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czyli

zdumiewajca i niezwykia historia
dotyczca przekitej przez Boga
I ludzi, ogarngtej wojny prowingji
Valaquet w roku Paskim
1630, specjalnie Zapowig¢
o losach dwojga ludzi, ktorych czyny
odcisrely swe pitno w historii
Zjednoczonych Kroélestw.



Wstep

ona’ w zamierzchtej przeszid zwano nas
Niszczycielami. Stylismy pradawnej mrocznej
potedze, noszej imie Egaheer. Chéwcielata sé w
rézne ksztatty, to jednak nie byla istetanizywg z
kasci i krwi, ani nadprzyrodzan Bytazjawiskiem,
zycie. Mogta je zagpowa’. We wszystkich krajach, ktore
widziatem - a doprawdy widziatem ich wiele - znajdowadizaly
jej obecndci. W Valaquet bawita gistarymi kultami, w Saywanee
nie pozwolita umrz&ostatnim kotom-Mordercom, w Starej Ziemi
Heastseg drwita z samego Boga Ojca. Mogéansizywa Semena
Sa Veres, rownie dobrze jak Elena Bon-Arpat allzbiEta Molley.
Przyjtem stdbe u niej, nie wiedzc, po co widciwie to czyng.
Bom byt miody. Bo wojna, w ktérej bratem udziat, nie miata wcale
sensu - kgte Harold nie miat stusznigi, nie miat jej take krol,
widziatem to bardzo wyraie. & przyszia pikna, tajemnicza
kobieta i rzekta: ,Mdci poruczniku, cz¥pys nie chciat stayé
jakiejs innej sprawie rili ta tutaj zalosna awantura?
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Zyskasz stayy wiladz, bogactwo i zaszczyty, staniesz ponad
ksigzetami krwi, kedziesz zawierat sojusze z samym Bogiem albo z
samym diablem, przeciw Bogu albo przeciw diablgdzi®sz
wspierat stare kulty i magieqlz tepit je do szczu na méj rozkaz.
Czy przyjmiesz u mnie shg?".

Przygtem

Nie odbyto si to przecie tak szybko i prosto, jakem pokazat
wyzej. Ale wszystkie powody, dla ktérych uczynitem to, co
uczynitem, zakto w owej pokusie: zyskasz stavbogactwo, za-
szczyty, staniesz ponaddégtami krwi.

Tak sk stato. Przywotujc moj pani, sprowadzatem pege, z
ktére nie chciat walczynawet Bog. Nie rozumiatem dlaczego. Czy
dlatego,ze - podobnie jak Mordercy z Saywanee - nie Fagdedo
swiata, ktory stworzyt? Przybyla @its, mae uciekta spod wiadzy
innego stworzyciela, wladcy innej ziemi i innego nieba...
Wypedzony demon, straszny i piny, lecz ponied chyba gytecz-
ny. Bozywita sie walke z kade magg, umiata stawd czoto nawet
piektu i zdawato mi gi ze B6g mee takiegazywiotu potrzebowéa
Chat zapewne tylko do czasu, gdy éywiot nabierze zbytniej
mocy... Co wtedy? Czy przeznaczeniem Egaheer byla wieczna
tutaczka od jednegéwiata do drugiego? Zresgtie pojmowatem
jej istoty i praw, jakim podlegata; wszelkie domysty bardziey byt
jatowe spekulaej nizli rozumowaniem opartym na mocnych
podstawach. Wyemie widziatem to tylkoze najbardziej Egaheer
stanowita ucieléniony kaprys, zachciaak Nie bez kozery zaiste
zawsze kryla siw kobiecej, albo choctasamiczej postaci, gdy -
cha? rzadko - uciekata w skérzwierzcia.
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.Nigdy dotgd - rzekta, gdym porzucat u niej slhg - nikt ode
mnie nie odszedt. To nowe, ciekawe i podnigeaj Niemniej
jednak zuchwate i ndle, Ze powinnam e zabi. Ale tego nie
zrobie, bo nie" - wytlumaczyta leniwie, a byto to najobszerniejsze
ze wszystkich jej ttumacze,Jestes wolny. A teraz dobre rady.
Jesté tylko cziowiekiem. Doskonale wladasz pistoletem i sgpad
zebralg niemalo déwiadcze, jestd odwany i rozumny, masz
pienigdze, masz wreszcie znane nazwiskazello nie obawia
sie bliznich. Ale ja ju nie przylgde na twoje wezwanie. Zostate
sam, pamitaj. Czy na pewno chcesz oid€j'

Odszedtem.

W Lazenne, stolicy Zjednoczonych Krélestw, znany bytem
pod prawdziwym nazwiskiem kawalera Del Wares. Nie
zagrzatem tam miejsca; zrazu, nieprzywykly do bezczginno
odbywatem liczne podié - alem przestal, ujrzawszy wejw
Werwalu, a potem drug domow, w oddzielonej od korony
prowincji Valaquet. D&¢ mialem wojen i rzezi, obrzydty mi
intrygi, rapier i zotnierskie zycie w drodze. Mg by, ze
porzucitem sw stuebe tak samo, jak wcZeiej na ng
wsipitem: powodowany impulsem, albo Feo zwyklym
kaprysem. Czynie bytem podobny do tej, ktorej Bttem i od
ktérej na koniec uciektem? Tak jak niegdgkngtem przygody,
wielkich czyndw i stawy - teragczytem sobie dostatniego, spo-
kojnego zycia, najlepiej w majtku na wsi. Najbardziej Za
pragrgtem samotneri. Bég z&, cheic mnie pokaré za to,ze
po wielekr@ butnie stawalem przeciw Niemu, spetnit moje
zyczenia. Wkrotce gotow bylem diabtu dugaprzeda, byle
wyrwa’ sie z przykrej bezczynmd. Tak, zaprzeda dusz...
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Szatana aniadnych demondéwzadnej magii. Nie batem i
nawet Boga. Czutem natomiast trwogvspomniawszy sw
dawry pang.

| jakze szybko przyszio matowe’, ze nie postuchatlem owej
zastarzatej trwogi! Bylo mi uciekana kraj swiata, gdzie psy
zadkami szczekgj miast biernie czelkana tyle dajgcq Sie
przewidzié, co nieuniknion katastro. Zagdano mojego
powrotu na niechcianstiebe, a bylty po temu powody. Jakem to
juz rzekt wyej, w Valaquet trwata wkmie wojna domowa,
obmierzta i przewlekta, rozpana przez matkprzeciw cérce,
maze zreszt przez cork przeciw matce, sam czart nie doszedtby
prawdy. Przekte spadkobierczynie Swieckiego Zakonu
Rycerskiego, ktéry przed wiekami mieczem i do cha
splugawionym krzgm zniszczyt potawswiata, szarpaly na
strzepy sched po swych dziadach, niesgsm prowincg stu
tysiecy zbrodni i miliona grobéw. Ale nie koniec na tym, bo po
wladz siegngt tam kt@ jeszcze, a mianowicie dziwna i straszna
krélowa wiecznego mrozu, pasmiegu, czerpica sw; moc z
prastarej pokgi, ktorg jakze mylnie wzito za zwyki mage,
pisary weglem i kred...

Opowig¢ te trzeba jednak zagZ od historii jedynego
sprawiedliwego w cafej prowincji Valaquet: od ddgst&go
Roberta hrabiego Se Rhame Sar, czlowieka tak niezwykiego,
nie spotkalem wzyciu nikogo, kto bytby do jakkolwiek
podobny, ché przeytem lat dziewicdziesit i siedem, a nie
byly to puste lata. Cztowiekowi temu winien jestem hotd icdobr
pamié, a dlaczego, to &i wkrétce pokze. Matlg hrabiego
Roberta byta pani z rodu Ayhoe, dostojna Weronika Teresa Del
Valaquet hrabina Se
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Alide Sar, Pierwsza Dama Bractwa Rycerskiego, z woli kréla
(czy te lepiej: za niecatnym kréla przyzwoleniem)
namiestniczka Prowincji Valaquet, starszymi siostrami za
dostojne panie Wanesa i Ranela. Miat hrabia jeszcze dwie
miodsze siostry, Arnlaseie oraz Anr Luize - przepgkne
blizniaczki, niewiele ugpujgce mu w latach. Ojca hrabia nie
znat, lub raczej nie pargtiat; niezwykly ten cztowiek
(zastugugcy na osobi opowigd, lecz pozostaiy bezadnego
wplywu na opisywane tutaj wydarzenia) zdinieszcasliwg a
tragiczry smiercig, ledwie zdotat ujrz&€najmtodsze swoje corki
- upatrywano w tym nawet zapowdedeszcegsé, co zicito sie,
niestety, najzupetniej. Dorastaly Robertywit szczegoln
stabai¢ do jednej z mtodszych swoich siéstr; wreszcie wyzna
trzeba bez ogrodek, wbrew prawu naturalnemu durzydsi
pieknej Annie Luizie, najpierw jako chiopiec, potem mdody
mezczyzna - i byta to sktongié chetnie odwzajemniania. Lecz
ustatkowawszy &i postawit tama swojej namitnaosci, wkrétce
zas ozenit si szcasliwie, bo z wybrank serca, a to przecigest
warunek najzupetniej do szszia niezlgdny. Niestety! Wyszto
niebawem na jawse za sprawy rodzinnego klejnotu jeginy
zostata wskrzeszona staratikba, przed ktdy widocznie nie
magt uciecaden spadkobierca tradydjivieckiego Zakonu.
Artefakt z zamierzchlej przesatq diamentowa kolia od dawna
bedgca w posiadaniu jej rodziny, ale pochqda nie wiadomo
skqgd (bo dzikie, pogéskie plemiona Valaguet na pewno nie
umiaty wytwarza takich rzeczy) przeobfata hrabire w sniezne
monstrum, krélow lodu isniegu, niszazeq wszystko wokot
niebywatym mrozem. Odkrywszy to, hrabia uciektany i
odnowit tajemny romans z dostgjn
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swoja siosty; lecz gdy ta zaszta wege - 0 czym nieszegny
sprawca nie wiedziat - oddalono go z Valaquet. Na rozkaz matki
wyjechat do Lazenne, by w stolicy u boku krolgdgg bez mata
trzy lata. W tym czasie pani Anna Luiza poronita owoc swojej
zakazanej miki, a wolno gdzié, ze obyto s to nie bez
pomocy... O porzuconej hrabinie Helenie,s@rzecie
petnoprawnej mabnce pana Se Rhame Sar, zapomniano, albo
raczej nie chciano pawtiaé; zreszi stuch o niej przepadt,
mieszkata w swoim hrabstwie niczym na wyspie bezludnej,
nigdzie nie bywaic i nikogo do siebie nie pragz Po powrocie

Z wygnania jedyny syn wicekrélowej niczegonjie znalazt

takim, jakie zapanatatl. Ksiezna Se Potres, najstarsza jego
siostra, ambitna po matce, a porywcza po ojcu, wypowiedziata
postuszéstwo dostojnej swej rodzicielce, czaas przepetnity
mitostki tej ostatniej; mitostki, dodajmy koniecznie, ktérym
oddawata st z wlasnym swoimaiiem, Bernardem kgiiem Se
Potres. Wojna domowa, wojna o wiadanezczyzm, wisiata na
cienkim wtosku. Hrabia Robert prébowat jej zapobiec,
nadaremnie. W spiskach i knowaniach wszystkich przeciw
wszystkim postradatgycie nieszezliwa Anna Luiza, weiz

skrycie kochana przez Roberta. Niezzeshie, bezwinnie prze-
Klety i odrzucony przez tych, ktérych kochat, hrabia Se Rhame
Sar wrécit do swej grimej matonki, ktora jako jedyna wgi

miata dla niego tkliwe ciepto. Lecz, niestety, dla innych miata
tylko mrdz. Zrodzone z prastarej pgit zawiejesniezne i wichry
jety niszczy cate wioski i miasta, jakby nie ¢tobylo wojny
domowej i nieszez¢, ktore ze sabniosta. Sprawczyni tych
kataklizmow nie umiata pomimo staraapanowa nad swymi
mocami.
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Szlachetny hrabia Robert, odzyskawsny, zdotat pokochéajq

na nowo, nadto dobrze rozumiat jeghka i starania, doceniat
neutralng¢, ktérg zachowata w toexej se obok wojnie - bo
nie chciata wladzy dla siebie - lecz nie umiat patma zagtad
setek domow i tygly istniei. Wyczerpawszy wszystkie
mciliwosci, potoszalaty od wyrzutbw sumienia i zgryzoty,
uczynit rzecz ostatecgna mianowicie otrut jedymistote, ktorg
jeszcze kochat poranionym przez nagaich sercem. Wreszcie
- doswiadczony przezycie tutacz, posiwialy na skroniach w
wieku lat dwudziestu ismiu - przyjt nominacg na wodza
wojsk swej siostry togeej zmagania z maik a uczynit to z
wyrachowania, obsesyjnie bowiem uwierzyt wtW¢ cigzqcq
nad Rycerskim Bractwem. Uroiwszy sohie, doprowadzi do
jego upadku - wic upadku wiasnej rodziny - a tym samym do
wyzwolenia nieszegnego kraju, sprzymierzyt esiz tajmy
emisariuszit wystargy do prowincji Valaquet przez miodego
kréla Karola. Byla to pani Dorota Atheves, w Lazenne
krélewska powiernica i faworyta, ktoéra przybyta do Valaquet, by
knw intrygi i spiski; w interesie krolestwa Zgo, by wojna
domowa nie zgasta, by dwie armie wykrwawityreawzajem do
szcztu, dagc pole putkom prawowitego monarchy. Przeécie
najbogatsza w krélestwie prowincja byta od péttora wieku z
oktadem trzymana przez spadkobiercow i spadkobierczynie
Bractwa tylko prawem kaduka, a raczej na mocy prastarego
traktatu, ktéry w nowych czasach winien zésteewidowany. |
by¢ mae pani Atheves (po cichu poana o paranie ai
najmroczniejsz magi) przy pomocy generata Roberta do-
pietaby swego celu. Leczzalata lodowej kolii
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zamordowanej hrabiny; mie bala sg¢, ze ki zdota uyé jej
prastarych mocy jako pginej broni? Mde chciata uy¢ ich
sama?... Hrabia odnalazt kelilecz nie ufajc Dorocie Atheves,
postanowit § ukry¢ albo zniszczy wybornie rozumieic, jakg
Klgtwe scigga ten klejnot. Tropiony jak zwiefz dokazywat
istnych cudéw przebiegia i mestwa, lecz na koniec znalazé si
w potrzasku. Probowata mu wtedy dopoméc druga z mtodszych
siostr, dostojna Anna Jasena, ktora aogia od boku
zbrodniczej matki i prosita go o przebaczenie. Wyszio nazg@w,
biedne bliniaczki takie same mialy nie tylko twarze. Skrycie
zakochana w swoim bracie, pani Anna Jasena przez cate miode
zycie cierpiata niewymownudreke, odtrgcona i niedostrzegana
przez najdrészego jej cziowieka. Poznawszytdjemnie, Ro-
bert Se Rhame Sar oddalit siastvrd swego boku, bo nigniat
wroci¢ na drog kazirodczego wyagbku, ktéry widziat mu ai
przyczyn wszystkich niesze#. Nie wiedziat jednak;e w ten
sposéb prowokuje nieszszie kolejne: zrozpaczona mioda ko-
bieta, gdy zabrano jej ostatnnadzieg, poniostasmieré z wia-
shej kki. Ujrzawszy sw sioste powieszon, dostojny Robert,
osaczony przez prdadowcow, nie magy ju nadziei na
ucieczk, dat upust najgastszym pragnieniom i pozwolit, by
straszny klejnot na powr6t tchinzycie w ciato nieszeznicy.
Pani Anna Jasena zostata awi wskrzeszona, lecz dostata si
zarazem we wladzmrocznej pafgi, jej brat za znikngt i nikt

nie wiedziat, co &z nim stato. Domniemywano powszechige,
umart, ze odebrat sobiezycie, nie mogc dhrej dwigad
przekleistwa ledgcego ponad sity cziowieka. | tak oto
przedstawialy gisprawy, gdym
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wrocit na stibe u swej pani. ,M6j Del Wares - kazala mi
przekazd - oto wrdcisz do mnie na she, a wréciwszy,
wybierzesz gido Valaquet. Sprawdzisz, czy hrabia Se Rhame
Sar niezyje. Jgli jest inaczej, wykorzystasz go,nsianowicie
sktonisz, by wrécit do swej siostry Jaseny, jdato, czego ona
przez cateycie pragrta, w zamian zézaqdat, by trzymata na
wodzy sw lodowy; mage, gdywojska kréla Karola przekrogz
granice prowincji".

Uznatem to za intrygszaleica. Lecz nieprawda! To ja sam
bylem szalony. Zdato miesbowiemze wystarczy odmowi. 1
odmoéwitem, a jate. Odmoéwitem powrotu na she. Co
zdarzyto s¢ woéwczas, przedstawitemzjiw osobnej kronice,
niecelowe jest wt tutaj powtarzanie tegdos¢ powiedzié, ze
odmowa zdata sina nic, bom pét roku péiej stat na granicy
Valaquet z zamiarem odszukaniasdiohrabiego, odszukania
lodowych upioréw, a wreszcie odszukania swego miejsca na
swiecie, bom wyraie dogd go nie miat...

~Pamietniki kawalera Del Wares, a poiej hrabiego
Se Quet i markiza Del Welysar, obejgug lat
dziewkcdziesyt i siedenrycia sgdzonego na licznych
wojnach, w ogolnéci w shbie Ich Krolewskich
Mosci Karola XVII, a potem Ludwika Heveta llI
i Karola XVIII, specjalnie zatajnego emisariusza
stowarzyszenia... spisane przez niego samego"
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omy Reus - tak nazywano tajemnicze i dziwne

miejsce lgace przy Szlaku Krzsa Swictego.

Szlakiem Krzga wyruszyli przed wiekami

chrzédcijanscy rycerze, by pogakim ludom na

wschodzie zani Swiatto wiary. Nikt nie wie
na pewno, co znatf w miejscu znanym jako Domy Reus.
Kraza opowieci, ze stata tam wioska, ktorej miesaky wiedli
zywot niestychanie plugawy, obagj ciel&gnie z wilasnymi
corkami i matkami. Ale réwnie €sto mowi s¢ 0 zeaskim
klasztorze - mniszki miaty sprzedafvawe ciata podrym
badz tez mordowa ich; nie wiadomo, co hisze prawdy.
Poszukawszy, mma by pewnie znaké dziesié¢ innych bajan i
legend dotycacych tego miejsca. 36, ze rycerze krzyowi, uj-
rzawszy ohyd, wytepili zto mieczem i ogniem. Nie do koa...
Oto bowiem w kada rocznie zagtady Doméw Reus w miejscu,
gdzie staly, pojawiaj sic ich widma. Lecz znéw - nikt nie
potrafi powiedzié, co za budynki majagzposréd zimowego
zmierzchu. Czy to magby¢ zarysy klasztoru? A me jednak
zaniedbane
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wiejskie chaty? Spwodd tych, ktorzy widzieli zjawisko, kaly
opowiada co innego.

Tyle witadnie - i zupetnie nic wicej - zdotat s§ dowiedzié
postawny trzydziestoletni szlachcic od dwdch dni hawiw
Moun. Odwiedzit wszystkie gospody i karczmy w &cie, pytat
przypadkowych ludzi na rynku, ba! zigg nawet wizyt
proboszczowi miejscowej parafii i byt w klasztorze bertystéw,
wychodzc z zalgenia, ¥ osoby duchowne winny mie
doktadne wiadomii o nieczystych sitach w okolicy (czyy
nigdy nie prébowano egzorcyzmoéw?). Pytat i nagabywat,
czestowat winem, prawit grzeczhoi - wszystko na nic. G&t
og6lnych i mglistych informacji, tyle wkaie otrzymat w
zamian. Kté@ cos widziat, inny kiedy slyszat... Przede
wszystkim mato kto prawdziwie wierzyt w Domy Reus. To nie
bylo mroczne ksistwo Saywanee ani przekh przez Stwore
prowincja Valaquet, gdzie na x@ym kroku straszyly upiory
przeszigci, a stara magia wielokrotnie Bdgvata wobec
licznych swiadkéw. Na ziemiach Zjednoczonych Krolestw - a
juz zwlaszcza w samej Nolandii - opowie o demonach i
piekielnych zaprzedecach miano za bajania. Chal-Chenet - bo
tak nazywat s przybyly do Moun szlachcic - najpierw nie
potrafit tego paié. W swym niezbyt dlugim, lecz nader
barwnym zyciu zobaczyt dé&¢ dziwéw i byt swiadkiem
wystarczajco wielu wydarza, by nie wtpi¢ hawet w istnienie
staraytnej krainy Heastseg, ktrprzed wiekami pochtato

Lecz c&? Tutaj wszystko miano za legendzabobon...
Owszem, ludzie z gminu powtarzalizriie opowiéci, ale - jako
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sie rzekto - sami nie do kma w nie wierzyli. A ji czlowiek
stanu szlacheckiego, pragy uchodzt za swiattego i
rozumnego, musiat wcz kwitowa& s$smiechem wszelkie
tajemnicze historie. Ostatecznie mogté a@edobrego wynikt
Z poduszczenia Szatana... Ale stare magie?Bogaogowie,

Chal-Chenet nie mégtshadziwi takiemuslepemuswiatu.
Ach, wigc nie istniejezadna magia? Prosz zatem nie ma
demondéw? W takim razie kire ja jestem - chciat pyta skoro
wlasmy szpad wspieralem cziowieka, ktéry by odkudpiviny
swego rodu, usitowat zniszazgmartwychwstat lodowa mage
Valaquet? Kim byt 6w cziowiek, §8 nie przekktnikiem
dziedzicacym wszystkie grzechy Kawaleréwieckiego Za-
konu Rycerskiego? Czy nikt tutaj nie odbywat pagrojesli
nawet nie do dalekiej ziemi Saywanee, to choeigasnie do
Valaquet, prowincji leacej przecie w obrbie pastwa? A
ohydna nieczysta sita nhazywanaatla Arelay? To &cienny
kraj - blisko, tu: za miedz!

Takie i podobne mii nurtowaty Chal-Cheneta, gdy po raz
ostatni ktadt si na spoczynek w niezbyt drogim zagjeie, gdzie
wynajat byt pokdj, ptaac za kilka dni z gory. Nie potrafit
powiedzi€, co uczyni dnia nagbnego; dalszy pobyt w Moun
mijat sig chyba z celem. Wsza& kawaler Chal-Chenet o
miat na razie podiy. Prawa rzekiszy, dé¢ miat wszystkiego.

W Valaquet, skd przybywat, dopalata siwojna domowa.
W przekktej prowincji z woli i za przyzwoleniem krola wz
sprawowali wkadg spadkobiercy tradycji Bractwa Rycerskiego.
Przed wiekami kawalerowie zakonu pdtiigpogaiskim ludom
krzyz, razem z krzgem z& ogien i miecz.
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Nawrdcili - jak powiadano - cztery miliony dusz, kiefijje
prosto do Stwoércy, On ga&hyba przyjt te dusze, lecz w zamian
nie zechciat przyi¢c czarnych dusz misjonarzy. Wpiwszy cate
narody, przekici przez Boga i ludzi, mieli po wiek wiekéw
zarazdza upiorm prowincj, gdzie wciz powstawaly z
martwych widma pradawnych wierze w imi¢ Zbawiciela
utopionych we krwi. | oto teraz wdmie wojna domowa,
rozpetana przez wicekrolowv przeciwko wilasnej corce,
rozbudzita patgi, o ktérych nic detd nie wiedziano, lub raczej
0 ktérych zapomniano. Chal-Chenet byt wpieagtnierzem
wicekrélowej, Pierwszej Damy Bractwa Rycerskiego, Dosfojne
Weroniki Teresy Se Alide Sar, potenszgtasry piersh ostaniat
jej syna toczcego beznadziejnwalke z magi lodu i $niegu.
Odprawiony przez swego wodza porzucit mpsete shibe i
przybyt do Nolandii, bo di& miat chwaly i walecznych czyndw,
teraz pragat tylko odpocaé.

Lecz widocznie pragn zbyt wiele. Przemierzag kraj,
jechat tym samym szlakiem, ktéry przed wiekami przemiérzyl
rycerze krzyowi, bo innego szlaku z owego fkea swiata nie
bylo - tyle tylko, ze zamiast bezdpy mial pod kaskimi
kopytami bity trakt. Rychtoaf dostrzegé liczne uroczyska,
kurhany, zagrzebane w ziemi obeliski wytyeza kigi. llez
takich miejsc ogidat w kraju, z ktérego wkaie wyjechat! Zdjt
go kk. tatwo bylo st dziwic mieszkacom przéwietnego
krélestwa Nolandiize nie wiedzieli o demonach Valaquet... A
przecie podobnie on sam nie wiedziate szcatki starych
wierzen rozrzucone g wszdzie, bo chyba po calyrfwiecie.
Wiec rézne magie istniaty
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nie tylko w Valaquet; nie tylko w odleglych ksiwach
Hostenne i Saywanee. Czy te stare magie moght? W
Valaquet wojna domowa zdartasmiertelny catun z
pogrzebanych przed wiekami kultéw, bo w setkach miejsc,
gdzie zgodnie z gminn wiescia widywano zjawy
unicestwionych doméwiwiatyn, cmentarzy - nieomal z dnia na
dzien zaczly dzia¢ sig grozne i ponure rzeczy. Lecz i tutaj, w
kolebce chrz&ijanstwa? W Nolandii, zwanej czasami najstar-
sz cOr Kosciota? Domy Reus! Byto to pierwsze takie miejsce,
potozone tu obok ludzkich sadyb, niemal pod samym
miastem... Dlatego Chal-Chenet nie spéczdopoki nie
powiedziat dowiedziat sio nim wszystkiego.

Czyli wiasciwie niczego.

Jaky$ wiedz jednak mu dano, mianowicie ujrzate na
prézno szuka spokoju. Widacziowiek, ktory raz zetkd sie z
mrocznymi po¢gami, musiat walczy stale i wsegdzie, w
kazdym miejscu i czasie, do koa swoich dni. Ale dawny
gwardzista wicekrolowej, potem &atranik zycia i zdrowia
generata Roberta Se Rhame Sar, bykmtatylko zotnierzem.
Dzielnym i wybornie znacym swe rzemiosto, ktére przegie
tak niewiele miato wspdlnego z d@ami, demonami i wszelkim
zabobonem...

Poranna wizyta zakonnika byta dla Chal-Cheneta nie lada
niespodziank Nie znat w Nolandii nikogo; nie Posylatzt@o
spowiednika, a juzwlaszcza z zakonu protazytéw (anidhay o
umieraniu, z&cotygodniowa spowiednie lezala w jego
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nawykach). A mnich z owego wielce pdinego i szczegdlnie
przez Boga dawiadczonego zakonu, powotanego najbardziej do
niesienia pociechy kongjym, przedstawit gi oberyscie
wiasnie jako spowiednik; tak przynajmniej powiedziat gospo-
darz, zaciekawiony do tego stopniae sam pospieszyt z
wiadomdcia, zamiast wygczy¢ sie stuzba.

- Spowiednik, o ktérego prositem?

- Czy Wasza Wielmmosé nie prosit o spowiednika?

Chal-Chenet uznake nawet jéli zaszta jak& pomytka (a
zaszla z cat pewndcia), to ciekawski gospodarz jest ostatni
osoly, ktéra powinna si o tym dowiedzié. Swiatobliwy
ojczulek, zbddziwszy, winien raczej pomowize szlachcicem,
nizli by¢ zmuszonym do przykrych ttumacdrzeprzed byle
groszorobem.

- Poka drog: - rzekt krétko, nie chac znizaé sie do
ktamstwa w tak btahej sprawie.

- Wiec to na pewno do pana?

- Gospodarzu... A czy do ciebie?

Karczmarz podrapat giza uchem i émiechryt krzywo, ale
oceniwszy postagy mine, a najbardziej spoczywgy w
poprzek stotu petny rapier swego gmia, uznatl, 1z nie warto
przesadzéaze wicibstwem.

- Wiec panzyczy, bym pokazat dra®

- Nie inaczej.

Gospodarz wyszedt. Wkrétce Chal-Chenet postyszat za
drzwiami stukot drewnianych chodakoéw, ktére zawsze, bez
wzgledu na pog roku, nosili zakonnicy w granatowo-biatych
habitach. Kotatanie do drzwi byto ciche, nieledwie pokorne i
lekliwe.
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- Prosz wejs¢.

Drzwi otwarly sk, przepuszczag niewysoly zakapturzoa
posta@ oraz - jake by inaczej - obeyst.

- Wasza Wielménos¢, oto...

- Wynaos sie pan, z taski swojej - rzekt Chal-Chergtosem
cichym, ale tak szczeg6lnymge gospodarz znikh jakby go
nigdy nie byto.

- Niech kzdzie pochwalony Jezus Chrystus - rzekt zakonnik.

- Na wieki wiekéw. Rad e, jesli dalsze stowa ojcadula
réwnie ciche, jak pozdrowienie. Gospodarz to nigpoog:
reczy¢, ze podstuchuje pod drzwiami, asliejeszcze tego nie
czyni, to lada chwila zacznie.

- Nie bedziemy krzyczé. Czy jest pan kawalerem Chal-
Chenet?

- Nie inaczej. Lecz sid ojciec zna moje nazwisko? Zdaje
mi sie, ze zaszia przykra pomytka. Nie prositem o spowiednika,
niemniej chciatbym...

- Krazy wokét ciebie smier¢, synu. Spowiednik jest ci
bardzo potrzebny.

Szlachcic zamilkt.

- Doprawdy, co ojciec m@ o tym wiedzié? - zapytat po
krétkiej chwili. - Z catym szacunkiem dla zakonnej sukni, takie
rzeczy wie tylko B4g. Progzmi powiedzi€, skad jest znane
0jcu moje nazwisko?

- Byt pan w klasztorze ojcow bertystow &girzedstawit.

- Ale ojciec jest przecieprotazyt, a w Moun nawet nie ma
klasztoru protazytow. Progszmnie poprawd, jesli pomylitem
zgromadzenia, bo... doprawdy nie jestem biegty...
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- Klasztoru nie ma. \AHrujac, znalaztem gixine pod
dachem ojcow bertystéw. Odwiedzitem zteproboszcza
miejscowej parafii i znowd zetkrgtem sk z paskim
nazwiskiem. Kawalerze, progz bys powierzyt mi swoje
sekrety. Pod tajemnicspowiedzi.

Przybysz z Valaguet milczal, coraz bardziej zdziwiony
nieoczekiwanym przebiegiem rozmowy. Wstal, akzie stotu
tkwiacy w pochwie rapier, otwart drzwi i podetknrekojesc
pod nos przygarbionemu oligécie.

- Podziwiaj gtowig, nicponiu, bé ostrza na pewno niewart.
Ale oto mam na nogach mocne buty, przy butachtaearde
obcasy. | co mi na to odpowiesz?

Oberysta przepadt. Szlachcic jednak nie zanhkdrzwi na
powrGt; owszem, uchylit je szerzej, by dostrzezdego, kto
podejdzie. Wréciwszy do stotu, oddd rapier tam, gdzie et
wczesniej.

- Czy na pewno nie chce pan poméwikims, kto da wiag
wszystkim jego stowom? Kogo nie zdzawpaiskie watpliwosci
i pytania?

- A czy ojciec ledzie umiat na te pytania odpowied#re

Mnich zsunt z glowy kaptur, pokazuyg twarz zaskakago
mioda i szlachetn; ten cziowiek nie zetkp sie ze swym
powotaniem, wdrujac z wiejskiej chaty na pastwisko.
Zdziwiony Chal-Chenet przyjrzat i arystokratycznej,
delikatnej dtoni wysuritej z obszernegakawa.

- W imie czego - zapytal protazyta, czyaj chyba w
myslach - dwudziestoletni szlachcic skladmby zakonne w
zgromadzeniu, ktére z woli Pana Boga utracito wszelkie znacze-
nie, podtrzymujc ostatnie ptomyki wiary tam, gdzie nikt nie
chciat
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juz swiatta? W Arelay zwr6cono siku piektu, nie chec dojrze
dalekostznych skutkéw takiego przymierza. Protazytow wy-
pedzono i przéladowano, a oto stoi przed waszmwia ktos, kto
swiadomie wybrat mée najbardziej ciernigt ze wszystkich
cztowieczych  drég: drag nauczyciela niechcianego,
wzgardzonego i lekcewanego.

- Pozwdl powiedzié sobie, ojcze,ze nie wiesz, co to
ciernista droga.

- Czy naprawd?

- Widywatem jw takie drogi. Ale niech ojcu ddzie, ze
droga nauczyciela, ktory zostat nim z wiasnej woli, wiedzie
przez najbardziej zadzisrste kolce... Nie o tym chyba chcemy
rozmawi&.

Zakonnik milczat przez chwil bo zaczto mu swita¢, ze
moéwi z czlowiekiem bywatym i rozumnym. Reputacja
hataliwego zotnierza-awanturnika nie chciata tutaj paséwa

- Moze masz pan stuszég kawalerze. Chyba nie poznatem
Sig na panu.

- Przej&my do sedna, ojcze. Co ojca do mnie sprowadza?
Widziatem w zyciu niejedno i wiem dobrze, ile wartey s
pochopne decyzje, dlatego wkirozmawiamy... Przeciew
kazdej chwili ma@emy st pozegn&... Czy wie ojciec c§ co
wiaze sk z mop osoly? Jdli tak, to bardzo progzmowic.

Protazyta skigt gtowa i usiadit.

- Ktos$ byt tutaj niedawno, w tym méeie, i pytat o to samo,
co pan. Byt w klasztorze, byt u proboszcza... A wydaje i si
ze wystarczy zapytawtasciciela tej obety, by uzyska kolejne
potwierdzenie. W samej rzeczy, obgsta c@ mi wspominat,
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chocia bardzo niejasno. Zaraz poszedt, zapomniatem dépyta
Zajmowaly kogé bajania o Domach Reus, startych z ziemi
przez rycerzy krzzowych?

- Wiasnie tak.

- W klasztorze nic mi o tym nie méwiono.

- Rzeczywicie. A dlatego, panie kawalerzge pytaacym
byta osoba... byt to cztowiek straszny, wiee tak.

- Straszny? Jak mam to rozurfe

- Przeraajacy, bezwzgidny, okrutny. Nie dowiedziatesi¢
pan niczego, bo zaréwno braciszkowie zakonni, jak i proboszcz
miejscowej parani deli na sam mysl o przywotaniu
wspomnienia tej osoby.

- Ciagle nie rozumiem. Cétakiego uczynit ten cztowieke
zashiyt sobie na podobnie... hm, podobnie wyszukajpinie?

- Wiasnie nic. Tylko pytat.

- Tylko pytat?

- Nic wiecej.

Szlachcic pomilczat chwdl potem westchi.

- Otéz, ojcze, przez catezycie Iedac zotnierzem,
przywyktem kkaé sie czegd gorszego i pytah... Gdy kid
pyta, chéby nawet o Domy Reus, nie staje dla mnie przez to
kims przeraajacym.

- Zapewne. A jednak, panie kawalerze, zaréwno proboszcz,
jak i bracia bert§ci 3 przekonani,ze przybyt do nich sam
diabet, albo mge diabelski zaufany stuga. Jas zsawet gdz,
ze przybyt ki@ jeszcze gorszy.

- Kto maze by¢ gorszy od diabta w oczach stugizego?
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- Ktos, kto wcale nie podlega wtadzy Stworcy, bo nie jest z
tegoswiata, albo raczej shy istocie niepochodej std.

- Sq wiec takie istoty?

- Obaj wiemy,ze .

- | ktos taki przerazit zakonnikow?

Protazyta potwierdzit.

- Ba¢ sie mordercy, rzezimieszkaablz rabusia, o, to potrafi
kazdy... - wyja@nit ze spokojem. - Widg co chce pan
powiedzi€, kawalerze, wic uprzedz paiskie zastrzezenia:
otz zakonnicy i ksiza ha pewno nieaszotnierzami ani w ogole
zadnymi bohaterami. Niemnigyja miedzy ludzmi i nie zwykli
umier& ze strachu przed kdym, kto zapyta o dregdo
gospody, a niechby i Doméw Reus.

- Skoro jednak umiera,..

- Sg pytania i pytania, kawalerze. Moa pyté o Domy
Reus jak o kada inng ciekawostk, ale mana tez pytat jak o
wiasny stracony dom, rodzinmiejsce, z ktérego sipochodzi.
Pytapc, mazna spogidat z uwag albo namystem, ale moa
tez z grazba i zapowiedzi wszelkich nieszez¢, z zimmy drwing
w nieludzkich oczach mordercy. Rkujac za odpowiedzi,
mozna skitoné gtowe, da ofiarg na kaciot lub klasztor, ale
mozna te rozeémiat sie nikczemnie, takimsmiechem, w
ktorym zdaje si pobrzmiewa: ,Nieszczs$ni durnie! Sami nie
wiecie, cdcie powiedzieli i komu".

Chal-Chenet otworzyt usta, ale zamkie po chwili i tylko
zmarszczyt brwi. Rozum podpowiadal, by nie pokgiwa
pochopnie z bojmi $wiatobliwych braciszkéw. Czpy
naprawgd nie bylo na s$wiecie ludzi o niemitej
powierzchownéci i
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okropnym sposobie bycia? Kdy przecie spotkat w zyciu
kogas, do kogo poczut nagt cha bezzasadnodraz, niecleé,
czasem pogatd | na pewno istnieli tate ludzie wzbudzagy
strach sampostavy.

- Dobrze, ojcze, niecheldzie. Ale teraz musz prosié o
dalsze wyjanienia. Dlaczego ojciec namawia mnie do
spowiedzi, wréac $mier¢, co nikomu nie jest mite?
| jaki zwigzek ma to wszystko ze rgh

- Ow przybysz pytat nie tylko o Domy Reus.

A 0 co jeszcze pytal?

Raczej: o kogo. O pana.

Pytat 0 mnie?

Nie o kawalera Chal-Chenet, mawiscisle. Pytat, czy nikt
inny nie przybyt do klasztoru w tej samej sprawie co on.
Powiedzianoze nie, bo wtedy jeszcze bylo to prawdDzisiaj
jednak... Mylg, kawalerze,ze dzisiaj by sklamano. Gdyby
braciom bertystom wystarczyto odwagi, ukryliby fakie
odwiedzit ich kawaler Chal-Chenet. Nie zgajpana, nie
dostrzegli w nim jednak tego, co ujrzeli w oczach tamtego
przybysza. Baliby siwyda na pana wyrokmierci.

- Nic mi jednak nie powiedzieli.

- | niezmiernie tegozatuja, podobnie jak zacny kgiz
proboszcz. Uspokoitem ich sumienia, obiacyjze rozmowe
sie dzisiaj z panem.

Szlachcic znowu zmarszczyt lekko brwi, lecz po chwili
potrzasmt gtowa.

- To przypadek. Kogokolwiek ten okropny przybysz miat na
mysli, na pewno nie chodzilto mu o mnie. Nie znam tego
cztowieka, nie znam w ogole nikogo takiego.
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Ba, pytanie, czy w ogéle znam kogokolwiek w catej wielkigj
Nolandii. Catezycie sgdzitem w Valaquet, na krétko tylko jako
zotnierz napdzitem st do Nordii i Arelay, postuszny rozkazom
przetaonych... trudno jednak powiedzieze te kraje znam, bo
ustane trupami btonia wsdzie @ takie same. Ale mniejsza o to.
Ojciec mi méwi,ze jutro kpde niezywy? Za spraw kogas, kogo
wcale nie znam, a kto gtoie wyghdat i pytat o miejscowe
legendy?

- Tak, bo dao wiem o twoimzyciu, synu, a najbardziej
znam najnowsze twoje dzieje. Nie ®iy nawet trzy miesice,
odkad przybyt z Valaquet postaniec wigg specjalne pismo, w
tym pismie z& obok nazwiska generata Roberta hrabiego Se
Rhame Sar a dwukrotnie wymieniono i pgskie. Wiem o
klejnocie nieszagnej hrabiny Se Rhame Sar; znam losy
samego hrabiego, a nawet los jego przybocznego gwardzisty,
meznego kawalera Chal-Chenet; znamadabktorie az do chwili,
gdy gwardzista 6w wyjechat z miasta Lens-Re-Toy, a potem
wrocit, wiozac cialo niejakiego Benochta, wiernego stugi
hrabiego, ktéremu to studze poczciwyddd Welanese uarzit
pickny pochéwek. Czy nie tak wdaie bylto, kawalerze?
Szczycisz s pan swym déwiadczeniem, méwisz,es wiele w
zyciu widzial, pozwdl wec sobie powiedzig ze nawet nie
wiesz, kim jestg a raczej kim si stalé przez sam udziat w
jednym tylko epizodzie zycia hrabiego Se Rhame Sar. Kto
kto uwiktat sk w talg histori, nie jest ju panem swego losu,
nigdy juz nie kedzie osoh prywatn, zawsze znajdzie esiktos,
kto zaada od@& pomocy, wyjanien, zdania sprawy z takich
albo innych czynéw, a wreszcie zdradzenia tajemnic. |
najbardziej zdradzenia tajemnic!
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Nie wiesz, w jakiej grze bierzesz udziat, a jest to gra nietitmj

dla monarchéw rmdzacych pastwami, mato tego: nieobgpa
nawet dla Wtadcy wszystkich wtadcow, dla samego Pana w
Niebiosach, by nie wspomridie o Jego nikczemnych
adwersarzach... Waszitochcesz mi teraz dalej opowiddae

nic cic nie mae dotyczy, a podraujesz poswiecie ot tak
sobie? | liczysz nawigty spokdj?

Odchylony na oparcie krzesta Chal-Chenet milczat z
przymknitymi oczami, stuchat jednak bardzo uwée. Gdy
zakonnik skaczyt, ostatnie jego pytanie diugo wisialo w
powietrzu, nim nadeszita ostrta odpowied:

- Nie wiem, dla kogo mogtbym przedstawigkas wartasc.
Tajemnic nie mam, proszami wierzy¢. Skoro ojciec tak dobrze
zna me losy, to powinien wiedZié o tym, ze przy rozstaniu
moéj wddz zwolnit mnie z obowkku bycia dyskretnym.
Pamitam jego stowa jak dg&i bo byt cztowiekiem godnym
najwyzszego szacunku, ktérego podziwiatlem i patniersku
kochatem. Powiedziat mi: ,Od tej chwili nie mamzjtajemnic
poza jedn: nie powiem ci, dokd teraz pojagl Lecz gdy kté
ci¢ zapyta, powiesz tak: hrabia Se Rhame Sar obiegzej@y
wkroétce kedzie gidno o tym, gdzie pojechat i co uczynit'. Oto
wiasne jego stowa, zacny ojcze. | w samej rzeczy, nigjyest
tajemnia w Valaquet, dokd jechat; wiadomo te co uczynit. A
ostatnie stowa generata przekazatem pani Se Potres, ristoj
jego siostrze, ta Zapozwolita mi czyné, co zeche. Nie wro-
citem jednak do regimentu, pod ktérego sztandarem dostaéem si
do
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niewoli, bo z kacem roku wygast méj kontrakt i jugo nie
przedhzytem.

- | nie spotkat si pan wkcej z generatem?

- W jaki sposob? Nie zabratl mnie ze gsobom byt ranny i
bezuyteczny. Potem wyszio na jawe generat nigyje, odebrat
zotnierska smier¢ od kuli... ch@ prawdaze z wtasnejgki.

- Jest pan tego pewien, kawalerze?

- Czy ojciec oszalat? Czego miatbymehpyewien?

- Ze generat hrabia Se Rhame Sar:yie.

- Uroczystego pogrzebu nie byto, bo chdmnski
pochéwek samobodjcy nie przystuguje - odrzekt sucho Chal-
Chenet. - Nikt nie zabiegat o wystawny pogrzeb, albowiem
potezna matka wyrzekta siswojego syna, starsza siostr&,za
niemal wszechwladna w Valaquet, widziata w bratu tylko
przydatne wojenne nagdzie. Pozostata pani Anna Jasena, ktora
przywlaszczyla sobie jego hrabstwo i jest teraz lodowym
upiorem, o czym ojciec doskonale wie.

- Bytes pan na pogrzebie?

- Nie, nie bytlem, lecz wyzn@j ze rozmowa zaczyna mnie
nuzy¢, a mogtbym powiedzig ze i dranié... Czy ojciec powie
mi wreszcie, kim napravediest i czemu ma shy¢ to badanie?
Kto posyta ojcu listy z Valaquet i z jakiego powodu to czyni?

- Panie kawalerze - rzekt powoli i traghuroczycie
zakonnik - wymordowane przed wiekami kulty nie wracdp
Swiata ot tak sobie. Wszystko to dzieje ga przyzwoleniem
Opatrzndci. Pohabiono naszego Stwdégc z imieniem Jego
Syna na ustach mordigj bliznich tylko za toze nie zetkali sie
ze $wiatlem jedynej prawdziwej wiary. Pan BOg daje nam oto
szansg
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odkupienia grzechéw naszych ojcéw. To, co przed wiekami
wypalono ogniem, windimy dzé poskromé, gtosac Stowo
Boze z mitascia w sercach i Ewangeliw reku.

- Daruje ojciec, ale w jaki spos6b dotyczy to mojej osoby?
Cigzko to wyzn@ wobec duchownego, lecz moja religi§da.
jakkolwiek szczera, daj stowo... jest jednak religijr$cia
zotniersk. Ojciec chce, bym gtosit Ewangeh

- Prosz pana o pomoc w rozpoczynegj st wihasnie
bitwie.

- Wysmienicie, oto w samej rzeczy zadanie dt#nierza.
Ale w jakiej bitwie, prosg ojca?

- Przeciwko tym, ktérzy pragndzisiaj $pi¢ przywrécone
do zycia kulty, by nasipnie rozgta¢ nowa wojne, taky sana,
jaka przed wiekami toczyli przekdnicy z Bractwa Rycerskiego.

- Bardzo to zagmatwane, przyzna ojciec.

- Co jest dla pana niejasne, kawalerze?

- Prawd: mowiac, wszystko. Nic nie rozumiem, a jesten ju
bardzo zmczony. Prosz spojrz€: nachodzi ojciec obcego
cztowieka w wynajtym przez niego pokoju, moéwi ,niech
bedzie pochwalony", a poza tym nic &agij, na co 6w cztowiek
mogitby odpowiedzie Kresli ojciec wizje jakich tajemnych
zmaga, knowar koga przeciw czemgl.. maze zreszt czegad
przeciw komyg... Czego ojciec ode mnie chce? Prodp
wreszcie powiedzie

- Spotkania... albo nawet nie spotkania, bo tylko
powiadomienia o czyspaiskiego generata.

- Czy ojciec dobrze siczuje?
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- Dostojny Robert Se Rhame Sayje, pan z& jestd
jedynym cztowiekiem, ktéry wie, gdzie onesiikrywa - odpatrt
zakonnik réwnie surowo i sucho, jak przed clhwilhal-Chenet.

- Zaufany stuga, ale bardziej przyjacieiatnierz. Oto jaka jest
prawda. | wszystko, co zawieragsiv tej prawdzie, zechcz
pana wydob§ wrogowie hrabiego, kawalerze.

- Ojciec rzeczywicie oszalal. Widg, ze tra tu czas.

- Zaprzecza pan temu, kawalerze?

- Czy zaprzeczam oczywistym bredniom?

- Temu, co powiedziatem.

- Ojcze... o ile w ogéle jest pan zakonnikiem, w co
zaczynam wtpic¢... Przecie nawet gdyby te rojenia miaty by
prawdziwe, to nie przyznatbym tego przed rodzomatky, cé
dopiero przed kirfy kogo nie znam. Jakiej odpowiedzi ojciec
oczekuje? To naprawdakrawa na szatstwo.

- Jestem paskim sprzymierzécem, kawalerze. Zginiesz
pozbawiony pomocy, a twoja tajemnica zostanie ci wydarta. Ja
za& nawet niezadam, by mi ja powierzyt. Oferug pomoc,
ocalenie, ty za przeka tylko wiadomda¢, nie prosgz o nic
wi¢- Mam przekazawiadoma¢é?

- Tylko tyle.

- Ale komu?

- Panu hrabiemu.

- Wiec nieboszczykowi?

- Wiem, ze hrabia Se Rhame Sar...

W Chal-Chenecie naprawabudzit s¢ zotnierz.



37

- No nie, przebrala si miarka. I& juz, klecho - rzeki,
wstapc - bo dostarez argumentu takiego, jaki przedstawitem
oberyscie.

- Nierozsidnie odrzuca pan pomoc.

- Przeciwnie, bardzo rozdnie moéwe wariatowi: fora!
Oberysto - hukat w gtab gospody, by pokazaze rozmowa
naprawd dobiegta kresu - wino i positek do pokoju,zfju
Zgtodniatem po dtugiej spowiedzi!

Protazyta bezradnie pakit glowa i rad nierad ruszyt ku
drzwiom. Zatrzymat si jeszcze na chwl

- Musz sig z kim§ porozumi€... i przyje znowu,
kawalerze. Powiem wtedy, kim jestem, i przedstadowody,
dzigki ktorym bedziesz mogt mi zauta A tymczasem prosz
strzez sig pan. Teraz magtylko... - Pokeciwszy gtows raz
jeszcze, nakeht palcami krzyz w powietrzu, zostawiag
szlachcicowi btogostawiestwo.



ezimienny zakonnik - kimkolwiek naprawdyt,

bo czy rzeczywicie zakonnikiem? - pozostawit

Chal-Cheneta zamdpnym, poirytowanym, a

najbardziej niepewnym, co winien rgébdalej.

Wyjech& z Moun, jak planowat wcZaiej? A
moze raczej zosta i dowiedzi€ sie wiecej 0 niemitym
przybyszu, tajemniczym protazycie, a zreszt wszystkim
innym? Oto rozterki czlowieka, ktéry nie wie, co ze sob
poczé¢. Bo tak przecie bylo w istocie: Chal-Chenet jechat
donikad, nie majgc do roboty catkiem nic, uciekg tylko od
przeszigci, bo wszystko, czemu styt, zostato za jego plecami.
Zaszczytna sttba u boku Weroniki Teresy Ayhoe przestata by
taka, gdy wyszly na jaw jej niegodziwoi i zbrodnie. Lecz
zwiazany zotnierskim  stowem  szlachcic nie  mogt
zdezerterowd bit sie wiec 0 spraw, ktérej nie popierat, shac
pani, ktén skrycie gardzit... Wreszcie ranny trafit do niewoli, a
w lazarecie wroga zawdgizatl naleyta opiele (wiec zapewne i
zycie) wstawiennictwu ge-
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neratla Se Rhame Sar, zggo niemal wszystkichotnierzy z
regimentu gwardii swej matki, bo byt to jego ulubiony regiment
za starych, dobrych czaséw. Generat jednakzykiuteraz
dostojnej swojej siostrze, me gorszej nawet od matki - i Chal-
Chenet po raz drugi wojowat pod sztandarem, ktérym
prawdziwie s¢ brzydzit, byt to bowiem sztandar7uwie tylko
zbrodniarki, ale jeszcze uzurpatorki. Na s£cie owa wojaczka
miala teraz charakter cokolwiek symboliczny, jat@zotnierz
wziety do osobistej eskorty generata wypetniat tylko jedno
zadanie: w razie potrzeby miat ostahigo wiasi piersi - co
czynit tak diugo, jak mogt. Gdy inie mogt nie znalazt
powodu, dla ktérego chciatby syt dalej jakiejkolwiek sprawie
i pod jakimkolwiek sztandarem, szczegélnie w prowincji
Valaquet. W ten oto sposéb niestary, lecz samotny cztowiek,
ktérego catymzyciem bylo wojsko i shdba, kapitatem za
muszkiet i rapier, odnalaztesbez celu, bez piegilzy, bez wido-
kow na przyszt&¢, w podréy skad$ dokads... Pyszny los i

Przystany przez obgyst positek smakowat nie najlepiej;
moze to kwa@ny humor biesiadnika zatrut pieczea mae - co
bardziej do prawdy podobne - wszystko w tej gospodzie byto
paskudne i pod psem. Zjadiszy, Chal-Chenet pozbierat swgj
dobytek (a miat raptem jednsakwe podr&na), po czym
wiedziony nawykiem opatrzyt bfoi odszukat gospodarza, by
mu podztkowat za gacing.

- Ach, wigc Wasza Wielmenos¢ juz wyjezdza?

W gléwnej izbie gospody nie siedziat zupetnie nikt, pora
byla zbyt pdna nasniadanie i zbyt wczesna na obiad, a ju
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zwlaszcza na wieczogrpopijave, gdy ztazito s tu chyba p6t
miasta.

- Nadmiar bezczelrsoi, obepysto. Tak, opuszczam twdgj
znakomity dom, w ktérym podstuchujeesposci, a positki
smakug jak nie przymierzajc... - przypomniawszy sobige juz
nie jestzotnierzem, ale w zamian pozostat szlachcicem, Chal-
Chenet nie dokitczyt rozpocztej mysli. - Naleznos¢ za noclegi
uregulowana, czy winien égestem za positki?

Spayt tylko dwa, bo oszemlzal, a butki kupowane na
straganach wychodzity taniej iséniadania i obiady w
gospodzie. Ale jdi liczyt, ze przytapany na podstuchiwaniu
oberysta spéci z tonu i machnieeka na drobne, to sisrodze

- Jeszcze talar i siedem kwartynkéw, slije Wasza
Wielmoznos¢ taskaw.

Chal-Chenetem zatgto, bo byt to istny rozboj w biaty
dzien.

- Oto talar i kwartyn, hultaju, bo tyle w kieszeni mam
drobnych... Jdi chcesz calej sumy, tocliziesz musiat mi
zmienié dublona.

- Da sk zrobi, Wasza Wielmgnaos¢, zaraz wydam resgtl,
za przeproszeniem panggden ze mnie hultaj. Nigdym nikogo
nie skrzywdzit ani nie oszukat.

- Ale masz dlugie ucho, czy nie tak?

- No, Wasza Wielmmosé... No tak, troch mam dhugie
ucho. Lecz to jeszcze przezinie hultajstwo. A ten dublon, za
panskim pozwoleniem...?

Wojenne fortele wdrato sk znacznie fatwiej.

- Jeszcze chwilk taskawco... Czerdumi nie powiedzialze
pytano tu o mnie?
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- Ale... kiedy, Wasza Wielmmos¢?

- Byt u ciebie ktd, kto zastgatl wieci o cziowieku
rozpytupcym o Domy Reus. Bylo to jeszcze przed moim
prz- Alez moéwitem o tym wielmanemu panu!

- Uciekies, nim zdizytem dopyté.

- Skoro pan tak méwi, to musi byprawda. Ale, prosz
czcigodnego pana, nie postalo w mojej pustej glowdeto jest
cos wiecej jak tylko zbieg okoliczniwi. Tamten cziowiek na
pewno nie mogtby bypaiskim towarzyszem.

- Moze sam to ocenj jesli taska. Jak wygldat?

- Zle mu z oczu patrzyto, Wasza Wielsmnsé rozumie.
Bardzozle. Widywalem tu ja takich... chocia nie, takichzem
nie widywat. Bywali tu i tacy, co na pewno uciekli katu, ale
gdzie im do tego tutaj... Aciarki chodzity po grzbiecie.

Oberysta przelkat sling i dotkmat czota.

- Lecz to nie byt paski towarzysz? Bo pan mnie tu zagadat i
za gzyk ciagnie... Wasza Wielmmos¢ zachowa swojego
dublona, nie &dziemy ju go zmienié, moja strata. Tylko,
prosz wielmaznego pana, gdyby zetin sie pan z onym
podr&nym, to nie trzeba mu mowi zem o nim w ogdle
ws - Dtugo tutaj zagécit?

- Nie, na szcgcie krétko. Tylko zapytat, co wiem o
Domach Reus i czy nikt inny o to nie wypytywat. Rzektem,
wielu o to pytato, bo w gospodzie, wiadomo, pyta Girzne
takie bajki i o wszystko, co komu Wpadnie w ucho.

- I co on nato?
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Chciat wiedzi€, czy ostatnio tektos pytat. No tom odrzekke
nie, ze najpedzej kedzie jakig dwa miesice nazad. Wtedy
machnt reka, wykrzywit sig jakos tak dziwnie i troch
strasznie... Zrozumiatleme dwa miesice to chyba nazbyt daw-
no. Poszedt, nawet kwartynka nie podgua wiesci, co wsz-
dzie jest powszechnym zwyczajem.

- Opisz mi doktadniej tego podivego.Ze zle mu z oczu
patrzyto i ze krzywi st jakos strasznie, to ju wiem... Ale:
szlachcic? Wysoki, niski, z bradlbo bez?

Oberysta wyranie pragmat zakaiczy¢ niemily rozmowe.
Znow dotkrat reka czota i zagapit sigdzies nasciare.

- Zeby tak rzec prawg to... nie wiem, Wasza Wielmoos¢.
Szpad albo patasz chyba mial, ale to nosi byle zbdj, za
przeproszeniem pana, bo nic zlego nasimpie mam. Nie
potrafie powiedzi€, jak wyghdal, @& dziwne. Zapangtatem
tylko, ze byt jaki niesamowity.

- No dobrze, gospodarzu, zostawimy to. Kwartyna zgavie
nie podsun, cha jest to powszechnym zwyczajem, w zamian
puszcz w niepamgc¢, zes mnie podstuchiwat we wkasnym moim
pokoju, uczciwie zaptaconym. A ,hultaja" nie miej mi za zte, co
powiadam ci, bo przykro zostawiaa soh kogas niepotrzebnie
urazonego.

Obeeysta ¥miechrat sie pétgebkiem, ale chyba szczerze.

- Dobre stowo warte wCej niz kwartyn, prosg
wielmoznaosci. Z Bogiem, panie... bo to chyba wolno powiedzie
kazdemu, bez uwagi na urodzenie.

Tak oto rozstawszy iz obegysts w mitej zgodzie -
pobtogostawiony tego dnia po raz drugi - Chal-Chenet
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poszedt po konia. Uprzedzony pachotek migiem sprowadzit
zwierz, poczekal, a witasciciel wtasnoecznie je osiodla, po
czym podat sakes podr&na, trocke dziwiac sk wystapcemu z
niej diugiemu pakunkowi. Nigmiat pyta, cha ciekawd¢
wytazita mu zeélepidw (wart pryncypata pracownik...), ale
nawet gdyby zapytat, Chal-Chenet nie przyznatby przed xem,
jeden raz wzyciu cas ukradt. Miat przy sakwie podibiej swoj
muszkiet. Wykonano takich tylko cztery setki, specjalnie dla
regimentu muszkieteréw-halabardnikow w Re Alide, stolicy
Valaquet. Zotnierze tego regimentu, etacego eliy elit,
wszystko mieli najlepsze i specjalnie dla nich zrobione, od
halabard pocavszy, na ognistej broni do polowej shy
konczac. Na okuciu muszkietu wytrawiono herb Rodu Ayhoe,
na kolbie z& wyryto zwiehczone proporcami krzg Bractwa
Rycerskiego. Zwolniony ze sty zotnierz winien byt zdéa
swoja broa. Ale Chal-Chenet nie pojechat do dostojnej Weroniki
Teresy, ksjzna Se Potres ga nic nie pytala... Gika strzelba
bez postradanego w przegranej bitwie forkietu byta mato
przydatna, ale odchogley ze stiby gwardzista nie umiat
wyrzec s¢ wiernego - albo zgota najwierniejszego - przyjaciela,
ktéry malo sto razy go ostonit swym smoczym, ognistym
odiWKkrétce przemierzat konnoaskie uliczki Moun.

Tego samego dnia, jakieztery godziny od chwili, gdy Chal-
Chenet skaczyt rozmowe z zakonnikiem, na przedndigu
Moun turkotaty kota olbrzymiej czerwonej karety migacej
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ztoconymi okuciami. Sz€ duzych koni zaprzgowych,
ustrojonych w trzsace sé nad tbami kity, starannie dobrano
mascia; byly to same deresze, co zrgsate dziwi, jeli zwazy¢,
ze nalealy do rasy dolnowerskiej, a takie umaszczenie dla
dolnowera jest czyincatkiem zwyczajnym. Kaly znawca koni
musiat s¢ zachwyct, widzac te szostk zwierzt, rownie dobrze
sprawdzajcych sé w zaprzgu, jak pod siodtem. Kimkolwiek
byt wiasciciel karety, lubit st pokaz&, to pewna; taki pojazd, i
tak ciagniony, mogtby nals¢ i do kskcia krwi. Tym bardziej
dziwit brak herbu na drzwiczkach. A m® wignie dziwi nie
powinien... Wydawato si bardzo maliwe, ze w ogromnej
karecie pyszni si jaki§ rumiany nuworysz, dodaty sobie
splendoru migotaniem mamony, skoro urodzeniem niczego
dod& nie mégt. Konie prowadzone przez stangreta, obok
ktérego siedziat stuga z muszkietem opartym o udo, klusem szty
przez uliczk; przechodnie spiesznie uciekali z drogi. Ten i 6w
zlorzeczyt pod nosem, bo jawnie ztorzeczye smiat wobec tak
widomego bogactwa, a co za tym idzie, z pesgnpi potegi
Moun byto raczej miasteczkiemzii miastem - kilkanécie
lub dwadzigcia pae ulic, trzy karczmy i trzy zajazdy, poczta,
rynek, a przy rynku ratusz, remiza styaogniowej i obok
koszary wojska (j@i az ,koszarami" nazwa wartownk i
blokhauz dla dwudziestuotnierzy), jeszcze cmentarz, trzy
koscioty i klasztor bertystow - ten ostatni wszekjw za
miastem - oto byto wszystko. Miasteczkad® wprawdzie przy
bardzo wanym gdcincu, ale otoczone przez mokradia,
wttoczone w widty
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dwadch rzek, nie mogto srozwijac. Byto to kiedy - i whasciwie
zostato nadal - wyborne miejsce obronne,agdiednak pastwo
okrzepto, a granice pomkly w dal, btogostawione rzeki i
bagna staly sidla miasta przeklestwem. Zyski z handlu - bo
gdzie wany gaciniec, tam i handel - czerpata Augenea,
potozona zaledwie par mil dalej, ptkna, mitoda stolica
departamentu.

Obronne miasteczko; no tak, bo byt przegeszcze zamek.
Stary, lecz weiz krzepki i zadbany, a nawet poprawiony nie tak
dawno podiug regut wojskowej zpnierii, ktéra dla armat
musiata mié nie baszty, lecz bastiony, lub chacibasteje,
panowat nad mostami i traktem. Krélestwo nieggpmlo na
przebudow; wiasciciele fortecy otrzymali z psstwowej
szkatuty bardzo znaczne subsydia, bo stg/lse ku upadkowi
oscienna Arelay, niegdydrugie mocarstwawiata, byla teraz
krajem catkiem nieobliczalnym, ze stabstale stabaca wtadz
monarsz i rozpanoszonym sobiefistwem. Pustoszy to
panstwo kataklizm sktaniat enych awanturnikow do ndji, by
poszuké& domu gdzie indziej. A tak siskladato,ze szukajcy
nowych domoéw albo szukgjy czegokolwiek zgota Arelowie
zawsze najpierw typali ku Nolandii...

Kareta jechata do zamku.

Przy otwartej bramie strapetili dwaj halabardnicy w
czarno-biatych pasiastych pludrach, w péizbrojach i z
grzebieniastymi szturmakami na glowach. Stangret zatrzymat
karoe, towarzysacy mu zbrojny stuga pochylit si ku
straznikom i wymienit jakigé nazwisko. Pokazan@e mana
jecha.
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Kareta zajechata na dziedziniec zamku. Zaraz wypadt sk
stwzba, lecz siedry na kdle drab z muszkietem nie pozwolit
nikomu st ubiec, oddat sw bron stangretowi, sam za
zeskoczyt na ziemii przystawit do drzwiczek wygodne, veye
z kufra pojazdu schodki, wybornie pagtg rozmiarami do
stopnia przytwierdzonego na stale. Drzwi otwarlye, Si
zaszelécita zielono-czarna suknia i obitego czerwonym aksami-
tem schodka dotka drobna jak u dziecka stopa obuta w
zgrabny trzewik. Mioda kobieta, korzystiajz pomocy stugi,
zeszta na dziedziniec. Liczyta lat nie¢aej niz dwadziécia
trzy, byla niskiego wzrostu - zwlaszcza gdyby addpbcasik
trzewiczka - lecz tak ksztaitnie i proporcjonalnie zbudowaaa,
zachwycté mogta kade oko. Z doteczkami w policzkach
wygladata na osab wesoh i figlarna, a wraenie pogtbiaty
jeszcze niesforne rude wilosy, zebrane z tylu i prazavie
czarry kokardy. Dziwna to byla osobka... Kosziop forturg
suknia zaspokoitaby gust #dej damy, a ksztatt ucha
wymykajacego s¢ spod rudych pukli, linia szyi czy wreszcie
nieskazitelny zarys smukilych dioni zdawaty gotwierdza
przynalenos¢ wiascicielki owej sukni doswietnej arystokracii,
zachowanie jednak z tym nie licowato. Dziewczyna zamienita
bowiem kilka zda ze stikacym i zwrécita st z pytaniem do
stangreta, a z tych konwersacji zdawaidp \siynikat, ze i ona
jest zaledwie czyf stwka. Rzecz niezwykla... Miejsce po-
kojowki byto chyba na schodku karety, nie w jejatmu. A
wreszcie - jaka pani chciataby mige stwzke przyodziam w
suknk i strojm w klejnoty godne damy z fraucymeru krélowej?
Taka pokojéwka zbyt wiele ¢pby swej chlebo-
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dawczyni splendoru; czywarto rywalizowa ze shiaca, gdy w
gre wchodzi stréj i uroda?

Odpowied nadeszta szybko. Rudowtoskcznotka zwawo
jak ptomyk skoczyta ku drzwiom karocy i z widocznym
respektem pomogta wysic kobiecie starszej od niej, lecz
najwyzej trzydziestoletniej, przyodzianej wedt i czerwien.
Osoba ta stafia na zamkowym bruku i zwrécita spojrzenie ku
wejsciu, od ktérego pospieszat wtde wysoki nezczyzna w
czarnych szatach. Zasteemia wobec stroju shki, domysty o
jakiejs rywalizacji zastugiwaty ja tylko na wzruszenie ramion.
Piekna blondynka, do ktérej nalata kareta - bo to do niegj
nalezata bez dwoch zda- na mik dawata si pozn& jako
wielka pani, przedstawicielka rodu, ktérego genealogiczne
korzenie sigaly staraytnosci. Urodziwa w catkiem inny
sposo6b, lecz nie mniej mipokojowka, bita 4 na gtowe pod
kazdym innym wzgédem tak daleceze wszelkie odniesienia
jednej do drugiej musialy siwydat az niestosowne. | zresgt
byty takimi... Gdzie ta biedna ruda wiewiérka miataby sprdsta
swojej zitotowtosej zywicielce, ktéra samym postawieniem
stopy, poruszeniem gtowy i ramion, &lym gestem, f@i nie
oddechem, dawalaespozna jako osoba wyjtkowego formatu.

Mezczyzna w czerni zatrzymatesio dwa kroki i sktonit z
wielka godndcia, pod ktén dato sé wszake dostrzec odcie
niepokoju. Pi¢dzieskcioletni albo troch mtodszy, ubierat giz
cudzoziemska, ze staromadkryza wokét szyi wyghdat nieco
jak arelski grand sprzed poétwiecza, nim do Arelay na dobre
zawitaty moda i tytuty z Nolandii.
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Pani baronowo.

- Alez siostro, braciszku, siostro albo Renato! Jaki chtodny,
jaki godny, jaki dystyngowany! - odrzekia strefop, ale i ze
$miechem, rozwijajc wachlarz ruchem, ktérego niepodobna
bylo podpatrzy u nikogo innego. - | wobec kogo? A wskysie!

Po czym dorzucita:

- Okropnie diugo to trwato! Nie uwierzysz, drogi kuzynie,
jak bardzo sisknitam s¢ za tol!

Wiasciciel zamku nie rozpogodzit siani nie odpowiedziat
usmiechem.

- Czy naprawsd, kuzynko?

- Alez tak - zapewnita, dag mu policzek do pocatowania i
zartobliwie uderzajc w rame zndéw zwingtym wachlarzem. -
Tyle wspomnié... - dorzucita nagle, rozglinawszy s& wokat. -
Zdaja sie do mnie wychodZiz kazdego zatamania tych murow.

- Troche sie boje tych wspomni@, kuzyneczko - rzeki
gospodarz nieodmiennie chmurny, pedajej rame, na ktérym
zaraz s oparia.

- Rzeczywicie? Dlaczego? Co strasznego w takich
wspomnieniach?

- Nic... To tylko,ze 9. Widok twojej osoby, Renato, zawsze
sprawia mi prawdziwrada¢, ale myli o sprawach, ktorymi gi
otaczasz, niedobrze tej régotowarzysa.

- Oho... Sprawy, ktorymi siotaczam.

Wybornie udato jej i odda ton méwicego.

Leczi tym razem si nie smiechrat.

- Owszem, sprawy. Wiaie one, moja droga Sa Tuel.
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- A jakie? Nie manzadnych spraw. Albo raczefadnymi
Sie nie otaczam.

- Gdyby tak byto rzeczywtie, to nie witatbym @ dzisiaj w
moich progach.

- Przyjechatamzeby ck zobaczy.

- To mite, lecz nieprawdziwe.

- W takim razie jeszcze po wig. Jednake wiesci to chyba
nie @ sprawy?

- Skoro tak to ujmujesz. Ja nie dokogipiodobnego, bardzo
subtelnego, przyznasz, rozréenia. - Po raz drugi skfonitesi
lekko, stajc twz przy drzwiach swego domu i puszczaj
przodem towarzyszk

Drzwi byly waskie, zamkowe, forteczne. Tak ciasne
przeg¢ mogta przez nie tylko jedna osoba.

Przy bramie wszeg sie ruch. Jeszcze jeden powdz zajechat
na dziedziniec - mata czarna karoca, bardzo skromna i niezbyt
wygodna, zaprzona tylko w dwa konie; taki pojazd mma
naja¢ na niemal kadej poczcie, ale ten byt chyba wiascia
prywatrs, bo na drzwiczkach nie wymalowano zielonych
pocztowych proporczykéw. Baronowa Sa Tuel obejrzata si
przez ramg.

- Melanio - powiedziata - poteKatarzynie, by zala sk
bagaami.

Po czym dorzucita bezginie: ,Zostaniemy dhzej!".

Wigcej niz srednia w latach, zZgwna shiaca wianie
wygramolita s¢ z matej karety wspomagana przez syna -
bystrego chiopca, czternastoletniego Ilub niewiele starszego,
ktory wdrazat sk do shzby masztalerza. Rudowtosa Melania
przekazata Katarzynie rozkaz baronowej, po czym szelgszcz
koronkami
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sukni, pobiegta za swppani.

W korytarzu czekata cata sdoa ustawiona w szpaler.eRha
blondynka nie uznata widatego za objaw szczegdélnej atencj;
scisle méwic, chyba nawet nikogo nie zaukyéa - a by moze
powinna dostrzec clioniektérych, bo stary lokaj i ochmistrz
znali ja bez mata od dziecka i zapewne liczyli na taskawy gest,
albo chocia przelotne spojrzenie.

Weciaz wiodac lekka, chat nabrzmiad podtekstami rozmogv
z krewniakiem, pozwolita poprowadzisiic w glkb domu.
Melania podzata pic¢ czy szé¢ krokéw za plecami swej pani.
Gospodarz chciat wiedzigkiedy prost do stotu. Przypomniat,
o ktorej godzinie spiywane g positki w jego domu, lecz dodat
zaraz,ze dla wakich powodéw pory te mma zmient; byto
oczywiste, ze wakim powodem jest dia przybycie gécia
(chocia, rzecz jasna, nie kdego). Ustaliwszy, ile czasu zajmie
pieknej krewniaczce toaleta po emracej podray, wskazat
przygotowane dla niej pokoje, oddat do dyspozyciséstuzby
i pozegnat s¢ na krétko, obiecac wrécic o wiasciwej porze.

Baronowa chciata zostesama, ale nie musiata mdé@ani
stowa, bo wygczyta p uwazna pokojowka. Uczyniwszy gest,
ktéry bez watpienia podpatrzyta u swojej pani, oddalita
garderobiam i towarzysaca jej dziewczymr, po czym sama
sprawdzita, czy drzwisgdoktadnie zamkte.

Baronowa poszta prosto do szezlongu, najéyigj nie
zamierzajc na razie oflvieza¢ sie po podray. Legta na w
pozycji, kto mazna by ogédnie nazwé swobodn, ale jednak
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lepie j- niedbat. Oparta podbrédek na dtoni, lokieas na
czerwonej poduszeczce.

- No i co mi na to powiesz, Melanio? - zapytala, ale tak,
jakby odpowied nie bardzog obchodzita.

- Powiem, ze miata pani ragj - odparta pokojéwka, nie
majac zgota pagcia, o co chodzi.

- Ale czy nie jest wyjtkowy, sama powiedz? ,Sprawy,
ktorymi sk otaczasz..." Ja! Jaesbtaczam. A on nie, sH,
bynajmnie;.

- Ale pani sama méwitae pan Se Reus...

- Dokoncz, co zacgas.

Przepraszam.

Masz dokaczye, nie powtdrz po raz trzeci.

Moéwita pani, ze jej dostojny kuzyn do niczegoeshie
nadaje.

Baronowa parskgia $miechem i zamilkta, z zaciekawieniem
przygldajac sk Melanii.

- Alez ty jestd glupia - rzekta z niedowierzaniem i odrofin
podziwu.

Stuzaca nie chciata i nie mogta wyia opinii 0 krewniaku
swej chlebodawczyni, powtérzyta tylko jej wkasne stowa.

- Czy teraz zechce pani zmiénisukng? Odszukam
Katarzyre, bo skoro postanowita parie zostaniemy tu dag;...

- Zmieni¢ sukng? Nie. A po co? Jeszcze sobie pélinyze
cha mu sk podobé.

Pokojowka @miechreta sk troche figlarnie, a troch
zlodliwie, dokladajc jednak stang by jej na tym nie
prz- Ale podr@&na suknia...
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- Cd&z takiego podréna suknia?

Cokolwiek miata na sobie baronowa, nie vaggto na
podr&@na suknk.

- Skoro jednak tak nalegasz, moja droga, to pogrdsg ty
si¢ przebrata. Tak, Melanio, ty wdaie. Czy jest kté jeszcze w
tym pokoju, do kogo mogtabym maoé@

- Ale pani powiedziata...

- Znowu? Nie pouczaj mnie, wiem, co powiedziatam.
Jednak twoja misja skozyta st z chwil, gdy wysiadigmy z
karety, ju nie musisz udawakoga, kim nie jesté. Chocia...
Nie, poczeka,j.

Baronowa Sa Tuel dotkla palcem gérnej wargi i przez
dtuga chwile w zamygleniu patrzyta przed siebie.

- Ty tam pojdziesz - powiedziata wreszcie, przygryeaj
lekko paznokié. - Podasz uméwione nazwisko izadasz
informaciji.

- Przecie mog: to zrobt jako pani shldaca - odparta
rezolutnie dziewczyna.

- Do shuwzacej nikt nie strzeli z pistoletu, §k jest tam jaka
zasadzka - wyjaita spokojnie baronowa. - A §e nikt nie
strzeli, to tym samym sinie zdemaskuje. W ogéle nie znam
tego cziowieka. Obeysta - powiedziata z nieudawanym
wstretem i czymd w rodzaju niedowierzania. - Nieadzisz
chyba,ze péjc: z nim rozmawia... Pojdziesz ty. | podaszesta
mnie, co tak wybornie potrafisz.

- Czy pani obawia siczegd? Pytam, bo chcjak najlepiej
wywiazat sie z zadania - powiedziata pokojéwka, widz jak
pani unosi pikne brwi.
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- Nie, dziecko, nie obawiam esiniczego konkretnego. Po
prostu nie znam naszego informatora, a w zamian gtamj
jaka gre prowadz, i... dobrze znam to miasteczko. Nigdy nic
dobrego mnie tutaj nie spotkato. No, awjszy mae zaytosé...
rodzinm zazytos¢, uwaasz... z naszym gospodarzem.

Nie wiadomo, gdzie leta granica oddzielaga shike od
przyjaciotki; baronowa przekraczata yv t¢ i z powrotem, jak
chciata i kiedy chciata - oto bowiem postata Melanii
porozumiewawcze, niemal jawnie bezwstydne spojrzenie, ktére
jasno okrélito natur ,rodzinnej zaytosci', po czym znowu
popadta w zadum

- No tak, wignie... Bo co tety méwitas? Ze powinnam si
tutaj podobéa.

Rudowtosa slicznos¢ stata w miejscu, zerkg na
zmarszczone w gbokim namyle czoto swojej pani, cisza ga
trwata i trwata.

- Mowisz: nawizat romans z kuzynem?

Pokojoéwka nie tylko nic nie mowita, ale i nie &fgta o
zadnym romansie, a o0 minionych zakusach swej paniegdegi
gospodarza dowiedziatacgiopiero przed mingt

Baronowa mylata.

- Wiec chcesz, bym zawrdcita mu w gtowie? Cisza, cisza i
cisza.

- Znowu kaesz mi by zwykla ladacznig.

Nikt niczego baronowej nie kazat; niemniej przy&iizeba,
ze ruda gtowa stscej drgreta lekko, niemal niedostrzegalnie,
ale za to twierdzo, a dotek w jednym z policzkéw pebit sie
na sekung, czego jednak zampna pani zauway¢ nie mogta.
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- Ale po co? Biedny Normen jest na pewno godny
zaufania... oczywtie w granicach roaslku. Boi s&¢ mnie na
tyle, ze nie musi ju pazadat, by zrobt, co mu kae... zwtaszcza
7€ niczego nie k&. Ale romans nigdy nie zaszkodzi, prawda;
puste tGka s takie zimne... - rozw@ata z jawnym bezwstydem.
- Méwisz wiec, ze powinnam zaproéiszlachetnego kuzyna na
wieczormy partyjke fryza... Grywag tu w karty, jak uwaasz?

- Przecie grywaj wszdzie.

- Moun to nie jest wsgzie, to jest nigdzie. MOwisz mi
jednak, ze grywap? Dobrze, wic chyba ai postucham. Ale
strzer sie, jesli wyniknie z tego cé niepazadanego - powiedziata
baronowa Sa Tuel. - Zapagtaj sobieze ci ostrzegatam.

- Tak, prosz pani.

- Teraz id. Wezmiesz moj karet, gospodarz zechce
rozkaz&, by wprzzono ci $wieze konie... bo majtu chyba
konie do zaprgu, jak uwaasz? - Westchgia. - Nim jednak
odjedziesz, odszukaj Katarzyni jeszcze ¢ garderobian
uprzejmie przystamprzez mojego kuzyna.

- Tak, prosz pani.

- Przylij mi tu obie.

Przysle zaraz.

- Zajedziesz przed gosped odpowiednim wziciem, zeby
nie przynig¢ mi wstydu; licz, ze potrafisz?

- Oczywiscie, pani przeciewie.

- Dowiesz st wszystkiego i wrécisz. Czasem #hy, ze pan
Del Wares narait mi eina zt@¢ - rzekta baronowa ni przygi
ni przytatat. - Ick juz sobie, che by¢ wreszcie sama.
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Na dzwick nazwiska pana Del Wares pokojéwka znowu
usmiechreta sk ztodliwie, chot ukradkiem. Uktonita si nisko,
po czym wyszia, ale jeszcze przez clywiligotala w jej oczach
wyjatkowo szelmowska iskierka.

Gospoda ,Pod Jaghina", ktéra ledwie pag¢ godzin wczéniej
opuscit mlody gwardzista z Valaquet, niezdda daleko od
zamku; w Moun nic zresztod niczego nie leto daleko...
Ztozyto sig jednak tak,ze rudowtosa sittka pani Sa Tuel
musiata przejecltaniemal przez cale miasteczko, pokazuj
wspanialy pojazd wszystkim jego miesakam. Nie tylko
zreszyy mieszkacom, ale i przybyszom; Chal-Chenet, ktéry
koniec kaicéw nie wyjechat z Moun, a tylko przeprowadzi si
do drugiej gospody, dostrzegt ogromkaret: przez okno i nie
zdotal powstrzyméa odruchu zdziwienia. Kilku gei wybiegto

az na prég, kilku innych skoczyto do okien, by guafc
basniowy powbéz; jeszcze nie zmierzchalo i pomimo
wczesnowiosennych chmur byto désyidno, by mana byto
obejrzeé kazdy pyszny szczegét. Chal-Cheneta uderzyto tak
wielkie zainteresowanie zacnych mieszczan, bo zdawato si
dowodzt, iz karoca nie naley do nikogo std. Nie zamierzat
przepycha sie i ttoczy¢ z okupupcym gospod pospolstwem,
zostat wec na swoim miejscu za stotem - bo nie mégt przecie
wiedzie¢, ze ponielsd on sam jest przyczyn catego
zamieszania. Czerwona kareta na pewno nie zjawitapywsi
Moun, gdyby nie kawaler Chal-Chenet.
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Pojazd skecit w ulice Czterech Braci, omih rynek,
pojechat dalej ulig Swictej Teodory, wreszcie zajechat przed
gospod ,Pod Jarzbina", wzbudzajc nowe poruszenie i
podziw. Gospodarz, powiadomiony o przybyciu takietnego
goscia, skwapliwie wybiegt przed prog domu, zryw@aw biegu
niezbyt czysty fartuch, ktérym byt okryty od pasa po kolana.

- Pan jesté witascicielem tej obety? - zapytano z kozia
karety.

- We wiasnej osobie... do ustug.

Siedzacy na kdle obok stangreta zbrojny stuga nie pytat o
nic wiecej, wskazat tylko okienko w drzwiach pojazdu.
Oberysta zblzyt sie niepewnie i z szacunkiem. Firank
odsungto; ponaglony gestem pachotka gospodarz g¥si¢ na
wysoki stopié i zajrzat dosrodka.

- To gospoda ,Pod Jaaing", chyba st nie myk? -
zapytano.

Gospodarz przetigh sline. Siedaca w karecie dama nie
patrzyta na; spoghdata na zewstrz przez drugie okienko, od
niechcenia bawt sk wachlarzem.

- Méj poczciwcze, czy to tak trudno odpowiedzima

pytanie?
- Janie Pani przebaczy... Tak, to ta gospoda, chyba ta,
prosz faski... - wybelkotat obeysta, uczepiony drzwiczek

niczym l&gna maipa.

Zwinawszy wachlarz ruchem, ktory wydatesoberyscie
gestem zgota krolewskim (a w istocie byt dobrze podpatrzony u
baronowej Sa Tuel), dama z karety spdgla przez chw@l na
pierscionek zdohicy jej palec, jakby szuka w nim
odpowiedzi na pytanie, co pagzz cztowiekiem, ktory nie wie,
jak



58

nazywa s jego gospoda.

- Czy to pan postateniedawno wiadom@ do... pewnej
osoby w Loen?

Zmieszanie i przestrach gospodarza staly widoczne
jeszcze bardziej. Od chwili gdy ujrzate w pojedzie siedzi
pasaerka, nie paseer, spodziewat gipodobnego pytania.

- Czy postalem wiadon#6?...

- Tak wignie, wiadoméé - powiedziata wigcicielka
wachlarza tonem po réwno niecierpliwym i znudzonym. - Czy
przestaniesz pan wreszcie 8izas¢?

To powiedziawszy, powoli zwrécita twarz ku rozméwcy i
spojrzata prosto na niego.

Wielkie nieba!

Nieszczsny donosiciel nie mogt wieddieze kady gest,
kazde stowo, a nawet ton gtosu siedej w karecie wielkiej pani
ukradziono komélinnemu... mee zresz raczej payczono, bo
piekna zlotowtosa baronowa o wszystkim przecigiedziata.
Ale obegysta nie mégt tego zgaddy zreszi byto mu wszystko
jedno, otworzyt wec tylko usta, bo spojrzenie, ktére go prze-
wiercito, wydawato s az nieludzkie. Nieszagnikowi stargto
przed oczami wspomnienie strasznegécgn ktory jaké czas
temu podobnym spojrzeniem sktonit go do pezia zlecenia.
Lecz wtedy przynajmniej patrzyt hanezczyzna.

Pieknas¢ o rudych wiosach miata twarz jakby stworaato
usmiechu, gospodarz jednak nie miahtpliwosci, ze zawsze
jest to ymiech zlowieszczy. Czasem jeszcze; bnoze, zimny i
szyderczy.
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- Postalé mi pan kartk z uméwionym hastem, wnosz
wigc, ze spotkaté kogas, kto mnie interesuje. - 8ina i straszna
pani z powrotem zwrécita spojrzenie ku okienku w drugich
drzwiach karety i obeysta natychmiast odczut wg- Czy nie
taka byta umowa? Rozumiete pojawit sé u ciebie szlachcic z
Valaquet pytajcy o Domy Reus?

- Ale... Prosgz przebaczenia daie Pani.. Kazano mi
zapyta o godndg¢... Prosg przebaczenia za zuchwalstwo, lecz...
ten cztowiek bardzo nalegat... obstawat... - @Qista gotow byt
sie tlumaczy¢, dlaczego sptodzit czworo, nie £awoje lub
siedmioro dzieci.

- O mé Bae, ale pan jesté gtupi - rzekla z
niedowierzaniem i czydw rodzaju podziwu.

Nieszczsnik poczut na plecach nowe zgsy mrowek.

- Kazano ci rozmawiaz pani Sa Veres albo ki& kto
wymieni to nazwisko. Zgadzae8i Skoro wgc wszystko i
zgadza, to méw pan wreszcie, co masz do powiedzenia.

Udajaca wiellq dane trzpiotka nie mogla spokojnie
wysiedzi€ w cudzej skérze; odwracata esiod oberysty
najbardziej dlatego, by nie dostrzegt jej ram&anych oczu.
Przytupywanie drobnej stopy, ktére wystraszony rozmdéwca
poczytywat za objaw zniecierpliwienia, bratoe siza& z
wewretrznej szelmowskiej radoi. Cha $liczna Mel swaog
pank potrafita udawé wybornie, to w gtowie miata jednak
przede wszystkim siano wymieszane ze skigomodo psich

Odetchawszy gkboko, obetysta najpierw chaotycznie, a
potem troch konkretniej, it opowiad& o gdcciu, ktory przed
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niespetna émioma godzinami opicit progi jego gospody.
Kobieta stuchata uwaie, bawiac si wachlarzem i dopytdag o
niektére szczegoty.

- A ten zakonnik - rzekta na sam koniec. - MOwiszayie
nie byt umowiony?

- Nie, prosz Wielmaznej Pani, na pewno nie byt.

- Powiedziatg, ze to protazyta.

- Tak, pani.

- SzczegOllny jaki?...

- Bardzo mtody.

- | nie byt uméwiony?

- Nie, ale mimo tego pan Chal-Chenet zgodzi g0
przyjac.

- Pan Chal-Chenet! - przerwata zywieniem. -

Powiedziaté: pan Chal-Chenet, dobrze ustyszatam?

- Wiasnie tak, prosg Janie...

- Wiec przedstawit ci g?

- Nie, pani. Ale ustyszatem to nazwisko... przypadkiem.

- A od kogo?

- Z ust zakonnika, o ktorym...

- | na pewno naleato do twojego géria?

- Bez wytpienia.

- Opowiedz mi o tym doktadnie.

Oberysta poszedt za wezwaniem.

Zdarzyto st¢ trocte za duo. Ten zakonnik; co go
przyniosto?... Melania nie bardzo wiedziata, o0 co jeszcze
powinna pyté szpiega. Inteligencji baronowej Sa Tuel nie dato
si¢ naladowa& réwnie tatwo, jak wielkop@skiego poruszenia
wachlarza. Mel co prawda byta péeéadczonaze jest rownie
madra jak jej
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pani, ale trocé mijato sk to z prawd.

- | méwisz, ze pan Chal-Chenetjw ciebie nie mieszka? -
indagowata po krotkim nandle.

- Pojechat jaki&... osiem godzin temu, nie digj.

- Powiedziaté mu,ze o niego pytano?

Po raz drugi kobieta popatrzyta wprost na rozmgvien za
pojat, ze nie warto zaprzeceaWidziata wszystko na wylot.

- Zagadat mnie... Wygadatem, presprzebaczenia Jaie
Pani - rzekt z rozpaaz

- | 0 mnie te powiedzialg?

- Nie! Ale... pani mi przeciewierzy? Mowitem,ze pytano,
ale nie powiedziatem... Pani mi musi uwiefzg stodki Bae, ja
nic wiecej...

Rozeémiata s¢ nagle, odrzucag giowe do tytu, mruac
oczy i dotykajc policzka wachlarzem. Obgticie wiosy
zjezyly sie na gtowie.

- Ach, idiota... - powiedziata z westchnieniem. - Dobrze,
biedny gtupcze. Kb zgubit podkow, stangret wskee ci ktory.
Przyélij pachotka z nargdziami. A oto twoja zaptata. de
bedziesz mi jeszcze potrzebny, pikykogc z rozkazem.

Mietoszic w reku aksamitny woreczek i dgiujac, spocony
oberysta zsunt si¢ ze stopnia, po czym ktanigj sk, tytem jat
zdaza¢ ku gospodzie, awreszcie pokazat karecie plecy i uciekt.
Zaraz przybiegt pachotek; powszechnym w Nolandii zwyczajem
w kazdym dapcym noclegi zajgdzie mana byto zasipi¢
zgubiory podkowe, a jedno z prowadzych zwierat w samej
rzeczy postradateelazo.
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Scisle biomc, zdgto je na zamku.

Zgromadzeni gapie ogflali z podziwem krélewski powoz.
Gospodarz doszedt do siebie na tyke robic tajemnicze miny,
jat dawa do zrozumienia,z zatrzymata si przed jego domem
prawdziwa ksizna krwi. To na pewno nie mogto zaszkadzi
interesom.

Jedna tylko m§l nie dawata mu spokoju. ,d& bede cie
potrzebowa - rzekta dama z karety - prdy kogas z
rozkazem". Gjzar aksamitnej sakiewki nie tagodzit wymowy
tych stéw. Nieszagny obetysta zaczynat z wolna pojmowa
ze czasami wkraczaeshasciezke bez powrotu.



tym samym czasie, gdy eozna i sprytna

pokojéwka odgrywata znan sobie do

znudzenia ra pani, jej chlebodawczyni

rozmawiata z dostojnym kuzynem, ktérego

goscinnas¢ - chat nieco wymuszona - byta
jednak zupetnie bezarzutu. Melania pomylita siwprawdzie,
bo o kartach nie bylo mowy; §& nawet grywano w Moun, to
nie na zamku pana Se Reus. Aleg r@e 0 towarzystwo przy
kartach poprosita baronowa dostojnego krewniaka, gdy po
smacznie przyrggdzonym i wytwornie podanym obiedzie
odprowadzit § do komnat gécinnych.

- Wszystko to, co powiedzigtemi przy powitaniu -
tlumaczyta pospiesznie i zmnym gtosem - stokro bardziej
jest prawd, niz myslisz. Nie otaczam sgisprawami, Normenie;
to one mnie otaczaji nie tylko otaczaj, bo dusz, nie daj zy¢.
Szpieguje mnie nawet wtasna dda. Ta wsktna lisica, ktog
postatam po wigci, miata czelné¢ namawig mnie dzisiaj, bym
prébowata ¢t omota.
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Omota? Co masz na ndy?

- Nie rozumiesz?

- Nie, kuzynko...

- Wiec naprawe nie rozumiesz! - zawotata, aglajc sk
bezradnie, jakby chciata wigi sciang naswiadka.

- Ale... twoja pokojowka? Namawiataecdo czegé? Nie,
wyznam, Renata;e naprawd nic nie rozumiem.

- Bo méwisz: pokojowka, a ja ci powiem: stréczka. Bo
myslisz: stwzaca, a trzeba nijec: szpieg. To moj zty duch, moj
cien, moja kara.

Pan Se Reus byt cokolwiek oszotomiony. Wszystko to zbyt
daleko wykraczalo poza sprawy, do ktérych przywykkkRa
krewniaczka wprawdzie  przy positku dawata mu do
zrozumienia,ze potrzebna jej jakapomoc, ale w ogéle nie
umiat sk domyéli¢, o co chodzi.

- Czemu sie jej nie pozldziesz?

- Bo czy to zalgy ode mnie, Normenie? Przydano mi t
wstretna mah jedze wbrew mej woli; zreszt popatrz tylko, jak
odnosi st do mnie; spdjrz, jak siubiera. Czy tak wygha
stuzaca, kuzynie? Trudno zgagth doprawdy, ktéra z nas jest
pank, a ktéra stug. Mowie ci, ze jestem osaczona. Nie
postuchatam kiedy twoich nadrych rad i oto wiénie

Cheat ostrany i rozumny, Normen Se Reus nie byt jednak
intrygantem; nigdy zresgzt nie twierdzit, ze nim jest. Na
dziedzhcu, przy powitaniu, powiedziat szcaeprawd: lubit
swoja mtodh kuzynle, czy te raczejzywit do niej wynikapcy z
bliskiego pokrewiéastwa sentyment, ale batesivszystkiego,
czym st zajmowata. Nie potrafit nawet spagtac intryg i
skandali, w kt6re byta zamieszana.
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Najdoniglejsze w skutkach okazatyesjej mitostki z pewan...
bardzo, bardzo wysoko postawiprosoly (zacny szlachcic
nawet bat si pomyéle¢ to, co inni - wprawdzie cicho i rilzy
solm - méwili: z krélem, mitostki z krolem), czy teraczej:
brzemienne w skutki byto tylko zerwanie, jake zaowocowato
wypedzeniem baronowej ze stolicy, a nawet cgywiecej, bo
zestaniem do Tuel, ktérego nie wolno jej bylo opusécza
Uchylono ten zakaz po roku i glowyzsze nk glowa pana Se
Reus prano tamaly st nad rozwazaniem zagadki, dlaczego tak
sie stato, jakim to szantem postayta sk baronowa, ze
pozwolono jej wy§¢ z aresztu domowego (chmadal nie miata
prawa pojawia si¢ w stolicy). Wreszcie zapomniano o niej tro-
che - na szcgicie albo niestety. Biedny pan Se Reus, jako
stanowit cad rodzire baronowej, mial pacie o paru jej
sprawkach i przeklinat los, ktéry jego uczciwemu i wielceicz
godnemu ojcu kazat miebrata warchota. Wydawato esbo-
wiem pewneze pekna Renata odziedziczyla po swym rodzicu
nie tylko majtek i tytut, ale zgota wszystko oprocz pici. kéo
jeszcze koniec pisany byt jej inny, trudno bowiem prZgpy
by pijana data gizabt w pojedynku.

- Ale kto za tym stoi, kuzynko? Komu wolno wybrdla
ciebie shiaca? Mowisz wec, ze to mate stworzenie i
szpieguje? Dobry Be... Ale dla kogo?

- Nie domylasz s¢?

- Na litos¢ bosk, Renato, caleycie przesiedzialem w tym
zameczku, a ty pytasz, czy slomylam? Ja, prowincjusz! Ty
bywata wszdzie, znasz wszystkich i wszyscy znajebie, ale
wymien gdzi& nazwisko pana Se Reus.
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Zna mnie chyba tylko pan krélewski generalny intendent, ktéry
przed kilku laty kazat mi zatrudfiwojskowych irynieréw i nie
skapit panstwowego grosza, a potem whasosoly pojawit sk
tutaj, by skontrolowa rzetelnd¢ ukonczonych prac i zadat
drobiazgowych rozlicae On jeden wieze zyje i stuze krélowi.
Czeg@ ja sk mog: domyslac?

- Nie powiesz mi przecie moj bracieze i tutaj, w Moun,
jeste& nikim? Kt& tu maze stam¢ obok ciebie jak rowny?

- W Moun, moj Bae... Sa Tuel, czy obejrzata ¢ tu
metropole? Zreszi nawet tutaj jestem tylko bibelotem,
artefaktem z przeszoi, chodaca na dwdch nogach tradygj
jak twdj stryj, a wczéniej nasz dziadek i pradziadek... Pan
burmistrz przybiega czasem, praszbym zechciat trzynéado
chrztu dziecko zacnego obywatela zashego dla miasta. Oto
kim tutaj jestem. Wic cie znowu zapytam, kuzynko: czegfa
sic mog: domylac? Wiem tylko, ze zawsze otaczgjcCic
ktopoty. | by¢ moze moja w tym wina, bo z racji starsstwa
powinienem byt zagpi¢ ci przedwczénie zmartego ojca, albo
chocia stryja... by opiekunem, rodzip.. Probowatem! -
powiedziat zzalem i bezradnie. - Lecz ty, magjlat pktnacie,
najpierw chciat& mig¢ uwies¢, potem za& ucieki& do Tuel, tak
przynajmniej, jakbym mélat potozy¢ reke na twojej schedzie po
ojcu - rzekt z wyrzutem, a na koniec jeszcze dodat surowo: - Ale
kazdy sadzi po sobie... Jestamieznadna, zawsze zresgbytss |
chyba zastugujesz na wszystko, codzis spotyka.

Odsunrta sk.



67

- Moraly zamiast pomocy - ocenita z peglhrezygnacii
wzgardy. - Mogtam st przecie spodziewa.

- Czy naprawd mogta?

- Zdaje sg, ze nie chcesz mi pomoc?

- Alez nie powiedziatemze ci nie pomog - zmitygowat .

- Moraly... No tak, prawda. Przebacz mi, kuzynKgje tu jak
dzikus, to ju wiesz, a poza tym mam swoje lata, czego na
pewno nie ména rzec o tobie. Btdzieskcioletni mgzczyzna
gotobw w kadej dwudziestolatce dostrzégaorke albo cha
siostrzeni¢ - orzekt z ogroma naiwndcia, jako ze dojrzali
mezczyzni wrecz odwrotnie, bodaj w siostrzenicach i cérkach
byli gotowi dostrzegatylko dwudziestolatki.

- Dwudziestolatce... - powtérzyta z rozczuleniem. - Mdgj
drogi, stracité rachulg tat. Ja! Dwudziestolatka, jal... Przecie
jest doktadnie na odwrét: ginczyzna w sile wieku i starzgja
sie kobieta.

- Ze co prosg? Starzejca se? Ty?

- Pie¢dziesit lat u nezczyzny, kuzynie, to nie tyle, co
trzydziesci dwa u kobiety. Samotna wdowa, bezdzietna...

- Nic nie stysz, co pani méwisz.

- Ale wczeniej stuchaté, moj dworny starszy braciszku?

- Wczaniegj... Tak.

- Wiec raz jeszcze proszie 0 pomaoc.

- Pomog, wiesz przecigo tym. Ale co miatbym zrobf?

- Zatrzyma u siebie ¢... tego szpiega, kontrolera i zdrgjc
ktérego mi przydano. MugZoniecznie zatatwipewry
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sprave... bardzo poufa.. ale jéli zazadasz...

- Nie zaadam, lepiej mi nie moéw, bej sie twoich
spraw. Ale to nic niegodnego, mam nadgej

Odsurta sk po raz drugi.

- Jak maesz?

- Dobrze, dobrze, ju dobrze... Mam wic ja zatrzyma?
Twoja pokojowie?

- Zrobitbys to?

- Ale w jaki sposob?

- Ona niczego ode mnie nie przyjmie, ma & baczngi.
Ale ty przeciwnie, fatwo znajdziesz sposobfiqrzecie jeste
tu gospodarzem.

- Sposobn&t do czego?

- Och, niczego wielkiego, trzeba tylko...

- Powiedze wreszcie.

Pokazata mal&ka buteleczk.

- Co to jest? Co mi dajesz, siostro?

- To tylko proszek.

- Trucizna?

- Badzze cicho! Trucizna? CZyoszalalt?

- Ale co to jest w takim razie?

- Proszek na wymioty i... bieguak- Zarumienita si lekko.
- Wiasciwie to trucizna, ale tak tagodnae nikt po niej nie
umrze, nawet dziecko. Co ja maitrucizna! - rzekla
pospiesznie, wid, jak jej kuzyn marszczy brwi i g juz
otwiera usta, by palg nowe kazanie. - Wkgiwie to jest
lek- Lekarstwo?

- A tak, zna je kady doktor... Co prawdaaden by nikomu
nie przepisat takiej dawki.
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- | do czego to ma siprzyd&?

- Melania zachoruje.

- Pieknie. | co woéwczas?

- Wéwczas wezwiesz medyka.

- A jezeli medyk postawig na nogi? Niczego wtedy nie
osiagniesz.

- Medyk puci jej krew, a to razem z efektami dzialania
proszku powalitoby nawet konia... Presgylko, zeby to ty
wiasnie postat po lekarza. Ja nie ngpda matazmija mi nie
zaufa. Gotowa raczej sama powlecdd miasta.

- Skad wiesz,ze lekarz, po ktérego ptz...

- Bo oto jego nazwisko i adres - powiedziala pani Sa Tuel,
wyjmujac zza stanika zimna na p6t karteczk - Zaraz jeszcze
napisz krotki list, zeby wiedziatl, czego oczekujZyskam dwa
lub trzy dni, ty z& zechcesz powierzymoja stuzke troskliwej
opiece pani ochmistrzowej, by nie zbywato jej na niczyauzB
napraw@ zmartwiony dolegliwéciami rezolutnej i mitej
pokojowki swojej siostry... to nietrudne.

- Znasz wg¢c w Moun jakiegé lekarza?

- Lekarza czy nie lekarza... Koganam. Kogé, kto potrafi
dobrze péci¢ krew, zgodnie ze wszystkimi zasadami sztuki.

- Wyznam ci, kuzynko, ze brzydza mnie podobne
machinacje - powiedziat pan Se Reus po dtugiej chwili, z
niesmakiem obracg w dloniach ciept jeszcze od ciata
baronowej karteczk - Ale c& ona sobie pon#i o positkach w
mao- Zaprata ci, co sobie pomdli stuzaca?

- Stuzaca czy nie, przyjtem ja pod swoj dach.
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Pomyli, ze ja otrulam. | rzeczywécie, gdybym tylko mogta,
sama bym wsypata ten proszek do jej szklanki.

- Jednak wygczasz si mm.

- Bo nie mog inaczej. Kochany, drogi moj, czasem
podstpy s konieczne.

- Wszake czy na pewno megci zauf&? Jali obciazysz
moje  sumienie czytn wiecej nili... zotadkowymi
dolegliwasciami tej panny...

- Klne sie na Bogagze nie. Nikt nas nie styszy, wi gotowa
jestem przyzna w cztery oczy: tak, to prawda, mam trudny
charakter, kuzynie, i mowito tylko tobie... Zresat sam wiesz
najlepiej, tatwo mi wgc przyszio to wyznanie. Ale nikogo nie
uczyne mordera; jak maesz pomyle¢ cos takiego?
Intrygantka, awanturnica... dobrze, wiem, co o madzisz, nie
zaprzeczaj. Ale morderczyni?

- Prawda, wybacz.

- Zatem umowione?

- Dobrze. Jutro rano.

- Wracasz miycie... Dzekuje.

- Lepiej jednak nie dekuj. Spetniam twaj prasbe, Renato,
bo winien ci to jestem jako nieudolny opiekun, ktéry zawiddt.
Na kogokolwiek si wykierowat&, ponosz za to cgsé
odpowiedzialnéci. Niemniej che, zebys wiedziata, co m§le. A
wiec myéle, ze to, co whénie robimy, jest niegodne.

Gospodarz wyszedt z kartki buteleczly proszku, nie
wiedzc zupetnie nic: ani z czyjego rozkazu szpiegowana jest
baronowa, ani po co ktowydal taki rozkaz... Gorzej, bo nie
wiedziat nawet tegase nic nie wie.
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Lecz narzdzia nader rzadko éaviedz...

...chocia, biorac rzecz z drugiej strony, bywanarzdzia i
narzdzia.

Rudowlosa Mel nie byla wybornym nadziem - bo
narzdzia wszechstronne prawie nigdy takie nie bywaj
Nadawata si wiasnie do wszystkiego po trosze i wzkj roli
wypadata znénie, co czynito 4 nieocenion. Pochodzita z
zacnego mieszcaakiego domu, ale w dziwny sposob nie
pasowata do swoich braci i siéstr, rofigevo miata bowiem
niezbyt urodziwe, przy tym roste, lykowate, czarnowtose i
czarnookie - a wszystko to wre razem sprawiatoze pan
ojciec Melanii, wracajc z kolejnych podrdy w interesach
(albowiem byt to wspdlnik niebogatego kupca), fahie skoég,
ilekro¢ przyjrzat st bacznie matej, rudej i zielonookiej szelmie
0 n&kach i dloniach arystokratki - choskadinad szczerze
dziewczynk pokochal, byta to bowiem przylepa i pieszczocha.
Okazato s} zresziy w miare uptywu lat,ze jako jedyna z domu
na pewno zrobi karieri zajs¢ maze bardzo wysoko, bo wyrosta
na pang porgtna, rezolutr i sprytra, a przy tymsmial i
wygadam co st zowie. Te z&cechy z kolei sprawityze trafita
na stibe do dobrego szlacheckiego domu jako pokojowa, a
bardziej jeszcze opiekunka starej i schorowanej pani DeésVar
Gdy pani zmarta, mtody syn, oficer w krélewskim regimencie
piechoty, nie odprawit wiernej stacej, postuszny woli matki,
ktéra w testamencie nakazata mu zatrosecy 0 przysziéé
dziewczcia kzdacego podparjej stardci.
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Pan porucznik Del Wares w domu bywatsgem, jako ze
stuzba zotnierska rzadko idzie w parze z osiadlym trybigmia,
obytlo sk wigc bez dwuznaczioi, jaka by niechybnie
dostrzéono w zatrudnianiu przez qiczyzre tadniutkiej
stuzacej. Wreszcie jednak wojskawstuzbe porzucit, a Melania
za jego pagczeniem trafita do domu jeszcze znakomitszego i
mogta odad posytd rodzicom okagte sumki co kwartat, bo
baronowa Sa Tuel, chomiata mnéstwo wad, przejawiatazte
pewne zalety. Byta szczodra, albo nawetaar hojna (mee
zreszfy cokolwiek rozrzutna). D& powiedzi€, ze rodzona
matka nie od razu rozpoznata cémk znakomitej damie, ktora
szeleszcxe arelskimi koronkami sukni, z wachlarzem w dtoni i
brylantem przy agrafie kapelusza, padta jej do n6g w rodzinnym
domu, ktéry dobra pani taskawie pozwolita swojej zeki
odwiedzt, udzielajc nie tylko czterech dni wolnego, ale
jeszcze wyczapc whlasnego powozu, dyskretnie ozdobionego
malk mitra na drzwiczkach. Nie trzeba chyba dodawao sobie
pomysleli sasiedzi i o czym przez dwa tygodnie méwita cata
ulica - dé¢ wspomnié, ze w niedzie} sam proboszcz poprosit
rodzicow Melanii do tawki blisko oftarza.

| oto ta widnie dziewczyna szpiegowata i zdradzata swoj
panik - do czego byla zdolna zupetnie tak samo, jak wét do
fruwania w przestworzach.

Wréciwszy do zamku, Melania zastata baronow tozku;
Renata Sa Tuel lubita Idasie wczenie, bionc jakas lekture do
poduszki. Pokojowka chciata ztlsprave ze swej misji, ale
pani data znakze przyjdzie na to czas pdiej, i tak samo
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dyskretnie pokazataze trzeba sprawdéi drzwi. Pokojowka
spenita polecenie, po czym nggito zupetne odwrdcenie rél -
Sa Tuel zdata jej raport z tego, co uznala zaneaa nawet
najwazniejsze, mianowicie z rozmowy z kuzynem.

- Wysypatam wgcej niz polowe proszku i dopetnitam
buteleczk zwykla maka - rzekla na sam koniec - gd nie
pochorujesz si zbytnio, troclk jednak nudnéci mie¢ musisz.
Bardziej jednak &dziesz udawata chor@p niz chorowata
naprawd; licze, ze potrafisz.

- Tak, przecie pani wie.

- Nie pytasz, po co to wszystko?

- Przecie pani sama mi powie - odparta pokojéwka z
usmiechem.

- O, naprawe?

- Tak, bo w przeciwnym wypadku niezdie mogta dobrze
wywiazat sie z zadania.

- Rzeczywicie, mydralo. No to postuchaj: moj szlachetny
kuzyn nie jest kirh, kogo mogtabym ogtupii uwies¢ przy grze
w karty...

Zdziwienie Melanii mogtoby by obraliwe dla niemal
kazdej kobiety, ale pani Sa Tuel widocznie rozumowala inaczej,
bo wyttumaczyta trochigniewnie, rozktadag rece:

- Czego chcesz! A tak, istnigha tymswiecie nezczyzni,
ktérych trzeba by balamucichyba ze dwa tygodnie, nim
znalerliby droge do mojej alkowy. Co ty sobie riljsz, moja
mata,ze ze wszystkimi jest tak samo tatwo?

- Ale pani powiedziata dzisiage jej kuzyn... to znaczye
kiedys...
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- Powiedziatam?

- No tak, powiedziata pani!

- Ale bezczelna. Ja? Mdéwitam ci £takiego? Ja! Mowitam!
Ach, wiec to tak zrozumiaka,rodzinm zazytos¢"! - Baronowa
rozgniewata sii zamierzyta ksizka, jakby chciata rzudi nia w
stuzaca.

Ale nie rzucita. Zamiast tego wzruszyta ramionami, bo nie
mogta przyzna przed subretk ze kierowana prénoscia
chciala s¢ pochwalé jeszcze jednym - cléoistocie nigdy
niedokonanym - podbojem.

- No popatrz, nie zagiam strony i teraz nie wiem, gdzie
skaaczytam - rzekla ji spokojnie, przygidajac sk zamknktej
ksiazce. - Wszystko jedno, co powiedziatam i co pozwslita
sobie podejrzewa Teraz chodzi o toze nie ufam zacnemu
kuzynowi za grosz. Powiesze ten czlowiek nie ma talentu do
intryg, a ja odpowiem: zgoda. Ale wiie dlatego mze by
slepym narzdziem w eku byle szczwanego glupca. Ja
potrzebowatam wszystkiego p6t godzimgby wyprawé go za
drzwi z trucizry w jednej ece, listem do falszywego lekarza w
drugiej i przéwiadczeniem,ze moja gtupiutka skaca jest
prawdziwym demonem, nie wiadomo komuzgltym, bo na
pewno nie swojej pani. dezatem ki@ urobit go wczéniej, to
wiasnie podsuwam mu ciebie: wystugoy sie komus
zdrajczyng, ktéra ma nade mnjakas wtadz, skoro nie jest w
mojej mocy odprawd. Marna to przysta, wszake nie chce mi
wierzy¢, zeby w metnej wodzie takiego stawu jak ten pltywaty
wyjatkowo bystre ryby... Jestem prawie pewta, poczciwy
Normen niczego nie knuje, chogia drugiej strony prawit mi
tyle moratéw,ze kto wie?...
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Jest to cztowiek zacny i prawy; tak zacny i prawy, taga,ze
juz gorzej nie mena; tacy id prosto do piekta, bo tam bardzo
potrzebug majstrow potraticych zepsé wszystko, czego tylko
dotkrma, wiec malutkie diabetki biar od nich nauki. Otd
widzisz, j&li przedstawiono mu jakée rzekome zbrodnie
kuzynki, to... o ile uwierzyt, rzecz jasna, a gotow uwiérme
wszystko... wic jedli uwierzyt, to mae take uznal, ze
koniecznie trzeba kuzyrkpowstrzyma przed czynieniem dal-
szych nieprawsi. W imi¢ wyzszych celow warto g
skompromitowd, zeby stamta przed sdem, a sdziowie
wowczas rozlicg mnie z calego mojegaycia, napitnuja, jesli
zastwytam, oczyszcg, jeslim niewinna, bo krélewskie asly i
sedziowie to przecig sam kwiat sprawiedlinaei...

Sa Tuel rozpdzita st w swych dywagacjach i spostrzegta,
ze od pewnego czasu nie méwi do Melanii, tylko rozmawia z
kuzynem, ciskajc mu w twarz caty bezmiar ironii i politowania,
pokojowka z& z najwyzszym trudem powstrzymuje ziewanie i
zaczyna licz¢ stiuki na suficie. Baronowa zamilkla &ti i
spojrzata uwanie;j.

- Melanio, czy ja @ nie nudz?

- Tak, prosz pani - rzekta pokojéwka i zaczerwienita io
same uszy. - Nie! To znaczy...

- J&li bedziesz wsgdzie gubita swoje rzeczy - surowo
powiedziala Sa Tuel - to przeprowadzimy bardzo powa
rozmowe. Naduzywasz mojej dobroci i wyrozumiasoi.

- Ale... jakie rzeczy? - zapytata zdziwiona dziewczyna, a w
jej oczach odbit si niepokd;.
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Jakie rzeczy! Wic nie wiesz?

- Nie, ja chyba... niczego nie zgubitam... Al&lijepani
mowi, ze zgubitam...

- Zajrzyj no do tej szkatutki na kominku... \¥fae tej. Czy
to nie twoje kolczyki, te na samym wierzchu?

- Przecie to s1...

- Twoje kolczyki - powiedziata chlodno Sa Tuel. - Ostatni
raz znajdui u siebie twoje ozddbki, moja panno! Prgshys
natychmiast zabrata to z mojej szkatuiki!

Melania pogta wreszcie, o co chodzi, i spazmatycznie
westchawszy z radéci, porwata diamentowe precjoza warte
istng forture, na ktére tak niedawno spadhta z niemym
zachwytem, gdy stroita i w nie baronowa, po czym
potprzytomna ze szegcia przypadta do tdka, chwycita eke
swojej pani i zacga okrywa ja niezliczonymi pocatunkami. Sa
Tuel pozwolita jej na to zémiechem.

- Rozpieszczam ¢iz powodu przykréci, ktérych jutro z
mojego polecenia dwiadczysz - powiedziata na koniec. - Ale
teraz stuchaj mnie wreszcie, bo zabiarszystko, co ci datam.

- Jwz stucham, ja &de pani stuchata catnoc! - posiedziata
zarliwie Melania, wciz kleczac przy t&ku patrac na
baronow btyszczcymi oczami.

- Wiasnie tego pragaunikmé - odparta Sa Tuel, tymazem
napraw@ surowo, uwalniajc dton z rak pokojéwki i gestem
nakazujc jej staa¢ tam gdzie poprzednio. - Zrozumigteco
moéwitam o motywach pana Se Reus?

- Tak, pani.
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- Nie zrozumialg, mniejsza o to. W kalym razie jest i
druga maliwosé, taka mianowicieze pan Se Reus niczego nie
zamyla, a pomimo to jest nagdziem w rkach koge, kto
wiedziat, ze pojawe sig tutaj. Maze wiec jaka osoba zechce
sprzymierzy sie z tolm na zgulk twojej pani. Oczekuj kogo
moze kskdza niogcego pocieszenie w chorobie, i spodziewaj
si¢ ostraznej propozycji, a przynajmniej préb wybadania, kim
jest&, co mylisz, czy na nic si nie uskatasz, czy jeste
zadowolonaze mi shysz.

- Mysli pani, ze ktas przyjdzie? To maiwe?

- Tak, ch@ mato prawdopodobne. Pagtdj jednak, malutka,
ze to miasto jest teraz niczym rozstajne drogi - rzektarmawa,
bezwiednie bawic sk swoimi ziotymi wtosami; nawijata ich
pukle na palce po obu stronach szyi. - Ktokolwiek adiék
zmierza, tutaj wikénie tkedzie szukat drogowskazéw. Gzy
zauwayta koga niezwyktego wrod stwby i domownikéw?
Tu.- Nie patrzytam wcale.

- Alez mam z ciebie pomoc, no naprawe zadrwita Renata
Sa Tuel. - Ksidz! Méwitam przed chwi! Ksiadz, widziatd tu
ksiedza? Pan Se Reus jest wprawdzie religijny, ale gzglg by
osadzt w swej zamkowej kaplicy kapelana? Podczas wojny, dla
zamknktej w warowni zatogi, no dobrze, ale w czasie pokoju,
gdy najblizszy kacidt jest za rogiem? Dajgtowe, ze sam na to
nie wpadt, kté podsuat mu pomyst, mae nawet przekonywat i
nalegat. A skoro tak, to pod zwykksieza sutana na pewno
kryje sk zakonny habit. | to nie jest habit franciszkanina,
predzej protazyty, albo nawet postnika Jezusowego. Waiko da
mu
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sposobnét do niesienia kapfeskiej postugi. Urwata zansjona.

- Dlaczego uwza pani,ze to mae by protazyta? - zapytata
Melania, mglac o rozmowie, kté&r odbyta z wildcicielem
gospody ,Pod Jaebing”".

- Bo protazyci to braciszkowie stebni postnikow
Jezusowych, a tych jest przecieajwiccej w Towarzystwie
DuchaSwietego.

Melania wiedziata, lecz troghzapomniata, jaka jest natura i
rola wspomnianego przez jej paregromadzenia. Widgz to,
baronowa westchga i wyjasnita sucho:

- Towarzystwo Ducha&wietego dysponuje di sita, moje
dziecko. Zrzesza zaroéwniwieckich, jak i duchownych, a jego
wplywy odczuwanegwszdzie. A dlaczego eito interesuje?

- Bo wiadnie dzisiaj méwiono mi o pewnym zakonniku,
protazycie.

Sa Tuel popatrzyta uwaiej i data znakze stucha. Melania
zdala spraw ze spotkania ,Pod Jagtzing".

- A wiec zostalimy uprzedzeni - zauwgta spokojnie
baronowa, gdy staca skaczyta. - | to byt na pewno pan Chal-
Chenet?

- Tak, na pewno.

- Dobrze zapamtatas?

- Tak, bo pani wymienita przy mnie to nazwisko, jeszcze
kiedy byhsmy w Loen.

- Nic cie nie zastanowito? Zachowanie ohgsty, jakig
jego stowa?

- Bat sk bardzo, ale o tym paniiuwie.



80

- A poza tym?

- Nie... nie wiem. Ale co pani ma na &

- Co mam na mili? Ach, powinnam byla jecliasama! -
zawolata z zalem baronowa, czymi pogardliwy gest ku
pokojowce. - Za bardzo to wszystko pasuje, jest nazwisko, jest
nieostrany zakonnik, wszystko podane niczym na talerzu.
Mozna by pomyle¢, ze gospodarz tego zajazdu to
najwytrawniejszy agent, ktorego ide stowo warte jest stu
dublondéw. To @} nie zastanawia? Ach, gdzie jestBel Wares!

- zawotala znowu, opad@j plecami na poduszki, ze
spojrzeniem skierowanym w sufit. - Musgie naradzt, musz
porozmawi&, a mam tylko to niegdre stworzenie, ktéremu
trzeba doda dwa do dwochl!... 1 stad, glupia dziewczyno,
mam cé dosy¢! Wiesz juz wszystko, co trzeba wiedZiea teraz

Pokojowka po cichutku powiedziata ,dobranoc" i wyszia z
komnaty, nie ustyszawszadnej odpowiedzi. Baronowa zostata
sama.

Nie zgasitaswiec, bo bata s ciemndci i nie gasita ich
nigdy.

Rozmylata.

Towarzystwo DuchaSwictego. Pogzna organizacja, do
ktérej naleeli ksigzeta, znamienici wojskowi, dostojnicy
Kosciota, generatowie zakonéw, bogacze, a wreszcie pracowici
szarzy bracia, tak duchowni, jakéwieccy. Sa Tuel ani przez
chwile nie watpita, ze przyjdzie jej s zmierzy¢ z owg potga,
bo wszystko, co zdarzyto esiw Valaguet, musiato wzbudzi
poruszenie w jej szeregach. Byli to fanatycy sklaajsie ku
doktrynie swietego Protazego, wt ku zalaeniu, ze bez
specjalnej woli bgej nawet wrébel nigmie spac¢ z gatzi, a
wszystkie
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zdarzenia ndwiecie g czescia Wielkiego Planu. Obejnie, czy
wybuchta wojna, czy wulkan, mieli na to gotowe wyjienie.
Dopust bay, kara lub nagrodaciezka do zbawienia - wszystko
potrafili wyttumaczy. Gdy nie dziato si nic, dokladali stang
by dalej nic s nie dziato, lecz gdy jednak do czéginszio - bo
swiat nie trwal, niestety, w bezruchu - age przeciwnie, popy-
chali sprawy z calej sity, bo tego na pewngpczyt sobie
Stworca. Baronowa potrafita niejedno, a na pewno potrafita
nienawidz¢, najbardziej z& nienawistni jej byli durnie
wszelkiej maci - zwlaszcza gloszy ide;, ktéra sprowadzata
sie do tego, by zawsze plyé z padem i najlepiej szybciej ni
prad, byle w nadanym kierunku. Warto dédae nie byta w
swojej nienawdci bynajmniej odosobniona. Zakonnikéw Ducha
Swigtego nie uznawat Powszechny &t hierarchiczny, byt
bowiem 6w zakon zakondéw zagemiem dla jego struktury,
zlodziejem czsci dochodow, gtoszone ggrzez braci Ducha
Swigtego prawdy jawity si heretyckim bez mata wyzwaniem

A teraz widnie zmartwychwstat stary kult w prowincji
Valaquet. Nie wiedg, jakie tego powody podawali natchnieni
lasky Ducha Swigtego braciszkowie, baronowa praigby
zaktad,ze ich zdaniem kult ten powstat z martwychayazenie
Pana w Niebiesiech, by éi&udziom do czegosposobng&: albo
za c@ ludzkas¢ pokard. Ach, naprawe, Stwoérca nie miat
przecie nic lepszego do roboty, jak tylko stale pragal sie
najbardziej udanemu ze swydwiatow i popycha palcem
wrdble na gadziach.
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Baronowa wielokrotnie rozmawiata z czymbo nie z king
bynajmniej - co dobrze Boga znalo. ,Moja droga Sa Tuel -
rzekto owo cé - On jest wszechpeatny, ale tylko tyle. Mylisz,
ze to duo? Wprawdzie stwarzawiaty, jednak jest to tylko
bogaty sw potga parweniusz, nie magy przebolé, ze
istnieja byty i zjawiska nieskiczenie odé trwalsze i starsze,
chat poza tym nieomal stabe. Takie zajwiska jakZ4ada od
swych stworzé wdziecznasci, mitosci i czotobitndgci, kupuje to
pod graba kary, a za obietnicnagrody, bo owa mikg jest dla
niczym wytargowana mitra na drzwiczkach karety nuworysza.
Ale ty ze swop krwia w zytach w odrénieniu od
nowobogackich nie potrzebujesz wcale malowanej mitry, §a za
podobnie, w odrfnieniu od Niego lekce sobie wa dziek-
czynienia; a dzieje sitak dlategoze stoma, kochana Sa Tuel,
otdz stoma nam z butéw nie wystaje.Atj wiec Go czasem,
moja droga. To bardzo nieszéliwa Istota, ktéra bez mikei i
wdzigczndici ludzkiej jest tylko tyranem tyranéw. Ten tutaj
swiatek, niestety, zupelnie Mu esinie udal, mildci i
wdziecznaci jest w tymswiatku tyle, ile mogtoby si zmiesci¢
w czapce, wic Ojciec porzucit go i dogta raz na parwiekow,
co i tak, zauwa znaczy wcale esto. Wiem,ze Mu zal tego
Swiata. Nie warto go ju naprawig&, ale szkoda zniszczywigc

Jaké staby pad powietrza kazyt po sypialni, pochylajc
ptomyki $wiec. Podejrzliwa i ostrima Sa Tuel wstata z tka i
przez chwi¢ nastuchiwata. Dywan it tylko przy tau, dalej
byla kamienna posadzka, na pewno bardzo zimna... Sa Tuel
popatrzyta na domowe, obszyte futerkiem i przybrane peretkami
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pantofle, lecz byly to pantofle kokietki, na bardzo wysokich ob-
casach; nie dalo siw tym chodzt po cichu. Zostawita je pod
t6zkiem i na palcach, boso - napraadakze zimna byla ta
podioga! - zbliyta sk do drzwi, nastpnie z& do okna. Tu i tam
wyczuta na dioni ruch powietrza; okna nie byly szczelne, pod
drzwiami z& ziata szczelina szeroka na po6t palca, co ¥wygo,
skad bral s¢ przecig, przeczyto z& domystom o jakich ta-
jemnych otworach ukrytych wcianach komnaty. Stary zamek
mogt mie€ swoje tajemnice. Ale chyba jednak nie tuta,.

Troche szkoda... Baronowej zamarzytoesize oto ki@ ja
podghda, ptomiennym spojrzeniem przehij@j przezroczysty
muslin nocnej szatki, nie tyle odgadigj co wecz widzc
doskonate ciato godne sleej nimfy. Mioda jeszcze i gkna
kobieta, lrdaca wszake pierwsz intrygantky swej epoki, nie
przyznataby przed nikim, ze tskni za prawdziwie
romantycznym uczuciem, m#oia petn porywéw serca i
uniesié... Wérod zdawkowych podbojow, ktérymi wypenita
swoje zycie, niewiele byto prawdziwego kochania. Nigznie
to powiedzi€, ale jednak szlachetnie urodzonakpia pani Sa
Tuel niczym pierwsza z brzegu niednica sprowadzita miks
do samej tylkozadzy, uczynita z niej zimne nadzie, za
pomoa ktdérego osigata cele. | podobnie jak wiele niednic
bardzo czasem teg@atowata,sniac o czutym mgzczyznie, o tym
jednym jedynym, ktory &dzie p kochal na przekér catemu
Swiatu, bezzadnej innej myli jak ta, ze odnalazt potowk swej
duszy.
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Snupc swoje kobiece fantazje, poddhna przez kochanka
baronowa przeagreta sk rozkosznie, podgarnig ramionami
wiosy, wypychaic do przodu petne piersi i kugo kotysac
biodrami. Kaskada jasnych wtoséw uwolniona z dtoni rozsypata
sig na ramionach,shiac jak ztoty kruszec. Wyngjony tajemny
obserwator mégt do woli napawasic widokiem ledwie
ostonionych wdzikow obiektu swoich westchnie Czy z naj-
wyzszym trudem powstrzymywat i przed wyfciem z
ukrycia?... Czy gotéw byt si zdradzé, byle wzhé piekna
kochank w ramiona, przestraszenptoraca ze wstydu, lecz
bezbronn, stawiajca staby, nieskuteczny op6r?... Omdlexeqj
potniesiona przez gknego zuchwalca, baronowa niczym zjawa
sureta w kierunku tdga, zatoczyta si przy jego krawdzi i
wsparta o nocny stoliczek (lecz nie zapomniata w&L8top w
pantofle - bo te jakze zimna byta ta podtoga!). Obejmajswe
marzenie ramieniem, z obietaicnamitnego pocatunku w
oczach, pieszczotliwie ¢fp nieistniejcego mzczyzre za
wiosy, odchylita jego glow do tylu, namacata na blacie
stoliczka za plecami ¢kojes¢ matego sztyletu, po czym
powiedziata: ,l& do piekla" i przecigneta ostrzem po
odstonetym gardle. Cofawszy se¢ pod $ciarg, ze sztyletem w
wyciagnictej, wyprostowanej ece, przygryzata doln warg,
blyszcacymi oczami spogdajpc na broczcego krwi,
staniahcego st na nogach oblubiea, ktéremu brakio
powietrza w przeetej tchawicy. Wcaiz kierujpc ku niemu
ostrze, uniosta drugdton do wysokdci ramienia, zakrzywiag
lekko palce, tak by ostre paznokcie grozity bolesnym kocim
ciosem. Gdy konagy upadt, spogldajac w gék gasacymi
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oczyma, ticita go czubkiem pantofelka, przestmjezykiem po
wargach, a zimnym ostrzem sztyletu po wierzchotku
nabrzmiatej piersi, po czym odtgta braa na miejsce i przykryta
serwetl, tak jak wczéniej. Z blogacia przeciagreta si raz
jeszcze, zatrzepotata diugimieeami, a nagpnie wrécita do
t6zka, okryta st i znowu popadta w zandienie.

Cokolwiek zostalo obudzone w Valaquet, bylo bardzo
niezwykte i potzne. Sa Tuel od wielu lat styta czemy, co nie
bato s¢ nawet Boga - ale nigdy nie zawitalo do przédl
prowincji. Czy oayt tam jeden z owych starszych od
wszystkiego bytow, o ktorych wspominata Egaheer?s Co
takiego jak ona sama, réwnie stare i niezniszczalnditdie to
Egaheer ktamata, nazywagj owo cé tylko magh. Magia byla
dla niej zabawk, albo raczej zwierzyn pazywieniem. Wszyst-
kie magie wyrastaly zéwiatéw; byty w prosty sposéb zedane
Z rozumnymi istotami, a wt ludzmi. Potzny umyst cziowieka,
dzieto Wszechmagego, zawierat w sobie przeczuwane tylko,
bo wcale nie poznane sity sprawcze; nie bez kozery uczyniony
byt czlowiek na obraz i podohistwo swego Stworcy; udatoesi
to az nazbyt. Ludzki umyst wylanial magiecdiace urzeczy-
wistnionymi  wierzeniami, dkami, pragnieniami; zywaly
wymyslone demony; dziataty wydumane zedi, zmienigc i
ksztaltupc rzeczywisté¢. Lecz teraz w Valaquetzgto cos
innego. Cé, co bylo spowite magitylko dla pozoru. Ow
magiczny ptaszcz zostat bez trudu poszarpany napstiarzez
Egaheer i jej stugi - Sa Tuel brata udziat w tej bitvgmczonej
catkiem niedawno. Lecz riposta przyszta natychmiast: Domy
Reus!
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Egaheer niczego nie wyttumaczyta, powiedziata tylko: ,Jest
miasteczko o nazwie Moun" i dodatage nikt, kto miat
jakakolwiek styczné¢ z mranymi potgami Valaquet, nie
ominie tego miejsca obgpie. Bedzie badat i pytal, nie
odejdzie, bo Domy Reus przggna go 2z nieodpait
magnetycza sita. Sa Tuel odparta woéwczas: ,Znam to miasto.
Mieszkatam tam". ,A wgc to przez ciebie, moja droga" - krotko
orzekta Egaheer. ,Nie z twojej winy, ale za twagprawa. Zbyt
mocno s¢ otarta o nasz krélowa zimy. A jednak chyba tylko
Postani przez RenatSa Tuel wystannicy juod miesica
pilnowali, czy drog z Valaquet nie nadjedzie szlachcic o
nazwisku Chal-Chenet, bo wiadomym bylae porzucit
zotniersky stuzbe i1 wybiera s¢ do Nolandii. Wyghdalo, & jest
to jedyny czlowiek mogcy d& odpowied, gdzie przebywa
jego dawny generat. g pierwszej, a brat drugiej wdeicielki
tajemniczej diamentowej kolii. Klejnotu nie z teguiata.



hal-Chenet nic nie wiedzial o magnetycznym

przyciaganiu Doméw Reus, ale silnie owo

przyciaganie odczuwat.ad zdawa& sobie spraw,

ze nie odjedzie z Moun, péki nie rozwe zaga-

dek tego miasta; odczuwat potrzelolziatania,
co zrozumiate - nie doszukiwatesjej zrédet w sferze zjawisk
nadprzyrodzonych.

Opusciwszy gospoe ,Pod Jarzbing" i urzadziwszy s¢ w
drugiej, nosgcej wdzeczm nazwe LU  taskawej
Kwiaciareczki", Chal-Chenet alj rozwazaé, czy stusznie
poshpit, zmieniapc miejsce pobytu. M§fac o rozmowie z
zakonnikiem, doszedt do stusznego wniostaikimkolwiek byt
ow miody ojczulek, to na pewno nie pomytem. A skoro nim
nie byt, w jego oczach przeprowadzka Chal-Cheneta do innej
gospody musiata wygtlaé na ucieczk, prébke ukrycia sé
(pytanie, czy byta to préba udana i czy miata w ogélesjaki
sens). Przenose sk z miejsca na miejsce, gwardzista z Valaquet
zdawat st potwierdz& to wszystko, co zakonnik mu imputowat.
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Cate przedpotudnie dnia naghego Chal-Chenet pmiccit
na zwiedzanie miasta, w ktérym, jak ta jzostato powiedziane,
doprawdy nie bylo czego zwiedzaWszelako miody wojak
mial przeczucieze przemierza przyszie pole bitwyat jwiec
opatrywa& swe pozycje, wytyczadrogi odwrotu, znakowa
przeciwskarpy i sz&ce. Bram miasta na noc nie zamykano, byt
to bowiem obyczaj od dawna w Nolandii zarzucony. Dwie
najbogatsze ulice i rynekswietlano tadnymi latarniami. Trakt
wiodacy az z Valaquet rozwidlal si wtasnie przy wschodniej
rogatce Moun; dwa mosty przepuszczaly drogi woed na
potudnie ku Arelay i pdtnocny zachdd, do stolicy departamentu,
a potem dalejado Lazenne. Przypomniawszy sobie topografi
miasta i okolicy, Chal-Chenet miat ngshie ochot wzruszy
ramionami, tak bardzo niedorzeczne to byto.

Chciat wic jeszcze zobaczyswojego protazyt czy te
raczej nie chciat? Obawiat esi spotkania ze strasznym
cztowiekiem, przed ktérym go tak bardzo ostrzegano, czy te
raczej miat wszystko za wierutrbzdue? Oto szykowat sido
konfrontacji z pogtoskami i przypuszczeniami; doprawdy,
rodzito sk pytanie, czy to mtody zakonnik jest akurat agob
ktéra winna szukawe thie brakuicej klepki... Rozéony na
wiasne poczynania Chal-Chenet postanowit wbrew wszystkiemu
nastpnego dnia opici¢ Moun, ch@éby sam diabet stawat mu na
drodze, i jechatraktem tak dtugo,astawi s¢ w stolicy, jak to
sobie najpierw umlit. Nikogo co prawda tam nie znat, ale
gdyby udato si dotrz& do kréla... nie wiadomo wprawdzie,
jakim sposobem...
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Miody hrabia Se Rhame Sar przez trzy lata bawit w Lazenne
i méwito sie w Valaquet,ze kedacy jego réwiénikiem Karol
XVII zaszczycat go serdecgrprzyjaznia, ktérej dawat liczne i
taskawe dowody; m@ wiec stuzba u boku generata hrabiego
byla dobn rekomendag, moze znalazioby si miejsce w
szeregach gwardii krolewskiej?... Z naiwoia Szczerego
prowincjusza dobry szlachcic, lecz poza tym proaynierz
Chal-Chenet wyobrat sobie,ze w Lazenne ktokolwiek, kréla
nie wylkczapc, paméta o przyjaniach sprzed dwoéch czy
czterech lat. Mge gdyby Chal-Chenet bybnaty i z wojennych
wypraw wracat do swej pani m@ainki, dowiedziatby s czegd
0 przyjani, statgci i pamici ludzkiej - ch@ skadinad kobieta,

a do tegaona, to przeciejeszcze nie ,ludzie" i kblem byloby
wyciagat zbyt daleko idce wnioski.

Nabiegawszy 8&i po midcie, gwardzista poczut gtod.
Wstydzit sk wrocic do taskawej Kwiaciareczki" i zamowi
tam kromk chleba z serem, bo na tyle byto goc¢siasli chciat
dojech& do Lazenne. Rozejrzawszyesw uliczkach wokét
rynku, odnalazt przyjemn cukierne, gdzie dawali die, a
zarazem tanie precle z makiem. Byt to caly jego obiad, h#d-C
Chenet nie skayt sie na los. Na wojennych wyprawach - czy
tam byto lepiej?... Prowiant nie zawsze docierat do putkéw i by-
wato, ze zotnierz przetamywat ostatni suchar, dzielite sk
kolega, po czym obaj tak samo gtodni maszerowali dalej. Co
innego w czasach pokoju. Széliwe to byly czasy... Dostojna
Weronika Teresa wcale dobrze placita swojej gwardii i¢cho
szlachta - bo tylko szlachtdo gwardii przyjmowano - zawsze
miata wigksze wydatki, nili pokry¢é mogt zotd, to gwardzista
Rodziny nie miat
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prawa chod# gtodny. Generat Se Rhame Sar z ogramn
surowaGcia napomniat kiedy zotnierzy trzech elitarnych
regimentow.

~Waszmdciowie - mowit na placu, lustrag wzrokiem
milczace szeregi kirasjeréw, dragonow i halabardnikéw-
muszkieterow zyczycie sobie zatrudniastuzacych, najmowa
wygodne mieszkania, przegrywapienadze w karty i
rozpieszczé prezentami kochanki. Wasza sprawa. Palsau
panowie maj prawo robé cokolwiek i nikogo to nie obchodzi.
Ale dochodz mnie stuchy,ze niektorzy czasami posz;z
poczytupc sobie za dyshonor présio zaliczk na poczet
przysztegozotdu, chocia wczeniej nie wstyd im byto przepi
ten zold i przehulé. Mniejsza o to, nie dile waszmaé¢é panom
prawit tu moratéw, zresztzotnierslq jest rzecz spodziewa sie
smierci w polu, a co za tym idzie, przepusZczaeniadze, bo
trupowi sk nie przydadz... Méwie tylko, ze gtodnegazotnierza
na stubie tolerowat nie bde. Gdy nadejd dla ktérego chude
dni, nakazuj zadat positkbw w kuchni patacowej, gdzie nikt
panéw nie zapyta, jakim to kaprysem gwardzista Rodziay si
kieruje, stolujc sk w strzeonym przez siebie patacu. Sam
czasem, &dac na stabie, gtodny przybiegam do kuchni, bo nie
nosz pieczonej gsi za pazuch i zapewniam pandéwze nikt
mnie stamtd jeszcze nie wyprosit ani niezalat wyjasnien, co
tam robe. Bylo zreszi widat, co robe, bom jadi, a jedzenie
popijat, chocia to ostatnie... to ostatnie z niejakim umiarem".

Poszedt wéwczasmiech po szeregach, bo chantody
generat byt jedynym synem wicekrélowej, jej ministrem wojny i
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Pierwszym Kawalerem Bractwa Rycerskiego, to zarazei by
zotnierzem jak i oni, co prawda pierwszygotnierzem w
Valaquet, niemniej jednak prawdziwymotnierzem, czego
dowi6dt po wielekré - to nie urodzenie dalo mu najusze
stanowisko w armii, ale szczery talent dowddczy i solidna
wojskowa wiedza. Miat wszystko, co naczelny dowddcaémie
moze, bo szacunek, postuch, a na korielniersky mitos¢ pod-
Zbtadziwszy mylami do przeszitri, Chal-Chenet przeckh
si¢ w kacie cukierenki z nadgryzionym precelkiem w dfoni i
niemadrym, zamglonym spojrzeniem wbitym w de okno
wystawowe, przez ktore wida bylo ulice. tadniutka
cukierniczka (czy mee cukiereczka...? w kdym razie
panienka z cukierni), wide postawnego szlachcica zliym
piorem przy kapeluszu i szpadunosaca skraj ptaszcza,
najpierw strzygta dod oczami - czego nie zauwd - potem za
pytata, czy precelek smakuje - tego znéw nie dostyszat. Ale
spostrzegt &, ze go 0 c6& nagabuj, przeprosit wc
najuprzejmiej i gdy wdzczac sk, powtbrzyla pytanie,
odpowiedziat émiechem, pochwatwypiekdéw i komplementem
pod adresem pytgiej. Zarumieniona dziewczyna z wielkim
zalem spogldata za odchodzym; pomarzyla trook
westchrta, po czym opryskliwie obsiyta jakies stare babsko,
ktéremu oté zachcialo i takoci... ani chybi zamiast kwiatéw
Posilony preclem, ktory burge i trabiac, jat przemieszcza
sie w kiszkach, rozpaczliwie szukajtowarzystwa, Chal-Chenet
wrdocit do taskawej Kwiaciareczki" z zamiarem przesgani
reszty dnia, zmienit byt bowiem zdanie i posiay, ze opuci
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Moun juz wieczorem; nie miato przeciesensu optacanie
jeszcze jednej nocy w zdjdzie, gdy podréowat mogt tak samo
po ciemku, jak przywietle dnia. Jednade dziwnie nie w smak
mu byta pospieszna rejterada (bo miat szczegblne uczieie,
nie tyle wyjezdza, co ucieka), ale nieoczekiwanie uspokaog si
uznawszy, 4 warto raz jeszcze przed wyjazdem zajrzio
Doméw Reus. Na pewno niczego tam nie byto aitpiv, by
akurat tego wieczoru pojawity siwidma zabudow@ jednak
mysl, ze odwiedzi przekite uroczysko, bardzo muesudata.
Zbyt wielu ludzi pytalo o to miejsce, by odjechsobie jakby
nigdy nic. Umocniony w swym postanowieniu, byZ jw poto-
wie umieszczonych na zewtrz zajazdu schodéw, ktére wiodty
do izb gdcinnych, gdy ujrzat cztowieka dajego mu z dotu
znaki. Desperacko machay rckami nmgzczyzna wydat mu gi
znajomy; Chal-Chenet chciatzyytat, co oznacza niezwykta
pantomima, gdy spostrzeglze padrod stu chaotycznych
sygnatéw jest i taki, ktéry zdajeesbtagd: ,Badz pan cicho!".
Zszedt po schodach na doét i przypomniat sobied swarz nez-
czyzny jest mu znana - byt to we wiasnej osobieseitéel U
taskawej Kwiaciareczki". Poggnicty za kkaw Chal-Chenet
poszedt za nim aza rég budynku - szopy albo komorki -

- Panie - rzekl obeysta, niespokojnie ogilajpc sk na
wszystkie strony - czekatem tutaj na pana,achaprzedz, ze
ma pan u siebie goi.

Szlachcic popatrzyt ze zdumieniem, niepewny, czy dobrze
ustyszat.

- Ale... gaci? Jakich géci, co pan wygadujesz?
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- Pytano mnie o pana, a ngstie zmuszono, bym otworzyt
paski pok¢j! - wyttumaczyt nerwowo gospodarz. - i
moéwie, ze ma pan tam goi.

- Kto to taki?

- Dwaj nezczyzni i jedna kobieta.

- Najmujesz pan pokoje na godziny kobiecigcie naraz z
dwoma mgzczyznami?...

- Panzartujesz, a to wcale nig sarty!

- Wihasnie widz, ze nie ... Mozesz mi opowiedzie
wszystko po kolei?

- Dobrze, ale niewiele tego... Jdkgodzire albo pottorej
godziny temu zjawit & mezczyzna w czarnej pelerynie, ale
zobaczytemze pod ptaszczem ma zb¢dj cate mnéstwo @eza,
jakby szedt na wojn Powiedziat do mnie: ,Szukam znajomego,
nie wiem, czy s tutaj nie zatrzymat...". Nagtnie pobienie mi
pana opisal, ale za to @wa razy powtérzytze mowi pan z
akcentem jakby cudzoziemskim...

- Z akcentem...?

- No tak, panie. Pan nie wie?

Z ghtupia frant rzucona uwagaswiadomita szlachcicowi z
Valaquet rzecz, zdawatobyesioczywisty: ze wszyscy wokot
moéwia troche dziwnie... Podumawszy nad whasmgiupot, -
glupotsy przybysza z dalekiej prowincji - Chal-Chenet
usmiechnyt sie pod wasem.

- Masz pan ragj Mow dale;j.

- No wiec pytat o ten akcent, czy go znam. Powiedziatam,
tak, bo przecie prowadz zajazd i sam pan rozumiege
zamieniwszy z kirk dziesg¢ stow, potrafg pozna&, skad mam
goscia, ch@by nawet si wystawiat najpoprawniej.
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- Czyli wiesz,ze przybytem z Valaquet?

- Oczywiscie. Pan sitemu dziwi?

- Nie. | co bylo dalej?

- Upewniwszy si, ze jest pan moim dgiem, nmezczyzna
powiedziat: ,No to wp& mnie teraz do pokoju mojego
przyjaciela pana Chal-Cheneta...".

- Zaraz. Wymienit moje nazwisko?

- Nie wiem, czy paskie; w kadym razie to, ktére panu
podatem.

- Dobrze, i co dalej?

- Wpus¢ mnie teraz do pokoju pana Chal-Cheneta,
poczekam tam na niego". Powiedziatera,to niemaliwe. Jt
nalegd, ale odmawiatem. Wtedy pochylitesku mnie, wzit
stojaca na stole butekk wina z Angoulis... pan wie, jakie ta s
butelki... i powiedziat: ,Gospodarzu, zmuszie, bys potkmat te
butellke, i nie ka& mi dowodz¢, ze jest to wykonalne. Wienige
jest, bo gdy potay¢ cztowieka na podtodze i mocno kagnw
denko, to szyjka wchodzi do przetyku, a flaszka go rozrywa".

- Dobry Jezu... Tak ci powiedziat?

- Slowo w stowo.

- Rozumiem,ze wpucites go do mnie? Od razu powiadam,
ze$ poshpit stusznie, bo to jaki zbrodniarz lub szaleniec, co
zreszi na jedno wychodzi.

- Pomylatem to samo co pan.

- Ale powiedziatg, ze weszto dwoch i kobieta?

- Tak, bo postatem przodem chiopaka z kluczami, a kiedy
prowadzit tego w zbroi, zobaczyleme po schodach idzie za
nim jeszcze drugi taki sam i kobieta... Ale to nie mscy
znajomi?...

- A uchowaj Bae.
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- | co teraz pan zrobi?

- Jeszcze nie wiem... Nie spotkaljgan nikogo podobnego
wczesniej?

- Nie, ale wiem, dlaczego pan pyta. Byt tu kigdyos taki,
to znaczy tak mi gi zdaje... - Obetysta potrzsmt gtowa. -
Moja zona, ona wtedy dogflala interesu. Przybiegta
przeraona, prawie z ptaczem. Wikem kga lage i poszediem
porozmawigé z totrem, ktory tak 4 nastraszyt. Ale ju nikogo
nie byto. Zdaje mi sijednak,ze przypominat tego tutaj, ne to
na\- A ta kobieta, no, ta co z nimi weszta?

- Widziatem jp tylko przez chwi. Jakd niesamowita,
blada, ale tak jakby... jakbw jwyjeli z mogity... - Obetysta
wzdrygrt sie | pospiesznie przegnat.

Chal-Chenet popukat palcem why. Gospodarz z niemym
pytaniem, ale i podziwem spozierat na cziowieka, ktory
wprawdzie namg§latl sig, co robt, lecz nie wygidat na

- Péjc tam, zobaczymy, jakich to kompandéw zaprdsjan
W moje progi.

- Pan tam péjdziesz? - Olgsta zdumiat sii przebkt.

- Tak, lecz ty w tym czasie Bplesz po stra miejska.
Przedstaw spragvtak, jak wyghda, powiedz,ze do pokoju
jednego z twoich gwi wtargreli jacys uzbrojeni ludzie, ktérzy
wczesniej grozili ci $miercia... bo jest mato prawdopodobne sby
pan potknat te butelle i przezyt, jak pan gdzisz?

Oberysta znowu & wzdrygrat.

- Zrobie, jak pan méwi. Ale nikogo nie gz, najlepiej, jak
sam pojd.
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- Jak pan chcesz. | @dkiuje, zes mie pan ostrzegt.

- Pan zapfacit z gory, byt uprzejmy i grzeczny w
odr@nieniu od fotra, ktéry przyszedt dzisiaj.

Skimwszy gtowa, Chal-Chenet przemierzyt podworze i
wstapit na schody.Zatowat, ze nie ma pistoletow; zostaty w
izbie, bo bylo przecie bez sensu obnoszenie po fuie
arsenatu... Teraz miat tylko swoj rapier, na szcie ditugi i
napraw@ zacny. ldc po schodach, wyggnat zatkniete za pas
grube zotnierskie ekawice z zamszu i kolejno wsalnw nie
dionie, poprawit, poruszyt palcami. Otwart drzwi i wszedt do
pokoju, obrzucajc cate wirtrze jednym uwanym spojrzeniem.

Melania udawata tak dobrzee poczciwy i zacny pan Se Reus
przehkt sie nie nazarty i jat przeklina wlasra glupot. Przecie
otrut ¢ mabk bez dwoch zdg wielkie nieba, niegodziwa
kuzynka wiayta mu w eke sztylet skrytobojcy! Zamiast
pozostawt opieke nad chog zonie swego ochmistrza, osétie
zacat dogladac bladej jak kreda bieduli, poétprzytomne;j,
walczcej z nawrotami nudrici. Wezwalt swego lekarza, bozju
sama myl, ze sprowadzi do umiergej podejrzanego
konowala, ktory pfci jej jeszcze krew, a w dodatku weozada
jakas nowa trucizrg, sprawiala,ze tym bardziej czut sijak
zbrodzie. Lekarz potwierdzit obawy,aj bowiem cmoka ze
znawstwem, zabeltat w misce to, co biedna chora zwrdcita,
jeszcze wgcej uwagi péwiccit nocnemu naczyniu, wreszcie
sporadzit recept, z ktér zaraz postano do miasta. Na pytanie
pana Se Reus odpowiedziat -
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uczonym terminem medycznym, potem obszernie i pspyét,
jak =sadzit, bo w istocie weiz niezrozumiale, opisat posta
choroby. Podat przyczyny i objawy (te ostatnie zgota
niepotrzebnie), po czym poszedti, zostawdajszlachcica ze
zmarszczonym czolem, co przypisywat podziwowi dla
odstonionych gihbin swej uczonej wiedzy, gdy w rzeczywistd
byt to skutek strasznego odkrycige medyk na niczym sinie
zna; pan Se Reus, trzeba trafu, znat przyedpiegliwasci i po
cichu dzeékowat Bogu, & nigdy dotd powanie nie zaniemdogt.
Przyshgt sobie teraz,ze cokolwiek mu dolegnie, napijeesi
grzanego wina z korzeniami, pajokompres na czoto i zada
karafki z czyst woda, lecz dopoki bdzie mogt méwd, nie
dopusci do siebie lekarza. Tymczasem siedziat przkdoswej

- Pan taki dobry... - méwita urywanie i ze zami w oczach
dziewczyna. - Pan samesimmg opiekuje... Prosz przyst&
kogds innego, przeciepan... na pewno ma ke sprawy.

- Cicho, dziecko. Odpowiadam za wszystko, co zdarzyo si
pod moim dachem, nawet za zdrowiezgtej, twoja pani jest
przecie moim gaciem. - Mdéwic to, szlachcic z wysitkiem
przetkrat sline, pokrecit glowa i westchmat.

Melania naprawel czuta st nietego, a do tegdwietnie znata
specyfiki ukryte we flakonikach, ktére z kolei wypetiaty tma
skrzyneczk z przegrodkami wimna w bagaach baronowej.
Zupehnie tak jak poprzednio - bo nadmiemiypadaze Mel juz
po raz drugi byta truta przez svigpani - nachodzity 3 watpli-
wosci, czy baronowa na pewno zajrzata dodetaej przegrodki
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albo czy w tej przegrédce tkwit aby w&wy flakonik...
Doswiadczenie podpowiadatae pani Sa Tuel nigdy w takich
sprawach si nie myli, w gkbi serca jednak kietkowata obawa.
Rudowtosa pokojowka baronowej byta osdlrkezwykh co sk
zowie, lecz nie ado tego stopnia, by odczuwdol brzucha
jako rzecz przyjemyy nie wspominaic juz o tym, ze chgle
nudndci - c& dopiero mczaca biegunka... - bardzoa j
zawstydzaly. Nie od rzeczyetizie jednak wspomnie ze
Melania miata w pokoiku lusterko - niewielkie, lecz chyba
czarodziejskie, bo dgki niemu migotanie zawieszonych przy
uszach brylantow przemieniatogsiv cudowr triumfalng piesn
nucory przez siedemset aniotdw. Kolczyki zndpn w
hebanowej szkatuice (ktorej zawaditomogta wprawt w
ostupienie, jéli si¢ miato swiadoma¢, iz jest to szkatutka
pokojowki), lecz nucony przez anielskie chéry hymn aci
pobrzmiewat w uszach Melanii, czyoi dolegliwgci czymg
prawie niegodnym wzmianki. Wreszcie, na sam koniec, gstod
przykrasci bytla mysl, ze oddajc przystug swojej pani, ptata
zarazem wspaniatego figla; przeciemina gospodarza zamku,
ktory osobicie zadbat o sktad jej positku, teraz zmromnie si
martwit, mogta wynagrodzi.. no, mae nie zgon od trucizny,
ale krétlky chorole na pewno.

- Chyba um... - rzekto mate diakbl kierujac ku opiekunowi
wilgotne zielone oczy. - A j@li nie zdiza z lekarstwem? To
przez moj pani! - Melania rozptakata sigtosno, zakrywaic
twarz slicznymi dtoami. - Pan nic nie wie, ale ja musiatam... i
zashizytam sobie... a teraz umjuz zaraz! Bo to jest na pewno
kaaraa!...
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Pan Se Reus porigt, ze jesli pokojowka rzeczywdcie
umrze, to on sam niezwtocznie zgtost sio wtadz i doniesie
zarébwno na siebie, jak i swppickna kuzynke. Ach, do diabta!
Koniec juz tych matactw! Byto wicej niz pewne,ze przecudnej
urody Sa Tuel od dawna winna stagviaeski nad postaniem w
krélewskiej twierdzy wéziennej, gdzie miano by oqbtaranie,
na jakie zastugiwata!

- Co ty méwisz, dziecko, jaka kara? Zeétakiego zrobita?

- Ja nie mog powiedzi€... Nikomu.

- Ale skoro zacaas...

- Nie, nie mog... Tylko kskdzu! - Szlochajc, Melania
zlozyta dtonie niczym do modlitwy, po czym skierowata ku
panu Se Reus blad mokra od tez buz. - Prosz przysta& mi
ksiedza, czy mogtby pan? Bardzo preszBo jezeli naprawd
umre?

- Ale co opowiadasz! Oczydgdie, ze wyzdrowiejesz.
Lekarstwo ju przyrzadzono i musi by w drodze tutaj... o, czy
juz ktos nie idzie?

- Pan mnie tylko pociesza... Wcale nikt tu nie idzie.

- W takim razie zaraz przyjdzie. - Gospodarz zamku miat
nowy pahcy problem, zastanawiat esi mianowicie, czy
dziewczynie mena podawé mikstury przepisane z niig o
chorobach, na ktére jakiywo nie zapadta. - Zaraz przynigs
zobaczysz.

- Ajezeli nie?

- Zapewniam @i, panienkoze apteka jest bardzo blisko.

- Ja wiem, ale j@ nie zchza? Albo j&li lekarstwo nie
zadziata? Jade tak... bez kgdza... - Dziewczyna znowuesi
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rozszlochata, co nie bylo trudne, gdy wyobrazita sobie
ukwiecory trumienle, przy niej za zbolatych rodzicow. Taka
sliczna, mioda... Przeciebyto przed ri cate zycie! A jak
pieknie wyghda, taka cichutka, biedna...

| Melania poryczata gina dobre.

- Niech kedzie, padle po kskdza. - Wyraajac zgoa,
szlachcic miat takie wegenie, jakby wianie przypiecztowat
los nieszcgsnego stworzenia, a zarazem sywojasry zbrodne.

- Ale na pewno nie umrzesz! - dodat z despearaajzarazem
gniewem i gdyby Sa Tuel byla w jego zagi, bez watpienia

doszioby do ¢koczynéw. - Ach, niegodna edznica... -
wymamrotat niewyranie do siebie, wstag z krzesta i idc ku

drzwiom, by spetri dary obietnic.

Jakkolwiek dostojny pan Se Reus mruczal niewyie i
tylko do siebie, Melania dostyszala, a ¥diavie odgadia, co
powiedziat; domylita si¢ tez, kogo miat na méli, i na powrét
zakryta twarz dtéami, by nie rozchichota sie z raddci. W
ustach powznego i grzecznegozgo staréwiecku gospodarza
zamku niepochlebny epitet wyglat niczym... skérzany but na
talerzu.

- Och, znowu...! - zawotata z grymasem i praehkiac sk na
bok, bosmiechy §miechami, a okropnieajmdlito i co gorsza,
nie miata j& czym wymiotowa, skrcata s¢ wiec tylko i
diawita.

Pan Se Reus przystanw drzwiach na chwid, lecz
ujrzawszy, ze siedaca w lqcie zona ochmistrza cztapie ku
postaniu z misk w reku, tylko potrzsmat glowa i wyszedt.
Przywotat pokojowca i kazat odszukaamkowego kapelana.
Potem poszedt do swego gabinetu, &aigtsic w fotelu i
siedziat z grana
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a ponug mina. Kuzynka miata wrodi dopiero nazajutrz... To w
sam raz, by ztky¢ na pogrzeb.

Melania z& czekata na kstza. A im dtuej czekata, tym
bardziej s¢ bata,ze przyjdzie.

Mata szelma, zachwycona przedstawieniem, jakie dala,
zapdzita sk troche za daleko. Pomyst, by przywdta
spowiednika, przyszedt jej do glowy calkiem nagle i zrazu
wydawat s¢ wyborny; przecie sama baronowa mowitae ten
ksiadz to osoba podejrzana. Ale baronowa prowadzita delikatn
finezyjm gre, ktérej Melania najpierw nie pgp, a gdy wreszcie
zaczta pojmowda, byto juz cokolwiek za péno. Myslac o
spowiedzi, ktorej si domagata, stiaca pani Sa Tuel zaga
dostrzegé znacace r&nice medzy spowiednikiem, ktory przy-
chodzi, chocia nikt go nie prosi, a spowiednikiem przy-
ciagnietym niemal si4. Przecie ushdzie i kedzie czekatl, co
penitentka powie. Gdyby przyszedt nieproszony,zmao by
kreci¢, Kluczye, utrzymywa, ze choroba usgpuje, spowied
wigc jest catkiem ztdna, lzdzie na mi pora, gdy powrGe sity,
po naleytym rachunku sumienia, czyli pdiej... a zreszt
wymysli¢ cokolwiek, pozwolt sie podpytywa& i nie robt nic
wiecej, jak tylko zapisyw@ te pytania w pamci, a potem
powtOrzy¢ pani, ktéra w jednej chwili zrozumie, o co w tym
wszystkim chodzi. Nieproszony spowiednik to na pewno
przeciwnik, zaproszony - nie wiadomo kto. Schorowanej
Melanii jeszcze bardziej zrobito esistabo, bo im diej

»Ach, pani!" - rzeklo w mylach wystraszone dziewgz
.Dlaczego c¢ tutaj nie ma, ja chyba... nawarzytam piwadd
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musiata je wypi. Zeby tylko i pani nie musiata..."

Pomylawszy o takiej maiwosci, Mel poczuta przykre
ssanie w dotku i nie byla to sprawka trucizny.

Baronowa umiata gigniew&. | to jak umiata... Czerwone
od uderzé policzki to bytlo najmniejsze, co mogto spaika
Melank; o, to bylo zupelnie niewae... Ale zwolnienie ze
stwzby? Melania ju dwa razy - a powiadasiprzecie, ze do
trzech razy sztuka - judwa razy na kolanach btagata baronpw
by jej nie odgdzata, z ptaczem czemaj sk jej nodg tak dtugo,
az zdotata wyebra przebaczenie. Teraz jednak to mogt@ by
jeden raz za dwn. Pani Sa Tuel grata bardzo, bardzo wysoko; to,
co sprowadzitog do Moun, nie bytlo zwykt spraws. Melania
Swietnie wiedziala, komu shy jej zywicielka, byta te
wprowadzona - co prawda pobige - w arkana rozgrywanej
intrygi, bo inaczej nie moglaby esido niczego przyda
Wydawato s¢ calkiem jasnheze j&li plany baronowej zostan
pokrzyzowane za sprasnienydrych poczyna pokojowki, to ta
pokojowka ledzie mogta méwi o szczsciu, gdy wyniesie z

»Ach, pani, panil" - powtarzala w ndlach strwaona
dziewczyna. ,,Co ja najlepszego narobitam!"

Prawd mOwiac, niczego jeszcze nie narobita. Ale Melania,
obdarzonazywym temperamentem, skionna do gwattownych
uczu, wrazliwa, bardzo szybko przechodzita od strachu do
radaici, od ptaczu démiechu i na odwro6t.

Teraz widnie dosmiechu jej nie byto.

| uspokoita st dopiero wtedy, gdy u jej postania zjawik si
kapelan dostojnego pana Se Reus. Ujrzawszy dobgdtiarz
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staruszka, ktéremu z oczu wyzierata tagadnav zamian z&a
nie blyszczala nadmierna inteligencja, Melania teoch
odetchrta. Stwac swojej pani, nauczyla sisztuki badania
fizionomii. Wiedziata, jak tatwo tutaj o pomydkale baronowa
nie skpita jej pouczé w tej kwestii. Ten tutaj, zacny i
poczciwy kaptan, albo naprawdyt taki, albo te stat przed
Melani zty geniusz, potradcy przybr& dowolm mask tak, ze
zupetnie stapiata siz twarz. To ostatnie byto wielce niepraw-

,O, nie..." - powiedziata sobie z ulgMelania. ,Baronowa
moéwita, ze w takim stawie jak Moun nie ptywapardzo bystre
ryby. Nikt by nie skierowat do tego poczciwego pana Se Reus
wytrawnego szpiega. Tutaj m® by najwyzej platny
obserwator, ktory w razie czego doniesie gdzie trzebanoja
pani zamieszkata na zamku, ddk si¢ udata o tej czy tamtej
porze i wrécita o jakigj godzinie”.

Pokrzepiona dokonanobserwagj niefortunna penitentka
odzyskata nadziej ze jaka sic wykaraska. Przectenie takich
jak ten ksiadz zdarzato jej giwodzic za nos!

- Biedne dziecko - powiedziat strapiony staruszek, dotykaj
cieph dionia czota leacej. - Postyszatem jurano, ze$ chora,
ale nikt mi nie powiedziatze to taka powana sprawa. Czy
napraw?

- Ja... j& sama nie wiem... - odparta smutno dziewczyna,
odwracajc gtowe i spoghdajac na sciare. - Czy udzieli mi
ksiadz rozgrzeszenia?

- Oczywicie, przecie po to tu jestem.

- Ale ksiadz nawet nie wie jeszcze, czyja zashgguj
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- A jakiez to grzechy, ktérych Pan B6g nie mogtby
przebaczy, moqg ciazy¢ na sumieniu takiej miodej
dziewczyny? Pehaiswa postug juz prawie pecdziesit piec lat
- powiedziat spowiednik, siadg na obitym pluszem taborecie,
ktéry wczeniej zajmowat pan Se Reus, jednagie zd&
pokazujc zonie ochmistrza, by zostawita go samego z
penitentls. - Pie¢dziesit pie¢ lat i tylko raz, tylko raz,
powiadam, zadiata mi kka, bo w spowiedzi #tego na szafot
skazaca nie znalaztem nawéladu skruchy, a jedynie pyehi
bute. Ot& skrucha, panienko, szczera skruchaliza grzechy to
warunki niezlkdne, by uzyska odpuszczenie grzechéw. Ale
same grzechy jakiemog by¢, moja cérko? Otd mogy by
tylko ludzkie, wic skrojone na ludzkmiare, a wic juz tym
samym nieskiczenie mniejsze od boskiego mitosierdzia.
Czlowiek nawet nie ma nibwosci uczynienia takiego zia,
ktérego Stwoérca nie mogtby przebaézypo gdyby tak byto, to
SWOja mroczry potga przewyszytby jasm poikge Pana Boga.

- Tak, to prawda - szepla dziewczyna, spogflajpc na
kaptana z wdziczndcia. - Ale czy to znaczyze Pan BOg
przebaczy wszystko?

- Dopiero na g&dzie Ostatecznym, dziecko, dleask, czy
potrzebna jest dodatkowa pokuta. Ale tu, na ziemi, kaptaie mo
w imieniu Pana Boga odpci¢ wszelkie przewiny, szczegélnie
w obliczu $mierci. Warunkiem jest szczeryal i obietnica
poprawy.

- A jezeli ktos juz nie ma czasu? el juz nie zdwzy Sig
poprawt?

- Zal i obietnica poprawy - powtdrzyt stary kdiz, znacgco
potrzasapc glowa. - Czy na poprawbedzie dosy czasu, to
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zalezy tylko od Boga. Czyatujesz swoich ztych uczynkéw?

- Bardzo - powiedziata ze tzami, ktére wezbraty tym fatwiej,
ze zndw zaczynat botga brzuch.

- Wiec musisz opowiedzéemi o nich. Wyrzié wszystko z
serca, ja zacig wystucham.

Melania stagta (a wiaciwie nie starta, bo lezata) przed nie
lada dylematem. Batagsktama na spowiedzi - w kiccu byt to
Swiety sakrament - jednocgeie za z powodOw oczywistych
wyspowiadé sie szczerze nie mogta. Od kilkuzuat nie miata
podobnych rozterek, wyznawata bowiem swe winy
spowiednikowi baronowej (ktéra miata spowiednika, bo w
niektérych kegach pragela uchodzt za osob religijna), ale
byt to kaptan stsacy po réwno Panu Bogu, jak i Egaheer;
zreszf kochanek jej pani, przynajmniej od czasu do czaseg wi
Melania mogta spowiadssic szczerze. Lecz ten tutajzpdi byt
szpiegiem, to wiciwie wcale jej nie spowiadat, tylko
podstpnie przestuchiwat; spowiédprzez to przestawata by
spowiedzi, a podczas nie-spowiedzi wolno przecitgama do
woli - rozumowata Melania. Gorzej, Zeli staruszek
rzeczywicie byt tylko ksgdzem i niezywit ukrytych zamiaréw.

Znowu nachodzityg mdtosci.

- Ja... - powiedziata z wysitkiem i tzami w oczach, bo miata
okropny skurczzotadka - ja, wielebny ojcze... nie mogie
wyspowiadé... bo...

Kaptan pochylit s¢ ku niej, lecz w tej samej chwili
przekecita sk na bok i zwymiotowata mu na sutanodrobir
z0kci, resztkami sokOwotadkowych islina.
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- ...bo umieram... - wykrztusita, osuwajsk z postania.
Biedny ksidz przytrzymat bezwtadnie lece gtowa ku
podiodze ciato, zawotat o pomoc i gdsona ochmistrza
probowata ratow@ konapca, pospiesznie nakiit krzyz w

powietrzu i wymamrotat formutkrozgrzeszenia.

Wkrétce potem przyniesiono lekarstwo i Melania poczuia si
lepiej. Mogta z czystym sumieniem zapewiswop pana, ze
ani pan Se Reus, ani nikt inny w tym domu nie ma gdagh
niej ztych zamiaréw.

Zacny gospodarz natomiast, ujrzawszg, jednak nie jest
mordera, podizyt do zamkowej kaplicy, by si pomodIt i
podzikowat Bogu. Czut tak ulge i radas¢, ze z prawdzivg
wdzigczndacia jat mysle¢ o nadobnej kuzynce, takiej dobrej,
takiej delikatnej i uczciwej, ktéra swoje stugi tylko podtata
zamiast zupetnie otéu

W tym samym czasie, gdy biedna pokojowka walczyta ze
$miercia, jej pani zajmowata sisprawami, ktéregj przywiodty

do Moun. Mae raczej: prébowata gizajmowa, bo wygto jej z

reki ster wydarzé, czego nie znosita. Trudno wyobrazobie
kogds, kto mniej by st nadawat do mechanicznego wypetniania
polecé.. Sa Tuel byla nieoceniona - pod tym jedreak
warunkiem, ze pozostawiano jej pein swobod dziatania,
pokazujc tylko cel, ktéry nalgato osagnaé. A tym razem tak
sie nie stato.
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Jeszcze drlac w Loen, Sa Tuel wystata kilka krotkich listéw,
informujac  kogo trzeba,ze z Moun nadeszta wreszcie
oczekiwana wiadomig: pojawit sk szlachcic z Valaquet
pytaajcy o Domy Reus. Potrafia szybko podiwat
baronowa stawita sina zamku u swego kuzyna we wtorek,
jeszcze zanim przybyli wezwani przez anipomocnicy.
Przewidujic, ze tak widnie kedzie, wyznaczyta spotkanie na
srode - i bardzo dobrze zrobita, bo siepacze Egaheeraayao
przebycia grube milezadm miara nie zdyzyliby wczesniej;
stawiali st przed ni prosto z marszu, okryci btotem g@mca.
Wyznaczony na schadgidom naleat do rzekomego lekarza,
po ktérego koniec kicéw pan Se Reus nie postal. Baronowa,
nie znajc przyczyn tego zaniechania, zaczynatarsepokot;
kazata wezwa do Melanii poleconego przez siebie medyka z
dwoch powoddéw: po pierwsze dlateg® przybycie gaca z
zamku utwierdzitoby 4§ w przekonaniuze wszystko tam idzie
po jej myli; po wtore, medyk dowiedziatby sibd Melanii, czy
nic waznego s¢ nie wydarzyto, pomogtby w miarmaznaosci,
gdyby zaszta taka potrzeba, a na koniec zdal raport
zle Gonca z zamku tymczasem nie byto.

Ale za to przybyt kié inny.

Bardzo trudno przedstagvpokrétce relacje midzy pani Sa
Tuel a tym, czemu shyta. Egaheer nie byta cziowiekiem i sama
wielokrotnie ostrzegata swe stugi przed przypisywaniem jej
cech ludzkich, a zwlaszcza szukaniem ludzkich motywow
poditych decyzji i dziath. Rzeczywicie, zaden zotnierz nie
mogtby pozostaw@az dowdda w takich stosunkach, w jakich
Sa
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Tuel pozostawata z Egaheendna stiaka wobeczadnej pani.
Sa Tuel stuchata poletéa rozkazéw, ale kadym spojrzeniem
zdawata si moéwi¢: ,Och, wiec znowu? Gdzie wiec jest ta
twoja staraytnos¢, gdzie twoja niezwyklgt, Egaheer? Przedie
jesta& tylko kobiet, albo nawet obmierztym babsztylem, nie
majacym nic précz przekwittych zachcianek". Pozostawata w
stuwzbie z jednego tylko powodu, mianowicie éw babsztyl ot-
wierat przed mi podwoje mrocznych krélestw, tajemnicze
otchtanie, gdzie zarzuéamogta sieci intryg tak misternie
splecione, tak szeroko rozpostatte,nie datoby i nimi towié¢

w zadnym innym morzu. W rzeczy samej, nudna rzeczyédsto
Zjednoczonych Krélestw byta dla Renaty Sa Tuel napyy
zakchly sadzawk, do ktérej przeméinie powhzane sieci miaty
sie catkiem nijak. Z drugiej znéw strony Egaheer - 6w
tajemniczy byt, ktéry nie chciat, by oléta¢ go mianem istoty -
owaz Egaheer nie znosita swojej najznamienitszejzisiua
trzymata przy sobie z tego tylko powodge nikt inny nie
potrafit splat& dos¢ duzych i mocnych sieci... ,Sa Tuel, ty jeste
pomytka" - rzekto kiedy owo dziwne cé. ,Wypatruje chwili,
kiedy spadnie z ciebie fatlszywa ludzka skoéra i peka mi s¢
napraw@ - jedna z nas. Nie znam ¢ci siostro, lecz to
niemaliwe, zebys byta cztowiekiem jak ci wszyscy wokot.
Albo jestéd pomytka wszechrzeczy, albo wreszcie mig si
pokazesz, a wtedy jedna z nas przegra i gdg drug za
granice kosmosu, czy jak tampustyne nazywacie". Nie &dac
cztowiekiem, Egaheer nie wiedziata, co to honor lub upo-
korzenie, co to jest miké wtasna. Gdy przegrywata, nie umiata
czk sie tym dotkneta; gdy cé bylo od niej silniejsze,
powiadata: ,to jest silniejsze".
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Powiadata bez za¥gi i zalu, i bez wstydu, baadnej z tych
rzeczy nie umiata poczualbo raczej czgg, nie umiata ich roz-
pozn&, bo uczucia - zwyrodniale, pogmatwane - byly tylko
niechciam spucizna przejmowan w jakis sposob po istotach,
ktére musiaty jej oddaswoje ciata. Trzymata wc przy sobie
Sa Tuel, przyznag zupetnie otwarcie: ,Muszci¢ miet, bo
jesté jedyna do mych celéw". Lecz umiata nienawidalbo
koch& (chat pokrtnie i niezrozumiale), bo te dwa uczucia
akurat wynikaly z samej jej natury, dodawataaevizaraz: ,Ale
nie znosz cie i czekam, kiedy przestaniesz ¢hyprzydatna".
Potrafita nienawiddi zarébwno przeciwnikow, jak i
sprzymierzécéw, bo nienawiic Egaheer nie rodzita iz
jakiegg powodu, a tylko wobec kogolub czegé. Tak nos
ludzki traktuje wstgtne adz przyjemne wonie - lubi je dolz
nienawidzi tylko za toze s, bo nic zlego lub dobrego mu nie
A dzien, gdy Sa Tuel okee sk nieprzydatna - ten dziemdgt
nadej¢ lada moment. Ztotowtosa baronowa z corazkakym
trudem spetniata wymagania swojej pani. Dziatotak dlatego,
ze ta pani zacga robic cos, czego nigdy dat nie czynita,
mianowicie prébowata do wszystkiega shiesz&. Nie umiata
Za& nic, zupetnie nic. Nie wiedziata, co to klamstwo, a co
prawda. Mniejsza z tynre nie umiata pozriawtasnych uczé;
gorzej, ze nie potrafita rozpozrgaucze ludzi - zgadywata je
tylko i czasem jej si udawato, a czasami nie. Owocowato to
takimi skutkami,ze do czegokolwiek przykyta reke, rozpadato
sie jak wieza z piasku wysuszona przez nadmorski wiatr.aelaj
taka ,wspOllniczlke" u boku, Renata Sa Tuel taknie umiata nic



111

zbudowa. Wszystko sypato siw proch niczym piaskowe
wieze.

Zamiast niecierpliwie wygdanego posfteca z zamku Sa
Tuel ujrzata w drzwiach izby Egaheer. W pierwszej chwili
sadzita, ze to jakd postronna osoba, ktéra nie wiadomadskie
wzicta. Ale ta osoba wygtata tak niezwykleze baronowa w
dwie sekundy peja, kogo naprawg ma przed sab | gotowa
byla zemdlé z gniewu. Wstala z krzesta i ruszyta ku drzwiom.

- Znowu! Ach, znowu! Tutaj, ty - méwita urywanie. - Caci
przyniosto? Czego tutaj szukasz?

- Czego?... Nie wiem. Niczego.

Sa Tuel potamata swéj wachlarz i rzucita wt.kOdwrdcita
sie plecami do przybylej i przymkita na chwi¢ oczy, robic
gteboki wdech. Powolutku wyggita powietrze.

- Dlaczego zmienika wyglad? - zapytata ze ziowzbnym
spokojem. - Jak siteraz nazywasz, kim jeste

- Wszystko jedno.

- Ale ta kobieta miata jakienazwisko?

- Niewatpliwie. Ale nie wiem jakie.

Nie wiesz, kogo zabif?

- Nie.

- A skad wzietas to ciato? Z ulicy?

- Nie, z cmentarza - odrzekita Egaheer.

Sa Tuel na chwigl zamilkta.

- Z... cmentarza?

- Z cmentarza - powtbrzyta kobieta, w samej rzeczy
wygladajaca na nieboszczki to nieboszczk upiorm, z ziemi
za potamanymi paznokciami i w sukni, ktéra musiata émie
kontakt
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z mokn gling. - Nie miatam czasu i sityzeby szarpé sie z
kims$, kto mnie nie chce. A ta nie mogta &ironi.

Egaheer umiala istnietylko w jakims ciele, niekoniecznie
ludzkim - bo ostatecznie zwiei@ym - najlepiej jednakenskim.
Mogta zasipi¢ sola zycie prawie kadej istoty, wypiergc je, a
czasem tylko ttumic - byt to wéwczas proces odwracalny. Lecz
w zaden sposob nie umiata wskrzedrupa, skoro raz nim
zostat.

- Sadzitam,ze tego nie umiesz.

- Czego? Ach... Nie byla martwa, pochowanonj letargu.
Moja droga Sa Tuel, czy diugedrziesz mnie wypytywe? Braa
mnie! - zaadata. - Beze mnieddziesz niczym, &dziesz truta
niewygodne krolewskie kochanki albo zajmowata sinymi
sprawami podobnego kalibru. Chcesz igkay¢ jako nadworna
intrygantka jakiegé capa w koronie?

- Przed czym mam ¢ibronic, Egaheer? - zapytata uprzejmie
baronowa.

- Przed tym, co mnie tu przywlokto. Nie wiem, po co tu
przysztam.

Cos, nie wiadomo co, nie wiadomo k.. to pét biedy. Ale
COS, CO jest niezrozumiate, a w dodatku szalone -zaadto.

- Egaheer - powiedziala Sa Tuel, po raz drugi naraacaj
sobie spokdj. - Jestem tutaj, wykomujwoje polecenia. Miaka
czek&, az pasle wiadomdaé. Po co tutaj przysz&@

- Méwie ci, ze nie wiem. Musiatam prz§¢, no wic
przysztam. ROb swoje, a msie nie zajmuj.

- Mam sk tobg nie zajmowa?
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- Nie - powiedziata kobieta, tanecznym krokiem aunv
poprzek izby ku oknu, a naphie z powrotem ku drzwiom. -
Nie nie-nie-nie nie nie - Zpiewala, kecac sk na pkcie, z
furkotem czarnej pogrzebowej sukni. - Nie nie-nie nie nie...

- O, do wszystkich diabtéw - powiedziata Sa Tuel.

- Nie nie-nie-nie nie nie...

Milczac, Sa Tuel cofeta sk podsciare. Mogto zdarzy sie
cokolwiek, Egaheer czasami bywata nieobliczalna. A ju
teraz?...

Nucaca swoje glupstwa kobietadita sk coraz pedzej, jw
nie tyle z furkotem, co wrcz trzaskiem szarpanej powietrzem
spddnicy, z szybkwia niemaliwg dla cziowieka, zresgtcoraz
szybciej i szybciej. Zatrzymataesiak nagleze suknia pkta na
szwie, a rozkrzgowane ramiona jeszcze przez chagbruszaty
si¢ sita rozpedu, prawe zatoczyto potkole do przodu, lewe da
tytu; to drugie z chruprtiem dowodzcym, ze wylamaito sj z
barku i bodaj czy nie ¢klo takze w tokciu. Z wilosami w
nietadzie i gczaca sie z nosa strika krwi piec¢dzieskcioletnia
nieboszczka przygtiata s¢ trzydziestoletniej towarzyszce.

- Egaheer - powiedziata z ogromnym spokojem Renata Sa
Tuel - wyghdasz jak trup, ktéry wydart siz grobu, co zreszt
nie mija s¢ z prawd. Teraz na dodatek masz ziamasnke; 0
wymazanej ziemi i podartej sukni nawet junie wspoma, bo
to akurat tatwo mzna zmient. Kogo chcesz udawaw tym
ciele? Gdzie chceszespokaz& w tej postaci? Na zamku mo-
jego kuzyna, czy raczej przed ratuszem? Czy Wmlziat, jak
tutaj wchodzita?
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- Tak, Ewangefici.

- Nie o nich pytam.

Egaheer dobierata sobie przyboczne kreatury - zabdjcow
wynajdywanych nie wiadomo jakim sposobem, podtug jej tylko
znanych kryteriow; zawsze brala na A széciu, dlatego
kpiaco nazywata ich Ewangelistami albo Apostotami.
Przybierali sobie zresgtimiona natchnionych przez Ducha
Swietego autoréw Nowego Testamentu; ci trzej, ktorzy przybyli
do Moun, nazywali gi Barttomiej, Jan i Mateusz. Czekali na
dole, bo Sa Tuel kazata im odpaézchd poza tym trwa w
gotowdici; nie wydata zadnych poleag bo wchz jeszcze
wygladata postaca majcego sprowadzina zamek lekarza.

- Nie o nich pytam - powtérzyta. - Egaheer, czy stuchasz, co
mowie?

- Ojej, alez jest pani nudna - orzekla lekcexgao wezwana.

- Co chcesz wiedzég kochana baronowo?

- Nic juz. Zosta tutaj. Kaze przysta& ci wodk, lustro i jaki
grzebia, zechciej wgc dokona toalety.

- Boli mnie rka.

- Wierze. Ale nie mam pokojowki, ktérej mogtabym ci
uzyczy¢, ja za& twoimi ablucjami zajmowa sie nie lxde.
Musisz wec poradzt sobie sama.

- Wszystko, co pani kea.

- Skoro tak, to jeszcze: iddo diabta! - rzekla Renata Sa
Tuel, zatrzymujc sk w progu. - | niech eidiabli wezm)!

- Nie wezm. Czekaj na ciebie, moja droga Sa Tuel,ewi
pomiarkuj s¢ troche, bo dopiero co prositam twego Stwérby
cie do nich nie postat na zawsze.
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- | przychylit sk do pani préby? - zapytata baronowa,
wychodzc.

- Swiadczymy sobie drobne uprze;j&u.

Tego Sa Tuel junie dostyszata.

Trzej nezczyzni niewzruszenie czekali w stolowym pokoju
na dole. Dom byt niezbyt przestronny, jednak na tyleydby
bez éladu pochton¢ gospodarza. Dopytawszyesd niego, Sa
Tuel dotrzymata danej Egaheer obietnicy i kazata gasdagoe
lustro i cieph wodk. Wystraszony wigciciel mieszkania spetnit
rozkaz bez zwtoki.

Sa Tuel wrécita do Ewangelistow.

Byli dla niej zagadik Tajemnig, ktérej nie rozwiktata.
Czarni Jedzcy, Przekétnicy, Niszczyciele - nadawano imzarte
miana.

Kiedys w Starej Ziemi Heastseg w ludzkich ciatach
uwieziono dusze Mordercéw z Saywanee. Ale to byto Kedy
przed wiekami. A teraz? Sa Tuel zgadywakEgaheer porywa
r6zne pomniejsze... byty, zjawiska trecdo niej podobne (bo
przecie nie istoty, a brd Boze), ale stabsze, me skazane na
zagtad. Stwyli jej wigc ludzie i nie-ludzie zarazem, bo nad
tymi duszami Niebo i Piekto nie migkadnej wiadzy. Lecz w
istocie byly to niéwiadome swej tssamaci maszyny potrze-
bujace stalego nadzoru; nad Ewangelistami zawsze stat jaki
dowddca, cztowiek z krwi i kizi. Ktos, kto skupiat sw site nie
za poruszeniem wachlarza, jak ona, lecz w btysku szpady i huku
pistoletowego strzatu. bkczyzna. Silny razczyzna.

Sa Tuel troch bata s¢ Ewangelistow, a jeszcze bardzigj si
nimi brzydzita.
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- Ktéry z panéw zna wiiciela zajazdu ,Pod Jagtzing"? -
zapytata sucho. - Szybko, presnie mamy wiele czasu.

- Lukasz. Ale nie ma go z nami.

- Widze, ze go nie ma. Niewane. Wczoraj przed potudniem
pan Chal-Chenet opcit ten zajazd i udat si dokads, nie
wiadomo dokd. Sprawdzicie, czy wyjechat z miasta, ale bardzo
watpie, by tak zrobit. Raczej mieszka w innej gospodzig s
jeszcze dwie.

- ,U taskawej Kwiaciareczki" i ,Przy Krzsu". Ale ,Przy
Krzyzu" szlachcic € nie zatrzyma.

- Stlusznie. - Sa Tuel przypomniata sobie, wymieniony
zajazd to w samej rzeczy miejsce wikpwo podtie;
noclegownia o tyle tylkoze w paru wymoszczonych stam
izbach mogli zlec opoje nie may das¢ sity, by roze§¢ sie do
doméw (o ile w og6le mieli domy). - Péjdziecieewizaségmaé
wiesci ,U taskawej Kwiaciareczki", ale tylko dwaj. Trzeci
rozpyta w tym czasie, czy kawaler Chal-Chenet niesapu
miasta. Strze przy obu mostach pobieganyto; najpedzej tam.

Mezczyzni porozumieli s wzrokiem; jeden zaraz wyszedt,
dwaj zostali.

- Jezeli ten szlachcic jest w ,U Kwiaciareczki", to co pani
rozkazesz z nim zrolgi?

- Skioni¢, by przypt moje zaproszenie.

- Gdzie powinien si stawic?

- Ach, méj Baze, gdziekolwiek. Dokdkolwiek przyjdzie, ja
tam lkede. Chodzi tylko o to, by to byto miejsce znane wam
wczesniej, wiec bezpieczne i w miar dyskretne. Trudno
przecie, bym mu ziayta wizyte w obegy, na dodatek w jego
wiasnym pokoju.
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- Czy zechce pani powiedZi@am c@ wiecej?

- A co jeszcze chce pan ustyé2e

Ewangelista nazywagy siebie Janem popatrzyt przagle,
po czym rzekk:

- Pani baronowo, wydaje migsize sumiennie wy petniamy
wszystkie pani polecenia. Dla nikogo nie jest tajemnie nie
lubi pani naszego towarzystwa. Ale i ja przyznam,cletniej
widze nad sob pana Del Wares aipani. Niemniej dzisiaj
jestémy na siebie skazani, trudna rada. Czy zechce pani zatem
powsciagma¢ rozdranienie i rozméwd sie z nami do kaca?

Sa Tuel w samej rzeczy byta roz#n@ona, a przy tym - rzecz
cokolwiek zabawna - okropnie brakowato jgachlarza, ktory
tak niebacznie potamata w gniewie. Przywykia, provaadz
rozmowe, dawa jakies zagcie dtoniom. Lecz trudno, by z
takiego ktopotu zwierzatasEwangelistom.

- Pan mnie chce poucZa

- Chee wypelnic zadanie, tylko tyle. | to wypelfije dobrze,
by za godzin lub dwie nie musiata pani spotykaic z nami
powtdrnie dla wydania nowych poleceW ten sposob obie
strony unikmn przykrasci.

Cokolwiek méwit ten cztowiek - wszystko jedno: uprzejmie
czy te nie - przejmowato mrozem. Sa Tuel bardzo nistx
ktocita s ze swoim sumieniem, bo rzadko miato inne zdanie
niz ona. Lecz przyboczni siepacze Egaheer nie mieli sumie
ogole. Ten cztowiek mogt z takim samym spokojem w zimnych
oczach méwd o potrawach na stole, jak i zaméeiu kasciota
petnego modicych sé wiernych, a nagpnie puszczeniu go z
dymem. Wyrachowana, wyniosta, odma & do zuchwalstwa
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Sa Tuel byta jednak tylko kobket po prostu bata sibrutalnej,
bezlitosnej sity uciekmionej w gwardzistach Egaheer. Pewnego
dnia jeden z nich przyjdzie do niej i ze zwyklym chtodem
oznajmi: ,Pani baronowo, Egaheer uznai® juw pani nie
potrzebuje; przyszedtem panizastrzek, a dla wekszej
pewnaci przykazano, bym pdémierci uchat pani glowg". A
wowczas, majc swodj sztylet i pieicien z zatrug igta na
sprezynie, potrafac celnie strzeli z pistoletu, a nawet ztg¢ sie
szpad, bedzie zupetlnie bezbronna. Ktéryz nich, Jan lub
tukasz, a mge Barttomiej, bez wysitku zgniecie jedmitonia
przeguby obu jej ak, przytrzyma, potem rzucaja Sie |
rozpaczliwie wzywaca pomocy przycinie do $ciany,
wepchnie w otwarte do krzyku ustadyfistoletu i pocignie za
spust. Wszystko dlategae byta zaledwie kobigti wobec
kogds silnego, a przy tym gotowego do walki nie mogta niczego
- Uzytes pan dobrego argumentu - powiedziata wyglgp a
zarazem pogardliwie i kpto. - A wigc dobrze. Rozméw sipan
z kawalerem Chal-Chenetem, nieagtapni tego, kim jeste ani
komu shiysz, maesz te otwarcie powiedzig do czego jest
nam potrzebna jego pomoc. Zresat pewno wie. Gdyby pytat,
czy chcemy wyrzdzi¢ krzywdke jego generatowi, zaprzecz pan.
Tu takze wolno ci powiedziéwszystko, co uznasz za potrzebne,
chocia stale powtarzajze najlepiej zrobi, nie zwlekag z
przyjeciem mojego zaproszenia, jasaglyczerpupco odpowiem
na ka&de jego pytanie, rozwigjwatpliwosci, dam gwarancje.
Tyle, j&li chodzi o rozmow. Co do sposobow, ktérych
uzyjecie, by
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naklonic go do spotkania ze mnsa mi obogtne; jeden tylko
warunek: ten cztowiek musly¢ i musi méwe, wiec nie mana
ucia¢ mu jzyka, raczej wszystko inne, §Je zajdzie taka
potrzeba. No? Czyzyczysz sobie, waszm@ jeszcze
doktadniejszych instrukcji?

- Nie jestem dobrym mediatorem, pani baronowo. Zmusi
tego szlachcica do spotkania z pamiog: bardzo tatwo, ale czy
to sk optaci?

- Co pan przez to rozumiesz?

Moze wystarczy, jeeli przedtag zaproszenie.

A potem sobie péjdziesz?

Bo tak nakazuje rozdek.

| co w ten sposob zyskamy?

Czas. Nawet j@i pan Chal-Chenet odméwi, to dopoki nie
uzyje przemocy, dopéty ma pani pole do dalszych negocjacji.
Natomiast gdy zadam temu cztowiekowi gwalt, pozostanie ju
tylko sita.

- Alez jesté pan mdry! - powiedziala ze zkwia i
przesadnym podziwem. - Lecz nic mi po twojejdmosci, bo
jesté pan tylko maszyni jako maszyna réb to, do czega ci
przeznaczono, a wszystkie troski zostaw lepszymdraejszym
od siebie. Nie zamierzam ttumadzgie przed nikim, a j# na
pewno nie przed wami. Praszrobi, co powiedziatam.

Rozmowa byta skirzona. Ewangeici wstali i bez stowa
ruszyli ku wygciu.

- Zost&.

Mezczyzni zatrzymali s¢ w drzwiach. Tego dnia Egaheer stale
wyrastata gdzie jej nie posiali.

- Co wyprawiasz, moja Sa Tuel?
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Zapytana przygryzta dodnwarge, pokazujc biate zby -
doskonate jak cata reszta.

- Co wyprawiam?

- POjck z nimi - rzekla Egaheer, uczesana pokolwiek i
umyta. Byta odziana w oczyszczpjako tako sukmi, lecz nadal
wygladata jak nieboszczka, tyle tylkoze przygotowana
schludnie do pochdwku.

- Ach, wybierasz i z nimi?

- Tak.

- Do gospody?

- Tak, do gospody.

- Doskonale. W takim razie ja natychmiast vegizam.
Renata Sa Tuel nie chciala ¢sittumaczy przed
Ewangelistami, a przed Egaheercea nie mogta. Bo co miata
powiedzi€? Maze: ,Egaheer! Nie mam czasu nzadne
negocjacje i przekonywania, wszystko muszeé zaraz, bo jest
kwesti tygodni, a mae tylko dni, jak nic z ciebie nie zostanie!
Powiedzi€¢ o tobie szalona to malo! Jestebardziej
nieobliczalna i stok® bardziej niebezpieczna miwszyscy

pomylency swiata razem wazici!"

- Nie, Sa Tuel.

- Co ma znaczyto ,nie"?

- Ma znaczy, ze nigdzie nie wyjedziesz.

- Ach, do kata! - zawotata baronowa. - {90juz mam
podobnego traktowania i wystugiwania siomus takiemu jak
pani! Ja nie wyjagP? Ja? W takim razie prasmnie zatrzymé

- Dzi§ jest éroda, nieprawde? Trzeci marca? Jutro, a
najdalej pojutrze, w zamku twojego kuzyna stawi [gan Del
Wares.
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Moze zreszt juz dzisiaj, mae za godzia.

Sa Tuel przycichia.

- Dzisiaj? Ale... Dzisiaj, za godzif...

Na policzkach wykwitty jej rumigce. Bezwiednie
przesurta jezykiem po wargach, jakby chciata im przywréci
wilgotnos¢ i potysk.

- Miat przecie.... byt w Valaquet. Miatam pchgd za nim
gonca z wigciami.

- Zawrdcitam go z drogi. Pojedziecie tam razem.

-1 on dzisiaj? Tutaj? Przyjedzie? - pytata nerwowo
baronowa, maska¢ sk tak nieudolnieze & litos¢ brata; i ¢
oto kobiet uwazano za klamczueh i najlepszej proby
intrygantle. - Ale dzisiaj...

- Wracaj do zamku, moja ¢gina Sa Tuel, ¢gdz po swoje
Swiecidetka i przymierzaj fatataszki, no dalej! - doradzita
Egaheer szyderczo, a zarazem z czymnrodzaju zawici w
gltosie. - Dzisiaj sama zajsie wszystkim.

Renata Sa Tuel stracitaziuumience, ale w zamian lekko
pobladta. Uniosta dumnie glaw po czym usugwszy gestem
stojacych jej na drodze Ewangelistow, wyszta z izby i wezwata
wiasciciela domu.
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wyrzekt ani slowa, spogtlat tylko uwanie,

oceniajc ludzi, o ktérych tyle ja slyszat, a

ktérych dotd jeszcze nie widziat. Byli to dwaj

mezczyzni bardzo do siebie podobni i niepodobni
szatyn z wlosami sfjajacymi ramion, wytwornie zatmnymi za
uszy, drugi ciemny blondyn, krétko ostéony na nordyjsk
modk, trocte tysiejacy, z wyranymi zakolami nad wysokim
czotem. Byli w rénym wieku, r@nej tuszy i rGénego wzrostu,
lecz obaj tak samo odziani w czarne szaty i wypasiajak na
wojne, co trafnie ocenit gospodarz, pod ptaszczami mieli
bowiem stalowe napigémiki, w pochwach mocne rapiery, za
pasami z& zatknkte pistolety. W spokojnych czasach taki
ekwipunek wydawat giaz nie na miejscu. Ale to nie ekwipunek
nieproszonych gwmi przykut uwag szlachcica z Valaquet.
Najbardziej szukat owego demonicznego rysu, znamienia
niesamowitéci, o ktorym wciaz mu mowiono.
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Szukat go - i znalazt. Gadziwnego kryto sj w oczach tych
ludzi; maze zreszt nie tylko w spojrzeniu. Byt to - jak si
zdawato - calkowity brak zainteresowania dla czegokolwiek
zgota. Tych dwdch nic nie obchodzito, spmidli nax bez Eku,
drwiny, wyzwania albo grdby, a nawet bez zwyczajnej u
cztowieka ciekawsxi, jak tez zachowa si gospodarz, widc w
swym pokoju intruzéw; spogiiali bezzadnego w ogéle wyrazu
- co nie znaczyze bezmylnie, bo raczej niewzruszenie - i Chal-
Chenet uczutze w samej rzeczy jego osoba nikogo w tej izbie
nie obchodzi. W kadym raziezadnego z meczyzn, bo byla
jeszcze kobieta... Niestara i niemioda, niezbyt tadna, ale i nie
brzydka, za to niezwykle blada i z wielkiminsami pod
oczyma, tak jakby nie spata od dwdch dni albaeffuPasowata
do uzbrojonych towarzyszy @i barwie sukni - czarnej, troeh
zniszczonej, wygniecione;.

- Pan jestékawaler Chal-Chenet - stwierdzita kobieta, bo to
nie byto pytanie.

- By¢ moze. A kim jest pani, j@i wolno spyta, i co pani
robi w tym pokoju?

- Panie kawalerze - rzekta Egaheer, pusaczgjytanie
mimo uszu - jedziesz zrild donikad, nie masz, jak mi sizdaje,
pienicdzy ani zagcia, ani nawet pomystu ngcie. Ja z& mog;
da ci jedno i drugie, a co wtej, mog podsund trzecie.

- O, a czem# zawdzeczam podobne zainteresowanie asob
skromnegaotnierza?

- Nie takiego znéw skromnego, panie kawalerze, bo ten
zotnierz shiyt wpierw w regimencie uznawanym za najbardziej
doborowy, potem Zawchodzit do asysty generata, ktory
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podawany jest za najlepszego wodzawigcie, w kadym
razie jednego z najlepszych.

- Bardzo duo pani o mnie wie albo ndly, ze dwo wie.

- Duzo, ale nie wszystko.

- Ja natomiast o pani nie wiem nic. Pytatem, jkim pani
jest, i teraz powtOrz pytanie. Wolno mi chyba prdsio
odpowied w moim wiasnym pokoju, tym bardzieg ma pani
do mnie jaks sprawe. A zatem z kim mam przyjem#é?

Kobieta na chwi zwrécita s¢ ku oknu i w milczeniu
popatrzyta na ulig wyraznie rozwaajac caé w myslach. Chal-
Chenet spostrzegte jej lewe rami zwisa wzdha boku zupetnie
nieruchomo, jakby byto sparatiwane.

- W Valaquet zbudzito sicos, co pan uwzasz za magi-
rzekta wreszcie. - Uznaj eg, ze i ja jestem magj podobn, ale
nie 5. Oszcedzi nam to wielu ttumaczg a zupetnie wystarczy,
bys zrozumiat co trzeba. Otdmagia z Valaquet jest dla mnie
niebezpieczna. Szukam kagdkto zechce pod¢ sie poselstwa
do pani Anny Jaseny nagzj lodows kolie. Kims takim magtby
by¢ paaski generat, pan hrabia Se Rhame Sar. Gadyby

- Lecz, niestety, nieyje i to zamyka spragy jak mniemam.

- Wigc niezyje.

- Niestety.

- Czy na pewno?

Chal-Chenet zmilczake w cagu zaledwie dwdch dni druga
juz osoba pyta go o to samo.
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- Pani chce, bym tego jakalowiodt? Prosg zauway¢, jak
bardzo jestem grzeczny i cierpliwy. To ja tutaj powinienem
pytat, a tymczasem stucham pgtpani.

- Tak, zycze sobie, by pan dowiédke generat Se Rhame
Sar niezyje.

- Jak mam tego dowdé? | jakim w ogole prawemada pani
ode mnie, bym dowodzit pani czegokolwiek?

- Kupieckim prawem, kawalerze. Gheas kupic i mog
zaptacé. Niekoniecznie ziotem, bo wdeiwie wszystkim, co
znajduje pan d& wartagsciowym. Stavwe? Pozycy? Powaaniem
wsrdd ludzi? Bezkarnia? A maze $wietym spokojem gdziez
daleka od hatasgwiata? Propongj przymierze, sojusz godny
cztowieka dzielnego, ktérego zdokwd mogy zostd wiasciwie
wykorzystane. Skytes ztym paniom, ktére nie poznatyesha
tobie; shiytes tez dobremu panu, ktory giwtasciwie ocenit i
docenit. Usuat sie w cien, a tymczasem tylko krok go dzieli od
Zwyciestwa, jego sprawa wcale nie jest przegrana,znao
potozy¢ kres nieszogciom spadajcym na Valaquet. Zdaje mi
sie, ze do tego alyt?

Dziwna to byta rozmowa.

- Zechce pani spoaz - rzekt Chal-Chenet, wskazgj
krzesto, bo jako gospodarz miat taki przywilej.

- Nie - odparta. - Ale pan niesz usis¢, prosz sie mm nie
krepow&.

Wymieniwszy uprzejméci, oboje pozostali na nogach.

- Proponuje mi pani wgpienie do niej na shipe?

- Tak.
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- | co miatbym rob¢? Czy to, co stary tu panowie?

- Ach nie... Ma@na mi shiy¢ na wiele sposobdw, to kwestia
uzgodnienia warunkéw. Nie trzeba & mi stale, wolno
podja¢ si¢ tylko jednego, jasno okénego zadania i
wykonawszy je, odé§, unosac mop przychylng¢ i obiecan
zaptat. Pomyl pan,ze nic nie ryzykujesz, wiede doktadnie,
czego st domagam. Znaf wszystkie szczegOty, nie popekni
pan zadnego czynu, Kktory uznalby za niegodny Ilub
nieodpowiedni dla niego z jaki€innych powodow.

Nawet Renata Sa Tuel, gdyby byla obecna w tej izbie,
pochwalitaby swaqj pani, ktérej udato s wciagmaé¢ Chal-
Cheneta w rozmogv Dzielny szlachcic lepiej jednak wiadat
rapierem nt jezykiem, oddat wic inicjatywe i nie bardzo umiat

- Rzecz w tym,ze zada pani niemdiwosci. Nawet gdyby
postato mi w gtowie, by znaté sobie jakié zagcie...

- Toco?

- Zada pani niemdiwosci, juz méwitem.

- Co jest niemgiwego w przekazaniu wiadoroi
hrabiemu Se Rhame Sar?

- Znéw to samo... Hrabia nieyje. Ju& meczy mnie
przedktadanie kalemu,ze tak jest.

- Kazdemu, kawalerze?

Chal-Chenet spostrzegksie palmt glupstwo.

- Wszystko jedno - rzekla Egaheer, bagatedizugprave,
ktérej jednak lekcewsy¢ nie powinna. Tym razem Renata Sa
Tuel, widzic podoba niefrasobliwdg¢, zmruzytaby pogardliwie
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piekne oczy i znacco skrzy wita usta. - Skoro hrabia rige...

- Nie zyje - rzekt Chal-Chenet, przysjajac sobie w duszy,
ze powiada to po raz ostatni.

- Wigc dowied mi pan tego, &dzie to miato dla mnie
bardzo dua wartas¢. Czy przygcie takiego zlecenia ktociesiz
panskim sumieniem?

- Nie wiem. Jest... makabryczne.

- Ale czy niegodne? Nikt nie sprofanuje zwtok hrabiego,
niech spoczywa w spokoju..$jenaprawd; nie zyje.

- Nikt nie sprofanuje zwtok hrabiego? Dowoded® nie
zyje, maze by wiasnie ciato. W jaki inny sposéb nmoa
dowies¢, ze hrabia jest martwy?

- Nie wiem. Ale pan przeciewie.

-Ja?

- Skoro twierdzi panze generat Se Rhame Sar iige, to
skad$ pan bierze ¢ pewnd¢ - powiedziata z chtodnlogika. -
Jesté pan szlachcicem... Uznamrskie stowo za dowdd. Daj
mi stowo honoruze hrabia na pewno nigje.

- Moge da stowo honoruze nic nie wiem, jakobyyt.

- Ol To przecie zupeinie nie to samol... - zauwyéa z
wyraznym azywieniem. - Nie m@esz pan zaviadczy pod
Bogiem,ze pan hrabia Se Rhame Sar zyg?

- Nie widziatem jego ciata i nie bytem przy pochéwkugevi
nie mog.

- Opierasz s ha tym, co ci powiedziano?

- Tak, lecz nie wiem, dlaczego ktaniatby w tej sprawie
klamat.
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- Ale ja wiem i przytocgz panu sto powoddéw. Mogiby
ktama, zeby bezkarnie wizi¢ hrabiego, chac go zmusi do
wyjawienia tajemnicy lodowej magii; mogtby ktamazeby
podkop& bojowego duchaotnierzy ksezny Se Potres, ktérych
hrabia wiédt od zwyeaistwa do zwyaistwa; mogtby ktaméa na
prosbe samego hrabiego, by mu zapetvrbezpieczéstwo i
spokdj; mogtby ktama..

- Wystarczy, niech japani przestanie.

- Uznaje pan moje racje?

- Nie, bo osmierci prawie kadej osoby ména dywagowé
w ten sposob. A zwlaszcza gdy jest to osoba wysoko
postawiona, bo takosolz zawsze otaczajsprawy wakie i
smier¢, chatby smier¢ rzekoma, bardzo wiele niewygodnych
spraw przecina. @mierci hrabiego w Valaquet byto gioo...

- Panie kawalerze.

- ...jJa z& mam napraweg dos¢ zapewnianiaze méj wodz nie
zyje. Wlamuje si pani tutaj w asicie uzbrojonych po ¢by
straznikdw, obiecuje mi ztote goéry w zamian za dziwaczne
przystugi... Lecz gdy propozycji nie przygmo co wéwczas? Ci
panowie g tutaj nie bez kozery, zgaddj Zechce pani wdiy¢
mi¢ do stiby z przytknita do czota luf pistoletu?

- A gdyby tak byto?

- Wiec niech kdzie.

Zada pan, bym zyta przemocy?
Prosz uzy¢.

- | nie boi s& pan?

- Niby kogo lub czego? Dwéch odzianych na czarno panéw
w zbrojach? Droga pani, gdybyne $iat kazde go, kto nosi
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pistolet i zbrog, to wynalazibym sobie spokojniejsze ezag
nizli to, ktéremu péwiccitem zycie.

Usmiechreta sk, lecz brzydki to byt émiech, odstaniaiy
dwa sprochniateeby i puste miejsce po trzecim.

- Zuchwalczel... O, znam kogokomu ogromnie bysie pan
spodoball No, przestaje dziéyize paski generat uczynit ei
swoim gwardzist. Wyjs¢! - rzekta do Ewangelistow, ktérzy
wykonali polecenie ze zwyktobogtnoscia. - Rzeczywicie,
wilasnie tak miato by - zwrécita s¢ do Chal-Cheneta. -
Niewiele, a przyszediby tutaj iKddnny i wtedy musiatby pan
dowies¢, ze ta fanfaronada nie jest bez pokrycia.

- Ale przyszia pani i, jak widg nie zamierza jeszcze mnie
opuszcza?

- Nie, bo che ponowt moja propozycg. Wierz panu.
Myslatam, ze jesté cztowiekiem, ktéremu hrabia Se Rhame Sar
powierzyt swa tajemnig. Ale wierz, ze jest inaczej. Mee
generat rzeczywicie nie zyje albo zyje, lecz pan o tym nie
wiesz... Wszystko jedno. Mimo to pr@sa pomoc.

- A co miatbym rob¢?

- Jw moéwitam: podpowiedzie mi, gdzie warto szuka
hrabiego Se Rhame Sar, lub dostaécdowody, ze hrabia
napraw@ umart.

- A wiec wcigz to samo.

- Bo pan mnie chyba nie stucha. Powtdrzziowiek,
ktérego tak pan szanuje, §gecit swoje zycie walce 0 pewn
sprave. Uznat swaj porazke, lecz zrobit to przedwczaie. Tak
sie sktadaze jego sprawa jest tai mop sprava. Che spokoju
i pokoju w Vala quet; chg by wojska naszego m#éociwego
kréla
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Karola wniosly do tej prowincji nie hawwojenry pazoge, lecz
krélewsly wladz, poraidek i tad. Lecz jédi moje negocjacje z
pank Anna Jasen spetzm na niczym, jéli krélewskie putki
utomm w $nieznych zawiejach, to przegranadzie sprawa, o
ktora hrabia walczyt, a razem zani moja.

- Czy opowie mi pani o tej swojej sprawie?

- A dlaczegé by nie? Ota pani Anna Jasena, dostojna
siostra generata, jest tylko nadziem, chocia o tym nie wie.
Pod lodova magh ukrywa sg inna sita i to wiénie ona jest dla
mnie zagraeniem. Nie dla Valaquet, zrozum pan dobrze, tylko
dla mnie.

- Lecz nawet jdi dostojna Jasena nie ragp swych
$nieznych wichréw, to w czym to pani porne?

- O, to bardzo proste... Megdziata® tam, gdzie s ludzie,
prawa, zwyczaje, gdzie panuje jaki taki tad. Niewiele patrafi
zrobic sama, postugyj sie ludzmi pozostaicymi w mojej
stuzbie. Kraj, po ktdrym przemieszcasgie tylko $niezne trupy i
orgzne wojska, jest dla mnie trudno dgsty.

- Nadal nie rozumiem.

- Moge kontrolowa& to, co mi zagrza, ale najpierw musgz
sig do tego zbliy¢. To nie jest c§ co myli, to tylko pewien
zywiot, zaraza, j@i pan wolisz. Zarodki owej zarazy nosi w
sobie pani Anna Jasena. Wszystko dwdecie, i to kadym
swiecie, musi si czymé zywié, kawalerze. Ta zarazgywi Sie
mrozem, $nieznymi wichrami, lodem, cat zimma magh
Valaquet, ktdrej tak sipan boisz. Gdy zaraza jest gtoddpi,
Moge uwolni¢ sioste generata od ziowieszczej kolii, a tym
samym
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zapanowa nad zrédiem paywienia zarazy. Ale by to zrobi
najpierw musz z siosty generala pomoéwi Za czying
posrednictwem, niestety, bo sama... sama niegndg dwa lata
Valaquet to mge by normalny ché zneczony wojm kraj,
gdzie koge pozyskam, pgl¢ dokads. Na razie jednak jest to
tylko pospne uroczysko, pmodku ktérego siedzi zia
czarownica, cierpliwie czekga na krélewskie putki. Te putki
mialy wkroczy do Valaquet ju tej wiosny, lecz tocce wojre
domowy wojska nie skrwawity sijeszcze dostatecznie i nadal,
nawet niepajczone, mog stawic bardzo silny op6r. Jednzdk
predzej lub péniej krélewskie putki wyrusz, a wéwczas cata
prowincja przemieni giw lodowa pustyng, zaraza nae sk, bo
juz nawet nie naje, ja 2aostar pokonana.

- W jaki sposéb ta ,zaraza" pani zagm® A wreszcie czy
zdradzi mi pani w kaicu swoje nazwisko i teamdgcé?

- Nie mam nazwiska, kawalerze.

- Powiedziata panie jest magi.

- Mniej wigcej.

- Co to znaczy?

- To znaczy,ze jestem czy®) co w paskich oczach mae
by¢ do magii podobne.

- Prosz postucha. M¢j regiment ostatni wychodzit z Re
Alide, bo dostojna Weronika Teresa do ostatniej chwili trwata
swojej stolicy. Byt samsérodek lata, upalnego lata. Moi
towarzysze staniali ¢ipod uderzeniaminieznej zawiei, stal
pekata od byle pukriia, wielu z nas odmrozito palce, nosy i
uszy. Pérod tego wszystkiego #kaly sk sniezne upiory w
stuzbie pani
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Se Rhame Sar. P6t mili za rogaticzekal na nas pulk
kirasjeréw. Stace rozgrzato ich zbroje take nieszcasni piekli
sie niczym w brytfannach. Nie ustyszatem dnd pani niczego,
co by byto nie do wiary. Niech wt pani méwi wszystko bez
ogrédek; niejedno widzialem i nietatwo mnie zdZwi
zarczam.

- Widze. Czy mog liczy¢, ze przyhczy sk pan do mnie?

- Nie wiem. Bardzo wtpi¢. Obrzydty mi juz awantury.

- Powiedziatam wszystko, co mogltam powiedzie
cztowiekowi obcemu. Wiej mog powiedzi€é tylko
sprzymierzécowi.

- Nie zostar nim, jesli mnie pani nie przekona.

- A jak mam pana przekota Wytazytam swoje racje tak
doktadnie, jak jeszcze nigdy nikomu, wierz mi pan. Obiecatam
nagro&, zapewnitamzze nie lede zada¢ niczego niegodnego.
Wiecej: wyjanitam, ze moje cele $ przypadkowo zbime z
pragnieniami hrabiego Roberta. Na koniec zgodzitag lsy
odszedt pan ze sthy po wykonaniu zadania.

- To wszystko za malo.

- Szkoda.

Kobieta znowu zwrdcita si ku oknu. Wreszcie poep
decyzg.

- Szkoda - powtorzyta. Zegnam wc, kawalerze. Wielka,
wielka szkoda. GdyBy zmienit zdanie, udaj sido gospody
»Pod Jarzbing" i zostaw dla mnie wiadongé.
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W gospodzie ,Pod Jathing"?...

- Tak, u wiaciciela. Wiadomé dla pani Sa Veres. To
zmyslone nazwisko, a raczej nosita je pewna kobieta §akie
dwiescie lat temu... Zresgimniejsza o to. Zapagtasz pan?

Chal-Chenet pokiwat gtogy myslac wszake nie o
nazwisku, a o ciekawskim obkcie.

- Zapamgtam.

- No to mdz pan zdréw. Ach, prawda, jeszcze Domy Reus...
Cho niczego tam nie zgubie to kgdziesz miat ochet tam
wraca, ale szkoda twojego czasu. Zamij zeby i wyjedz z
Moun. Ujedziesz dwie czy trzy mile i sam sobigdhiesz si
dziwit na wspomnienie, jak bardzo przygato ck to miejsce.

- Co tam jest?

Piruety, ktére Egaheer daita przed zdumiom Sa Tuel, to
bylo zupetnie nic. Chal-Chenet pytat i nie wiedziag jest
swiadkiem wyptkowych zdarzé. Egaheer niemal nigdy
niczego nie tlumaczyla. Dzialo esicos dziwnego i w
najwyzszym stopniu niepokegego. Egaheer, sama zreszt
tym nie wiedzac, rozpadata si na kawailki, lecz obcy
mezczyzna, do ktdrego mowita, widziat tylko rzeczgwco
najwyzej trocte upiorm niewiast.

- Brama. To osoba, przedmiot lub miejsce we wladzy
odlegtych sit, w tym wypadku chodzismiezna magk Valaquet.
Sam mowitg, jak mocno si 0 nig otar&. Kiedys ta magia
istniata take tutaj. Przyzywa e€i bo byté w jej wtadzy, bo
masz zamarzaia dusz, kawalerze. Lodowej trucizny nie d& si
juz wyrzuci, bedziesz § w sobie nosit po kres swoich dni. Ale
badz spokojny, tylko bardzo nieliczni przemienidgie za spraw
tej
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trucizny wsniezne upiory, ktore ogdates w Re Alide. Z ciebie,
moéj dzielny zotnierzyku, krolowa éniegu nie bdzie miata
pozytku.

- Dlaczego méwi mi pani to wszystko?

Usmiechreta sk znowu; bodaj by tego nie robita.

- Bo podoba mi si paiska odwaga, postawa i to, co
nazywacie dum lub godndcia. Jestem panuyczliwa; gdyby
kiedys potrzebowat pan pomocy, pr@sdat mi zn&.

- Panizartuje?

- Nie. Miewam kaprysy, kawalerze, to wszystko. Ach, i
jeszcze... Nie zawsze wyglam tak koszmarnie jak dzi
Przewanie jestem mioda, gkna... i mita. Bardzo chciatam to
panu powiedzi& bo stiba u ptknej i taskawej pani to przecie
nie to samo, co wspieranie agtej nieboszczki.

Skineta szlachcicowigka i wyszia.

Po bardzozle przespanej nocy Sa Tuel w ogdéle nie wstata z
t6zka; udawataze wchz $pi, i dopiero kroki Melanii - ktére
rozpoznata - sktonityg do uchylenia powiek. Pokojowka od
razu to dostrzegta i powitata pandziecznym dygiem.

- Dzien dobry, pani baronowo - powiedziata gmiechem,
ktory najlepiej dowodzitze wszystkie trapice p dolegliwasci
przemirety bezsladu.

- Ach, to ty - odrzekta nieclinie Sa Tuel. - Po co przyszta
Nie zamierzam jeszcze wstadyale sie czug.
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- Przystat mnie pan Se Reus - rzekla Melania. - Upewgit si
czy ju jestem catkowicie zdrowa, i polecit mi sprawdlzczy
pani jeszczépi.

- Owszems§pie - orzekta Sa Tuel. - A z czymecprzystat?

- Prosi pani o wybaczenieze nie ledzie jej towarzyszyt
przy sniadaniu. Wzywaj go jakie zagcia.

- Jaki kochany!... - rozczulita gsibaronowa. - Boczy sina
mnie, ani stowa... Ale to dobrze, jestem mu wdzha za
uchybienie, bo wcale nie caiges¢ z nimsniadania. Z nikim nie
che. Kaz mi pod& biszkopty do téka, a najlepiej sama
wszystko przyni€ wiesz przecig co zwyktam jada o tej
pol- Zaraz przynios.

- No to idz.

Melania zakrztneta sk i nie mint kwadrans, jak byla z
powrotem, dwigajac tae wielka niczym pawz sprzed dwustu
lat. Przez ten czas baronowa udawata sama przedzeotvchz
$pi, ze boli ja glowa ize nic jej w ogole nie obchodzi. Ospale
wodzita wzrokiem po starannie udrapowanych kotarach o
barwie starego miodu, aglata wz6r na posadzce,
przypatrywata s kosztownym obiciom i rzéionym
krawgdziom mebli, wreszcie zawista spojrzeniem na drzwiach i
niewiele brakowato, a wchodlza z tag Melania przytapatabyaj
z 0- Toty, Melanio?

- Tak, prosz pani.

Pokojowka postawita tama stoliku, pomogta pani ust w
t6zku, pietrzac za jej plecami poduszki, wreszcie na
podwinietych nogach ukkta przy postaniu, napetnita szklank
woda
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z karafki (rano baronowa pita tylko wedilbo mleko, a kilka
godzin przed obiadem czekolgd na talerzyku za potazyta
troche migdatéw, dwa biszkopty i obrane ze skérki jabtko
pokrajane nacwiartki. Baronowa napita si wody i oddata
szklank, biorac w zamian talerzyk. Jeglz, milczata - ponuro,
groznie i wyzywapco. Po chwili Melania odebrata talerzyk i
podata szeroki spodeczek, na ktérym postawita miseazk
mleczry zum posypan tartymi orzechami, jeszcze cigplale
juz nie gonca (goracej zupy baronowa nie lubita). Krzyya sk,
oparta o poduszki gknos¢ jadta bez apetytu, bardziej zreszt
ogladajac tyzke z fantazyjnie wygitym i rzezbionym trzonkiem,
niz jedzic. Podobny los spotkat ugotowane nakko jajko, z
ktérego Melania zrcznie scigta czubek; baronowa rozgrzebata
je, rozpaprata i pogardliwie odtgta na bok, jakby spodziewata
sie znalez¢ w srodku ca wiecej, nizli znalazta. Potptynny czer-
wony midd, podany na kruchym wafelku, teknie przypadt jej
do smaku. Po pciu minutach stato sijasneze stizaca wpraw-
dzie wyczuwa nastrdjywicielki, lecz boi st odezwa nie pyta-
na. Rozgniewalo to jej panto reszty.

- Mhm - mrukrefa, odktadajc na talerzyk nadgryziony
kawatek biszkopta, ktéry bez przekonania maczata wafice z
malinowym sokiem.

- Stlucham, prosg pani - lakneta Melania, bo w gruncie
rzeczy wiedziata, do czego potrzebne jest ,mhm".

- Stuchasz, o, progzbardzo - powiedziala tyleuprzejmie
co zjadliwie Sa Tuel. - Nie za #o tego wcibstwa, moja
panno? Chciatam tylko spokojnie @esniadanie. Skoro nie
mam
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juz nic wiecej do zrobienia. Ale gdzie tam! Powinnam przecie
wypi¢ te gomca zupe na stajco i ukradkiem zabiapotowke
biszkopta do karety! No powiedz, skoro taksligz! Powiedz,
powiedz! Przecig nie wolno mi polee¢ w t6zku; kazdy maze
sobie chorowd, ale nie pani Sa Tuel, o, nie... cha, cha, cha... Sa
Tuel powinna by ze stali, nie mze poczié sic Zle!

- Ale dlaczego pani moéwie juz nic nie ma do zrobienia? -
Melania z rezygnagjdobrej stuki nadstawita drugi policzek.

- A co mam rohd, gtupia dziewczyno?! - Baronowa utopita
drugi biszkopt w soku i pokazata palceraby poda jej trzeci. -
Przecie ona s¢ wszystkim zagta!

Melania ju wieczorem ustyszata o przybyciu Egaheer,
wiedziata wec, co znaczy ,ona".

- Mysli pani, ze sobie poradzita?

- O, na pewno! - odparta pogardliwie Sa Tuel, {ioirocke
konfitur na sam czubek #¢czki i oghdajac je z niezmiera
podejrzliwgcia. - Ale nic mnie to nie obchodzi. Wyjechatabym
juz dzisiaj... Co ja mowg dzisiaj! Ju wczoraj. Ale poczekam
dzien lub dwa i dopiero wtedy wyjad Otwérz buzg.

Melania sprébowata konfitur, ktére wpakowano jej do ust.

- No? Nie kwane?

- Kwasne. Troch.

- Zabierz je.

W tym domu otruto ji stuzke, teraz kt@ probowat otrid
pana.

- Zostaniemy tutaj? - odvggta sk zapytd Melania.
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- Tak. Ktas tu przyjedzie.

- | dlatego pani czeka?

- Mhm - mrukreta baronowa, wktada¢ do ust biszkopcik,
ktéry widat ptywat lepiej nk jego nieszogni towarzysze,
albowiem nie utogt w fili zance z sokiem. - Wiaie dlatego.

- Ale kto ma przyjeché?

Nieoczekiwanie Sa Tuekmiechreta sk, przymykajc oczy.

- Kto$, kogo bardzo kocha moja biedna mata Melania -
powiedziata drwiqco, lecz i wyrozumiale.

- Ale przecie ja kocham tylko pasi

Zadowolona Sa Tuel popatrzyta powtdéae, oparta si
wygodniej o poduszki i@nielajaco skirgta pokojowce gtow.

- Ale... pan Del Wares?... - wyszeptata Melania, szeroko
otwierapc oczy i gwattownie czerwienig na policzkach.

- No prosz, jak ty wiesz! - skonstatowata szyderczo
baronowa. - ,Kocham tylko padii.. - przedrzeniata bezlitgnie
pokojowle, ktéra w jej wykonaniu miata skrzekliwyedzowaty
glos.

-1 on tu przyjedzie? Pan Del Wares? - Oszotomione
dziewcz, zapomniato o jakichkolwiek pozorach.

- Dzis$ lub jutro. Ale to do mnie przyjedzie, nie do ciebie -
przypomniata z calym zimnym okrugistwem Sa Tuel, nawet
nie dostrzegap, ze niechgcy postawita s na rowni z
pokojowky. - Pan Del Wares jest giczyzm, miewat wec
meskie przygody... lecz to byty tylko przygody, sprébuj o tym
nie zapomind moja mata. Jestem dabpani i pozwalam ci
korzysta z tej dobroci, ale 41z taskawa jej nie nadywac.
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| nie wyobraaj sobie nazbyt wiele.

- Tak, prosz pani, nie kde.

Melania zagryzta wargi i jeszcze dwukrotnie skingtows,
by podkréli¢, jak bardzo wzita sobie do serca pouczenie.
Zapatrzona w sufit Sa Tuel, z lekkindmiechem na ustach, o
czymg jednak nie miata pegia... Melania, owszem, znata swoje
miejsce, ale miata e malutkie tajemnice. ,Przygody", o
ktérych wiedziata i na ktére pol#awie zezwalata zepsuta do
granic, kpaca z zasad przyzwoioi baronowa, miaty podwajne
dno. W owym schowku znajdowatyesbardzo stodkie rzeczy,
tak stodkieze Sa Tuel mogtaby dozéataku apopleksiji, gdyby
kiedykolwiek s& o nich dowiedziata.

Mezczyzna, o ktérym tak wiele méwiono tego ranka, byt
tymczasem blisko, bardzo blisko - bo u samych bram zamku.
Prawd: mowiac, mogtby stamé w Moun juz wieczorem dnia
poprzedniego, czego nie uczynit z dwoch powodoéw: po
pierwsze, wyznawat zasadze nie wolno by nadgorliwym; po
wtore, Egaheer kazata muw; sitawt w domu pana Se Reus, bo
nie przyszto jej do glowyze lepszym miejscemebizie dom
optacanego przez Sa Tuel falszywego lekarza. Pan Del Wares
byt szlachcicem; nie istniatyadne powody, dla ktérych miatby
péznym wieczorem niepokeéiinnego szlachcica, ktoremu gdt
nie byt przedstawiony, wolal wt znaleg¢ przy trakcie jaks$
znasng oberg, przenocowa i wyruszy w drog; wczesnym
rankiem. Tak by stawisiec na zamku przed potudniem i nie
obligowa® gospodarza do udzielenia musgmy, szczegllnie
Za noclegu.
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Przed brarm zamku drzemali halabardnicy. Del Wares, byly
porucznik piechoty, jednym rzutem oka ocenit owo wojsko i
odgadt, ze zamek, chb nowoczénie ufortyfikowany, nie ma
jednak statego garnizonu; na platformach zeedmakowato
dziat. Halabardnicy byli wic nie tyle zotnierzami, co
odzwiernymi w mundurach zamiast liberii, potraktowat ichegvi
jak odiwiernych, bo wychylit s z okna pocztowej karety i
powiedziat:

- Hej, wy tam!

Nie wiadomo, co zotnierze mieli w gtowach - przy-
puszczalnie rzadki wodnist zups. Gapili se na pocztow
karet tak mniej wicej, jakby przed bramzamku stast ston z
palankinem na grzbiecie - bylo to zjawisko zajneej, ale
zajmupce leniwie, bo wzaden sposéb chyba nieawane z ich
stuzba. Mysl, ze ktas celowo staat przed t bramy, wydawata
sie co najmniej dziwaczna. Trzebaewibyto chwili, nim jeden z
wartownikéw przeckat sic na tyle, by uczyri zdumiony gest
oznaczacy: ,Ja?".

- Tak, tak - powiedziat szlachcic, wgiwychylony z karety.
- Zbliz si¢ tutaj, moj chiopcze. To Zamek Reus?

- Tak, panie.

- W jaki spos6b magzasegma¢ informacji, czy pan zamku
zechce mnie przgf?

- A... pan do pana Se Reus?

- Owszem.

- Czy Jego Dostojrig zna pana?

- Niestety nie.
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- Albo byt pan uméwiony?

- Takze nie.

- W takim razie musgis$¢ do oficera.

Del Wares bardzo atpit, by nad pécioma lub sz&ioma
zotnierzami pan zamku ustanowit oficera. Mimo to tylko gkin
gtowa.

- Poczekam.

- Jakie nazwisko mam poéia

- Kawalera Del Wares. W razie jakickrudnaci odwotui
sig do wstawiennictwa pani baronowej Sa Tuel. Na pewno
zechce za mnie perzyc.

- Pani baronowa Sa Tuel?

- Zdaje st, ze przyjechata tutaj?

- O tak, tak! -zywo powiedziatzotnierz, z btyskiem w oku
znamionujcym, ze naprawed widziat baronow; Del Wares
odnajdowat 6w blysk w spojrzeniachemazyzn wszystkich naciji
i standw. - Niech pan chwilpoczeka.

- Oczywiscie. Poczekam.

Zotnierz poszedt, stukag halabard. Owo oddalajce sk
stukanie najpierw miato rytm wcalg/wy, w miak jednak jak
rosta odlegtéc, stawato si coraz wolniejsze, wreszcie catkiem
umilktlo. Del Wares nie wiedzial, czy stlumione zostalo
oddaleniem, czy teraczejzotnierz dotart na miejsce i stan
czy te wreszcie, stagh, chot nie dotart na miejsce, a tylko,
powiedzmy, utrudzony zagh oparty na swojej broni.
Cofmawszy st w glab karety, szlachcic tak jat drzema, nie
majac nic lepszego do roboty. Wreszcie rozchylit powieki, bo
zdato mu si, ze halabarda wraca.

Jaka w samej rzeczy wracata.
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- Prosz, panie. Edy, na dziedziniec.

- Pani baronowa peczyta za mnie?

- Nie byto takiej potrzeby, pan Se Reus jczoraj zostat
uprzedzonyze ztay mu pan wiz.

- Tym lepiej.

Pukrawszy pkscia w $ciare karety, Del Wares dat znak
pocztylionowi, ale ledwie powOz ruszyt, zatomotat jeszcze
dwukrotnie. Pojazd stahi pasaer wysiadt.

- Rozmylitem sig, nie twoja wina - rzekt do stangreta w
zielonej pocztowej liberii, ktory ju chciat przeprasza ze
opacznie zrozumiat polecenie. - To tylko ¢&rokéw, skorzy-
stam wec z okazji i rozprostyj nogi. Wybornie panujesz nad
konmi, znasz swoj fach izaprzykro,ze dano ci pod opiektaki
ciasny kredens na kétkach. Winigrgan wozt krolow - dorzu-
cit taskawie, sigajac po sakiewk.

Wreczywszy zachwyconemu pocztylionowi napiwek, bo
optak uiscit juz wczeniej, szlachcic energicznym krokiem
ruszyt w ghb bramy. Byt odprowadzany ciekawymi
spojrzeniami wartacych wojakéw, ktorym wielce przypadt do
gustu jegagwietny strdj - na potyotnierski, a na poty podidy,
lecz zarazem tak dostatni i wytwornye uchodzi mogt za
wizytowy - bkkitno-czarne piéro przy szarym kapeluszu, a
wreszcie haftowany srebrem pendent i wspaniata gardaraapie
ktéry cha kosztowny, nie wygldat jednak na zabawk
Wynurzywszy st z czelgci bramy, pan Del Wares vz tym
samym energicznym krokiem ruszyt w poprzek dziedaiku
cztowiekowi, ktory najwyraniej pospieszat mu na spotkanie,
wygladat z& na podczaszego, intendenta albo ochmistrza -
stowem, wysokiego rang
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dworzanina (oczywcie na mia¢ dworu). Uprzejmie
odpowiedziawszy na ukton, Del Wares powiedziat swe
nazwisko iswiadczac przewodnikowi zdawkowe komplementy
W rewarru za zwyczajowe uprzejmc, pozwolit wprowadz

sie w glab twierdzy, ktéra - ché tak swietnie przebudowana -
kazdym szczego6tem swego wirza zd&wiadczata o pokojowej
naturze widciciela. Wszystko tu mogtoby spottuc, pospada
albo poprzewracaod jednego strzatu z pistoletu,zcdopiero
moéwi¢ o armatnich salwach. Niemniej przyZndrzeba, ze
wszystkie spraty, kobierce, obicia i bibeloty, clkio nieco
stardwieckie, dobrane byly z najwgz starannécia i
smakiem. Tu nie mieszkat hetka-szlachetka. Ba... Przecie
kuzyn Renaty Sa Tuel. Cokolwiek dat@ giowiedzi€ o nigj
samej, rod nalat do najstarszych i najietniejszych w
krélestwie. Del Wares, ktérgadm miara nie mogt wywidé
swego szlachectwa do czterech pokolesstecz, braki w
urodzeniu nadrabiat wszelako naprawabbrym i wykwintnym
gustem - rzecz szczegoélna u cztowiekgdasego wiecznym
zotnierzem, najpierw w shbie krola, a nagpnie prywatnej.
Gdybyz jeszcze naprawdzotnierzem - bo ostatnio raczej na-
jemnikiem. Niemniej gust miat rzeczysgie dobry i potrafit
wiasciwie ocené wretrze domu pana Se Reus. Gospodarz
zechciat przyi¢ goscia w swoim gabinecie, ktory byt dia
zarbwno miejscem pracy, jak i odpoczynku, lubzmaaczej
ucieczki od wszelkich doczesnych spraw; nikt, kto nie byt
specjalnie wezwany, nigniat niepokoé¢ pana, gdy zamykat i

w swoim sanktuarium. Z drugiej jednak strony gabinet owym
sanktuarium raczej bywat, 4i byt stale - pan zamku zatatwiat
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tam wiele spraw i przyjmowat wizyty. Uprzedzony przez
kuzynke juz wczoraj, Se Reus powitat gma nieco chitodno,
lecz ze zwykd grzecznécia i w niczym nie uchybit g&cinndsci.
Spostrzegawczy i bywaty Del Wares tatwo ghojaka jest tego
wymowa. ,Szanowny panie - zdawat snéwi¢ gospodarz - nic
nie mam przeciwko panu i podobasz m¢ gako szlachcic,
niemniej cale otoczenie mej kuzynki znajdupieco po-
dejrzanym, a w kalym razie co najmniej ktopotliwym, zechciej
wiec wybacz¢ mi rezerw i zachowajmy wobec siebie
odpowiedni dystans". Przybysz nie obrazi, 90 nie miat za
co, w zamian nieco zjednat sobie pana zamku skréomnady
dwornie powiedziat:

- Bedac na paskim miejscu, nie potrafitbym okagai
potowy tej wyrozumiatéci, ktora pan okazake mnie,
cztowiekowi zupetnie nieznanemu. Nic mi nie jdsteinien,
panie, a najmniej schronienie iggme, w zamian ja od tej pory
pozostai paiskim diwznikiem. A jednak chciatbym jeszcze
powigkszy ten diug. Czy przychylisz ipanie, do jednej mojej
pro- Jeli zechce 4 pan wyraz.

- Oto ona: prosz o madiwie skromny pokdj, na miar
potrzebzotnierza stale d&dacego w czyjej stuzbie. Poznawszy
juz panska gascinngs¢, obawiam g, by nie zaszta tak dalekie
moj diug zacznie mi gizy¢. Wole uzyskd kredyt w nieco innej
monecie, a &dzie ni spetnienie mojej py.

- Prosisz pan o tak matge to & nazbyt wiele - odpart
gospodarz jak zwykle bezmiechu, lecz poza tym przychylnie.
- Ciezko speiné tak niewielly prosbe, zadna to psywka dla
mitosci wiasnej.
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- Spei p pan jednak?

- Panie kawalerze, wszelkie wedly, jakie panu okazgj
wynikaja z prostej powinngi, jaka szlachcic ma wobec innego
szlachcica, ale bardziej jeszcze mam na oku zadowolenie
bliskiej krewnej. Jako znajomy baronowej j&stepan
cztowiekiem magcym specjalne przywileje. Stha wskae
panu gdécinne pokoje potone w gsiedztwie komnat
zajmowanych przez mgjkuzynlk;, pan z& rozgaci sig w tych,
ktére uzna za najlepsze dla siebie. Ale w zamian za speinieni
panskiej pragby ja take mam jeds.

- Prasba gospodarza to polecenie digda.

- Nie ma mowy, bym polecat panu cokolwiek. Prosgko,
bys docenit zaufanie, jakim ¢i obdarzam, umieszczaj w
pokojach przylegtych do komnat najszej mojej krewnej,
ktéra od tej chwili jest tate pod twaj opieka i ochron,.

Jakkolwiek pan Se Reus ogromnie siarat, w jego stowach
troche zbyt mocno dalo si odcz¥ dwuznaczn&, a
zrozumiawszy to, lekko przygryzt wayg Lecz materia
problemu byta bardzo delikatna; Del Wares fatwoalpdgk
niezrcznie jest gospodarzowi wkragzaa taki grunt. Nie znat
goscia, w zamian doskonale znat kuzgnkNie wiedziat, co
goscia i kuzynk taczy, pomijajc sprawy, na ktérych sinie
znat i o ktorych te nic nie wiedziat. Krétko méwic, pan Se
Reus najostrmiej jak tylko mogt powiedziat obcemu
mezczyznie: ,Na litos¢ bosk, nie wiem kim jeste panie, i
jakiego rodzaju zvwaizki tacza cie z mop krewrs, ale nie
przynie&s haaby mojemu domowi, o co tatwo, gdy mieszka si
przezséciare z bezwstydnig'.
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- Jest niemdiwe, by pod paskim dachem ktokolwiek
potrzebowat ochrony. Jednak gotéw jestem zagna kazde
niebezpieczestwo, jakie mogtoby grozimojej sisiadce, gdyby
z& cokolwiek zagrozito mnie samemu, obiegupanu, ze
uciekre.

Ustyszawszy tak odpowied, pan Se Reussmiechryt sie
nareszcie - wprawdzie samymi oczami, ale jednak byt to
pierwszy ¥miech, na jaki sobie pozwolit od chwili, gdy prég
zamku przekroczyta baronowa Sa Tuel.

- Rad jestemze pana poznatem - rzekt, wzywajstuzbe i
wracapc za swoje biurko na znakz rozmowa skaczona. -
Gdyby potrzebowat pan czegoprosz da: mi zn&. Ten oto
chtopiec pozostanie do figkiej dyspozyciji.

- Dziekuje.

Prowadzony przez stacego Del Wares rozpytat esipo
drodze o przeznaczone flgokoje. Pan Se Reus dotrzymat
obietnicy, a zarazem jej nie dotrzymat, bos@obiorac jeden
pokéj, obejmowat tym samym w posiadanie catySaguny
apartament, czy tego chciat czy nie. Przedpokoj byt jeden, a do
sypialni wiodta tylko jedna droga - przez dwa inne pokoje.
Chac korzysta z sypialni, Del Wares musiat przechatlprzez
komnaty j poprzedzajce; gdyby nie korzystat, to i tak odty
don drog, obejmujc w posiadanie ktorykolwiek pokd;.
Podobny apartament, lecz ekszy, zajmowata po drugiej
stronie korytarza baronowa Sa Tuel. W malej twierdzy nie
narzekano na brak miejsca, ale to nie dziwito; przecie
gospodarz byt czlowiekiem samotnym, a wiadom®,nic tak
bardzo nie pgera przestrzeni,
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jak obecnéc¢ kobiet i dzieci.

Stuzacy doprowadzit gécia na miejsce i grzecznie zapytat o
bagae, bo maléki podr&@ny sakwoja, ktéry dano mu do
niesienia, nie wydawatsigodny takiego szlachcica.

- Nadejd dzisiaj ladz jutro, a chtopca, ktory je przywiezie,
oddag ci pod komend - rzekt Del Wares, odkladg na bok
kapelusz i siadag w wygodnym fotelu z negzalazona na
nog. - Prawda, zechciej przypilnowaby zaréwno o mojego
stuzacego, jak i konie, ktére przyprowadzi, miano ydisve
staranie.

- Wasza Wielmonos¢ wie, ze tak ledzie - odpart z
godndcia stuga.

- Masz rag}. A teraz, prosg, udaj st do pani baronowej Sa
Tuel z zapytaniem, czy zgodziesza pét godziny przyi
wyrazy szacunku od kawalera Del Wares.

Stuzacy skitonit sk i wyszedt.

Del Wares zamilit si¢ i przez p6t minuty patrzyt to na
sciany, to na sufit, niewiele przy tym wiglz Przeckat sie
wreszcie, wstat z fotela afj ogladac galerk swietnych ptocien o
tematyce religijnej. Im dikej patrzyt, tym wyej unosit brwi, bo
wydato mu st az niezwykte, by obrazy takich mistrzéw - a byli
tam Rejna, Sa Noux, Tycjan i Mout-e-Haar - trzymano w pokoju
goscinnym, gdzie procz zbiergjej kurz shiby nikt nie zagidat
czesciej jak raz na parlat. Ale jednak pasowato to do osoby
wiasciciela zamku, czlowieka urodzonego doprawdy zbyt
Swietnie, by chciat to jakkolwiek podkskaé, chaby tylko
pokazujc swa kolekci dziet sztuki.
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W domu kawalera Del Wares gie wyrazali uznanie dla jego
gustu i smaku, ale w domu pana Se Reuszavprzeciwnie, nikt
Swiatowy nigdy niczego nie pochwalit... Przeciermy, mody i
gusta naginaly gj by schlebia takim ludziom; to nie doboér
ptocienswiadczyt o panu Se Reus, lecz odwrotnie - pan Se Reus
nadawat warté&¢ wszystkiemu, co zechciat na swigjanie po-
wiesié. Miedzy zbrojami przodkéw w korytarzu mogtby
postawt stomianego chochota, staygi nowy pad w sztuce
zdobienia watrz. Nie mirgtoby wiele czasu, a w domu kawalera
Del Wares chwalono by z uznaniem jego gust i smak - bo oto i
chochot podsciam, ach! jake finezyjny, prosg spojrzé...
Stuzacy wrdcit niebawem.

- Pani baronowa oczekuje pana Del Wares przy porannej
toalecie.

- Poranngj?...

- Za kwadrans.

Byto potudnie - pora d@& szczegllna na porasrioalet.
Przez sekungd Del Wares gotow byt przyguai¢, ze pkkna
kaprysnica wyznaczyta mu audiercjna jutro; na SzeZcie
pokojowy ucislit swa wypowied: i rozwiat podejrzenia.

- Pani baronowazle sk czuje i pé&no wstata z tdka -
wyttumaczyt shiacy, zapytawszy wpierw spojrzeniem o zgod
- Wiem o tym, bo staca pani baronowej kazata sobie pomoc w
przyniesienikniadania do pokoju.

- To wyjasnia wszystko.

Odprawiony uprzejmym skinieniem shey wyszedt do
przedpokoju. Del Wares poszukat lustra, obejrzat przyodziewek,
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ktéry mato ucierpiat od podey w karecie - nie byt zakurzony
ani wygnieciony - odpt szpad, przetart twarz i ¢gce wydobyi

z kieszeni pachyta chusteczk, po czym jeszcze przez chwil
zajmowat s¢ swop osola, ktéra lada moment miata przezie
zost& poddana o wiele wnikliwszym ogflzinom.

Wkrétce potem kazat zapowiedgie sic baronowej.
Czuwapcy w jej przedpokoju Bernard, strzelecstay, ktérego
Del Wares znal, powitat go jak najuprzejmiej, powiedziaanP
czeka" i wskazat drag przypomniawszyze buduar jest za
sypialng.

Del Wares, znagy Renat Sa Tuel od wielu lat, i to zrajy,
mozna rzec, wgcz dogebnie, nie mégt s nadziwi, jak wiele
energii ta kobieta pwieca wyswiechtanym, zgranym do cna,
tanim kobiecym sztuczkom, ktdre dziataly lub nie - ale zawsz
byly rozpaczliwie przejrzyste, przynajmniej dla kdgmkiego
jak on. ByY moze nie umiata ja inaczej. Wydawato si
mozliwe, ze kazde stowo, gest i spojrzenie, jakie miata dla przy-
jaciela, to byly zaledwiéwiczenia potrzebne do przysziej walki
z wrogiem. W gruncie rzeczy zdawata sobie spraw
umowngaci ararrowanych sytuacji; mogta przecigpo prostu
wyj$¢ mu na spotkanie, podalton i policzek do pocatowania,
moéwiac: ,Ciesz sie, ze juz jest&", ale zamiast tego cata w
pretensjach dawata do zrozumienia: ,Jést® dobrze... Skoro
jeste, to co powiesz o takiej oto grze?". Jej ostry, wysoki gtos
stych& byto juz w s3siednim pokoju, w przerwach gdel Wa-
res mogt si tylko domyla¢ odpowiedzi tajanej pokojowki.
Zamkrgwszy za sob ostatnie drzwi, szlachcic odchknat, by
kobiety za wymalowanym w kwiaty parawanem zdaly sobie

sprave z jego
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obecndci. W pokoju byto gsto od zapachu lawendy.

- Kto tu jest? - zapytata z rozdrdeniem baronowa.

- Swiety Protazy, pani - rzekt Del Wares, w gltosie ktorego
trudno byloby znal& bodaj cié tych form, jakie zachowywat
W rozmowie z gospodarzem, a nawet przydzielonyniasim.

- Pani pokorny stuga.

- Melanio - powiedziata wynibe Sa Tuel - sprawd kto
zakradt s do mojego pokoju, albo lepiej od razu wezwij
pomoc... Cé niebywatego.

Melania, czerwona na policzkach jakéwia, wylonita s¢ zza
parawanu i z nieskrywanradacia dygreta wdziecznie przed
stojacym u drzwi ngzczyznr, ktory przyjrzat jej st z zyczliwym
usmiechem. Mel jednak wytlumaczyta sobie tesmiech
opacznie; bezlitosna baronowa nakazata jeppoa sie z suk-
niami i Melania miata na sobie skromny stréj pokojowki - szaro
niebieslqy sukienk, na gtowie z& bialy czepeczek. Czynie z
tego wianie smiat sk pan Del Wares? Ohrana do tez, odarta z
czci i urody Melania ja gotowa byta zapga sie pod ziemg, gdy
mezczyzna spojrzat baczniej, po czym nagle przemowit
bezglgnie, skimwszy gtows w strorg parawanu. Nie
rozumiepc, szeroko a pytago otworzyta oczy.

- Melanio? - zapytata baronowa. - Czy nikog® fie ma?

- Przeciwnie, prosz pani - rzekta sttumionym gtosem
pokojowka, biogca udziat w zabawie, ktdmymyslit i wiasnie
wdrazat w zycie jej dawny pan.

- Zazadaj wiec od tej osoby, by natychmiast @pila moj
pokdj.
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Del Wares, ztaywszy przy samych drzwiach ukion nzahg
nie pokojéwce, a przebranej ksnej, posipit zaraz dwa kroki
naprzod i ktknawszy na jedno kolano, aljpalce jej dtoni, po
czym z najwyszym szacunkiem dotkh ich ustami. Ruda
trzpiotka, czerwona ju nie tylko na policzkach, ale taé& na
szyi, a nawet ramionach i piersiach, jako dwie zwarte potkule
widocznych w  gibokim dekolcie, dusz sk od
powstrzymywanegémiechu, przyjmowata owe hotdy, rzugej
zarazem przee@ne spojrzenia w strgnparawanu. Lecz kt
czacy szlachcic z uniesianw gOr twarz tragicznie i ko-
micznie zarazemzebrat wzrokiem tak dtugo,zaraz jeszcze
podata mu obieece, by moégt je przycisit do ust, parac

- To jest... pan Del Wares... - mowita w tym czasie Melania.
- Pan Del Wares pyta, czy zostata pani... uprzedzona...

- Pan Del Wares - przegjle powiedziata Sa Tuel. - No tak,
to wszystko ttumaczy. Del Wares, jestam rzeczyw4cie?

- Jestem - rzekt wezwany, podnaeszsk z Kleczek, a
zarazem przyciska¢ dionie do piersi, by naginie wychgnaé
je ku rozbawionej stacej, jakby dawat jej swoje serce. -
Styszatemze p&no wstata?

- Rzeczywicie. Ale co tam robisz przy drzwiach, podejd
wreszcie - zagdata. - Melanio.

- Tak, prosz pani. - Pokojéwka natychmiast odwrécita si
pobiegta do baronowej, ale wénéej az podskoczyta, bo aska
dion w geicie, ogkdnie méwac, poufatym, trafitag w miejsce
ocienione wiell, zawhzara na krzyu kokard,. - Jestem,
prosz; pani.
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- Dokoncz, co zacgas.

Ujrzawszy w lustrze odbicie wgi zarumienionej
pokojowki, Sa Tuel émiechreta sk lekko, bo przypisywata 6w
rumieniec sktonngi do przystojnego kawalera - co zresut
duzej mierze bylo prawg - ktory take pojawit st za jej

Uniéstszy ece, baronowa ponownie poddata zabiegom
stuzacej, ktéra podjta przerwan czynnad¢ polegajca na
wcieraniu pachnidet w jej ramiona, sgyjztote lkdziorki pod
pachami, piersi i kark. Siegeza w samej bieinie, nieuczesana
jeszcze Sa Tuel byta napragvdickna, ptkna & niemazliwie, i
Del Wares, ché tak wybornie umiat przejrzejej sztuczki,
réwnie cletnie pozwalat, by dziataty.

Cokolwiek wyobraata sobie Melania, musiatla sthumi
westchnienie i z goryaz pochylié gtowe, bo lustro moéwito
prawc:: pan Del Wares lubitaj i chetnie batamucit, moégt
zaprost do wspolnychzartow, nawet najbardziej poufatych i
strojonych sobie z jej pani, niemniej éw szczegoélny biysk
meskiej akceptacji i zaintrygowania widoczny byt w jego oczach
wlasnie teraz i - niestety - dopiero teraz. W sercu biednej
dziewczyny splataty si rozne niemaliwe do pogodzenia
uczucia: kochata swgjpank i kochata pana Del Wares; gdyby
to od niej zalgato, tych dwoje ludzi ju dawno stagtoby na
slubnym kobiercu, bo bardziejnbni sami wiedziataze prawie
nie potrafy zy¢ bez siebie. Nie wiadomo, jak to chciata
pogodzé z ochoi do oghdania péknej baronowej witbczonej
przez kawalera za wlosy; nie wiadoma,t@ak miataby shay¢
pani, ktéra w jednej chwili pomarszczyla ¢,si zbrzydta,
postradata gby (wszystko to Melania
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wybornie umiata sobie wyobra&zii przemieniona w starueh
kazata zamordowa Del Waresa (temu edznikowi tez sig
przecie co nieco naleato, bo majc talg Melank, pickna,
wierm, najstodsz, wolat wstetna Renat).

Mowiac krotko, spetnieniezyczen rudej pokojoweczki
zaowocowaloby natychmiast cudownym rozremiem pa Sa
Tuel, kawaleréw Del Wares, a na koniec samych Melanii, z
ktérych jedna stytaby szczsliwym nowozencom, druga ze
swym kochankiem deptata obrzydliwopucte, a trzecia robita
to wiasnie, co robi - wcierata delikatne perfumy w gtadikor
picknosci, ktéra byta co najwiej w potowie drogi do
wszystkich jej pragniei marze.

- No? Bedziesz tak stat, kawalerze, jak stup soli? - zapytata
Sa Tuel, co prawda z ledwie skryvgasatysfakej, bo widziata
to samo lustro co Del Wares i na temat miesglajw tym
lustrze blondynki miata réwnie pochlebne jak on zdanie.

Opucita reke, wyciagajac ja troche w bok, a troch do tytu, i
niecierpliwie poruszyta palcami; zaraz lekko dtyn jej
nozdrza, bo ten giczyzna na pewno potrafit gieic kobieg
dion - jego pocatunek nigdy nie byt zdawkowy. Lecz w tej samej
chwili poderwata si z krzykiem i zacga ttuc Melang gdzie
popadio, a najbardziej po rudym tbie. Pokojowka wlata jej
migdzy piersi mniej wgcej potowe zawartdci nieostranie
trzymanego flakonu i Sa Tuel czuta obrzydliwie zinstruzke
splywapca po brzuchu ado ppka pod moki i lepiaca sie do
ciata bielizny. Krztusac sk ze $miechu, Del Wares odgiit az
pod okno. Nie zgadzatesik piekna Sa Tuel pod bardzo wieloma
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wzgledami, ale byli zgodni co do tegee stwba od czasu do
czasu powinna dostawav skék. Skulona Melania odebrata
swoje i uciekla ponaglona rozkagoym, gniewnym gestem
baronowej, lecz zgryla jeszcze rzuéi stopcemu pod oknem
mgzCzyznie uraone spojrzenie; byto zreszév nadto widoczne,
ze tym razem wcale nie poczuwata db winy. Drzwi zamkata
nader niedelikatnie. Baronowej uderzyta krew do gtowy.

- O, poczekaj! - zawotata, z zaoietymi pigsciami rzucajc
sig ku drzwiom. - Ja @i zaraz naucg moja panno!

Del Wares nie mogt ztapachu, lecz przemoégt sina tyle,
ze wykrztusit:

- Przesta juz... co robisz? Bdziesz biega za shiaca?
Zlituj sie.

- Zlitowa¢ sie? Miatabym st zlitowac?

- Nad sohy, nie nad pokojowk Dalibég, Sa Tuel, niedolz
smieszna.

- Smieszna?

- No przecieg, ze tak.

- Jasmiesznal...

- W bieliznianych pantalonach z falbankami i nie bardzo
czystym gorsecikgcigajaca pokojéwk... Czy niesmieszna?

- Panie kawalerze!

- Przestéa juz, Renato, napraved

Sa Tuel odetchyla, zamykajc na chwié oczy. Del Wares
przeciwnie, ani mrugd. Z uwagq i badawczo przygdat sk
rozméwczyni, potsiedc na parapecie.

- Czy ona tu przyjechata? - zapytal.
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Sa Tuel otworzyta oczy i wrocita na krzesto przed lustrem.
Pochylita s¢ ku tafli, przyjrzata twarzy z bliska, powoli
pokrecita gtowa na lewo i prawo. Dotkga palcem dolnej
powieki, badajc jej spezystasé.

- Nie wiedziald? - zapytata ju zupetnie spokojnie.

- Kazala mi s stawi na zamku w Moun i to wszystko.
Nawet nie bytlem pewny, czy znajdiutaj ciebie. A wgc
przyjechata?

- Owszem. Przyjechata.

Szlachcic z namystem patrzyt, jak kobieta bawimickkim
pedzelkiem, rGujac policzki. Pospolitej barwiczki pod postaci
tlustego kremu w ogoéle nie zywata, sprowadzata sobie
najlepszy ré w pudrze. Podobaly mu esileciutko wystajce
kosci policzkowe, lecz Sa Tuel zawsze waka inaczej i
tagodzita ich zarys.

- Daj, poprawg - powiedziat ironicznie.

Usmiechrela sk, lecz bez stowa oddata pudersic
Przykucrawszy u jej kolan, zrcznie rozprowadzit barwnik,
kltadac grubsz warstwe w tych miejscach, ktére miaty stréaia
wyrazistagci. Wyréwnat mugnicciami lekkimi jak podmuch
skrzydet motyla.

- Powinnam ¢j trzyma od tego z daleka - powiedziata z
kobiea wprawa, bo niemal nie poruszgj zadnym mesniem
twarzy. - Czy to dtugo, nim dostrzesz pierwsz zmarszczk?...

- W takim razie winnimy stale trzymé si¢ z daleka od
siebie. Czy to dlugo, nim dosteasz, jak niecelnie strzelam z
pistoletu, bo popsut miswzrok?

- Do diabta z twoim wzrokiem.

- A do diabta z twaj pierwsz zmarszczk.

- O, nie... Ty maesz by nawetilepy, ale ja...
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- Catkiem stusznie. @&lac Slepym, nie dostrzeg
twoich zmarszczek.

Parskrta $miechem. Pozwolita catowa sii po szyi,
odchylita gtowe i leciutko uniosta ramgi ktére take domagato
sie pieszczot. Delikatnie ugryzkjw ptatek ucha i dostrzegt
drobniutly gesia skorke, ktora zaraz znikgla.

- Bylamsmieszna? Krzyeg na stiaca?

- Troszeczk. A wiasciwie nie troszeczk.. Bardzo
smieszna.

Odepchrta go lekko.

- To wszystko przez ai

- Zaraz zgadiem. Gdy pojawiaesiEgaheer, natychmiast
przestajesz hysohy. Co tu zaszio?

- Nic. Wyjezdzam.

- Nie dz dzieckiem, Sa Tuel. Pytamecico zaszlo. Gdzie
jest gibka?

- Po co ci gbka? Melania jz mnie umyta.

- Tak, a naspnie wylala perfum za osiem Kkoron...
Niepodobna przy tobie wytrzyrda

- Przecie to zwietrzeje.

- Zawsze brakaza duo perfum.

- Najpierw brwi i rzsy - rozkazata. - &bka... tutaj. Woda w
dzbanie. A puder do wtoséw masz... o, tam.

Del Wares jako chiopiec zajmowate¢sitoalet, na po6t
sparalzowanej matki, ktéra mimo choroby chciata jednak
prowadzé jakiekolwiek zycie towarzyskie i chocia
przyjmowa gosci. Dopiero gdy wkroczyt w wiek gsKki,
finanse jego domu alignety si¢ na tyle,ze mogt nagé pani
matce staaca.
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Przejrzat arsenat baronowej, szujayvtasciwego oeza.

- Palony migdat? - zapytat zdziwiony, pochylagk nad jej
twarz niczym malarz nad swoim dzietem. - Pokazywano mi w
Lazenne bardzo wyndine farbki... Nie takie, od ktorych
Szczypi oczy.

- Farbki t& mam, ale do brwi waiz wole migdaty. Czego
chcesz? Jestem starej daty.

Usmiechrayt sie.

- No dobrze. Wgc co tutaj zaszlo? Powiesz?

- Wiasnie mowk. Przyjechata wczora,...

W miar jak malowat jej rzsy i brwi, opowiedziata o
wszystkim, co zaszto, czyt konieczne przerwy. Skozywszy
Z rzesami, skupiony Del Wares z biegbin starej garderobianej
rozluznit troczki gorseciku (ktéry rzeczyédie pytat jiu o
pralnie), zdjat go i zaczepit o parawan. Zviift gabke, zmyt
kwiatowa wody boki, piersi i brzuch baronowej, cha@nowu
gniewala si i protestowata, bo usahzbyt wiele cennych per-
fum (ale dz¢ki nawiazce Melanii bliské¢ pani Sa Tuel
napraw@ zapierata dech w piersiach). Osuszyt gkdWciaz
stuchajc raportu i wtacajac pojedyncze pytania, uniost ida
piers z osobna i lekko podsypat talkiem, by siie odparzaty
pod stanikiem. Sa Tuel kozyla opowiét z gtowa gdzies
miedzy kolanami, gdy z kolei zmywat jej plecy. Skoro tylko
mogta s¢ wyprostowd, postata mzczyzre po szczotki i
grzebienie, przez zitiwa Melank pochowane nie wiadomo
gdzie. Sa Tuel, ktorej wlosy z woli samej natury zwijaky \si
pierscionki i loki, nie kecita na noc papilotéw i tylko daki
temu istniata nadziejae ca z jej



160

fryzura da sé zrobi.

- Wiec co teraz? - zapytat pochylony nad wielkim kufrem,
ktory wezeniej przecagnat blizej okna, dawiatta.

- Ec yjezdzam - odparta niewyramie, czyszcic zby
patyczkiem, z czotem niemal opartym o lustro. -Y do iabla z
nia Zamkrat kufer i usiadt na wieku.

- Wezwij Mel, bo sam nic nie znajd Wreszcie twoje
suknie, a grzebienie chyba &k to krolestwo Katarzyny, czy
nie tak?

- Est a hara - rzekla, caofta sk od lustra, przesuta
jezykiem po zbach i rzucita patyczek na podtog Jest za stara
- powtorzyta. - | za gruba. Pilnuje baga pakuje nas i
rozpakowuje, czasem €aszyje i naprawi, ale wszystkim innym
zajmuje st Melania.

- Zwolnij ja.

- Katarzyrg? Co méwisz, kawalerze! Katarzyna byta zeamn
zawsze i umrze w moim domu. Nawet psu trzeba na to
pozwoli, c& dopiero wiernej stiacej.

- Wiem przecie. Droczytem sj.

- Ja myle.

Zwrdcita sk ku niemu, opierajc tokie¢ na oparciu krzesta.

- Noi?... - zapytata.

Pokrcit gtowa.

- To nie do wiary, co potraficie zrabzdane tylko na siebie.
Naprawa@, Renato, obu was mam désypczywicie nigdzie nie
wyjedziesz - rzekt tonem niedopuszezgim dyskusji. - Masz
tu swop karet?
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- Nawet dwie.

- Wiec nie kzde musiat prosi gospodarza. Mam nadzepe
przynajmniej jedna z tych karet jest skromna i nie rziozape
w oczy?

- Bedziesz zadowolony.

- W takim razie jad natychmiast.

- A dokad?

- Do tego domu, o ktérym mi moéwia Ulica Bkkitnego
Nieba przy Tkackiej, dobrze zapatasitem? Mam nadziej ze
jeszcze 4 tam znajd. J i Ewangelistow.

- Pewnie tak.

- Obojetne ci to, jak rozumiem?

- Oczywiscie.

- Wyjezdzasz?

- Owszem.

- Jesté szalona - rzekt stanowczo. - Dégyz tych bredni...
Dobrze wieszze nie maesz porzu@ Egaheer. Chybze chcesz
ja naktont do ubrania si w najpkkniejsze cialo ze wszystkich,
jakie dotd zajmowata. Wtedy zgoda.

- Nie zostar niczyja niewolnia, kawalerze - powiedziatla z
chtodra wyniosltccia.

- Alez wiasnie zostaniesz. @iziesz wyla na dnie swego
umystu i duszy niestyszana przez nikogo, bo oagrEecie nie
zabije, a tylko pozbawi wszelkiej wkadzy nad ciatem.

- Chce mnie pan przestrag2y- zakpita.

- Przestraszy.. Czybys nigdy dohd tego nie ogidata?
Rok, Renato, prawie rok... ZAtyle wytrzymala ta biedna
dziewczyna z Arelay, czy pamiasz? Rok obcowania w jednym
ciele
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z demonem. Jesteownie silna jak tamta i nim oszalejesz bez
reszty, ldziesz zjadana po kawatku przez rokedBiesz
widziata Egaheer tak jaka jest naprawgd a to chyba widok
niemity. Przez rok... i oby nie dkaj.

- Nie pogodz sig z tym. Jéli po mnie przyjdzie, to pdzej
sie zabif, niz pozwok jej... Dobrze wiesze to zrobg.

- Nie wiem. Nikt nie wie, dopdki nie sprobuje. | nie méw
mi, droga, ze wiesz lepiej, bo troegh czsciej od ciebie
widywatemsmier¢. Ale chabys nawet potrafita... Zrobisz to, o
ile zdazysz. O ile nie przyjdzie do ciebie wamie. O ile nie
wymysli czega jeszcze innego. Postuchaj, Renato, Egaheer boi
sie ciebie, nie wiem, z jakich przyczyn, ale baj,starazem za
potrzebuje twoich niezwyklych zdoléc. Masz nad ni duza
wiladz, nie ma mowy o niewolnictwie. Pytanie, czy w ogéle
mozna to nazwa stuzba, bo mae raczej spok wspotdziata-
niem w osaganiu rozmaitych celéw. Ja, owszem, ja tylkazstu
Ale z toly rzecz ma siinaczej.

- Doprawdy?

- Doprawdy. Oboje o tym wiemy, wé juz przesta sig
dasa. Na kogo, lub raczej na co raczyle gani obraz,
baronowo? Na wicher, ktéry dmie w paiigle? | co pros? Ze
nie chce by pani niewolnig wichru?

Usmiechreta sk mimo wszystko.

- Przedstawiasz to w taki sposob...

Wstat z kufra.

- Wiesz, ze mam stuszri@, przestd wiec Sk das&,
powtarzam. | przywotaj Melaaj bo tylko ona mge sprawd,
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zeby twoje wiosy zacty wyglada® jak... wiosy. Sam puder nic
tu nie zdziata.

- Poprosz o gorset.

- Kaz sobie przynigt swiezy.

Oburzyta s¢.

- No wiesz! Czy ty zdajesz sobie spkgjak bardzo niszez
sie w praniu takie rzeczy?! Co w ciebie dzisiaj apsto?!

- Stat cie na tysic gorsetow.

- Sta mnie, bo umiem oszedzas, wtasnie tak.

- O, twoja oszcadnas¢, Sa Tuel, w rzeczy samej jest a
przystowiowa.

Obrazita s¢ i rozesmiata.

- Zechcesz mi d#i asystowa takze przy wieczornej
toalecie, kawalerze. - To nie byto pytanie, legezenie.

- Wieczornej?...

- Mhm. Wieczornej.

- Ale obiecalem panu Se Reus strzec twojej mogkgino
przyzwoitdgci i cnoty. Oraz czci.

- Oszalalé?
Dlaczego?
Przecie wszystko to nie istnigje!
Rzeczywécie?

- Daje ci stowo, Del Wares. Klkasie przed tol na honorze
w og6le nie mam honoru. Szklanej géry bedziesz strzegt?

- Dlaczego znow szklanej gory?

- A dlaczego nie? Zamki z loduzeie istniej... i centaury...
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- Skoro tak, to chyba jestem zwolniony z obietnicy.
Najpierw jednak pojednam iz twoja... wspolniczk. |
naprawg wszystko, cécie obie popsuty.

Wychodzc, Del Wares natkih sie na Melang. Stata przy
drugich drzwiach oparta &iarg, z zal@onymi za plecy gkami.
By¢ maze tkwita w tym miejscu p6t godziny... ale raczej cztery
sekundy.

- Twoja pani czeka na ciebie - powiedziat. - Podstuchisvata
- nie tyle zapytat, co stwierdzit.

- Trocke - odparta nagkana, w ogéle manie patrac. - |
niech pan wcale nie wraca.

Lecz mijapc go, otarta si lekko, niby mimochodem i
niechacy.
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hal-Chenet weiz jeszcze zajmowat pokéj ,U
taskawej Kwiaciareczki".

W ciagu kilku ostatnich dni zdarzyloestak
wiele, ze powinien byt ja przywykmaé. Lecz nie
przywykt i zdarzenia ostatniej doby zdawaty mu

sie az niemaliwe.

Powinien wyjeché, ale nie wyjechat. Powinienespakowda,
lecz nie pakowat si Jw dziese¢ razy wstawat z krzesta z
zamiarem wiaenia kaftana, przypasania szpady iagia pod
pacte torby, lecz wstawalt jedynie w rilach, bo zamiast tego
wciaz siedziat rozparty wcale wygodnie, w samych tylko
spodniach, butach i koszuli, sgiymi tykami popijapc kwas
chlebowy, ktéry mu przystano do pokoju. Gdyby «kiapytat,
Chal-Chenet w odpowiedzi wzruszytby co napelyramionami
na znakze donikyd nie warto si spieszy, bo czuje na plecach
oddech zbyt wielu nierozstrzygtych spraw; bo te sprawy i tak
go dogom; bo nareszcie zaelp go to bawt.
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A dokad wiaciwie ci spieszno, kawalerze? - pytat sam siebie
w myslach. Masz co lepszego do robotyz nizia¢ byka za rogi
i wyciagna¢ wreszcie z tej dziwacznej historii jgkkorzys¢ dla
siebie? Zawszegtupi i zawsze niezaradny; kto innyzjdawno
pisatby cyfry i liczyt, ilez to da s¢ wyciagna¢ od jednych albo
od drugich... Sty¢ dostojnym zbrodniarkom i wariatkom w
Valaquet (tak, tak, nie bo¢j eipan prawdy, bo przecie
rzeczywicie zbrodniarkom i wariatkom!) bylo dobrze;
potrzasm¢ jakims mnichem albo niewiagtw czerni i stuché
jak sypie st z nich zioto -Zle. Jedziesz goty i wesoly... do
Lazenne, do krola. N, szybciej, kawalerze, krol czeka! Oto
wiasnie wybiegt @ na prog i pyta pokojowca: ,A nie jedzie tu
moj dzielny kawaler Chal-Chenet?". ,Nie, Najjgejszy Panie,

Rozémiawszy st na cale gardto, szlachcic paghat
kolejny tyczek kwasu chlebowego, aprodmg skirat glowa,
nastpnie z& odchylit st na krzéle do tylu i pt oglada
powak, gdzie dwie poprzeczne, bardzo grube belki
prezentowaty sisolidnie, dziarsko, zajmago.

Pukanie do drzwi nie wydcito go bynajmniej z obserwacji.

- Prosz wejs¢ - powiedziat.

Drzwi skrzyprety.

Jeszcze trochpogapiwszy si na belki, Chal-Chenet znyjt
spojrzenie i z uwag ale bez przesadnej ciekadgojat ogladat
goscia. Stat przed nim szlachcic, na oko trzydziestcipletni,
dos¢ wysoki, postawny, o prezencjotnierza ldz awanturnika,
lub raczej towcy przygdd - w kdym razie ktg, kto na pewno
widziat w zyciu niejedno. Mzczyzna byt odziany w hrowe
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i szare barwy, sipo, lecz ze smakiem podklene biatymi
koronkami, a szaroniebieskie pi6ro - bardziej szaréli ni
niebieskie - przy myszowate] barwy kapelusZwietnie
wspotgrato z caléria. Podobnego koloru co piéro byt pendent
podtrzymujcy diugi rapier o bogato zdobionejkojesci. Zza
pasa wystawaly cienkie jedwabngkawiczki - takie same jak
pioro i pendent. D& wyrazna blizna na policzku, troglszersza
na dole, tu nad wasem - na pewno pochaga od wojennego
ostrza - nie szpecita twarzy przybytego, bo byta to twarz leardz
meska (pytanie, czy w ogéle urodziwa) i bitewna pgka
zadrg miarg nie mogta jej popsu Chal-Chenet strzelitby w
ciemno,ze ten cztowiek podobategkobietom, ché gtowy by w
zakfad nie postawit (ktoto wie, co widciwie kobietom si
podoba?). Tylko chlodne stalowoszare oczy mogly odgycha
pte¢ nadobi, bo nie wydawato simaozliwe, by czsto gacit w
nich odcié tkliwosci.

- Spocznij pan - rzekt Chal-Chenet, apgm gestem
ukazupc wolne krzesto. - Znasz pan pewnie moje nazwisko, bo
wszyscy w tym migcie je znaj, przejdmy wigc od razu do
rzeczy... Albo mee jednak, dziwnym trafem, powie mi pan, jak
sie nazywa?

- Rozumiemgze nikt dotd nie kwapit s¢ z tym zbytnio?

- Jesté pan prorokiem, lub raczej jasnowidzem. Kog@awi
mam przed saf?

- Kawalera Del Wares, do ustug.

Goé¢ usiadt. Chal-Chenet postat mu ukton od dtoni i napit
sie kwasu chlebowego.
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- Wybacz panze niczym nie cgstuje, lecz mam tutaj tylko
ten kwas.

- Nic nie szkodzi, dakuje.

- A zatem, kawalerze, hrabia Se Rhame Sar ajie i
miejmy to jw za soh - rzekt Chal-Chenet. - Wprawdzie
musiatlem wczoraj przyziaze nie widziatem ciata, ale to nie
zmienia mojego przekonania. Czy moganu shtay¢ czymé
jes- Nie wiem, ale mam taknadzieg.

Przez chwi¢ panowato milczenie, w tym czasie Del Wares
ogladat Chal-Cheneta z taksanmy uwagi, jak wczéniej Chal-
Chenet jego. Miat przed ssbtrocte znmeczonego - ale i
nawyklego do zrrzenia - nieogolonego od mniejasej doby
cztowieka, ktérego biata koszula bytabivietng parth dla
gorsetu Renaty Sa Tuel. Cztowiek ten byt najgorszym rozrméwc
z mazliwych, albowiem najwyraniej wszedt w stadium humoru
wisielczego, kiedy to fatalizm mieszag s cynizmem i iror;
cztowiek taki juz niczemu si nie dziwi, mato co go ciekawi i w
ogole obchodzi. Przyprowadzmu zyrafe - kiwnie gtows.

- Nie umiatem zgadit, czy jeszcze tu pana zastaio, ze
pan tu jest, kee mi wierzy, iz otrzymam pomoc; gdyby pana
nie byto, domniemywatbym w panu wroga. Rzeczpi znam
pana, czy te raczej domylam sk, kogo mam przed saba
mianowicie kawalera Chal-Cheneta.

Gospodarz uprzejmie skihgtowsa.

- Wczoraj po potudniu zleyta panu wizyg pewna kobieta w
towarzystwie dwoch grczyzn. Widzialem s z  tymi
mezczyznami i wiem, jaki przebieg miato to spotkanie, lecz
ostatnia
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czes¢ rozmowy odbyta siw cztery oczy... Czy zechce mi pan o
tym opowiedzié?

- Chetnie, j&li zalezy panu na tym, ale obawianeske nie
powiedziano tu nic, o czym by pan nie wiedziat.

- Jak mam to rozumé@

- Najzwyczajniej. Mzczyzni, o ktérych pan mowi, zostali
odprawieni nie dlategaze mogliby ustysze jakies tajemnice.
Odebratem to jako demonstragjobrej woli. Zapytalem oseb
o ktérej méwimy, czy zamierzazué sity, a wowczas ta osoba
odprawita sw gwarde przybocza i raz jeszcze ponowita
propozycg. Tylko tyle. Tre&é tej propozycji, jak stysg pan
zniDel Wares skiat gtowa.

- A jednak ta osoba...

- Egaheer - spokojnie przerwat Chal-Chenet. - Czy dobrze
wymoéwitem to img?

- Przedstawita gipanu?

- Nie.

Del Wares milczat wyczekago.

- Otéz widzisz pan - powiedziat z westchnieniem Chal-
Chenet, prostac sk na krzéle, potem z& pochylajgc, z
tokciami opartymi na udach i dini splecionymi na wysokai
kolan - gdyby posiedziat tu ze mngodzinlk, zobaczytby, jaki
tu ruch... Nie jestepan pierwszy i wtpi¢, czy ostatni. Jeszcze
przed potudniem przglem tutaj procesj

- Procesj?...

- No tak, bo trzej zakonnicy, a #@y z innego zakonu, tozu
wcale tadna procesja. Niestety, nie przybiegly dziekez
sypiace kwiaty pod nogi.
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- Ztozyli panu wizyt zakonnicy? - Del Wares pagtét o
tajemniczym protazycie, o ktérym doniosta baronowej Melania.

- Przecie méwie. Zapytali uprzejmie, czy moéj generat nie
zyje... Jeste pan nowy w tym mig&ie, wieC na pewno nie
wiesz, ze miejscowa etykieta nakazuje od tego zé&dzazda
rozmowe... Zapytali wgéc o zdrowie martwego generata,
upewnili sk, ze nie powioz na cmentarz ich listu, po czym
doktadnie i nie szeglzac szczegotow, odmalowali mi wszystkie
piekielne potwory, pokazali buchag lava czeluéci, by na
koniec zapewtd ze to furdaze wszystko to nic, bo istnieje €o
gorszego: Egaheer. O, i tutaj dopiero wykazadi lginsztem!
Wiem wszystko o tym demonie, tej istocie, tej magii
ponadpiekielnej, zlodziejce pierwiastkgcia i co pan tylko
chcesz. Masz waszro prezencj cztowieka, ktéry z rénych
piecow chleb jadat, wybaczysz miaei dosadn&t: niewiele, a
narobitbym w portki.

Del Waresowi nie byto do zabawy, bo problemytiziyty sie
jedne na drugich. Mimo wszystk@raiechrat sie, bo zdzyt juz
ocent rozméwe - ten cztowiek strgsat piach z suchara, gdy o
pare krokéw grzmotat w ziemie pocisk armatni, po czym
niewzruszenieut dalej. Wystawiwszy sobie stragych Chal-
Cheneta mnichéw, Del Wares nie potrafit zachowawagi. Nie
mineta doba, jak Egaheer proroczo rzekta w tym pokoju: ,Znam
kogas, komu by sie spodobat, zuchwalcze!". | po stokrmiata
racic. Zamieniwszy z Chal-Chenetem cztery zdania, Del Wares
wiedziat, kogo ma przed sgbl podobat mu siten kta.
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Gospodarz zauwegt usmiech gdcia.

- Usmiechasz si?

- Tak, niestety - odpart Del Wares, wykoatijniejasny gest
reka. - A jednak, kawalerze, popatrz na mnie. Czy wgigm na
cztowieka strachliwego?

- Nie, na honor - odpart szczerze Chal-Chenet. - A troch
znam s¢ na ludziach, szczegélnierskiego pokroju.

- Mam to za grzeczny komplement. Otoewijak st rzeczy
maja: stwze temu demonowi, czy #fe temu bytowi, tej
ponadpiekielnej magii, od paru tadnych lat i wierzaj mi pan... -
urwat nagle, jakby zaklopotany. - A niech tam, agemn, wiec
powiem: otG@ zmoczylem raz w nocy prageradta, bo prznita
mi sie moja pani. Uwaga o portkach wasZAtionie jest wgc
calkiem bez sensu.

Chal-Chenet popatrzyt uvmie i lekko zmarszczyt brwi, bo
w stowach gécia znalazl cé wiecej niz tylko rubaszn
retoryke.

- Nie znasz pan Egaheer - dodat Del Wares - i nie dowiesz
sig, jaka jest, a raczej: owszem, dowiesz, slecz za
posrednictwem jej stug. To tylko kaprys, puch -agrat,
dmuchrwszy na palce - to tylko polecenia i rozkazygzenia i
zadania. Przyszia wczoraj do ciebie, ale nigdy tego nie czyni,
zwykle przychodgz ja, albo chocia Ewangelici.

- Ewangel§ci?

- Tak nazwata swoje zbrojne stugi albo, maevibez
ogrédek, mordercéw. Egaheer droczy @ Bogiem, tak jak
btazen droczy si z krélem... Wystaw pan sobie btazna
piekniejszego od swego pana, dowcipnego, biegtego w sztuce
uktadania rymow, ale i szczerego. Monarcha nie znosi btazna,
zazdraci mu
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talentu, zdrowiazywotnaci; nie znosi go, ale i potrzebuje, bo w
catym wielkim krélestwie tylko ten jeden btazen zawsze powi
mu prawa@, podsunie lustro, ktére nie znieksztatca... Aléédo
juz, nie o tym mowa. Twierdztylko, ze Egaheer mogta prayj
do pana wiedziona jednym z tysa kapryséw, mogta
powiedzi€ cokolwiek i obiecé cokolwiek, ale tak naprawd
spotykasz i z nig dopiero teraz. Bo to ja jestem jej prawdzi-
wym gtosem i ramieniem, kazata miscarobic i pozostawita
nieograniczoa niczym swobod, kawalerze. Ji przekrele jej
stowa, to przekrde; ztamk obietnice, no to zlamii nie spotka
mnie zadna szykana, bylebym dapicelu. Bo zawsze mam
osiagna¢ dla niej pewien cel i nikogo nie obchodzi, a najmniej
jej samej, jakimi sposobami go agie. Chal-Chenet stuchat
uw- Po co mi pan to méwi?

- 7Zebys sie troche zacat jej ba. Bo ja st jej boj,
kawalerze, i ze strachu przedargotéw jestem wskoczydo
piekia albo rozptac piekto, wyrzec si godndci i honoru,
ucieka z podkulonym ogonemalz szarowat w pojedynk na
putk wojska, kré¢, palic, mordowd, a jeli tego kedzie za mato,
to na koniec palg sobie w teb, byle tylko unikt losu, jaki mi
zgotuje, gdy zawiogl Rozmawiasz pan z cztowiekiem stale
przeraonym i prosz, bys nie lekcewayt tego strachu.

- Jednak nie rozumiem. Styszze gotéw jesté na kada
niegodziwgé¢, kazda haibe, bo nie wspoma o
niebezpieczéstwach... Co sprawitozes pan do tej pory nie
palmt sobie w teb? To chyba lepsze od wizji, ktémi
nakrelites.
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- Masz pan rodz#?

- Dalek.

- Wigc koga, kogo kochasz dulz kochald? Przyjaciela,
kobiet? Matle, ojca miaté na pewno.

- Miatem. Ju widze, do czego pan zmierza. Mimo to nadal
nie do kaica rozumiem.

- | nie zrozumiesz, dopoki nie staniesz z wyzwaniem oko w
oko. Nikt do kaica nie wie, jaki jest. Ot kawalerze, to nawet
nie trzeba mié rodziny. D&¢ ustawt rzad obcych ludzi i
powiedzi€: ,R6b, co masz zrobj albo wszyscy oni dia
¢wiartowani". Jeden mowi sobie wowczas: ,To nie moja wina i
nie moja to kdzie zbrodnia". A drugi tak nie potrafi, a je
ziemig, jezeli mu kaza, bo widzi oczy tych ludzi i stusznie - albo
niestusznie - méfi, ze od niego cozalezy.

- Wiec zmuszono pana do shy.

- Wiasciwie nie.

- W takim razie znowu nie rozumiem.

- Egaheer jest wieczna, kawalerze. Nie jest dobra ani siie je
zla, tak jakzycie samo w sobie nie jest dobredb zie. Bywa
dobra i bywa zia, ale to co innego. Zawszgldie Egaheer i
zawsze bdzie stat przy niej jaki kawaler Del Wares. Na razie
nie ,jakis", tylko on we wtasnej osobie. Odchadz niczemu nie
zapobiegn, a najpedzej wywolam niesze#cie, bo bardziej
poczciwego ni ja osobnika na jepotdzie po prostu by nie
moze. Dopuszczatem sizbrodni, kawalerze, i popetjeszcze
niejedry, ale ché trudno w to uwierzg, mam sumienie. O
przebieram wsrodkach i gdy muszzabrd komus sakiewk, to
raczej j ukradre, niz przemoag wydre; jesli ktos ma znikng, to
na wiasm odpowiedzialnét raczej go uwize, niz zabig.
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Nie bacac na niemite ryzyko, bo wrien przecie zawsze mze
uciec... Ale mam sumienie, jakzuwsie chwalitem, i probug
sobie kupt jego spokdj. Kim chcesz mnie zgst? Takim
samym zbrodniarzem i totrem, tylko bardziej oszireym, gdy
chodzi o targi z sumieniem?

- Oto wygodne rozgrzeszenie.

- Nie inaczej. Moje wiasne i nie musiggpodoba nikomu.
A jednak, panie kawalerze, rozmawiam tutaj z panem i
przedktadam racje, clioczas nagli. Spowiadameske swoich
przekona i zycia, ttumacgz, odpowiadam na pytania. Nie
poprowadzitem pana do miejsca, gdzie ptacze wyrwangkz r
matki niemowt, ktore zaraz Ewangétii upieka zywcem na
ruszcie... gdy Zato nie pomae, przywlok drugiego szkraba,
ale temu towarzysZybedzie jego matka, i to z gibedziesz
wasz-m@¢ rozmawiat.

- Nie mog: uwierzy, bys pan méwit serio.

- Rzeczywicie, nie skrzywdzitem datl dziecka... i mge to
jest granica, ktérej tak usilnie poszukujesz, kawalerzaniga,
poza ktog juz tylko kula we wiasny teb. Ale nie gl pan gkbiej
i nie szukaj dalej, bo niesz nic wgcej nie znalec. Pora
zreszl, bym przedstawit swajsprawe. Licze, ze zechcesz mi
pan pomoéc bezzadnych gréb i przemocy. Nie musimy
rozstawa si¢ jak przyjaciele, ale przecigym bardziej nie musi-
my jak wrogowie.

- Wiec jaka pan ma sprag? Czy caly czas:tsam?

- Pyta pan o hrabiego? Nie wiem, to wszystkanid...
Opowiedz mi raczej, co rzekta Egaheer, @iy zostali tu sami.
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- Przecie powiedziatem.

- Tak, ale zrozum mnie dobrze: pragma kazde stowo i
wiedzig& o kazdym spojrzeniu; przedstaw mi wszystko tak
wiernie, jak tylko ci pami¢ pozwoli. Rzeczy, ktére masz pan za
btahe, mog by¢ dla mnie najistotniejsze.

Chal-Chenet, waiz pochylony na swym kriéke, ze
splecionymi diéami, zdziwit sk troche. Oto wytaniata s przed
nim jaka& nowa zagadka. Dlaczego rozméwca nie st
wiesci u zrédta, jakim byla jego tajemnicza pani? Wyjechala z
miasta? Zniketa? Popadia w jaki.. letarg (jak mogt wygldat
sen tego demona?). A a® wykonawca jej zlegechciat cé
sprawdzt na wkasny rachunek?...

- Zgoda. Jak ju méwitem, co si tyczy owej rozmowy, nie
mam nic do ukrycia. Ale po co pan# tak szczegétowy raport?
Jeli nie chcesz, nie moéw... Przystuga, ktérejdasz, jest
niewielka, oddamgj panu tak czy owak. Jednag wiedzac o co
chodzi, mage przypomr sobie szczegdt, ktory inaczej mi
umknie.

Del Wares pokiwat glow - tak i nie.

- Zawrzyjmy uktad - powiedziat. - Powiem panu, 0 co mi
chodzi, ale dopiero wtedy, gdy pan sakmy. Ot& wiasnie
bardzo mi zalgy, by tok paskiego rozumowania niczym nie
zostat zakiGcony. Ja sam nie wiem, czego oczekajozum
pan... Dziedlc sk podejrzeniami, niepotrzebnie nascpana
uwrazliwi ¢, by¢ moze kosztem czegonvazniejszego.

- Rozumiem. A zatem stucha.

Od rozmowy nie miglo wiele czasu, okoliczrigi z& byty
na tyle niezwykteze utrwality cah rzecz w panci.
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Chal-Chenet di& wiernie przedstawit przebieg spotkania z
Egaheer. Del Wares nie przerywat ani jednym gestedr b
stowem, twarz za zachowat jak z kamienia i dopiero gdy
rozméwca skaczyt, zacat zadawa pytania.

Najpierw rzekt:

- Opowiedziaté mi o czyn$ tak niezwyktym,ze & trudno
uwierzy.

- Uwazasz panze klami?

- Nie wiem, co uwaam. Nie tego si spodziewalem.
Wyijasnita ci wszystko? Powiedziata, czego bai wi Valaquet?
Moéwita o tej... zarazie?

- Jak pan styszal.

- Wiec wiesz wecej ode mnie. Nigdy niczego nie ttumaczy.
Nikomu. Powiedziate mi wiasnie, dlaczego tam jad

- Co na to mogodrzec?...

- Nic pan nie méw, musz ci wierzy¢. Ale gdyby
powiedziat,ze w samymsrodku rozmowy podpalita na sobie
odzienie kdz wyskoczyta przez okno, nie bylbym tak
zdumiony. Bom ju widzial, jak wyszta przez okno... zreszt
trzeba trafu, razem z szybTylko raz mi c§ wytlumaczyta.

- Pan mi wierzy i ja panu wie¢z. ROb z tym teraz, co
chcesz.

Del Wares pokiwat gtow

- Powiedziata wic, ze jeli bedziesz w potrzebie,
mozesz zwrdat sie do niej o pomoc?

Chal-Chenet potwierdzit.

- Predzej to wydato mi s dziwne - rzekt ze znagzym
usmiechem.
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- Ale takie nie jest... To kaprys, chag® kaprys, oto i cata
ona, ji to panu méwitem. Lecz co dalej? Powiedziaia,nie
zawsze jest brzydka... czy tak? Przypomnij mi pan, z faski
swojej...

- ,Zwykle jestem mioda, pkna i taskawa" albo Go
podobnego. ,Lepiej sky¢ piecknej pani nk zimnej nieboszczce,
przecie to nie to samo". Daruj pan, wyktadam panu sens, bo
kazdego stowa, chobsie staram, powtéraynie potrafe.

Del Wares m$lat i myslat.

- Moze poszta szukanowej... jak by to rzec... sukni -
mrukrat na poly do siebie. - Tak, bo oto wyazuje sie z danej
panu obietnicy i méve, w czym rzecz: znikgla. Che po prostu
znalezé pani, od ktorej pobieramotd, kawalerze. Wyszia z tej
izby, poszia dokds... mniejsza o to dakl, do pewnego domu...
zaraz wyszta znowu. Tyle wiem od Ewangelistow. Przyszediem,
bo zupelnie nie wierz bys miat ca wspdlnego z jej
zniknigciem, a jesté pan ostatnim cztowiekiem, ktory zani

- Domyslitem sie czegd podobnego, styaz, o co pan pyta.

A wiec masz pan kfopot, ja jednakzjw niczym nie mog panu
pomac. Przyznaszg i tak pomogtem niemato, e zwazy¢, cas
mi opowiedziat o swej stibie, a i 0 samej zaginione;.

- Tak, i dzekuje panu. Ale jeszcze poprasa dwie rzeczy.

Z anielslg cierpliwascia Chal-Chenet wzruszyt ramionami.

- Prosz moéwic.

- Masz pan jaki pomyst? Przypuszczenie?
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- Dlaczego sdzisz,ze mogtbym mié? Przez dwa lub trzy
kwadranse rozmawialem z abk&obiet... i to nie dé¢ piekna,
bym ja poznat za tydzié na ulicy, gdyby tylko przywdziata inn
suknk.

- Wierzg. Ale... nic? Wywiadcza mi pan grzeczig
odpowiadajc tak dtugo i cierpliwie. Mee kiedy bede mogt
odptact panu podobsiuprzejmdcia.

- Daruj pan, lecz odmalowateni dzi§ obraz maszyny igtej
do celu po trupach. deli to wszystko prawda, to nie
wyswiadczysz mizadnej grzeczriwi, jesli tylko ci starg na

- Rzeczywicie. Ale drogi § szerokie i bywaze dwaj ludzie
zmierzajcy do ré&nych celéw nie muszod razu si bi¢, a
nawet przez jaki czas jad razem i ché sig nie znag,
wyswiadczaj sobie drobne przystugi, plac picknym za

- Niech tak ledzie. Dobrze, zatem rzeczydwie ca zwrdcito
moja uwag:, ale od razu méwi ze jest wiele wyttumacze
dlaczego tak sistato.

- Powie mi pan?

- Przestrzegta mnie przed Domami Reus. Chyba szczerze.
Kaprys, tak pan powiedziat? Pewnie kaprys, ale maniemia,
ze nie miata ukrytej mgli dotyczacej mojej osoby.

- A zatem?

- Wspomniata o tym miejscu tak, jakby... to doprawdy
troche nachgane... Rzekibynye chciata tamst.

- Do Domoéw Reus?

- To wiciwie czyste spekulacje. Lecz gdye stz kims
rozmawia, odnosi siczasem wrzenie...ze jaki& zdanie jest
niedokaczone lub miato brzméeinaczej... No, w kadym razie
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pytat pan o domysty, spekulacje \fge i wrazenia, czy tak?
Wiec oto jest wszystko, co przychodzi mi do gtowy. Zapytaj
pan o konkretne przyczyny takiego akurat domystu - nie
odpowiem. Nie podamiadnych przyczyn, a przeciwnie, %u
wyttumaczeniem, dlaczego akurat Domy Reus stale mnie
przeladuja... Nie polegaj pan na tym, co ma&wi

Pomimo tych zastrzen Del Wares nie zbagatelizowat
wrazenia Chal-Cheneta.

- Druga préba: czy w rozmowie, ktérodbyt& dzisiaj z
owymi zakonnikami?...

- Tak mylatem, ze pan zapyta. Nie, kawalerze. Nz,
by ci ludzie stali za znikaciem twojej pani, cho nie @ jej
przyjaciétmi, co przedstawili mi wprost. Niemniej beatpienia
byliby zaskoczeni, ustyszawszy to wszystko, co ja ustyszatem
przed chwiy. Wiecej jednak panu nie powiem, tutaj moja
uprzejma¢ sig konczy. Ofiarowali mi pomoc, i to chyba
szczerze, chowiem dobrze, 7 na oku maj wiasra korzysé.
Moze Iede potrzebowal kiedy pomocy tych ludzi, co
przychodzi mi do gtowy tym fatwiege miatem d& zaszczyt
pozn& pana... Nie powiem wc panu, kim g, gdzie ich szuka
ani w ogole nic.

- Sa cztonkami Towarzystwa Duch8wigtego; strze sic
ich. Zrobisz, jak zechcesz, Chal-Chenet, lecz ci ludzie to
natchnieni ide pomyleicy, a wiec gorzej, znacznie gorzejmi
zbrodniarze albo oprawcy. Bez mata, uase, prébuyj zbawi
Swiat.

- Moze ktas czasem powinien pogl ten trud.

- Nie wahaj st wiec i pom& im w tym dziele. Dzkuje ci
za wszystko, co zechciatdzisiaj dla mnie uczytj kawalerze.
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Ale, ale... Wyruszam do Valaquet, wiesz po co. Uwierzyla ci
Egaheer, ja tale ci wierz. Nic nie wiesz o swoim generale, a
raczej wiesz tyleze nie zyje. Ja jednak na pewno go zngjd
zywego lub  umartego. Gdyby... wbrew wszelkim
spodziewaniom... gdyby jednakyt?... Nie mowg, zauwa,
.przekaz mu ode mnie wiadomd¢". Pytam: czy przekazaccs

- Nie, bo nie ma takiej potrzeby. Byt wodzem, jakiegadka
zotnierz musiat kocha - powiedziat z powag Chal-Chenet. -
Ponadto w moich oczach wielkim i prawym cziowiekiem. Lecz
to wszystko, nic wicej. Cha@by stant tutaj w tej chwili, ja ju
na stibe nie wrég. Mialem wobec hrabiego diug, alezjgo
chyba sptacitem.

- Pewien jest&

- A 0 co mnie pytasz? Gdyby byt w kiopocigyazytbym
mu swej szpady. Lecz tylko do chwili Zzagnania
niebezpieczéstwa, bo na state do shy nie wrée.

- To nie moja sprawa, @t nie pytam: czemu?

- Ale ja ci odpowiem. Boisz si Egaheer? Zatem sam
widzisz. Oté ja, kawalerze, bejsie Valaquet i wszystkiego, co
zwiazane z tym przektym krajem, hrabiego nie wydzapc.
Bog pozwolit mi stamid uciec, wéc codziennie Mu dzkuje i
nie myéle grzeszy¢ niewdzeczndcia.

Stojacy na kominku zegar w ksztatcie wielkiej viyeLoyniwe,

rezydencji krolewskiej, wybit winie siédma, gdy Del Wares
wkraczatl do apartamentu swegkmej ztotowtosej przyjacioftki.
Sa Tuel nudzita giuroczo, tak jak potrafita tylko ona jedna.
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Melania czytata jej na glos kske, lecz legaca na szezlongu
baronowa w ogéle nie stuchata, bo bawika @ilklem wtoséw i
bylo to zagcie tak absorbuafe, ze co pé¢ lub szé¢ minut
przerywata pokojéwce, mowd: ,Nie, zaczekaj... Jeszcze raz,
ostatnie trzy stronice". W ten sposéb Melania od godziay ju
czytata w kotko ¢ samy scer, ale poniewa myslami byta
rownie daleko od ksiki jak baronowa, wcale jej to nie prze-

Niezapowiedziane wtargtiie Del Waresa do pokoju - bo
spiesac sk, machnt tylko stuzacemu eka i nie dal st
wyprzedzé - zburzyto gmach stodkiego pndiactwa, tak
pieczotowicie wznoszony przez panistuzke pospotu. Siedca
przy szezlongu na podwitych nogach Melania przerwata
lekture, baronowa ze zdziwieniem spojrzata na intruza, bo Del
Wares rzadko nie przestrzegat form. Odwieded w potudnie,
opowiedziat s§ kpiaco imieniemswigtego Protazego, ale byt
przecie zapowiedziany i oczekiwany. To raczej ona sama -
wiedzc przecie, kto wszedt - zacda swop gierke, a
megzczyzna tylko § podpt... Lecz teraz? Co miato znaczyo

- Co sk stalo? - zapytata, zmienigj poHezaca pozycg na
siedzca i dajac znak Melanii, by wyszia.

- Nie, przeciwnie, Mel, zosfa- powiedziat Del Wares. - Za
pozwoleniem, baronowo, zechce pani zatrzipakojowi...
Ale ty nie jesté pokojowlky, zdaje mi si - dodat zaraz,
spoghdajac na stug, ktéry wbiegt za nim do pokoju, pragm
chyba wyttumacz§ sic przed pari.
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- Ty zosta, a ty wyjdz - krétko polecita Sa Tuel, nawet nie
patrzc na swe stugi. - Powiesz mi wreszcie, eossato?

- Mam niewiele czasu, a nie wiem, ile jeszcze zmitrgo
tutaj - wyttumaczyt, po czym korzystaj z pozwolenia, ktérego
udzielita mu spojrzeniem, usiadt. - M® niepotrzebnie sitak
spiese, a mae wrecz przeciwnie, szkoda kdego stowa...
Egaheer znikga.

- Znikneta? Co to znaczy?

- To znaczy,ze jej nie maZe nikt nie wie, gdzie jestZe
poszta dokds i wszelki stuch po niej zagih chat nie twierdz,
ze nie znalaztem zadnych $ladow... Rozmawiatem z
Ewangelistami, odnalaztemz#pana Chal-Cheneta.

- Opowiedz mi - zagdala.

- Wiasnie che to uczyngé.

Melania cichutko i zgcznie, jakby jej wcale nie byto,
wytrzasreta skads resztkisniadania swojej pani i uzyskawszy jej
milczace pozwolenie, postawita talerzyk, szklarkkarafk na
stoliku, stolik z& przysurta blizej gascia. Dziki temu Del
Wares, ktéry nic nie miat w ustach od rana, moégkdny
zdaniami pochtania nadkruszone biszkopty, cieptymi
spojrzeniami nagradzgj rezolutm panienk, ktéra umiata
dowies¢, ze jest niezagpiona.

- Prositem, by nie odprawiata Melanii - wyttumaczyt na
koniec - bo szkoda wszystko powtarzdwa razy, a Melania
bedzie nam potrzebna.

- Chyba jednak powtérzysz, bo ja nic nie rozumiem -
przerwata. - Mam uwierzy ze przez godzin ttumaczyta
obcemu
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cztowiekowi, czego siboi, co jej grozi, czym jest magia
Valaquet i co ma do tego Jasena?

- Ja mu uwierzytem. Nie mogt tego zgly.

- Cos... C& Sie Z nig dzieje.

- Pani spostrzegawczg baronowo, wywiera ogromne
wrazenie - zadrwit i zaraz tego patowal, bo Melania
zachichotata i od razu zbladla pod spojrzeniem pani;
spojrzeniem, ktore goobiecywato.

- Chal-Chenet wie o obgyscie, tym spod ,Jakbiny" -
rzekt Del Wares. - Kazala mu tamiéi gdyby czeg€
potrzebowat... Tylko dzki temu przypomniatem sobiege ten
oberysta w ogoéle istnieje.

- Przecie dzisiaj ci o nim moéwitam.

- Tak, w dwdch stowach. Postuchaj, kochana baronowo, czy
dobrze mi s wydaje, ze ja tutaj biegam jak pies z
wywieszonym ¢zykiem, wykonujc pani robot? Takie
sledztwa i dochodzenia nieg smoim zywiotem, nigdy nie
twierdzitem, ze potrafe wszystko spamiaé, wszystko
powiazat, ze wszystkiego wyagna¢ wnioski... Ja? Ja, 0 pani,
potrafig tylko strzeld i ktu¢ szpad!

- Och, ju dobrze, przecienic nie méwe. Ale stucham i nie
mog Wwyjs¢ z podziwu... Powiedziata wt panu Chal-
Chenetowi take to,ze mamy agenta w gospodzie?

- Jak najbardziej. Alenie réb takiej miny, moja droga, bo i
czego st spodziewaks? - zapytal, wzruszag ramionami, gdy
Sa Tuel przykryta oczy dioaii oparta gtow na poduszce. -
Puscitas ja tam sam, bo wolald sie dasa. Trzeba byto z nj
i$¢! A teraz potrzebyj Melanii, bo obetysta to jedyna i ostatnia
juz osoba, ktéra me@ jeszcze co wiedzig, a z ktdy nie
rozmawiatem.
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Moze poszia do niego, by zosta@wdla nas jakig zlecenie albo
wiadoma¢? Maze nie mogta #dz nie chciata wréd do
kamienicy...? Nie wiem. Obgysta mnie nie zna i lepiej niech
tak zostanie. Pojadz Melang, ale nie wyciubig nosa z karety.

- Trzeba byto postaktérega z Ewangelistow.

- Moze tak, ale wczmiej postatlem ich gdzie indziej... Bo to
przecie nie koniec historii. Co ty sobie rlisz? Ze
przybiegtem z samymi tylko pospolitymi wi@ami? - zapytat
sarkastycznie.

- Pospolite wiéci, powiadasz.

- J&ili zwazy¢, ze po midcie chodzi ront Towarzyszy Ducha
Swigtego; jéli dodat, ze w zardlach w miejscu zwanym
Domami Reus lgy trup kobiety ze ztamanrgka i w czarnej,
podartej sukni... @i zwazy¢ to wszystko, pani baronowo, to
chyba przyzna pani...

- Zaraz, poczekaj... Znalagtaupa?

- W zaraglach na uroczysku.

- Kobiek w czarnej sukni?

- Och, doprawdy... A majfoto wszdzie lezy kobiet w
czarnych sukniach?

- Ale z tego wynika...

Urwala.

- Wynika - podjt Del Wares -ze nie wiemy, jak teraz
wyglada Egaheer. Ty przynajmniej wesz by kogds lub
czegad pewna, ale ja? Egaheer? - zapytalkiigén kierupc sk
gdzies w powietrze. - Siedzisz w Sa Tuel czy w Melanii? Ktor
sobie przywtaszczykaw nocy?

- Przesta... To maj by¢ zarty?

- Zarty? Widnie o to chodzize nie... Pani Sa Tuel poktdcita
si¢ wczoraj z Egaheer, Ewang@li to potwierdzaj. Skad mam



186

wiedziet, czy miarka si nie przebrata, czy Egaheer nie przyszta
w nocy, by ukar& wreszcie krabrnag Sa Tuel? A pani Sa Tuel
bardzo kiepsko przecieczuta s¢ rano, wstata pftho. Maze nie
mogta wsté wczeniej, bo leciata jej krew z nosa...?

- Hola, panie Del Wares?!

- Melanio, czy znalazftana poduszkach swojej pagiady
krwi? Moze pani nie miata rano apetytu?

- Del Wares! - wrzasfia Sa Tuel, podrywaf sk z
zacgnietymi piesciami.

- Jwz dobrze, nie musisz krzyozeNie wierz, zeby tak
bylo... Trock trac gltowe, to wszystko - dorzucit po krétkiej
chwili.

Rozgniewana baronowa probowata uspékaidech.

- Ale pani... - powiedziata bardzo cicho Melania - nie miata
dzisiaj rano apetytu...

W pokoju zrobito st tak cicho,ze bylo styché pracupcy
mechanizm zegara. Nie wiadomo, kiedy i jakim sposobem
Melania przekradta i do krzesta, na ktéorym siedziat
megzczyzna, i stata teraz zyprzy nim z dtom mocno zagnigta
na oparciu. Sa Tuel tkwita naprzeciwko jak patis.

- Przecie w to nie wierzycie - rzekfa wreszciesmiechajc
sie z wyraznym przymusem. - To... to nonsens.

Gdy nie byto odpowiedzi, dorzucita gtuej:

- Nie, nie znios tego... Uradzacie sobie zaba® Moim
kosztem? Melanio, pytameco ca!

- Ja sobie z pani nigdy niartuje, przecie pani wie... Ale
czy pani... to napravedest pani?
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Pomimo calej ziéci i rozgoryczenia Sa Tuel zdala sobie
sprawe, ze tych dwoje ma prawo podejrzesvacokolwiek.
Przecie nie ja oskatali, nie @ podejrzewali... Gniewa¢ Sk,
baronowa mimo wszystko zdotata dojzss, co chwycito j za
serce - nie udawarobawe, ale talg, jaka chory mae wyczyta
w oczach swoich bliskich.

- Niemadrzy - szepsla.

- Uspokdj sk, Mel - powiedziat z namystem, ale rzeczowo
Del Wares. - Twoja pani nie miata apetytu, te@ zdarza...
Wiem, Renatoze to jestéty.

- Pan jest pewien? - zapytala éneato pokojowka, weiz
nie mogc ukry¢ niepokoju.

-1 ty takze jesté pewna, gluptasie, tylko porly
Niepotrzebnie tracimy czas... Mamy jeszcze do pomowienia.
Ciato, c@ to znaczy, skoro nie ma nic ¢eej, Mel! - rzekt
podniesionym gtosem, zly i na siebie, i na.ni Znasz swaj
pang jak nikt inny, kady gest i kade stowo! Raowatem jej
dzisiaj policzki i malowatem brwi, spieratemg¢sio jakas
bielizrg, a ty dostakaw skék! Czy Egaheer mae udawa twoja
panik? Przed kadym, ale przede mf? Przed tolf? Wystarczy
juz, das¢ wstydu sobie narobgimy!

- Jejku... - powiedziata cicho dziewczyna. - Ale mi &wiraz
dostanie.

- Podejd no tutaj, moja panno - poprosita Sa Tuel.

Zielone oczy Melanii zrobity giwilgotne jak na zamowienie.

- Sa Tuel, nie mamy czasu - powiedziat stanowczo

Del Wares.
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- Prosz sie nie wtgcat, z panem pomoOwi pd&niej.
A co do straty czasu.. Bo pan mowite tracimy czas,
kawalerze? Dobrze migzdawato?

Del Wares przygryzt wsa.

Melania grzmotgta na kolana.

- Niech mi pani przebaczy! Dobrze? Jaz jmigdy nie
bede, ja zawsze panipoznam, obiecy|

Sa Tuel parskgia smiechem.

- Ty glupia dziewczyno - powiedziata zarazem kacc i
tagodnie. - Wstawaj z tej poditogi, alezjuMasz rag, Del
Wares, to wszystko moja wina - ocenita, siadajbiorac do eki
wachlarz. - Kto sieje wiatr, zbiera bgrza ja wystawitam si
tytem do wiatru, zamiast go tapav zagle, co tak trafnie mi
dzisiaj wywiodtg... Melanio, przyroskado tej podtogi? Na co
czekasz, biegnij po sukniprzecie styszysz,ze pojedziesz do
gospody ,Pod Jaebing!

- Mam sk przebrg? Ale Katarzyna...

- Katarzyre trzymaj z daleka od tych spraw; Katarzyna
ptacze zawsze, gdy przypomni sobi® jej pani zaprzedatla
dusz diabtu, bo akurat tyle rozumie. Przyfiguknk tutaj, a ja
sama pomog Ci ja wiozy¢, bo powinna wiedzig€, o czym
mowa,zeby potem nie pait glupstwa.

Pokojowka pobiegta wypelfiipolecenie. Sa Tuel i Del Wares w
milczeniu spogidali po sobie.

- Cos$ mnie jeszcze nurtuje, Renato.

- Zastanawiasz sj czy nie wlazta w ktég z nas takze o
niej nie wiemy?

- Wiasnie. Pokazata kiedyze to potrafi.
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- Potrafita.

- Ale juz nie potrafi?

- Ale juz nie potrafi - odparta jak echo. - Kosztem wielu
staraa maze schront sie w cielezywej i myslacej kobiety, ktéra
0 niej nie wie. Ale musi byto kobieta, ktéra nigdy jeszcze nie
miata jej w sobie.

- A wy obie miahgcie.

- Miatysmy. | od tego czasu zawszedostrzeéemy.

- Wiesz to wszystko od niej?

- Tak, ale na pewno nie klamata.

- Jak maesz mi¢ pewndc? Ona sama nie wie, kiedy
ktamie, a kiedy mowi prawgd bo nie umie odréni¢ tych rzeczy.

- Ale ja potrafe je odr@ni¢, a chciatam si czegd
dowiedzi€. Poprositamg, zeby schowata siw Melanii tak jak
kiedys.

- Ale po co, na Boga?

- Po nic. Mam shmca i zycze sobie wiedzié, ze gdy mowe
do niej, to nie stucha mnie Egaheer.

- | odmowita ci?

- Tak, podajc powdd.

- Ale ten powdd nie musi Byprawdziwy.

- Jednak na pewno jest. Na jej wiasgezenie poprositam o
nagro@& za wykonanie zadania; poprositam, by dowiedziada si
dla mnie, co czuje i n§}i Melania. Czy odmdwita ci kiedy
zadanej nagrody?

- Tylko wlwczas, gdy spetnienigdania byto niemdiwe...
Tak, masz stuszié. To caG jest takie, jakie jest, ale w pewnych
granicach... lojalne.

Wykonata wachlarzem drobny ruch, ktéry musiat oznacza
,Ot i cala sprawa".
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- A na koniec, albo raczej przede wszystkim, po co by miata
to robic? Nawet gdyby byto mdiwe.

- Na to pytanie akurat tatwo ci odpowiem. Dla kaprysu albo
dla tych samych powodoéw, dla ktorychegita sk przed toh, az
zlamata eke. | opowiadata obcemu o wszystkich swoich
sprawach.

- No tak... Maliwe - przyznata. - Wignie o czyn§ sobie
pomyslatam i teraz che cig¢ zapyt&... A gdyby odkryt, ze
jednak?... - zapytata spoza wachlarzze -nie méwisz do mnie,
tylko do Egaheer?

Nad kravedzia wachlarza widziat jej niebieskie oczy. Byty
bardzo powane.

Odczekat chwi. Nastpnie, ségnawszy do kieszeni, wy}
podtuzny przedmiot, wstat z krzesta i z lekkim uktonem podat
go rozmdowczyni, po czym wrécit na swoje miejsce.

- Co to jest? Ale... wachlarz? Jakickmy! - powiedziata
szczerze, odkladaj ten, ktory miata w gku. - Przecie to
kosztowato majtek! | mniejsza o piendze.

Jedwabna zabawka, przepysznie malowana, mienga si
biekitem i zieleny, rzesbiona raczke wykonano z kéci

- Mowitas, ze zniszczytd swéj wachlarz, kidgc sk z
Egaheer. Nie watpitem, ze masz tutaj kilka, ale chciaterreby
liczba st zgadzata.

- | miate$ czas kupi to dla mnie?

- Mata chwilke, owszem.

- W érodku tego wszystkiego pagmates o moim wachlarzu?

- Za jednym zamachem, Renato, odpowiem na dwa pytania.
Egaheer wieze wypetniajc najdonidlejsze misje dla niej, mam
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czas na kupowanie zabawek dla kigddo nie jest nj. | dlatego
dopdki zyje... lub dopdki mnie potrzebuje... nie odwasie
skrzywdzt tej osoby. Milcac, z leciutko przekrzywiomnglowa,
Sa Tuel patrzyta i patrzyta.

- Ach, wiec to tak - rzekia cicho.

Przybiegta Melania z sukai

- Ale zgubitam... - wolata zdyszana od progu - zgubitam
SWoj...

Urwata.

- ...wachlarz - dokaczyta cichutko. - Dlaczegopani ptacze?

Sa Tuel dotketa rzes.

- Ptacz?... To ze&miechu, niemdra, albo raczej...

Krecac glowa, popatrzyta na grczyzre.

- Co méwitag? Wachlarz. Progzbardzo, ten é&dzie twoj, do
tej sukni akurat mee by¢.

- Dzickuje. A ten drugi? Jaki pkny! Skad go pani ma?

- Nie twqj interes. No jg, pot& gdzie t¢ suknk i chod
tutaj, porozpinam ei Kawalerze, zechciej sipan chocia
odwrécit! - zazadata z cat surowdcia. - | na co czekasz? Maéw.
Co robit& na uroczysku?

Del Wares, siadiszy na krde okrakiem, z przedramionami
na oparciu, opowiedziat w kilku stowach o tropie poddanym
przez Chal-Cheneta.

- Wszystko to jednak bardzo mnie dziwi — rzekt przez eami
- Poszta do Domoéw Reus, niectt jbedzie, przyszto jej to do
gtowy i oby nigdy nie zrobita nic gtupszego... Chacskoro ci
moéwita, ze nie wie, po co sizjawita w Moun,ze cG ja tutaj
ciagnie... mae to ,ca" bylo w Domach Reus? Ale to tylko
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brama, na dodatek zamkta, a chéby i byta otwarta, no to co?
Wiemy juz, ile mrozu mae przysté pani Anna Jasena -
przypomniat bitve, ktora niegdy stoczyli - ale gdyby
rzeczywicie przystala, to nie znalaztbym nietktgégo ciata,

lecz bryk lodu, albo raczej obrzydliskatuze... czegé.

Sa Tuel i Melania, obie jednocree, wzdrygrly si¢
mimowolnie i wymienity spojrzenia, bo to przy nich swego
czasu przemarzgtie na wskré ciato dagce schronienie Egaheer
rozpadto s w drobiazgi, jakby byto ze szkla. Szkta krwawego i
cielistego...

- Co tam zaszio? - rozwat dalej Del Wares. - Nie chce mi
sie wierzy¢, zeby w nocy, a w kalym razie wieczorem, po
zmierzchu, znalazta tam jak kobiet i urzdzita sobie
przeprowadzk Tylko jak inaczej mgna to wyjd@ni¢? Zawlokta
tam kobiet z miasta? W jaki spos6b? Po co? Przecieate
uspione miasto, chiby mate, ale jednak miasto! Mogta zndle
w zautku byle ulicznie, mogta zakr& sie gdzie i wtargraé w
jakas kobiet $piaca we wiasnej sypialni, wszystko jedno.
Zreszt, czy kiedykolwiek zalgato jej na wygldzie? Owszem,
zazwyczaj morduje mtode i tadne kobiety, bo dobrze wie, jakie
to daje korzyci. Ale teraz... Nie wiem. Skl ten pépiech? W
ogole nic nie wiem.

Nie tylko Sa Tuel, ale i Melania - ktorej, nawiasem nywyi
bylo ogromnie przykro,ze kawaler Del Wares dostat zakaz
ogladania jej b¢kitno-rGzowych podwizek (rzeczywicie
niestychanie uroczych, ozdobionych guziczkami i fallagnk
wybornie rozumiata wszystkie teagpliwosci. Ulotna jak dym
prawdziwa postaEgaheer kada ,przeprowadzk” okupowata
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utraty czsci jestestwa, chwilowym - lecz chwilowym nie dla
smiertelnika - zgubieniem drobnej @zi siebie. Nikt nie
wiedziat na pewno, ile razy, a raczej, jalestp Egaheer nie
przemieszcza sig migdzy kolejnymi schronieniami. Zawsze
czynita to niechtnie i tak szybko, jak tylko mogla. Byto
zupelnie wykluczone, a wdaiwie w najwy:szym stopniu
nieprawdopodobne, by udata sio Doméw Reus, naginie bez
powodu porzucita ciatlo porwanej z cmentarza nieszigy i
pomkreta gdzig na dlep, nie wiadomo daid. Oznaczatoby to -
odwracalne co prawda, lecz trweg stulecia lub dziesiiolecia

- samounicestwienie, samorozproszerie@a czasu, gdy gdze
w jakim$ drzewie, bo tylko drzewayly dos¢ diugo, na powroét
zebratoby s wystarczajco wiele drobin, strgpkdw,
kawatkow...

- Au! - sykreta Melania, ktég Sa Tuel niechcy skaleczyta
paznokciem.

- Och, marudzisz... Nie mesz tak jecha- powiedziata
stanowczo baronowa.

- Dlaczego? - zapytata Melania.

Del Wares popatrzyt za siebie, gdzie rude stworzenie,
znacznie wysze ni zwykle dzeki obcasom wyciowych
trzewiczkébw, obracato si we wszystkie strony, z
ukontentowaniem ogtlajac sukné. Byto catkiem jasne,ze
Melania w gebi serca uwza, iz suknia przystoi jej bardziej hi
szatka i fartuszek pokojowki; kapelusz z pi6rem, modnie
podpkty z jednej strony, jest lepszy od bialego czepka, a
wachlarz przydatniejszy himiotetka z pior.

- Jeszcze toaleta.
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- Rzeczywicie! - powiedziat z niesmakiem Del Wares. - No
przecie, toaleta! Daje spokdj, Renato... Wprawdzie to jest
zajazd, ale gospodarz czasem jednak sypia. Chcesz ad/iszcz
alarm i pobud# wszystkich, posylag tam Melant w $rodku
nocy?

- Panie kawalerze - rzekta chtodno Sa Tuel - posylam
stuzaca w mojej wlasnej karecie. Ta ghca podaje giza pani.

- Przecie nie za pani Sa Tuel, tylko... wignie, za kogo?

- Wszystko jednoZycze sobie, by wygldata jak nalgy. Jak
to? Mam jutro wsis¢ do karety, na widok ktérej byle
mieszczuch powie drugiemge jest to pojazd potarganej damy,
ktéra w nocy...

- Na litos¢ bosk, baronowo, czy aby nie przesadzasz?
Postatem Ewangelistéw, by pilnowali Doméw Reus, i teooti
do nich spieszno, bo czyjze cG tam jeszcze nm® Sk
wydarzyé. Ale nie, bo kde siedziat tutaj, czekag, az Melania
utozy fryzure i ukonczy wyjsciowa toalet?

- Nie, bo péjdziesz przygotowaaprzg.

- O, naprawd? Tak st skladaze juz dawno zargdzitem co
trzeba.

- Skoro tak, to w gsiednim pokoju znajdziesz kilka lkgek.
Chodz, Melanio, czas nagli, wt gotowa jestem ci pomac.

Oniemialy szlachcic przeniést wzrok na pokoj@wkle nie
otrzymat pomocy, Melania najwyiaiej zgadzata giz pani.

- Doprawdy, jest&cie siebie warte.

- A to znowu co ma oznacZa
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- Dobrze, nic nie méwi Mel, a nie zapomnij potasic
perfumami swojej pani. Obgysta i jego pachot ogromnie to
doceni, zwlaszcza w nocy, gdy i tak nic nie wéda

- Przykro to powiedzie ale bywasz pan niegrzeczny,
kawalerze.

Otrzymawszy tak nauczk, pan Del Wares zostal sam w
pokoju, ktéry opkcity urazone jego bezrozumnym oporem
kobiety.
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berzysta nie miat nic do powiedzenia. Nikt do

niego nie przyszedt, nie zostawiono wiaddgip

niczego nie kazano powtorzy

Wielka czerwona kareta przemierzata ciemne

ulice, kierupc sk w strore Zamku Reus. Wéi
nieta w kat przy oknie smiertelnie obraona Melania obm§fata
meki i tortury dla swego towarzysza. Albowiem pan Del Wares
wyraznie postradat zmysty i wat jeszcze ocierat mokre oczy,
gtosno wysmarkiwat nos w chustecgkpodmiewat st i znéw
scierat tzy.

Melania byta najdogbniej przekonanaze jej wzkcie jest
godne kadej wielkiej damy, nawet tak znakomitej jak baronowa
Sa Tuel. W gruncie rzeczy Del Wares thyt tego zdania;
krztuszc sk od ttumionegamiechu, nie uronit nawet stéwka z
rozmowy, jalkk Mel odbyta z obetysta, i byt ostatny osola,
ktéra zarzucitaby Melanii nieporadito Rzecz w tymze rude
dziewcz udawato swaj pank nazbyt dobrze, tak dobrze, tak
doktadnie i wiernieze schowany za firamkszlachcic ubawit si
jak
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chyba nigdy wzyciu. Czerwona na policzkach dziewczyna,
urazona, nieomal ze tzami w oczach, przgsita sobie teraz
solennie,ze nigdy nie zapomnimiechu tego zdrajcy, zwierza i
potwora, ktory jej towarzyszyt. dugo w ogole nie kochata! |
gdy wreszcie nachylit siku niej, chac przeméwd, dostrzegta
ten ruch w mroku, zaraz gniewnym gestem ogusk jeszcze
gkebiej w kat, odwracaic nieco bokiem, bo, niestety, nie mogta
plecami.

Del Wares zauwgt gwaltowne poruszenie i odgadt jego
WYMmowe.

- O, a ca to? - zapytakartobliwie, a zarazem dé gtosno,
by pokon& turkot kot, skrzypienie pudta i stukanie kopyt
sz&ciu truchtajcych koni.

Gdy nie byto odpowiedzi, dorzucit:

- Prosz mi przebaczy, ale wydato mi €, ze pani gniewa
sie na mnie? Jednak to chyba nietiwe?

- Gniewam s} rzeczywicie - powiedziata sucho.

- Ale dlaczego? Czym sobie zasjtem?

- Urzadzit pan sobie zabawmoim kosztem, kpi pan ze
mnie, nie szanuje mnie. To chyba zupetnie wystarczy.

- Sadzi pani,ze $miatem st z jej stéw ladz zachowania?

- Panie kawalerze - rzekta z chtadgodndcia, ktdrej nie
powstydzitaby s baronowa - jest pan przyjacielem damy,
ktérej stze, a ponadto moim dawnym chlebodawdrosz
wiec, by nie zwracat i do mnie jak do osoby réwnej stanem.
Ani na powanie, bo na to nie zastugyjani w zartach, bo
wtedy jest mi przykro.
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- Niemadra dziewczyno... Milisz wiec, ze to z ciebie si
sSmiatem? Jest dokladnie na odwrét, bmialem st raczej z
twojej pani, a mge nawet i z siebie.

- Co mi pan opowiada?

- Tak, bo po raz pierwszy widziatem, jak wybornie potrafisz
wywiazat sie z podobnego zadania. | nie tego oczekiwalem!
Stowo dag, Melanio, bardziej bykaRenas Sa Tuel nili sama
Renata Sa TueSmiatem s¢, bom sobie wyobrazit twajpani
siedzca tu razem z nami i patiga na ciebie ze zgrazi
oburzeniem. Ona nigdy by nie darowatse tak doskonale
podpatrzytd jej gesty, styl, sposéb moéwienia... Przeg@ni Sa
Tuel jest zupetnie niepowtarzalna, czy nie tak, Melanio?zTote
gdy zapyta, kiwa tylko giowa i powiem jej,ze dajesz sobie
rack. Bo zazadne skarbywiata nie przyznamze po twojej
rozmowie z obetysta jeszcze pic minut p&niej z rozgdu
tytutowatem c¢ pana. Niemal zapomniatem, kogo skrywa przed
moimi oczami niemity mrok tej karety.

- Pan to mowi powmie? - zapytata z nieufdcia, ale ju o
wiele, wiele taskawiej tiprzed chwii.

- Jak najpowaniej.

- | nie $miat sk pan ze mnie?

- Nie, i przebaczze przeze mnie miadautrudnione zadanie.
Nie jest chyba tatwo utrzyndanalezyty ton, gdy ktd siedzi
obok i dusi si wesotdcia, co najmniej jakby postradat zmysty.

- Rzeczywicie.

- | przyskgam,ze nie z ciebie gismiatem.

- Pan przysiga?
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- Przystgam.

- No dobrze - powiedziata z resztkami urazy w gtosie. - W
takim razie...

- W takim razie?...

- W takim razie pré mnie pan teraz o przebaczenie.

Del Wares gt prosic najlepiej jak potrafit. | trwato to dosy
dtugo.

- Jw dojezdzamy... przesta.. Czy przestaniesz? - zapytata
wreszcie bez tchu.

- Ani mysle.
Ale juz dojezdzamy... Co robisz?
ZawrGcimy.
Zawrécimy?...
Zaraz zawrécimy.
Dobrze... No to zawidny.

Del Wares zadbnit w sciarg, wychylit si¢ przez okno i
krzyknat na stangreta.

- Kraz po migcie! - zawotat.

- Po migcie?!

- Tak, po midcie! A potem jed za rogatk! Pojd: do
Domow Reus! Wiesz, gdzie to jest?!

- Tak, panie! - odkrzykat stangret.

- No to jazda!

Del Wares cofat sic dosrodka.

- ldziesz tam? Do Doméw Reus? - zapytata.
Prawd: mowiac, powinienem b§ tam dawno.
Postalé Ewangelistow.
Tak, lecz Ewangeiti potrafig tylko jedno...
Przesta! - zazadata z cad stanowczécia. - Co mi robisz...
no! - Melania pogniewalashie nazarty.
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- Co takiego?

- Za kwadrans &de na zamku i zobaczy mnie baronowa.

- 1 co z tego?

- Jak pan nie wiesz, co z tego, to odpowiem: nic. Gdzie jest
moja kokarda? Bae, przecie ona od razu poznal... - Melanii
wyrwat sk jek.

- Ale chyba ct nie zje?

- Co pan wie?... Jejku, aledrie.

Kareta szarpgla i sk przechylita, stangret krzylsh
Niewiele brakowato, a Del Wares bylby spadt z siedzenia na
podiog:. Zaraz nagpito jeszcze jedno szarpicie.

- Co ten nicpa wyprawia?! Hej...

Gwaltownym ruchem zastonita mu usta digniv ktérej
trzymata ztaony wachlarz, co sprawitaze omal nie postradat
oka. Lecz Melania miata dobry stuch, chyba teochtodniejsz
gtowe i wiedziata, co robi.

- Cicho! - rozkazata. - Styszysz? Caq dizieje?

Kareta stagla. Stangret krzyczal, ale nie na konie. Kitou
odpowiedziat, krotko, rozkazago. Glosy splotly si
niezrozumiale. Del Wares i Melania wyyli stuch, niemal
wsparci czotem o czoto.

- Na ziemé! - krzyknat jakis obcy nezczyzna. - Rob, co
mowig, gtupcze, j&li ci zycie mite!

- Ani mysle! - odpowiedziat hardo zbrojny stuga siedy
obok stangreta. - Odpowiadam za aswbkarecie.

- Nie odpowiadasz juza nic. Obaj na ziern

- Nie.
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Del Wares sykit gniewnie.

- Nieszcasny glupiec... Zahij go - powiedziat do ucha
towarzyszki, z niejakim mozotem dobywajszpady, bo kareta,
chocia ogromna, nie przypominala jednak sali do fechtunku. -
Kaz mu ustuché, szybko!

- Ale...

- Mysla, ze napadli baronogv Nuze, odezwij sj!

- Hola! - zawotata, pochyla¢ sk do okienka i odsuwag
firanke. - Co st tutaj dzieje? Dlaczego nie jedziemy?

- Zaraz ruszymy, diablico, ablz spokojna! - odpowiedziat
groznie i zarazem szyderczo ten samezozyzna, ktory
wczesniej rozkazywat stangretowi i studze. - Cofnig,spani,
wsiadam.

- Wsiadasz pan do mojej karety? - zapytata z bezhyra
zdumieniem. - A czterech, tylu widg - szepita szybko przez
ramie. - Ani sigc pan wa! - krzykneta znowu na ryczyzre,
ktory wiasnie otwierat drzwiczki. - Przecieto jest napad!

- Co tez pani powie.

To rzekiszy, intruz wspt si¢ na stopié, pochylit glowe w
drzwiach - i z niemym ostupieniemtjogladac stabo $niacy w
ciemndci, bardzo dtugi przedmiot, ktory gtadko, nieomal
delikatnie, wszedt w mkkie ciatlo o cal poriej miejsca, gdzie
taczyly sk zebra, tworazc mostek. Podtrzymywany owym
zimnym przedmiotem rozbojnik wykrztusit coiewyranie i jat
wysiada tytem, kurczowo czepiag si krawedzi drzwi, pchany
sany gardy rapiera, nie mogeego ju wejs¢ dalej, nili wszedt.
Zaraz za trupem - ktéry wszak nie pojmowat jeszczege nim
jest - wysiadt z karety Del Wares, uzbro jony w pistolet, ktory
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wyrwat z ostabtej dioni przeciwnika. Melania pomylitae,si
napastnikdw, konnych i pieszych, zjawite siie czterech, lecz
az pigciu - jednak jej towarzysz, na szfeie, nie byt zdany
tylko na siebie. Wiecznie podndjaca, prowadzca niebezpiecz-
ne, bujnezycie baronowa Sa Tuel nie sadzata na&swej ka-
rety chtopcow... Ktory ze zbojow krzykat, ujrzawszy prowo-
dyra osuwajcego s¢ bezwtadnie w btoto ciasnej uliczki; okrzy-
kowi odpowiedziat btysk i huk wystrzatu, gdy Del Wares,
odepchawszy przeszytego rapieremenczyzre, jednoczénie
dat ognia do pierwszego z brzegu przeciwnika. Wystarczyta ta
jedna chwila, by stangret odwde rzucit s¢ na najbliszego
jezdzca, tkwiacego w kulbace z dwoma pistoletami w dtoniach, i
sciagmat go na ziemg. W tym samym momencie towarzysy
stangretowi stuga opgait podniesione do goéryece, chwycit
muszkiet i wypalit do innego felzca, ktory kilkanacie krokow
dalej trzymat pierwsz pak zaprzzonych do karety koni.
Huknrely skads$ jeszcze dwa strzaly. Trafiony stuga, upuszgzaj
bron, spadt na ziemi migdzy zadnie nogi zwiegt, a przednie
kota karety. Blyspta szpada wysokiego gwczyzny w
baskaskim berecie z piérem, cztowiek ten bez namystu natart
na Del Waresa, lecz wytrzymat tylko dwa zaia, dostat
pchnkcie w ramé, zaraz potem w brzuch i natychmiast trzecie -
w samy pies. Stangret tarzal si po ziemi ze swoim
przeciwnikiem, oktadac go pesciami, to znéw dusg bez
cienia litcsci, ale za to z wpraavkarczemnego zabijaki, ktorym
zreszy byt niegdy w samej rzeczy, nim ngly do nagonki
podczas polowania spodobat piani Sa Tuel. Dzielny pachot ze
strzaskanym kual obojczykiem
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czepiat st szprych i obgczy kota, usituyc wsta i przyjs¢ z
pomoa temu, kto kdzie jej potrzebowat. Ostatni trzynaay sk
na nogach rozbodjnik, cliopostrzelony w ramgi z brawurovy
odwag biegt do otwartych drzwi karety, mgj snad tylko jed-
no na uwadze, mianowicie oddanie niechybnego strzalu do
osoby, ktorej blada twarz majaczyta welgt pudta. Zatrzymat
sie 0 trzy kroki, wycelowat jak najstaranniej, z zimkrwia
niedbajicego ozycie fanatyka, i z krzywym @miechem, ktéry
mogtby powiedzié Del Waresowi: ,Wiemze na mnie gdzisz,
ale juz nie zdizysz...", pocignat za spust. Trzagh krzemien,
proch zajyt sie na panewce, hukhstrzat. Czarna krew i blade
strzpy mozgu obryzgaly firankw karecie. Del Wares obalit
mezczyzre, wpadajc nar calym cialem; Ileacemu i
przygniecionemu podgmnat gardito szpaal

Kto§ gdzies krzyczat, kid skads nadbiegat. W najhiej
stojacych domach trzaskaty zamykane okienniceadzb
przeciwnie, otwieraly i okna, z ktorych wygldali
przestraszeni ludzie.

tomoczc kotami na zwodzonym ndoie, a naspnie budzc
echa pod sklepieniem bramy, redgona kareta wpadta na
dziedziniec; podkowy sZeiu koni wykrzesaly z bruku snopy
iskier. Przeraeni halabardnicy nieomal dali esistratowa.
Siedacy na kdle dwaj mezczyzni, pohczywszy sily, z
najwyzszym trudem zatrzymali rozgzone konie. Wiszy zaraz
zeskoczyt na ziemii pobiegt prosto do drzwi. Wartownik
poznat gdécia swego pana, lecz to nie byt ten sam cziowiek,
ktory koto
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potudnia wysiadt z pocztowego powozu. Blady, z rozmazen
policzku struika krwi, z pogniecionym kapeluszem wku, a
nade wszystko gémy jak chmura burzowa, trzyma goty
rapier pod pacf) przystaat tylko na chwik, by zapytéa:

- Nic tu nie zaszio?

Ogtupiaty wartownik zaprzeczyt. Szlachcic bez jednego
stowa poszedt dalej.

W zamkowym korytarzu pojawit siochmistrz pana Se Reus
- w porozpinanych sukniach wyglat jak cztowiek, ktéry
wiasnie kiadt st do t&ka. Lecz byt kwadrans na jedengsa
wiec pora do tego jak najbardziej sposobna. Poczciwy
dworzanin spieszyt sprawdzi co oznaczaetent i tomot na
dziedzihcu; wyghdato to na szae putku szwoleeréw.

- Czy gospodarzpi?

- Potazyt sie przed chwih - odpart ochmistrz. - Czy to pan
jest& sprawq?

- Tak, poniekd - niecierpliwie powiedziat Del Wares. -
Zechciej pan doni panu Se Reugge przypwszy gacia pod
swoj dach, przyt zarazem klopoty.

Po czym ruszyt dalej. Oniemialy ochmistrz tkwitspedku
korytarza. Del Wares zatrzymakgeszcze na moment, spojrzat
nah i powiedziat:

- | nie zblizaj sk pan do karety!

Pobiegt w gé¢ po schodach.

Baronowa, ché lezata w t&ku, to jednak jeszcze nie spala -
raz dlategoze wstata péno i w ogdle nie byta senna; po drugie,
i wazniejsze, bo czekata na powrét Melanii. Jedmakamiast
pokojowki po raz kolejny tego dnia przjg niezapowiedzian
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wizyte mezczyzny, ktéremu chyba ju weszio w nawyk
bezceremonialne buszowanie w jej pokojach. Rténdrzwi
otworzyly sk tak, jakby oba skrzydia mialy wyleciez
zawiasOw. Unidslszy spojrzenie znad akki, Sa Tuel ze
zdumieniem przypatrzytagstopcemu w progu szlachcicowi.

- Co st stato? Miaté przecieg by¢ na uroczysku. Ale... jak
wygladasz?...

- Kto§ tam na nas czekal. W gospodzie ,Pod ¢larg".
Zostalsmy napadnrjci w drodze tutaj.

- Ale gdzie, przez kogo? W niieie?

- W érodku miasta. Nie podejrzewalie narobd takiego
hatasu, byto ich @ pieciu. Twojg stuzbe zlekcewayli, o mnie
nie wiedzieli.

Sa Tuel wciz lezata z otwar ksiazka w reku, jakby zaraz
miata wroct do lektury.

- Gdzie jest Melania?

- W karecie.

- W karecie?

- Tak. W karecie. Gdzie jest Katarzyna?

- Chybaspi. A do czego ci potrzebna Katarzyna?

Del Wares bez stowa wrécit do przedpokoju, w ktorym
widziat przed chwid miodziutkiego masztalerza baronowe;.
Biquet, bo tak nazywat sichitopak, nigdzie nie uciekt;, nie
wiedzgc, co trzeba zrobj skoro nieproszony gé tak czy owak
juz wtargrat do sypialni pani, bezndjnie przecierat piscia
oczy po drzemce, z ktérej go tak brutalnie wyrwano.

- Twoja pani matka, moj chiopcze.

- Co pan kae?
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- Pani baronowa poleca jej 2&jco pedzej do karety na
dziedzihcu przed zamkiem.

- Dobrze, panie. Jubiegre.

Drzwi byly otwarte i pomimo oddalenia baronowa wyrie
styszata mocny gtos Del Waresa. Gdy wrécit, stala puzy
tozku, wiazac lekki szlafroczek, troch nieodpowiedni w
zimnych murach starej budowli. Zadta.

- Dlaczego Katarzyna ma 2#éj do karety? - zapytala,
wsuwajc stopy w swoje zdobione pertami pantofelki. - | co w
ogole wyprawiasz? Zechciej uzgodizasem ze manpolecenia
wydawane mojej stbie!

- Wré¢ do t&eka, Renato.

- Gdzie kareta? Przed domem?

Zacat cos tlumaczy; nie stuchata. Nagle rzucita esiku
niemu z pgsciami, czego nie oczekiwat.

- Gdzie jest Melania?! - wrzada. - Nie! Ju ani stowal...

Wybiegta z komnaty, nim zdyt ja powstrzyma.

Po korytarzach lkeyli rozbudzeni domownicy i shiba. Jaki
halabardnik pdzit w strorg pokoi gospodarza. Stuka
obcasami nha granicie posadzki, nieuczesana Sa Tuel w
narzuconym na noankoszut szlafroczku szia tak szybkae
Del Wares z ledwatia ja dogonit. Podat rami odepchrta go.
Zaraz potem omal nie ztamata nogi, gdy obcas pezélgie pod
nieostranie postawion stop. Pomagt jej ztapa réwnowag i
ponownie podat ranai Przygta.

Ochmistrz miat s trzyma® z daleka od karocy, ale tego nie
uczynit. Drzwiczki byty otwarte. Ktobiegt wignie z latarm
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do pojazdu, inny wracat z trupio blativarz.

Z karety dobiegato &y co nie byto ¢kiem, ptaczem ani
wyciem, ché po trosze kada z tych rzeczy. Przez otwarte
drzwiczki wida byto kleczaca na podtodze meidzy siedzeniami
dziewczyr, na ktorej twarzy krzepmta krew mieszata size
tzami, a w pozlepianych wtosach widoczne byly gtka...
czegad obrzydliwego. Ujrzawszy to, Sa Tuel zastabta i po raz
drugi musiata s oprze& na ramieniu rEczyzny. Spa-
zmatycznie tkajca, to znéw zawodza Melania wcale jej nie
poznala; wytrzeszczag bezmglne oczy, kiwata s rytmicznie
w przod i w tyt z di@mi uniesionymi na wysok@ ramion, jak-
by chciata oburcz segmaé¢ do kolczykéw. Patea najpierw w
czarneslepie lufy pistoletu, naspnie obryzgana krii mo-
zgiem dziewczyna odbyta upicrmyalopad, siedac w wielkiej
lepkiej katwy w towarzystwie trupa, ktéremu brakowatceéz
gtowy. Teraz chyba wreszcie zdata sobie sprayzie jest, albo
chocia poznata sttumiony gtos pani, mime znanego jej gtosu
w ogole nie przypominat. Nagle ukryta twarz w dtoniach i wy-
buchreta ptaczem, niepohamowanym i ghym, lecz podobnym
juz przynajmniej do ptaczu.

- Boze, pani nie wie... - zawodzita urywanie, niewinie,
zasmarkana i dusea st tzami. - Ber-nard... Bee, ja zawsze si
$mia-tam... i dokuczatam mu...

Roztrzsiona, blada niczym kreda Sa Tuel vagrieta reke i
ujeta pokojowle za nadgarstek z zamiarem wagniecia jej z
karety. Lecz Melania nie mogta jeszcze §byj
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- Ja tu teraz... ja teraz z nim zosta-n- rzekla z nowym
atakiem ptaczu. - Jaesémiatam... a on mnie zastonit... pani
wie? Przecig wiedzial... wie-dziatze to tylko ja... nie pani...

Przed domem pojawit si gospodarz. Zapytat o €0
wartownika, pomowit krétko z ochmistrzem, ktéry jako
pierwszy stagt na dziedzicu i dlatego mial najwicej
wiadomaci. Poznawszy kawalera Del Wares, ktory $mie
zblizat sie ku niemu, pan Se Reus gestemalupbdtok wymowy
swego dworzanina i zwrdcitgsiv strorg gaoscia.

- Nie potrafe wyrazi, jak mi przykro z powodu tego
zamieszania... - zagizDel Wares.

- Skoro nie potrafisz pan wyrdzito najlepiej oszadzmy
sobie niepotrzebnych stéw - rzekt gospodarz, przeryovaj pot
zdania. - Jakiej pomocy pan potrzebujesz?

Spokéj i rzeczow& czlowieka, ktéry nie kadego dnia
przecie ogladat przed swym domem podobne widoki,
wzbudzaly szacunek. Del Wares sktonit lgkko i odpart:

- Baronowa postfata jupo sta garderobian... Mysle, ze
ona najlepiej zajmie sidziewczyn.

- Dziwi mie tylko, iz §ciagnates pan tutaj mgj krewn.

- Przeciwnie, chcialem temu zapobiec.

- Lecz nie udato sipanu - krotko skwitowat pan Se Reus. -
Ten cztowiek w karecie... Zabity?

- Stuzacy baronowej... Tak.

- A to biedne dziecko, czy jest ranne? Doprawdy,
niefortunne maycie ta panienka.
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- Przeraona, ale cata. Zostainy napadnjci...

- Daruj pan, lecz niezycze sobie o tym nic wiedzée
Zawiadomitgé wladze?

- Jeszcze nie.

- Zatem ja to zroki. Zechciej pan zabésstad kobiety, reszt
ja sk zajne.

Del Wares skionit glow, lecz nie bardzo wiedziat, jak
wydoby¢ Melank z karety. Bat si postuzy¢ stanowczécia, bo
gotowa byla dostanowego ataku histerii. Na szgéezie dojrzat
zazywna Katarzyr; zasapana, w nochnym czepku i ptaszczu
zarzuconym na kosztjlzmierzata ku karecie.

- Katarzyno!

Zatrzymata si. Poznata nadchodeego.

- Nie idz dalej, to okropny widok. Postatem po ciebie, bo
potrzebowatem pomocy kobiety, a nie chciatem dojgu by
przyszia tu twoja pani.

- Ale przecie pani tu jest!

- Niestety. Poczekaj w tym miejscu, trzebglhie zajé sie
Melani.

Uczyniwszy niejasny gestkami, poszedt wprost do karety.

Nie wiadomo, co pani Sa Tuel powiedziala swojej
pokojowce, ale odniosto to zbawienny skutek. Dziewczyna,
wciaz szlochajc, pozwolita wyprowadZi sie z powozu na
dziedziniec i skierowaku drzwiom, gdzie ju czekata przeta
iscie matczyn troska Katarzyna. Sa Tuel obejmowata
pokojowke wpoét i cas cicho mowita. Dojrzawszy Del Waresa,
skireta nar. Podszedt. Baronowa bytazjgpokojna.

- M¢j kuzyn?... - zapytata niegino.
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- Opanowany. Ofiarowat pomoc i powiedziak zajmie si
wszystkim.

- Zechciej poprogi go w moim imieniu, by przyszedt do
mnie na stowko. Sprobgipotata to, co zepsute

- Ja zepsutem?

Byli juz w korytarzu. Sa Tuel pguoita przodem Melani i
Katarzyr; poczekata chwi, a2 przejdzie spiesky gdzig
domownik.

- Panie Del Wares - rzekta chtodno i pogardliwie. - wsiadasz
pan do karety, a gdy z powrotem wysiadasz, masz pan za
towarzystwo poOtprzytommn ze strachu kobieti trupa. Jéli
nawet zawiodtam jako paka informatorka, @i nawet zanie-
dbatam swoje obowkki, to pan wcale nie jestéepszy. W 0go-
le mnie nie obchodzi, czy ich byloegiu czy dziesiciu. Masz
pan szpag u boku i trzech Ewangelistéw nazke skinienie; a
juz nawet nie licg mojej stby, ktéra, jak si zdaje, ratowata
dzis nie tylko paska skow, ale izycie paskiej towarzyszki. A
teraz, prosg, zejdz mi pan z oczu.

Zostawita go pérodku korytarza i poszta.

Przygryzajc wasa, Del Wares odszukal gospodarza i
przekazat mu prde kuzynki. Otrzymawszy w odpowiedzi
zaledwie skinienie gtow patrzyt jeszcze przez chwil jak
stuzba wychga z karety ciato zabitego; zaraz chtopcy stajenni
poprowadzili zaprgzg ku wozowni. Przekonawszyesize jest
doskonale zédny, Del Wares pagtyt do swoich pokoi -
upokorzony, gniewny i rozgoryczony.

| obiecat sobie,ze do rana nigdzie &inie ruszy. Do
niebezpieczéstw nawykt i byle palba pistoletowa na pewno nie
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spedzata mu snu z powiek. Winien gei potazy¢ sie do t&ika,
wyspa nalezycie, rano z&na uroczysku zapyteEwangelistow,
czy bardzo s wynudzili.

Powzawszy decyz, ze tak widnie uczyni, Del Wares
natychmiast zaet robi¢ coé zupetnie innego. Najpierw walj
rapier i obejrzat kling, sprawdzajc, czy nie ucierpiata w walce,
nastpnie odszukat swtorbe i wydobyt z niej maty podriny
pistolet - byta to niewiele warta pukawka, z ktorej datoksigas
postrzelé najwyzej na dziesi¢ krokéw, lecz bra kawaleryjska
dopiero miata nadé&§ z cah reszh bagay. Opatrzywszy swoj
orez, szlachcic przetart mankietem sfatygowany kapelusz,
naprostowat pioro i poszedt do pani Sa Tuel. Maly masztalerz
nieztomnie petit sw wartt w przedpokoju; w podiy
nieliczna staba musiala podota wielu nadzwyczajnym
obowiazkom, wkc chiopiec na zmian z nieyjacym jw
towarzyszem wypetniat obowaki odzwiernego, bo tak wanej
funkcji baronowa nie chciata powierzgtuzbie gospodarza. Del
Wares zauwayl, ze dzieciak dowiedziat sio losie starszego
kolegi, albowiem poagat nosem i nawet nie prébowat ukry
zaczerwienionych oczu. Kolejna mtoda dusza, ktéra dopiero z
czasem miata siuodporné na wszelkie okropigstwa.

- Zapowiedz mnie.

Chiopak poszedt spethpolecenie.

Del Wares chciat zamiehidwa stowa z towarzyszk a
ponadto liczyt,ze zastanie u niej gospodarza, od ktérego chciat
pozyczy¢ konia.

Odzwierny wrocit.
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- Pani kazata powiedzieze rozmawia z panem Se Reus.

- Tak, i c&?

- Pani prosizeby pan poczekat.

Del Wares gwattownie odwrdcit esido sciany i zaczerpat
tchu, potrzebowat bowiem chwilieby s¢ opanowa.

- Ja jednak nie magczek& - powiedziat, z powrotem
zwracajc sk ku odwiernemu. - Gdyby pani pytala o mnie,
powieszze pojechatem tam, gdzie miatem je€ha

- Dobrze, panie.

Del Wares wyszedt. | natychmiast wrécit.

- Gdzie jest Melania? Widziatga?

- Tak, panie kawalerze. Pani baronowa zabraldoj swojej
sypialni.

- | Katarzyna... chcialem rzec: twoja matka, moéj chiopcze,
tez tam jest?

- Tak. Kazano mi przyni wock i miednic.

- Dobrze, dztkuje ci.

- Panie kawalerze... czy zechciatby mi pan powigdzie

- Pytaj smialo. Zresz nie pytaj, bo dom§lam sk, o co ci
chodzi. Mel jest cata i zdrowa, a twoj kolega, chtopcze, uratowat
jej zycie, ponadto bardzo mi pomégt i zgijak wielki bohater.
Miej go za wzér odwznego cziowieka, wiernie pekiego
swoja stuzbe; taki adz. Czy o to chodzito?

- Tak, panie. Dzikuje panu.

Del Wares poszedt do stajni, by zyozy¢, albo raczej -
wobec niewiedzy wigiciela - wykr&c¢ sobie konia.
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Uczyniwszy to, klusowat wkrétce ciemnymi ulicami. Nagib
drogi, by omin¢ kwartaty, ktére tak dobrze byt poznat przed
godzira, wyjechat z miasta, zagcit sic na bezdrga i uwiazt w
jakichs zarglach, wreszcie, mokt pod zimnymi kroplami
marcowego deszczu, agnat wschodni rogatle, wrdocit na gé-
ciniec i pokiusowat ku miejscu znanemu jako Domy Reus.
Wkrétce ujrzat po swej lewejece odlegly o kilkaset krokéw
klasztor, w oknach dzwonnicy nad kapliwida¢ byto swiatto.
Del Wares zanotowat sobie w égch, by zasigna¢ wiesci o
klasztorze, a raczej zlécito zadanie baronowej Sa Tuel.
Powgtpiewalt, by istna armia zbrojnych, kidnajwyrazniej mieli
na ustugi Towarzysze Duch$wictego, dziatata bezadnego
oparcia. Punktem wypadowym i kwatemogt by klasztor
bertystéw, o ile, rzecz jasna, przeor raledo Towarzystwa.

Troche pogubiwszy s« w ciemndciach - bo deszcz
wprawdzie przestat pada niebo przecierato giz wolna, lecz
wciaz panowat gtboki mrok - Del Wares nie byt pewien, jak
daleko jeszcze winien jechaZatrzymat konia i klasd cztery
razy w dionie, nastuchag odzewu. Nie byto go, wt pojechat
dalej. Po jakim czasie znowu gizatrzymat. Tym razem w
odpowiedzi ustyszat dwa i jeszcze dwaskliacia. Pokonawszy
dalsze kilkadziegt krokéw, Del Wares niemal wjechat na
Ewangelist, ktdrego czarna szata czynita niewidzialnym, icho
stat nasrodku gdcinca.

- Nic si¢ nie wydarzyto?

- Nic.

- To dobrze. Wiesz, gdzie jest klasztor bertystow?
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- Wiem.

- Przejed sie tam. Popatrz, czy nikt nie wydza z
klasztoru, a mee odwrotnie, kté tam przylkdzie. Obserwuj
klasztor do rana, a rano ktaig zmieni, gdyby z&nie zmienit,
to wracaj do Moun.

- Wezm, tylko konia, mam go troeghdale;.

- Wez nie tylko konia, ale i jednego ze swoich towarzyszy.
Gdyby ca@ si¢ dziato przy klasztorze...

Ewangelista przytaks i ruszyt u boku jeédzca. Wkrotce
zaklaskat w dtonie i otrzymat odpowied

Na duej pustej przestrzeni rozrzucone nieco beztadnie
majaczyly czarne sylwety budynkéw z ciemniejszymisoin
czeluciami okien, wyrwanymi drzwiami. Ostupiaty Del Wares
wytezat wzrok, poznajc coraz wecej szczegotdw - studgii
kotowr6t przy studni, jaké drewutng, gdzie pod daszkiem stat
pniak i lezaly sagi pogbanych szczap, na koniec zauwila
roztozyste drzewo przybrane girlandami wisielcéw. Thaviw
siodle, rozgidat st dokota, nawyklymi do ciemrgi oczyma
widzac coraz wecej i wigcej, tym bardziejze gnane silnym
wiatrem chmury ¢ly rozrywa sie czasem, przepuszczaj
swiatto kskzyca.

Del Wares niespiesznie zsiadt z konia.

- Méwiono mi, ze s niewyrane... Pytatem, czy &osie
zdarzyto.

- A co sk zdarzyto? - zapytat Mateuszedacy dowdda
catej trojki.

- Jak to: co si zdarzyto?

Ewangelista milczat przez chwijlpo czym rzekt:

- Pewnie widzisz widma, kawalerze?

- Wy ich nie widzicie?
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Pozostajcy nazoldzie Egaheer zabdjcymiechali s¢ nader
rzadko, teraz jednak Del Wares mégt odggdblady $miech
na ustach Mateusza.

- Nie, kawalerze. Dla nas tych doméwz juie ma.

- Czy to znaczyze kiedy byty?

- Mysmy je spalili.

Del Wares milczat.

- Prawda... - rzekt niegémo na koniec. - Przeciedobrata
was sobie...

- Z rycerzy krzyowych ichcych do Valaquet. Szly nas tutaj
tysiace.

- | spaliliscie te domy? Dlaczego? Co tu byto?

- Nie pamgtam.

- Nie pamgtasz?Zaden nie panta?

- Wiemy, kim bylsmy, ale za to nie wiemy, kim jestay
teraz. Czego pan chcesz, kawalerze? Btami ze zylem tu i
owdzie, ale nie pargiam, bym jakkolwiek i gdziekolwiek
umierat... Tratowalem jakiettumy w Starej Ziemi Heastseg,
zdaje mi st tez, ze bronitem wiary i krzga w Arelay, lecz to
bylo kilka wiekéw temu. Za to nie wiem, co robitem przed
tygodniem.

Del Wares nigdy nie rozmawial z Ewangelistami - raz
dlatego,ze nie chciat, bo wygodnie mu byto widziev nich
tylko narzdzia; po wtére, bo nie wygtlali na kompandéw
sklonnych do pogawdek, a szczegllnie zwietze W
odr@nieniu od pani Sa Tuel wcale nie byt ciekaw ich losow, ani
nawet tego, kim naprawd byli. Umiat cené samotnéc¢
najemnika, ktory nie maadnych przyjaciot, wic po nikim nie
ptacze, o nikogo sinie troszczy, sprzymieraedw traktuje jak
generat swe pulki - pwicca jeden, by ratowakilka, bo tak
wynika z chtodnej
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kalkulacji. Wiedza o sprzymiereach, o tym, kim g kim byli
kiedys, nakazywata dostrzec w nich ludzi, to§ zzawsze byto
przeszkod w beznamgtnym postieniu sé nimi - Del Wares
wiec nic nie chciat wiedzie Teraz jednak rozmowa nayzata
sie sama, a co wcej, Del Wares miat wigenie,ze ociera si 0
cos waznego. Dziwny instynkt, ktory potrafita dostrzec i oceni
Egaheer, podpowiadat mie by maze znalazt to wignie, po
co przyjechat do Doméw Reus. Ale co to byto?...

- To miejsce jest zwizane z lodow maga Valaquet.
Znajduje s¢ tu brama.

- Skoro tak pan twierdzi.

- To nie ja tak twierdg, tylko wasza pani.

- A wiec zapewne tak jest.

- Nic wiecej nie macie mi do powiedzenia?

- A co pan chce wiedzie kawalerze?

- Chee wiedzie, co sprawito,ze wasza pani przyszta w to
miejsce i znikgta.

- Uwarzasz panze znamy odpowied®

- Uwazam, ze dziej sig rzeczy dziwne... Byke wiec w
Starej Ziemi Heastseg?

- Tak mi sk wydaje.

- Lecz powiadano mize Egaheer miata tam w swej #hie
Mordercow z Saywanee. Koty.

- Bylo nas tam wielu. To, co nazywa pan kotami z
Saywanee, byto tak. Wszyscy zwadimy sk Niszczycielami,
albo raczej to nie niyny sk tak zwali; tak nas nazywano. O
Mordercach niewiele megpanu powiedzie podobnie jak o
innych stugach Egaheer.
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- ,To, co nazywam kotami z Saywanee"... - powtdrzyt Del
Wares. - Nie gnimi?

- Kawalerze... nie wiem.

- A jednak chciatbym uslyszeodpowied.

- Nie wiadomo, czymg nie wiadomo nawet, jak wyglaja.
Czasem jawd sic jako koty, co jest chyba sprawrzypadku,
albo raczej ubogiej ludzkiej wyobnai stale ksztaltujcej
rzeczywistdgc.

Milczac, Del Wares zaet si¢ zastanawi@ nad tym, co
ustyszat. To samo powiedziataby mu pewnie Egaheer - gdyby,
oczywicie, zechciata zmy¢ sig do dawania wyjgnien. Lecz
kiedys ich udzielifa. ,Kady widzi mnie tak, jaka moaze
zobaczy albo jak zobaczy pragnie" - powiedziata i
rzeczywicie tak byto. Niewiele oséb widziato prawdaiw
Egaheer, ale z tych, co widzieli, A&ty opowiadat co innego. Del
Wares ujrzat olbrzymi kb ruchliwego isliskiego mroku. Co
widzieli Ewangelici? | czy koty-Mordercy z Saywanee, wylo-
nione ze zwiergych ksztaltow, w jakie przyoblekia je uboga...
bo taka w samej rzeczy... ludzka imaginacja - czy i onded@mu
przedstawialy siinaczej?

- Czy nadal rozkazuje nam pan je¢ha

- Do klasztoru? Tak - potwierdzit z niejakim roztargnieniem
Del Wares.

Po chwili zostat tylko z Mateuszem.

Pogpne budynki trwaly niewzruszenie. Del Wares
odprowadzit konia na bok, przysdat do drzewa iagt chodzi
miedzy widmami, tak bliskimi i realnymize a wyciagnat reke,
probupc dotkra¢ drewnianejsciany domu. Przyszio may¢ w
Swiecie, ktérego umowrié dawata si odczi niemal na
kazdym
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kroku. Rodzity s¢ i umieraly magie. Pod niebem, w ktorym
rzadko bywat Bog - bo wolat inne nieba, nad innymi ziemiami -
przemieszczaly siprzybyte zewszd niczym wrony dascierwa
dziwne byty, dla ktérych nie byto pgwienia ani miejsca gdzie
indziej. Pd&réd tego wszystkiego trwat jego wiasny gatunek,
prébupcy nie dostrzega niczego, bo tylko prostyswiat
wydawat s¢ jako tako bezpieczny. Ale nie byt taki.alty na
daleka wyprawe w imie nieobecnego Boga, ktéry od stuleci
bawit gdzie indziej, jacyludzie wymordowali innych w miejscu
zwanym Domami Reus.

Na wielkim drzewie kotysalo siaz kilkadziesit zjaw. Lecz
i drzewo byto tylko utud.

Miejsce sprzyjato rozmjaniom, ktérym rzadko paviecat
sie ktos, kto - podobnie jak inni ludzie - od dawna na wtasny
swoj spos6b pouktadat sobigwiat. Del Wares usiadt na
wielkim, do potowy zagrzebanym w ziemi kamieniu, co byto
niezwykte o tyle,ze 6w kamié czesciowo kryt sk w $cianie
widmowego domu. Map za plecami 6w budynek, szlachcic
stale musiat pangiat, by nie oprzé si¢ o0 niego odruchowo. Od
nowa pt ogladat widma, potem paivietlone blaskiem kgizyca
chmury, wreszcie pepma i nieruchoma post& stopcego
nieopodal Ewangelisty.

Nie miat nic do roboty.

Postat zotnierzy Egaheer, a nagnie sam przybyt do
Doméw Reus z jednej tylko przyczyny: bo nie miat lepszego
pomystu, bo nie istniatéadne inne miejsce, do ktérego maogtby
sie uda. Wypetniat w swynvyciu rozmaite misje, ale z takak
ta nie miat jeszcze nigdy do czynienia. Zmierzat do Valaquet
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Z trudnym do wykonania, dziwacznym, ale jasno postawionym
zadaniem. Zawrdcono go z drogi; przybyt, gdzie mu kazano;
Zleceniodawczyni nie zastal. Zamiast niej czekala znana od
wielu lat pkkna przyjaciotka, wspodlniczka i kochanka -
obrazona, nic nie rohica, chybaze robieniem czegomozna
nazwa& nieustana prezentag ztych humoréw, a zresgt
wszelkich przywar.

Mate miasteczko niczym magnes przgeto rozmaitych
awanturnikbw - bo kirh takim w oczach Del Waresa byl
Towarzysze DuchaSwictego, a i siebie miat ponie#t za
awanturnika. Kt® koga napadat, ktd przed kind uciekat.
Gwardzista z Valaquet odbierat propozycje od ludzi i
stowarzysze, ktorych istnienia nawet dgd nie podejrzewat
(swoja droga, z Chal-Chenetem nal@o sobie jeszcze
porozmawig). Del Wares zymatl sk i burzyt najbardziej
dlatego, ze - jak byt powiedziat w przyspie irytacji - wy-
konywat czyp$ robot, gdy do niego nafato strzeld i kiu¢
szpad. Inna sprawaze pekna Sa Tuel miata sporo racji. Gdy
przyszto do strzelania i klucia, doprawdy sie popisat. Ale to
przecie dlatego,ze osoba, ktéra winna pokazyévanu cele,
uktada plany, wyjania¢ wszystko i ttumaczy - raczej sprawy
komplikowata. Naprawg pani baronowo, przeczytata pani w
tym miasteczku catksiazke, albo nawet dwie, lecz co zrobita

Milczacy Ewangelista czuwal, zatgwszy rece na piersiach,
ze spojrzeniem wbitym gdziew ciemndé. Del Wares dt
drzema& na kamieniu, a wreszcie zupetnie zgsbho od blisko
doby stale byt na nogach. Pémt mu sk Ewangelista, zapewne
dlatego,ze u progu snu stale widziat poaurciemniejsa od
nocy
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sylwetle. Del Wares pytat o Domy Reus, a Ewangelista odpo-
wiadal, wprawdzie ze zwyktobogtnoscia w gltosie, ale za to
niczemu st nie dziwic, a najmniej samym pytaniom.

Del Wares wénie krazyt miedzy Domami Reus.

.Dlaczego wianie teraz?" - rzekt do siebie.

.Pan mk o ca pytasz, kawalerze?"

.Siebie pytam. Ale jdi mozesz odpowiedzie to
odpowiedz".

.Egaheer odbiera spok¢j" - rzekt Ewangelista.

,CO to znaczy?"

.10 znaczy, ze bez niej wszystko jest oczywiste.z A
pewnego dnia przychodzi i mowi: »€oci dam«, a daje
najgorsz rzecz naswiecie: wiedz. | od tego dnia wszystko
wyglada inaczej. Postuchaj mnie, kawalerze, bo opowiem ci o
twojej przyszigci. Jest niebo i jest piekito, co oznacza trafisz
tu albo tam. Lecz czy widziatkiedys plac budowy? Na pewno
widziates, wiec wystaw sobie taki, na ktérym par strawit czs¢
dopiero co postawionyckcian. Nie a tyle, by naprawel byto
czego zatlowa, ale dosy, by mie€ klopot z posprataniem;
lepiej zbudowé dom obok. Na placu wgi krzataja sie murarze
i ciesle, ale ju niczego nie budaj tylko sprataja. Nikogo
zreszy nie obchodzi, co wkziwie robh, chaby nawet kradli
popeckane od zaru resztki cegiet i nadpalone deski. Dom
wzniesiony zostaje gdzie indziej, a murarzy iski@a pogo-
rzelisku nikt nie bdzie specjalnie nagradzat, bo za co? Lecz
réwnie nieskwapliwie &dzie karal, przecie szkoda czasu...
Rozkradn ruine, to rozkradn; maze zreszt kto$ ich pdle do
wiezienia, do piekia...
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Ale takich byle zbrodniarzy, zlodziei czegona czym ju
nikomu nie zaley, tatwo wykupé od kary, wec stale ich kt®
wykupuje, bo w ten sposéb pozyskuje tanie stugi. AZnasz
przecie kogas, ztodzieju, albo mze raczej Niszczycielu, kto
ci¢ kiedys wykupi, o ile juz nie wykupit, ptaac z géry. Maesz
zatem calkiem bezkarnie taé sie ha pogorzelisku, niszcezy
resztki ruin ldz rozkrad@. Bo jesté¢ wiasnie zupetnie
bezkarny".

.Byle jakie niebo kdz kiepsko zamkmrite piekto, z ktérego
bez mata wyjdzie kaly, komu na to przyjdzie ochota?"

~Wiasnie tak".

~Wiem o tym wszystkim. Ale stucham dalej".

,Ot0z to olbrzymi plac budowy, kawalerze, miata powista
na nim rezydencja wielka niczydwiat. Murarzy i cigli sa
miliony, a tysice clketnych do ich wykupienia. Ten, kto wznosit
rezydencg, wielki bogacz, za nic ma resztki, ktérych nie strawit
pozar, jednak na owych resztkach wyrasmog fortuny catej
armii biedakow".

~Juz mowitem,ze wiem o tym wszystkim".

»Tak. Ale ja nie wiedziatem".

.reraz wiesz. W czym to przeszkadza?"

.Przeszkadza zachowaspokéj. Lecz poza tym raczej
pomaga, ni przeszkadza... Pomaga zrozuénig@owarzyszy
Ducha Swigtego, ktérych marzeniem jest budawpatac. Nie
mog uwierzy, ze z powodu jakiego zdarzenia,
przypadkowego p@ru, naraz stali si zbedni, zapomniani,
niewarci nagrod i karze nikt juz ich nie potrzebujeze na nic
sie przydadz ich umiegtnosci, na nic st zdada zreczne dtonie,
ktére miaty budowa
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piekne gmachy. Niepotrzebneys :iarzdzia tak pieczotowicie
zgromadzone: wyostrzone pity, mocno osadzone miétyade
kielnie. Zdradzonyswiat, kawalerze, porzucone pogorzelisko,
gdzie wolno robi cokolwiek, budowé cos ze szcatkow badz
do reszty burz§ i nikogo to naprawgnie obchodzi".

»,Mam tesknic do jakiep wielkiej misji?"

.Niektorzy tesknia. | powiedzieli sobieze jest przed nimi
taka wielka misja,ze istnieje Plan. Wedtug tego Planu na
pogorzelisku jednak zostanie wzniesiony patac, wzniesiony
rekami tych, ktérzy potrafi dowies¢, ze s uczciwi i pracowici
az do kaica; ze nawet z pogorzeliska niczego nie ukrada
przeciwnie, kda je poradkowa’, beda zapobiegé rozgrabieniu
narzdzi i resztek budulca. Aprzyjdzie ten, do ktérego plac bu-
dowy naley, i powie,ze zacnych mistrzéw i majstrow zatrudnia
oto na nowo, a ztodziejaszkom ¢aije. Czy nie wartayé w
imi¢ takiej peknej wizji, kawalerze?"

.Nie, bo nawet najmkniejsze zludzenia as tylko ziu-
dzeniami, a klamstwa ktamstwami".

LAle gdyby wszyscy podzielali takie ztudzenia? Marzenia
spetniaj sic czasem, kawalerze. Me nie ma Wielkiego Planu,
ale jest nadzieja,ze taki plan powstanie. Trzeba jednak
pracodawe przekond, ze powinien wrdagi na plac zaniechanej
budowy, bo panuje tu tad i padek, bo wciz czekajp
narzdzia, a czuwaj nad nimi rzemiénicy; bo ten plac budowy
znow jest wianie placem pod budaw nie z& czarnym
pogorzeliskiem rozkradanym przez wszystkich wokot".
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.Moze tak. Ale trzeba trafu, nie jestem pracowitym
rzemiglnikiem i nigdy mk nie bawito wznoszenie cudzych
patacéw. Otd wrecz przeciwnie,zywie niecke¢ do bogaczy,
ktorzy zatrudnigg pracownikéw, dag im nadzie§ na godziwy
zarobek za godziyv prag, a nasipnie wszystko lekce sobie
waza. | przez niedbalstwo obragayv perzyr nie tylko wtasne
plany, ale i czyje marzenia".

»,Chcesz wgc by¢ mscicielem?”

.Nie. Céz znowu... Che by¢ tylko szakalem, ktéry powi
sie resztkami wzgardzonymi przez lwa, lecz niczego Iwu nie jest
winien, bo o nic go nigdy nie prosit".

Wzdrygmwszy st od chiodu, Del Wares otwart oczy i
zobaczyt milcacego Ewangeligt w tym samym miejscu, w
ktérym stat przed godzin.. a mae tylko kwadransem, bo
wiasciwie ile czasu uptygto?... Wchz mapc w glowie
wysniona przypowie¢ o pogorzelisku, Del Wares nie mége si
powstrzyma od pytania:

- Czy Egaheer burzy spokoj?

- Nie wiem - rzekt obajtnie Ewangelista. - Co doktadnie
chcesz wiedzig kawalerze?

- Chee wiedziet, co tu robimy - rzekt na poly do siebie
szlachcic, rozcierag zgrabiate ¢ce.

- Czekamy.

- Rzeczywicie? A na kogo 4z na co, jéli taska?

Sa Tuel miata Ewangelistéw za maszyny, lecz nawet
jesli nimi w jakiejs mierze byli, to nie do samego faa.
Potrafili mysle¢, chat co prawda tylko naadanie, bo zazwyczaj
niewiele ich obchodzito, a do rélgnia o czyn potrzebny jest
bodajslad zainteresowania zagadnieniem.



226

- Pan wiesz lepiej ode mnie - odrzekt Ewangelista. - Ale
jesli mnie pytasz, to odpowienze czekamy na pana Chal-
Cheneta.

Zaskoczony Del Wares milczat przez kilka sekund.

- Pana Chal-Cheneta?

- Od tygodnia siedzi w Moun, chogianie ma tu nic do
roboty. To uroczysko ma wiedksite i kawaler Chal-Chenet nie
umie s¢ spod niej wyzwolt.

- Sadzisz,ze tutaj przyjdzie?

- Mozliwe, ze przychodzi kadej nocy.

Del Wares zamilit sie.

- Kto wie... Jéli przyjdzie w samej rzeczy...

Ewangelista czekat.

- Jali przyjdzie w samej rzeczy - padjjego dowddca - to
sie oddalisz.
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an Se Reus, milggy i powany jak nigdy,

cierpliwie stuchat wyjanien, jednak Sa Tuel zbyt

dobrze umiala czytatwarze i spojrzenia, by nie
widziec, ze sprawy stajzle.

- Pani baronowo - rzekt na koniec bardzo chtodno i
oficjalnie - od chwili, gdy zjawit& sie pani w moim domu, nic
nie jest takim, jakim by powinno. Nie che mysle¢, jakie
sprawy sprowadzity pamido Moun. To, co dzisiaj zaszto, nie
miesci mi sig w gtowie. Wyrazitem ja pani moje ubolewanie,
lecz teraz chg powiedzi€é ccs jeszcze. Otd rzezimieszki,
zlodziejaszki na ulicach - zapewne, ¢hotakich niewielu tu
mamy. Ale rozbdjnikow strzelagych do kobiet w karetach,
czyli najprawdziwszych bandytow, nigdy w Moun nie byto, a
gdy mowk ,nigdy”, mam na msli cale moje zycie. Jakie
sprawy waza cie, pani kuzynko, z podobnymi lachi, w ogdle
nie che wiedzie, jest jednak dla mnie oczywistee to pani
obecndé¢ sprowadzita do tego spokojnego miasta podobne in-
dywidua.
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Jednake i to nie wszystko. Przyznanegirzed pani, ze coraz
mniej rozumiem. Szpiegagej ce rzekomo stuacej okazala
dzis pani taly troske i takie wypatkowe wzgkdy, a niepokdj i
zmartwienie pani byly tak dobrze widoczne, jakby szto o
najblizsz twoja przyjaciotie, koga, kto jest rowny ci stanem i
serdecznie bliski. Co oznaczaze albo oklamaka mie
przedwczoraj, albo dzisiaj oklamujesz to dziecko. W obu
wypadkach jestetak przekonujca, tak prawdziwaze wzbudza
to we mnie wstt. Przyghdam s¢ sam sobie ze zdumieniem, bo
nie mog uwierzy, ze zgodzitem & wzia¢ wczoraj udziat w
jednej z pani intryg. Fatsz i klamstwo w twojej twarzy tak
samo naturalne, jak szczétoi prawda. Niepodobna ich
odr&nié, a przecie w ktéryms wypadku musiaka by¢ pani

- Tak pan sdzi? - zapytata nie tyle pogardliwie, co z
litoscia.

- Widze to wyraznie i prose, by nie stosowata panadnych
nowych sztuczek. Nie chc stuch& wigcej wyjasnien i
ttumacz@, bo... przykro to powiedzée. w ogoéle ju pani nie
ufam. Nie ufam do tego stopnize gdy powie pani cokolwiek,
chatby nawet tylko ,dobranoc”, to porslg, ze pani sklamata.

- Rozumiem. Wgc nie wolno mi si bronié w zaden sposéb?

Wrodzona szlachet§é i poczucie sprawiedlivgei walczyty
w gospodarzu o lepsze z najszczemdraz do intryg, klamstw
i knowan. Uczciwasé kazata powiedzie A wiec stucham, co
ma pani na swaj obrorg?". Lecz niewiara w Szczefo
rozméwczyni przybrata ta kie rozmiarye pan Se Reus &ic
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wzdrygmt na myél o przykrasci wystuchania setki nowych
klamstw.

- Zrobie cas, co nie zdarzyto mi si dotad, mianowicie
uchybk obowzkom gdgcinndsci. Pani kuzynko, nie wygzam
pani z mego domu, proszutaj mieszka tak dtugo, jak tylko
pani chce. Lecz otwarcie powiadam, nie jest mi przyjemnie w
pani towarzystwie.

- | méwisz,ze mnie nie wypdzasz? - zadrwita. - Ale w jaki
sposéb miatabym zostapod twoim dachem po tym, co
powiedziatg?

Wstal i skionit st skapo na znakze powiedziat wszystko, a
teraz pragnie odsj.

- O, nie, nie... - powiedziata. - Przezigeszcze nie
odejdziesz, nie pozwalam.

- Nie pozwala mi pani?

- Nie, nie pozwalam - powtérzyta stanowczo. - Zechciej,
panie, usis¢ z powrotem. Nie skitzytam rozmowy z panem.

Mogta by falszyws, do cna zaklamanintrygantk, lecz,
niestety, byla take kobiet; szlachcic taki jak pan Se Reus
zadrg miara nie mogt s¢ oddali, skoro tego zakazywata.

Lecz nie musiat siadai taka wtasnie wybrat forng protestu.

- Pozwoli panize wystucham jej, stag.

Ludzie pokroju zacnego pana Se Reus przysparzali ¢@gyvi
kiopotéw. Pgkna baronowa potrafita rozgrywa dowolnie
trudne partie, ale pod jednym warunkieta:ktas z nia siadat do
gry... Lecz dostojny kuzyn zupetnie niczego nie chciat. Nic nie
stawiat, wec nie mégt przegrg niczego te nie pragiat wygrat
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od niej. W starciu z kigitakim byta niemal bezsilna.

- Nie chcesz, kuzynie, bym usprawiedliwiata przed toh.
Dobrze, nie powiem wt niczego, co uznai§yza prole obrony.
Lecz mam prébe, a £ zechcesz spekhi

- Nie sadze, bym chciat spehdijakas pani prébe.

- Szkoda. Jest mi przykro, ale panu to na pewnoctimj-
powiedziata z rezygnagj ale i godnécia. - Mimo to jestem
pewna,ze mi nie odmoéwisz. Clowyjech&, najlepiej ju rano, i
to jest najwaniejsza przyczyna, dla ktoérej poprositam
rozmowg, nie musiat wéc mnie pan wyganta Moja prosbe za
spetnisz, bo nie nmiesz postpi¢ inaczej, mianowicie ckc
wyjecha bezpiecznie. Begjsie ludzi, ktérzy napadli na mgjka-
rete, i prosz o jedry przystug, za spraw ktérej kede mogta
bezpiecznie opici¢ paaski dom. Tylko tyle.

- Obawiasz s czegg?

- Przecie sam mowité, ze w Moun nie grasaj bandyci.
Potwierdzam, to nie byli przypadkowi rozbojnicy. Kiave, ze
gdzies czeka drugi taki oddziat, mam powody obaivge tego.
No wigc c&z, kuzynie? Spetnisz mpjprosbe? Czy te raczej nie
spetnisz, a w zamian staniesz w oknie, by popétrzak
strzelaj do mnie z pistoletéw?

- Jezeli to prawda...

- Co znowu ,czy prawda"? Prawda, klamstwo, prawdal...
zawotala. - Zechciej wt sprawdzi, prosz! Dziekuje, jestd
pan wolny! Rzeczywtie, nie musisz spetniazadnej mojej
prosby. Ale mae zechcesz cléo otworzye brame, gdy
doczotgam si do niej, krwawic? Dzekuje, kuzynie, dobranoc,
a moe
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nawetzegnaj, kto wie.

Smutno pokiwat glow, jakby wianie tego oczekiwat.

- Prosz mi powiedzi€, jak mam poméc. Oczyvgie dotae
stara, by wyjechata s pani bezpiecznie. Przydzelpani
eskort. Wprawdzie moja stiba nie mae sk réwna z pani
dzielm czeladzi, lecz mam na zamku kilkiotnierzy.

- Dziekuje, nie chodzi o eskagt Powiem, o co chodzi, ale
jednak, kuzynie, zechciej usé. Czy te wolisz st&, trwajac w
przekonaniuze zatrzymatam eidla kaprysu? Bo jeli jednak
miatam powadd, to winierfemnie chyba przepraosi

- Rzeczywicie. Wybacz mi, kuzynko. 8k wszystkim,
czego ode mnieagdasz, jest zapewnienie ci bezpiaisteva, to
masz prawo gitego domaga

- W takim razie stuchaj: oto co trzeba zr@hi

Pan Se Reus stuchat w milczeniu. Gdyrslayta, powanie
skinat gtowa.

- Dobrze, wszystko to brzmi roggnie. Jéli te srodki nie
zawiod...

- Zawsze daid byly skuteczne.

- Dobry Bae... Co znaczy: ,zawsze dat? Mam
rozumiet, ze bywaia juz w podobnych sytuacjach?

- Biedny Normen! - powiedziata z obtudnym wspéitczuciem,
bawiac sk wachlarzem w taki sposélie zakrywat, to znow
odstaniat jej okazate piersi widoczne welgbkim dekolcie
nocnej koszuli, ktéra i bez tego byla poétprzejrzysta. -zAle
uciekatam ja i konno, w mskich szatach, strzelg za siebie z
pistoletu!
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Spoghdat z niedowierzaniem. Nawet nie zauwa kiedy
piekna kuzynka zgbyta rozluni¢ szlafroczek i upozowasie na
szezlongu tak wdgzcznie, jak to tylko bylo mdiwe podczas
powanej rozmowy. Dopiero teraz zdat sobie spgavwe od
godziny przebywa w towarzystwie poétrozebranej kobiety, ktéra
- chat oczywicie nie za spraw stroju - osigneta wszystko,
czego tylko chciata. Zostal zawstydzony i skarcony, chottia
ja chciat skardi i zawstydz¢.

- J&ili nie ma pani wgcej spraw...

- Mam. Ostatrq - powiedziata, siadag prosto i sktadar
wachlarz.

- Stucham. Niech pani méwi.

- Przebacz mi, kuzynie. Jestem, jaka jestem, ale ty stanowisz
calh moja rodzire. Kocham o, braciszku, i nie chg zebys
tylko Zle o mnie mylal. Przebacz mi wszystko, co zrobitam, i
nie gniewaj si az tak bardzo.

Zsurgta sk ze swojego szezlongu i siadla wprost na
podtodze na podwirtych nogach, ktéra to pozycja byta czym
posrednim megdzy kleknigciem grzesznicy a kuagtiem maitej
dziewczynki stuchajcej opowidgci i pouczé siedacego na
krzesle opiekuna.

| samotny pan Se Reus, ktory ledwie przed kwadransem
zapewniat, z kazde stowo kuzynki gotéw jest uzéiaa wierutne
tgarstwo, nie potrafit oprzesie wzruszeniu.

- Corobisz, Renato... Wsta tej zimnej podtogi.

Podnidst §, szybko i wstydliwie pocatowat w czoto,
po czym pedko wyszedt z komnaty, bo gdziev glebi serca
zdawal sobie spraw ze za dziesc minut ledzie prosit
kuzynk, by nie wyjedzata.
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Sa Tuel przygryzta rzbiom raczke wachlarza, popatrzyta
przed siebie, pordiata i przeszta do drugiego pokoju.

- Katarzyno - powiedziata niegioo.

Sypialnia miécita sk jeszcze pokdj dalej. Garderobiana
ustyszata gtos pani i po chwili stga w drzwiach.

- Stucham paai

- Czy Melaniapi?

- Tak, przed chwi zasnrta.

- To dobrze. Pojdziesz zaraz do pana Se Reus i ingstac
jego polecé dotyczcych naszego wyjazdu.

- A kiedy wyjezdzamy, prosz pani?

- Jutro... a wikciwie to jw bedzie dzisiaj, przed po-
tudniem.

- Gdzie lzdzie pani spata?

- Wcale nie hde spata, wypie sk jutro w karecie.

Katarzyna milczata przez chwil

- Moje dziecko, zabijesz siw ten sposob - rzekia
wreszcie z nagani dezaprobat na okazanie ktérej mogta
sobie wobec baronowej pozwilibo jako mioda kobieta
zajmowala s jeszcze garderabej swigte] pameci matki.

- Kasiu... zlego diabli nie biar- odrzekia czule, a
zarazem kpico Sa Tuel.

- A tfu! - rzekla zgorszona Katarzyna i pregnata €. -
Ze te pani zawsze byle co wygaduije!

Poszta odprowadzanamiechem chlebodawczyni.

Sa Tuel zajrzata do Melanii, potem ruszy$@dem
Katarzyny. Zatrzymata siw przedpokoju. Chiopak zerwat
sig z krzesta przy drzwiach.
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- Gdzie jest pan Del Wares? Mowtani, ze prosit o
rozmowe.

Gdy ma si czterndcie lat, z jeda tylko kobieh mozna
rozmawia normalnie, ad kobiey jest matka. Biedny chtopak
spocit st w okamgnieniu, a naginie omal nie zemdlat na
widok pachmcego perfumami jasnowlosego bdéstwa, ktore w
rozwiazanym szlafroczku i cieniutkiej jak mgta nocnej szatce,
przez ktéa zupetnie wszystko byto widaprzyszio da i o ca

- Pan Del Wares - zagizrozpaczliwie, z wysitkiem, a gtos
jego, zrazu rgski, przeszedt nagle w chigge pienie - pan Del
Wares kazat mi powiedzte ze poszedt tam... tam, gdzie pani
wie.

- Mmm... To znaczy gdzie?

- Nie powiedziat. Powiedziake tam, gdzie miak&.

Zagadkowo emiechngta baronowa leniwie poruszata
wachlarzem, co sprawialee jej wtosy lekko falowaty.

- Chyba ct zwolnig, chtopcze. Ty nic nie wiesz.

Przeraony masztalerz naprawdotéw byt zemdlé, tym
bardziej ze nie miat pajcia, co powinien poeg z oczami.
Baronowa, z jednreka wsparh na biodrze, wachlowataesiv
milczeniu, & wreszcie parskia smiechem, trzepgla go ztoo-
nym wachlarzem i odwrdcitagi

- Nie $pij - powiedziata przez ramy wychodac. - Gdyby
pan Del Wares przyszedt znowu, zapowiedz go bez zwtoki. Nie
bede sie dzisiaj ktadta.

- Stlucham, pani baronowo. - Chiopak, ¢éhtedwie sé
trzymat na ostabtych nogach, musiat kawalek pobiec zabmi
szla juz przez pokéj, a nie méwita gino.
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.Nie poloze sie, nie kede spata” - tatwiej to bylo powiedzie
niz nastpnie dotrzyma. Baronowa ulokowata sina swoim
szezlongu, podigyta poduszk pod plecy, drug zas pod tokie i
lezac na boku, bawita siwachlarzem, na zmiargo sktadajc i
rozpgcierapc. Miala o czym mg§le¢, ale zaledwie przez
godzirg, a wiaciwie nawet troch krocej. Potem tylko patrzyta
na stotowy zegar, inny aiten w sypialni, na kominku, chma
pewno wykonany przez te same dtonie. Wskazéwka na mailej
dolnej tarczy pokazywata datnic zatem dziwnegaze trwata
nieruchomo. Lecz wskazOwki na gérnej tarczy? Zegar byt chyba
zepsuty. Sa Tuel pordlata o ksizce, ale ksizka znajdowata si
w drugim pokoju; trzeba by wsta ja odszuka. Noc - jaka ok-
ropna poral... Nie dato ginawet czyté ksiazki, bo nie miat jej
kto przyniecd.

Poirytowana dotkliwym brakiem kgiki Sa Tuel
przekrzywita gtowe, spoghdajac na zegar jednym, to znéw
drugim okiem. Widziany lewym okiem wydawatgstrochy
wigkszy i jakby odrobig wyrazniejszy. Ach, wgc slepta...

Zegar byt na pewno zepsuty. Jedna ze wskazéwek
wprawdzie zmienita potaenie, ale z tego patenia wynikato,
ze mirgto dopiero pg¢ minut.

W komnacie zrobito sizimno. Sa Tuel zgaefa nieco poty
szlafroka, potem zawzata go catkiem i obiecata sobie zaraz
pojdzie do sypialni, wygdzi Melank z tézka... albo chocia
zabierze pluszogy miodowozios narzut.

Przymkreta na chwié oczy, z tokciem weiz opartym na
poduszce, gtowza na dtoni.
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Zasreta i omal nie spadta na podiggCzupc, ze sk zsuwa,
ze jwz leci, odruchowo cofgta sk catym ciatem ado oparcia za
plecami i zobaczyta matego ngiernego. Czy to omajobudzit,
czy tez raczej tylko stagt w drzwiach i nie wiedziat, co natg
zrobic? Zaczerwienita silekko, bo staacy widziat ja $piaca w
niewygodnej pozycji, a przez to zupetnie bezbgpnmaze
nawet niezgraby z dziwnie podkulom we $nie nog, roz-
ptaszczonym na dioni policzkiem i kosmykiem wioséw
przylepionym do ust.

- Co tam? - zapytata ochryple i brzmienie wlasnego glosu
rozgniewato ¢ do reszty. Poczerwieniata jeszcze bardziej,
odkaszlrta.

- Ktos przyszedt, a pani méwitaze nie ledzie st dzisiaj
kladta...

- Skoro tak méwitam... Pan Del Wares?

- Nie, pani.

Zdziwita sk.

- A wiec kto?

Ksiadz.

- Ksiadz?

- Tak, prosz pani. Kapelan dostojnego pana Se Reus.

- O?! - powiedziala, siad®j i biorac do kki swoj wachlarz,
ktory zgubita podczas snu. - A czy jgkeyttumaczyt, dlaczego
wybrat sobie tak niezwyktpore?

- Widziat sk z panem Se Reus i uslyszak by moze
jeszcze pani nigpi. Pytat mnie, czy to prawda, i kazal pani
przeprost, ale...

- Ale?

- Ale twierdzi,ze sprawa jest waa.
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- Skoro tak, to poproksiedza, by zechciat poczekaieé
minut, na pewno odgadnie przyczyej zwioki... - Rozgldata
sig, szukagc lustra, ale najbtsze miata w sypialni, § nie w
buduarze. - Jak wygtiam?

Odzwierny przerazit si.

- Pani... pani jest bardzogiina.

- Ach, do diabta, wiem, nie o to pytam! - rzekta kwa,
zniecierpliwiona. - Naucz i chtopcze, co to znaczge mi
stuzysz! Nie tobie mam sipodobé; ty masz co najwiej dba
o to, zebym podobata silepszym od ciebie. Jak wyglam? -
pytata ostro i ponaglago. - Spatam. Mam czerwone powieki?
Odcisrety mi sie wtosy na policzku?

- Nie, pani, nic takiego.

- Nie mam tutaj lustra, wt je zastpujesz i lepiej,zeby
odbicie byto wierne - ostrzegta. - Schlebimi bedziesz kiedy
indziej. No? Przygidaj mi sk.

- Tylko... pani wiosy. Jest pani nieuczesana.

Zbadata dotykiem, jak wygtla sprawa.

- Ale... jaka cudacznie rozczochrana? Chyba nie?

- Nie, pani.

- W takim razie nie szkodzi, zwlaszcza o tej porzéli jlez
nic wiecej, to dzékuje, teraz maesz odej¢c. Wprowad tutaj
goscia za p¢¢ minut.

Chiopak zniknt jak porwany wiatrem dym.

Sa Tuel wstala, rozejrzatacspo pokoju, potem szybkim
krokiem poszta do sypialni. Z namystem popatrzyta na Melani
zwinicta pod kotda w maly i ciasny kdbek. Budzenie
pokojowki nie miatozadnego sensu. Baronowa z namystem
podeszia do nocnego stolika i zabrata spod serwety swoj
sztylecik. W sypialni byto ciemnoswiatto wpadato tylko z
pomieszczenia
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obok, nie grzebata wt w stojcej na kominku szkatulce z
klejnotami. Zabrata cat i dopiero w naspnym pokoju
odszukata w osobnej zamykanej przegrédceydpiercien
wykonany w ksztaicie krza. Wsurta go na wskazuagy palec,
mocno przyciseta do obaczki kciuk i palecsrodkowy, a wtedy
krzyz odskoczyt na ukrytej spiynie, stajgc sk ostm igta,
wydrazona od spodu na ksztattlka zmii. Pytanie tylko, czy jad
nie stracit mocy? Ostimie zamkita piescien i odwrocita na
palcu, kierujc gtowke do spodu dtoni.

Wrécita do szezlongu. Zgasita lekko spojrzenie, by hada
oczom zamslony wyraz, ale jeszcze zerda w dét i mocno
poruszyta ramionami, ktory to ruch rozkotysat piersi, zmiegaiaj
troche ich polaenie. Niecierpliwie szarpha tasiemk,
powiekszapc dekolt; na dnie ksdza moégt wszak siedzie
Mmezczyzna, co nie bytoby czyqwyjatkowym.

Odzwierny wszedt i ukionit si lekko, wpucit starca w
prostej sutannie, po czym wrécit pilnogverzwi.

- Niech kedzie pochwalony Jezus Chrystus.

- |1 Ojciec Jego w Duch8wietym.

Zaskoczony kaptan nie wiedzial, co rzec.

- Wiem, co ksidz sobie m§li - wyjasnita z obogtnym
usmiechem. - Kady tak mae odpowiedzié. Rzeczywicie, nie
naleze do Towarzystwa. Ale za to kglz naley. Czy sé myle?

- Nie nalee. Myli sie pani.

- | nie wie ksidz, o czym méova?

- To co innego... Wiem.

- Prosz ushsé.
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Staruszek podgzkowat i zapt wskazane miejsce.

Cokolwiek ga@¢ sobie utayt, po takim wsgpie musiato by
nieaktualne. Wybiwszy przeciwnika z uderzenia, zburzywszy
jego plany, Sa Tuel czekata na §akmprowizacg, bo na tym
polu nie miata sobie rownych.

- Powinienem wytlumaczy sie przed pani, chocia
chitopiec pilnujcy drzwi chyba ja mnie usprawiedliwit. Wiem,
ze pora jest bardzo poa, jutro jednak mie nie nadarzy sie
okazja.

- Okazja do czego? Do rozmowy?

- Tak, rozmowy.

Patrzc w otwarte i szczere obliczedziwego kaptana, ktéry
chyba nie bardzo wiedziat, jak najlepiej wi§o swop sprave,
Sa Tuel doszta do takich samych wnioskéw jak jej pdkép -
bylo niepodobiastwem, by ten czlowiek intrygowat i
szpiegowat. Melania odebrata u boku swojej pani glelakok;
Sa Tuel, ktéra ustyszawszy o wizycie ddda, zdzyta juz z
pogardh pomysle¢ o ciasnym rozumku swej subretki nie
potrafiacej rozpozné agenta, oddala jej teraz sprawiedldéa’o
Albo ten cziowiek naprawdbyt wcieleniem dobroci i uczci-
wosci, albo siedziat przed siprzeciwnik, z jakim deid sk nie
spotkata. To drugie nie miato sensu.

- Méwi ksiadz, ze nie jest czionkiem Towarzystwa Ducha
Swigtego, lecz zarazem otwarcie przyznaje, domygla sk, o
czym moéwe. Nie rozumiem... Co kapelan matej przygranicznej
twierdzy mae wiedzi€ o takim zgromadzeniu, skoro nie jest
jego cztonkiem?

- Dosy¢ duzo. Poproszono mnie o pomoc. Zgodzitem. si
Zaproponowano te bym wsapit do organizacji. Odmowitem.
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Odmowit kskdz?

Odmowitem.

Lecz zgodzit s poméc?

- Tak.

I na czym ta pomoc polegata?

Po pierwsze na tym, by dokéeo pani pobycie w Zamku
Reus.

- | doniost ksiydz?

- Doniostem, lecz wiedziano o tym beze mnie.

- A po drugie?

- Po drugie, i to byto dla mnie vmiejsze, miatem czuwa
by nie skrzywdzita pani gospodarza tego domu.

Pomimo najwyszej biegléci w sztuce prowadzenia
rozmowy Sa Tuel nie zdotata ukrgaskoczenia.

- Miat ksiadz czuwég... Ale... Miatabym skrzywdzi
kuzyna? W jaki sposéb? A przede wszystkim dlaczego?

- Pan Se Reus jest prawym czlowiekiem i dobrym
chrzécijaninem. Lecz, jak kaly cziowiek dobry i uczciwy,
bywa tatwowierny. Dla kogotakiego jak pani wykorzystanie
czyjej tatwowierngci nie jest sztuktrudm.

- Ksiadz chce mnie obra&?

- Nie. Przeciwnie.

- Ach, wiec skomplementow#®

- Prawieze tak. Che odda sprawiedliwd@é pani rozumowi,
dlatego stawiam spraywotwarcie i staram sinazywa rzeczy po
imieniu. Sidz¢, ze nieszczerd od razu by pani przejrzala, a
poza tym nie chgprowadzé rozmowy na pani sposob i na pani
warunkach. Mae mnie pani oklamywa ale ja kde mowit
tylko prawd; i niczego przed paai nie ukryg. Poza
tajemnicami,
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ktére nie do mnie nais.

- Zna wkc kshdz jaki& tajemnice?

- Mowi pani ,ksiadz", ale chyba zapomina, co to znaczy.
Spowiadatem i nadal spowiadam, ewi poznag niezliczone
tajemnice.

- Rozumiem... Wrémy do pana Se Reus. §kszczegolna
troska Towarzystwa wiaie o mojego dostojnego kuzyna? Na
Swiecie jest tak wielu poczciwych i tatwowiernych ludzi! Czy
wszystkich trzeba chrofiprzede ma?

- Gdyby tylko to byto maliwe... Ale nie jest. Na szezcie
w przypadku pana Se Reus sprawy 41sg inaczej. Jest to pani
jedyny bliski krewny, ména wic byto przewidzié, ze spotka
sie z nim pani, zwtaszcza w okoliczémach, o ktérych pani
wie.

- Czyli jakich?

- Gdy tutaj, w Moun, zbiegastyle spraw.

- Prosz mowi¢ dalej. Stucham kedza.

- Drugi powdd, dla ktorego trzeba strzec pana Se Reus,
wiaze Sk z tym, i jest to cziowiek wielkiego rodu, €6
zamany i na tyle znacgy, ze zto, ktére niechacy mogtby
wyrzadzi¢ za pani poduszczeniem, warte jest sttumienia w
zarodku. Zgodzitem si takiemu ztu zapobiec, w miar
skromnych maliwosci i sit.

- O méj Baze... Rozmawiam zéwietym.

- Prosz sobie niezartowa z takich spraw. Nie jestem
swigtym. Natomiast rzeczy\utie, kady cztowiek winien dzy¢
do $wietosci, bo swieci ;3 whasnie wzorem danym nam do
nasladowania.
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- | pragnie ksidz zosta swietym?

- Bardzo prags, ale pewnie nie zostanJest jednak w mojej
mocy dizy¢ w tym kierunku, nawet @i dazac przez caleycie,
zblize sie tylko o krok.

- Drogi kskze - rzekla baronowa - przeciewlasnie
poszedté na skroty, obierag wyjatkowo kamienist sciezke,
ktéra jednak wiedzie prosto do celu. Siedzisz oto w pokoju
kobiety, ktorej czarna dusza w ogole juie wie, co taswiatto.
Jeili zapalisz w tej duszy chociajeden maly promyczek,
policzone ci to zostanie za ogroguastug.

- Rzeczywicie, pani, tak unzam. | dlatego przyszediem.

- Zeby walczy z mrokiem mojej duszy?

- Nie, nie walczy. By ratowa to, co w niej dobre.
| nikt tu kskdza nie przystat?

A kto taki?

Przecie dobrze ksidz wie, o kim myle.

Nie. Przyszedtem tylko z wtasnej woli, a cogesj, mae
nawet wbrewzyczeniom tych, ktérym pomagam. W Ziym
razie nikogo o zgod nie prositem. Naradzitem esitylko z
Panem Bogiem.

- | to Bog doradzit ksidzu & wizyte?

- Mozna tak powiedzie

- Nic z tego nie rozumiem.

- Pani baronowo - rzekt staruszek wictak samo spokojnie
i cicho, lecz zarazem nieco uroézie - w oczach wielu jest
pani kims do cna zepsutym, kilnkogo juz nie mana uratowé.
Ale ja s1dze, ze jest inaczej. Drwi sobie pani, pyej co mi
doradzit Pan Bég, ale niepotrzebnie pani drwi, bo On
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rzeczywicie dat mi znak. Poznalem w tym domu kégo
mianowicie miodziutk dziewczyr, ktéra wciz jeszcze boi si
Boga i niesmie klam& podczas spowiedzi, a ta dziewczyna
najszczerzej pamikocha. Skoro kocha wé pani ktos, kto jest

w glebi serca dobry, to oznacza przegige i pani nie mge by
catkiem zla. Co wicej, zobaczylemze i pani jest do czedo
zdolna. Przyszedtem, bo ujrzatem dzisiaj, jak kobieta dla wielu
bedaca pierwsz stuzka ciemndci biegta ratowé kogas, kto o
tyle nizej od niej stoi. Nie jest do kea zly cziowiek, ktéry
zrywa sé w srodku nocy i umierajc z niepokoju, wybiega przed
dom, by zaopiekowasie stuzaca. Swiatowa dama wielkiego
rodu, ktéra w zwyklej pokojowce umie dostrzec drugiego
cztowieka, a nie tylko przydatne nadzie.

Stary kaptan wzruszyt siwidocznie, bo urwat i przez dtag
chwile milczat.

- Przeméwe do pani ¢zykiem, ktory mae lepiej pani
zrozumie nk naiwne wezwaniaswictoszkowatego starca -
podjat, dajac dowdd, ze potrafi przenika¢ przynajmniej
niektdre myli rozméwczyni. - Ambicja i dzenie do pafgi to
nie zawsze gskionngci grzeszne. Mze by pani tak pagzna,
jak tylko tego pragnie; me mig€ pani wielkh whadz i
dogadzéa swojej ambicji. Nie chg niczego wecej, jak tylko
tego, by ujrzata pani przed splézne drogi. Czy na pewno
wybrata pani najwigciwsz? Lubuje st pani w klamstwie, to
niedobrze. Ale nawet klamstwo o® stwzy¢ dobrej sprawie.
Zywiotem pani § spiski i intrygi. Ale nawet pierwsza na
Swiecie intrygantka miee intrygow& w obronie czego
wzniostego i ptknego. Cokolwiek mi
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pani pokae, ja odpowiem,ze to mae shgzy¢é dobru,
niekoniecznie ztu. Natomiast pani sama sobie musi od-
powiedzi€, czy na drodze, ktgridzie do tej pory, znalazia to,
czego szukata. detak, to przemawiam na pzao. Ale jgli nie,

jesli spodziewata si pani czegé wiecej, to mae jednak warto
poszuké innej drogi?

Sa Tuel z gibokim namystem i bez drwiny w oczach
ogladata cziowieka, jakiego jeszcze nigdy nie spotkata.
Cokolwiek nim kierowato, jakiekolwiek cele chciat agmg,
nie byt to naiwny i glupi prostaczek. Za spojrzeniem wyblakiych
starczych oczu kryla siinteligencja i dua wiedza ozyciu, 0
ludziach i ludzkich naminosciach. Naprawe potrafit
przeméwt jezykiem, ktéry rozumiata. Mogta nie przyznagva
sie do tego przed rozmoéwg ale przed sab powinna: kusit
umiegtnie. Czy na pewno u boku Egaheer miata wszystko, co
mie¢ powinna, wszystko, na co zastugiwata?zC@kiego?
Pozycy stwzki, pétniewolnicy czegé co nie byto nawet istet
chatby demoniczn, a tylko jaking... zdarzeniem?

- Myli sie¢ ksiadz, uwaajac, ze shize ziu. Sheze sobie, przede
wszystkim sobie. | ta stira, jakkolwiek samolubna, nie zawsze
zastuguje na naganNawet w oczach kogdakiego jak ksidz.

- Ale stuzac sobie, nie ma panadnych skruputow?

- Rzeczywicie, prawie nigdy nie mam.

- Namawiam pani tylko do tego, by zechciala poky¢ te
stwzbe dla siebie z czydinnym. Wiem,ze juz pani hczy. Ale
moze wigcksz satysfakaj znalaztaby pani, wizac swojezycie z
jakas inna sprava.

- Ale jaka? Czy ze sprawTowarzyszy Duch&wietego? O,
naprawd, wielebny ojcze, magzwiazat sie z kimkolwiek
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przeciw czemukolwiek. Ale nie¢k to ma jald sens.

- Nie widzi pani sensu w walce o napraéwiata? Jéi
nawet zadanie jest trudne$lienawet prawie niemdiwe, to
moze tym bardziej godne niebywatych zdodop mianowicie
takich, jakie ma pani.

- Wielebny ojcze - powiedziata z szacunkiem, ktéry czasem
potrafita okazé zrecznemu przeciwnikowi - jestem zaskoczona.
Prosz nie odebré tego zle, bo nie jest moim zamiarem
sprowadzenie ojca naazbrog:... Prosz nie odebré tegoZle,
powtarzam, ale chkczapyt@: a ojciec? Czy kgdz znalazt na
swej drodze to wszystko, czega sipodziewal? Jesteojcze,
postaci nietuzinkows, a méwi to kt@, kto widziat wzyciu bar-
dzo wielu niezwyktych ludzi. Czy nagrody, ktore ojciec odbiera,
sa ha miag jego oczekiwa?

- Moja nagroda eigle na mnie czeka.

- Nie dostanie jej ojciec - powiedziala z calym prze-
konaniem. - Czy ojciec wierzy w Boga?

Zrobit staby ruch ¢kami, ale nie odpowiedziat, bo byto to
przecie pytanie retoryczne.

- Ja nie wierg - rzekta - i nie mog wierzy¢, bo o Bogu
wiem. Wiedza wyklucza wiar Wiem o Nim tak samo jak o
ksiedzu, mam dowody i co tylko kgiz chce. Sk czemdy,
albo mae lepiej: wspieram sprawczegd, cO rozmawia z
Bogiem jak ja z keidzem i co dla kaprysu mie mi dowigc
czegokolwiek. Mae zechce kgdz ud& sie ze mn? Czy nie
kusi to ksédza, spotké& sie z czyn$, co dowiedzie kgdzu ist-
nienia jego Stworcy?
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- Powiedziata pani przed chwijl ze nie kdzie mnie
sprowadzé na zh drogg.

- Czyzbym sprowadzata? Nie mégvprzecie, ze ma ksidz
komus badz czemy stuzyé. Mowig: kaptanie, spotkaj siz
czyms, co pokae ci twojego Boga. Mdiwe, ze staniesz ze
Stwora twarz w twarz ju teraz, zazycia, nie posmierci.
Dowiesz st, jaka jest ta twoja wygskniona nagroda... Nie chce
ksiadz?

Oparta st wygodnie, splotta dtonie na kolanie i czekata, bez
zmruwzenia oka, otwarcie i spokojnie pafczna staruszka.

- Widze, ze kshdz nie chce. Powiem kslzu dlaczego: bo
ksiadz niezyczy sobie wiedzig ksiadz chce wierz§. Ksigdza
przecie: nie obchodzi prawda, wystarczy ktamstwo, bylgkpe,
byle szlachetne. Oto gdzy nami rénica: ja jestem silna i
odwazna, a ksidz tchorzliwy i staby. Zgodzitam siprzyja¢
swiat taki, jakim jest. J& nawet zmierza dondd i nie sty
niczemu, jéli nawet ja sama jestem zupetnie po nic, to trudno.
Bog tak postanowit. Chce zobaézysiadz, co postanowit? Czy
tez ksiedza to nie obchodzi, bo zamiast prawdy madasiswoj
wie- Mam jedno i drugie. Ta wiara jest prawdziwa.

- Kiedy nie jest! Albo raczej: owszem, jest prawdziwa, ale
tylko cze$ciowo. Pytam ksidza raz jeszcze: chce ¥dz stané z
prawch oko w oko czy nie? Chce lgsiz zobaczy, co naprawe
Pan BAg robi z tyndwiatem?

Potraisreta glowa i méwita dalej:

- Wystuguje st ksiadz ludziom, ktérzy mogliby po
twierdzi¢c kazde moje stowo, ale walopowiada ksiedzu bajki -
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o mitycznym Wielkim Planie Stworcy. Kglz w to wierzy?
Taki plan nie istnieje. Pan Bog stworzyt bardzo wisléatow,
ojcze, a ten tutaj nie jest jego ulubionym. Wieadgi dlaczego
umierap z gtodu malékie, niewinne dzieci, ktére jeszcze nie
skalaty s¢ grzechem? Nie wie kgiz, lecz uwaa, ze taka jest
wola Stworcy,ze ma On w tym jakicel. A wie ksiadz, dlaczego
jeden mahgwiatek jest nie tyle nawet skazany, cocear przez
Pana Boga zapomniany? Nie wieakid, wiec mu mowe, ze
taka jest wola Stwércy ze ma On w tym jaki cel. Cel jak
zwykle nieodgadniony. Nie przyjmuje tego d4dt do
wie- Tego,ze Pan Bog zapomniat o swydwiecie? Nie.

- | nie zyczy sobie ksidz dowoddwze tak jest?

- Nie potrzebyj ich, bo wiem, ze jest inaczej. To as
falszywe dowody.

Popatrzyta przeagle, z namystem.

- No to koniec, ksize, sto dublonéw moje. Grywa ksliz
czasem w karty? To taki maly grzeszek, ktéry chyba siary
nawet duchownemu... Przegratddd - skwitowata - bo gdyby
ksiadz powiedziat: ,Niech mi pani poke te dowody", nie
pokazatabym. Nie dlategagge ich nie ma, lecz dlategae ich
okazanie nie ode mnie zaje

- Wiec jednak ktamata pani, méud, ze nie ledzie mnie
wodzic na manowce.

- Oczywiscie. Ale na tym polega kuszenie. Kusitam, a
ksiadz sk przestraszytze mam c§, co zniszczy jego wiar
wolat wiec tego nie widzié Kurczowo bronic swojej wiary, w
istocie ksadz jej st zapart. Bo taka to i wiara... napragvd
niewiele miat ksidz w kartach.
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Prosz teraz odej¢ - powiedziata, wstag, a nasfpnie tagodnie
ujmujac kaptana pod tokie- i przemyle¢ sobie swaj droge, bo
jesli chodzi o moj, to juz dawno nikt mi nie pokazat tak
wyraznie, ze jest stuszna, a hawet jedyna.

- Czy pani zechce jednak przefte¢ moje stowa?

- Alez... kshdz w ogodle nie rozumie, co esitutaj stato.
Ponownie zaprzysgt ksiadz diablie, ktéra ju sic chwiata w
przekonaniu, czy na pewno wartoay¢. Gdyby ksiadz nie
przyszedt, to kto wie... Miatam judas¢é swojej drogi.

- Chce mnie pani pogbic?

- Chciatam i pogebitam. Przypomniat mi kgddz oczywist
prawc:, ze dla kogé takiego jak ja nie istnigjzadne ,inne
drogi". Wie ksidz, ze przypomniat mi o tym idulzie musiat z¢
zastug zy¢. Teraz id juz, ojcze, bo do reszty zabioci dusz.

Ksiadz odszedt.

Przepadt demon - me najgrdniejszy, jakiego dad
spotkata. Bo chotak niewiele mogt zaproponowato potrafit
stawi& trudne pytania.

,Czy znalazia pani na swej drodze to, czego szukata?"

Baronowa stata przy drzwiach, ze¢gbkim namystem
ogladajac dziwnie pusty pokéj. Zachowag ostranos¢, zdjgla z
palca zatruty pigcien i odniosta go do przegrodki w szkatutce.
Ze swiecznikiem w gku weszta do sypialni, postawikaviatto
na stole i wygta z rekawa swaj sztylet, ktory zaraz znikérpod
serwel. Szybko i bez zastanowienia - bo gotowa byl si
rozmysli¢ (,Co tez pani czyni, baronowo?dglziesz pani sgaze
stuzaca?") - zrzucita szlafrok, zswfa z nég pantofle i wskoczy-
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ta do t&zka, okrywajc sk ta samy cieph kotdra, pod kton
lezata jej ruda pokojowka.

Byto wpot do patej i latem o tej porze, w promieniach cudnego
stonca, ¢wierkatyby niezliczone ptaki, szumiaty zielone drzewa,
a z trawy parowaty resztki rosy. Ale byto przediviee, marzec

- wprawdzie dos§ pogodny i ciepty, lecz jednak migsibardzo
mitody. Noc trwata zatem w najlepsze i skostniaty Del Waes
drzemic, to znOw budg sk z zimna, nie potrafit ustrzecesi
podziwu dla skamienialego pod nafszym widmem
cierpliwego Ewangelisty.

Trochy jednak st rozpogodzito - wiatr przegizit chmury,
znikreta wiec grazba porannego deszczu, gwiazdwiecity
jasno; miato i na tad pogock.

Siedzc na zimnym kamieniu, na dodatek pochylony, Del
Wares miat glow blizej gruntu nk stopcy Ewangelista i
zapewne dzki temu pierwszy postyszat odglos udeaize
konskich kopyt o ziems. Nastuchiwat jeszcze przez chwilpo
czym wyprostowat sii skingt czarnej postacieka na znak, by
sie oddalita. Ewangelista postuchat. Del Wares wstat z
kamienia, roztart dionie, chuclinw nie kilkakraé, pomimo
mroku swietnie widzc buchaica z ust pag, machnt raz i drugi
ramionami, po czym jutylko czekat wsparty picia pod bok.
Wkrétce dojrzat jedzca. Ko szedt stpa, a siedcy w siodle
cztowiek rozghdat st dokota i ché Del Wares nie zobaczyt
twarzy, byt zupetnie pewiere maluje si na niej zdziwienie.
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- Tutaj, kawalerze - powiedziat.

Nie moégt przysic, ze méwi do osoby, ktgrma na myli,
chat sylwetka jedzca, cziowieka niestarego Bwietnie
znapcego arkana jazdy konnej, byta gakvskazowlg. Niemniej
mozliwo$¢ popetnienia omytki wydawataesbardzo niewielka.

Przybysz zatrzymat wierzchowca.

- Kto tu jest?

Glos naleéat do Chal-Cheneta.

- Poznalémy sk dzisiaj, kawalerze. Opowiedziateng gianu
nazwiskiem kawalera Del Wares, a teraz do dam jeszezi
moje prawdziwe nazwisko. Nie k@emu cztowiekowi je podaj

Chal-Chenet zsiadt z konia i podszedt do mywgo, lekko
uchylapc kapelusza w odpowiedzi na dostaee
pozdrowienie.

- Widma... - rzekt. - Wczoraj ich jeszcze nie byto.

- A dzisiaj trwajp i trwaja. Co najmniej od pd6tnocy, nie
nawet diuej.

- Jesté pan tutaj od tak dawna?

- Owszem.

- Czyzbys tak powanie wzit wskazéwki, ktérych ci
udzieltem? Domniemania,ze ta, ktorej shaysz, chciata
odwiedzt to miejsce?

- Tak, wzblem je bardzo powmie i dobrze zrobitem,
kawalerze. W tamtych oto zdtach lery trup kobiety, z ktét
wczoraj, a wihaciwie przedwczoraj, rozmawiate Egaheer
rzeczywicie przyszta do Domow Reus. Porzucita okryaeajja
ciato... no i ca, dalej jej nie ma.

- Co to znaczy? Domdjasz s¢ pan czegs?
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- Nie wiem, co to znaczy. Niczega:siie domylam i wiem
jeszcze mniej, i wiedziatem. Wczéniej szukateméredniej w
latach, niezbyt urodziwej kobiety w czarnej sukni. Teraz
zupetnie nie wiem, kogo lub czego mam szuka

Skinawszy gtowa, Chal-Chenetat chodzi miedzy domami.
Najdtuzej zabawit pod upiornym drzewem wisielcéw.

- Pie¢dzieskciu... a mae nawet wicej - rzekt niegténo i
bardziej do siebie nido milczcego towarzysza. - W imi
czego popetniono takzbrodng?

- W imie¢ Boga, kawalerze, lecz bynajmniej nie z Jego
rozkazu, ani nawet za Jego pozwoleniem. Tazpat i dobra
Istota, ktéra jednak nie me albo z jakick przyczyn nie chce
wszdzie by i wszystkiego pilnowa My, ludzie, mamy rozum
i wolna wole, aswiat jest taki, jakim go czynimy. Trzeba trafu,
bardzo czsto przypomina to miejsce... Daruj mi pan kazanie,
zreszi niezbyt oryginalne, alem dtugo tutaj siedziat, drzemat i
rozmyslat. Trochke nawetsnitem... Mamy rozum i woli wole,
kawalerze.

- Tak. Dlaczego mi pan o tym przypomina, i ta a
dwukrotnie?

- Bo witadnie che zapytd& o twoj rozum i wola wolg. Co
pan tutaj robisz wiziwie?

- Mam sk panu z tego ttumacz¢

Del Wares wzruszyt ramionami, odszedt dwa kroki na bok,
znowu chuchgt w ditonie i mocno je roztart, popatrzyt troghv
niebo i wrocit.

- Od kilku dni nie miaté ani chwili spokoju - powiedziat. -
Jakg zakonnik, potem Egaheer, znowu zakonnicy, potem ja...
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a maliwe, ze na tym nie koniec. Uwikladesic waszméc¢ (albo
moze ktas ci¢ uwikial?) w tajemnicze sprawy, ktérych nie
rozumiesz, ktoérych nie znasz i ktére ciie obchodz. Co na to
rozum Waszmgci?

- Nie za bardzo pojmgj 0 co mnie pan pytasz?

- Skoro nie pojmujesz, to poméwmy o wolnej woli.
Skladane ci g rozmaite propozycje, zreazbardzo rénorakie,
czasem bardziej przyjacielskie przestrogtlinpropozycje, na
przyktad taka przestroga, dyuciekat od Doméw Reus, bo
niczego wanego tu nie ma. O ofertach zawarcia przymierza nie
wspominam; wszystkie takie oferty odrzucasz. | prayjasz do
Doméw Reus. Wolna wola, panie kawalerze!

- Do czego pan zmierza?

- Oto do czego zmierzam:§je znajdziesz na ulicy trzosik,
to go zostaw, wyrztibadz zatrzymaj. Jgi zgtosz sie rzekomi
wiasciciele, to im uwierz albo im nie wierz, oddaj trzosik albo
nie oddawaj. Wolna wola, panie Chal-Chenet. Aldi jg/ch
rzekomych wiacicieli jest wielu, przy tym wadgsi¢ migdzy
soly i prébup cie wygrywa przeciw sobie, to nad walnwola,
ktéra czsto jest podobna do zachcianki, winien jednak zapano-
waé rozum. A pan nie masz rozumu, kawalerze, odbieram ci
wiec takze wolm wole. Mogtes wstpi¢ na czyps stwzbe, nie
wstapites. Mogtes wigec odjecha przez nikogo nie
zatrzymywany, idc za dobg rach przyjaciétki, ch@éby nawet ta
przyjaciétka byta i tylko przez chwi i dla dziwnego kaprysu.
Lecz i tego nie uczynife Wyrastasz, gdzie ginie siej,
placzesz si, przeszkadzasz, ditysz sprawy, ktérych jednak
poprze& ani
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zwalcza& nie chcesz... Co wt cie one obchody? | na koniec
okazuje si, niestetyze juz wiesz za dio, widziate zbyt wiele,
znasz nazwiska i twarze ludzi, ktérych gnaie powiniens...
Wieczorem kté czekat na mnie w gospodzie ,Pod &ina";
tylko pan wiedzialg ze zacnéci wiasciciel tej gospody
pozostaje na ustugach Egaheer.

- Mysli pan,ze komy o tym powiedzialem?

- Nie wiem, wszystko jedno. Za du juz tego dobrego, w
koncu doigraté si¢ waszme¢. Teraz wyjmuj szpagalbo mow
mi szybko,ze na honor szlachcica jestee mm i ze mny
pojedziesz. Koniec z wadnwola, a raczej tyle jej zostato, ile w
przedstawionym wyborze.

- Pan mi to méwi serio?

- Tak, i dodam,ze siedziatem tu catnoc, wec naprawe
mialem ddé¢ czasu, by wszystko gruntownie przeibeg.
Zobacz, kawalerze, nie jestem tutaj sam, ale odprawitem
pomocnika, bo j@i sie nie zgodzisz, &de cic musiat zaki. Ale
zabi, nie zamordowa Raz jeszcze oéejaka wladz ma nade
mna sumienie. Obiecatenmze wyswiadcz ci grzecznéc¢; oto

- Chcesz mnie zabj bo nie popartem twojej sprawy?

- Mojej? Zadnej sprawy. Powiedziatem zuwszystko,
kawalerze, teraz decydujesireszcie, bo mi dalds spieszno.
Czekatem tu tylko na pana.

- Wiedzialg, ze tu przyjad?

Nie wiedziatlem. Spodziewatemesi

| mam teraz ziey¢ deklaracg?

Czas najwyszy, nie uwaasz pan?

| jezeli odmoOwe, bedziesz bit st ze mm?
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- Sam na sam. 8 zgine, nikt nie lkedzie strzelat do
waszmdci, bo nikt nie ma takiego rozkazu, a rozkaz jest
niezkedny komy, kto... zupetnie inaczej hiwaszmdé¢, prawie
ze nie ma wolnej woli. Nie musisz wcale adjesc, jesli mnie
zabijesz. Mae raczej zajmiesz moje miejsce? A bylaby to dobra
decyzja - cignat Del Wares z #miechem, obnajac rapier i
lekko wyginajc klinge w rekach - bo wspdlniczk kawalerze,
mam warg kazdego grzechu i spodobasz jeg sia pewno.
Woprawdzie chyba troghmnie kocha, ale zaraz przestanie, gdy
ustyszy,ze datem s zabi jak glupiec. No? Kawalerze Chal-
Chenet? Jedziesz pan ze amna zamek, ktéry na pewno
widziates, czy raczej zostajesz tutaj?

- Z samego szacunku dla siebiglb jednak musiat ldi sie z
panem.

- Tak tez i myslatem. Wic pomimo wszystko nie oddate
swojej wolnej woli. A o rozumie nie méwmy.

- Masz pan chyba nieco krotsze ostrze od mojego.

- J&li nawet, to najwyej o cal.

Zrzuciwszy ptaszcz z ramion wprost na zienel Wares
zdjat kapelusz i upgcit na to samo miejsce. Podobnie ppdt
Chal-Chenet.

- Nie mamzadnej rodziny - rzekt spokojnie stuga Egaheer -
a moj kar stoi przywazany do drzewa; w razie czego zechciej
odestg go na zamek, bom go tylko pazyt. Szpad ztam, jeli
ja nie zdze tego zrobt. Resz¢ mienia mam zabezpieczonA
CO z paska rodzin? Wspomniate mi dzi chyba,ze masz, ale
dalek.

- Nie warto nikogo powiadamia

- Twoje mienie?
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- Przeka oberyscie ,U Laskawej Kwiaciareczki®. Oprocz
jednej rzeczy; jest tam muszkiet.

- Co naley uczynit z muszkietem?

- Zatrzymaj, lecz nie iywaj. Podaruj kom§ komu sam
moégtbym go podarowa Prawdziwemuzotnierzowi.

- Ale nie najemnikowi?

- Otz to.

Pozdrowili s i stargli w pozycjach.

Wyprowadziwszy rozpoznawcze pchecie, Del Wares
natkrat sie na bardzo pewngard:; byta to garda szlachcica i
muszkietera zarazem, kagdkto potrafi dba o wiasn skér tak
na placu pojedynkowym, jak i na polu bitwy, w starciu z
uzbrojonym w aizka szabé dragonem. Upewniwszy siw ten
sposoOb, ze naprawd czeka go walka, nie gawykonanie
egzekucji, Del Wares cadh sie, dapc pole przeciwnikowi, i
sam z kolei w odpowiedzi na tagitercg przedstawit s jeszcze
lepsz kwarta. Nastpnie zapytatl przeciwnika, co powie na
piekielnie szybk kontre. Chal-Chenet pigit ja wzdhwz ostrza i
skierowat w bok, jakby zostata mu zapowiedziariaden nie
sprébowat wytuska drugiemu szpady, bo byto zupetnie jasne,
ze zamiar si nie powiedzie.

Swiatta nie brakowato; gwiazdy taskawie pozwalaty sptywa
bladej tunie po zwizanych, to znéw rozdzielonych gtowniach
dwoch rapieréw. Del Wares miat lepsze ramChal-Chenet
mocniejsze nogi, wyrobione w wojennych marszach i
kontrmarszach. Lecz daiadczeniem goérowat pierwszy, i to tak
bardzo,ze pozwolit s¢ trafic w lewe ram¢, doskonale wiedg,
iz gwardzista zechce wykorzystamoment, gdy ranny
przeciwnik
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na mgnienie oka straci opanowanie, nie poogwierzy, iz
naprawd@ doskgto go ostrze. Nie przeliczyt i sparowat
niebywale szybki, ale bardzo prosty sztych, taki jaki wychodzi
wilasnie wolwczas, gdy trzeba wyzyskautamek sekundy;
przygotowany, odpowiedziat natychmiast, trafit w udo i niemal
od razu ponownie w to samo miejsce. Nie nacierat dalej,
pozwolit, by przeciwnik s cofmat. Gwardzista ju nie byt
szybszy i wiedzialze jeili tamten nie popetni wkszego hidu,
to raczej go zagtzy, niz zabije. Géboko zranione udo pulso-
wato bélem i ¢gto krwawi¢ bardzo obficie. Chal-Chenet nie miat
czasu i sam musiat pdjdo gwattownego natarcia, bo nie magt
czeka, az uptyw krwi zabierze mu reszlsit.

Nie lekcewaac przeciwnika, ktéry dobrze potrafiteshi¢, a
nie miat juz nic do stracenia, Del Wares poniechat ryzykownych
pchne¢, mogcych szybko skiczy¢ walke. Pilnowal s¢
najlepiej jak potrafit, atakowat jedynie po to, by vagic
przeciwnika z rytmu, i zbierat kolejne punkty, jeszcze dwey ra
trafiajac gwardzis¢ tu i tam, lecz ani razu w sam tutéw. Nie
odbyto sk to catkiem bezkarnie, bo omal nie stracit ucha, lecz
skanczyto sk na skaleczeniu. Czas uciekat. Chal-Chenedtpoj
ze jednak nie tyle zostanie zabity, co zamony walk. Del
Wares odgadtet mysl, co nie bylo bardzo trudnsztulg, i
natychmiast zrobit to wiaie, czego nie robit datl: ryzykownie
smiatym zwodem omigt wysunkta bron Chal-Cheneta i przebit
mu gardto pchriciem tak szybkim,ze a& trudnym do
zauwaenia. Cofat sig, a gdyzotnierz opycit bron, wyprowa-
dzit jeszcze dwa -
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juz raczej g¢bokie niz szybkie - pchnricia w sam pies, bo
stojacy przed nim dzielny cziowiek nie zagyh na dlugie
konanie z oddechem tacym we Kkrwi.

Jeden sztych trafit w serce i Chal-Chenet umart, nim dgtkn
plecami ziemi.

Del Wares skionit mu si szpad, otart i chusteczk, po
czym wsumt do pochwy. Dotkat bolesnie, lecz niegrénie
skaleczonego ramienia, wytart z szyi krew cigkn z
przecktego ucha, pozbierat z ziemi swéj ptaszcz i kapelusz.
Rozejrzat st, raz jeszcze ogtlajac kontury smutnych Doméw
Reus. Przywotat Ewangelist

- Slyszald wszystko? - zapytat, znowu przykiagaj
chusteczk do szyi, bo ucho nadal krwawito.

- Slyszatem.

- Masz jakié pienkdze?

- Troche.

- Tu masz wcej, powinno wystarczy Wprawdzie
pojedynki & zakazane i nie megpowiadomé wtadz miejskich,
ale to nie znaczyze ten cztowiek ma fe¢ przy gacincu jak
pies. Pojedziesz do ,taskawej Kwiaciareczki", algsta musi
by¢ uczciwy, skoro szlachcic taki jak Chal-Chenet kazat mu
zostawé swoje mienie. Najogllniej powiesz, co tu zaszio,
nastpnie zabierzesz muszkiet, a w zamian zostawisz konia oraz
wszystkie pienidze, proszc gospodarza, by optacit najay
pochéwek. Wszystko to powiesz i zrobisz pé&viadkach, bo
inaczej obetysta ledzie st obawiat, ze oskata go o
morderstwo i zabdr cudzego mienia. Potem znikniesz; upewnij
sie, czy nikt ck nieéledzi. Jed juz, ja wracam do zamku.

Ewangelista wait swojego konia i odjechat.
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Chal-Chenet nie powiedziat, co zréld jego rapierem. Del
Wares nie chciat wyjmowabroni z eki zabitego, lecz tym
bardziej sobie niezyczyt, by uzbroit st w nig jakis miejski
pachot przystany tutaj po ciato. Przydemszy kling;, ztamat

Lezacy na ziemi cziowiek, ktory przgt najkrwawsze
wojny, spogidat martwymi oczami na pesne widma
zjawiajace st tylko czasem - dziwne domy, ktére z jakich
nieznanych przyczyn tak mocno go praygaty. Czy naprawg
warto bylo umrzé z powodu takich widm?...

Ale moze nie chodzito o widma. Raczej o prawo do
samostanowienia. O wajrwole, ktorej bronit - niestety, wbrew
rozumowi.

Del Wares dosiadt konia i pojechat do Moun.



czs¢ druga

Rapier | wachlarz



0 dwoéch dniach stabych przymrozkow, w drugiej

potowie kwietnia przykrych i zaskakigych,

nadeszty deszcze. Plytka kadu kryta pod

warstewl wody zimne biloto, ktére rozbryzio sie

na wszystkie strony grzmotte kuh dziatows.
kilkakrotnie juz odbity od ziemi, nie miat wielkiego impetu, ale
wciaz mogt zgruchoté nogi i Del Wares, od stop po sam
glowe zbryzgany wodnistym btockiem, mégt sobie szczerze
winszowd, ze skaiczyto sk na takiej przykréci. Bitewne pole
bylo dla kadego niczym fantowa loteria, ale wygrywat ten, kto
wyciagmat pust, karteczlk. W olbrzymiej bibliotece baronowej
Sa Tuel - bo we wlasnej takich k&ek nie trzymat - Del Wares
wyszukat byt kiedy rzecz o wielkich wodzach-bohaterach.
Ludzie ci wiedli jazd az do samych linii wrogiej infanterii,
wotajac przy tym gromko: ,,Chtopcy, a réwno! Sprostamy!".

Kto byt takim wodzem, ten na pewno nie byt wodzem

wielkim. Nie zdizyt. Osiemdziesit muszkietow pierwszej linii
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wymierzonych w generalski kapelusz rozstrzygalo o jego
karierze i dalszy jej ag nastpowat juz tylko w bibliotece
baronowej Sa Tuel, na kartaclkekiie oprawionej kgigi.

Ale za to jakint kochankiem byt 6w wspomniany generat!...
W ksiazce wszystko bylo z pieczolowitcia przedstawione.
Czytapc, wzruszony Del Wareszadwa razy musiat stasmé
tzg, chat poznat tylko przedostatni rozdziat.

Zgarmwszy bioto z kapelusza, Del Wares rozejrzad si
dokota, bo na chwgl stracit orientagj. Celem jego szay przez
rozmickle pole byt wysoki przydrmy krzyz widoczny w
odlegtaci jakichs czterystu krokéw. Spod tego whae krzyza
wystano go po wigi; teraz z wiéciami juz wracat.

Slamazarna, a przez to niepotrzebnie krwawa, Zs@nego
planu prowadzona bitwa nie tyle miata ku rozstrzygngciu, co
dogorywata. Obrzuciwszy spojrzeniem dalekie, uwiklane w bgj
regimenty, Del Wares porgkat 0 armatniej kuli, ktar wygrat
na wojennej loterii, kuli, ktéra tylko obrzucita go btotem, jakby
moéwiac: ,Przecie to nie twoja batalia, ty tu nie nalesz! Zmy-
kaj shd szybko, ale jg". | Del Wares postuchat, bo owej loterii
wojennej nienawidzit jak niczego nawiecie. Dobrze mu si
kiedys porucznikowato, ale tylko do czasw, zostal postany na
wojne. To nie byta zabawa dla normalnych ludzi... Z pistoletem
i szpad w reku Del Wares gotéw byt stawsie samemu diabtu,
lecz pole bitwy, miejsce, na ktérymadzit jedynie los, po
prostu go przetato. Nie miat tam wptywu na nic; ot, nadla-
tywata skds kula wystrzelona przez kanoniera, ktéry ani go
znat, ani
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nawet widziat, i uderzata w kate, ale réwnie dobrze mogta
trafi¢ w teb. Zaden niegtupi i napraved dzielny cziowiek,
zywiacy zaufanie do wkasnych uméignosci, nie mégt zgod#i
si¢ na bycie zwyklym kiglem, ktory albo s przewrdci, albo

Loteria... Temu kula, a tamtemu granat. Pikinierzy losowali
kirasjeréw, gtéwna Zanagroda przypadata niepozornym, byle
jak odzianym, poczerniatym od dymu kanonierom z wyciorami i
szuflami prochowymi w dioniach: fant nad fanty, szeroka tawa
rajtaréw z pistoletami wekach, wychodzca zza zagajnika,
idaca na skrzydto i plytkie zaplecze szyku. £2ae dziata,
druzgocace granatami jakie bezradne putki (ci to dopiero
wygrali...) tkwiace w bitocie tysic krokéw dalej, nic nie mogly
wskora przeciw lekkiej jeédzie, bo nie ku niej miaty obrécone
paszcze. Wrzaski artylerzystow; pistoletowa palba; krew na
lawetach ich wiernego, tak wspaniatego i r@go, lecz nie
mogacego ich brord w bezpdrednim boju ogza.

Losowanie... Dla tego regimentu szwa@edw - trzask
sktadanych na forkietach muszkietowych rur. Prawie dwie setki
ludzi postanych dald$ przez kogé. Nie mogcych odnale¢
celu, biegacych wzdhi diugiej, niekdiczacej sk chyba linii
muszkieterow. Prawdziwie ognista jazda, bo biggrapalatact
linie; z hukiem rozwijata si i gasta wsiga ognia, caly czas
towarzysac szwoleerom, jakby rozcigniety w galopie
regiment wlékt za sabi z boku gruby czerwony sznur, a #eo
raczej podpalony lont, buchaly trzaskiem, toskotem, ogniem i
brudnym dymem. Rozstrzelany do ostatka regiment; dwustu
jezdzcow, ktérzy zgimli, a nie zabili nikogo. Dwie setki
groteskowo



266

pokaleczonych trupéw na dwdch setkach zabitych koni.
Groteskowo pokaleczonych - bo wszyscy trafieni tak samo, z
podruzgotanymi prawymiekami, wywalonymi z czaszki na
wierzch prawymi oczami, dziurami w prawych bokach,
zgniecionymi przez kule prawymi kolanami. Dwie setki
postrzelonych w prawe boki koni.

Pchane wiatrem dymy przemieszczatg @ zachodu na
wschaéd, od najwekszych dziatowych baterii na wzniesieniach i
czworobokdéw piechoty ku #@j potazonej réwninie, gdzie nie
rodzity se dymy, bo byt to teren dla jazdy. €csie tam
kottowato, z rzeduscych i porozrywanych judyméw wypadaty
jakies oddzialy, r@ne grupy i grupki rozproszonychzgzcow,
lecz Del Wares nie wiedziat, kto tam kogo sobie wylosowat.
Jako piechur - bo nim uciekt od wojska i wojny,zsMuprzecie:

w piechocie - nie powat kawalerzystéw, dobrze wieglz, ze
ich zgielkliwe utarczki nie rozstrzygndobrze prowadzonej
bitwy. Totez niewiele uwagi péwiccit byt przed chwiy
skrwawionej réwninie jazdy, bo akurat tyle, ile trzeba, by
obejrze& militarna nowinke. W wojskowych kegach Zjedno-
czonych Krélestw powiadano sobiezjod paru lat,ze w
prowincji Valaquet kawaleria odeszta od karakolu, preferuj
prowadzony cwatem atak na hjabron. Pan hrabia Se Rhame
Sar - bo to jemu przypisywano wdenie nowej taktyki - byt
dos¢ doswiadczonym generatemgby opracowa podrcznik do
nowych metod walki; byt zarazem cztowiekiemsélantodym,
by nie zearta go jeszcze wiaiwa wodzom-weteranom rutyna.
Del Wares nie znatsina
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kawalerii, ale w gibi duszy uwaat, ze robienie z niej kiepsko
uzbrojonej, bo w same pistolety, piechoty - a do tego przecie
sprowadzat & karakol - to dziwaczne, zastarzale
nieporozumienie. &lzacy z palaszami w dtoniach Fézcy
wydawali mu s¢ znacznie gréniejsi. Wymuszali na piechocie
szybszy i dlatego mato celny ogietamali szyki sam mas i

Miat przed chwih okazj, przyjrze sie nowej taktyce. Lecz z
daleka byt to tylko chaos. Prawdzekiszy, z bliska chybazie

A zreszty wiasnie nadchodzita piechota. Wédz dostojnej
Weroniki Teresy Se Alide Sar hotdowat taktycznemu
ustawieniu, ktérego od dawnazjmie stosowano... Gigantyczna
tercja piechoty, nieruchawa, powolna, jaljednak przetoczyta
sie na skraj réwniny jazdy. Oznaczalo t® jazdy ji nie ma.
Tercja, skoro gdziedoszia, byta straszna w dziataniu.

Krzyz stat niedaleko. W niewielkiej odlegici petnity wart
dwa strojne, dobrze wymusztrowane regimenty, konny i pieszy.
Wokét samego krzya zebrato i nagwietniejsze towarzystwo
Valaquet - mienity & wszystkimi kolorami suknie kobiet i
kaftany ldz mundury mezczyzn, migotaty klejnoty, szedeity
koronki i drzaly na wietrze pidropusze. Unurzany w biocie,
zdyszany biegiem cztowiek nie pasowat tu tak daleeejego
przybycie wywotato niepohamowany wybuémiechu.Smiech
potezniat, bo coraz wicej twarzy zwracato siku osobliwemu
zjawisku. Del Wares dotart do samego kayotoczony
hatasem, ktéremu nie sprostaliby adgni przed chwi
muszkieterzy.
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| przyszta mu do gtowy pewna ily

- M6j Boze, jak pan wygldasz? Ale gdzie masz konia? -
zapytata z trosk w gtosie niespelna czterdziestoletnia, auci
bardzo ptkna brunetka, w ktérej oczach jednak nie byholnej
troski, a przeciwnie, bezlitosna zapowiemiwetu. ,3mieszasz
mi¢ pan" — wydawata simowi¢. ,No to teraz poczekaj!..."

Smiechy przygasty.

- Postata mg pani po wiéci - rzekt zdyszany Del Wares -
lecz, niestety, ich nie zdobytem.

- Ale dlaczego?

- Bo trzysta hdz czterysta krokéw gt - rzekt z bolesn
mina Del Wares, lubujc sk w duchu mog trucizny, kton
wiasnie umiegtnie zadawat - upadt granat armatni,nkmgj
sploszyt st i zrzucit mnie na ziemgi Zacne zwierg powinno
gdzies tu biegd, czy ktg moze widzial?...

- Rzeczywicie, jakig zwierz bez jedzca pobiegto w
tamty strorg - powiedziat mtody putkownik arkebuzeréw, tych,
ktorzy stali nieopodal w szyku. - Lecz to byto godziemu...

W ciagu tej godziny Del Wares pieszo dotart gdzie trzeba,
zaskgnat wiesci, zlustrowat pole bitwy i wrécit. Konia sam
przegdzit, bo wiedziatl,ze jego Walet bez trudu trafi do stajni,
ktéra miat za swaj od miesica, a nie chciat nata¢ dzielnego
czworonoga dla zachcianek towarzystwa spod dazyTeraz
potrzasmt gtowa i powiedziat:

- Skoro strzelano do mnie, to sam pan rozumigsiezatem
na ziemi, by nie zostarafionym.

- Ale... przez godzief?
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- Méwie panu przecig ze strzelano do mnie!

- Czterysta krokéw atl? Przecie tutaj kule ju nie dolatug,
widziates pan najwyej ostatni rykoszet... | gdy tak Amtes,
znow strzelano?

- Tak jest. Strzelono jeszcze raz i mugANU powiedzie
ze 0 wiele blkej.

Pickna brunetka w bladopomaiezowej sukni haftowanej
czarnymi némi i przybranej takimi koronkami zacisga usta i
poczerwieniata na policzkach tak bardze,zachodzita obawa,
iz dozna ataku apopleksji. Zdezorientowany putkownik w
szamerowanym ztotem mundurze kawalerzysty mimowolnie
obejrzat st na towarzystwo, jakby pytat o radale dostrzegt
tylko nabrzmiate podciagara wesotdcia twarze. Kilka kobiet
wrecz chichotato.

- Nie masz wjc pan widci, bo lezates przez godzia w
bruzdzie?

Uradowany Del Wares junie tylko w oczach, ale i w glosie
moéwiacej znalazt obietnicnajwymyéiniejszej zemsty.

- Mozna by tak powiedzie Jednak...

Kilka os6b nie wytrzymato i parskfo $miechem, dajc
hasto do ogélnej wesatoi. Upaprany btotem Del Wares,
dumnie wsparty pod boki, ze zmarszcgobrwia, liczyt w
myslach ~ zgromadzony kapitat. Nienawistne obligacje
wystawionej na pomiewisko kochanki - to raz. Otwarty kredyt
zyczliwosci u nmezczyzn, ktérzy zadekowani na tytach pod
krzyzem wychodzili w zestawieniu z nim na bohateréw - dwa. |
weksel na okaziciela, a raczej okazicielkPrzecie jakas ciepta
i wrazliwa dusza na pewno w tej chwili cierpiata, widz
picknego
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mezczyzre, ktory dzielnie podjt sie trudnego zadania, lecz,
niestety, nie sprostat mu i zostat be#ite wyszydzony... Przez
tych, ktérzy niczego nawet nie sprébowali.

Rozejrzawszy si dyskretnie po twarzach kobiet, Del Wares
zapisat sobie w miyach, ze wysoka dziewczyna o wielkich,
wilgotnych oczach sarny niémieje s¢ razem z innymi, a
przeciwnie, z wyrana przykrcscia przygryza dola warg.
Zerkreta naa ukradkiem i zmieszata ginapotkawszy badawcze
spojrzenie. Del Wares sklonitesprawie niedostrzegalnie, ale
tak, jakby méwit: ,Pani cowie... i ja te cas wiem".

Dziewczyna zarumienitashieznacznie.

,Ot0z to, moja pékna Atheves" - rzekt sobie w rétach Del
Wares. ,Ta najwygej osiemnastoletnia tania ghie zajmie
miejsce podstarzatej klepy, ktopani jesté... | zobaczymy, co
wtedy. Nie wie pani? A jawietnie wiem".

Zwrociwszy oczy ku czarnowtosej kobiecie, ktéraiata sé
z innymi, ch@ robita to z wyranym przymusem, Del Wares
mrugrat okiem i byt pewienze stara intrygantka nie przeoczyta
tego. Przestata gismiat, a w zamian patrzyla wyczekuap,
jakby pytata, co to miato znaazy

Znaczyto: ,Dzkkuje pani, przeciz wiasnie o to mi
chodzito!" | chyba si domylita.

- Wiec nie wie pan nawet, czy to jeszcze diugo potrwa? -
zapytata ostro, ucingj smiechy.

- Nie. Niestety nie wiem.

- W takim razie uwaam, ze dalsze czekanie mijaesiz
celem - powiedziala pani Atheves, zwracaj sk do
otaczajcych
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ja 0os6b. - Panie putkowniku, zechce pan na czele swych
zotnierzy zadb& o nasze bezpiecastwo w czasie drogi

- Po to tutaj jestem i po nic innego, pani - odpart z uklonem
oficer.

- Dziekuje, jest& pan niezawodny. Jeghy juz.

Postano po karety i konie. W zamieszaniu, gdy kobiety dbaty
tylko o suknie, by nie nurzaly siw blocie, a konni rzczyzni
zajmowali bojowe stanowiska przy drzwiczkach wybranych
karet, nikt ji& nie zwracal uwagi na samotnie at®go
cztowieka w pobrudzonej i mokrej szacie. Wczoraniechano
sie doa, wyprzedzano w uklonie, podchodzono tylko po to, by
wszczaé rozmove o niczym, bo byt to ktg kogo jedno stowo
mogto wiele sprawi u wszechwtadnej pani Atheves. Dzisiaj ten
sam cztowiek wypadt z task, co dla bieglych w péistébwkach i
znacacych spojrzeniach dworakoéw byto tak oczywiste, jakby
zostato ogtoszone wprost.

Gdy wigckszai¢ karet stata ju na drodze, a pierwsze ruszaty
sladem gwardyjskiego regimentu piechoty, do #aeigo pod
krzyzem szlachcica zbiit siec miody giermek prowadzy
konia za uzel.

- Nakazano mi, bym pyczyt panu wierzchowca,
kawalerze.

Del Wares uwznie popatrzyt na mtodziga.

- Dziekuje, lecz pan co zrobisz? Chyba nie péjdziesz
pieszo?

- O, nie. Side do karety z osah ktérej towarzysz

Del Wares udat gtupiego.

- Podzékuj wiec tej osobie, jest to bowiem szlachcic, jakich
niewielu zostato - powiedziadwietnie wiedac, ze chodzi o
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szlachciank, nie szlachcica. - Nie powinienem jednak korz§sta
z uprzejmd@ci kogas, kogo nie znam. Czy dowiemegnazwiska,
bym mégt osoliicie podztkowac?

- Zapytam.

- Panu z&dzickuje juz teraz.

Uchyliwszy kapelusza, Del Wares wkicugle z gk
miodzieaca (niewstpliwie miodzian byt szlachcicem; w
Valaquet starannie przestrzegano form i giermkiem sztaEhe
urodzonej damy raczej nie zostat ktoz niepewnym
pochodzeniem), poklepat zwierpo szyi, po czym wskoczyt na
siodto. Z wysokéci konskiego grzbietu popatrzyt jeszcze na
odlegh réwnire, ku ktérej sptywaly dymy, na kurhan z bageri
artylerii, wykroty, medzy ktorymi z trudem manewrowata
piechota rozstrzeliwgca sé nawzajem 2z najmniejszej
odlegiaci - cah te¢ awantug, ktérej wynik obchodzit
wszystkich, ale przebieg nikogo. Wsluckwjsk w odlegte
dudnienie dziat i przesgte pohukiwania muszkietowych salw,
dofaczyt do szyku jeédzcow i powozow. Byt to wz 0 niebywale
wielkiej gtowie, bo karecie pani Atheves towarzyszyt nieomal
tlum, i coraz ciészym diugim ogonie - przy karetach jagich
na kacu nie uwijat s¢ prawie nikt. Ale wianie jedna z tych
jadacych w ogonie karet zwrdcita uwadkawalera Del Wares,
bo spoza zastonki migla w okienku tadna mioda twarz - ta
wiasnie, ktérej szukat. Zaraz zreszizastonk odgarnéto i
wyi- Zechce pan sizblizy¢, kawalerze!

Na drzwiczkach nie umieszczono herbu - zmoprzez
dyskrecg i skromndé¢, ale raczej dla jego braku.
Przypuszczalnie
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kareta byta wiasrimia kogas, kto naleat do dworu faktycznej
wiladczyni prowincji raczej dzki swoim zastugom (me
wplywom albo pienidzom, albo trzymanemu waowi) nizli z
powoduswietnego nazwiska.

Podjechawszy do drzwiczek karety, Del Wares pochyit si
nie wypadajc z roli - bo chcial cé€ jeszcze sprawd&i -
powiedziat:

- Jestem panu niezmiernie welzzny, ze zechciat pan
poprost swego giermka, by odgiit mi konia. Jestem kawaler
Del Wares; wprawdzieadze, ze zna pan moje nazwisko, bo
obcemu nie piyczylby pan konia, ale mimo toesprzedsta-
wiam, bo chciatbym nagpnie poprosi...

Urwat, gdy z karety dobiegt avieczny, ché cokolwiek
sttumionysmiech.

- Wybacz pan, rzeczyétie znam pana - powiedziata
kobieta, ktoramiata s¢ przed chwiy - ale widz, ze pan mnie
nie zna wcale.

- Dobry Bae... Prosg mi przebacz§! Zdaje sé, ze
wyszedtem na gtupca. Podjechatem, athzapyté o nazwisko,
bo nie wiem, komu dzkowac, ale nie przyszto mi do glowye
winien jestem wdzicznagé kobiecie. Jak to? Pani, dama,
zechciata z mojego powodu dziekaret ze swym giermkiem?

- Tak, i c&?

Miodzieniec, ktéry oddat konia Del Waresowi, na pewno nie
miat nic przeciwko temu, by odbypodr&@ kolano w kolano z
calkiem tadm pann, ktorej styt i ktorej wiernie strzegt. B
mu cokolwiek przeszkadzalo, tozjuaczej obecn@ natrta przy
okienku karety. Naprawgd pan kawaler Del Wares uczynitby
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najgrzeczniej, galopag swop drogs, skoro mu dano konia.

Lecz Del Wares ani mdlal galopowd. Wystawiwszy
panienk na prole, dowiedziat si juz, ze jest wcale bystra i nie
traci rezonu przy pierwszym zapytaniu. Teraz koniecznie
nalezato podtrzyma swieza znajomdac.

- Jestem zbyt zuchwaly wobec pani, ale obok wazicci
CzZUf CcGs jeszcze... | jest to uczucie szybko narastj

- O, a co takiego? - zapytata z odcieniem niepokoju.

Zaréwno w wielkich oczach miodej damy, jak i catej twarzy,
a na koniec gtosie Del Wares mdgt czytdczym w ksizce.
Miat przeszto trzydzigci pig¢ lat, a od jakick dwudziestu
kobiety wodzily go za nos adz przynajmniej wodz
prébowaly. Pobrawszy wpierw tu i éwdzie nauki elementarne,
Del Wares studiowat dalej, za skaaczyt w akademii
prowadzonej przez paniSa Tuel. Umiat wszystko; mogt
przemiené otdw lub zelazo w zioto, bo kamie filozoficzny
nosit za pazuch Biedactwo w karecie przeraziteesito w gkbi
serca,ze obdarowany przychyldoia mtodej kobiety szlachcic
to maze by jakis impertynent, ktory zamieniwszy dwa stowa,
rabnie zaraz: ,Narasta we mnie mié kocham pari".

- To wuczucie? Ciekawo... - odpart Del Wares z
usmiechem. - To nieprawda, o paag ciekawe gtylko kobiety,
niech pani temu nie wierzy! Jest to wdez gruntu fatlszywa,
rozpowszechniana przezntzyzn.

Poweselata.

- Naprawa?

- Naprawa, cha zupelnie nie wiem, o co pani mnie pyta.
Czy naprawd czug ciekawacé? Czy te ze naprawd te prawd:
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jako prawa przedstawiaj kobietom mgzczyzni?

Nie byt impertynentem... W zamian byt uprzejmyczny w
stowach, dowcipny.

- Skoro nie wiesz pan, o co pytam, to dlaczego z gory
potwierdzasz?

- Bo wszystko, co rzektem, jest pragvd

- Jesté wiec pan taki prawdoméwny?

Jak na zartobliwe pytanie zadane w lekkiej rozmowie
mgzczyzna troszeczkprzydtugo zwlekat z odpowiedgi

- Nie - odpart wreszcie. - Nie jestem.

- Klamiesz?

- Czasem ktami.

- Nie ,czasem", tylko teraz, w tej chwili. Na pewno pan nie
ktamiesz, szlachcic nie me klamd.

- Tak, o pani, a ciekawo jest wyhczrm domen kobiet.

Skarcit a. Przygryzta warg i rozesmiala sg.

- Zastwytam. To obiegowe opinie, ktére niewiele znacz
nieprawda? Ale jednak dlaczego miatbktamat?

- Boja wiem... Z tchérzostwa?

- Przecie nie jest pan tchorzem - powiedziata stanowczo.

- Tam, pod krzgem, dowodzitemze jestem.

- A co takiego stato sipod krzyem? Bytam tam, lecz nic
nie styszatam. Pagtiam tylko, ze pewien szlachcic padjsi¢
zadania, do ktérego nie kwapiksiikt inny, po czym wrécit w
odzieniu zniszczonym przez bliskie wybuchy bomb
artyleryjskich.
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- Nie wykonat zadania.

- Podpt sie go. Poszedt.

- Lezal w bruzdzie, a obok upadto @i pociskéw.

- Chyba dwa?

- Mam pana. Wszystko styszaka

- Jesté pan podsipny! To nietadnie.

- Nietadnie. Ale za to wienze styszala

- Je&li nawet styszatam, co z tego?

- Kilkadziesit pociskow, mae nawet sto. W tej liczbie co
najwyzej szd&¢, siedem armatnich, reszta to zwykle
muszkietowe kule. Zakhkane, nikt specjalnie do mnie nie
strzelatl. Lecz musiatem przéjprzez ling ognia muszkieterow.
Byto to juz jednak - pozwoli panize jej wytlumacz - poza
skutecznym zasgiem muszkietéw, vec, powiedzmy to sobie,
mogtem co najwyej stract oko, a najpgdzej zarohd sinca albo

- O co panu chodzi? Co mi pan za historie opowiada? -
zapytata z niepewnymémiechem.

- Opowiadam je pani, ale w zamian nie opowiedzialem
towarzystwu pod krzxem. Do wieczora bitwa siskaczy,
bedzie nierozegrana. Generat Trey utrzyma pogyeje zuyt
wszystkie odwody, chciatl nawet présb przybocza gwarde
dostojnej pani Atheves. Rozsily si¢, nie poprosit, uwzajac
stusznie,ze dwa regimenty, nawet doborowe, i tak juic nie
wskorap. Jednak tylko dzki temu, ze generat Trey si
rozmyslit, nie musiatem oddawapod krzgem jego pisma z
prosba o gwarde... Generat s rozmylit, a ja mogtem opo-

- Pan to mowi powmie? Tak, powznie! - odpowiedziata
sama sobie, szeroko otwartymi oczami pgirpa nezczyzre
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jadacego obok karety. - Przecigpan tam byl Pan wykonat
zadanie. Nigdzie pan niezkd przez godziel

Zachwycona klasgia w rece.

- Ale dlaczego... dlaczego w takim razie?...

Dlaczego tak natgatem, o to chce pani s{fyta

Tak! Dlaczego?

Otdz, widzi pani... Z przekory.

Nie rozumiem?

To proste. Wszyscy ci dzielni panowimiali si¢ z btota na
moim kapeluszu i kaftanie. Ale nawet nie dlatego sktamatem.
Smiat sk ze mnie kt§ jeszcze; kt§, kto chyba nie powinien
tego rob&, bo przecie to dla tej osoby tam poszediem.
Myslalem, ze ta osoba raczej umiera z niepokoju! - rzekt Del
Wares ze starannie odmieraogorycz, nie za dua, akurat
taka, by zostata zauwana. - Wie panize przed laty bytem
porucznikiem w krélewskim regimencie muszkieteréw?

- Nie. Skad mogtabym wiedzi&?

- Widzi pani. Ale staly pod krzem osoby, kt6re o tym
swietnie wiedzialy. Przynajmniej jedna osoba wie o tym na
pewno. | ta osoba tatwo uwierzytze oficer muszkieterow iy
w bruzdzie, gdy z odlegkzi pdt mili nadlatuje, skaez po
ziemi, dawno wygasly granat. Tyle 6w oficee siauczyt na
wojnach. Leec¢ przez godzia po kadym armatnim strzale.

Milczata.

- Chee wiedzig wszystko - zzdata wreszcie, jak nie
liczace sé z niczym dziecko. - To najbardziej niezwykia
historia, jak... jaka...

- No, no, prosg uwaza¢, zagalopuje gipani.
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- Jak to?

- Historia wcale nie jest niezwykla, waz przeciwnie. To
banalna opowig o czyjef urazonej dumie, mge jeszcze
Zzranionym uczuciu albo ztamanym sercu... - urwal, g£zuje
troche przeholowat.

| byloby tak w samej rzeczy, gdyby w karecie siedziala
kobieta dwudziestokilkuletnia. Ale na szézie siedziata bardzo
mioda dziewczyna.

- O zranionym uczuciu... - Szegla.

- Nic wiecej pani nie powiem, bo musiatbym zdradzi
tajemnie. A nie naley ona tylko do mnie.

Uzyt poteznego zaldcia: tajemnica. Byt to czar najzupetniej
obezwladniajcy, zwtaszcza gdy zostakyty przeciw kobiecie.
Obezwtadniajcy pod jednym wszade warunkiem: to nie mogta
by¢, bron Boze, tajemnica stanu. Musiata dyo niepowana
tajemnica, ale w zamian mocno chwytaj za serce. W dorgig
- tajemnica mitosna. Czyli taka, o jakiej wszyscy, zupetnie
wszyscy wiedzieli.

Pan Del Wares miat taktajemnie. Panna z karetyjznata,
jak i wszyscy znali, bo pkna Atheves d& jawnie obnosita si
z nowym kochankiem. Teraz chodzito o to, by mite dziewcz
uwierzyto, ze nikomu innemu Del Wares swojej tajemnicy nie
zdradzit. Nikomu, tylko jej.

- Czy przebaczy mi pani niegoglszlachcica natarczyweé,
gdy wprost § zapytam o nazwisko? Ostrzegatem parie
ciekawd¢ moja narasta... O#0i narosta tak bardzoze juz
dtuzej nie utrzymam jej na wodzy.

Przytazyta na chwié dionie do policzkow.
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- O Baze... Pan mnie prosi o przebaczenie, a to ja jestem
niegrzeczna. Zawstydzit mnie pan, to nietadnie... Dlaczego nie
znalazt pan sposobu, by mnie skérciie zawstydzag?

- Ma pani zbyt dobre mniemanie nie tylko o moich
manierach, ale i oratorskich zdokeiach.

- Zbyt dobre? Wcale nie. Monesca Vel Raesa Se Moyna;
pan mnie nie zna, bo jestem w tej prowincji zaledwie od péttora
mieshca i niecezsto bywam na dworze dostojnej &siy Se
Potres.

- Jesté pani Arellq? - zapytat zdziwiony Del Wares.

- Tylko trocte - odparta tyle zagadkowo, co wymijago. -
Mieszkam w Arelay.

Nie mogta ldz nie chciata czegomoéwi¢, lecz powiedziata
dosy, by Del Wares don#jit sie, ze podata mu nazwiska, ktore
przyjeta od swoich arelskich wiégi; nazwiska rodowego nie
zdradzita albo tenie wywata.

- Gdzie pan mieszka? - zapytata nagle. - Czy w patacu?

- Nie... - odpart cokolwiek skonsternowany, bo pytanie
zabrzmialto mu w uszach troghzbyt bezpérednio. -
Wynajmug fadne mieszkanie na née. Dlaczego pani pyta?

Przyghdata mu si w milczeniu i trwato to tak diugaze...
zupelnie nie nazarty zaczat tracic rezon. Wtedy nagle
wybuchreta $miechem i zrozumiatze dostat nauczk Byla
mioda, mae przez to naiwna, lecz nie gtupia.
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- Przecie musz gdzi& postd po konia, na ktérym pan
wiasnie jedziesz - powiedziata z wyira ironia, jesli nie zgota
kpina.

- Dobry Baze... Alez ja sam odée go pani!

- Tak, a... dokd?

- Jeszcze nie wiem.

- | na razie s pan nie dowie. Pan masz swoje tajemnice,
wiec ja tez musz mie¢ jakies. Podaj pan swoj adres mojemu
stangretowi, ja... méj Be... w ogdlle nie mam gtowy do
podobnych spraw.

Del Wares zrozumiake wiasnie dobit targu.

- Dzickuje panu - powiedziata. - Rozmowa z panem
znacznie skrociteetpodr&. Warto czasem pyczy¢ konia...

Ujrzawszy w okienku karety delikagrdton, Del Wares ujt
ja za same kiice palcow, po czym zafjkapelusz i przechylit si
w siodle. Ziaywszy pocatunek, ponaglit wierzchowca,
powiedziat stangretowi, jak znalke dom, w ktérym mieszkat,
zaraz potem zatrzymalesi pozwolit karecie odjecka

Kolyszac sk i skrzyphc na wybojach, mijaly go kolejne
pojazdy. Zapadat juwczesny zmierzch.

Droga Baronowo!

Czy nie nazbyt wiele ode mnie oczekujesz? Latwo to powiedzie
.Pozyskaj sobie wzgtly dostojnej kstny Se Potres", znacznie
trudniej wykond. Nie wiem, jak wyghta teraz dwér dostojnej
Weroniki Teresy Se Alide Sar (powiag#jitaj, ze posugta sie

w latach; czy to prawda? bylaby szkoda, bo styszaterg
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bardzo p¢kna kobieta, a przynajmniej taloyta za mtodu), ale
tutaj dwor ksezny Se Potres jest jej dworem zaledwie z nazwy.
Sama ksgizna od kilku miegcy bawi w swoich po6tnocnych
wiosciach, a gdzie dokfadnie, nie wie chyba nikt. Ziemie Potres
to lasy i lasy, a poradzy lasami liczne stare zamki. Wszystkie
listy kieruje s¢ do Pahr, ale czy tam wiaie jest ksizna -
smiem wtpi¢. To zreszt najzupetniej obgitne, bo pani Se
Potres jest w tej chwili nikim, glingd na wlasnezyczenie.
Wszyscy tutaj méwi ze tosmieré jej jedynego brata dopetnita
miary, nie bez znaczenia zapewne bytédak, co stalo siz jej
miodsz i ostatniy juz zyjgcq siostly, Jasern. Ksizna od dawna
chorowata, miewata ataki duszfod i kolatania serca, a po
pogrzebie generata hrabiego ledwigqgdratowali - rzecz troch
dziwna, bo podobno uczucia do bratawvita raczej chtodne, a
sam pogrzeb nie byt nazbyt okazaly. Niektorzy m{ednak,ze
wcale tak nie byloze trapiona wyrzutami sumienia Wanesa
chciala, lecz nie potrafita zlily¢ sie do surowego niczym mnich
hrabiego, ktéry ché sheyt jej na polach bitew, to obarczat
potowg winy za rozptanie wojny domowej w Valaquet, a bar-
dziej jeszcze win za zgub dwoéch siéstr. Niezwykly to byt
cztowiek, Renato, a wies® nie méwi tak o kadym. Paréd
wszystkich tutejszych wojen i intryg on jeden kroczyt gwoj
wilasry drogg, na wszystkim odcigh swoje pétno. Wszyscy
odsuwali s¢ odei, a gdy go zabrakio, kdy odczut to jako
wlasny strate, bo kady musiat sobie powiedZieze odszedt j
ostatni wielki cztowiek, jakiyt w Valaquet. Nie wiem, jak to
wygkda u Ciebie, ale mie, ze i w stronnictwie dostojnej
Weroniki Teresy, cliorzadziej méwi i
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o hrabim - bo do tego stronnictwa przecige nalgat - to j&li
juz sie moéwi, stowa brzmi podobnie do wypowiadanych tutaj.
Skitonny wic jestem dawiare, ze smieré¢ brata byta dla ksizny
Se Potres wielkim wstygem. Zresztjak byto, tak byto, de, ze
od kilku miesicy Wanesa kaina Se Potres to jest tylko
nazwisko, pustyzaviek, dym. Catkowicie odsula sie od polity-
ki, uciekia, jak ja pisatem, do swoich przygranicznych débr i -
znowu powiem, jakie tq plotki -j&sli o czynd¥ myli, to
najwyej o zamkriciu sie w klasztorze. Oto jaki me by
koniec kobiety, ktéra po swej matce odziedZicmiata wsege
Pierwszej Damy Bractwa Rycerskiego, a gz viskgg tron
wicekrélewski; koniec tej, ktgruwazano za kobiet ze stali, zbyt
ambitng, by chciata czekana sukcesj

Skoro nie ma juksiezny Se Potres, pozostata pani Atheves,
ktorej ksezna polecita prowadZzi swoje sprawy. Od zawsze byto
wiadomo,ze pani Dorota Atheves to zly duchdésly Wanesy;
jakze zreszt mogto by inaczej, skoro krél postaljtutaj, by
doprowadzita do jej zguby. Jest rzecie do wiaryze wszyscy
tutaj ciggle uwaajq, ze Atheves przyjechata do Valaquet, ghc
zengci¢ sie na dostojnej Weronice Teresie, ktéra kiedy
wypedzita -jg, najwicksz; swoj przyjacibtlke i pierwsz; dane
dworu. Dla samej zemsty aui stargta u boku jej coérki, gdy ta
wypowiedziata postusistwo matce. Wygtla na toze wszyscy
w te bajke wierz, zreszi trzeba powiedzig ze i ja bym mégt
uwierzy, gdyby nie informacje, ktorychzyrzed p6t rokiem
udzielita nam Egaheer. Teraz jednak dam, ze Atheves nie
trzyma niczyich kart, tylko swoje.sllekrél Karol jej ufa, tozal
mi kréla Karola, ché skgdingd to do niego podobne, jest
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bowiem, przy wszystkich zaletach, zadufany w sobiezhyré
sqdzi wiec, ze niepodobna muesprzeciwstawd, a juz zdradzi?
- w zadnym wypadku, jednak ufa® odprawionej kochance -
tego ju troche za wiele. Wyznam Ci g, Renato: nie rozumiem
kréla ni w zb. Je&li ma on nadziei, ze dzgki knowaniom
Atheves wojna tutajdozie trwata i trwala, to ma raej Ale j&li
sqdzi dalej,ze wkroczywszy ze swoimi putkami na wgosre
napotkazadnego oporu, bo starprzed nim do cna skrwawione
armie, albo raczej stepy armii - to s¢ myli, i to gkboko.
Rozptaszczona przed kochanym Najj@jszym Panem pani
Dorota Atheves dilizie go zwodzita do ostatniej chwili, po czym
zdradzi bezadnych skruputéw, a efektem tegalXie pogrom
krélewskich dzielnych korpuséw. Nie wiem, jak Atheves zamierza
to przeprowadd, ale s¢ dowiem. Bo jgeli krolewskie wojska
zostam pobite i rozbite - co naprawd mce sk zdarzy,
albowiem oba stronnictwa gjle maj; znonych wodzow i
pewny liczbe doborowych oddziatéw - to od razu odezsie
nasi mitupcy pokdj gsiedzi z Arelay i minie dekada, zanim w
Zjednoczonych Krélestwach w ogole skembie przypomnize
istnieje taki kraj jak Valaquet. Przez te dzéslat wstretna
czarownica Atheves, kt6ra nawet joie udajeze w oglle nie
wie, co to g alchemia i magia, zaprowadzi tu wiasne patid i
ta biedna prowincja zaskni do przeklinanych dzizgdéw Dam
i Kawaleréw Bractwa Rycerskiego.

A najgorsze, Droga Baronowo, najgorsze ze wszystkiego jest
to, ze zupetlnie nie wiem, czy nie wifmy poprzé naszej
pieknej i podstpnej Atheves. Egaheer nie byto i nie ma.
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Prébu is¢ za Twog radg i w ogble s tym nie zajmowa
dziated tak, jak to byto kiedyumdwione. Ale sytuacja przetie
sie zmienita. Jdli Egaheer chce tylko ftadu w Valaquet -
jakiegokolwiek tadu - to pdzej zaprowadzi go Atheve<ini
krél. Rozumiemze naszym zadaniem jest zadusitaj wszelkie
sniezne magie - lecz co dalej? Przyd&é sie tylko rozgrywce?
Gdybym wiedziake wolno nam poprzeAtheves przeciw krolo-
wi, moje meliwosci tutaj wzrostyby niepomiernie. Mogtbym |
szantaowac bqdz obieca wsparcie - a tak magtylko by jej
paziem, gachem, czasem jeszcze chtopcem do bicia. Mierzi mi
to i meczy, dag stowo. Inna spraweaze sk tutaj specjalnie nie
natrudzitem. Wprawdzie pani Atheves w ogdle nie g@amnnie

z Lazenne (bo i kogo mialaby patai? szlachcica, ktory trzy
razy sprzedal konie krélowi, a poza tym na dworze bywat
gasciem?), ale ju to tylko, ze przybytem wknie z Lazenne,
stanowito tak wiellx atrakcp i odmiare, iz - powiadam Ci,
Renato - jeszczem dobrze nie wysiadt tu z karetyz atjiga
najdyskretniej wtykat mi za mankiet uperfumowany bilecik,
gdzie schadzkwyznaczono mi niemal bez ogrédékden to
jest wiec podbdj i bardzo tanie zwysitwo; kede mogt sé
chwali¢ co najwyej, ze dojadiem resztki po krélu.

Ale zeby nie mylata sobie czasem; izaslepia mi mitas¢
wiasna, méwi Ci dla porzdku: wiemze nie dla samej askiej
urody pan kawaler Del Waresviecit tak tatwy triumf. Atheves
przede wszystkim chciata tego pana wyldaday nie zostat tu
przystany na przeszpiegi. Zegata wigci 0 mojej skromnej
osobie i na szeZcie wywiad miata sprawny, bo donidst
najdoktadniej, ktom zacz. Atheves wie nawet o fgnsjuylem
kiedy
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w muszkieterach; wieze potem podrowatem (lecz na
szczscie nie wie, w czyjej sthie...) ize osiadtem na koniec w
stotecznym departamencigjqc gtéwnie ze swojej stadniny koni.
Przyznaszze to niemato, jéi zwary¢, jak niewiele miata czasu
na zdobycie wszystkich informaciji.

O znajoméci z Pang, Pickna Baronowo, nawet sinie
zapkngtem, a j&li kiedys niebacznie upg Si¢ i to zrobg, to
Atheves z miejsca @ mk rozstrzela. Jako mleczne siostry - bo
Karol obie was przeciewykarmit na swojej krolewskiej piersi -
rozumiem, jak bardzo sikochacie. Zresztdaruj mi tezarty,
Renato; troszecezk tutaj schamiatem i zaraz wytlumacz
dlaczego. Nawet nie chce me diczyd, ile to jiz mingto lat,
odkgd Karol zwodzit brunetk ukradkiem figlugc z blondynk,

a brunetka weiz tamiz pameta. Dowiedziata &, ze shtysz
teraz pani Weronice Teresie (CoO ozhaceama u niej szpiega,
wieC Sk strze), i podczas najhiszej wieczerzy nazwisko pani
Sa Tuel padato w kdym kontefcie, a najcesciej wowczas, gdy
przy wetach zabawiano e¢si zotnierskimi zartami. Sam
opowiedzialem zacny dowcip o jednookim Zsiecie, co
wracagc do domu po shbie, natkmt sie na Sa Tuel... o,
przepraszam! chciatem rzec: wszetecznMo i takie to byty,
Renato, obozoweootnierskie zarty. Masz mnie czasem za
dziarskiego wojaka, dobrze wiem, niemniej przyznanmawet
dziarski wojak czut dziwnniestosownr' tej zabawy; mniejsza
o0 to, czy Gi ona dotyka. Bawili gijednak szlachcice i powiem,
ze od takiej szlachty cokolwiek w stolicy odwyktem. Avoalz
sie nad spraw tak dtugo nie po to, by €ubawt - cha® wierz,
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ze bawisz i swietnie - ale po to, by pokazaco zostato z
miejscowych elit. Tojeszcze niedawno w Loyniwe, pod okiem
krola, nie bardzo kwapiono siméwi o wicekrélewskim tylko
dworze w stolicy Valaquet, bo Xxly wiedziat, ze najlepsza
szlachta, najwspanialsze rezydencje, znamienicis@rty ich
dzieta-wszystko to jest w Re Alide, u dostojnej Weroniki Teresy,
nie u kréla. Nic z tego nie zostato, a przedisizna Se Potres
przepta znaczna @&¢ tego dworu. Najlepsza szlachta i
najdzielniejsza mitodziealbo gnije na bitewnych polach, albo
dawno z prowincji Valaquet uciekta, w zamian prajjajq tu
ze wszystkich stronwiata jacy mali awanturnicy, jacy
utracjusze, a kaly gorszy od poprzedniego. Teraz sobie
pochlebé (lecz wierz mize nie na préno), bo powiemze pani
Dorota Atheves (ktéra jaka jest, taka jest, ale sigimosci rodu
i wziecia nawet Ty jej, Renato, nie odmoéwisz) przyglarmic
pod swoje skrzydta ta& z tego powoduie w ogole umiatem
powiedzié cas po ludzku, Emiechmé sie kiedy trzeba i zmarsz-
czy brwi, gdy naley. Tu od dawna nie widzianozjmezczyzny;
tu & tylko dworacy, Renato, i oby @woracy, bo rzekibym -
Zechciej odpisé mi bez zwioki, bo to Pani, ¢kina
Baronowo, jeste przecie glowg tej misji, ja tylko, niegodny
stuga, wypetniam Pani rozkazy. Gho rychlej wiedzié czego
mam s¢ trzyma.

Oddany Pani i postuszny
szczery wojak
Arold Del Wares



288

PS Maj; tu piekny bursztyn znad Morza Pétnocnego, pozwalam
wiec sobie oprécz listu postamal; szkatullk, ktérg zechcesz,
Renato, zatrzynia.

Del Wares w Re Selei, 12 kwietnia, PR.
1630

Powierzywszy Ewangeicie list o takiej tréci, Del Wares ju
dwa tygodnie czekat na odpowiedNie byto odpowiedzi, a co
gorsza - nie byto Ewangelisty. Wiegz ze niewolnik Egaheer
predzej potkrat pismo, nkli oddat je komu pod przymusem, Del
Wares mial zarazemwiadoma¢, ze nie wszystko da si
przewidzi€ i nie kadej przygody unika¢. List byt wszyty w
podszewk kaftana, ale @i jezdziec skecit kark w jakieg
dziurze albo padt ofiarpodobnej okoliczréxi - rekopis mogt
zost& znaleziony przez rabusiéw, ktorym kaftan trupa przypadt
do gustu, a zresgtprzez kogokolwiek. Ewangelista powinien
byt dawno wréat, z odpowiedz lub bez odpowiedzi. Przy
baronowej byto ich atrzech, nie potrzebowata czwartego.

Del Wares cenit niekiedy czarny humor, lubit ¢wi
wieczorem pgkci¢ wodze fantazji i wystawi sobie,ze pismo
trafito w rece cztowieka, ktory wiedziat, komu je odda Pani
Dorota Atheves na widok tylko jednej stroniczki tego listu na
pewno gotowa byta rozhy¢ na stole pozostate kartki i na
kazdej stawié stupki talarow: tyle stupkow, ile sizmiesci; tak
wysokie, & sie wszystkie przewrGc A wowczas na wylot
przezroczysty kawaler Del Wares bylby w paaiu, ktére
najogkdniej mazna by okréli¢ mianem - niepewnego.
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Dwa dni po beznadziejnej militarnie, lecz bardzo potrzebnej
politycznie drugiej bitwie pod Ammene (piervaszlokiadnie w
tym samym miejscu, stoczono mniejeagj przed rokiem) Del
Wares wracatl do domu. Przez te dwa dni nie byt w Patacu
Driad, jak nazywano rezydercjpan Se Voux Sa Nelle,
slicznych i lubieznie wrecz bogatych siostrzyczek, ktore jeszcze
niedawno sprawowaly w Re Selei wiladzdyktatorsl,
narzucajc ton wszystkiemu, bo poczymaj od mody, a na
poezji kaiczac. Jeszcze przed p6t rokiem stynne byly ,soboty u
Driad", gdzie dyskutowano o polityce, recytowano wiersze i
rozprawiano o nowych kierunkach w malarstwie orazliss
wymieniano $wiatowe nowinki, a wszystko to wadznie dla
widoku gospodi, mapcych obyczaj przyjmowania do sty
tylko takich dziewcat, ktére i postaw, i rysami twarzy
przypominaly swe panie. Wiad ptytkie dysputy o niczym,
podziwiano wgc patac wypetniony trzydziestoma tak samo
ubranymi - czy te raczej uroczo i ze smakiem porozbieranymi,
bo nigdzie obyczaje nie byly tak swobodne jak w Patacu Driad -
identycznie uczesanymi, bardzo podobnymi do siebie kobietami,
z ktorych tylko dwie byly prawdziwymi paniami Sa Nelle i na-
prawct trzeba bylo znaje dobrze, by przez caty wiecz6r ani
razu s¢ nie pomylt. Wszystko to skaczyto sk dosy
raptownie, bo zarzutem zdrady stangcicciem obu siostr po
nader krotkim procesie (powtarzano makabrychistorie, jak
to starsza z Driad, nie wieglz ze nie ma ju gtowy, na
czworakach pelzata po deskach szafoti, pmmocnik kata
musiat przygniéc jej plecy kolanem; widabat sg, ze stracona
moze zbiec). Skonfiskowany mdgk zdrajczy
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zasilit publiczry szkatué - czyli, méwhc inaczej, szkatetksiez-
ny Se Potres - w palacuszzainstalowala sijej powiernica, co
znaczyto,ze zamiast driad mieszka tam teraz harpia. W tym to
zacnym i przyjemnym domu kawaler Del Wares miat przgkro
nie by¢ juz cate dwa dni, co oznaczato wyrzucenie poza nawias
dworu, zreszt zapomnienie i nietagk

W zamanej kamienicy, w ktorej wynajmowat categpio, bo
zyczyt sobie mieszka odpowiednio, znalazt list zostawiony
przez dyskretnego posiea bez liberii, co wrdylo odmiare
losu. Powierzywszy shacemu szpagl kapelusz i ptaszcz, Del
Wares zasiadt w fotelu i rozadat czerwon tasiemk, list miat
bowiem posta nieopiecgztowanego rulonika. Zerlgwszy na
ksztatt pisma, wiedziat wszystko; przeczytawszy list, idoziat
sie jeszcze wicej, czyli nic, jakoze ,nic" jest stowem znacznie
bardziej pojemnym i ,wszystko". Napisano tam trogh
krzywo, niewyranie, jakby pisgca osoba od niechcenia
gryzmolita piérem, leac w tézku:

Panie Kawalerze,
obrazitgg mi¢ Pan, teraz obrzasz bardziej, nie kwagt Si z
przeprosinami. DZi wieczorem da mi Pan zatem sposabno
bym Mu powiedziata, co nlg. Wiem jud, ze dwa dni temu
zostatam przez Pana oklamana. Stawisz 6i dziewjtej
uzbrojony we wszystkie ttumaczeniazyicz sobie, by byly
wiarygodne. Przedkysz je, a wdwczas esi dowiesz, co
postanowitam wzgtlem Pana.

A.
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Bardzo sucho, lecz ze wzmianko przeprosinach. Nie-
przyjaznie, lecz zzadaniem wyjdnien. Mogta by to proba
pojednania dz przepustka do mitego miejsca, gdzie jest
kiepskie jedzenie, matoswiatta, a bardzo dw wilgoci.
Najprawdopodobniej autorka tego listu nie wiedziata jeszcze,
czego chce. Gdyby wiedziata, to w swynamie bylaby bardziej
taskawa. Szczerze albo nieszczerze.

Westchawszy, Del Wares rzucit list na podiegi jat
pocier@ dionia podbrédek. Rozum nakazywat z powrotem
wziaé kapelusz i wy§¢ z domu, przykazag wczeniej studze,
by powtarzat kademu: ,Pana nie ma, nie byto i w ogdle nie
wiadomo, kiedy bdzie". Jednake taka zabawa nie mogta trdva
wiecznie, a wreszcie - sprowokowat zerwanie z Athevegaie
to, zeby teraz uciekaprzed konsekwencjami. Musiat wzbuézy
wode, bo nic s¢ w niej nie dziato; teraz na powierzchni
wyptywat zgnity szlam, lecz natato baczy, czy nie wypltynie
cos jeszcze. Z drugiej jednak strony, nie przyjawjod razu
wyzwania, mogt zyskatrochy czasu, dowiedziesic czega,
zbadd@ grunt. Ale czego takiego mégtesnagle dowiedzie
skoro przez dwa dni nie dowiedzia¢ siiczego? Jaki nowy et
mogt za dzié lub dwa skierowé przeciwko wszechwtadnej ko-
chance? Nawkat juz co prawda, a nawet zdotat podtrzyina
obiecujca znajomd¢, ale stant zaledwie w przedpokojach i
jeszcze nie bylo catkiem pewne, czy zostanie poproszony do
komnat (musiat dziata powoli, bo dziewczyna byta bardzo
mitoda, a do takiej nie wolnéd na skréty; majc przed sobp cah
miodas¢, cale morze czasu, taka panna jest najszczerzej
przekonana,
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ze istnieje kobieca c%é). Krétko mowac, na sceny zazdoi,
ktére tak wspaniale sklepjzerwane zwizki i daja zdrajcy
przewag nad zdradzag bylo jeszcze stanowczo za wizie.

Dzielny rycerz Del Wares postanowit zatepe, z otward
przytbica stanie do trudnej walki, niedogztdradt zachowa w
zanadrzu, teraz zannymi metodami obtaskawi lub poskromi
czarownig. Bo tak widnie mylat: czarownica. Byla ni w
samej rzeczy, pan Del Wares dmat sk czarownic. Z kobietami
umiat sobie rad#, bo mylaly tylko o jednym: o swych
dzieciach - gdy ju mialy dzieci; o0 mzczyznie - gdy ich jeszcze
nie miaty. Czarownice Zamyslaty nie wiadomo o czym. | na
pewno nie byly kobietami.

Mroczny $wiat magiczny zrodzit gi z ludzkiej imaginacji i
wiary - najbardziej wic dotyczyt tych, co wie wierzyli, bo
wiara to byta materia, dgki ktorej $wiat magiczny nie tylko
powstal, ale ktér stale st odzywial. Magie, w ktére nikt nie
wierzyl, nie istniaty; nie istnialy tale magie zapomniane. Stara
sniezna khtwa Valaquet jawita gitutaj wyjatkiem, bo pami¢ o
niej - niepogtym sposobem - zaktio chyba w przedmiocie i ten
przedmiot przechowahjprzez wieki. Ale nie tej magii batesi
Del Wares. Trwayly go najpospolitsze, tanie, nieomal tandetne
sztuczki ptknej Doroty Atheves, ktéra w prostej linii byla
spadkobierczyni brudnych wiejskich wiesin. W Nolandii nie
przetrwatyzadne wielkie, do religii podobne magigady takich
poteg dato s¢ odnalex¢ dopiero w Saywanee. W Zjednoczonych
Krélestwach, a tate w Arelay i Nordii chrzécijanstwo
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wymazato je do cna. Przetrwaly tylko pospolite gusta, wiara w
warzone o poéinocy przy pemni kgiyca mikstury i eliksiry,
praktykowano jeszcze zamawianie chordb, rzadziej rzucanie
urokéw. Bez najmniejszej lifgi wciaz palono za to na stosach,
a ostatni gtény proces odbyt gizaledwie trzy lata temu, doty-
czyt z& slepej zebraczki. W tym samym czasie faktyczna
krélowa Nolandii - bo tak wiasnie pozycg miata krélewska
metresa - niemal jawnie parala gakazanymi przez Koielne i
Swieckie prawo praktykami, bo umiata obrége w zabaw i
przekona& wszystkich dokotaze naprawd jest to tylko zabawa,

a do tego zabawa pgyteczna. Sztuczki Atheves nigdye giie
udawaly, potrafita za to ustnie pod& Kosciotowi orez do tro-
pienia i zwalczania zbrodni - przez co byta (chyba zaesis
pierwsz w dziejach) cudzotmica milczaco akceptowanprzez
koscielnych hierarchéw, bo za jej frednictwem mieli wptyw

na kréla, wec i na stanowione prawo.s@ieszata zabobony i
gusta, dowodx ich nieskuteczrimi; zarazem potrafita po cichu
podpowiedzié krolewskim egzorcystom i inkwizytorom, jak
wykry¢ zakazane praktyki; byta nieprzesadnie, ale przez to
wiarygodnie religijna; nietykalna zregzpod opiel kréla - i
robita, co tylko chciata.

Chciata za madrze, rozgdnie i z umiarem. Chiojej chcenie
nie musiato od razu dotyc&ppraw powanych i wielkich...

Del Wares ani stowem w swoimsdie nie wspomniat
Renacie Sa Tuel o mocy mitosnego napitku, ktorgkipa
kochanka podata mu tak chytrzee przez dob bez mata
mogtby kry chatby klacze. Wstydzit gi o tym napisé, a poza
tym byt
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prawdziwie zaniepokojony. Paatét na szcgscie, co mowit - i
byly to wylacznie banialuki o dozgonnej dla Atheves rio-

lecz pamitat tez, ze jeszcze nagbnego dnia rano obudzitesk
jedm mysla, a mianowicie tak ze kocha tylko swaj czarno-
wlosa pani. Zastanawial giteraz, ile eliksiru winien wypi by

pas¢ przed Atheves na kolana, wyZna imie mitosci wszystkie
swoje sprawki, zaydat kary i postawt sobie jej ptkna stog: na
karku - a wszystko, rzecz jasna, po to, by go nieaodia.
Krétko méwic, pan Del Wares byt w opatach. Nie gkwiecej
niczego, co mu data kochanka. Owe mroczne zabawy Atheves -
byt to jeszcze jeden powdd, dla ktérego skorzystat z pierwszej
sposobnéci, by doprowad#i do zerwania. Godzeniessilwojga
kochankow stwarzato rownie dobre #Aliwosci do dziatania jak
sam romans, a byto mniej niebezpieczne.

Dwumiasto Ammene-Re Selea roZpierato s¢ picknie u
stop tagodnych wzgérz, tych samych, pod ktérymi z drugiej
strony tak lubitysciera sie wojska. Paiczone miasta uktadaty
sig w ksztalt klepsydry, przegzenie za bylo waskie i daéé
dtugie. Dochodzita godzina ésma i Del Wares, miesziaj
niemal w érodku tego przewzenia, jéli chciat punktualnie
stawi si¢ w Patacu Driad, nie mogt migty¢ czasu. Wezwaw-
szy shiacego, dwudziestoletniego Nordyjczyka imieniem Host
(chtopak byt u niego ledwie kilka miesly, ale ogromnie si
starat i Del Wares winszowat sobige tym razem dokonat
trafnego wyboru - poprzedniego sheego oddalit po zaledwie
dwéch tygodniach), kazat przebrasii w najlepsze szaty,
zazadat tez szpady
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paradnej, bo w tym dziwnym kraju, gdzie od kilku lat trwata
wojna, obyczaj nakazywat chodzbez otza, a ostatecznie z
czyms, co okz tylko udawato. Przejrzawszyesiv lustrze, pan
Del Wares ujrzat przed sebwysokiego, postawnego kawalera
bez éladu siwizny we wiosach, odzianego w barwyzowe i
ciemnozielone, z biatymi koronkami modnie witmymi na
mankiety, a take na cholewy wysokich butéw, ze szpath
pendencie réwnie obrzuconym wziutkimi  arelskimi
koronkami. Dobrawszy cienkiekawiczki i bmzowy kapelusz z
bialym piérem, wychodgry z domu szlachcic raz jeszcze
popatrzyt w wielkie lustro, pochylit si ku niemu i zagdat
pesety, za pomacktérej wyrwat wtos burgcy linie wasow, po
czym uznat bez wkszejzenady,ze w tym przemknym kraju
nikogo lepszego pani Atheves mimie tkedzie. Pokrzepiony
owym spostrzeeniem, kazat przyprowadzipod dom Kkonia,
lecz niezolnierza-Waleta, a Brzez smukionog szlachciank
do pacigéw, ucieczek, ale tak spaceréw.

Wkrotce zdyszany Host wrdcit, meldaj ze konik gotow.

- Bardzo dobrze - powiedzial Del Wares - teraz stuchaj
uwaznie, moj chtopcze. Nie ufalem ci dot za bardzo i nadal
jeszcze nie ufam, gdy chodzi o sprawyzme. Nie che przez to
powiedzi€, ze zrobitg cos nieodpowiednio; wprost przeciwnie,
rad jestem z twoich stata Lecz na zaufanie, prawdziwe
zaufanie, trzeba sobie za®jg, ty za nawet nie miale dotad
okazji. Teraz masz.

- Niczego tak nie pragnem, jak zasfd na prawdziwe pana
zaufanie. - Chiopak zwykle méwit prawie bez akcentu, ale gdy
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byt przestraszonydulz przegty, zdarzato mu sgilekko
skaleczy jakies stowo.

- Znakomicie. Oto na czym polega zaufanie pana do stugi:
najpierw na méwieniu bez ogrodek. datb pani Atheves, ktora
jest moj kochanlk, o czym wiesz, bo gtupi nie jesteMoze
by¢, ze popadtem u niej w nielagka to znaczyze juz jutro, kto
wie, kedziesz sobie szukat kolejnego pana, bo pani Atheves
moze tutaj wszystko. Gdy nie wrégutro do potudnia, to wbrew
rozsadkowi nie szukaj howego pana, lecz jeszczezstaremu,
moze sk wykaraska. Spakuj wszystko i wyjedo miasta Lens-
Re-Toy (znasz je, Bmy przez nie przejsizali), tam znajd
jakas gospod, nie najlepsz i nie najgorsgz. Zajmij pokgj
odpowiedni dla stugi, ktéry trzyma miejsce dla acago
przyjech& wkrétce pana, opéadrugi pokdj, ten ju dla mnie, i
czekaj, jak najmniej rzucg} sk w oczy. Tam @ znajck, jesli
bede mogt szuka.

Chiopak przyjt rzecz ze spokojem, ktory nie mogk siie
podobé.

- Poprosz pana o piendze.

- Oto one.

- Jak diugo mam czekana pana? Czy w razie czegedb
mogt panu jaké dopomoc?

- Bardzo watpic. Czekaj, jak dlugo chcesz, ale migj trech
rozeadku. Przede wszystkim me sk zdarzy, ze kit bedzie
cie szukat, gonit i dogoni. Bo prawie na pewno pdéhayo
studze, a mze nawet nie 0 nim, lecz o bagah pana. Nic w
nich nie ma, wgc nie lydz gtupi i nie daj st zabt badz uwiczi¢
z powodu konia i kilku kufrow. 3& kto$ ci¢ znajdzie i zaada,
by$ oddat, zaraz wszystko oddaj. Toptglko przedmioty, a
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zycie masz chlopcze jedno. Moja rada jest nawet tagdays
wylazt przez okno i uciekt, i tylko poczujeszze $wieci sie
cos niedobrego. Oto wszystko, czego oczekuj

- Zrobig tak. Ale jezeli pan pozwoli...

- Mow, tylko szybko, bo powinienem zaraz je¢haNo,
stucham.

- Bedem czekat w Lens-Re-Toy, alesliesie pana nie
doczekam, to niegolem czekat bardzo dtugo i poszukam sobie
nie nowego pana, tylko pani.

- Co ci chodzi po gtowie, méj chtopcze?

- 7Ze ja panu sam nie pomggale mae panu pomoéc k&
inny.

- Stucham dalej.

- Pan wyprawit kogédo Moeny.

- Tak? A kogo?

- Jednego z tych strasznychzgecow w czerni, ktorzy
czasem przychodzlo pana po rozkazy.

- A skad wiesz,ze pojechat do Moeny?

- Pan powiedziat przed chwjlze nie jestem gtupi.

Del Wares rozémiat sk szczerze.

- Brawo, chiopcze. W takim razie nie pytam, jakiej pani
bedziesz szukat w Moenie. Powiedz jej wszystko, jak jesti Je
przyjdzie ci do glowyze powiniené cas ukry¢ albo skitamé,
lepiej nie klam. Pani baronowa, po pierwsze, powie zei,
ktamiesz, zanim klamstwo dopowiesz doaka. Po wtore, nie
mam przed ni zadnych tajemnic, ona o wszystkim wie. Ach, i
jeszcze jedno... Ten rulonik, ktéryziena poditodze, wib zaraz
do szkatutki, ktora stoi w mojej sypialni. Gdyby ludzie pani
Atheves zlapali e i zadali wszystkich moich pism, powzbraniaj
Sig
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troche, lecz w granicach roadku, potem powiedzze to &
najwieksze skarby twojego pana, wreszcie oddaj szkatitam
nic nie ma. Tylko ususzony kwiatek, list i bileciki od pani
Atheves... Rozumiesz? Takie drobiazgi m@gasem uratowa
zycie. Wsmiech stugi, ché pelen dystansu i szacunku dla pana,
byt jednak @miechem mzczyzny, ktory moéwi z innym
mezczyzm.

- Bardzo dobrze rozumiem. Pani Atheves panaziva, ale
pan p kocha.

- Jeszcze jak.

Traciwszy mydrale piescia w ramk, Del Wares zbiegt po
schodach, znalazt swpjsiwg klacz przed osobnym wégjiem,
ktére wiodlo na jego piro, dosiadt jej i pojechat tadnie
oswietlom, praca sie leniwie do gory ulig.



a dziedzicu przed patacem tloczylyespowozy,

prowadzono dodds konie, przepychali si

jezdzcy. Liczna staba w rozmaitych liberiach

badZ to skupiata & w grupy, bez umiaru plot-

kujac o swych panach i paniachych tez fazita
tam i siam, szukag miejsca, gdzie zimny wiatr mniej dawag Si
we znaki. O dziewitej Patac Driad pustoszat. Byt to zwyczaj
skrupulatnie przestrzegany i dlatega jgodzire wczeniej na
dziedzihcu robit st ttok. Jedni wianie odjezdzali do doméw,
drudzy mieli zaraz odjechaW zamian prawie nikt o tej porze
nie przyjedzat. Tylko osoby wezwane.

Przeciskajc sk przez ttum, Del Wares odpowiedziat na
ukion i zaraz emiechr si¢ pod wasem, albowiem ktaniagy
sie zbladt i szybko odszedt. Najwynaiej tylko odruchowo
pozdrowit szlachcica, ktérego twarz wydata mel znajoma, ale
zaraz sobie przypomniat, kim éw szlachcic jest. Uzyskawszy w
ten sposéb wskazéwkze wiadoméc¢ o nietasce, w jakpopadt,
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rozeszta s bardzo szeroko, Del Wares powierzyt koniazbta

na dziedzicu i wszedt do patacu przez wielkie, prawie zawsze
otwarte drzwi. Patac Driad nie zasypiat nigdy, jak® pani
Atheves, petnica obowizki wszechwtadnej ministry dostojnej
ksigzny Se Potres, pracowata w nocy i do nocnej pory musieli
stosowé sie wszyscy urzdnicy, a tym bardziej interesanci.
Kiadta st dopiero nad ranem (zresziv ogole sypiata bardzo
mato), ale wtedy dla odmiany zaczynali dzabomownicy, patac
wigc bez przerwyetnit zyciem.

W korytarzach weaiz jeszcze byto sporo os6b. Del Wares
ktaniat sk znajomym, otrzymuc w zamian pospieszne
odpowiedzi khdz nie otrzymujc ich wcale. Ché niczego
innego przecie sic nie spodziewat, zagkpodejrzewd, ze jego
sprawa wygida naprawe niedobrze. Dworak jest prawie
nieomylny, zawsze wie, do kogo winien oliiaie obrécic sie
plecami, komu wystarczy sinie klania, a komu jednak warto
odktoni¢ si¢ chat zdawkowo, bo mie jeszcze wrdéido task.
Otéz w Patacu Driad kawalerowi Del Wares ktanian@ si
naprawd tylko przez pomytk albo odruchowo. Wynikalo z
tego, ze zle obliczyt szanse; wynikatase przeholowat. Chciat
wzburzy wode, owszem, lecz nie rog®¢ sztorm. Ale chyba
nie docenit draliwosci krolowej - lekkomylnie wystawit na
Smiech boging... Godzenie si stwarzatlo réwnie dobre
mozliwosci jak romans - oczywcie, prawda. Ale czy byla

Hatasliwy i wielki szlachcic, ktory tgbiac nosem w
chusteczk, maszerowat samyrrodkiem korytarza, przystah
na widok Del Waresa i patrzyt fhaznacaco, mrugajc
zalzawionymi oczami, jakby mowit: ,Czekaj pan... jadn
chwile...
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Dokoncze, widzisz oté@... wazng czynnd¢”. Usmiechmwszy se
lekko, Del Wares stah i uchylit kapelusza, na co tamten
zatnbit jeszcze rozpaczliwiej, tezac zarazem gtow ze tak,ze

juz, ze zaraz... Otart czerwony nos, osuszyt oczy, schowat chust-
ke i gteboko odetchat.

- Aaa - powiedziat z prawdziywlga. - Co pan robisz w tym
gofebniku? Chyba @i tu nie luba?

Byt to generat Trey, dobrze znajy Del Waresa i daszy go
pewry sympaty, jako ze obaj nie byli dworakami. Del Wares
wprawdzie udawake trocke dworakiem jest, ale rubaszny stary
olbrzym wiedziat swoje i tylko mrugat doznad kielicha, ktéry
wiecznie trzymat w ktérgj dioni, jakby méwit: ,Dobrze,
dobrze, mtodzigcze... Ja na twoim miejscuztbym sk troche
wygtupiat. Czarna Dorotka, no nie? | co méwisz? Wcale jeszcze
ten tego, no nie?".

Nie bedac dworakiem, generat byt zarazem jedynym
wysokim rang wojskowym, ktory miat tu jakiekolwiek pegie
o wojsku. Powolny slamazarny, nie byt w stanie wygraadnej
bitwy; ostrazny i przewidujcy, tak samo nie umiatadnej
przegr&. Pobity wrog zawsze mu uciekt i pozbierat wojsko,
uniewaniajac wiktorie, zwycieski za& nieodmiennie tamat sobie
zeby na odwrocie generata Treya, bo generat Trey o wiele lepigj
sie cofat, nili bronit, o natarciu nie wspoming. Prywatnie
bardzo odwany, generat nie lubit bitew, baal mu byto
zotnierzy. Jego wojna polegata na marszach i kontrmarszach.
Przeciwnika, ktéry zmuszat go do bitwy, miat za gbura. W
osobistych z& kontaktach byt niezrimym, ale szczerym,
gruboskérnym, lecz poczciwyrwintuchem - i przygta to do
wiadomaci
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nawet pani Atheves, bo jakiegwodza dla swej armii jednak
potrzebowata, a nawrdcenie generata nagdwgornych manier
wydawato s¢ niepodobiéastwem.

- Rzeczywicie mato kto mi si klania — przyznat Del Wares
z Bmiechem. - Lecz chyba wiem dlaczego. A pan nie wiesz?

- Nie.

- Generale!... - powiedziat z pobkkniem w glosie Del
Wares.

- No, styszalemze Atheves ma zimne pra#geradta - rzekt
generat ku przeraniu wszystkich wokét, bo gtos miat tubalny
na miag postaci, a nie widziat powodéw do méwienia szeptem.
- Ale to dlatego @ nie lubh? A ten pan? - Generat wskazat
grubym palcem niestarego szlachcica, ktéry przeragziti $at
uciek& jeszcze szybciej. - Hola, panie! Kto pan jest?! Racz
pan... Uciekt - powiedziat generat. - Jakie on ma powadigy
ci¢ nie lubi, kawalerze? JemuA@an grzale przecieradta?

- Nie, na honor... Nic o tym nie wiem.

- Widzisz.

Korytarz z wolna pustoszat - raz dlategze bita jw
dziewigta (pierwszych interesantéw przyjmowano od dztesi
wiec dopiero mieli nadagnac), a po wtére z powodu generata
Treya, ktory gotow byt chwyéiza kaftan i przymusikogas do
rozmowy, a stat przecigprzy nim tedowaty.

- ldziesz do ministry?

- Na dziewita.

- Wezwata ¢t?
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- Tak.

- Aha. Generat popatrzyt przegie.

- Wiasnie od niej wyszedtem. Nafukata na mnie, widzisz
pan, wic musiatlem sobie wyprasiwyrzucitem jej kalamarz do
donicy i podatem gido dymisji.

- | przyjeta?

- No co ty? Nie. Stale sipodag do dymis;ji.

- Kiedys ja przyjmie.

- Méwisz pan? Ale ja, kawalerze, Zusie nawojowalem,
mam przeszto szédziesit lat i wiesz, co mam jeszcze? @to
mam wszystko w...

- Wierze, generale, naprawganu wierz.

- No to idz. Straszeniemjrozezlit, wiec uwaaj.

Pazegnawszy s z generatem, Del Wares poszedt dalej.
Whiegt na schody, mih drugie strae - pierwsze staty przy
bramie patacu, ale na parterze byla tylkozkau - i jeszcze
poszedt w gib domu. Trzeciej placowce musiat ¢Ssi
opowiedzi¢. Zotnierz byt stibista albo gib, co na jedno w
sumie wychodzito; Del Wares patowat, ze nie zabrat rulonika
z poleceniem pani Atheves.

Tak czy owak, nie byto tam piegd, azotnierz musiat mié
piecz¢. Poszedt pytg czy wpuci¢ nateta. Wrécit jak
niepyszny, widé zdrowo oberwat po uszach.

- Prosz is¢ - powiedziat spiesznie.

Warta w przedpokoju pani Atheves nikogazjo nic nie
pytata; cizotnierze mieli przybiec na wezwanie, lecz niced;.
Zazadali jednak szpady i Del Wares oddat swéj paradrgikr
Minat drugi przedpokoj i wkroczyt do kancelarii.
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Generat nie sktamat ani stowem: w wielkiej donicy z palm
lezat przewrécony katamarz, §tina za& byta zbryzgana
atramentem. Dostato esitakze obiciom, a i dywan odebrat
swoje. P¢kna pani Atheves - pkna & wyjatkowo, bo jak wiele
brunetek namiestniczka kgny Se Potres najtadniejsza bywata
w gniewie - grana jak burza siedziata za swoim biurkiem, na
ktérym beztadnie rozrzucono dokumenty. Widocznie generat
Trey porwat kalamarz z gestem.

Odchylona na oparcie krzesta kobieta bémiechu bawita
sig¢ piorem, nieruchomo patiz na nieszasm palne. Nie
spojrzata na wchodzego. Miata na sobidéliczna biato-zielory
suknk, chyba nawet wygodn- co zdarzato si niezmiernie
rzadko - zgodnie z najnowsmody ozdobion wielka kokardy
na ramieniu, podczas gdy drugie rambyto obnaone i
posypane brokatem. Do tego esietko ze szmaragdem, w
jednym tylko uchu, po przeciwnej stroniezrkokarda, sznure-
czek perel na szyi, grzellig masy pertowej, wycinany niczym
korona, wbity w kok, na palcu pigionek, przez szmaragdowe
oczko spowinowacony z kolczykiem - zadnych klejnotéw
wi¢Nie od razu przemoéwita.

- Sp&nit sie pan - rzekta wreszcie sucho.

- O sz&¢ minut.

- Tak pan sdzi?

- Zechce pani spojrzena zegar.

- Nie musz patrz€, moj panie. A tym bardziej na zegar,
gdy potrzebny jest raczej kalendarz. 8ubsie pan cate dwa
dni.

- Pani mnie nie wzywata.
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- Aty 0 mnie nie pangitates.

- Nieprawda, pani si myli. Zapomniatem o wszystkim
innym.

- Co pan powie? Nie wie¢zpanu.

- Balem s¢ pani gniewu. &zitem, ze wezwie mnie pani
szybciej. Liczytem kada minutk.

Po raz pierwszy zaszczycita go spojrzeniem.

- Czekalg wicc na wezwanie?

- Dwa dni.

- | co? Zamierzaketak czeka w niesk@czonG¢?

- Jutro rano bytbym u pani.

- Bez wezwania?

- Bez wezwania.

- Thumacz st - zazadata. - Upokorzyle mi¢ pan,
osmieszytg, oklamalté i zaniedbate Wystarczy jedna z tych
rzeczy, by kobieta miata prawo do urazy. A ja jestem kabaet
czym zapomniake Mam... - urwata.

- Nie zapomniatem, Dorotoze jesté kobiew... Wprost
przeciwnie.

- Przeciwnie? Co to znaczy: przeciwnie? Tiumacz si
zazadata raz jeszcze, uderzajpidorem o blat biurka. - W tej
chwili!

Del Wares wygldat na smutnego i przyghionego.

- Pani mae tu wszystko - powiedziat. - JeStpokzna,
niezalena, kaprgna jak zta bogini, gkna... Zjawia si w tym
kraju prostyzotnierz i bogini pochyla siku niemu, zauwz go.
Biedny wojak wierzy,ze ma cé, o0 czym nawet nie wiedzial,
cos, co spodobato sikobiecie wyjtkowej. Prébuje to ,cé' w
sobie znalgt, a dla zyskania na czasie udaje koddm nie jest,
stara s¢ by¢ dworny, dowcipny, nawet gdry, dzielniejszy ni
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zwykle... Lecz bogini jest stale nied@sia, a raczej osgjalna,
owszem, ale tylko wtedy, kiedy sama zechcetmierz zaczyna
widzie¢, ze nie ma w nim tego, czego szukat. Jest zahawk
niczym wkcej. Zamilkt.

- A wigc tak pan uwzasz?

- A czy sk mylitem?

- Oczywicie, ze byl& zabawlg, zreszi jest& nadal, tylko
inng - powiedziala z beznagtha pogard. - A myslates, ze
czym maesz by? Bylam wprawdzie zagina & trzy razy, ale
jakie z tego wysnukewnioski?... Liczytg, ze oddam ci swreke
albo co? - Zémiata st obraliwie, bo chyba zupetnie szczerze. -
Niby komu?

- Nikomu.

- Nikomu w samej rzeczy, panie... jak? Del Wares... No
wiec, czego pan kawaler Del Wares oczekiwat od Atheves?

Migdzy owym uprzejmym ,pan kawaler Del Wares" a
niemal zdawkowym ,Atheves" otwartaesitaka przep&, ze
stracony w ni kamyk nie mégtby stukit o dno. | Del Wares
nic nie powiedziat.

- Bardzo dobrze, naprawdtusznie - ocenita. - Ale czekam
dalej. Niczego mi pan jeszcze nie wytlumacgyte

- | niczego nie wytlumaez skoro pani nie wie, o0 co chodzi.

- Nie wiem. Che sie jednak dowiedzie

- Udawalem lepszego, mijestem, i przywyklem do tego
udawania. Rzeczyvdie statem silepszy.
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- Czy naprawd? Nie zauwaytam.

- Wihasnie o tym mowg, Doroto - rzekt z nieoczekiwan
stanowczécia Del Wares. - Nie znaszesina ludziach, cho
uwazasz, ze jest inaczej. Pozwalasz biégpo swym domu
baranom w jedwabnych rajtuzach, dlij&térys z tych baranéw
jakims cudem awansuje na tryka, to ciebie to nie obchodzi, pani
tego nie zauwesz. Bogini otoczona miernotami, ztemi
dworl... Myslisz, ze ich uszlachetnisz sgb O naiwna Atheves,
przecieg jest akurat odwrotnie! Przeciepani zostal pod
krzyzem, posytajc na zwiady niewolnika. A niewolnik poszedt,
bo ¢ musial, bo pani spojrzata na niego. Potem wrdcit i
zobaczyt pagzng ministre, ktéra byta na miar swego dworu:
taka! - Pokazat odgb micdzy dwoma palcami.

Atheves gwattownie wstata z krzesta. Lecz Del Wares nie
ustpit o wios.

- Zto$¢ sie! - krzyknat. - A co mi maesz zroht?! Wszystko,

CO hajgorsze, juzrobitas! Kochatem kogé - pokazalg, ze nie
warto. Chciatem kocha dalej - zabronitd Co mi jeszcze
mozesz zrohi? Wolny i tak ju nie jestem, bo przeciedalej
kocham; to co mi teraz zrobisz, utniesz teb?

Nieznacznie przechylita gtoyy jakby méwac: ,To nie jest
taka zta myl...".

- A ucinaj! - powiedziat z pogaed - Wiasnie tyle potrafisz:
zmniejszy wzrost cziowieka, j@i tylko odrobirg wyrést.
Przecie dla kogd, kto karleje, wszyscy muszby¢ jeszcze
mn- Obelga za obelg lle jeszcze?

- Alle ci trzeba?
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- Ani jednej - powiedziata, siaddj, biomc piéro do eki i
szukajc czystej kartki. - Mam do pana sentyment, kawalerze...
Jaki widok z okna pan wolisz: las i bagna, skaly czy morze?
Pomyl dobrze, bo nie dlzie sé zmieniat.

Del Wares skoczyt po katamarz. ddjszy go przez
chusteczk, wyjat z donicy i z ustanym wmiechem, zgity
wpot, podsuat bytej kochance.

- Widok? Jakikolwiek, bytem pani stasdtnie widziat... Ale
Z tego wniosekze mog zost& i tutaj - zauwayt, rozgladajac
sie dokota.

Trzasrta diong w blat biurka, tamic piéro.

- Do cholery... Co ty sobie w ogoéle wyobesz?! Naprawe
mam rozkazé by uckli ci teb?! Tego chcesz?!

- Rozkazuj.

- Prosz bardzo. Stra do mnie!

Prawie natychmiast otwarlyesdrzwi i dwaj wartownicy ze
szpadami w dtoniach wbiegli do gabinetu. Shyichhyto
trzeciego, ktéry dart siwniebogtosy, przyzywag gwardzistéw
z innych posterunkéw.

Del Wares chlusy resztlky atramentu z trzymanego w dfoni
katamarza prosto w oczy pierwszegomierza i usuat sic z
drogi drugiemu, pozwalaf, by z rozpdu wpadt na palm
Oslepionemu wyrwat szpadz gakci i kopniakiem pod kolana
podciat nogi. Ten od palmy, z oderwanymsdiem w eku,
zwrécit sk ku niemu, natart szpad natychmiastg postradat -
wytuskana utkwita w drzwiach szafy. Czarny nebig@ wojak
podnosit s¢ juz z podiogi. Klmc w duchu na czymwiat stoi,
Del Wares kopat go w brzuch, cisgt szpad tak, ze dygocac,
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wbita sk obok wyluskanej, caph palmowego gwardzistza
kark, drug reka grzmotrat w bebechy, popchsi przewrdcit na
atramentowego, #li wigc jeden na drugim. Gdyesgramolili,
pan Del Wares odnalazt katamarz, w ktorym naprawd byto
bardzo niewiele, i trzymag¢ go jak wprzody, przez chusteezk
znow zastygt w stialczej pozyciji.

- Leze¢, durnie - rzekt surowo do stmych na nogi
wartownikéw. - Jej Ekscelencja pisze wig rozkaz, w ktorym
robi mnie waszym kapitanem. Przeciavidzi, jak jestécie
dowodzeni! Ktd ja tutaj zabije pod wagzzujm straza...

Oniemiata Atheves, ktéra cafla sk dwa kroki podsciare,
bo nic wkcej nie zdzyla zrobi, zwrécita spojrzenie ku
drzwiom, przez ktére wpadali wdaie nastpni gwardzici z
obnaonymi szpadami. Przystawali zdezorientowani, widna
srodku pokoju dwoch rozbrojonych kolegéw, przewrégon
donic z potaman palm, poblady ministe z dtoami
przycisnigtymi do piersi, a przy biurku pochylonego w ukionie
szlachcica chgego jej ustay¢ katamarzem. Szlachcic 6w byt
zreszf faworytem pani Atheves, o czym niektorzy wiedzieli -
ale w zamian nie zdyli uslysze, ze dopiero co popadt w

Do prostychzotnierzy plotki szlty znacznie dhej niz do
wszedobylskich dworakéw.

Gwardzici spojrzeniami pytali o rozkazy. Wygl gabinetu
zdawat st wskazywa, ze atrament w katamarzu eksplodowat.
Albo maze raczej kté strzelat z katamarza i dlatego wezwano
straze?...
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Atheves widocznie pondlata cG takiego, bo parskia
histerycznym, krétkim smiechem, ktory urwat si prawie
natychmiast.

- Slyszelicie - powiedziata, waiz jeszcze przyciskag dton
do serca, a gdy dwaj pobictlij klas¢ sie z powrotem na
podtodze, poczerwieniata na policzkach i nieomal zgrggtn
zebami. - Nie kid¢ sie, idioci... Precz mi ad!

Zotnierze znikeli za drzwiami, najstaranniej je za sob
zamykajc.

Znowu zalegto milczenie.

Del Wares trzymat katamarz.

- Nie mam pidra - powiedziata Atheves.

- Ale masz kochanka.

- Nie mam wolnego etatu kapitana.

- Licze na cd znacznie cenniejszego. Ty wiesz, ilu
kapitan6w mi zazd&zi?...

- Zdemolowal mi pan gabinet - powiedziala z
powsciaganym @miechem.

- Gotéw jestem pospiraé sypialnk.

- Och... no nie wiem... Lecz dlaczego jednak nie gabinet?

- Sypialnk.

- Pokoje dzienne?

- Sypialnk.

- Refektarz?

- Tojuz lepiej, ale najpierw sypialgi

- Rzeczywicie, mam w niej batagan.

- Niedbata stuba?

- Znacznie gorzej... Nikogo.
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- Kurz, plen i stechlizna?

- Oby tylko.

- Pagczyny?

- Zebys wiedziat... Ale co im wikciwie zrobitg? Tym
biedakom, tym moim gwardzistom?

- Rzecz straszn przerostem o gtow

Mruknefa cas sama do siebie.

- Bedziesz musiat mi to wszystko jeszcze raz powigdzie
Co takiego zrobitam pod tym krzgm?

- Moze powiem, czego nie zrobita
No wiec czego?

Nie poszta po wigci.

7€ CO prosz?...

Nie poszid po wieci. Trzeba bylo podzkowa tej
pstrokatej bandzie, kagam tam stercze - i i§¢ ze mn. A
nastpnym razem musieliby dorastao ciebie. Tak si ciagnie
ludzi do gory. Ale pani wotakaprzykucryé.

Milczata zamylona.

- Boze, prawda - rzekla na koniec z westchnieniem. -
Moéwisz wigc?...

- Zebys wzieta sk, piekna jastrzbico, za papugi, ktdre
skrzeca wyuczone pochlebstwa, lecz polawva tolm nie
potrafia. | nie dziwita s¢ komuws, kto prébuje dogogi cie w
przestworzach. Nie dziw &ize czyni to kosztem eaznych
paj- Obrazitg mnie, dmieszyld.

- Ich, nie ciebie. Stataz nimi; trzeba byto staze mn.

- Bezczelnie oktamatemnie przy wszystkich.

- Sama widzisz.
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- Co znowu widz?

- Jaki jestem odwany. Widziat mnie caty sztab generata;
wiedziatemze wszystko s wyda.

- | nie baté sie, co zrobé?

- Batem bardzo.

- Ciagle mam ochatcie ukara.

- Podpowiedzié jakas kare?

- O, nie trzeba... | nie szaij taksmiato, kawalerze, bo za
chwile przebierze si miarka.
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wor dostojnej Weroniki Teresy Se Alide Sar

bardzo byt podobny do dworu Wanesy gksiy

Se Potres. Raity sie te dwory pod jednym

tylko wzgledem: gdy dwor corki byt

wrzaskliwie miody, to dwor matki -
dzialy. Tu i tam wodzita rej szlachta tego rodzagiw panu Detej
Wares budzitazywy niesmak, cé dopiero méwé o pani Sa
Tuel.

Przez kilka dni po przyjelzie baronowa ledwigyta, ledwie
oddychata, bo powietrze w Moenie cueglm Rozkiadem,
uwiadem... pomyjami po czyén

Owa miodd¢ badz zdziadzialé¢ nie przejawiata si
wszake w wieku dworzan, ani nawet wlkaddzgpbu dwordéw.
Wanesa byta dé mioda, Atheves troeh starsza, Weronika
Teresa - weiz niestara. Miata lat zaledwie gédziesit, co dla
kobiet Ayhoe nie bylo wiekiem podesziym. Oba dwory nie
réznityby sie od siebie, gdyby ksitna Se Potres przebywata w
Ammene. Lecz nie przebywala; zgsta ja pani Atheves, a tej
jeszcze o cochodzito.
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Kazdy u boku ministry mogt tam wierzyze wygra swoje.

Weronice Teresie nie chodzito o nic.

Wszystko, co Del Wares napisat vciie o dostojnej kgiznej
Se Potres, mma byto odni& do jej matki. Rozgtawszy wojr
w imie¢ chorych ambicji, obie Damy Bractwa Rycerskiego
ockrely sie z pustymi gkami, na ktérych toekach, co gorsza,
nie chciata obsyclktakrew. Potzniejsza od krola wiadczyni
Valaquet zdolata odebfameza pierworodnej, najukocliazej
swej corce, lecz stracita w zamian - nie bez swego ugztho
chocia milczacego przyzwolenia - prawie wszystkie dzieci,
ktore mdz wymordowaly st nawzajem, bdz zgirety w jakis
inny sposéb. Zostata tylko jedna, ta zdradzona, boaddases,
trudno byto liczy¥; czy dato s nazwa az zyciem nigmiertelne
i upiorne jej trwanie, do ktdérego czerpataesit przymarzritej
do szyi strasznej kolii?... Ale ksina Se Potres kierowala
przeciwko swojej matce wgi nowe ogzne armie. Kiedy,
dawno, gdy wojna dopierocsiodzita, wszystkie cele iadenia
byly wazne, wiodice do nichsrodki - odpowiednie, ofiary -
konieczne i potrzebne. Po kilku latach cele zblakgdki staty
si¢ zledne... Pozostata tylko pagiio ofiarach.

Bernard ksize Se Potres, wyalzony przez mabnke z
wiasnych doébr, porzucikyjdla te&ciowej-kochanki, a nagbnie
porzucit i kochank, bo odnalazt swe prawdziwe powotanie i w
og6le nie wypuszczat zzk kielicha, upodliwszy si do tego
stopnia, & byto kwesti mieskcy, kiedy wreszcie zapije sna
smier¢, albowiem ju kilkakrotnie z wielkim trudem go
odratowano.



316

Weronika Teresa naprawdzostata sama. Nie miata nawet
przyjaciotki... Zreszt - o ironio! - owszem, miata kiedy
przyjaciétke wiermm niczym rodzona siostra. Niestety,
przyjaciotke t¢ malodusznie skazata na wygnanie i ta
przyjaciotka wrécita, lecz nie po to, bya jwesprzé, ale

Przyjechawszy do Moeny, Sa Tuel rozejrzatg sv
miejscowych stosunkach, odchorowata to migréaorej skutki
odczuta najbardziej Melania, po czym ¢ sipozbierala,
zaczerprta powietrza i wraz z gtow zanurzyta w pomyjach.
Dwa tygodnie péniej miata ju w Moenie pozyej podobn
nieco do pozycji zajmowanej w Ammene przez paborot
Atheves. Krotko moéwic, mogta bardzo wiele. Trudno
powiedzi€, ze wkradta si w taski dostojnej Weroniki Teresy,
bo raczej po prostu siwdarta, i nie w laski, a w sam
egzystengj, wygrywapc na swi korzys¢ sentymenty, §pione
tesknoty i wstydliwe hdz wrgcz nigwiadome marzenia starej
damy - chdby takie jak to o przyjaciétce. Sa Tuel wtagtn
zatem a do rdzenia wszystkich spraw prowincji (a raczej tej
potowki, ktéra byta weiz we wladzy Pierwszej Damy Bractwa
Rycerskiego), chyba nawet nie bardzo shay o tym, czy
cokolwiek stato jej na drodze; w k@ym razie jéli stato, to nie
zauwayta. Na dworze wszyscy dawno uwierzylize
beznadziejnie, a wdaiwie beznamitnie prowadzona wojna
bedzie trwata jeszcze sto lat, odsuwalewiwszystkie ambicje i
plany na taki mniej veicej termin. Ci, co chcieli ogijma¢ cos
szybciej, ju dawno z Valaquet wyjechali. Trudno ewi sk
dziwi¢, ze dla podobnieywotnego gremium kaly, kto miat
jakikolwiek pomyst na cokolwiek, byt od razu tak
zdumiewajcy, ze & straszny.
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Sa Tuel miata dziest albo sto pomystéw; na dodatek miata
pieniadze - bagatela, @idziesiat tysiecy w obligacjach i
wekslach podrinych, a banki Moronich w Valaquet wgi
dziataly, bo dlaczego mialyby nie dziéPa (Powiadano,ze
Moroni dzialaj takze na dnie oceanu, ale tylko w dni niepa-
rzyste i od godziny dziegij). Przede wszystkim zainstalowata
whasny dwoér, kupujc za bezcen malugk ale bardzoswietng
rezydenct - zwykla koleja rzeczy podczas wojny nieruchofad
tatwo byto naby trudniej sprzeda- co od razu sicito w nicasé
te redzne namiastki dworéw, ktore jeszcze w Moenieasitaty.
Zatrudnita ochmistrza, intendenta, podczaszego, dwie kucharki i
dwoch kuchcikow, pazia, s@u badz siedmiu odwiernych,
pokojowki, bielzniane, masztalerzy, komuchéw oraz sokolnika,
bo bawity p polowania. Prowadzita dom otwarty przezdpdni
w tygodniu, oprécz niedziel i gkodw, bo w niedziel - bedac
bardzo pobgna - oddawata si praktykom religijinym, w pitki
z& poscita i rezygnowata z najmniejszych nawet rozrywek.
Przez tydzié zapraszata kalego, po tygodniu wszystkichzu
znala i wszyscy u niej bywali, na ¥gigi gotowi przystgac, ze
jest to odwieczna tradycja. Wtedy na pania wzita sk za
wicekrélows, bo juz miata jej co pokaza

Dostojna Weronika Teresa, wydhjaca na sz&dziesat lat,
nieumalowanazle ubrana, przede wszystkim szapatyczna,
calk noc spdzita przed zwierciadtem po malém rozkosznym
przyjeciu, na ktérego wydanie naméwita przybyta znikd
anielica. Starannie dobrani @ie (Sa Tuel ja wiedziata, kogo
mozna, a kogo nie warto zaprasy@rowadzili niebanaly za to



318

lekka i dowcipra rozmowe, stuzba z miejsca nabrata poloru,
niemeczaca muzyka stanowita godroprawe dla wykwintnego
stotu. Ci sami ospali szlachcice, ktorym jeszcze wczoraj nie
chcialo s¢ nawet schlebiaswojej pani, odgrzebali nagle széuk
sktadania catkiem zgrabnych, prawdziwie ujaoych
komplementéw. Te same panny, ktGre nawet nie gonityzau
moda, bo doprawdy nie bylo dla kogo, trzepotaly teraz
wachlarzami, obraca¢ sk na wszystkie strony w sukniach
odswiezonych i poprzerabianych przez najlepszych krawcow,
ktérych pomocnicy niczym wytrawni szpiedzy czatowali na
pani Sa Tuel i jej dwork, by podpatrzé& nowinki z Lazenne.
Malenka kolacja w gronie dwudziestu oséb, lecz u samej
wicekrolowej, obrosta pekna legend. Mozna by pomyle¢, ze

oto odbyt st jeden z tych gigantycznych baldw, jakie jeszcze
przed kilkoma laty wydawata Weronika Teresa. Ostatni thaki
urodzinowy, kosztowat pododwa i p6t miliona i nieomal
symbolicznie zakaczyt czasyswietncici Valaquet. Nagpnego
dnia w Re Alide, istniecej jeszcze wbéwczas stolicy,
wznoszono na ulicach barykady, padly pierwsze strzaly,
pierwsze trupy... Zagly si¢ rozruchy i wojna.

Jedna mata kolacja sprawita istne cuda. Z niestoscain
natarczyweécia pytano, kiedy nagpny. Nasgpny - bo bal, nie
kolacja! Kady chciat otrzymé zaproszenie, wszyscy zabiegali,
szukali dojé¢, koneksji, naciskali, prosili, gotowi byli dawa
tapowki - ale komu? Zdziwiona tym, cceeslzieje na jej dworze,
dostojna Weronika Teresa przypomniata sobie bezsemc
przed lustrem, gdy pytata swoje odbicie o sto spraw.
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Odeszta wreszcie od lustra - lecz nikeedj nie zamierzat tego
robi¢, wszyscy wiénie chcieli s¢ przeghda, i nie tyle w
lustrach, co nawzajem we wiasnych oczach, widziem...
cokolwiek. Jak$ przyszig¢ i jakas nadzieg. Dwor baronowej
Sa Tuel przypomniat o tymze istnieje swiat. Kolacja u
wicekrolowe] dawata jeszcze wydej, bo widnie nadzigj...
Nadzieg, ze dostojna Weronika Teresa mowreszcie zechce

Juz kilka dni p&niej, wieczorem, pani Sa Tuel, upewniwszy
sig, czy zostanie przyfa (byta przyjmowana Zacodziennie, a
nawet i dwa razy dziennie), Zigla wizyte Dostojnej - bo
nieomal od zawsze tylko tym jednym stowem tytutowano
wicekrolowa Valaquet. Wmiechnita, pachaca i $wieza
baronowa - tak bezwstydnieggna i mtoda - moéwita i dziatata z
szybkacia godry czterech kobiet, nie jednej. Wystrojona
gtbwnie na czerwono, w przytwierdzonym szpilkz kasci
stoniowej, podpitym z jednej strony kapeluszu, ktérego
zwiewny i szeroki piéropusz niczym czarna lisia kita najmgdnie
sptywat w dét, do ramienia i #@j, az na pieé, w obrzuconej
czarnym futerkiem i zdobionej takitiaplikacjami roztaystej
sukni, rzucita stdacemu ekawiczki i zatrzymata si posrodku
pokoju, ze zdziwieniem pattz na siedgca za stotem

- Co tu robisz, Dostojna? Ach, ga siedzisz? Te papiery...
Czego dotycz, no czego? Nie mamy czasu ha takie szpargaty,
to wszystko poczeka. Teraz chibdoze, przecie mamy tyle
pracy!

Stara dama przygilata s¢ z pobfaliwym usmiechem
rozméwczyni, bo miata czasem wemie, ze patrzy na siebie,
jaka byta... Co prawda czterysta lat temu, bo dwadze..
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to niemaliwe. Lecz ,szpargaly" nie mogly jednak czéka

- ldzie pani?

- Nie, nie, moja droga, chwilecgk. Co mi pani tutaj
urzadza?

- Jak to? Bal! - spokojnie, lecz stanowczo powiedziala Sa
Tuel. - O, a co to za mina? Nie, kochang jgani wyttumacz.
Dobrze? Pani masz do czasu, pani grzebiesz w swoich
szpargatach... Ja w ogéle nie mam czasu, czeka krawiec,alateg
musz mowi¢ pierwsza, chyba zgodziespani ze ma? No to
mOwig, a pani niech stucha.

Od czasu wygnania Atheves nikt tak do Dostojnej nie
przemawiat.

Weronika Teresa jeszcze z dawnych czaséw, gdy cokolwiek
ja obchodzito, pamgitata nazwisko Sa Tuel. Krélewska
kochanka, skandalistka - to nie byt nikt, to byt &ta w
Valaquet sledzono towarzyskie - jak i wszystkie inne -
wydarzenia w odlegtej stolicy. Lecz aura dalekich skandali na
pewno nie gorszyta Dostojnej, ktéra w swej burzliwej mmilo
takze niejedno widziata i naprawchiejednego déwiadczyta...
Znaczenie miat za to fakke nieprzyzwoicie mkna baronowa
pochodzita z rodu, ktérego wynioste drzewo mogto szamie
obok drzewa Ayhoe - i bylby to wdeiwie ten sam szum.
Znajace st osobicie od zaledwie tygodni - bo jeszcze nie
mieshca - dwie kobiety, z ktérych jedna byta w wieku corki
drugiej, moglty bez zadnej ujmy rozmawia ze soh o
wszystkim. W Valaquet oprocz kgt Potres, ktérzy przed
dwoma wiekami sprowadzili do swych wt orgzne hufce
Swieckiego Zakonu, bardzo mato byto takich
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rodéw, a do reszty wymiotta je wojna. | stamesj st,
zaniedbana Pierwsza Dama Bractwa po raz pierwszy od dawna
czuta,ze jest przy niej kt§ kto wyrést z takich samych korzeni.
Kto$, kto ma prawo mowi rzeczy, jakich nawet nie porly

nikt inny - i korzysta z tego prawa bez wahania, andp za

Na dworze Weroniki Teresy bylo bardzo wiele kobiet. Lecz
Dostojna z zadm nie umiata si zaprzyjani¢c. Od dawna
obywata st bez dworek, miata tylko shkqce. Z nikim w calej
prowincji nie byta po imieniu - chilby nawet w jeda tylko
strorg. Po prostu pewnych #aic nic naswiecie nie mogto
zniwelowa&. Gdy z kolei inne rénice, takie jak zamamnose,
stanowiska, urgdy, mazna byto tatwo zawiesi Bo wynikaty z

- Dostojna, to napravedsa szpargaly... Wyrzéije, a nic st
nie stanie. To jakieraporty, rozliczenia, wykazy, dekrety... o
moj Baze... i naprawe nie wiem co! - Nie tajc odrazy, Sa Tuel
czubkiem dlugiego, wypiegnowanego paznokcia po kolei
odsuwata od siebie dokumenty, popyakgg dalej w gib stotu.

- Swiat sk bez tych papieréw nie zawali, a na pewno przetrwa
Valaquet. Lecz nie przetrwa bez pani, Dostojna.

- Pochlebia mi pani, baronowo.

- Karcg pani! Krzyczg, wymyslam! Co pani robi, Dostojna?
Czyzby zawsze tak tutaj byto?... To robota dla edasow!
Czym sg pani parasz? A fuj! Zdymisjonowatgani ministrow,
no i prose, teraz musisz mieszkaw kancelarii. Baal... -
powiedziata przeagle, rozmarzona, z blyszezymi oczami,
okrecajac sk wokét, a nasfpnie przysuwajc sobie krzesto
blizej
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rozméweczyni, siadaf i lekko pochylaic sk ku nigj. - Jestany
podziwiane, bogate, jestay kobietami... Bal to naszavi¢to,
Dostojnal

Drobnym a zarazem niecierpliwym gestem odprawita
stuzacego, ktory stat przy drzwiach.

Dostojna bezradnie wzruszyta ramionami.

- Drogie dziecko, chybaszagdzasz.

- Ja. Ja sizagdzam? Ja!

Kazdy wachlarz w ¢ku baronowej przestawat by
przedmiotem, bo zaczynay¢. Dostojna, jak wikszas¢ kobiet,
miata swoje wlasne sekrety i tajemne bronie, ale mimoeto z
skrywary fascynacj przyghdata s¢ wachlarzom Sa Tuel, kt6re
sktadaly s¢ i rozktadaty catkowicie albo gzciowo, podkrélaty
jej oburzenie, razem z aqipytaly i odpowiadaly, czasem
nadawaty wypowiedzi wymiar ironiczny alz dwuznaczny,
mimo ze w glosie nie dato sitego wyczd. Teraz czarno-
czerwony wachlarz méwit: ,Oto dziejeeskrzywda! Ach, oto

W patacowych wetrzach byto bardzo ciepto, szczegélnie dla
kogds, kto wianie przyszedt z zewatrz. Dostojna, ché nie
wychodzita z domu od miegiy, take odczuwala pewn
duszné¢ - i uczuta cé jeszcze, mianowicie zabawrzazdrac,
bo dawno ji pogubita wszystkie te pgteczne przedmioty,
ktérych zgota nieogarniarliczbe miata pani Sa Tuel.

- Ucz mnie! - zaadata wiacicielka wachlarza. - Takich
przyje¢, takiego wzcia... Twoj dom byt niedaiglym wzorem
dla wszystkich doméw w krélestwie, a to znaczy: na catym
Swiecie, bo wszystko nawiecie uznaje niewtpliwy prymat
Zjednoczonych Krolestw.
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- Kochana, ale kiedy to byto?

- Niedawno, dopiero co. Wi masz pienjdze, przecig
wiem, bozotnierze regularnie otrzymajzold, a to znaczyze
skarb nie jest pusty. Staie, Dostojna, na bal.

- Masz wkc u mnie swoj wywiad?

- Oczywiscie. M0j stracy zapytat wywiadowe na ulicy...
chyba nawet byto ich trzech... czy w stanie trakt do koszar,
bo szli zygzakiem, rozumiesz. | ustyszat od tych wywiadowcoéw,
ze wianie przepili catyzotd.

Dostojna zacga sk $miac.

- Ucz mnie! - ponownie Zadala Sa Tuel, niecierpliwie
przytupupc nogw. - Bardziej byta krolowa niz krol krélem, a
dlatego,ze wszystko, co najlepsze, przygata do Re Alide.
Nie dla jakick papieréw biegta tutaj szlachta ze wszystkich
strons$wiata. Psia buda przy twoim domu warta bytzcej niz
rezydencja gdzie indziej. Potrafitalsniewa’.

- A ty, niecnoto, tego nie potrafisz.

- EhL... Ale nie tak!

- Bytam mioda.

- No faktycznie, to cztery lata temu.

Boze... Cztery lata?...

Cztery, pgc... Czy to dystans od mtogélt do staréci?
Nie bylam wtedy sama.

Teraz te nie jesté. Przynajmniej od kilku tygodni.
Kusicielko...

Swigta Eugenio...

- Wystarczy, diablico. Co za da...



324

- A idzze, obtudnico... T mi dwo!... - Pani Sa Tuel
prychreta z najwekszym lekcewzeniem. - Jedna kolacja!
Zbud’ sig! Mozesz mi€ wszystko z powrotem: swoje fistwo,
ministrow, przyjaciot, kochankow, a i mtogtg ktéra wcale nie
odeszia, tylko czeka zdradzona... o, tam czeka! - Pokazata
palcem drzwi do dalszych komnat, a w ktérg nich byt
buduar. - Twoja uroda gotowa jest ci &t jeszcze przez
dziesg¢ lat! Mozesz mi€ wszystko, Dostojna! Wystarczy

- A jednak nie mog mie¢ wszystkiego - powiedziata z
gorycz Weronika.

- Mylisz sie. Nie do kaica, niestety... ale jednak mylisz,si
pani.

Powiedziata to na tyle poumie, ze Dostojna uniosta
spojrzenie.

- Oddasz mi tych, co nigyja?

- Moze wrog ci, co zostali.

- Kto? Czy pani Se Potres?

Dostojna zazwyczaj bardzo przestrzegata form (zazwyczaj,
bo istnialy rozmaite odgbstwa, do ktérych klucz znata tylko
ona) i zamzna coérka zawsze byta dla niej &gia lub chocia
pani Se Potres, nigdy po prostu Wames

- To kobieta Ayhoe - spokojnie odparta baronowa. -
Przebaczysz jej? Umiatabprzebaczy?...

Lekka i frywolna rozmowa o balu nieoczekiwanie
przemienita si w CcG5 powaniejszego. Znacznie powa
niejszego. Dostojna odchylitaesinieco na oparcie krzesta i
uwaznie przypatrzyta rozméwczyni.

- A dlaczego to paniinteresuje?
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Przez chwié baronowa Sa Tuel mogta widzidDostojr
taka, jaka byta kiedy. bardzo spokojm godry, niedosézna. |
chyba naprawgniebezpieczn

- Bo zalezy mi na tym,zeby najwietniejszy nawiecie dwor
znowu j&niat swoim petnym blaskiem. Me widz w tym...
osobisg korzys¢? Maze mam dos§ Nolandii, w ktorej dwor
krélewski jest przede mnna zawsze zamkgty, a inne dwory
troche zbyt siermézne, a jak nie, to sporo za male. Ao
zastugug na c@ wigcej niz pozycja zapomnianej

- Moze tak, a mee nie - powiedziata sucho Dostojna. - Ale
pytasz mnie o sprawy osobiste.

- Nie, pani.

- Jak to nie?

- Ktos taki jak pani nie ma spraw osobistych. Agk ma, to
trochg inne. Twoj spér z cork Dostojna, to spor railzy
Pierwsa Danw Bractwa Rycerskiego a jej prawowit
nastpczyni. Wicekrélowa (a gdy chodzi o fakty, owo ,wice"
mozemy pomina¢é... tadzmy szczere), zatem krélowa
mocarstwa, pani, nie ma prywatnych spraw. Kabiea
zwlaszcza matk mazesz by w wolnych chwilach. A takie

Udato jej st sprawt, ze Dostojna - ta sprzed lat -nie
znikrefa. Krélewska namiestniczka prowincji Valaquet, niemal
sita wyrwana z przeszkei, musiata cé zatatwic, nim znéw do
przesztgci wroci.

- Po wojnie, ale teraz jeszcze nie? Dobrze. Stucham.pani

- Ale ja juz nic nie che wiedzi¢ i nic nie mam do
powiedzenia. - Sa Tuel wstala z krzesta, patiza Dostoja w
taki spos6bze wtadczyni Valaquet przypomniata sobie, z kim



326

rozmawia; rozfiglowana middka pragg myla o balu gdzié
bezpowrotnie znikgta. Moze zostala sploszona przez
monarching, ktéra zagta miejsce zgorzkniatej starej kobiety? -
To pani musi znal& odpowied, jaka krew ptynie w jegytach.

Ja mowg tylko tyle, ze kobieta z rodu Ayhoe na pewno jest w
stanie wzni& sic na wyyny niewyobraalne dla maluczkich.
Ksigzna Se Potres jest Ayhoe, tak jak ty, Dostojna. To ta sama
krew. Jéli cos jest maliwe dla pani, to na pewno jest tliove

takze dla niej.

Wyszta nasrodek pokoju i uprzejmym uklonem zapytala,
czy maze sk oddalé. Zamylona Dostojna oddata ukton dtani
(nawet o tym nie wiedg, potrafita wyrazt gestem tyle, ile
baronowa swym wachlarzem). Sa Tuel dowiedziata véicc
tego, co mena by zawrzé w stowach: ,Jestepani zuchwata,
ale mydra; nie lekcewz pani i nie gniewam si Ale teraz
rzeczywicie odejd, bo musz spokojnie pomglec".

Sa Tuel wyszla z poczucierr® ziarno zostato posiane.

Del Wares miat rozterki, baronowaadnych. List z
Ammene-Re Selei tylko aj utwierdzit w przekonaniu,ze
wszystkie stare plany mpa bez wahania uzéaza niebyte.
Wiosenne ,krélewskie posglki', a tym bardziej porgki
Atheves - w ktére baronowa zregztie wierzyla - nalgzato po
prostu udaremii Cel byt okrélony bardzo jasno: nie dogei¢
do wybuchusnieznej magii, dotrzé do nieosigalnej, jak na
razie, pani Anny Jaseny hrabiny Se Rhame Sar i z&drej
szyi diamentow kolie. Na ziemiach tak niegdy pieknego
hrabstwa Rhame Sar nigwego nie mogto przetrwa a jedyny
czlowiek, ktory
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za nic miat takie warunki, bo towarzygz swejzonie, zostat
przez ni uodporniony, najprawdopodobniej jednak nigl,
wbrew wszelkim pogtoskom i plotkom. Nakdo wiec zostawd

w spokoju przekita lodowa magk, albo raczej zajmowasie nia
tylko przy okazji, cat za energé skierowa& na zakaczenie
beznadziejnej wojny w Valaquet. List przywieziony z Re Selei
nie tylko utwierdzit baronoww ocenie zastanych tu padkow,

ale jeszcze otwierat jej oczy na catkowicie nowezlmmsci. Se
Potres chciata do klasztoru; Dostojnaz jiylko do grobu.
Nalezatlo zgtadzt Atheves (dé¢ juz knucia i podega do
wojny; wszystko jedno, czy robita to dla siebie, dla kréla, czy
tez w imie Boze), a poza tym oddamatce cork i zwrécic cérce
matke. Taki pokdj - niemeliwy, wykluczony w oczach
wszystkich, ktorzy mieli chiby metne pogcie, co te dwie
kobiety nawzajem sobie zrobity - stwarzat catkiem nowe pole do
dziatania, tym bardzieje krélowasniegu te byta czyps corka;
byta tez czyjas siosth. Nie wiadomo, jakie uczuciayty w
lodowym potworze oganym mog staraytnej kolii. Lecz
Jasena, gdy byla jeszcze tylko paginng Jasen, nikim i ni-
czym wiecej, targrta sie na swezycie, bo miata wyrzuty su-
mienia. Teraz pater na raka wojny Zrapcego prowing,
mogta co najwyej znéw stamé przeciw siostrze albo przeciw
malecz gdyby te dwie byly razem?...

Gdyby jakin cudem byly razem, to zdawatog statkiem
mozliwe, ze Jasena sama przyjdzie i tym samym przyniesie na
szyi zyciodajra dla siebie, leczmiertelnie niebezpiecandla
Egaheer koli. Nikt nie mogt twierdzt na pewnoze wtadczyni
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mrozu w o0g0le nosi siz myla niszczenia catych armii -
czyichkolwiek armii - oraz niezliczonych ludzkich isthjevsi i
miast. Niczego takiego dmt nie robita; byla taka, jakby wcale
jej nie byto. Dysponowata braomio jakiej nikt nie mogknic - i
to byt jedyny powdd, dla ktérego podejrzliwe umysty
przypisywaly jej sktonnéci, jakich mae wcale nie miata. Mato
kogo (0o rdzna ludzka naturo!) przekonywala wizja osoby
trzymajpcej sk z dala od wszystkiego, gdy mogta speinia
dowolne swe kaprysy i zaspoka&jambicje. Jasena nie musiata
przecie: nikogo poraaé mrozem, wystarczyto, by dowiodtae
moze i chce to roldi. Wymusitaby wszystko, a jubez watpienia
absoluta wiadz w Valaquet. Zatem skoro obu wajaych
dworéw nie ozdabiaty jeszcze sople z lodu, to domniemywano,
ze hrabina Se Rhame Sar n& caeka. Egaheer uwata, ze na
wejscie wojsk krola.

Sa Tuel nigdy w to za bardzo nie wierzyla.

Nastpnego dnia pisala, co nagtije:

Panie Kawalerze!

Oto Twoje zadanie: masz odnéal&ksiezne Se Potres i postami
wiadoma¢é - ale pewiry wiadoma@é - gdzie przebywa. Pani
Atheves jest nam ana, a nawet niezdoie przeszkadza, gdy
zas pisz Panu ,niezngnie", zechciej to rozumiedostownie.
Natomiast o kstnej che wiedzi€ wszystko, co tylko wiedZie
mazna. Nie istnieje szczegdt tycx jej osoby, ktory mogiby
uzna za niewany. Napominam €j by nie wywat w listach
imion, ktérych nikt znanie powinien, a tym bardziej yda¢ z
Toly albo mrg. Ostranasci nigdy za wiele.
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Piszic to, baronowa miata na rly Egaheer i liczyta,ze Del
Wares tatwog zrozumie. Tym tatwiejze dalej stato:

Skoro zniketa, to znikrta. Ja nie ¢sknie. Wréci.

Odsytam Twojego pomocnika i dogggszcze dwéch od
siebie. Wykorzystaj ich. Nikt tutaj ich z nami riezly. Na razie.
Kiedy zacznie, lepiej wt szybko przydziel im zadanie, ktére
wykluczy ¢ ewentualngé. Bo jeeli raz zostan powigzani z
nami, ich przydatné& stanie st Zadna.

W taki to ogkdny i wytworny sposdb Sa Tuel sugerowata, by
Del Wares zlecit trzem Ewangelistom samobdjczy zamach n
Atheves. Trzy trupy, cho niezwykle, zachowywaly jednak
incognito.

Ostatniego odsytam po wig do Moun. Weiz nie mam tu mojej
karety i nie wiem, co to oznacza. Jest mato prawdopodobne, by
ci, ktérzy § scigali, zabili Bogu ducha winnego stangreta
mojego kuzyna. Zapewnespili go, widzc, ze w karecie nikogo
nie ma, ale w takim razie dawnc jpowinnam mié tutaj swoj
zaprzg. Czyby zniszczyli mi kare? Ales to tylko rzecz...
Barbarzyistwo. Pisz o tym nie dlatego przecieze zal mi
jakiejs landary, ch@ skydingd duzo wycierpiatam, podréujgc w
trzesqcej klitce, w ktérej miejsca byto akurat tyks stykatam
si¢ kolanami z Katarzyn pup z& z Melani, i trwato to caly
dziei, bo dopiero wieczorem mogtam wymajpocze. Chodzi
jednak najbardziej o toze potrzebuj pojazdu, ktéry wszyscy
kojarzyliby ze m@ bo nic tak nie utatwia znikgiia w razie
czego.
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Na razie zamiast karety mam i@dkMoena to miasto
szczegoblne. Na pewno stysZalie czsciowo ley na jeziorze;
wystaw wg¢c sobie ulice zupetnie pokryte woda nad ulicami
liczne mostki. Tak wyglla kilka kwartatow. Maj tu podobno
klopot zing. Wiadomo,ze klimat s¢ zmienia, skutkiem czego
woda czasem zamarza, co kiedie zdarzato gi nigdy. Ale lod
jest staby i specjalne ronty pachotkow tamyo bosakami.
Zreszt; teraz, wiosh, bojg sie nie lodu, a powodzi. Staleesi
czegd bojg. Jest to chyba kara za wznoszenie domoéw na wo-
dzie. Gdyby woda miata bynieszkaniem dla cztowieka, to Bég
datby mu... Wiiciwie nie wiem. Pewnie nic by mu nie dat, jak
zwykle. Albo die skrzydta z papieru.

Mam wec tédlke zamiast karety. Jednak bardzo nie lulgi
ptywe’ tédkg, bo sk boje, ze wpade do wody i utoa. A to nie
jest najlepszy sposéb na zerwanie stodkiej znajonmToly...
Mysl o mnie czasem, to r® nie wpada do wody. | hdz
ostrany, zwiaszcza z Atheves; gaznam...

Bursztynowa szkatutka pstiezna. Ju Ci kiedy chyba
moéwitam,ze masz bardzo wykwintny gust?

Sa Tuel
dano w Moenie
25 dnia kwietnia P.R. 1630
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ani Atheves sypiata najvgj po trzy godziny na

doke. Ci, co wiedzieli o jej kontaktach Zsviatem

magii, tam wihdnie szukali przyczyn owego

niezwyklego trybuzycia. Maze i stusznie... Kale-

go dnia, ta przed snem, wypijata kilka kropel
kordialu mieszanego z winem. Dziale: si nia wowczas chi
dziwnego: zasypiata szybko, senrs zaiata niestychanie lekki,
lecz zarazem bardzo niezwykly. Budzita silada powodu, clio
nie do kaca. Potrafita odpowiedzéena zadane pytanie, wy-
kona kilka prostych czynnixi, ale niewiele wjcej. Musiaty
mina¢ trzy godziny, by zbudzita sirzeczywicie, wypoczta
tak, jak kady inny cztowiek po émiu godzinach snu.

Oprocz najbardziej zaufanej ghy prawie nikt nie znat
nocnych obyczajow Atheves. Qgk stawita s w Valaquet,
kochankéw miata licznych, ale zwykle rozstawata sinimi
przed zanieciem. Dwie padczone sypialnie zapewniaty
wszelkie wygody. B§ moze Del Wares byt pierwszym, ktéry
ujrzat, jak
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Atheves zaywa swoj kordiat, albowiem od pastihego dnia,
gdy zostat napojony piekielnym paskudztwem o wiadomym
dziataniu, ogromnie miat si na bacznéri. Lezac tedy w
rozgrzebanej paieli, ze szklaneczk biatego wina w ¢ku,
odczut niepokéj na widok niedago flakonu w dioni
niebezpiecznej kochanki. Kto inny na jego miejscd byze

nie dostrzegtby wcaleze dolata sobie czegalo kieliszka. Del
Wares jednak ponsiat, ze to jaka mikstura dla niego.

- Zidtka... - powiedziata ironicznie, pochwyciwszy jego
spojrzenie. Zle sypiam, ji od wielu lat. Przyzwyczaitam i
pi¢ ziota na sen. Ale zamiast klopotliwych naparéw umiem
sporadzi¢ wyciag, ktérego wystarczy kilka kropel. A riigtes,
7€ CO to jest?...

Uniosta kieliszek i umoczyla usta, wei spoghdajac nad
krawedzia z lekka kpina w oczach.

Olbrzymia sypialnia nalata do ktorej z Driad, lecz Del
Wares nie wiedziat do ktérej. Sypialnia obok, tak samo wielka,
stuzyta jej starszej albo miodszej siostrze. Niektérzy
podejrzewali,ze siostry okazywaly sobie wzajemmzutasé i
wzgledy daleko wykraczare poza rodzinne uczucie, lecz ci, co
znali je lepiej, zaprzeczali. Wbrew ekscyitym plotkom nie
nurzaly s¢ w zadnej rozpgcie. Byly to tylko dwie mtode, bar-
dzo wesote, dosytadne - chocia raczej zadbane hitadne -
rozpieszczone bogactwem dziewczyny, ktére kochaficea
rozmowy, wykwintne dania, liczne towarzystwdwietne
stroje... i ludzi. Ten sam szlachcic, ktory przy biesiadnym stole
rechotliwie opowiadat panu Del Wares o0 szczegoétach
makabrycznej egzekuciji,
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upit sie tego samego wieczoru i raz jeszcze wrocitsipydo
Driad, bo c¢zko byto siedzié w ich domu i w ogdle o nich nie
myslec. ,A wiesz pan co, kawalerze?" - powiedziat nieveyrie,

z zamglonym spojrzeniem wbitym w wig nascianie portret,
po czym ukazal go chwiejnym pijackim gestem, tak
przynajmniej, jakby przedstawiat ktdr z Driad, co nie byto
prawdy. ,Zdziwiona taka... Taka byta zdziwiona. Na szafocie".

Zdziwiona.

Pijany szlachcic nie wiedzial, dlaczego aggicta na szafot
dziewczyna, ktéra nic nie zrobita - bo miata tylko dom, kt6ey si
komus spodobat - rozgdata s¢ dokota, jakby pytata ttum
gapiéw: ,To... naprawgP Zabip mnie teraz? Tutaj? To
naprawd nie jest tylko... jakagra?".

Jw mato kto pamital, 0 czym najcktniej rozmawiata z
gosé¢mi. Ale za to wszyscy wiedzielke bez gtowy petzata po
szafocie.

- Zaraz to wypig do kaca - ostrzegawczo, choz
usmiechem powiedziata Atheves. - A wowczas, moj ztoty, nie
minie kwadrans, jak dmle smacznie spafa... Mhtam, ze
jeszcze chwillg porozmawiasz ze mfl

Sklonng¢ Karola XVII do starszych ode kobiet nadto
rzucala s w oczy, by nie znal€ oddzwieku w licznych
kpinkach i smiesznych kupletach, ktére nucita ulica. Nawet
Renata Sa Tuel byta starsza od swego krélewskiego kochanka o
dwa albo trzy lata. Miodsza byta tylko krélowa Maria, ktorej
krél unikat jak pokrzyw.

Zatem plebs przezwat nieszgliw a krélowa Pokrzywa.
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Lecz krélewska metresa zawsze byla pafitheves. Krél
$miat sk z kupletéw o sobie, a na dworze styszano raz i drugi,
jak wrecz podpiewywat pod nosem:

Biedny maty Karol

Nie tona kochanki
Potrzebuje, ale
Mlecznej piersi mamki.

Byfa to bowiem melodia tatwo wpadap w ucho, krol zamiat
dwze poczucie humoru. Lecz nieggato ono pani Atheves.
Czarownica pozostawala nietykalnéwiieta; nawet ulica balaei
z niej pokpiwa, cha ulica zwykle nie boi &i niczego. Ale za
kilkkoma nazbyt utalentowanymi poetami wrota twierdzy
wieziennej zamkely sie z takim hukiem,ze nie warto byto
kusi¢ losu. Tym bardziege krol byt lubiany, Atheves #a. nie
znienawidzona.

- Rozmawi&?... Zdawato mi g, ze nagta mnie pani,
bym jej pospratat sypialng?

- Tak, ale to byto wczora.

- | juz pospratatem?

- No... prawie.
| juz nie kkdg potrzebny?

- O, przeciwnie. Niepotalki trzeba likwidowé w zarodku.

- Zechce pani wskazeswemu studze, gdzie jeszcze panuje
nieporadek?

- Alez nigdzie. Jestem zadowolona. Spates dzisiaj
niezwykle sumiennie.

- Kurz, plén...

- No tak, ju ich nie ma.
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- Pagczyny?

- Pozrywaté wszystkie - rzekla, lekko przygryza warg:.

W olbrzymiej sypialni kandelabr zsigajacy kilkanacie
swiec dawakwiatta akurat tyle, by wytortiz mroku kag wokot
toza. W owym kegu staly dwa fotele, dwa nocne stoliczki oraz
trzeci stolik, okagty, ten ktory dwigat kandelabr. Del Wares
mial znaczn przewag, bo to tam wiégnie, w petnymswietle,
stata rozmowczyni. On sam, z gtewa poduszkach, kryt twarz
na granicy kggu swiatta.

Atheves miata rozpuszczone witosy, ktérych czarne strugi
sptywaly na plecy, ramiona, a z przodu na obie piersi. Strugi, nie
fale, bo wlosy nosita dlugie, proste i nigdy, wbrew
powszechnym zwyczajom, nie eckita ich. Kusa szatka,
przywodzca na myl ministranclkh konme, lecz rozcita z
przodu, zwizana byta tylko w jednym miejscu, wysoko, pod
samy szyj, hizej za& rozchylala s i konczyla zaledwie na
wysokaici bioder. Kpiac sobie z inkwizytoréw i krélewskich
sadéw, Atheves kultywowata pradawne obyczaje dredmiata
bowiem wiosy jedynie na glowie... Nagie i gtadkie, a tym
samym grzesznie odstate kobiece tono byto oczywistym
dowodem parania simagia badz konszachtéw z diabtem;
doniesienie o czytakim wystarczatlo zwykle do wszgda

Atheves i Sa Tuel. Byly to kobiety podobne. Atheves, starsza
od tamtej o sz& lat, byla tak samo wyrachowana i réwnie
bezwstydnagmiejaca st z wszelkich zasad, a najbardziej zasad
przyzwoitdici. Trzeba rzecze krél jednak szczegélny miat gust,
przedktadajc Atheves nad Sa Tuel;sjezwazy¢ tylko urock,
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ani sk do niej umywata. Chociaczy na pewno krél miat éado
powiedzenia?... Atheves wytropita rywalkniemal unicestwita
jednym drobnym gestem, @ tylko skrzywieniem ust. Bkna
blondynka, dla ktorej krél czynit swe ryzykowne nocne wypady
na przedmigcia, znikreta ze stolicy, jak byg wicher porwat,
skazana na banigcji domowy areszt. 3& nie oghdata swiata
przez waskie okienko wiey, to tylko z powodu nazwiska.
Nierzetelne procesy, zrélpne zarzutysmiesznie stabe dowody

- to wszystko mogto nagti¢ dopiero péniej, w ogarngtej
wojna i nowym barbarzgstwem prowincji Valaquet. Ale w
Nolandii, w Lazenne? Atheves wiedzial& nie utrzyma swej
pozycji na dworze wbrew wszystkim, a poparcie, czycblgo
tylko milczaca akceptacja ze strony szlachty i wielkich panéw
krélestwa, zalgalo od tego, czy ci ludzie czulieszagraeni.
Osadzenie w twierdzy kogotakiego jak baronowa Sa Tuel
obudzitoby poczucie zagrenia. Skoro mzna bez powodu - bo

z jakiego, prosg powodu? kto zechce przedygé krélowi
powody?... - wtci¢ do wiezienia kobiet¢ takiego rodu, to
znaczy, ze mana tam wtici¢ kazdego. Atheves wygrata i
przegrata zarazem. Zaledwie rokzpéej blady krél, gluchy na
wszelkie pytania, obeginy na préby, grazby i sceny zazdimi,
podpisywat rozkaz zezwalgjy baronowej opuszcealuel, ch@
nadal nie miata wgpu do stolicy. Nikt nie wiedziat, co byto
przyczyry taski kréla. Nie wiedzial nawet Del Wares. A
najwyzej on jeden mogt wiedzée bo nikt czsciej od niego nie
widywat sk z Egaheer... Jakie tajemnice poznata? Kogo
przekabacita i czym? W kdym razie potrzebowata swojej
stuzki i nie zostawita jej witasnemu
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losowi. A gdy Egaheer kogdub czegé potrzebowata - to
przewanie umiata zdobg.

Nie wypuszczajc kieliszka z dloni i nie odwracg]
spojrzenia, Atheves leniwie podeszta do fotela, po czym usiadta
na rzebionej poeczy, z jedrn stopm opart na podtodze, a drag
zawieszon w powietrzu. Raczej domlajac sk, niz widzac, ze
Del Wares spogha na ¢ sliczna stog, figlarnie poruszyta
palcami, rasowo uf@nymi w jednej skénej linii.

Lepszej stopy, ¢iny i tydki Del Wares nie widziat u
nikogo. Nawet u swojej Sa Tuel. Atheves miata nogi bez
zarzutu, jak petnokrwista klacz.

- Dlaczego wyjechakaz Lazenne? Przecdiesic domyslam,
ze nie rzucitd wszystkiego tylko po to, by ze&wi¢ sic na
Weronice Teresie.

Jej spojrzenie i wyraz twarzy nie zmienihe Sini na jo¢.
Upita trocke wina, a tym, co zostalo, chluga mezczyznie w
twarz. Jéli wzia¢ pod uwag odlegta¢, trafita z najweksz
precyzj.

- Wara ci od tego - powiedziata spokojnie, wgtaj poeczy
i idac ku drzwiom drugiej sypialni. Po drodze wa z
okragtego stoliczka butetkwina i flaszeczk ze swoim kordia-
tem. - Dobrej nocy, mo¢j zioty... Wypocznij, bo jutro znowu
czeka ot spratanie...

Zasmiata st krétko, lecz zmystowo i prowokago, po czym
zamkreta drzwi.

Del Wares wiedziakze nie pdpi, bo ptkna ministra nie jadata
$niada samotnie... Miat przed seltrzy godziny snu i to
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musiato wystarcz§. Zwykle jednak budzit go pokojowiec
Atheves, a inny stuga czekat w pokoju obok, gotéw poméc przy
porannej toalecie. Buduary Driad, pctone drzwiami tak samo
jak sypialnie, stwarzaly okagzpo rozmowy; trzeba przyztaze

Del Wares szczerze lubit te poranne pogaki, kiedy nie
widzac si¢ nawzajem,swietnie jednak styszeli przez otwarte
drzwi. Atheves rano bywata w najlepszym humorze, potrafita
zartowa tak wybornie,ze jej kochanek w pokoiku obok omal
kiedys nie postradatycia, zaniostszyie smiechem z przytkri

ta do gardta brzytw.

Ale ten poranek byt inny. Atheves obudzita go sama.

- Wyspany? - zapytata troehkpiaco, doskonale przecdie
wiedzgc, ze nie.

Miata na sobie jedwabny szlafrok, ciemnogranatowy,
delikatnie zdobiony zlat nicia. WtosOw jeszcze nie uga, a
nawet nie uczesala. Potargana, w przymglonymietle
wstapcego dnia byla naprawdadna. Wygidata najwyej na
trzydziesci lat.

Obejrzawszy kochark ktéra poétkkczata na téku podparta
na kkach i jednym kolanie, Del Wares wyginat dion, lecz
Atheves s wywineta.

- Jeszcze czego - powiedziata. - Stuchaj, bo mueszcs
powiedzi€. Oprzytomniaté?

Del Wares byt przytomny w samej rzeczy, bo potrafit szybko
rozczmucha sie ze snu.

- Tak - powiedziat, przeggajac Sk, az chruprety stawy.

- On maze wszystko - powiedziata. - Me uderzy, zrant
sto razy, upokorzy, ponizy¢, wypedzic...
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Moze kaza cokolwiek i czegokolwiek zabrofi Tylko jednej
rzeczy mu nie oddam, a rzecza jest zycie. Musz je mig,
zeby go koch& A kocham go jak pies, jak suka, jak
niewolnica... Zdycham tutaj bez niego i na reszcie zdgghsli
wczesniej nie oddam mu Valaquet, tak jak tegaaat. Maze
wyzebrz w ten sposob powrét do jego task, azmaylko
usmiech... Albo nawet niesmiech. Spojrzenie.

Oszotomiony Del Wares 1at w tézku w takiej pozycji, w
jakiej go dopadto nieoczekiwane wyznanie: z ramionami nad
gtowa, bo przecie przecagat sk wtasnie.

Lekkim ruchem glowy i dmuchetiem odrzucita z twarzy
pasmo czarnych wtoséw. Z dhmi w kieszeniach szlafroka
przygladata s¢ lezacemu mezczyznie.

- Kochat mnie. Mae jeszcze pokocha ponownie. Nigdy nie
zrezygnug. Gdy tedzie miat lat siedemdziegi ja bede na niego
czekata, weiz niebrzydka, weiz zdrowa, bo $ na to sposoby,
moj ztoty... Nie musi dla mnie Bykrélem, mae stract tron i
by¢ zebrakiem, w¢zniem lub wygnéacem. Zamio¢ podiog;
wlosami tam, gdzie dulzie chciat postawiswop stog. Mogta-
bym sprawt, ze juz jutro wrécitby do mnie i kochat, kochat,
kochat... Ale jest jedynym néwiecie nezczyzry swigtym dla
mnie i niesmia go tkra¢ zadne brudne sztuczki... Bo to tylko
sztuczki. Takie sztuczki.

Uniosta dionie na wysokoé uszu i pstrykata palcami po
obu stronach gtowy. Del Wares wymt ciemieniem w
tukowato spitrzony, wycyzelowany w drewnie zagtowek
wielkiego taza i na mgnienie oka postradat przytorgprzed
oczami wybuchta mu czer czerwig¢n i zaraz potem jaka
dziwna
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Zielen, opalizujca, migotliwa.

- Zyjesz? Dobrze - powiedziata. - ¥¢i oto twoje
zadanie: masz odndle ksiezne Se Potres. Pani Atheves
natomiast jest ci zigina, a nawet niez8oie przeszkadza. |...
niech spojrz... nie wywaj w listach imion, ktérych nikt zréanie
powinien. Ostranosci nigdy za wiele... Ach, idiotka -
powiedziata z najszczergiitoscia. - Mam rozumié, ze to jest
jej ostraznose?

Przejrzawszy na oczy, Del Wares zobaczyt w dtoniach
Atheves jakié drobno zapisane stroniczki. Jadmwiasnie
wktadata do kieszeni szlafroka.

- Ale sluchaj dalej, kawalerze: aténa ma t6édk. | powiada
0 niej: ,Jednake bardzo nie luli ptywac t6dka, bo sé boje, ze
wpadre do wody i utor. A to nie jest najlepszy sposéb na
zerwanie stodkiej znajondoi z Tola... Mysl 0 mnie czasem, to
moze nie wpada do wody. | hdz ostreny, zwlaszcza z
Atheves; jag znam...". Ona zna Atheves - powiedziata Atheves,
Zznacaco unosic palec. - | jest jeszcze: ,Bursztynowa szkatutka
przesliczna. Ju Ci kiedys chyba moéwitam,ze masz bardzo
wykwintny gust?". Oté gust, kawalerze Del Wares, na ogo6t
masz pan niezgorszy, natomiast jarmarczne bursztynowe
szkatutki, ktére tutaj uchodza niezwyktej urody dziela sztuki,
bede posytata baronowej stale i widej z nich znajdzie codla
siebie. | gdy wszystko, co tam znajdzie, qoaly do kupy, to
znowu ledziecie razem.

Wiozyta drugy czs¢ listu do kieszeni i uniosta dionie do
uszu.
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- No? - zapytata @nielajaco, przekrzywiwszy lekko gtogv
- Jw wiesz? Och, widg ze wiesz, ty moj zioty.

| znoéw pstrykrta palcami.

Del Waresa wymiotto z #@m niczym szmacian Kukie.
Grzmotrgwszy plecami Ggciarg, przez chwi stal przy niej jak
przylepiony, po czym zsah sic na podtog, bo nogizadm
miara nie mogly go utrzyma Miat chyba gknigte zebro i
zacat krwawi¢ z nosa. Leac na boku, znéw przez chwil
ogladat dziwry zielen, a pierwsz rzeca, jaka ujrzat naprawe,
byly ksztattne nagie tydki iqziny, ktérych wszelako podziwia
ani mylat. Nie dlatego, by stracity na urodzie.

- Wiesz, co przed wiekami robity czarownice, gdy z ju
wyssaty z ofiary catwitalnasé i site?

Ogladajac z bliska drobne stopy Atheves, Del Wares poczut
po chwili, jak na jego uchu, policzku i szyi rozpryskuje si
struzka gomcej cieczy. Leac z twara na zimnej posadzce,
widzial, jak cal przed jego okiem poyisza st zottawa katia,
podbarwiona km§ saczaca mu sk z nosa. Drugie oko,
pototwarte, dotykaice podtogi, zacgo niezngnie szczypé.

- Rased... atar fatha... seiUpodlona przez wieang ofiara
nie mogta ju jej zagrozt... nawet pagmierci. To tylko przesd,
zabobon. Skoro jednak jestem wied, kawalerze... Tradycja!
Cechowa, rozumiesz pan. Osobistej uraagdnej nie mam.
Przecie nie oadzisz po pozorach, bo w pierwszej chwili ina
by pomyle¢, ze robac to, co robi, okazug panu swe
lekcewaenie... Ale w zadnym razie. Ostatecznie jest to mocz
Atheves. Troch szlachetniejszy ptyn od tego, ktomtrii ci w
zytach, sam pan powiedz.
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Dwa tak potzne uderzenia mogly wstgmé kazdym
mezczyzm, ale Del Wares czut wez wszechogarniagy
bezwiad. Nie potrafit chthby mrugmé¢ okiem. Dusit s, nie
pracowaty nawet ptuca. Prawie nie czul, jak ogdgennhagtym
gniewem wiedma gta nienawistnie kopago w bok, raz za

- Wiem, ze mnie kochasz, przecigprzyskgates - rzekia,
kigknawszy obok z diami ztozonymi na Kkolanach. -
Opowiedziatam ci dzisiaj, co to znaczy prawdziwa Kdifa nie
watpie, ze podobn masz dla mnie. O Be, ale ty krwawisz!...
No widzisz? Przecie to zalubiny! Krew rodu Del Wares
pofaczyta s¢ wiasnie ze swym odpowiednikiem od Atheves.
Och... ale co to? Uryna chybee sivarzy w zetkrgciu z tymi

Del Wares nie tyle umieral, ile zdychat z braku tchu. Czit,
zapada si w otchtay; gtos czarownicy dobiegat dojak zza
sciany. Jaka sita raz jeszcze porwata go za bark i telggkr
szyjne omal nie ¢kty. Wyrznawszy w c@ biodrem, Del Wares
po raz trzeci ujrzat mrok, potem ziéle Lecz tym razem po
migotliwej zieleni nic ju wiecej sk nie pojawito.

Popatrzywszy na nieprzytomnego, pani Atheves pochytta si
i przesurta nad nim ditori, skutkiem czego nieruchoma pgier
drgreta, biomc spazmatyczny tyk powietrza. Upewniwszy, Si
ze lezacy oddycha, ruszyta ku drzwiom, ale nagle zatoczga si
kurczowo chwycita malowany ziotem filarek podtrzyamy
baldachim nad tem. Oparta 6 czoto, czekajc, az ushpia
zawroty gtowy i mdtgci. To nie byly babskie zadtia szeptane
nad garnkiem z wywarem... Trzy wybuchy gniewu, trzy
uderzenia skupionej w jednym punkcie woli, zabraty jeizeno
rok
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zycia. Lecz objawy wyczerpania jeszcze nigdy nie pojawiy si
tak szybko. Nie byla mioda... Wigtha-zabdjczyna mozna
sobie by miedzy sibdmym a najwej pigtnastym rokienrycia.
Potem pozostaje fu tylko lepienie kukielek, gotowanie
smierdzicych mikstur i zamawianie choréb...

Wyszta ze swojej sypialni, otworzyta ngshe drzwi, migta
jeszcze dwa pokoje i klagla w dtonie, przywotujc
odprawionego wczmiej pokojowca. Gdy stah przed na,

- Podzekuj wielebnemu, &dzie wiedziat, za co dgkuije.
Poprag go w moim imieniu, by zechciat poczeékaz si¢ ubior.
Niedlugo, trzy kwadranse lub niewiele egej, dzisiaj tyle mi
wystarczy. Doceniam ogromnbezinteresownig wielebnego
ojca, ale tym bardziej liez ze zechce jeszcze ze mn
porozmawig. Powiedz to. Aha! Pralij do mnie porucznika
stri- Gdzie ma przyi?

- Do pierwszej sypialni.

Pokojowiec odszedt. Atheves wezwata tazigbn gar-
derobian.

Mniej wigcej po kwadransie za drzwiami buduaru
rozbrzmiato kaszlricie i zapytanie: ,Wasza Dostoj®...".
Pokojowiec sprowadzit oficera.

- Poruczniku - rzekta Atheves, gdy gwardzista za meldowat
sie zza drzwi - we pan széciu... nie, dziesciu ludzi.
Odwieziesz... - urwala. - Ale chatk pan tutaj, kazatam czeka
mnichowi, a pan tejesté mnichem czy co? Byle wdas przy-
biega tu do mnie po podpis, a parotnierz, sterczysz za
drzwiami!
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Skarcony oficer z kapeluszem pod pachreka na gardzie
szpady wszedt do buduaru. Ministra z wysoka:tyoni wtosami
lezata w gkbokiej miedzianej wannie wypetnionej cieptym
mlekiem, po powierzchni ktérego ptywaty jakigiota; paréd
bialej toni wid& byto tylko jej glowe i jedno kagte kolano.
Obok dwie dziewczyny szykowatyjikapielowe przécieradta.

- Opoicza! - rzekla Atheves, spaglajc na gwardyjski
mundur porucznika. - Widzisz pan, bytabym zapomniata.
Zdejmiecie opacze, nikt nie powinien wiedze ze jestécie
zotnierzami dostojnej ksknej Se Potres. W naginej sypialni,
nie tej, przez ktér wszedtg, znajdziesz pan cztowieka, ktérego
odwieziesz do Svern. Na stoliczku znajdziesz pedpisany
przeze mnie rozkaz, ale nie pokazuj go nikomsli jeie be-
dziesz musial. Dopiero w Svern. (Oksz rozkaz stémm w
twierdzy, by cé wpuszczono do gubernatora, a wtedy oddasz
list. Lezy obok twojego rozkazu, jest zapiettavany. Nasipnie
wypetnisz wszystkie polecenia gubernatora.

- Tak, Ekscelencjo.

- Zrecznie i dyskretnie - napomniata. - Zamiyi powdz,
jak najmniej hatasu. Aha! | glij kogo$ po kata, ale mistrza, nie
jakiega partacza. Wychodz nie patrz pan, bosiwstydz.

Porucznik odwrdcit € jak na musztrze.

- Dobrego kata majchyba w Lens-Re-Toy - méwita frdd
plusku mleka - bo miejscowy potrafi tyléginat. Kat stawi s}

w Svern na rozkazy gubernatora twierdzy.

- Tak, Ekscelencjo.
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- Czy ca jest dla pana niejasne?

- Nie, Ekscelencjo.

- Wykon&.

Wychodzcy zotnierz mirat sie w drzwiach z garderobian
ktéra niosta czerwan brokatows suknk. Za plecami ustyszat
krzyk smiertelnie oburzonej ministry:

- Aaa! Z mnichem! Bde méwita z mnichem, a ty co mi
niesiesz, nieadra?! To jest dla kokietki, to dla ulicznicy!

Mimo woli usmiechrawszy st pod wasem, oficer pobiegt po
swoichzotnierzy.

Bardzo miody zakonnik, ktéry przybyt w nocy i cierpliwie
przez kilka godzin czekat w przedpokojaclz, @ani Atheves
zechce s obudzt i przeczyté zaniesione jej pismo, z takim
samym stoickim spokojem odczekat jeszcze gadziBdy
weszta, podniost siz krzesta i ukrywszy dionie wekawach
habitu, sktonit lekko gtow.

- Witam ojca - powiedziala, prosz gestem, by udat siza
nia do pokoju. Gdy to uczynit, wiasngrznie zamkgta drzwi,
na chwik oparta st o nie, uwanie spogidajac na zakonnika,
po czym pokazata, by siadat.

Grzeszna czerwona suknia godna ulicznicy przepadtagdzie
bez widgci. Pani Atheves miata na sobie ciemnozigl@zat,
swietng, ale skromn, z bardzo matym dekoltem, gadwwsoby
piastupcej ministerialny urad u boku wicekrdlowej (co prawda
samozwaczej). Na wlosach ugia zitoty siatke, pasujca do
drobnych piescionkéw i 0zddb - dodatek troemiemodny, lecz
jesli jakas kobieta mogta sobie pozwélina noszenie niemod-
nych dodatkéw, to na pewno bytamorota Atheves.
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Od jutra do Ammene-Re Selei miata widaoioda na siatki.

- Najpierw spytam: czy ma ojciec jakiezyczenia? Jest
ojciec spragniony albo gtodny? Niedziemy robiezadnych
ceremonii, po prostu proszpowiedzié, a wydam potrzebne
rozkazy.

- Dzigkuje pani.

- Jest ojciec protazyt

- To nie mazadnego znaczenia. Pani nha pewno ddangk,
kim jestem przede wszystkim. Alesjenie domyla sk pani,
zaraz powiem.

- Prosz powiedzi€.

Whbrew deklaracji zakonnik przez chwimmilczat.

- Ekscelencjo - spokojnie, lecz zarazem stanowczo rzekt na
koniec. - Domyla sk pani czy nie? OtH nie przyszediem
rozmawig& z kims, komu trzeba przedstawiawszystko od
chwili stworzeniaswiata. Jéli pani czegé nie wie, prosg moé-
wié. Wyjasnie. Lecz jezeli pani c@ wie, to prosz szanowa moj
czas. W zamian ja uszagugzas pani.

Obcesowo.

Siedzc przy wielkim prostoktnym stole, Atheves opierata
tokie¢ na blacie i palcem muskata lekko dplwarg. Nie
odpowiedziata. | chyba nie ustyszata, co powiedziat zakonnik,
bo patrzyta natak, jakby milczat.

Lecz mnich z jakickh powodéw zawzt sie i postanowit
czek& az do skutku. Czy byta to préba sit?...

Atheves czuta gsibardzo, naprawgdbardzo silna.

- Zacny ojcze... Oddat mi dziojciec przystug. Prosz
jednak s¢ nie zapomin& Ja do nikogo nie przysziam, to ojciec
przyszedt do mnie. dietylko po to, by odda mi pewien list,
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to dzkkuje. Oddanie mi tego listu byto catkowicie zgodne z
racja stanu. Jest ojciec lojalnym poddanym Jego Krélewskiej
Mosci Karola XVII, mitosciwie panugcego na wszystkich
ziemiach Zjednoczonych Krolestw... Jeszcze ragkdi.

To powiedziawszy, wstata.

Zakonnik musiat wstatakze.

Bylo calkiem jasneze pani Atheves gotowa jest rozmaivia
wytacznie na wiasnych warunkach. Miody mnich nie miat
innego wyjcia, jak tylko uzné& swa porazke i w milczeniu
przyja¢ nauczk, bo byto przecie prawd, to, co powiedziata: to
nie ona do kogoprzyszia i nie ona byta petentk

- A jednak, Ekscelencjo - przemowit po krotkiej chwili - jest
niepodobiéstwem, bym przedstawit pani swojsprave,
opowiadajc wpierw o wszystkim, co winna pani wiedzié
beze mnie. Musgpoczynt zalazenia,ze ca jednak pani wie.

Usiadta z powrotem i pokazata krzesto naprzeciwko.

- Uszanowalam ojca, wychoglz do niego a do
przedpokoju, zamiast kazgrzyprowadzt do siebie. Uczyni
jeszcze jeden gest. rzeczyeie domylam sk, ze jest ojciec
wystannikiem pewnego wplywowego stowarzyszenia, bo przy-
padkowi ludzie na pewno nie mogli pragjlistu, ktory dzisiaj
trafit w moje rce. Jéli jednak o cé pytam, to prosg niczego
nie zaktadé, tylko udzielt zwiezlej odpowiedzi. Wydaje mi sj
ze kedziemy méwt o sprawach waych, nawet bardzo wa
nych. W takich sprawach nie ma miejsca na pomyiki, przemil-
czenia i niedoméwienia.
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Przyjmuj to do wiadoméci.

Dobrze. Prosgmowic.

Znane mi § prawdziwe powody pani pobytu w Valaquet.

| jakie to @, zdaniem ojca, powody?

Przeciaganie wojny, zrywanie ukladow, przetrzebienie
elit, ostabienie obu stronnictw i wydanie bezbronnego kraju w
rece prawowitego monarchy, ktory jest tu whadzaledwie
tytularnym.

Jeli chciata zweztosci, to ja miata.

- Stowarzyszenie, ktorego jestem cztonkiemagoit mnich
- popiera te gkenia, bo § czscia planu wekszego ni plan
jakiegokolwiek smiertelnika, chéby 6w smiertelnik byt nawet
Bozym Pomazacem. W owym planie prowincja Valaquet
odgrywa rot szczeglla, winny tu by bowiem odkupione
bardzo stare grzechy, co ttumagzani, bo meesz tego, Eks-
celencjo, nie wiedzie Ot& zaréwno plan, w ktérym pani
uczestniczy, jak i ten, ktérego ja strzegnog zost& zagraone
przez dziatanie pewnych wrogich sit. Czy nagwa sity po
imi- Tak, prosz.

- Egaheer - powiedziat zakonnik.

- Znam to stlowo - powiedziata os#mie i pomimoze tak
Swietnie umiata nad sabpanowd, nie ustrzegta siw gtosie
odrobiny niepokoju i zdziwienia.

- Na pewno je pani zna, bo wiele pani wie o rozmaitych
gustach i w zwalczaniu zabobonoéw i herezji pgla znaczne
zastugi.

Tym razem mnich byt gér Atheves nie umiata rozpozfia
czy ten cztowiek wignie sobie zakpit, czy feraczej naprawg
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wierzy w to, co mowi. Chyba wierzyt, tak samo jak wierzyli
inkwizytorzy. Dlaczego miatby nie wierz9 Ostatecznie byla to
prawda. Zwalczala magiwszdzie i na kadym kroku. Tylko
nie u siebie - ale nigdy jej przegiaa niczym nie przytapano.

- Owszem. Nie mowimy jednak o gustach.

- Nie - potwierdzit. - Mowimy w zamian 0 czyn co
gustami sg zywi.

- Nikt do kaaca nie wie, co to jest - zauwda. - Ma liczne
stugi, lecz w gronie tych stug zaledwie kilka 0s6b spotkato t
site? Nie wiem, jak trzeba to naz&aCzy wie ojciec cédwiece),
niz mog: wiedzie ja?

- Mozliwe, lecz jgli chodzi o natw Egaheer, nie asto
informacje wartéciowe, prosz mi wierzy¢. Wszystko, co
uwazam za znacge, zaraz powiem, bo wdaie po to
przyszediem. W Valaquet jest przynajmniej dwoje owych
najblizszych, najbardziej zaufanych stug Egaheer, o ktérych
pani mowita. Ale dwoje to bardzo do; nie wiadomo, czy w
ogole jest wgcej. Zna pani tr& listu, ja oczywdcie znam 4
takze. Wie ju pani zatem, kto to jest.

- Zaraz, zaraz, ojcze... Chce mi ojciec powieélziee nie
wchodzi tu w g¢ intryga polityczna, lecz jaka. inna?
Zwiazana z legendEgaheer?

- To nie legenda.

- Wiem, tak tylko powiedziatam... To nie jest intryga
polityczna?

- Intrygi polityczne nie obchodz nas, Ekscelencjo. aS
produktem czaséw i ludzityjacych w tych czasach,aswiec
produktem ludzkiego rozumu i wolnej woli, a na ictywanie,

w jakimkolwiek celu, Pan BOg dat swoje przyzwolenie. |
obietnie
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rozliczenia... Obchodz nas, Ekscelencjo, wykroczenia
przeciwko poradkowi rzeczy ustalonemu przez Stwérc
Naruszany jest wiaie ten porzdek. Pani po swojemu stoi na
jego stray, my za po swojemu. Powin&imy pohkczy¢ sity. | z
taka propozyg przyszediem. A jest to propozycija vdawie nie
do odrzucenia.

- Jak to powinnam rozumie@

- Dostata pani dzisiaj list, ktéry przechwyséitly. Oddatem
go bezzadnych warunkéw i nadaladnych nie stawiam. Chc
powiedzi€, ze pomaemy pani bezadnych zobowizan z jej
strony. Wiemy, jak polityke tu prowadzisz i akceptujemyi.j
Chac prowadzt ja dalej, kkdziesz musiata sizmierzy z
bardzo pofznym wrogiem i dopomgzemy pani w tej walce,
Ekscelencjo.
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ego samego dnia, lecz nieco warej, tuz przed
switem, w waskim przepdcie klepsydry, ktGt
tworzylty Ammene i Re Selea, pojawitee gakas
post@& przywodzaca na myl ztowrogie historie o
duchach i upiorach. Byto ciemno, a ulice puste,
tylko dlatego cziowiek ten nie wzbudzit powszechnego
przeraenia i sensacji. Biegl, lecz byt to bieg dziwaczny,
nieludzki. M@na by rzec, 4 biegacza wprawiat w ruch ukryty
mechanizm, podobny do zegarowego. Niezwikiauchéw
polegata na tynmze nezczyzna mocno utykat i miat nieruchome
jedno ramg, kazdemu krokowi z& towarzyszyt okropnywist i
bulgot niepodobny deadnego dwicku, jaki mogty wydaé ludz-
kie ptuca, obajtne jak zbolate z wysitku. Byt to widok niemal
groteskowy, a zarazem nieprawdopodobnie ponury, bo w
nieporadnej wytrwakci tego biegu kryta si jaka& -
mechaniczna wkiie -nieodwotalnét. Mozna by pomyle¢, ze
cztowiek ten,
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postradawszy nogi, dalej partby naprzéd, wilokorpus na
rekach.

Dobiegtszy do jednego z doméwgizyzna po osobnych
schodach wspl si¢ na petro i uderzyt pgscia w drzwi. Dobijat
sie nie tyle gl@no, ile wytrwale, jakby byt pewierig w kaicu
ktos mu otworzy, ale nie chciat budztatej ulicy.

Drzwi otwarly sk wreszcie i od razu zamidy, gdy tylko
przybysz przekroczyt prég.

Stuzacy u pana Del Wares chiopiec, ¢hotrzaskat s juz
nieco w podrdach, nie byt w ciemi bity i miat niejakie pagcie,
ze jego chlebodawca to lKtdardzo niezwykly, a tym samym
otaczaj go niezwykli ludzie i sprawy, omal nie zemdlat z
przeraenia, widac w blaskuswiecy upiora. Z najwigszym
trudem rozpoznal gemego czarnego jezca, ktérego przed
dwoma tygodniami jego pan wyprawit do Moeny. Cztowiek ten,
bez kapelusza, bez szpady, ale za to z pistoletem w dtoni, w
pogietym napiegniku z dwoma otworami po kulach, mial na
ustach ciemnorwa piare wydobywajca sie za kadym
charkotliwym oddechem. Na bezwiadnie zwieszonej wzdtu
boku rce, prawdopodobnie ztamanej, zakrzepty strugi krwi,
zbroczona te byla czarna szata pamej zbroi - potyskliwa,
mokra, bo samych plam na ciemnym suknie widé byto.
Bardziej jednak ri sam wyghd przybysza, bardziej hijego
smiertelne chyba rany przesa spokdj i zupetny brak cierpienia
na twarzy, a tate w sttumionym, bulgoezym glosie, gdygt
pytat niewyranie, urywanie:

- Pan... Del Wares... Gdzie jest?...

- Nie... nie ma pana - wybetkotat Host.
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Straszny biegacz me nie odczuwat bélu, lecz nie mogh
moéwi¢ ptynnie, bo ptuca, pakane chyba z wysitku, domagaty
si¢ szybkich kurczowych oddechow.

- Jesté... jego... stug... Czy tak?...

Stuzacy przytaknt, z trudem przetykaic sline.

Z niezwyklym mozotem, jak si wydawato, przybysza}
sobie cé uktad& w myslach. Przestraszony Host nie wiedziat,
jak bardzo rania sie miedzy sola Ewangelici Egaheer, bo w
ogoble nic nie wiedziat o Ewangelistach. Rii sie jednak w
samej rzeczy i mégtby to bez wahania potwiardie tylko Del
Wares, ale i jego pkna wspoélniczka, choctaznata ich duo
gorzej. Gdy Ewangelista zwany Janem byt nieomal zwyczajnym
cztowiekiem, zdolnym do hych samodzielnych dziata a
nawet wysuwania sugestii w rozmowie z paBa Tuel, stacy
przed Hostem Barttomiej nadawat sialedwie na niewolnika -
chat i tak byt bardziej przydatny od Marka, ktéry jawi¢ gigota
bezmylny i niemy. Jednakowo sprawnie potrafili tylko jedno, a
mianowicie zabijé.

- Byt pascig i walka... - powiedziat gwardzista Egaheer. -
Kilkunastu, nie wiadomo kto... Stracony list... od pani Sa Tuel...
Twdj pan musi si... dowiedzié...

- List do pana Del Wares? Stracony?

- Tak.

- To niech pan tutaj... niech pan idzie zaamn Miody
Nordyjczyk, ch@& weciaz przestraszony - balsmiertelnie
przeraony! - potrafit szybko dodadwa do dwéch. - Pan Del
Wares... Ale pana nie ma — powtorzyt bezradnie i niemal z roz-

Wyrwany ze snu, oszotomiony i ogagty groz chtopak
sam niewiele wiedziat, a z tego, co wiedziat, zastanawigt si
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ile ma@e zdradai niesamowitemu przybyszowi.

Weszli do pokoju stotowego. Spocony z pep#E i
umystowego wysitku Host przedstawit sobie, ki postany z
tajna misja do Moeny, chéby wygladat niczymzywy trup, na
pewno byt zaufanym jego pana. Wymienit zresmazwisko
baronowej Sa Tuel i wspomniatzte liscie, przypuszczalnie
odpowiedzi, ktég widzt.

- Pan Del Wares jest... na dworze dostojnej ksiejy u pani
Atheves - wytlumaczyt z duszna ramieniu, bo ogagly go
nagle nowe wtpliwosci, czy powinien mowi cokolwiek.
Postanowit jednak bit dalej, bo ji nie miat odwrotu. - Ten
list... Pan méwize stracony? Co w nim mogto &%

- Nie wiem... Tajny, ukryty... Wany. Jechato nas tutaj..z a
trzech...

Bezzadnego ostrzeenia,zadnych znakéw zapowiadajych,
Mmezczyzna W czarnych szatach i zbroi uderzyt nagle plecami o
sciarg, opierajc sk 0 nip calym swym gjzarem, po czym na
stabracych nogach at przykuca&, az osumt sie do samej
podiogi. Siedzc, wciaz wykrztuszal z kadym oddechem
krwawa piarg, ktéra wraz z jakindi strzpkami materiisciekata
mu na podbrodek.

- Ostrzee swego pana... A §# bedzie za péno... to
ostrze: pank... Sa Tuel...

Charkotliwy oddech zgast tak nagke w uszach Hosta cisza
jeta & dzwont. Siedacy nieruchomo podciama mezczyzna
spoghdat przed siebie zastygltymi, wi¢i jeszcze blyszexymi
oczami. Maszyna, nie wieglza, co to strach, sumienie i bol.
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Z pototwartych ust wyciekaly resztki strasznej piany.

Host, ktéry trupy widywat dad co najwyej na pobaenych
obrazach w kéciotach - bo zmartego dziadunia na marach
prawie nie pamitat, potem z& uciekt z domu rodzinnego i nie
wiedziat nawet, czy kkojeszcze go odumart - przerazit gak,
ze zakryt ustagka. W szlafmycy na spoconej gtowie, koszuli do
kolan i zeswieca w reku wygladat jak przémiewczy posg zdu-
mienia i przeraenia. Odsugwszy sé od martwego
Niszczyciela, siadt ektko na krzéle, ale swieczke wciaz
trzymat, bo w gtowie Wbito mu st tyle myéli, ze juz brakio
miejsca na tak by postawd lichtarz na stole.

Mijaty minuty. Host siedziat i milat, wktadapc w to tyle
wysitku, ze na pewno schudt o p6t funtdwieca ptorta, wosk
kapat na poditog bo stiacy trzymat lichtarz krzywo. Utkwione
w przestrzeni oczy mtodego Nordyjczyka podobne byty do oczu
zabitego mzczyzny podsciam - nieruchome i bez wyrazu. Obaj
mieli tak samo pototwarte usta - ¢histniata nadziejaze Host
jeszcze kied§yswoje domknie.

Pan Del Wares - rozwat stuzacy - odwotat wszystkie dane
rozkazy, byt wczoraj w wybornym humorze i nawet sobie
zartowal, ze on, Host, nie musi jeszcze szélkaowego
chlebodawcy. Wieczorem pan Del Wares znowu poszedt do
patacu, tak jak chodzit juwiele razy. Jéi nie wracat na noc, to
Zjawiat sk najwczeéniej w potudnie, a bywatoze po dwdch
dniach. Przedwczoraj jasno powiedziad,jest kochankiem pani
Atheves, co Host w samej rzeczy wiedziatl, bo nie zawsze
zostawat w mieszkaniu, a obrag@jsi pasrod stwzby, czekajc
na pana tu czy
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tam, miat @ miesic z okladem na poznanie wszystkich plotek,
chocia sam moéwit niewiele, bo i nawet nie miat o czym méwi
Wiedzial, co to jest Palac Driad; wiedzial, kto to jest pani
Atheves, ba! miat niejakie pgjie, co st w ogdle dzieje w tym
kraju, kto komu shay i 0 co toczy si wojna. Wiedziat zatem
dwzo - lecz o sprawach swego pana prawie nic.

Co miat teraz rold? Jezu... Co? No co?

Biec do Patacu Driad, wszczyhdnatas o bladymswicie,
szukajc pana, do ktérego przybyt way postaniec? Musiatby
tak powiedzié, by w ogole wpuszczono go do patacu. Ale
potem do pani Atheves? Host widziat dwa razy z dalekgzppt
pani ministre, ktérej obawiat s przecie nawet jego pan.
Wydawata mu s wyniosta i niedosizna jak prawdziwa
kr6lowa (Host nigdy nie widziat krélowej, ale tak \itee
musiata wygldat, tylko jeszcze miata kore). Miat is¢ do
takiej wielkiej pani i pytd o pana Del Wares? Ale przezi® z
jej strony mogto nadé§ zagraenie, bo jéli kto§ ukradt jaki
wazny list, to pewnie jej ludzie, kidinny? Nikogo innego pan
sig¢ nie obawiat; przynajmniej Host o tym nie wiedziakddvigc
do Patacu Driad, oddatbyesiw rece wrogbw swego pana,
przypomniat im o0 swoim istnieniu, stat ¢sinieprzydatny.
Pochwycono by go, a pana by i tak nie zobaczyt. Nie n#égt i
do Czeka&? Ale to tyle, co nie robinic.

Pedzi¢c do pani Sa Tuel? Moena byla chyba nie bardzo
daleko, ale jednak jakiedwa, a mee trzy etapy dzienne.
Rozpyt& sie o drog bytoby dosy trudno, bo w Moenie staly
przecie wojska wroga; kto tam jechal, mdgt dyjakims
szpiegiem albo co. Jednak czarny jedziec, zanim umart,
kazat ostrzec pana,
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a jak nie, to pami Sa Tuel. Pani Sa Tuel mogta pomaéc
najwiecej, a chéby i poméc nie mogta, to musiata zasta
ostrzeona (bystry Host wiedziat swoje: pan Del Wares wr6-
citby z z&gwiatdéw, by zapyta jak najuprzejmiej, dlaczego jego
stuzacy nie ostrzegt pani baronowej przed mgiym jej
niebezpieczestwem).

A moze do Lens-Re-Toy, o ktorej to miejscasgbpan Del
Wares mowit przedwczoraj? Lens-Re-Toy byto dredniej
wielkosci miasto, niezbyt odlegle, chyba nagkgze w tej
okolicy, jesli nie liczy¢ Ammene-Re Selei. A Host znat ido
drog, wystarczyto jecha gtbwnym gdcincem. Jeeli na
dworze ks¢znej Se Potres, a wieiwie pani Atheves, panu Del
Wares zagrozi niebezpiegmwo, to stdacy mu tam nie
pomae. Ale dalej: jéli pan Del Wares wydaalzie st jakaos z
opresji, to sam dalzie wiedziat najlepiej, czy nie wréck do
swojego mieszkania, czyzeaaczej powinien i ukry¢, a kry-
jowke miat przygotowd witasnie jego stuga... No tak, aleask
pan Del Wares dgzie wiedzial, ze stuga wie,ze grozi
niebezpieczistwo i ze trzeba przygotowakryjowke?... Rkata

Pozbierawszy m§i od pocatku i utozywszy je jeda po
drugiej, Nordyjczyk wykoncypowatze zrobi wszystko naraz.
Po pierwsze, pobiegnie na pagit pasle list do patacu. Po
drugie, pojedzie do Lens-Re-Toy i zrobi wszystko tak, jak byto
ustalone w razie niebezpiedstwa; pan Del Wares doslsie,
co zrobit shiacy, skoro nie zastanie w mieszkaniu ani jego, ani
swoich rzeczy. M wyptacze st z matni, ledzie miat dolkd
i$¢, a tam bdzie czekat n@kon, silny Walet, lada szaty, oz i
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w ogole wszystko. Stowemgbtzie czekato schronienie, atiy
i tymczasowe. Nie dulzie czekat tylko stncy, bo shiacy
wezmie swego dzielnego, przydanego mu przez pana konika i
dotrze do Moeny, chkiby miat przekradé sie lasami, mkaé
powietrzem albo r§ pod ziema. A wreszcie tutaj, w domu,
bedzie czekata na pana Del Wares wiadéimo Ta straszna
wiadoma¢ nieruchomo siedca podsciam. Nawet z milczcej
postaci trupa pan bezatpienia mogt wyczyt&wiecej, niz stuga
dowiedziat st ze stéw.

Host stawiat wic wszystko na jeden rzut &omi. Wydawato
si¢ niestety maliwe, ze cG zle obrachowat, a tym samym z
powzietych decyzji lgdzie musiat € gesto ttumaczy; mogly
zdarzy sie i gorsze rzeczy, nawet wydalenie zezby Ale w
dzielnym sercu prostego chiopaka od dawnazyto szczere
przywigzanie do pana, nie € ze Swiethego szlachcica, to
chlebodawcy ludzkiego i sprawiedliwego, przy ktérym stuga
traktowany byt jak cztowiek i nawet przez pét dnia nie dziata
mu sk krzywda. Host pomifat wiec o panu, o tym, cocdzie
najlepsze dla pana - a w ogdle nie péialyo sobie. | Del
Wares, gdyby mogt zdamysli Hosta, orzektby bez wahanize
tacy ludzie, potraficy gra wysoko i podejmujcy ryzyko, gim
w pierwszym starciu dulz zostaj oficerami. A lojalny miody
Nordyjczyk wignie ryzykowat wszystko: calswop przyszigé,
byt i dobrobyt. Majc niewiele pracy, a w zamian dabopiek,
odzienie, kt i jadto, by nie wspomniejuz o kieszonkowym, za
chwile mégt by bezdomnym tutaczem, przegnanym na cztery
wiatry. Ruszajc do szary wedtug nowej szkoty, galopem i z
nastawion szpad, odwany Host rdzit po swa zgule - lub
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szponton sietanta, albo nawet piéropusz porucznika.

Nie traamc juz ani chwili, shzacy zakratnat sie przy
pakowaniu najnieziginiejszych bagey, bo chciat zabra tyle,
ile moga poradzt dwa konie: Walet i jego wilasny. Na
przygotowanie catkowitej przeprowadzki nie miat czasu. Zabrat
wiec brar pana, nieliczne kosztowfa, piengdze - tyle, ile
byto - wszystkie listy i bileciki, a wraz z nimi przybogo
pisania, najpotrzebniejsze szaty, a zwtaszcza obuwie, ktére w
przykrej wiosennej pogodzie stale przemakato. ddgpszcze
miejsce, pozbierat trogh przedmiotéw codziennegozytku.
Ogarrawszy sk, pobiegt budzi wiasciciela domu. Z przera-
zeniem odkryt na schodaditady krwi. Pospratat tak szybko,
jak potrafit, umyt ece i poszedt znowu.

Byt juz dzien. Wiasciciel nie spat.

- M6j pan mnie dokoridposyta - rzekt Host. - Kiedy wréci,
niech pan idzie do niego i niech mu pan powiEn pojechat,
gdzie mi kazat przedwczoraj.

Wiasciciel kiwnat tylko gltowa na zgod, bo sprawy najemcy
pierwszego gitra nic go nie obchodzity, w pierwszymetzie
dlatego, ze przezorny Del Wares optacit muesz goéry, nie
zachodzita wgc obawaze pan i jego stuga dagilnagle drapaka.
Swietny kawaler, majgcy podobno nawet jakiewptywy na
dworze, nie wygldat zreszi na kogd, kto uciektby z
mieszkania, nie ptac.

Host starannie zamkhdrzwi, schowat klucz do kieszeni -
wiasciciel domu miat przeciezapasowy - umieinie objuczyt
bagaami konie, dosiadt swojego i prowagz\Waleta za wodze,
pojechat na przedmieie Re Selei, gdzie byla stacja pocztowa.
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Tam kazat sporizi¢ list - bo sam napiganiczego nie umiat, a
raczej potrafit tylko swoje imi, czego byt go nauczyt pewnego
wieczoru pan Del Wares. List, o {e& starannie przensianej,
zawierat, co naspuije:

Prosz Wielmanego Pana, ja jestem tam, gdzie Pan niedawno
kazat, a wiadom@ dlaczegozem zostawit w mieszkaniu.

Ku oburzeniu pracownika poczty nieufny Host kazat sobie na
gtos odczyta caly list, o ktés to grzecznéé poprosit jakiegé
przypadkowego podimego z przylegtej gospody (poczty
zwykle lokowano przy gospodachadsz odwrotnie - gospody
przy pocztach). Upewniwszy ¢siw ten sposébze tr&¢ nie
odbiega od zalege Host starannie i z dumagryzmolit u dotu
karty swoje imé¢, kazat da adres ,Do Pana Kawalera Del
Wares" i natychmiast postapismo do Patacu Driad. &iiwszy
nalezna optat, odjechat bezadnej zwtoki.

Wchodace w ge odlegtaci byly na tyle znaczneze Host w

samej rzeczy musiatby pod@wat drogy powietrzry, by zdizy¢

z ostrzeeniem do baronowej Sa Tuel. Wrdg nie zasypiat

gruszek w popiele, chocia trzeba otwarcie powiedzie to nie

z powodu graby pojawienia si Hosta podjt szybkie dziatania.
Czy to za sprawprzypadku, czy tez powodu znajonkei

zwyczajow panujcych w domu baronowej, §6 pojawit sk w
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piatek, a wec w dniu, gdy pobina i cnotliwa Sa Tuel odbywata
cotygodniows spowied, oddawata si postom i rezygnowata z
najniewinniejszych rozrywek. Dom stat cichy, nikt nie zdiat
na mal@ki, aleslicznie utrzymany dziedziniec, padku ktore-
go okagty klomb pysznit s§ wiosennymi kwiatami.

Spowiednik byt i ju poszedt. Dworzanie i stha baronowej
- ludzie nowi, przypadkowi, wtC niepewni - musieli by
przeiwiadczeni o szczefoi deklaracji pani domu, inaczej w
krotkim czasie statoby sijawne wszem wobecy ipiatkowe
posty to kpina wzywe oczy, a pohme rozmyglania... o tym
lepiej wcale nie méwi. Sa Tuel zamykata siwiec w swoich
pokojach jak w wgzieniu, za cale towarzystwo majwierm
Melank, ktéra z pokojowki przedzierzgta sk w uroca
dworke -i nie mazna powiedzié, ze Zle wypadata w takiej roli.
Przeciwnie, Melania - a doktadniej panna Sa Veres, bag kim
takim byta w Moenie - z jakichprzyczyn wolata stale chadza
w swietnych sukniach, bawisic wachlarzem, stawéapasjanse,
od niechcenia haftowabatystowe chusteczki, a nawet tylko
nudzé sie u boku pani. Sama baronowa byla zaskoczona
swobod, z jak jej dama dworu wdaje gz przybytymi géémi
w dyskursy o poezji i w ogole literaturze. Wygtaszaneysco
prawda nie byly zbyt gbokie (skdinad, kto tu byt zdolny do
gtebokich sidéw?), ale dowodzity znajordol przedmiotu, co
wlasciwie nie powinno dziwd, jesli zwazy¢, ile kshzek
przeczytata na gtos swojej pani Melania - baronowa zreta
sie na literaturze, umiata dohrdektury i nawet sied w Tuel,
potrafita by na bieaco. Z innymi sprawami szto Melanii gorzej
(bo lepiej jedynie z mag, lecz figlar-
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nej i stale &miechngtej pannie wybaczano zaréwno nagte
zmiany tematu, jak i naiwne uwagi, ktére brano raczej za
przejaw kokieterii.

Tego piatku w matym salonie - bo nabyty dworek, ¢ho
zadbany, tadny i gustownie umeblowany, oferowataazhie
miniaturki komnat - nieszegliwe wspoéiwizniarki, strzeone
przez czuwajcego w przedpokoju masztalerza @aki ten
mtody cztowiek niepomiernie zyskat na znaczeniu jako ,stary" i
zaufany stuga baronowej), oddawaly e si pobanym
rozwazaniom, ktore polegaty na wspélnym adéniu stynnych
juz w Nolandii, w Valaquet gdacych z& nowdicia rycin do naj-
nowszego wydania bajek pana Se Lafonta. Dzietko to, wydane
anonimowo, znalazto sijuz na indeksie - nie z powodu bajek,
oczywicie. Zdobiace je ryciny byly nieprzyzwoite, sialy
zgorszenie; mogly przedidrafi¢ w rece dziatwy, a co gorsza -
mitodych kobiet, panien na wydaniu, ktére i bez tego catymi
karnymi putkami szly przecieprosto do piekia. Trzeba trafu,
ani Melania, ani baronowa nie zetknsi¢ dotad z wiadomymi
rycinami, ch@ Sa Tuel o sprawie styszata. Lecz teraz tosmita
Mel wytrzasrta skads owo straszliwe, a zarazem bardzo stawne
dzieto. Wiedac o swobodzie, z jakpani Sa Tuel traktowata
sprawy moralnéci (a jej dworka byta bodaj jeszcze gorsza)
postronny obserwator nie opartby ¢ sichyba zdziwieniu,
ogladajac rumience na twarzach obu kobiet. Ryciny byly zabaw-
ne, ale bez ogrodek - czyztenoze raczej zupetnie bez ostonek -
przedstawialy i zajczka, i lisa, i nieféwiedzia, a ja najgorsze
rzeczy dzialy si z jelonkiem i paryi jelonkowy. Melania nie
wiadomo ktory ju raz gta krztust sie ze $miechu, pokazuagc
palcem
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nabrzmiate, ¢drne piersi piknej tani, majcej wiecej
niewiescich nili zwierzecych cech, dalej zaaciczki zaplecione

tuz nad krzyem jelonka, ktory to zreszfelonek nie rogi miat

za gtobwnn swy ozdoke. Sa Tuel przeczytata watek z bajki,
ktéorym opatrzony byt obrazek, i pryciwszy nieoczekiwanie
nawet dla samej siebie, opryskata rdiMelanii drobinkami
sliny, jednoczénie z& wypuscita z nosa ¢§ co u dzieci nazywa

sie ,$wieczky". Pochwyciwszy chusteczkod razu ukryta w niej
twarz, okropnie zawstydzona, lecz nadal rozbawiona do tez, z
ramionami wcaz drzacymi od$miechu.

- Ale... aleswinia! - rzekta czerwona jak @ Melania ju
nie tyle ze smiechem, co z przegiem, mylac o autorze
ogladanych rycin, skdinad naprawe znakomitych. - Widziata
juz pani kiedy cos takiego?...

- Chyba nie - przyznata baronowa, ociecajoczy. -
Rozmazatam gj no zobacz... - Pokazata poplamjdarbkami
do rzs chusteczk - Widziatam stargytne posggi, ktore trzyma
sie w piwnicach, bo inaczej kusityby do grzechu. Chédaraz
smielej wycagane g na $wiatto, nikt juz tego tak bardzo nie
przestrzega. Ale takich rycin nie widziatam. Jeszcze nie.

- Ja te widziatam posgi.

- Och, ale ja nie méwio takich, jak ten biedny nagi Dawid
z lukiem albo Rosa, bogini m#oi. Nagie ciato, moja droga, jest
modne tak w malarstwie, jak i rdgie, chocia za ideat uchodzi
meskie, nie kobiece. MoOwi o staraytnych poggach
Swiatynnych, ktére przedstawigj. doprawdy, wiéciwie
wszystko, co mze przyg¢ do glowy. - Sa Tuel Zaiala sé
Znowu.
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Melania szybko poruszata wachlarzem, chhkogzpahce
policzki. Drug: reka jeszcze raz wertowala kgeczle, niby
tylko tak sobie, bo wstydzitagizatrzyma przy jakims obrazku
na dhzej, zeby baronowa nie pordhata, ze ten akurat
szczegolnie jej sipodoba.

- Przynig mi lusterko - zaadata Sa Tuel, a gdy stka
spetnita polecenie, zaga poprawigé swoj wyghd, rabkiem
chusteczkiscierapc z dolnych powiek i &cikébw oczu drobne
szaroczarne zacieki. - Ale czytatam fraszki, do ktérych, powi
ci, te obrazki si nie umywaj.

- Naprawa@?... - Melanii nie chciato siwierzyt.

- Mhm. Kilka hawet umiem na pagdi

Melania klasata w rece.

- Niech pani powie!

- O... nie, niel... - odparta zémiechem baronowa. -
Wstydz sie.

- E tam... Wstydzi gipani? Ale przecigja...

Sa Tuel pogrozita jej palcem. Melania wzruszyta ramionami,
ale nic nie powiedziata. Dzielity niejegntajemnie i niejedno
wecale rogate wspomnienie, jednak baronowa z jakichyczyn
nie zyczyla sobie pogaduszek o tym. Zabawa... jakakolwiek
zabawa i z kimkolwiek... méemusiata pocaek i koniec. Gdy
nastpowat 6w koniec, o zabawieeguz nie méwito, a najlepiej
nawet nie mylato. Wszystko wracato na miejsce.

- Co to byto za wzruszenie ramion?

- Taak tylko... - powiedziata przegjle Mel. - Niech si pani
nie gniewa. Ale dlaczego pani nie powie? Przecd tylko
wierszyk.
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- Mam sk wyttumaczy?

- Mhm - przytaketa bezczelnie Melania, ktéra z reguly
wiedziata, na co sobie me pozwolE, przede wszystkim za

Sa Tuel oparta dtonie, w ktérych wvagitrzymata chusteczk
i lusterko, na kolanach.

- Grube stéwka, ale wiesz, bardzo grube... - powiedziata po
chwili z usmiechem. - Nigdy nie umiatam. Kiedy powiem ,do
diabta!", pan Del Waresmieje sk, ze przeklinam jak sieant
dragonéw. Mog mowi¢ o wszystkim i wszystko megrobic...
no, no! - Znéw pogrozita palcem, bo Melania chyba chciata co
wtracié. - O wszystkim, ale nie w kdy sposéb. Po prostu... nie
wykrztusz tego, nie i ja. Nie dlatego,ze sk wstydz przed
toba. Prdzej juz opowiem, o czym s te fraszki, ni je
wyrecytug.

- Niech pani opowie! - Melania znéw klaga w rece.

- W glowie ci s¢ poprzewracato.

- Ale... ja pam prosz!

Sa Tuel znowu zaela sk smia¢. Ugryzia ciastko (ciastka,
likiery i wino Melania chowata juw czwartek, bo towarzyszyta
przecie swojej pani w postach i nie mogta waek posté do
kuchni po nic wicej jak wodat).

- Wiec to tak, spryciaro... Miata mnie zabawia a
wychodzi na to,ze wiagnie panna do towarzystwa potrzebuje
lekarstwa na nug No i kto je przyniesie? Oczywdie pani Sa
Tui- Ja przyniostam ksike - obruszyta s dworka.
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- To za malo - zdecydowata baronowa. - Skoro fettka
odwazna i nie wstydzisz si niczego, to pom@esz mi
opowiadd.

- Ale... jak miatabym pani pomac?...

- To proste - niby obejnie, lecz povciagajac usmiech,
powiedziata Sa Tuel. - Ugiz sobie, o, tam, na szezlongu... Ja
bede opowiadata, a ty odegrasz wszystko, co opowiem.

- Odegram?...

- Odegrasz.

- Tak jak w pantomimie, ktgrogladatam z pani w...

- Wiasnie tak.

- | co to kxdzie?... - zapytata niepewnie Melania.

- Co? Pstro! Chceszesbawic czy nie?

- Che, ale... - Melania zachichotata. - Niedzie st pani
$miata ze mnie?

- Jeszcze jakdag! A niby po co siedzimy tu razenieby
ptaka? - Sa Tuel w jaki wyjatkowy sposOb poruszyta w
powietrzu dtona, czyniac gest, ktéry Melania obiecata sobie
zapamgtac, chocia nie wiadomo, co oznaczat;, widym razie
mogt znaczy wszystko. - Idziesz?

- lde - odwanie rzekta Melania, choctamiata treng.

Usmiechngta i zarumieniona juna zapas, ulokowatagsha

szezlongu.
- Ale to nie g dobre wiersze.
- Trudno, niech pani moéwi. - Melania gotowa byla

bohatersko obcowaze ztymi wierszami.
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- Te powiem cad:

Smiata sk, ze maly,
A wypchit jej galy

- wypalita Sa Tuel.

Melania zeSmiechu omal nie spadia z szezlongu.

- Jak mam to pokaza - zapytata, chwytag oddech.

- Ja nie wiem. Pokazuj.

Skrzypic fiszbinami i gnicic spédnie, Melania podkasata
sztywry zielom suknke az po podwizki, roziazyta i zadarta
nogi, po czym kopgta nieistniejcego ogiera gtami w kedzwie,
wybatuszajc oczy tak,ze z kolei pani Sa Tuel musiatae si
zlap& za bohcy od smiechu bok; panna Sa Veres, doprawdy,
byta w swojej rolibardzo przekongga.

- Alez twoje miejsce, moja droga, jestsmdd mimow
wystawiapcych swe sztuki w Loyniwe... Krél zatrudnit podobno
na state cattrupg.

- Mysli pani, ze krélowi spodobatoby sito, co pokazuy? -
zapytata rozbawiona wiewiérka.

- Prawda, nie - orzekta Sa Tuel, wzruszywszy ramionami. -
A powiem ci dlaczego: oidlategoze Karol byt najpodlejszym
kochankiem, jakiego miatam wyciu. Nie mowitam ci nigdy?
No to mowe.

- Naprawd? Ale... krél?

- Kréll - powiedziata z niesmakiem baronowa Sa Tuel,
rozktadajc rece. - Ten tu chiopiec, ktory nas pilnuje, zdpitby
kréla w kozi rog.
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- Nie, on umie tylko... - zagia Melania i urwata.

Sa Tuel czekata i czekala, corazasyunoszc brwi
Melanii przestato by dosmiechu. Spocita sii zaczerwienita -
tym razem nie naarty.

- Uwiodtas tego dzieciaka? - zapytata wreszcie baronowa.
Boze... - powiedziata przetana, przyktadajc dionie do
policzkéw. - lle razy? Gdzie, jak?... | dlaczego ja nic o tym ni
wiem? Przecig to oczko w gtowie Katarzyny! Matkaegzi go
do kdiciota, chtopak stzy do mszy, kiedy jesteny w Tuel, a ty,
niecnoto... | to ty! - Odciezgrozy w gtosie baronowej brakst
wiedzy o mitosnych mdiwosciach Melanii. - Czego go uczysz?
Czy przynajmniej czegonormalnego? Mow!

Melania zrozumiataze pani, ché zaskoczona wigia, to
jednak nie bardzo signiewa, i jej serce zae bi¢ z powrotem.
Pomylata, ze nastpnym razem odgryzie sobiezpr.

- Normalnego, tylko catkiem normalnego zupetnie -
powiedziata tak szybko jak mogta i Sa Tuel znowu &daczk
smiac. - Ale... mOwe pani prawd, przystgam, pani wie?

- O, tak... Pani wie. Wprawdzie od minuty, ale wie. Ja ci
urwe ten rudy teb, moja panno Melanio Sa Veres.

Mowiac to, przechylita lekko gtow jakby nastuchiwata.

- Podejd no do okna - powiedziata. - Zdaje m¢,ste ktas
zajechal.

- Dzisiaj?

Okna wychodzity na dziedzzyk. Melania wstata z
szezlongu i poprawiag sukng, wyjrzata na zewstrz.
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- Rzeczywicie... Kareta. To chyba jest ks Se Sinc-
Noil... tak, to on! - Melania rozpoznata herb na drzwiczkach. -
Ale co st stalo?

- Nie wiem. Wysiadt?

- Wysiadt.

- ldzie tutaj?

- ldzie.

- Zejdz na dét i pomé tym gapom, bo niedaa wiedzieli,
prosk czy nie prosi, i gotowi uchybt grzecznéci. W koacu to
jest szlachcic i nie m@ go spotk&aw moim domuzaden afront.
Przynajmniej nie ze strony soy.

Melania pobiegta do drzwi. Sa Tuel sama pochowata
ciasteczka, butelki, kieliszki, a na koniec nieprzyzwégiazke
z bajkami. Poprawita jeszcze kilka szczeg6téw, popatrzyta w
lusterko i z niecierpliwécia czekala na Melani Dziwna
niezapowiedziana wizyta szlachcica, ktory niczym specjalnym
si¢ nie wyr&niat - a w kadym razie nie byt przez ailepiej od
innych traktowany - wyzwolita w podejrzliwej naturze
baronowej zaciekawienie i niepokdj. Pan Se Sinc-Noil... Oto
byla posté swietnie pasujca do jednegodalZ drugiego dworu
w Valaquet. Karol XVII mae byt kiepskim kochankiem, ale
rozednie ukrécit powszedni za panowania ojca obyczaj
nagradzania tytutem kdego, komu si udato przegrado kréla
w karty sto dublonéw lub pohy¢ podobne zastugi... W efekcie
takich hrabiéw w poniszczonych butach, takichaksi bez
ksiestw i bez przodkéw biegaly po ziemiach Zjednoczonych
Krélestw dziesitki. | oby tylko dziesitki... Przykro byto
patrz& na tych ludzi, ktérym jak panu Se Sinc-Noil
przystugiwat tytut wysokeéci, a ktorzy sami
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czuli swy nicas¢ w zetknkeciu z kadym, kto stat wyej od
karczmarza. Wrdcita zdyszana Melaniaddropem swych
mysli, Sa Tuel skarcitag sucho:

- Nie zapominaj si. Nazwisko, ktore sobie pgczytas,
nosita kobieta z ubogiego, ale bardzo dobrego domu. Bigga
schodach &ziesz wtedy, kiedy wrécisz do swych obankéw
pokojowki.

Zmieszana Melania przez chwihilczata.

- Méw.

Dobry humor Sa Tuel znikh gdzies bez sladu. Melania,
przyzwyczajona do fuméw baronowej, od razussga z tonu,
bo teraz mogta oberwaa cokolwiek.

- Ksiazg¢ prosi pami 0 przebaczenie za #Beje; wie,
ze W phtki nie przyjmuje pankadnych wizyt.

- Ale prosi, bym go jednak pratp?

- Tak.

Jest to sprawa najwgzej wagi i niecierpica zwtoki?

- Tak...

A przy tym wielce poufna?

Tak... Wszystko tak, jak pani powiedziata.

Nie wypadaj z roli, panienko - surowo powiedziata Sa
Tuel, karac dziewczym po raz drugi w cigu minuty. -
Swobody! Jesteteraz dwork, szlachciank nie shiaca. | masz
tu wszystkim pokazyw@ jak naley sie godnie zachowa Nie
przytakuj, nie ptaszcz &i Nawet wobec kogp komu winna
jest& szacunek i postusastwo. Jednak kaly w tym kraju jest
najwyzej rowny ci stanem, cléby i przewyszat pochodzeniem.
Nawet krdl to tylko szlachcic, tak jak teraz ty.
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Melania skionita si dos¢ powsciagliwie, nie wicej. niz
trzeba, by pokazaze ustyszata.

- O! - powiedziata Sa Tuel. - dw wiele lepiej.

Teraz lepiej, kiedy indziej gorzej... Przy Melanii winien stale
czuwd specjalny aniot-doradca méyely w jakiej roli pani chce
ja widzie¢, gdy @ same. Przyjaciotki, skki czy damy do
towarzystwa.

Sa Tuel niemal zawsze umiata ¢byprzenikliwa, lecz
zdarzaty st dni, gdy wecz potrafita czytd w myslach.

- Ja ci nie powiem, Melanio, kim maszdw danej chwili.
Stuzaca, ktdrej trzeba moéwitakie rzeczy, nie jest mi potrzebna.
Ucz sk, a przede wszystkim troelwiecej myél, bo ot& myslisz
tylko wtedy, kiedy musisz. To za mato.

- Bo... bo pani kgci mm jak kotem w worku! - nie
oczekiwanie zbuntowataesMelania. - Kiedy m§le, to pani mi
moéwi, ze od mylenia s inni!

- Skoro tak, to zejd mi z oczu - obajtnie powiedziata Sa
Tuel. - Nie mam ochoty na kiétnie i nie By za nic c¢ kara:;
prosz wyjsc.

Jeli uklonem nazwéa gniewne zadarcie podbrodka, to
Melania uklonita si i wyszla. Sa Tuel nawet tego nie
zauwayta, bo w samej rzeczy nie miata ochoty na sprzeczki.
Pouczata Melari najbardziej dlatego, by dgakies przykrycie
myslom. Lubita czasem skupisie i popac¢ w zadume, kiedy
indziej z& wolata mowé. Zwtaszcza wtedy, gdy dziatoestos
nieoczekiwanego. Umigjnos¢ prowadzenia rozmowy na temat
zupetnie niezwizany z przedmiotem wewtrznych rozwaan
wymagata bardzo estychcéwiczen.
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Baronowa oczywéicie wiedziata, ze uczyni wyjtek i
porozmawia z kgciem Se Sinc-Noil. Dzie bez gdci
przewidziany byt przecie specjalnie na takie okazje. Bez
takiego dniazadna wizyta nie rinita sie od innej, trudno vec
bylo wstpnie oszacow@jej wag:. Lecz gdy kté przychodzit w
piatek... to znaczyloze ma naprawgdwazna i poufra sprave.
Znaczylo te, iz jest kiepskim intrygantem; daiadczony gracz
przyszediby w poniedziatek, wtorek... kiedykolwiek, byle nie w
piatek. Pan Se Sinc-Noil byt wt zaledwie nargziem,
wystannikiem, co najwiej ustami gtowy naleicej do kogé

Baronowa od razu wiedziata to wszystko i wiedziata,
porozmawia, probowata tylko przewidzi® czym. Nie byt to
zaufany cztowiek Dostojnej, a gd raczej nie chodzito o nic
zZwiazanego z dworem. A nze w ogdle nie chodzito o intrgga
tylko pospolity werbunek? Lecz kg nie byt tez przywoda
zadnej politycznej frakcji - bo e, paal s Boze, frakcje
polityczne istniaty nawet w Valaquet; jedni wai, ze wojre
zakaicza ukiady, inni obstawali przy zbrojnych rozstrzyg-
nicciach; ci od ukladéw wyobrali je sobie rénorako i dzielili
sie dalej... Istna kpina. Pan Se Sinc-Noil byt jedisalv swojej
frakcji pionkiem, nie chodzito wt o poufr, rozmowe majca
na celu skaptowanie pgnej stronniczki. Kim byt zatem? Bo
przecie: nie osoh prywatra, ktorej przyszta oto do gtowy jaka
mysl godna przekazania baronowej Sa Tuel w cztery oczy.

Mogtby by wystannikiem ksiznej Se Potres lub, co
znaczyto to samo, pani Atheves, ktéra wiedziata przeeceSa
Tuel
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jest w Moenie. Magtby, ale nie byt. Nie demaskujewvgiasnego
szpiega dla przekazania wiaddfoo albo propozyciji.
Przyjechatby cztowiek zupetnie w Moenie nieznany.

Ksiaze mogt byt zatem nie wiadomo kim - lecz najpewniegj
byt wystannikiem Towarzyszy Duch&wigtego. Cztonkiem
zakonu, ale raczej tylko jego shigTowarzystwo Ducha
Swigtego na pewno nie stracito jej z oczu na blisko dwa
miesice. Mogta wywiéé¢ przeladowcéw w pole, by pobiegli
za czerwon karet, ktéra do tego shyta, ale nie mogta ukedy
sie w ogoéle. Od dawna oczekiwata zamachowca... lub
parlamentariusza. Chyba sloczekata. Z czym przychodzit?

Wszystkie te rozweania zagty baronowej jakié pot minuty
lub niewiele wécej - tyle, ile rozmowa z Melani Gdy
dziewczyna wyszta, baronowa zawotatdlad za na:

- Stwzba!

Byto jasneze odprawiona przed sekunptelania nie wrdci,

a zreszt do swojej dworki baronowa nie zwracatg sV ten
sposob. Wotata matego paiernego... Prawda, junie matego.
Kto$ uczynit go mtodym rzczyzr.

Pomimo czekajcej ja waznej rozmowy Sa Tueldmiechreta
sie pod nosem i stuga zastalgiedzca z tym mieszkiem.

- Zechciej, méj mkny giermku - rzeklagdza najstodszym
swoim gtosem - sprowadztu kskcia Se Sinc-Noil, ktéry czeka
na dole. Za @i minut.

Ogtupialy chtopak, do ktérego nigdy take shie zwracata,
przez krotl chwile tkwit w drzwiach, jakby nie byt pewien,
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czy pani naprawg mowi do niego. Ale uniosta dio na
wysokas¢ piersi i poruszyta palcami w znamiennym kobiecym
gescie: ,Pa, kochany, i wracaj szybko!" - wtedy uciekt.

- Melanio!

Dworka miata swoje dwa pokoje blisko pokojéw pani; ostry
gtos baronowej bez trudu docierat gdzie trzeba. Ale jegzcze
nie zdzyto przebrzmié, gdy Melania, weiz obrazona,
wkroczyta do komnaty z pistoletem trzymanym ciwar przy
brzuchu, dygeata niezbyt grzecznie, mita pani bez stowa i
przymkreta - ale nie zamkgla - za sob drzwi nas¢pnego
pokoju. | Sa Tuel po raz drugigaiata s¢ sama do siebie.

- Zechciej, Melanio - powiedziata niegtm — wzi¢ pistolet
i i8¢ do drugiego pokoju. Nie wiem, w jakiej sprawie d¢si
przybyt.

Po czym odpowiedziata:

- Tak, Renatko.

- Ty bezczelna - rzekla znowu Sa Tuel. -z lquz,
porozmawiamy pniej.

Zza uchylonych drzwi wysuga sk glowa Melanii.

- Czy pani cé mowita?

- Ani stowa.

- Przepraszam.

Kilka minut p&niej odzwierny zaanonsowat k&iia. Pan Se
Sinc-Noil wszedt do pokoju i sklonitsitak geboko,ze zamiott
podiog: nie tyle piérem, co samym kapeluszem. Sa Tuel czytata
Biblie. Oznaczywszy stronic zakladlk, zamkrla kshzke,
ucatlowata i odteyta na bok. Dopiero wowczas gestem i
usmiechem odpowiedziata na ukion.
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- Drogi kshze. Ale dlaczego stoisz? Presdalej... i zechcigj
pan usi$¢. - Pokazata stegy blisko fotel. okraszag
zaproszenie kolejnymsmiechem.

W gesto obszytej koronkami, ale ¢to skromnej w kroju,
niewydekoltowanej popielatej sukni zo6ttymi  wylogami
wygladata troszeczk jak mniszka, czyli odpowiednio do
piatkowych zag¢. Takze wlosy, najzwyczajniej efe z tytu w
jedm puszysi kis¢, swiadczyty o tym,ze baronowa od rana
pokazuje si tylko domownikom. Nawet lacy na stoliczku
wachlarz byt skromny, czarny, z niewielkimizotymi
dodatkami. Na tle codziennego szykownego zbytku taka
odmiana musiata ldy.. @& ekscytujca, przynajmniej dla
mezczyzny. Jednate kshze Se Sinc-Noil niczego chyba nie

- Nie wiem, jak mam proéi pank 0 wybaczenie, pani
baronowo. Najpierw dlategae zaktocitem pani trylaycia.

- Trudno, wemiesz ten grzech na siebie - odparta filuternie.
- A ja opowiem panu anegaotOtd, prosz uwaza¢, pewnego
dnia za mur klasztoru przeleciata pitka rzucona nieasieo
przez jakiegé urwisa. Swiatobliwym braciszkom owo
wydarzenie zaktocito caty rytm dnia. Ale niesi ich zyciu nie
zmienito. Odrzucili pitk za mur i dalej skyli Panu Bogu
modlitwa. Dlugo jednak pamtali to niewinne, mimo wszystko
wzruszajce wydarzenie.

Zamiast odpowiedzi pan Se Sinc-Noil westghgieboko.

Nie usiadt, chociagestem ponowita zaproszenie.
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- To bardzo pikna przypowiéc, ale... boje si, 0 pani, czy
na pewno odpowiada naszej... mojej sytuacji.

- Co sk stato? - zapytata tagodnie, ale z lekkim niepokojem.
- Pan jesteblady, drogi ksize... Dlaczego?

- Przystano mnie do pani z bardzo przyknisja. Ogromnie
cenitem sobie zaszczyt i przyjensiddoywania w pani domu, a
to nigdy juw nie kedzie maliwe.

- Co tez mi pan méwi? - Niepokdj gospodyni narastat.

Tylko to, co musz.

- Ale ja... nic nie rozumiem...

- Méwie 0 mojej misji.

- Misja, no wignie... Ale jaka misja?

Mezczyzna odetchyl raz jeszcze, zebralesiv sobie
i powiedziat:

- Otdz kiedys, przed laty... gdy bytem jeszcze miody, bardzo
miody... zwhzatem st z pewnymi ludmi.

- Z pewnymi ludmi?...

- Tak, tak, pewnymi lugmi. Ot& wiasnie przyszedt do
mnie jeden z nich... w ogéle nie wiem dlaczego§latgm, ze
juz 0 mnie zapomniano... Kazat mi péjdo pani i przekaza
stowa, ktorych nie rozumiem. Z pewnych powoddéw... musiatem
przyjsc.

Goé¢ dotkrat spoconego czota.

Sa Tuel milczata z wyrazem lekkiego zdziwienia na twarzy
lecz w gkbi ducha wcale nie byta zdziwiona. Miatazjoiemal
pewna¢, ze nieszcgsnik jest wystannikiem Towarzyszy Ducha
Swigtego, a tym samym nieomal byto jej gal. Bardzo wtpita,
by ktamat. Mogto rzeczywitie tak by, ze za mtodu uwiktat si
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W Cc0, co zdawato gimiec posmak tajemniczej przygody. Jaka
mata tajna misja, sekretne porozumienie, jedno i drugie
spotkanie z zamaskowanym cztowiekiem w nocy n&igou...
Miodemu szlachcicowi, ktérego uszy od dziecka karmiono
historiami o wielkich bohaterach, nieustraszonych wodzach,
swietnych czynach - wydawatog¢sio esengj zycia. A potem
minely lata. Tak dziatali. Biedny ksie¢ az do dzisiaj nie
wiedziat,ze podpisany przed dekatist albo jaki weksel, mae
jakas zaginiona petycja, pod kt#®byto wiele podpiséw - wak
istnieje. | pojawiat i upidr z przeszixi, ktéry méwit; ,Czy
pamktasz, Wasza Wysoké, te listopadovy noc na trakcie i to,
cosmy wtedy razem uczynili?".

- Prosz méwi¢ dalej.

- Ode mnie, pani baronowo, tozjwszystko. Teraz powiem
to, co powiedzié musz, a nastpnie paegnam s i wyjde.
Mozliwe, ze w ogole wyjad z Valaquet, a tak czy inaczej, nie
o$miele sie juz stam¢ przed pani. Jestem szlachcicem,
baronowo, a zmuszono gnilo czegé ohydnego... - Glos kgiia
zadrvat i Sa Tuel pomdlata, ze ten mzczyzna meae nie jest
zupetry, miernot;; wydawat s¢ szczerze upokorzony glktéra
musiat odegra

- Niech pan mowi.

- Dobrze. Stowo w stowo, tak jak mi nakazano.

Goé¢ zaczerpat tchu, odwrécit spojrzenie i zagiz

- Masz trzy dni... jednak pewnych stéw nie wypowiem!... -
zawolat zdesperowany.

- Méw, co ci kazano, kale stowo! - powiedziata
niespodziewanie ostro. - Mego utatwic: otdz nie wiesz pan, do
kogo
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moéwisz. Mae rzeczywicie masz dla mnie wiadorfo i nie
wiesz, czy nie kryje giw niej jakg szyfr. Jgli sa tam obelgi, to
mow mi obelgi, ksize. To nie twoje stowa, wieezci.

- Niech tak kdzie. Jak pani kee.

Co rzekiszy, pan Se Sinc-Noil po raz drugi wbit spojrzenie w
sciarg i wyrecytowat:

- Masz trzy dni, ladacznico, na opuszczenie tego kraju, a
wowczas twoéj kochanekebzie zyt, chat juz nigdy nie odzyska
wolnosci. Albo masz tylko dwa dni na stawienie 8 Ammene
u Jej Ekscelencji Atheves, wowczas twéj kochanek zachowa
zycie i odzyska woln&, a ty dostanieszgpsom. | jeszcze... to
dla mnie niezrozumiale... jeszcze: w przeciwnym razie pltywaj
t6dka az do wiadomego ci skutku. Oto wszystko. Powiedziatem
pani wszystko, terazegna,.

Blady kshze Se Sinc-Noil, ktéremu gtos coraz mocniej
drzal, w miak jak przekazywat swe poselstwo, skioni ginie
czekajc na zadm odpowied, tytem ruszyt ku drzwiom.
Odwrécit sk po kilku krokach, wyszedt i znilgh baronowej z
oczu. Sa Tuel siedziata nieruchomo z paznokciami wbitymi w
dionie.

Wkrétce przed domem krzykh stangret i powdz kscia
odjechat.

Zaskrzypialy lekko drugie drzwi. Powoli uniéstszy
spojrzenie, Sa Tuel popatrzyta prosto w oczy Melanii, ktéra ze
stukniciem odiayta ciezki pistolet na stoliczek podciam,
cofreta sk p6t kroku i oparta o rzdion futryne.

- Nie zemdlatatam? - zapytata nieswoim gtosem Sa Tuel.
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- Nie.

- Aja tutaj tak... Na sekurd

Melania wciz stata oparta o futrgndrzwi.

- lle jest s4d do Ammene? - zapytata cicho baronowa.

- Dwa dni drogi... Na zmienianych koniach albo w
przeprzganej karecie. Mz z jednym kréciutkim postojem.

- Tak tez mi sig zdawato.

Melania zblzyta sk do pani. Lecz Sa Tuel uniosta otwarte
dionie, jakby si przed czyn bronita.

- Odejd.... Wyjdz stad, odejd - powiedziata, potrsapc
gtowa. - Musz mysle¢, mysleé... Musz szybko mylec...

Spazmatycznie zaczergda powietrza, co zabrzmiato prawie
jak szloch. Opfcita dionie i zwrécita ku nim spojrzenie, jakby
dziwiac sk, ze 9 puste.

- Boze, ja nic nie mam - rzekta z gorzkifmiechem, kt6ry
bardzo stabo przypominamiech. — Mog tylko myslec... przez
kwadrans. | wym$le ccé albo nie. -Smiata s¢ i patrzyta na
otwarte ece. - To suka... Wiedziatae nie mae da& mi czasu.

Melania rozptakata sipod cezarem okropnych wigi, ale
jeszcze bardziej dlategae nie mogta w niczym pomaoc pani.
Poszta ku drzwiom.

- Kaz przygotowa karet - powiedziata za niSa Tuel.

Zaptakana Melania przystea.

- Jedzie pani... To znaczy: jedziemy?

- Bede wiedziata za kwadrans. Terazid
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P6t godziny péniej czlowiek naswietnym koniu okszyt
rabat przed domem i galopem wypadt za beanByt to
mitodziutki masztalerz baronowej - bardzo dobridgec, ktory
pedzit z zadaniem przygotowania zaggpwych koni na
kolejnych stacjach pocztowych.

Dziesk¢ minut po odjedzie masztalerza na dziefieu
turkotaty kota matej karety baronowe;j.
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waj nadciagajacy galopem z przeciwnych stron
jezdzcy mirgli si¢ w pedzie, a po chwili tak
samo osadzili konie, stain i zawrdcili.
Masztalerz poznat Hosta; Host poznat maszta-
- Dzienki Bogu! - zawotat Nordyjczyk.
Wyciagnat dion do chtopaka, ktérego znat wcale i bo
podczas ucieczki z Moun nie bylo dlmiejsca w karecie, gdzie
jechaty @ trzy kobiety, a caty pojazd przeebny byt bagaami.
Biquet zostat, przez kilka dni podmwali wiec razem u
boku pana Del Wares, nim musiek sbzsta& - masztalerz gonit
Swoja panik i towarzysaca jej matke; Host i jego pan nie
musieli s¢ spieszy, przeciwnie, z petnym rozmystem tworzyli
ariergar@ na szlaku do Valaquet.
- Zdawalo mi si, ze ck poznatlem - odpart chiopak
baronowej - alem nie miat pew§w. Obejrzatem s, jednak
gdybys nie staat...
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- | ja nie bytem pewien. Gdzie twoja pani, Biquétam
wiadoma¢, ogromnie wana.

- Pani? Jedzie za mn

- Jedzie za toi?

- W kazdym razie tak miato by Nie wiem, ja mam tylko
zamoOwt konie do karety na kaej stacji po drodze.

- A gdzie pani jedzie?

- Chyba do Ammene. Ja mam jeéhdo ostatniej poczty
przed Ammene.

- Ale tam, w Ammene, a raczej Re Selei... - Host nie
wiedziat, co méwd, a czego lepiej nie. - Do mojego pana? Ja nie
wiem, czy on tam jest.

- To nie pan Del Waresegpostat?

- Tak i nie... Widciwie nie. Nie mam czasu, Biquet, a dtugo
by ttumaczy. Muszem ostrzec panbaronow.

- Ale ja mam czas... Pojadz toly kawatlek z powrotem.
Wyjechatem wczéniej i pewnie ju pag godzin wyprzedzam
karet, zchze zamowt konie.

- Dobrze. Pojedimy sepa, musz dac wytchra¢ swojemu.

- Nie bral& pocztowych?

- Nie... W ogdle ju nie mam pieridzy, pan mi dat, a potem
zabrat... Schowatem papiery, te... rewersy... tak? Ale tylko méj
pan mage je wymient na piemdze, mnie by zaraz
zaaresztowali. Jeédhy, opowiem ci, co wiem.

Ruszyli ramé w ramk. Host nie wdawat si w takie
szczegOly jak mitostki swojego pana, bo nikomu nic byto do
tego, lecz poza tym d6 wiernie przedstawit wydarzenia, ktore
nastpity ostatnio.



386

- To wiesz wicej ode mnie. Ja nie wiem wcale, po cajad
po co & taki papiech - powiedziat na koniec Biquet. -
Przyjechat gé&¢ do pani, w pitek, co st nic zdarza, i zaraz
pojechal, tyle wiem. Alee Ewangelistow zabili... Tozasie nie
chce wierzy.

- Ewangelistow?

- Nie wiesz...? Niszczycieli, no, owychzgzcow w czerni -
wyttumaczyt z wielce tajemniaz mina chtopak, dumny,ze
moze zaimponowd& wiedz starszemu towarzyszowi. - Matka
moja mowi,ze to diabli, ale ja tam nie wieyz. Pan Del Wares
nimi rzadzi, ale stuchaj sie tez mojej pani. Widziatem ich raz w
Tuel, a potem jednego w Loen. Mel mi powiedziagato Ewan-
gelisci. Bo wiedziatemze Mel na pewno wie, Mel wie wszystko
to, co pani baronowa... A przytapater) jak podstuchiwata i
podghdata pani, wiecc mi musiata powiedztewszystko, 0 co
sie pytatem, zebym nie naskayt. Dlatego wiem o
Ewangelistach, bo tak to styszalem tylke, to diabli izebym
nie wtykal nosa. - Mlody Biquet zgsit sic znowu, gdy
pomyslat, ze stalo si coé strasznego, skoro z trzech takich
jezdzcow tylko jeden dobiegt do celu, poraniony, bez konia i od
razu skonat. - Wiesz co, jedy szybciej... Wypatruj karocy,
znasz §. Mel, kiedy mi moéwita, zebym jechat, to miata
czerwone oczy, jakby przed chwilptakata. Stato sgi ccs
niedobrego, ja ci méwi Pedz. Moze, jak powiesz pani to, co
mnie... to nie wiem. Przynajmniej, jalede wracat z ostatnigj
poczty i nie spotkam karety, to po#hy, ze pani przez ciebie
zawrdcita, a tak to bymebat, ze nie wiadomo co.
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Pazegnali s¢. Biquet pojechat ku Ammene-Re Se-lei - Host
w przeciwnym kierunku.

Rozkolysana na wybojach kareta byta matym pieklem
bezsilngci, upokorzenia, gniewu i wyrzutow sumienia. Ostatni
kwietniowy dzieh miat sk juz ku kaacowi; zaghdajace przez
okienko wielkie czerwone shoe wylawiato czasem z cienia
twarz jednej, to zndéw drugiej kobiety.

Przy wsiadaniu do pojazdu, ku zdumieniu mitwj shrby i
dworzan, sp&réd ktérych jedni wyszli a przed dom, inni za
bardziej £kliwi, wygladali tylko przez okna, doszio do czége
rodzaju milcacej béjki midzy baronow a jej dworlky: jedna
pchata si do karety, druga, siede juz w srodku, z calej sity
bronita dosgpu i gotowa byta wypychkatamt kolanem.Zadna
nic nie mowita, za to obie sipoptakaly. Wreszcie baronowa
chwycita pann Sa Veres za szyj wciagneta do srodka i
zatrzasgta drzwiczki. Stangret krzykm, pojazd z miejsca
ruszyt dem, przechylac sk i skrzypac na rondzie wokot
klombu. Oniemialy majordomus zostat hiexdnych dyspozycji,
nie wiedzc, ani dolgd pani wyjechata, ani kiedy wrdci.

Siedac w rozgdzonej karecie, Sa Tuel dagiepo dniu,
godzina po godzinie, mogta sobie przypondineszystkie
zaniedbania i glupstwa, jakie popetnita od chwili przyjazdu do
Moun. Co to bylo, co siz nia dzialo?... Del Wares robit, co
mogt - lecz doprawdy niewiele mégt,
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majac koga takiego do pomocyZeby do pomocy - ale jeszcze
nad soh! To ona miata wszystkim kierowa Wykierowata
zaginkcie Egaheer, a nagmnie przechwycenie listu, w ktérym
zalecala - dobry Be... - zalecala ostroos¢ cztowiekowi, na
ktérego podpisata wéaie wyrok. Nie ufata Ewangelistom, mia-
ta ich za glupcow i gorzej, bo za maszyny, niczegecwiie
polecita przekazywaustnie. W zamian byta najzupetniej prze-
konana,ze trzej tacy to istna armia. Rzeczyuie, potrafili nie-
jedno. Lecz Del Wares chyba lepiej ich oceniat, bo tradeec
bardziej ufat rozumowi, a mniej sile. Me wiedzial,ze nie ma
takiej sity, ktorej by nie zmogta sita gkisza. Gdy posytat swoj
obszerny list, ryzykowat troeh ale nie za bardzo. Dwa tygodnie
pézniej, cate czternaie dni - to ju bylo czternastokrobardziej
niebezpieczne. Kto ich szukatzjznalazt. Kto czekal, tenesi
doczekat. Lecz bawt sk swym nowym dworem w Moenie,
cieszc uzyskanym wplywem na Dostajn stracita poczucie
miejsca, czasu... | rzeczywisth. To nie byla Nolandia z
bezpiecznymi gécincami i cichymi miastami, gdzie kdy strzat
z pistoletu, kady napad urastat zaraz do rangi niestychanego
wydarzenia, a kale zabdjstwo byto tym, czym bylo,
mianowicie zbrodni. Tutaj? Ogarrita wojm prowincja, gdzie
byle patrol dragonéw mogt kogazatrzyma, gdzie wieszano
szpiegbéw, wtoczyly si kompanie zbiegtych z szeregatdakdw
- Swietne miejsce, by trzej #ezcy przemkeli przez nikogo
niezauwaeni; rownie dobre, by trzech Z@zcoOw na gécincu
Baronowa miata zdrowe, mtode serce, a jednak dziata si
nim ca dziwnego, zamierato w piersi i bolato, gdy paitaya o
usmiechu Atheves czytggej jej ckliwy liscik. O tédeczkach i
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szkatuteczkach; dcik stodkiej idiotki, ktéra nie zabyta wyjs¢ z
roli odgrywanej na #ytek zgorzkniatej wicekrolowej. O
niewymienianiu imion; o szybkimayciu Ewangelistéw - to z
kolei ustpy pisane przez podkucheprktérej snito sig, ze jest
intrygantky. Godra maze - cha, cha... - samej pani Atheves.
Przez calezycie Sa Tuel nie popetnita tylu gtupstw, ilee si
zmiescito w jednym krotkim licie. Dlaczego?

Miata sto odpowiedzi. Bo sistarzata. Bo od lat jubyla
bezkarna. Bo wszystko jejestawsze udawato - wyivszy jedn
porazke sprzed kilku lat, porke wprawdzie upokarzaga i
brzemienn w skutki, ale dotycra zaledwie zabawy, bo to nie
z rozkazu Egaheer bynajmniej uftla sobie uwigé krola.
Skadinad - od razu uwiodta. A teraz gubita jutyna. Choroba
wodzow, smiertelna dolegliwé generatdw. Przewidywalny
dowddca przegrywa.

A przewidywalna intrygantka séca s¢ w boleciach od
spazytej trucizny, zostaje wygnanady osadzona w twierdzy.

Przez pierwsg godzirg jazdyzadna z kobiet nie przeméwita.
Przez naspne dwie godziny zamienity mie ze trzydzigci
stow tycacych spraw btahych. Obu bylo niewygodnie w
domowych sukniach, ktérych nie miaty czasu zmieNadmiar
koronek i fiszbinéw byt utrapieniem w podsd Nieoceniona
Katarzyna, kt6ra nic nie wiedziala, lecz potrafita wycéym
twarzy mtodej pani kada zta nowire, dwojc Sk i trojac, zdyzy-
ta im spakowa trocky rzeczy, skutkiem czego z kufra karety
wytonity sie dwa ptaszcze, tak bardzo potrzebne, jai®
kwiecien byt zimny. Melania zlustrowata skromny baga
dziesk¢
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mil za rogatlk Moeny, na pierwszej stacji pocztowej, i
wzruszona pokazata swojej pani $pid bielizny, dwdch
zgniecionych sukni podpdiych i okry trocke kobiecych
drobiazgéw, przyboréw toaletowych i perfum... Stara
garderobiana, cokolwiek sobie po cichu shata, byta jednak
zdania,ze jej pani nie mze pozosté bez broni. Wszystko jed-

Pomylano zreszt nie tylko o ogzu kobiecym. Baronowa,
ktéra, jak kada osoba w nieszexiu, naraz skionna byta
dostrzegé rzeczy niezauwane na co dzie az odwrdécita st |
odeszta par krokbw w bok, gdy jej wierny stangret,
zaradziwszy co trzeba w zwikku z przeprzganiem koni, wyjt
spod kozta parpistoletow i sztylecik, po czym szorstko i trech
kpiaco - jakoze, karczemny taga, nigdy st porzdnie i z
szacunkiem mowinie nauczyt - rzekt, viczapc je Melanii:

- Jestem sam i w razie ztej przygody niewiele zdzialsim,
mnie dziaba. Wez to, dama, i bro pani ze ma jakby co.

Stuzba pamgtata o wszystkim.

- Na nastpnej poczcie sprébujemy esiprzebré bez
wzbudzania sensacji - powiedziata baronowa, waacdp kare-

Usiadty obie przodem do kierunku jazdy. Na siedzeniu przed
soly kazda miata gotowy do strzatu pistolet.

Ow pierwszy krotki postdj stanowit wea cezue.
Przeghdanie zawartéi kufra z rzeczami, dodatkowa Hro
przezornie zabrana przez stangreta - wszystko to sprowadzito
baronows na ziemg. Przez pierwsze trzy godziny, przyttoczona
nagtccia zdarzé, pozbawiona wptywu na cokolwiek, potrafita
tylko
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spowiadé sie sama przed sab czyniac kolejne rachunki
sumienia. Teraz wreszcie zatx mysle¢, a w jej wypadku
znaczyto to tyle, co dziata Zdata sobie sprayy ze nawet Do-
rota Atheves, tak bezlifoie przewidujca i wyrachowana, nie
mogta bez reszty odelirajej czasu, bo czasem auzita
przestrzé. Sa Tuel w cigu kwadransa poelp rozpaczlivg
decyzg, ktéra podip¢ musiata, lecz nagradbyly dwa dni. Cate
dwa dni na obm§tenie nowej strategii, a §& nie strategii, to
przynajmniej taktyki.

Melania milczata. Mge nie miata nic do powiedzenia, a
moze nie chciata zaktééamysli swojej pani. Zdumiata gj gdy
Sa Tuel nieoczekiwanie lekko powiedziata:

- Melanio, na przyszig, gdy kedziesz wsiadata do karety,
zechciej prosg przytrzyma& sie drzwiczek, nie z@& moich
wiosow.

Mel gotowa ju byta ttumaczy sie i przepraszé, lecz naraz
jak zywa stamrta jej przed oczami heroiczna scena, gdy
uczepiona witoséw baronowej przypuszczata kolejny szturm do
pojazdu. Ktokolwiek to widziat, musiat zapagtac az do kaica
zycia. Melania parskga smiechem - wprawdzie cokolwiek
histerycznym, bo zawieraly ¢i w nim cale napicie,
przygrebienie i strach, zebrane wagu kilku ostatnich godzin.
Niemniej byt toSmiech oczyszczagy i niosicy ulge.

- Ja... przepraszam... - powiedziata po chwili, palcami
dotykajc kacikdw oczu, w ktorych stagy tezki.

Widziata jednak - a raczej czuta zetdiai ramieniem z
baronows, ze pani Smieje st takze. Ponadto resztki tego
smiechu ustyszata w stowach, bo ze wzyl na hatasy
towarzysace
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podr&y obie musiaty méwi gtosno:

- Nie przepraszaj. Bardzoedboisz?...

Sa Tuel zdumiata sj styszc odpowied, ktéra brzmiata:

- Juz wcale.

- Wcale?...

- Tak, bo pani na pewno €avymysli - orzekta z wielkim
przekonaniem Melania. - Przestraszytam rsajpierw, ale pan
Del Wares przeciezyje. A skoro tak, to pani go uratuje.

Naiwna wiara shacej byla koleja rzeca, ktéra tego
fatalnego pitku poruszyta serce baronowe;j.

- Jali nawet, to kto potem uratuje mnie?

- Potem? Pan Del Wares - z tym samynebgkim
przekonaniem odpowiedziata Melania, dla ktorej wszystko byto

Sa Tuel, majc juz ziosliwe stdwko na ¢zyku, zmilczata
jednak, bo w jednym blysku @lienia pogta, ze gtupiutka i
naiwna dziewczyna ma racjWtasnie tak! Oto byta najlepsza, a
moze jedyna strategia: nie bacz na koszty, uwolgi
sprzymierzéca. Jak? To jutylko taktyka pola walki, nal@ato
najpierw obejrzé to pole i ocerd jednym rzutem oka. Potrafita.
Lecz przede wszystkim strategia, a ta rysowadapsbsto: da
przeciwnikom przekonanieze wygrali wojre, zwycizyli,
ostabt na chwit czujna¢... Przecie to wianie Del Wares,
ktéry zaréwno pani, jak i jej shee dawat lekcje robienia szpad
i strzelania z pistoletu, zwykt byt stale mawig,Gdy masz
zabk, zabijaj od razu. Nie cieszeszwyciestwem, nie porigj
przeciwnika, nie ttumacz siprzed sob ani przed nim. Zabij, a
dopiero potem méw, o ile
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jeszcze masz na to ochot

Sa Tuel mocno wipita, czy Atheves, obeine jak przebiegta
i bezwzgkdna, miata podobnego nauczyciela. A @onawet |
miata... Baronowa, aslzac po sobie, nie wierzyta, by tamta,
dostawszy 4§ w swoje ece, oparta si checi zadeczenia na
smier¢. Ona sama by i nie oparta. Wbrew wszystkim
pouczeniom i radom.

Lecz deczenie zabieralo czas... A czas rzadko pracuje dla
ZWycigzcy.

- Myslisz, ze kedzie mnie ratowat?

Melania popatrzyta na swpanik i w owym spojrzeniu Sa
Tuel wyczytata cé, czego jej towarzyszka nigdy by nie
osmielita sk powiedzi€. Byto tam: ,,Och, ty gtupia babo... Co
ty w ogéle pleciesz? Patrzcig p niby taka rdra".

Baronowa odwrdcita twarz ku oknu $miechreta sk.

Nastpna stacja pocztowa nie istniata;spiech sprawit,ze
nie zastgnieto o tym wigci w minionej placéwce. Lecz to byto
do przewidzenia - tak blisko oka wojny ostaly silko poczty w
miastach i miasteczkach. Przez prowgngprzetaczaly si
batalie; regularne armie nie pality ludzkich sadyb, ale za
armiami zawsze ggreto bezprawie, uosobione w dezerterach,
maruderach, plugawych indywiduach wszelkiego autoramentu.

Stangret musiat daodpoca¢ koniom, bo nie mogtyby
galopem pokonanastpnych parunastu mil.

Szybka¢ dawata poczucie bezpiecmtwa - nieco ztudne,
ale jednak krzepce. Teraz kareta jechata wolno. Sa Tuel i
Melania udwiadomity sobie, ze podrG jest naprawel
niebezpiecz-
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na. Dwie kobiety bezadnej eskorty mogty sobie nap§taiedy.
Jeszcze kilka mil za Moanzatrzymat je na geincu silny
patrol rajtaréw, ktérego dowddca tylko zasalutowat szpgdy
ustyszat nazwisko baronowej Sa Tuel. Niedlugo potem z na-
przeciwka nadjechat pow6z w dsie kilku jezdzcow... Teraz
gasciniec byt zupetnie pusty. Sice juz niemal zaszlo; Sa Tuel,
ktéra zawsze bata gsiciemndci, odruchowo poszukata dioni
siedzcej obok shiaki. Pomylata, jak niewiele brakowato, by
odbyta t podr& samotnie, w rozchwianym, wypetnionym
zimnym mrokiem pudle, i przygita sobieze juz nigdy wzyciu
nie krzyknie na Melagi

Co nie byto znowu takie trudne slezwazy¢, ze miatazy¢
mniej wiecej dwa dni...

Po jakin$ czasie stangret zatomotakfgia w dach karety.

- Janie pani powie, co robi Kto$ nas zatrzymuije!

Pani i stiaca mocniefgcisrety swoje dtonie. Ztgprzeczucia
zdawaly st spetnid.

- Kto to taki?

- Jedziec. Jeden. &izie o sto krokow.

- To maze jest jaké& zasadzka...

- Zasadzka? Eee, nie.

- Co méwisz?

- Ze chyba nie! Dookota pola, pani wyjrzy.

Ostraznie uchyliwszy zastork Melania ruchem gtowy
powiedziata baronoweje to prawda. Po prawej i lewej stronie
ciagrety sie podmokte btonia. Nikt tam nie mogksikryc.

- No to... zblt sie i zapytaj, czego chce.
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- Stucham wielmendsci! A nie bgj sk, pani! Juem go
wziat na cel... Ani zipnie, jakby tylko co.

Zmeczone konie weiz szty stpa. Pudto karety skrzypiato.

- Podjexdza - rzekt stangret. - Ale... jajlgdzie go widziat,
tego draba... Jezu! Pani, to jest chyba stuga pana Del Wares! No
a jakee! On!

Baronowa szarpgha drzwiczki gotowa wysiadaw biegu.
Melania chwycitag wpét i sila zatrzymata na siedzeniu. Kareta
stargta. Stangret zeskoczyt z kozta i otworzyt drzwi, do ktérych
prowadac konia, zblkat sk przysadzisty jasnowlosy tobuz,
mictoszicy W reku czarny kapelusz bez pidra. Chciat kianiat,
ale wychylona ku niemu baronowa tylko maearreka.

- Potem, przesta.. Co z twoim panem? Mow!

Host, uszcgliwiony, ze wykonatl wszystko, co sobie
postanowit, uklonit si jednak wcale zgrabnie, bo w ghie
swego pana nabrat sporo obycia i poloru.

- Wiasnie nie wiem... Ale mam co opowiadamyslem, ze
jak wszystko powiem, to pani baronowaces] kxdzie z tego
wiedziata ode mnie.

- Nie wiesz, czy twoéj panzyje, czy jest wolny, czy
uwigziony?

Nordyjczyk smiechryt sie grzecznie i podrapat za uchem,
po czym odpart:

- Nie, ale kazano mi jechalo pani.

- Kto ci kazal?

- Kto? No wkc, jakby tu rzec...

- Siadaj. - Sa Tuel coféita sie od drzwi. - No, wsiadaj tu ze
mna, powiedziatam! Konia przywft z tytu i chod tu.
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Stuzacy spetnit polecenie. Zakurzony, brudny i zaktopotany,
byt zarazem bardzo dumny z zaszczytu siedzenia w jednym
pojezdzie z pékna arystokrath. Cuchmt wkasnym i kaskim
potem, a ponadto jakirwstretnym piwskiem kdz podobnym
napitkiem, ktérym pokrzepiatsw drodze, a wszystkie te wonie
w pofaczeniu z delikatnym zapachem lawendy utworzylty w
ciasnym pudle karety bukiet niepomiernie osobliwy.

Pow0z ruszyt. Host zagk opowiadd&, a potrafit wystowd
sie jasno. Po kwadransie baronowa Sa Tuel z zaghkmi
oczami i gtovg oparty 0 zagtéwek siedzenia milczata i ésta,
by na koniec powiedzie

- Melanio, zawracamy. Kazawraca.

Dziewczyna postuchata bez stowa. Wychyliwszy pizez
okienko, wyrzekta kilka stéw i karoca mozolnie zatoczyta na
drodze ciasny tuk.

Z opowieci Hosta wynikato cé€ bardzo wanego: przede
wszystkim to, ze Del Wares byt przygotowany na
niebezpieczéstwo, skoro ju kilka dni wczéniej wydat studze
odpowiednie dyspozycje. Nie mOgt jeszcze wieélzie
straconym Kcie, ale zerwat z Atheves, byt w nietasce, pogodzit
sie z kochank... lecz watpliwe, by zaniechat wszelkich
ostraznosci. Ponadto ndry stuga postat mu ostrzenie do
patacu, ktére mogto dotrzena czas. Jak bardzo spieszyk si
Towarzysze Duch&wietego? Ewangelista przybiegt svicie;
czy spieszyli s az tak bardzo, by ¢zi¢ do Atheves wsrodku
nocy? Watpliwe. Nie wiedzieli przecie ze Niszczyciel przeyt,
bo gdyby wiedzieli, to nie daliby mu nigdzie dotizélie mieli
wiec powoddéw do nadzwyczajnego $peechu, a tym samym
postany
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Z poczty list Hosta mogt w perostrzec jego pana. Sa Tuel
musiata wybier& migdzy obaw a nadziej. Obawa dotyczyta
szczerdci Atheves. List zostat przgy - ale czy Del Wares byt
pojmany?... Jej Ekscelencji mégk sida najwspanialszy blef:
schwytanie przeciwniczki, ktéra sama do niej przyszta, chocia
nie musiata. To wyjmiatoby najwekszy papiech, morderczo
krotki termin... Dwa dni! Tylko dwa dni, bo prawda lada chwila
mogta wyf¢ na jaw. Ponadto... nawet sje Atheves nie
klamala... szansa dotrzymania przez stowa, ¥ wyplsci
wieznia w zamian za Sa Tuel, byla prawiadna. Baronowa
chwycita st tego, bo nic wicej wczéniej nie miata. Teraz,
miata nadziej, wiare w rozum i sik mezczyzny, ktory cato
wychodzit z najwgkszych nawet opresji. Ta wiara to byto
wiecej, grubo wécej, niz dawaty obietnice bylemii.

- Biedny chiopcze - powiedziata - ja wracam, lecz ty
wracasz take. Natychmiast. Twéj pan me ck potrzebowa.
Pojedziesz do Lens-Re-Toy.

- O to wignie chciatem paniprosk.

- Chciates wrac&?

- To sk rozumie. Tak jak pani baronowa moéwi, pan Del
Wares mae na mnie czeka

- Wierzysz w to?

Dumna dama podejmowata najtrudniejsze decyzje swego
zycia. B} maze skazywata wkmie nasmier¢ koga... koga
bardzo wanego. | potrzebowata kdego, najmniejszego nawet
wsparcia.

- Nie wiem, pani - odpart z prostoHost. - Ale za to pan
Del Wares zawsze wie, co zrébi
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Impulsywna Melania uczynita épczego nie umiata i nie
mogta uczynt baronowa - pochylita sinagle na siedzeniu i w
ciasnocie karety 4iskata chtopaka za szyjOgtupiaty Host,
ktéremu zakgcito sie w glowie od zapachu riikich, gestych
wiosow, chciat przemowi ale rudaslicznotka zakryta mu usta
delikatry dfonia, jakiej biedak jeszcze nigdy zyciu nie catlowat
- teraz zato robit, chciat czy nie.

- Masz pienidze? - spytala rozdnie dziewczyna,
rozdymajc nozdrza i niemal przyktadgj czoto do jegazota.

Zakneblowany Host pokcit glowa, ale ju wczenigj
baronowa powiedziata:

- Nie pytaj, tylko daj mu wszystko, co wieziemy. Nie
potrzebujemy wdcej ani talara, na poczcie zagyamy z
powrotem nasze konie. A ty jumi sie nie wyliczaj z tych
pieniedzy. Jak si nazywasz, chcwiedziet.

- Host... | dz¢kujem pani.

- O, nie.

Chwile pd&zniej Nordyjczyk znowu byt sam na trakcie,
stuchajc, jak oddala giode tetent klusugcych koni zmieszany
z turkotem kot Westchywszy ckzko, lecz jednak z
zadowoleniem - bo wykonat swoje zadanie i zostat pochwalony
tak, ze juz lepiej chyba nie mma - poprawit s w siodle i
pokiusowat z powrotem, liez, ze nazajutrz napotka

O ile sk nie mim kazdy $piacy w swojej kulbace. | de nie
padnie mu ké.
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an kawaler Del Wares, choeiaszlachcic, zostat

potraktowany znacznie gorzejritapany na trakcie

zloczynca. Nie dé¢, ze zakuto go w kajdany, to

jeszcze  przytwierdzono na naeuchu do

zardzewiatego haka w murze, co sprawie,mogt
lecz nie lee¢. Cek takze wybrano paskudn- mroczm i>
wilgotna. Del Wares domijat sie, gdzie trafit, a mianowicie do
stynnej twierdzy Svern, potonej niedaleko od Ammene.
Trzymano tu zarowno pospolitych przgstow, jak i weznidw
politycznych, czasem postawionych bardzo, bardzo wysoko. Dla
tych ostatnich, a przynajmniej niektérych z nich, przeznaczono
wiezienne apartamenty wypcsme niczym komnaty w
najgwietniejszych patacach - w kdym razie tak powiadano. U
stop fortecy kulito si malaikie miasteczko, nieledwie osada
stwzebna, zyjaca tylko dla wézienia i z wezienia. Za czasow
swietnasci  Valaquet, czyli jeszcze catkiem niedawno,
gubernator twierdzy miat raggministra, cho ten tytut mu nie
przystugiwat.
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Niemniej byt to cziowiek nominalnie podlegay zaledwie
dwom osobom: krélowi i wicekrélowej, faktycznie agi tylko

tej ostatniej. Przeja przez ksizne Se Potres forteca stracita
swego whade (chat bynajmniej st z nia nie rozstatl), a na jego
miejsce przyszedt cztowiek nowy, ktéry znéw podlegat dwém
skupiapcej w reku cah wladz.

Nikt stad nigdy nie uciekt. Ale bardzo wielu wychodzito.
Nawet podczas ostatniego przewrotueksa Se Potres w
zamian za poparcie swojej sprawy uwolnita kilku utytutowanych
pensjonariuszy pana gubernatora.

Siedzc tedy w Svern, Del Wares czynit to, co zrazu czyni
kazdy wiezien: przemyliwat o ucieczce. Jedna& lmdz dlatego,
ze nie lubit myle¢, badz dlatego,ze wianie lubit i potrafit -
zaraz przestat. Bylo catkiem jasng nie zlezie z muréw za
pomoa powigzanych przécieradetl, albowiem nie miat
przescieradet, a przez okno, acho niezakratowane, nie
przepchiatby nawet nogi... zresztnog; maze by i przepchat
(tylko po co?), barki jednak pan Del Wares miat znacznie
szersze rinog. Co skdinad wygladato wcale dobrze.

Zle natomiast wygldata jego sprawa.

Odkad obudzit s¢ w tancuchach, migy prawie dwie doby.
Przez te dwie doby Del Wares starannie przdahyswoje
potozenie i sprébowat zgadn, co z tego polzenia wynika.
Wynikato przede wszystkim jedno, a mianowicie #e, lada
dzieh opusci swop cek i dostanie lepszlub przeniesie sina
tamten swiat za spraw dzialaa Atheves hdz z powodu
zapalenia ptuc. Bylo kwesgti najwyzej trzech dni, kiedy -
przemarznity,
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catkiem goty, tak jak wyniesiono go z sypialni, pozbawiony
wszelkiego ruchu - nabawiestiezkiej choroby. Miat tylko
wojskowy ptaszcz, wielkszan peleryny szwolgera, ktég go
widocznie owingto jeszcze w Patacu Driad i l§ciwie
zostawiono w celi.

Zebra miat cate, w kalym razie nie byly ztamane, a tylko
stluczone. Mae ktoreg lekko pknicte. Del Wares nie pagtat,
kiedy po raz ostatni zdarzytlo muesiebra takie cegi. Piekna
Atheves warta byta trzech, a pei czterech ositkéw z portowej
tawerny.

Nie mogc powanie mysle¢ o ucieczce, Del Wares rigt o
wszystkim innym i catkiem sporo wynit. Po pierwsze,
bardzo duo powiedziata mu Atheves rozkoszcg st
przegtym listem. Sa Tuel pisata, by odnalazidési Se Potres i
zgtadzit jej ministe. Pierwsze byto niewykonalne, drugiegez
przeciwnie, dé¢ fatwo dato si zrobic za pomosg tancucha, z
czego wynikaloze Atheves, jdi przyjdzie do rozmawi& i si¢
zblizy, zaraz skona z szyjoplecior, zelaznymi ogniwami, z
ktérego to écisku sam diabet jej nie wyptacze. Postanowiwszy
0 zabiciu Atheves, Del Wares uznak nic wkcej nie zdota
uczynic, by pomdc baronowej w wykonaniu misji, ale tyle
powinno wystarczg.

Nie byly to desperackie plany g¢ia snute w oderwaniu od
rzeczywistdci... Del Wares, nawet o tym nie wiedz byt pod
pewnym wzgtdem niezmiernie podobny do Ewangelistow, bo
nigdy nie rezygnowat. Poglvszy st jakiegg zadania,
zapominat o wszystkim innym, co czynito gamiertelnie
niebezpiecznym, a w dodatku odpornym na ciosy, bo itdja
sytuacji umiat podyktowaswe warunki, co obezwtadniato
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przeciwnikéw, wydzierajc im grunt spod nég. Wolno rzeg, i
byt nieobliczalny... Sa Tuel ponosita pgka bo zapomniata,
jaka to daje przewag Del Wares o niczym nie zapomniat. |
Dorota Atheves, ktGra w samej rzeczy wybieratadsl twierdzy
Svern z zamiarem osobistego pelgienia wiznia, nigdy st nie
dowiedziata, ze tylko przez przypadek nie zostata tam
zaduszona. Nie zjawita esiw twierdzy z powodu... okropnej
pogody. Lato. Wizja grznacej w btocie, smaganej przez berz
karety byla odstraszgja i Atheves stawita siw Svern dwa dni
p&zniej, niz zamierzata. A wtedy wszystko Zuwygladato

Kazde odwiedziny s dla wieznia $wietem, lecz Del Wares
spodziewat s wizyty raczej przykrej, przynajmniej do czasu, a
ustyszy chrupricie miazdzonej tacuchem tchawicy.
Tymczasem odwiedzita go osoba, ktorej nie oczekiwat, na
dodatek w samynérodku nocy, co byto parszczegdla. Spat
pod swoj wilgotna peleryry, dygocac z zimna, skulony pod
murem. Nie wiedziat, co go zbudzito. Okno fatwo dawatp si
dostrzec, co znaczytge kskzyc swieci jasno, lecz w murach
celi nie mialo tozadnego znaczenia. Byto ciemno ¢hoko
wykol. A jednak w celi byt kt® oprocz weznia. Del Wares
styszat oddech, westchnienie, wreszcie ustyszat i stowa, a co
wiecej - rozpoznat glos.

- Skoro s¢ pan zbudzit, to tym lepiej, bo ja nie wiedziatam,
jak mam pana zbudzi. Masz instynkt; gdyby byt kobiet,
mogtbys zostd...

Urwala.

- Czarowni@, nieprawda? - rzekt po dtugiej chwili
Del Wares. - To chciata pani powied#?e
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Rzeczywicie.

Skad pani wie, czego trzebagby zosta wiedzma?
W Arelay kady wie.

Co pani tutaj robi? W jaki sposoékx dutaj dostata?

- Smieszne... Wignie chciatam zapytao to samo. | pytam.
Od tego, co mi pan powie, zaje..

Znéw urwata.

- Co zaley?

- Zalezy, czy przyja jeszcze.

Prosz nie przychod4.
Dlaczego?

- Bo nic pani nie powiem. Nawet nie wiem, kim pani jest.
Widzielismy sk tylko dwa razy: wtedy, w drodze do Ammene, i
przy uroczym obiedzie, ktéry ciepto wspominam... ale tylko
tyle. Konia zwrécitem, pani mnie uggta. Dzisiaj jestem
wiezniem, jutro mae trupem. Przychodzi pani w tajemniczy
sposob, nie wiem, przez kogo wprowadzona, i chces @gac?
Kto ustyszy moje odpowiedzi?

- Tylko ja.

- Ale ja w to nie wierz.

- Nie wierzy pan?

- Nie, nie wierz.

- Wigc bezzadnych powodow zarzuca mi pan klamstwo. To
nietadnie...

- Nietadnie... M6j Bae, Monesco, jest pani taka mioda... W
co sk pani wikla i dla kogo? Dla pani Atheves? Dla mnie?

- Nie. Dla siebie.
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- Powiedziatem pani wszystko wtedy, nasgiacu. Nic
wiecej nie mam do dodania - rzekt po dtugiej chwili Del Wares,
rozpoczynajc gr.

- Che: zna& powody, dla ktérych tutaj jeste

- Zna je pani.

- Ale nie wierz.

- Mogtbym teraz odrzec: to nietadnie.

Usmiechreta sk, chyba mimowolnie, i ustyszat tedraiech,
gdy rzekta:

- Stale mnie pan karci.

- To nietadnie - dopowiedziat Del Wares $miechrat sie
bardzo szczerze, wez chlopeco, lecz uczynit to inaczej hi
jego rozmowczyni, bo najpierw powiedzial, amiechryt si¢
dopiero potem.

Chciat ca sprawdzt, a raczej potwierdzitylko domyst.

- Boze, taki dmiech u kogé w paiskim poteeniu... -
powiedziata z cat naiwndgcia, wchodac prosto w zastawian
putaple. - Wierzyszze wyphczesz sj z tego?

Widziata w mroku jak sowa. Albo mie lepiej: jak wiedma.

Bog czasem jednak wracat do swojego nieudadegata...
Widocznie wignie wrdcit, rozsiadt s w wygodnym fotelu i z
usmiechem 3 spoghdac w dot, z& przyboczne Jego anioty
pospiesznie czynity zaktady, cozt@pan Del Wares pocznie z
dam od Boga szamns Przystano mu kobiet a wic nieledwie
konia, ktérego mzna okietzna, ujezdzi¢, obtaskawt. Mtoda,
naiwna... i wystarczag¢o silna, by pojawi sie w $rodku
najmroczniejszego wrienia Valaquet. Moglta w&j, wiec
mogta
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takze wyjs¢ - i niekoniecznie sama. Nak#o teraz wykry i
rozbroi wszelkie putapki czage st w mroku niewiedzy. Kim
naprawd byta? Skd wzicta sk w Valaquet? Czy za spraw
przypadku? Ale takie przypadki nie istniaty. Nawet B6g,achc
kogas obdarowd, nie zawieszat swego daru w pnd wiazat
skutki z jakimi przyczynami. Musiata siy¢ Atheves - hdz
spiskowa przeciwko niej. Ale z czyjego rozkazu? Kto mégt si
postwy¢ dziewczyn, ktéra plotta trzy po trzy, nagyku miata
to, co w sercu, a styse drobne klamstewko, wydymala usta,
mowiac: ,To nietadnie..."? Kto bytataki glupi? Czy w ogdle w
Zjednoczonych Krélestwactyt ktos az tak gtupi, by przeciwko
wszystkim pikom Doroty Atheves rzuctaky biedrs, samotn
danz trefl?

Chat w ryzynie kada dama, gdy wanie waleta, wchodzi z
nim do dalszej gry jako para... Bardzo silny uktad. Walet
wezmie odhd wszystkie damy, jego dama pobije wszystkie
krole. Czy kté umiatl przewidzié, ze majc stabiutlh dang,
dobierze z bocznegki waleta?... Mae umial.

- Czy wierz? Nie wiem, pani, i nie nije o tym - rzekt Del
Wares. - Trgse sie tutaj z zimna i szekam =zbami,
rozmawiac z pamni, Co zreszt na pewno pani styszy. A§e
sie usmiecham, to dlategoie przyszedt do mnie kfpkto nie
jest wieziennym dozorg ani katem. Na wolniei nie docenia si
takich rzeczy jak rozmowa... zwykly positek... albo nawet
wchodzenie po schodach. &3oposiedzié dwie doby przy
kamiennegcianie, by marz§ o chodzeniu po schodach.

- To smutne, co pan mowi. Ale chyba rozumiem.
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- Niech ju pani idzie, nalegam. W niczym nie pasz mi
pomadc, natomiast tatwo...

- Moge czy nie mog - przerwata mu. - jestégpan nieznény,
to p6t biedy... Ale nie kami s3dzi¢, ze po prostu ghupi. Jutro
rzeczywicie maze przygé tu kat, a powiem panu naweg juz
jest... Sprowadzono go specjalnie z Lens-Re-Toy. Nie masz nic
do stracenia, a ja jestem jedytwoja szang, obogtne wic,
dwza czy mah. Przebywasz tu z rozkazu pani Atheves, tyle
wiem. Wiem te, ze przechwycita pewien list... list od kobiety,
ktéra zywi do pana uczucie. Czy mesz mi to wyttumaczy? |
ostrzegam pana: nie klam. Bo potea klamstwa sprawdzi

- Wiec niech pani sprawdza.

- Co mam sprawdz& Jeszcze nic mi pan nie powiedziat.

- Skoro maesz sprawdzi klamstwa, to je sprawd Jest ich
juz tak wiele, ze nie musz dodaw& kolejnych. Zostawitem
pewry kobiet, przyznag... Raz dlategaze pokochatem inp Po
wtore, bo tamta miata zamysty niegodne... niegodne istoty
ludzkiej. Nie chciatem bkaw tym udziatu.

Kimkolwiek byta pani Monesca Vel Raesa, wydawale si
zupetnie wykluczone, by przystang@ g zadaniem zgtadzenia
Doroty Atheves. Nawet §i grata przeciw niej, to na pewno nie
tak wysoko. Del Wares zbyt wielu ludzi widziatayciu, a w tej
liczbie zbyt wiele kobiet, by uwierzy ze ta oto osiemnastolatka
o wielkich oczach sarny zdolna jest do czynéw zbrodniczych.
Moze miata szpiegowa maze rozegra jakas gre, raczej obok
niz przeciwko Atheves... Tak czy owak, Del Wares niewiele
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ryzykowat, podtrzymujc u swej rozméwczyni ztudzenigge
napraw@ kocha czarnowieslokatorke Patacu DriadZe wchz
kocha, pomimo wszystko.Ze porzucit dla niej jadé
zbrodniark. Panna Vel Raesa Se Moyna byla jeszcze zbyt
mitoda, by nie wierz w prawdziva mitos¢, wiec przyznaic si

do czegé podobnego, mégt w jej oczach wgEnie zyska. Nie

byla w stanie nikogo za to pgi¢. Mato tego: nie byta w stanie
uwierzy, ze naswiecie jest cokolwiek od mikei wazniejszego.

Trzeba trafu, w oczach Del Waresa migjsza byla
brukselka. Mogt rozgrywa wigc cudze mitéci - a nawet |
wiasne - tak, jak chciat.

Del Wares nie byt dobrym intrygantem i wiedziat o tyim,
nie jest. Z jednym wszak wyjatkiem: mitosne intrygi z
kobietami rozgrywé& potrafit jak najlepiej; w jego oczach
zreszy nie byly to intrygi. Miat po prostu szczegdlny - lecz nie
taki znowu wyjptkowy - dar czytania kobiecych dusz.
Zamieniwszy z rozmowczyaidwa stowa, jasno widziat, czego
ona oczekuje, czy warto zagratanowczecia, opiekuczaicia,
czy tez zgota przeciwnie - oddasic pod opiek, bo tak wiele
przecie kobiet lubito swoim razczyznom matkowa Jednej
tylko kobiety w ogéle nie rozumiat i nigdy nie wiedziat, jak z
Nia postpow&... Lecz na sze#cie nie byto jej w celi.

- Jak to: zostawikekobiet: dla innej? - zapytata cicho. - Nie
rozumiem tego.

- Co tu jest do rozumienia? Czego pani nie rozumie?
Zostawitem § dla Doroty... Rzec chciatem: dla pani Atheves. -
Del Wares nie przepyczyt st przypadkiem, zalato mu, by
panna Vel Raesa posigita sobie: ,Bae, ona cigle dla niego
jest
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Dorota...". - Dawno chciatem od&j i odszedtem, a dlaczego tak
zrobitem, nie mog pani powiedzié. Jw i tak powiedzialem za
duzo. Obiecata,ze mnie zniszczy, ja Zanie uwierzytem... A
powinienem wierz§, bo okazato &, ze wystarczy postajeden
jedyny list, ktéry niby to przypadkiem trafi we wkwe rece. |

oto siedz tutaj. Czy pamita pani - zapytat z lekkgoryca,
podobrn, do tej, jalk zawart w glosie tydzie wczeniej, gdy
jechat obok karety - czy pamta pani pewnego szlachcica, z
ktérego wszyscy sismiali pod krzyem? Niechby sii smiali...
Ranit $miech tylko jednej osoby, ktora tatwo uwierzyla ten
szlachcic to tchérz. | ta sama osobaagnoit spokojnym gtosem
kogas, kto juz pogodzit st z losem i nawet nie bardzo mando
jakies pretensje - nagpnie réwnie szybko uwierzyta junie w
zbrodnicze zamiary tego tchoérzliwego szlachcica, mniejsza o
to... Uwierzyta w jego glupet Bo jak inaczej nazwa
zachowanie cztowieka, ktéry siedzi spokojnie w samym Patacu
Driad i pozwala przechwytywatakie listy? Pani w to wierzy?
Ze listy o takiej tréci mazna przejé przypadkiem na dgaincu?

A moze po prostu znaké, gdy kiéd zgubi? Mae ki
przegrywa je w karty, czemu nie?

Opariszy potylie o zimny mur, Del Wares zamignoczy i
pokrecit gtowa z rezygnagj i niedowierzaniem.

- Pan mi mowize ten list... postany zostat specjalni&to
zemsta paskiej... narzeczonej? - ,Kochanka" to byto stowo
zbyt grube dla subtelnej panny Vel Raesa. - Tej,ak{gan
porzucit?

- Podobno mgesz pani sprawd&ikazde ktamstwo. Niech
wiec pani sprawdza, dla mnie to nie ma znaczenia¢ Cho
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oczywiscie wok, by mi pani wierzyta, i miata za tgarza. Ale
co moOwk, tgalem przecie w obecnéci pani, tam, pod
krzyzem... Dlaczego Bymiata mi wierz¢? Sprawdzaj, co tylko
chcesz.

- | znajc cig, pani Atheves uwierzytaby w oszczerstwa? W
jakies... wymysty?

- Tak jak uwierzyta w tchérzostwo? Nie, a adke -
powiedziat Del Wares, wgk siedzacy z zamkngtymi oczami. -
W tchérzostwo owszem, ale przecie nic innego... Miataby
uwierzye? Kto? Ona?

- Niech pan przestanie, to nie jest temat gotéw! -
powiedziata z przegiem. - Jeeli zaszla jak& pomyitka, to
trzeba § wyjasnic...

- A bron Boze! - Del Wares otworzyt oczy i zagz
rozgladat sic w mroku, szukajc bodaj sladu rozmowczyni,
chocia stabego konturu. - Gdzie pani jest? Uchowaj mnigeBo
dosy juz mam wyjdniania pomytek. Zna pani powiedzenie,
co za duo, to niezdrowo? Bardzo dobrze mi tutaj, w tych
tancuchach. Gdzie middzie lepiej? U boku kobiety, do ktorej
jutro ktos przyjdzie i powie,ze kawaler Del Wares ukradt mu
arbuza? | koszgl powieszon na strychu? Mam wyfaia i
wiecznie przeprasZa wiecznie zebra& o wzgkdy koga, kto
uwierzy w kade glupstwo, byle byto dla mnie niepochlebne?
Nie, mam dos§. Niech ju& pani idzie, niech jzmnie pani nie
meczy, prosz po raz kolejny i ostatni. Napytatem sobie biedy,
idac za gtosem serca miast rozumu, @omizeczywicie jestem
ghtupi i jako taki nic niewart. Progsprawdzt wszystko, co pani
powiedziatem, ale wcej tutaj nie przychodéi Burzysz pani
moj spoko;,
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a prébug pogodzé sie z losem. dzi pani,ze to takie fatwe?...

Wzburzony mgzczyzna zamilkt. Skryta w mroku kobietazte
milczata.

- Dobrze, i@ - rzekta cicho. - Niech paipi.

- Mimo wszystko... dzikuj¢ pani.

- Niepotrzebnie pan dgkuje. Nic nie rob¢ dla pana, to
wszystko tylko dla mnie.

Skrzyprely masywne drzwi - wida wcale nie bytly
zamknite, nawet na zasuw Za drzwiami panowat catkowity
mrok, bo Del Wares nadal nic nie widzial. Drzwi zardkrsie,
zachrobotat klucz i szeknety potezne antaby. Ktona zewntrz
zapalit pochodri albo swiece oswietlajaca korytarz, albowiem
przez szczeliny w odrzwiach prazegyt se pomaraczowaohty
poblask. Tak jak minionej nocy.

Niedlugo potem Del Wares postyszat powolne kroki
wieziennego dozorcy rofgiego zwykly nocny obchdd. Zagn
niezmiernie ciekaw, jak fepanna Se Moynaelzie sprawdzg
czy przegty przez Atheves list to naprawdylko narzdzie
taniej kobiecej zemsty. Powinna chyba zapytaronow Sa

Rano zamiast stzaika wtykapcego do celi miskz podtym
positkiem zbudzit go kat.
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a Tuel wrdcita do domu, jakby w ogdle nie siie

stato. Przez calsobot musiata wprawdzie zndsi

ukradkowe spojrzenia domownikéw i shy, z

ktérych to spojrzé wyzierata starannie skrywana

troska o0 stan umystu pani, ktéra biegnie do karety,
walke z dworlg, pedzi dokad$ i spokojnie wraca po pétnocy -
poza tym jednak nic sinie zmienito. Ji od potudnia, tak jak
kazdego innego dnia, przyjmowata @b rozmawiata, bawita
sie i smiata. Nigmiertelnym tematem byt bal. Wiedzianozju
powszechnieze trwap przygotowania,ze Dostojna Weronika
Teresa wyasygnowata znaczne sumy 2z prywatnej swojej
szkatuty,ze to juz za trzy tygodnie... Znat si¢ ludzie, ktérzy
wszystkim kierowali, zargdzali, zamawiali potrawy i trunki na
stoty, wyszukiwali aktorskie i baletowe trupy godne dworu
wicekrolowej, decydowali, kiedy i w jakiej liczbie etly
strzelane fajerwerki... Ale gdy pomif ucieczk czsci elit,
drozyzre i wojenne niedobory, w Valaquet niewiele przece
zmienito,
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wystarczyto wéc tylko chcie€, by znalé¢ ludzi do wszystkiego.
Wojna i przektta sniezna magia, o ktérej mato moéwiono - bo
mowi¢ o owej magii znaczylo moéwio Ayhoe, a daleko nie
kazdy mégt sobie na to pozwéli starty z ziemi trochwiosek i
stoteczne miasto, lecz wsigz jakim byta dla kraju zagtada Re
Alide, zostal ji nieco zapomniany. Zapomniano ek o
zamarzngtych, niedosipnych ziemiach Rhame Sar -
najbogatszego hrabstwa prowincji, lecz powierzchniowo
matego, ktérego ubytek nie zmuszal do zrewidowania
wszystkich map..Zycie toczyto st dalej. Wielu mtodych ludzi
wszelkich standéw postradataycie dz wrocito do domu
kalekami, ale nie atylu, by armiom braktozotnierza. Wielu
urzednikbéw stracito posady, ale na ich miejsce przyszli inni.
Wielu szlachcicéw uciekto, lecz zostato désy wszcaé gwar
Baronowa, ki catkiem stusznie uwano nie tylko za
dusz przedsiwziecia, ale take - co za tym szio - oseb
najlepiej poinformowas juz od kilku dni odpierata niezliczone
szturmy ciekawskich, prébagych wykra&é sekrety, pozna
porzadek zabawy, przewidzte gdzie warto by, gdzie za nie,
bo nikt przecie nie mégt uczestnicgyw caltym wydarzeniu.
Wszyscy, ktérzy pamnatali rozmach, z jakim Dostojna potrafita
bawi¢ sie przed laty, obiecywali sobie teraz nie wiadomo co. Nie
do kaca stusznie, bo najeksze od piciu lat $wieto w
Valaquet miato potrw& raptem dwa dni, posdek za&
przewidywat trock muzyki i taica, dobry stét, za dnia wysgty
trup baletowych, drugiej Zanocy maskaragd polaczory z
owymi jeszcze niezamo-



414

wionymi, a juz mitycznymi, wspaniatymi fajerwerkami, ktére
mialy by¢ puszczane nad jeziorem.

Sobota byla w domu pani Sa Tuel dniem bardzo
wyjatkowym, nastpowata bowiem po ptku, a co wecej, tw
przed niedzie. Owo szczeg6lne patenie soboty czynitoaj
dniem wtloczonym midzy dwa inne, podczas ktorych
towarzyskiezycie w Moenie niemal zamierato. Pozycja mtodej,
tak niedawno przybytej do prowincji powiernicy izjiez mata
przyjaciotki wicekrolowej byta takaze nie powstat w stolicy
zaden dwor mogey jakkolwiek konkurowé z jej domem.
Wszystko byto zaledwie namiagtkkalka, nieudolnym néla-
downictwem. W tygodniu trudno byto zastpanha Sa Tuel w
domu, bo bywata to tu, to tam, a najaeéj na dworze Dostojnej.
W sobot jednak nie wychodzita nigdzie. Zenie baronowej
wizyty w sobot miato wymiar nieledwie obowkku; kto w
sobot nie byt u Sa Tuel, ten wypadatl na margines towarzyski,
bo przecie juz nie wiedzial nic o niczym i szan®dzyskania
pozycji zyskiwat dopiero w poniedziatek, bycia nam &
we wtorek, a najprawdopodobniej dopiero w gpsi sobot,
wi¢c, méj Bae, za tydzié. Przez tydzigé z owym czlowiekiem
nie byto o czym rozmawéa

Zabudowania wokot patacyku baronowej wzniesiono na
miare domu - malutkie, nieledwie Baiowe. Ani stajnia, ani
wozownia nie mogly sprostenattokowi zwierat i karet, pani
Sa Tuel pogodzita siwiec z calkowity utrat ogrodu i matej
taczki za domem. Kazata wyburzyaltany, zrowné z ziemi
rabaty i klomby i urzdzi¢ plac postojowy dla powozéw, z
taczki za& pastwisko dla koni. Karety i lektyki przystawatyewi
przed
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drzwiami, po czym od razu przesuwano je pod gote niebo za
domem - widok z okien byt bardzo szczegdlny i deteie
niezbyt uroczy, bo wéwictej paméci ogrodzie wyrastat dzi-
waczny bazar, zi@mny nie z kramoéw, lecz pojazdéw, ¢dey
ktorymi przemieszczatagbstuzba przybytych, tworgc barwny i
zgietkliwy ttumek.

W srodku z& komnatki i pokoiki ¢tnity nie tylko gwarem
rozmow, ale i bezustaarkrzatanina. Nieszerokie drzwi i takie
schody niczym rzeczngluzy przepuszczaly kolejne grupki
ludzi, z ktérych jedne czekaty na priagg innych, mijaty si na
schodach ustawione w karne,aée gsiego oddziatki, a
wszystkim tym kierowali wymuskani, surowo rozliczani z
postawy oraz zachowaniazderni i pokojowi pani baronowej,
ktérych znaczenie w jej domu bylo niepomierne, bo pro-
porcjonalne do petnionych obayzkow.

Tej soboty jeszcze nim wybita gpa po potudniu w domu
pani Sa Tuel byto ju przynajmniej siedemdziesi osob, z&
drugie tyle hdz sie pazegnato, hdz dopiero miato s zjawic.
Brakowato miejsc do siedzenia. Caly parter i palopietra
okupowaly tworzce s¢ spontanicznie grupki, jak zawsze przy
takich okazjach; pomadzy tymi grupkami - niczym komety
miedzy skupiskami gwiazd - przemieszczale sii wszyscy,
ktérzy jeszcze szukali swego miejscalbwiasnie je zmieniali.
Tylko dwie galaktyki zawsze trwaty nieprzerwanie, nigdy nie
ulegapc petnemu rozpadowi: wielka galaktyka miata za swe
centrum gospodynj galaktyka mniejsza, ztona w wikszaci
z mtodziery, zwlaszcza rgskiej - figlarma panre Sa Veres.
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Sa Tuel, @miechnita jak kadego innego dnia, wydawata
sie jednak mniej swobodna i wyglata bardzale - takzle, ze
niemal kady, kto st zblizyt, poczytywat sobie za obowiek
zapyta panik domu o zdrowie. Umalowana byta tak mocpe,
az do przesady, lecz i to nie wystarczyto, by uksjne cienie
pod oczami - skutek bezsennej nocy. Nieuvea adz
zobogtniata przesadzita #ez pudrem, ktérego miata na wtosach
doprawdy troch zbyt wiele. Wszystko zresgtbyto w niej nie
takie: dionie wydawaly si mniej zeczne, postawienie stopy
mniej pewne, piersi nie tak wypukie, a plecy nigdproste...
Wygladala na trzydziei dwa lata, czyli tyle, ile miata
naprawd.

Panna Sa Veres przeciwnie: wydpta na lat dziewinascie,

a zachowywata sina siedemrigie, albo nawet mniej. Mowita
gtosniej niz zwykle, smiata s¢ diuzej i czsciej, a jej stynne ju
ryzykowniesmiate uwagi i gdy nosity tego dnia znamionécie
strac&czych szat (czyli, nazywagc rzeczy po imieniu, byty ju
nie tyle gtupiutkie, ile kompletnie,zabolesnie bezmylne). Tak
wiec zaréwno pani, jak i jej dworka wydawatye siej soboty
odmienione, mee jeszcze nie calkiem, ale jednak w stopniu
dostatecznym, by @6 bardziej spostrzegawczy zadal sobie
pytanie, co takiego zaszto w tym domu.

Na szczscie - a to dzki Katarzynie, ktéra zamartwigg sk
0 syna, nie mogta usiedziespokojnie i stale szukata zaja -
zarbwno Sa Tuel, jak i Sa Veres ubrane bylyatkgwo dobrze,
jesli nie znakomicie. Pobma i stateczna Katarzyna nie byta
wszelako a tak bogobojna, by za grzech poczytywarock,
ubrata wic obie damy niczym die lalki, cieszc sk ich
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mitodcicia i swietnymi figurami, na ktérych nowe, dopiero co
uszyte suknie wygtaty jak senne marzenia. Czarno-biata
brokatowa szata Sa Tuel migotata milami ztotych nici, déga
cych sé we wzory pomylane specjalnie jako uzupetnienie dla
pysznego diademu i twageych z nim komplet zausznic; przy
nagich ramionach obsypanych ziotym brokatem pani domu
miata nieodzows kokarck - ale sporo mniejsz niz to byto
przyjete - zawazarn wprost na ¢ce, ti nad lewym tokciem,
ktéra to kokarda podkéata swa matows czerny nieska-
zitelnas¢ skory. Melania za namawKatarzyny zaryzykowata
suknk jaskrawoseledynoay a byt to kolor tak bardzo gryey

sie z barvg wlosow, ze... odslicznej Mel trudno byto oderwa
spojrzenie. Do wtoséw oprdcz wachlarza ngyivata tylko
olbrzymia ruda kokarda przyga do lewego biodra tak niskze
stuszniej bytoby ja mowi¢ o udzie. Lecz odwanie wystrojona
mata smieszka zdawata @ipowiad&: ,O moj Baze, wiem
przecie, jakie to wyzywajce, ale prosz mi powiedzi€, kto
takiemu wyzwaniu sprosta, jak nie ja?". | méavtak, miataby
stusznéé. Nawet pani Sa Tuel wygdataby cudacznie na jej
miejscu, ale pkna Sa Tuel nie miata urody szelmy, figlary i
zalotnicy. Wykaczone gipiuramigkawy sukni Melanii stale si
zsuwaty to z jednej, to znéw z drugiej strony, odstagi&ragte
ramionka, panna Zaztoscita se zabawnie nagtniedoskonatét
stroju, poprawiata szat a raz wywotata nieomal entuzjazm
wsrdd otaczajcej ja mtodziezy, bo z wachlarzem w jednej dtoni,
a pucharkiem w drugiej, roztrzepana i rozgadana, zamilkta tylk
na moment, by podagjnaé niepostuszny ekaw zbami. Jéli
dod&, ze z
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przodu batystowa wstawka niemal catkowicie odstanigdanp
piersi; jeli zwazy.. jeszczeze pod kokard suknia byta lekko
marszczona i podggnigta na dwa lub trzy cale do gory, co
czynito ja asymetrycza i pozwalato czasem dojreedelikatry
kostke i stop obuty w trzewiczek na obcasiku tak wysokim i
waskim, ze niemal niewidocznym, to doprawdy trudne dii-
wi¢, ze Melanii (na cale szegcie) niemal tego dnia nie stucha-
no, bo o wiele bardziepjogladano. Warto dodana stronieze
malerka Melania i jej pani - tebedaca kobiet o wzrdcie naj-
wyzej srednim - ndladowane przez wszystkie kobiety w Moenie
(a modiska moda promieniowata na gabrowincg Valaquet),
wprowadzity nowinlg, ktéra niczym odbite echo wrdcita a@o
Lazenne: otd przywykie do wysokich, ale kwadratowych
obcasikéw damy ze tzami w oczaelyjsobie wykecat nogi w
swoich prywatnych komnatach, prohoj opanowa sztulk
chodzenia na obcasach tak wysokichagkich,ze zyskaly sobie
wkrétce ztowrogie miano ,szpilek". Ani o tym wieglz dwie
prézne niewiasty rozpowszechnity najwspanialszy - bo cayni
tanie z przysadzistej lochy - a zarazem najbardziej przeklinany
przez cale pokolenia naptzyh wynalazek. Stroje obu kobiet
odegraty owego wieczoru najdoiejsz role, albowiem
nieuchronnie sprowadzaty rozmewna kwestie zwizane z
moda. a byt to mae jedyny temat, na ktéry Sa Tuel byta w sta-
nie, Melania z& umiata rozmawié& Méwiac krétko, Katarzyna
zapobiegta kompromitacji, jak musiatby st skaiczy¢ ten
wieczér, gdyby wazito sk za dyskursy o sztuce, polityce albo
filozofii.
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Sa Tuel jednak wygtata coraz gorzej, a co gdej. tak samo
sie czuta. Wozruszenia i wysitki dnia poprzedniego,
przyprawione bezsengda, zaczly zbiera zniwo i 0 siodmej
baronowa znéw (bo nie po raz pierwszy wagei ostatnich
mieskcy) musiala sobie powiedZie ze nie ma ja lat
siedemnastu. Byla mtoda i czutg sitodo, z kalendarza jednak
wynikalo, ze jest dojrzal kobiew i nigdy juz nie ledzie
dziewczyrm mogca przetaczyé dwie noce, a hagbnie o
samym $witaniu wzih¢ udziat w galopadzie poade okrytej
perlisty ross. Bylto jej duszno, a ognildwiec zlewaly st czasem
w jedm ptomienisy fale, gdy zapominataze rozmawia, i zapa-
trywata st przed siebie nieruchomymi oczami.

Baron Bouitie, ktéry wyréniat sk najbardziej tymze mioda
i piekna zona uciekla z jego bratem do stronnictwa pani Se
Potres, pytat o Goi Sa Tuel zdotata pochwyciwatek, a raczej
uchwycita tylko ostatnie stowa i dopowiedziata sobie keddie
bylo to trudne na szegcie, jeli wzia¢ pod uwag, ze sama
jedna miata w gtowie tyleinteligencji i rozumu, co wszyscy jej
goscie razem wazici, a juz na pewno ci, ktérzy wiaie tworzyli
.wielka galaktyle".

Rozémiata sk.

- Jesté pan nieznény - powiedziala, jednym plynnym
poruszeniem wachlarza chiagztwarz, a zarazem odrzugajz
policzka niesforny pukiel wtoséw, ktéry wymidn sie spod
diademu. - Plotki i ploteczki... A przeciembéwi sk, ze to
kobiety plotkuj. To krzywdzce, nieprawdz?

Powotane naswiadka panie wszystkie razem poparly j
zgodnym chérem. Pokazawszy baronowi wachlarzem: ,Widzisz
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pan?", Sa Tuel roZmiata sk, bo szlachcic powiedziat:

- J&ili nawet plotkug, to dlategoze w podobnym otoczeniu,
patrzac na doskonaks, mezczyzna zazdrxi i marzy o byciu
kobiety!

- Och, baronie... - odparta vegi ze Smiechem, bo uwielbiata
niezrkczne komplementy. - Przecie wlasnie zrobil$my
wszystko, by pan nie chciat przy nas lipbiet.

Poczerwienialy r@czyzna sprosta musiat wybuchowi
smiechu, co przeyt tylko dlatego,ze baronowa umiata wsadzi
szpike kazdemu. Kto jeszcze tego nie zaznal, byt na najlepszej
drodze - wystarczyto bywaw tym domu.

Sa Tuel wiedziataze gsmieszagc ludzi, robi sobie wrogéw,
zawsze wjc wynagradzata przykgd. Btyskawiczny refleks i
ciety jezyk umacnialy jej pozyej wszyscy dzki temu
wiedzieli, ze jest niedogzna i niepowtarzalna. Ale nie mogli
czW sie ponizani.

- Podaj mi pan rami- zazadata. - Jéli nie chcesz by przy
nas mezczyzm, to ja jednak przy tobie bardzo ehdy¢
kobiet... aze jako gospodyni mam tu przywileje, porywam ci
sprzed nosa konkurentek. Poprowardie pan do okna, bardzo
duszno tutaj.

Zaprosiwszy wszystkichsmiechem do towarzyszenia sobie,
Sa Tuel niczym kometa ggnaca dtugi ogon pozwolita sina
czele geéci powies¢ do pototwartego okna, smiechami
odpowiadaic na uklony tych wszystkich, ktérzy rozproszeni po
pokoju tworzyli osobne mate grupki. Nadstawita ucha, npijaj
otwarte drzwi, za ktérymi widniat zwarty &g rozbawionej
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miodziezy.
- | wtedy trrach! - moéwita wiénie z pogrzebowpowag Sa
Veres. - Obcas z drabiny, panna w doét, spodnica na gtowie...
Wybuch s$miechu, giény niczym salwa armatnia, byt
kolejnym dowodemze w krgu ustawiona jest mtodzigstarsi
nie umieli bawé sig tak beztrosko. Wymieniwszy z
towarzysaca jej szlachh porozumiewawcze dmiechy i
wzruszagc lekko ramionami (,Wybaczmy, to jeszcze dzieci."),
Sa Tuel stagla przy oknie. Przymykaf oczy, zaczerpia
powietrza i odwrdcita si plecami do gwarnego placu petnego
karet i stizby. Niewiele zaznata ochtody, bo wieczor byt ciepty.
- Podziwiam jednak pani odwag baronowo - rzekla z
nietajora, bo pochleba dla gospodyni zawctia pani Del Arsh,
ktéra mogta sobie pozwdlina trocl wiecej niz inni, bo i
rozumem, ismiatoscia przewyszata wigkszaé obecnych, a to z
kolei sprawiatoze zaskarbita sobie pewne wgdy u Sa Tuel. -
Ale moze raczej powinnam Basic pani tajnych broni?...
Wiozywszy dzé taka sukni, musisz by bardzo pewna pegi
swego arsenatu. A bal u wicekrélowej? Gdy chodzi o mnie, to,
wlozywszy dzisiaj cé takiego, ju tylko w jeden sposob
mogtabym zrohi wrazenie podczas balu: musialabym pégyj
- O, moja droga... Nie Ky bo towarzysazcy nam panowie
gotowi wysledzic mojego krawca. Uzyskawszy do niego dpst
bedziesz musiata sinastpnie ubré w to, co ci uszyje, a
woéwczas... podczas balu...
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- Boze, przecie to prawda - rozlegt simeski gtos péréd
rozbudzonychimiechéw. - Gdzieten krawiec pani baronowo?

- Stowo st rzeklo - nie tragc bynajmniej rezonu,
skonstatowata Del Arsh, kobietaednia w latach i przeginie
urodziwa, lecz tak doskonale zbudowana,w Moenie mge
jedna Sa Tuel nie miala jej czego zazdié. - Pan zamawiasz
mi suknk nie gorsz od sukni Sa Tuel, jaajwkladam, na balu
widzisz mnie nag

- Alez przesta... co wygadujesz? - rzekta baronowo niby to
karaaco, kryjac sie za wachlarzemdmiejac tylko oczami. - Kt$
gotéw wzié to powanie.

- No i stusznie. Panowie przyjmugaktady?

Bog raczyt wiedzié, co sobie umdlita pani Del Arsh, ale
zbita z tropu nawet gospodyniSzlachta potrafita wprawdzie
bawi¢ sie z prawdziwym rozmachem i przedstawione inte
szaléstwo nie byto czyr nie do pomylenia... Wszystko dato
sie urzdzic smialo a zabawnie i ze smakiem. Ale czy tutaj,
teraz?... W istnym klasztorze, gdzie nik¢ siie bawit od tak
dawna? Kilka lat temu, to owszem.

Jednak Del Arsh chciata tylko pok#&zae Sa Tuel nie jest
jedyma potrafaca sobie dobrze zakfi Parskawszy nagle
smiechem, ktérego nie powstydzitaby shtodziez skupiona w
drugim pokoju, pogrozita skonsternowanym ezatzyznom
wachlarzem i sktonita silekko gospodyni.

- Uwierzyli, prosz... A jacy przestraszeni! Zostawiam
pana, jesli pozwolisz...

- Qo0o0... id, chimero!... A tak, bo nie wiadomo, czym w
ogole jest& - Oburzona Sa Tuel zamierzytg svachlarzem.
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- Jacy biedni! - dorzucita, biec w obror mezczyzn. - Ja sama
nie wiedziatam...

Smiejac sk, Del Arsh poszta ku mtodemu cztowiekowi,
ktory prosit p do siebie uktonem, nie chc przeszkadzaw
prowadzonej pod oknem rozmowie; byt to jej najstarszy syn.

- Lecz moéwac powaniej - zauwayta ktora z dam - za
zmianami mody w Lazenne niepodobna w ogéleanad Czy
obowigzuje jeszcze jakistyl? Nie dostrzegam w tym nic ¢giej,
jak tylko chaos; ma lywiecej, szybciej, nowiej... Nie dotyczy
to pani, oczywicie. Pani, baronowo, jestaiepowtarzalna i
jedyna w swoim rodzaju, nzesz nosi wszystko, bo tworzysz
styl tylko dla siebie, najzupetniej adimy. Lecz ja batabym si
stosowa do niektérych nowinek i moéwito zupetnie otwarcie.
Co jeszcze jest madiworu, a co dyktuj stoteczne ulice?

- Nie wiem - powiedziala sucho Sa Tuel. - Za to pani
powinna wiedzié, ze w Lazenne nie bywam, bo mnie staant
wypedzono i do d& nie pozwala mi si wrdci¢. Powiedzié
pani teraz, dlaczego mnie wagzono? A mee styszata plotki?

Byla to nauczka surowa, zbyt surowa jak na niewinne w
koncu napomknienie o stotecznej modzie. W zalegtej ciszy
ukarana nieszeznica bezradnie staczala s nicas¢ i nie byto
nikogo, kto odwaytby sie wyciagna¢ do niej pomoc# dton. Sa
Tuel odczekata akurat tyle, ile trzeba, by biedna kobieta
roztrzaskata si na dnie przepai, po czym stagta do niej
bokiem, bo plecami nawet nie musiata. snilechnita
rozmawiata ja z kims innym. Ze tzami wstydu i upokorzenia w
oczach ofiara
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bezlitosnej egzekucji sktonita esigospodyni - czego nikt nie
zauwayt - i samotnie wyszta z pokoju. Byla martwazjaie
istniata.

Caly kwiecig przemirat chtodny, za to pierwszy dziemaja
- duszny. Miato & na deszcz, a me nawet wiosermnburz,
lecz parne powietrze zastygto w bezruchu i nic nie wskazywato
na to, by wyczekiwana burza byta blisko. Rozmowa przy oknie
troche utykata, bo gospodyni zbyt mocno data odcgasciom
swoja site, wszyscy jeszcze byli pod wieniem bezwzgldnej
kaz-ni i kazdy myslat dwa razy, nim otworzyt usta. Rozmowa
znowu zeszta na bal, bo byt to temat - jakwydawato - dé¢
bezpieczny. Ten i 6w pawpiewat, czy wszystko oddzie sé
bez zgrzytéw; midzy wierszami pytano paniSa Tuel, czy w
tym kraju, w obliczu trwajcej wchz wojny, naprawd jest
mozliwa udana i beztroska zabawa. Wystarczyto, by rzekia ,nie"
i powtodrzyta to jeszcze ze dwa razy, a bal bytby zamordowany.
Bylby stym na trzy tygodnie przed wyznaczpdat.

Dotaczyto dwoje nowych gai, sumitupcych sé mocno,ze
nie mogli przyjechawcze&niej, lecz mieli za obowizek ztay¢
chocia swe uszanowanie. Kgoinny, korzystajc z okazji,
chciat st pazegna. Wrécono do przerwanej rozmowy.

- Nie ma ju zadnej wojny - troszk jakby od rzeczy
powiedziata w pewnej chwili baronowa, przerywaktéremy z
gosci. - Jest rodzinna sprzeczka Ayhoe. | zakay sk jak
sprzeczka. Rodzinna.

W milczeniu dociekano, co chciala przez to powiedlzi&Y
milczeniu tym gébszym,ze nikt nie mogt tak zdawkowo mogvi
0 Rodzinie - stargytnej dynastii rycerskiej, ktorej krew bardzo
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rzadko mieszata siz jaka$ inna, bo r6d od stuleci miat
dyspens na zwhzki juz miedzy stryjecznym i ciotecznym
rodzeistwem. Ale pani Sa Tuel mogta mdwico jej st

podobato. Wmiechreta sk troche blado i dotketa czota chu-

- Na balu - powiedziala. - Koniec wojny i koniec
wszystkiego...

Odwrécita s¢ troche zbyt gwattownie i pogpita pét kroku
naprzéd, lecz drugiego kroku zunie bylo. Ktd dojrzat
nieprzytomne oczy, pot na czole i nad gomarg; kto inny
rzucit sie do przodu i zdotat podtrzynialecace bezwtadnie
ciato. Pdrod zamieszania wotano o lekarza, falizlachcic
pobiegt do drzwi, za nim drugi. Byt, byt lekarzk&iwy pan
Dos-Notler, schorowany, wiecznie klajacy, nie ruszat si
nigdzie bez medyka. Szukano jednego i drugiego.

W sasiednim pokojusmiechy zgasty, dowiedzianogstam
wiasnie, co zaszlo. Przerana dworka baronowej rzucita na
podtog: swéj wachlarz i przypadta do pani, ktéra blada jak
kreda oddychata ptytko i z wysitkiem, najwyraej nikogo nie
poznaac. W komnatce nie bylo szezlongu, pospiesznie
zestawiono trzy krzesta, ktére na sgZe nie mialy pogczy, i
na tym prowizorycznym #ku utazono zemdloa. Sa Veres
podtrzymywala jej gtow.

Odnalazt st lekarz, zresat w ciasnej komnatce byli
prawie wszyscy. Surowy i povmy pan w czerni polecit szerzej
otworzy¢ okna, zbadat puls baronowej i nakazat poga sva
torbe z medykamentami. Naginie grzecznie poprosit
zebranych o opuszczenie pokoju, zapevagigie to zwykte
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omdlenie, objaw przeeszenia i przedostaniaesivymieszanej z
z0tcia melancholii, do krwiobiegu; niemniej konieczne byto
rozluznienie gorsu baronowej i poddanie jej tagacym
zabiegom. Wymieniag niegidne uwagi, pytajc i
odpowiadajc, uspokajajc sk wzajem, zatroskani goie
wychodzili z komnatki tak szybko, jak na to pozwalata
przepustow&t drzwi. Na ece majordoma skladano j@pnania i
zyczenia zdrowia dla pani, sfie za& zobowihzywano do
wygladania postacéw, ktérzy mieli przyjedzaé po wieci.
Wkrétce sprowadzono zza domu pierwsze lektyki i karety, przy
czym nie dato s unikma¢ pewnego zamieszania.

Otrzezwiona solami Sa Tuel, prowadzona przez Melani
Katarzyre, zdotata przéic do sypialni, gdzie zaraz przebrano
do snu. Pan Dos-Notler nie chciat styspeodegciu medyka od
chorej, ofiarowat s w zamian - wiedgc, jak straszy rzeca
jest podupadniecie na zdrowiu - sprow&dzimiasta i samego
patacu Dostojnej najznamienitszych doktorow gotowych utwo-
rzy¢ konsylium.

Dom powoli pustoszal, wreszcie zamart zupetnie.

Spetiagc ciche zyczenie swojej pani, Melania poprosita
lekarza, by zechciat czuwav przylegtym pokoju, nie Zaprzy
samym fau. Baronowa zostata tylko w towarzystwie swojej
dworki, lecz wkrétce i § poprosita o odégie. Przyrzekta
zawola w razie jakiejkolwiek potrzeby.

W sypialni byto cicho. W catym domu, przed godgitak
gwarnym, nie ostato sinawet wspomnienie tego gwaru. Blada i
wymeczona do granic Sa Tuel wbrew oczekiwaniom i wbrew
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rozadkowi nie mogta jednak zasfhi Wpatrywata si w

rz¢siscie rozjgniony kandelabr, a ptomykiwiec przed jej
oczami rozdwajaty si to znéw zbiegaty. Mogta patréena
swiece, lee¢ w t6zku, mogta jeszcze rozmawiso modzie...
Poza tym mogta w gowierzy¢ i bardzo na coliczy¢. Mogta

zaklinat rzeczywisté¢. Moze mogtaby si jeszcze modd, ale -
coz pocz¢ - Boga akurat w Jego domu nie byto, udatdsikads

z wizyta i miat wrécié za jakié dwa tysiace lat. O ile w ogdle
miat wrock.

Przez p6t nocy do domu pani Sa Tuel przybywali lekarze - jeden
za drugim - przysylani przez g przegtych choroly
gospodyni. Po przybyciu gtiego doktora sprawa zaga by
smieszna, po przyjezie dziesitego groteskowa, pdiej -
grozna. Stalo s catkiem jasneze przy tau chorej Weroniki
Teresy nie stawitaby si potowa tej liczby. Sa Tuel mogta ndie
modny dwodr, mogta przekomakzasie z Dostoja, by¢
balsamem na jej samotito mogta wymyla¢ za ni bale - lecz

nie mogta pokazyw@ ze zagta jej miejsce w Moenie. Pozostato
zywi¢ nadzieg, ze wicekrélowa, ché niechybnie dowie sio
niedyspozycji faworytki, to nie poznaadnych szczego6tow.
Odprawiono medykéw, a gdy przybyt jeszcze «asy,
podziekowano mu jak najuprzejmiej, wyjaiono, ze pani jest
zdrowa,ze $pi, ze nic jej nie kdzie, i nawet nie wpuszczono za
prég. Zostat tylko jeden, sprowadzony z miasta lekarz, z ktérego
wiedzy i umiegtnosci baronowa ju korzystata przy okazji
migren i innych
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niedyspozycji. Ten to uczony agh orzekt rano, ze
niebezpieczestwo mireto, zalecit lekki positek i nawet - co
prawda niecktnie - pozwolit chorej udasie na msz. Bylo to
bardzo wane, w niedzielnej mszy bowiem baronowa uczestni-
czyla wraz z Dostop korzystajc z taweczki i kécznika
umieszczonych doktadnie w potowie drogieazy klecznikiem
wicekrélowej a tawkami i kicznikami najwietniejszej szlachty.
Tak chciata Weronika Teresa; Sa Tuel na state otrzyméd#
sce, ktore byto dat miejscem przechodnim. Od trzech tygodni
podczas mszy i nabenstw tylko ona stayla starej damie
wszellg potrzeba pomoa.

O dziwo, nie wywotato tozadnych zadraien i zadnego
rozgoryczenia, wprost przeciwnie. W agu ostatnich lat
zaszczytna stiba u boku wicekrolowej przemienitaesiv nader
przykry obowizek, z ktérego niewiele wynikato. Weronika
Teresa nawet nie paaata - ba! pytanie, czy w ogéle widziata -
kto jej danego dnia sty. Sa Tuel momentalnie przemienita
obowiazek w najgogcej pazadany przywilej, rownie jednak
pozadany, co i niedosiny, bo w najbardziej oczywisty sposob
naleny tylko jej - zazdroszczono wé baronowej owego
przywileju najzupetniej tak samo, jak wszystkiego innego:
swobody, szyku, wztia, urody... Niewymuszoneéyvietngci.

Sa Tuel pojawita siw katedrze tak jak zwykle, kwadrans
przed jedenast Gdy przybyla kareta Dostojnej, baronowa ju
czekata przy wépiu do nawy gidwnej gotowa poéla
wicekrolowej wod swiccorg z dtoni.

Przezegnaly s¢ obie i poszly w strog ottarza. Ichsladem
zacat wlewad sie thum.
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- Co ci jest? - surowo, a zarazem tagodnie zapytata
Weronika Teresa, co sprawitze idacy najblizej jeli umierat z
zazdrdci; przecie wicekrélowej nic nie obchodzito, ajwna
pewno nikt.

- Och... Wapory.

- Ty? Wapory?

- Nie jestem zelaza. Niepotrzebnie goitam w patek.

- Glupstwa opowiadasz, droga pani.

Po czym dodata znacznie ciszej:

- Nie ktam, kiedy i pytam po przyjani. Co inne go w
polityce, o to si nie gniewam... Jestem stara, ale nie glupia i w
twoje posty, Sa Tuel, wiegztak samo jak w Boga. Me i
czasem pécisz, a B6g mee i czasem jest.

To rzekiszy, znaceco skireta glowa.

Nieoczekiwane wyznanie - a i oskanie - starej damy, ktéra
przed pét dekad byta potzna wladczyni, teraz z& starannie
chodzita do kéciota, budzc szacunek polimoscia &
ostentacyjn, wwiadomito baronowej, jak ogromn prag
wykonata w cigu minionego miegta. Dostojna zbudzita esi
kto widzial stag, zgorzkniad dane, ten widzial tylko fasagl
Jeszcze rano Sa Tuel, cmg sé doprawdy nie najlepiej, przez
chwile powanie rozwaata, czy nie opicic mszy. Rozpatrzyla
jednak rzecz z wiziwa sobie wnikliwgcia i postanowita §¢, a
teraz stato sijasne,ze dla tej jednej mszy, a raczej tych kilku
stéw warto byto przyczotgasie chatby na czworakach.

Wiecej juz 0 niczym nie rozmawiaty; trudno zregztby
wszczty dysput, gdy Sa Tuel podawata Dostojnej otwarty
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na wiaciwej stronie modlitewnik. Lecz po mszy baronowa
dowiedziata si, ze wieczorem jest oczekiwana.

Wieczorem u wicekrolowej znaczyto: okoto sibdme;j.

Przez pét dnia Sa Tuel dyta po swym domu, szukgj
czego nie zgubita. Z natury kagna i zmienna, gdy na &o
czekata, potrafita by wrgcz niemaliwa i z nastaniem godziny
czwartej nie byto w domu ani jednej osoby, ktéra rzucitaky si
w oczy baronowej i nie zaznatzadnych szykan. Jej gitos,
zawsze wysoki, w zkei stawat st tak ostry,ze & jedzowaty,
stych& go byto w catym domu. Pokojowi kulili sipod
scianami; obraona Katarzyna naprawiata szmaty, ktore jutro
mialy zosta wyrzucone; spoliczkowana Melania pagata
nosem w swych komnatkach.

Kwadrans po czwartej baronowa, w &pj pasem szerokiej
czarnej spodnicy, skérzanych butach, vnlgj biatej koszuli, ze
szpicrut, w dioni i wtosami zwizanymi z tytu, pojawita giw
stajni, gdzie chtopcy w mgnieniu oka przytargali siodto i zostali
posieczeni szpicraf bo Sa Tuel chciata siodtagskiego. Bez
dyskusji okulbaczono jej Pioruna - ogiera szlachetnego, &cz t
narowistego, a przy tym zbwego, ze jezdziec kadorazowo
musiat stocz§ z nim walle: Piorun gotéw byt spokojniesd
stepa, a w nagpnej chwili z przekrwionymi oczyma wytazize
skory, byle pozb§ sie z grzbietu cjzaru. Ku przerzeniu
stajennych Sa Tuel zgdata olstréw z pistoletami, po czym
wyjeta bray, lecz nikogo nie zastrzelita, sprawdzita tylko jej
gotowas¢ do wycia. Dwaj shtiacy pojechali za panj ale
wkrétce zawrdcili, bo po malym kwadransie cwatu mogh ju
tylko szuka
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wiatru w polu - by dogoidi Pioruna, trzeba by dosiatlarta lub
sokota.

Baronowa pojawita si z powrotem ta przed szést
Poranione ostrogami i pate szpicrud zwierz z wielkim
trudem trzymato s na nogach - doprowadzenie konia do
takiego stanu w ggu poéttorej godziny byto wyczynem wielce
godnym odnotowania, wygllato na toze pani Sa Tuel galopem
zdobywata podmiejskie pagorki. Czekata jua ni kapiel, a w
sasiednim pokoju Katarzyna porozkiadata suknie. Przeciwdz
przez ten pokoj, baronowa ohtjie wskazata jedn palcem,
Katarzyna pobiegta wt po dodatki, Melania Za po
odpowiednie do wybranej sukni precjoza. Rpi&li na toalet
zostato pét godziny, a we tyle co nic. Pospiesznie umalowana i
ubrana Sa Tuel nie wypowiedziata ani stowa, lecz na ustach
miata delikatny, niemal niedostrzegalnmiech. Bielzniana go
nie dostrzegta, lecz Melania i Katarzyna wymienity znaez
spojrzenia: kade stowo teraz réwnato ¢sibez mata samobgj-
stwu, a przynajmniej samowydaleniu ze zbyi Padlo na
stangreta - ocalat tylko dlatege drugiego stangreta nie byto, a
jakis do karety wydawat giniezlzdny. Z kapeluszem weku i
spokojem bardzo filozoficznym zebrat po pyskkawiczkami,
otart mankietem krew z nosa, wystuchatzzoej z dwéch stéw
instrukcji, sktonit s¢ i wdrapat na koziot. Zaraz zatkonie.

Gdy kareta znikegla w alei za bram wystraszony
majordomus pobiegt do dworki baronowej, bo ta, od dawna
Znapc pania, najlepiej wiedziata, co natg w takich razach
robic.
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- Nic pan nie rob, nawet nie oddychaj - powiedziata panna
Sa Veres. - Wréci w dobrym humorze, chyteau wicekrélowej
spotka 4 jaka przykré¢é. Ale za to pélij po doktora, bo
niepotrzebnie odjechat.

- Pani méwi: doktora?...

- Baronowa si pochoruje, a co pan rlisz? Ze mana
jednego dnia zemdie a drugiego bezkarnie galopofvao
btoniach? To kobieta, a pan unesz,ze kto? Lykowaty ositek z
gospody?

- Rzekiszy prawe - powiedziat wystraszony dworzanin,
ktéry po raz pierwszy (ale nie ostatni) widziat pani
zniecierpliwiory - wydawato mi s raczej,ze sam diabet. Panna
juz widziatss takie rzeczy?...

Dworka byta ptocha i miatacby jadowe, midzy nimi z&
niewyparzony ¢zyk, lecz - ché byta, jaka byta - majordom znat
ja juz na tyle,ze nie bal si kazdego stowa; wiedzialze Sa
Veres nie doniesie (a g#inad niewiele wiedziat, Melania jak
najbardziej donosita, cléofaktycznie nie biegta z kaym
jednym stéwkiem). Teraz popatrzyta ma@arzecigle, po czym
nagle odrzucita glow w tyt, przycisrta dionie do piersi i nie-
omal przysiadta zesmiechu. Ogtupialy zamglca domu ze
zdumieniem ogidat rozchichotasm i az zataczajca sic panre,
ktora przytrzymujc sk sciany, szta do swego pokoju. Nie
otrzymal odpowiedzi, za to zyskat mocne podejrzerie,
zarbwno pani, jak i jej dworka... me zresz{ wszyscy w tym

Odszedt szybko, bo w miejscu, gdzie stagromadzity s¢
jakies bardzo zte fluidy, sciagajace niewlkdciwe mygli.
Baronowazyta na wysokiej stopie, co roagato st na kadego
dworzanina i stug, nikomu w jej domu krzywda snie dziata.
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Ostatecznie taka pani miata chyba prawo przykrapbie
oczekiwanie.

Sa Tuel tymczasem, jad do Dostojnej, szybko i
uspokoita; w ogole zresgbyta spokojna, a tylko, nie magj nic
do roboty, zymala s¢ troche na zwilok. Nic miata watpliwosci,
ze wicekrolowa wezwatajdo siebie z jakiegopowodu, nie dla
dotrzymania towarzystwa. Ale jakikolwiek byt ten powdd,
nalezatlo sk tylko ciesz¢. Sprawy staly niedobrze, tak
niedobrzeze kazda odmiana mogta je najwgj poprawé. Del
Wares nie przystatadnego gfca, co znaczylaze chyba jednak
byt w opresji. Dobry Bee, w opresji... W Smiertelnym
niebezpieczéstwie. Biedna Sa Tuel mogta liczjuz tylko na to,
ze Atheves da jej drugszang. Zagrozi raz jeszcze, wysunie
nowezadania. Jeniec byt zbyt cenmgby pozby sie go jeszcze
przed rozpocziem prawdziwych negocjacji.

Stangret pomogt jej wysd¢ z karety, a gdy puszczat
urckawiczory dton, w reku zostata mu gkna sztuka ziota.
Ukloniwszy st do plecéw pani, zabijaka pakit gtowa,
zamknyt drzwiczki i wlazt na swéj koziot, po czym odjechat ku
wozowni, caly czas mamrogz caé pod nosem - a byly to
wyliczenia. Stangret wyrachowate gdyby zawsze za wegiie
po pysku dostawat byt ziotkororg, to tak samo dgiby jezdzit
karet, ale nie na kde, tylko wsrodku.

Pora nie byla pfna i w patacu panowat znaczny ruch.
Prowadzona przez kolejne pokoje baronowa budzita
powszechne przetanie, bo - to znowu byta sprawka Katarzyny
- okazywato si wtasnie, ze niemodne skapelusze i wszystkie
trzeba wyrzudi, a wiele dam z mya o balu zdzyto juz sprawt
sobie nowe.
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Sa Tuel miala w zlotych wilosach stroik z peret i korali,
przybrany delikathym granatowym piérem, pasym do
odstaniagcej jedno rami aksamitnej, ale lekkiej sukni,
odpowiedniej do cieptego i ¢ghnego dnia, jakae drugi maja
minat pod znakiem upatu. Zapowiedziana wicekrélowej zostata
przyjeta natychmiast. Wkroczyta do komnaty, kidr jakichs
przyczyn Dostojna lubita najbardziej: byta to wielka sala bez
kobiercow na marmurowej posadzce agoej z rombow na
przemian zielonych i czarnych. Naianach widniata galeria
kilkudzieskciu portretow - wszystkie bez watku przedstawiaty
kawalerow khdz damy Bractwa Rycerskiego. Ale patac w
Moenie zawsze uchodzit za jeden zsnagtniejszych; lepszy - i
nieistniepcy juz, niestety - dom Dostojna miata tylko w Re

Olbrzymie i ckzkie stardwieckie spraty przytloczylyby
zwykle mieszkanie; Sa Tuel musiatabyz#ta z tych szaf i
komd6d wprowadza do siebie przez okno, po czynzjwcale
nie bywa& w zapchanych do granic pokoikach. Ale tutaj
stuknkcia jej krokow rozchodzity giwokoét echem. Ani wielkie
meble, ani draperie, ani brokatowe zastony nie byly w stanie go
zgasé. Daleko, pod samym oknem, przy biurku o rozmiarach
makzenskiego taa, wicekrélowa togta w swych papierach. To-
warzyszyly jej wszdzie.

Sala oniémielata. Jednate w oczach Sa Tuel byta to
najwyzej jedna ze znanychzalo znudzenia sztuczek: dozkie
rozmowy nalealo wybra& odpowiednie miejsce. Byla zreszt
pewna, ze Dostojna zbyt wysokoajceni, by bawé sie w
podobne podchody. Po prostu siedziata w swej komnacie i to
wszystko.
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- Mysélatam, ze przyjdzie pani troch wczeniej -
powiedziata Dostojna, z pieczotowdtna rachmistrza doda¢
jakies cyfry w stupku. Jednoczeie z widciwa sobie
elokwencj gestow lekkim ruchem piéra po wiedziata zaréwno
.Dobry wieczor", jak i ,Siadaj sobie, gdzie ckgpodoba".

Sa Tuel oburzyla sitak szczerzeze Weronika Teresaza
uniosta na chwg spojrzenie.

- No naprawd, Dostojna... Jak to: wcgeiej? Kaesz mi
przyjs¢ wieczorem, przez caly dzienie mog znaleg¢ sobie
miejsca, a pani mi teraz méwisz: ,Wénej !

- To czemd nie przyszta? Wyrzucitam gkiedy?

- Powiedziatd&: wieczorem. Znajdowatam,zi wczeniej
Zajmup Cie wazne sprawy.

- Wazne sprawy? To as moje sprawy; mélatam, ze ju
wiesz. - Dostojna pokazata niezliczone dokumenty przeal sob
Jak ty to powiedziak®... ,Odprawitd ministrow i musisz teraz
mieszk& w kancelarii"... Rzeczywcie.

- Swoja drog - rzekta Sa Tuel, nie szulkaj sobie miejsca
do siedzenia, a tylko st@ przy olbrzymim biurku i opierag
sie biodrem o blat - czy to naprawdkonieczne, b§ osobicie
zarzdzata catym krajem?

- A myslisz, ze zaradzam? Niczym nie zagdzam. Bawg
si¢ w pisanie rozpormzen, ktérych nikt nie czyta... - Dostojna,
tak jak przed tygodniem Sa Tueftg palcem odsuwaod siebie
kolejne dokumenty. - Spardzam kosztorysy, ktérych nikt nie
przestrzega... zlecam&ao nie kdzie wykonane... utaskawiam
wiezniéw, ktérych dawno stracono, orazzkastract innych,
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ktérych wypuszczono... Korupcja, kochana Sa Tuel, jestgk
powszechnaze panu tylko nad Moen. Od dawna nikt nie
rzadzi tym krajem, albo raczej adza przekupni urzdnicy,
niewarci plunécia szlachcice uchodey za krélow w swoich
dobrach, albo zgalporucznicy miejscowych garnizonéw, naj
cy pod soh zotnierzy, ktérzy donikd nie rusz, bo zdezertery;
na pierwsz wzmiank o wymarszu. A, prawda... Rdzy jeszcze
ksieza, a doktadniej biskupi.

- To tym bardziej - odrzekta Sa Tuel, ktogavietnie
wiedziata,ze tak widnie jest. - Po co wtC sk pani tym zajmu-

Dostojna oparta tokcie na stole i splotta uniesione dtonie.

- Co robita dzis przez caly dzig? Czekat§, az cig przyjnx.
Ale oprocz tego? - zapytata z gadmwagi przenikliwdcia.

Sa Tuel égmiechrela sk.

- Jexdzitam konno.

- Tak, a... dokd?

- Donikad. Chciatam zabliczas.

Dostojna obszernym gestem pokazata swoje papiery.

- Nie jestem wodzem i nie kiekujarmiami, ktore czasem
staczaj jeszcze bitwy, tak przynajmniej mdawimi tutaj.
Uktadow z przeciwnikiem nie prowaelz Polityka zewatrzna
takze nie istnieje, kiedywszyscy stali postébw do mnie, dzisiaj
$la do Lazenne, bo wiadomee ja tutaj nad niczym nie paruj
Najjasniejszy Karol XVII zreszt takze nie, jdli chodzi o
Valaquet i pastwa, z ktérymi ta prowincja graniczy, ale on
przynajmniej
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jest krolem. Co jeszcze? Podzielonego kraju, kté@gartka
nalezy do mnie, druga&wiartka do kogé innego, a potowa do
nikogo, nie naprawi Jezdze wiec konno donikd.

- Tak te myslatam - powiedziata Sa Tuel. - Ale ja
wzigtam kapiel, nadszedt wiecz6r... Doczekatar. si
Dostojna skinta gtows.

- Masz do mnie spragy Sa Tuel?

- Czy ja mam sprag?

- Tak. Czy masz do mnie jaksprawe?

- Zdawalo mi s, ze to pani chce o czyinze mmn
rozmawia - odpowiedziata bezczelnie baronowa.

- Tak, o balu - powiedziata Dostojna, odchytajse na
oparcie krzesta i obracgyj pioro w palcach.

- O balu?

- Co ck tak dziwi, moja droga? Bal jest nieavgy? Od
tygodnia dowodzisze niezlgdny.

- W kazdym razie bardzo potrzebny.

- Sama widzisz. Musisz mi doradzjak mam wyglda¢, co
wlozy¢... Zapomniatam jy co to jest moda, a nikt tutaj nie zna
sie na tym tak jak ty. Zechcesz mnie potesivoim krawcom,
porecz za mnie, jestem dabrklientka. Musz wygladat
odpowiednio, tym bardzieje na balu rozstrzygnieesrodzinna
sprzeczka Ayhoe i w ogéle cata wojna... Tak mostita

Sa Tuel nie byla naiwna i miata nieomal peéimae wsrod
gosci, ktérych przyjmuje, si tacy, co kade jej stowo zanoty;i
przekaa komu trzeba. Ale teraz nie wiedziata, co odrzec.
Odeszta od biurka i osttnie przysiadta na krike - tak
wysokim, ze osébce o posturze Melanii majtatyby nogi nad
posadzk.
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- Prawd mowiac, prawie nie pamtam, ze tak
powiedziatam.

- Zaprzeczasz?

- Nie...

No to wyttumacz si.

- Krecito mi sie w gtowie, powiedziatam cood rzeczy... |
zastabtam. A potem pantam doktora.

- | nie wiedziatd, co méwisz? - zapytala spokojnie
Weronika.

- Gorzej, teraz nie wiem. Zupetnie nie wiem, co mam
mowi¢. O co pani pyta, Dostojna? Ten bal wydaje wicekrolowa
Valaquet. | pojawi s na nim jako wicekrélowa albo jako
zgorszona niepotrzehnwrzawy podstarzata dama. Jedno i
drugie, moim zdaniem, rozstrzygnie o losach tej wojnysIkly
ze nic wkcej nie chciatam powiedzie a zabrzmialo tak, jak
zabrzmiato, z powoddw, o ktorychzunéwitam. Bzdac w petni
przytomna, nie mowitabym niczego podobnego. Nie dlatego,
tak nie myle. Dlatego,ze moich géci nic to nie powinno
obchodzé, to nie g ludzie, z ktorymi mog moéwic o
poczynaniach Ayhoe. Prasprzebaczy mi staba¢ i wynikly z
niej brak panowania nadzykiem.

Wicekrélowa wciz obracata piéro w palcach.

- Postuchaj mnie uwaie, Renato - powiedziata po chwili,
pierwszy raz zwracag sk do pani Sa Tuel po imieniu... i
w o0glle po raz pierwszy od lat zwraa@jse do kogaé po
imieniu. - Nie masz do mnigadnej sprawy? No to nie. W takim
razie ja mam spragvdo ciebie. Migto pie¢ tygodni i trock,
odkad pojawita sie w Moenie. Za trzy tygodniecdzie wielki
bal, na ktérym rozstrzygnieeswojna i rodzinna sprzeczka...
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Nie przerywaj. Che wiedzi&: kim ty jestd? Ta wojna trwa od
blisko pkciu lat, a typ wtasnie kaiczysz w pg¢ tygodni. |
napraw@ ja konczysz, wiesz o tym? Przyjechatanikad,
urzadzitas mi stolicc po swojemu, przewrécidado gory nogami
porzdek... chd lepiej powiedzié batagan, ktéry wydawat i
niewzruszony. Nikt tu nawet niémiat wyobrazé¢ sobie, ze
mozna cokolwiek zmierdi. A ty zmienit&d wszystko. W pi¢
tygodni. Teraz stuchaj bardzo uivée: nie che dzisiaj o tym
rozmawi&. Daj ci czas, kilka dni. 3 musisz s¢ z kims
porozumi€, uczyh to. Jali musisz spokojnie pondjec, to
pomysl. Ja ci dzisiaj mowd tylko tyle: jezeli przyjechata tu
zatatwic swoje sprawy i znalaztaprzyjaciétke w zneczonej
kobiecie, ktéra mogtaby léytwoja matka, to dobrze. To dziwne,
ale znalazia Lecz jeeli przyjechald jako przyjaciotka...
dostrzegaszetroznicg, nieprawda? No wkic jesli przyjechatd
jako przyjacittka,zeby tu zatatwd swoje sprawy, to ke cie
stract, Sa Tuel. Masz teraz kilka dnkeby wroct tutaj i
wszystko mi wyttumaczy badz wyjecha&. Wyjazd przyjme za
cale wyjanienie, nikt nie bdzie ck zatrzymywat. Dobrze si
zastanéw, baronowo. A dzisiaj to zjuwszystko, dzikuje.
Mozesz pani odég, zycze dobrej nocy.

Sa Tuel dostata dreszczy i gorki jeszcze w drodze do
domu i z karety wysiadta ledwigywa. Doktor pt walczye z
migrem, febr i uderzeniami potéw. Melania z kska na
kolanach, to czytag, to znowu drzemt na swym krzée,
czuwata przy téku do rana.
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a Tuel rozchorowata sinaprawd. Omdlenia - mée

poza ostatnim - melancholie, migreny, wapory,

wszystkie te bzdury leczone kompresami wynikaty z

iej kapnynej natury i mijaty w cudowny sposéb, gdy

tylko musiata cé zrobi. Ale teraz baronowa
zwyczajniej st przezebita, lekkomylnie galopujc po polach,
bez uwagi na ostabienie. Miata gorke, odczuwata brak
apetytu, trzsta st pod przykryciem, a zarazem bity na fuioty.
Przyphtat sk kaszel. Nieumalowana i nieuczesana, z
przylepionymi do czota kosmykami wtosow i suchymi wargami,
z niezdrowymi wypiekami na policzkach i szklistymi oczami
wygladata jak siedem nieszgg - albo raczej tylko jedno
nieszcezscie, lecz licace lat blisko czterdzigei. Spojrzawszy na
chwilg w lusterko, Sa Tuel krzykia ochryple i przerdiwie
niczym Bazyliszek w chwili zgonu i zakryta przeome oczy
reka, a stan jej s bardzo pogorszyt. Nikogo nie przyjmowata,
Melania przekazywata jej tylko wyrazy uszanowanigdzenia
zdrowia
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od zmartwionych niedobrymi nowi nami @, ktorzy
przyjezdzali i zaraz odjedzali.

Tak mimt poniedziatek; podobnie wygilat wtorek. Wi&c¢ o
chorobie pani Sa Tuel jusie rozeszla, nie przybywali wt
goscie - w zamian pojawiali si stuzacy posylani dla
zaskgniecia informacji o zdrowiu baronowej. W nocy z wtorku
na srode goraczka catkiem opadta i nagiito przesilenie. Ju
wieczorem baronowa czutagsiroche lepiej, ch@ raz jeszcze -
jak to zwykle wieczorem - staba gorka wrécita. Nad ranem
jednak pani oddychata réwno, a czoto miata suche, kuscado
wymeczonej do granic Melanii, ktéra nie odchodzita od
wezgtowia chorej. A byla to chora marudna, dbrz,
wymagajca i do cna wyzuta z najmniejszego bodaj poczucia
wdzigczndci; wprost przeciwnie, dawata wszystkim pognze
ja przesladuja, drecza, zigbia, podtruwag i oby za to smayli si¢
w piekle. Polecenia ,Zostaw mnie" lub ,0Odegjd Melania
przywykfa juz traktowa jako dobre stowo. Jej raglow srode
nad ranem byta wt raddcia w duzej mierze egoistyczn

Sa Tuel obudzita si 0 dziewatej, poczuta,ze nie ma
goraczki, i z miejsca chciata wstadjaale wyszto na jawze jest
jeszcze za staba @umniejsza, czy byto to adre). Zjadta jednak
z apetyten¥niadanie i wykpita Melari, ktéra juz od patku nie
krecita papilotéw, w zwizku z czym wygldata - zdaniem
baronowej - jak nieboskie stworzenie. Byly to jednak kpinki
dobrotliwe i nie zastugiwaly na straszlivkare, podta dworka
zas matodusznie wezta na pani odwet, bo bez stowa poddan
jej lusterko, ktére od poniedziatku byto nigwane. Sa Tuel
zbladta. Nie miata ju wypiekdw, oczy za& nie btyszczaly

goraczka,
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lecz to byla cala mnica. Szkliste czy tenie, byly to oczy
mocno podsinione. Przepocone wilosy pozlepiagwsstrczki,
a zawarta w nich szara substancja przywodzita né regztki
niewyczesanego pudru. W naturalnych zatamaniach skory,
szczegOlnie na szyi, widnialy atozki najszczerszego brudu na-
niesionego przez pot - Melania wprawdzie we wtorek chciata
umy¢ pani gabka zmoczom w cieptej wodzie, lecz Sa Tuel
narobita wrzasku, oskayta ja 0 zamach naycie, a co gorsza,
pozyskata wsparcie od lekarza, ktéry najsurowiej zabronit
wszelkiego kontaktu z wag jako ciecz ptochy i ostabiajca
ciato, a przez rozszerzone pory skorne aeagvniknaé¢ do ptuc.
Na skutek takiego podajia do choroby baronowa - trzeba rzec -
cuchreta i niewiele pomagaty perfumy, ktorymi Melania
skrapiata jej poduszki.

Byla juz jednaksroda. Przez poniedziatek i wtorek Sa Tuel
nie miata sity na bunt przeciw czemukolwiek, za to stalaly
ja okropne myli. Uwigziona w Moenie, pozbawiona wptywu na
bieg zdarzé w Ammene, zostata naraz w&iona podwajnie, bo
na dodatek w tku. Jak nie zemdlona, to przelziona; bardzo
picknie. Zadnych wiéci nie bylo - wrocit tylko miody
masztalerz, ku ogromnej uldze Katarzyny. Nie przywiozt jednak
zadnych nowin poza jedn wracajc, napotkat Hosta #mo
klusujacego na pocztowym koniu, z wlasnym wierzchowcem
prowadzonym z tytu. Stuga pana Del Wares zrobit dokggak
Z pienedzy baronowej: nie d@, ze brat konie pocztowe, to
jeszcze - jak moéwit Biquet - sieglz w kulbace, spoywat
upieczon kure, w drugiej za rece miat butelk wina. Kupit te
sobie tadny
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patasz. Wygldato na toze nie umrze w drodze z wysitku ani
gtodu, a nawet aguizi sk od rzezimieszka.

Nie takich jednak wigi wygladata Sa Tuel. Byla radae
chtopak wrécit zdrow i caly, ale to nie troska o Biquetedziata
jej sen z powiek.

Dwa dni gogczki byly zarazem pieklem bezczyrico
Baronowa nie umiata czeka nie umiata nic nie robj a
najbardziej nie umiata nie ndie¢. Budzita s¢ i zasypiata, snag
plany, uktadajc rozmowy, przy czym plany byly fantastyczne,
rozmowy za niedorzeczne - mniej lub bardziej, bo zale od
tego, czy gaiczka rosta czy spadata. Bylo jasre, w $rodk,
Czujac sk znacznie lepiej, troechtylko pokastujc, pani Sa Tuel
wstanie, bozadna sita nie utrzyma jej w Aku. Wprawdzie
odwazny doktor porwat € z motykh na stace, ale zaraz
zgodzit s¢ na wszystko, ujrzal bowiente postawi na swoim
tylko wowczas, gdy teca w pascieli baronow zaleje nagta
krew. Oszcgdzapc sk, lecz chodzc po domu, powinna jednak
w koncu dog¢ do zdrowia. Nie wstaf z postania, mogta tylko
rozchorowé& sig z powrotem. | tym razem nie z winy
przezgbienia.

P&nym popotudniem Sa Tuel stda wreszcie na nogach i
postanowita chodziprzez kilka godzin.

Doktor nie byt mzczyzm, ani chyba w ogéle cztowiekiem;
byt doktorem, jawit s§ wiec pani baronowej jako dy chodzcy
irygator albo cé w podobnym ggcie, a tym samym miat rzaak
sposobné¢ bycia swiadkiem szczego6towych ablucji, ktérym
zostala poddana najbardziej nadobna pacjentka ze wszystkich,
jakie miat doad. W pokoju o oknach zamkjtych, przy ogniu
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hucacym w kominku, taziebna i bigihiana wspierane przez
Melanie doprowadzity pani do poradku. Pelna toaleta
potrwata cztery godziny, ale sprawita cuda i medyk najstarpnnie
odnotowat w mylach, ze obok kordiatow i driakwi, obok kom-
presOw i proszkow, obok siarczystych lewatyw i puszczania
krwi istnieja jeszcze inne, stabo znane sposoby ratowania zdro-
wia. Ujrzawszy w lustrzeze jest, owszem, troglblada i mizer-

na, lecz poza tym taka jak dawniej, pani Sa Tuel odelghn
odzyta i natychmiast poczynita wielki pegt na drodze ku
catkowitemu wyzdrowieniu. Z kalym krokiem zrobionym w
domu wracata jej odrobina pewdud siebie - ale byta to w kzu
mioda i ogélnie zdrowa kobieta, wcale silna (0 czym mogty
swiadczy¢ chociaby rozbijane od czasu do czasu nosylsj, i
najbardziej ze wszystkiego ostabiadognusne lezenie w t@ku.

Z uwagi na stan zdrowia pani domu ochmistrz przyszedt
pytat, czy podczas wieczerzy winny zostzachowane zwykle
obyczaje kulinarne, czy teaczej wskazana jest specjalna dieta.
Ratupcy resztki swoich wptywow medyk probowat przekéna
baronow do gotowanych jarzyn, lecz Sa Tuel nie chciata o tym
stysze&, zgodzita s} jednak posil& ostraznie i wstrzemgzliwie -
stot miat wec wygladaé skromnie. Skutkiem tego zadzenia
podano tylko pasztety, potrawk z krélika, przepiorki
faszerowane wilasnymi jajeczkami i sery, wszystko to w
towarzystwie zwyktych przystawek, a zakrapiane biatym i
czerwonym winem arelskim - delikatnym, stynnym Areyo z
Hoso Costl, ktére to winnice juvéwczas uchodzity za jedne z
najprzedniejszych wwiecie.
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Miano wignie siada do stotu. Baronowa schodzita do
jadalni, gdy u stép schodbéw pojawik situzacy z pakunkiem o
rozmiarach trzech kstek ziaronych jedna na drugiej.
Przedmiot 6w obszyty byt delikatnym aksamitem i ozdobiony
wstazka. Zapytany gestem stuga powiedziat:

- Przyniesiono przesyékdla pani baronowej.

Sa Tuel przystagla z reka ha poeczy, zatrzymali si takze
towarzysacy jej domownicy. Przez krogkchwile nikt nic nie
moéwit, lecz stojca blisko baronowej Melania byta pewnz,
styszy uderzenia serca swojej pani.

- Kto przyniést? - zapytata Sa Tuel.

- Goniec pocztowy. Dalem mu po6t talara, za pozwoleniem
pani.

- To dobrze. Poszedt?

- Tak, prosz pani.

Baronowa, ktéra od kilku dni znosita katusze niepesgno
bezczynnéci, kazdej minuty wyghdajac wiesci - jakiejkolwiek,
dobrej lub ztej, od przyjacielaallz od wroga - nie potrafita teraz
siegna¢ po pikny pakuneczek.

- Cotojest?

- Jakig... zawinitko - odpowiedziat niegdrze stiacy. - A
w srodku jakby skrzyneczka.

Nie zostat skarcony, wykpiony ani jakkolwiek napomniany.

- Zanig to do mnie. Nie. Do biblioteki.

Stuga postusznie ruszyt w gopo schodach, maty ttumek
niedosztych biesiadnikbw musiatesprzed nim rozspié. Lecz
stuzacy nie osignat jeszcze ostatniego stopnia, gdy Sa Tuel
ruszyta za nim, nawet stowem nie mawiczy wolno siadado
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stotu bez nigj, czekaczy nie czeka

Pokdj szumnie nazywany bibliotekbyt wzrusza jcym,
przytulnym zakamarkiem, gdzie w dwoch sza fach pysznéo si
moze trzydzigci tytutdbw, wprawdzie starannie dobranych i
najgustowniej oprawionych, nie mniej jednak twmzch
najwyzej namiastk prawdziwej biblioteki - w swoim domu w
Tuel baronowa miata ksjozbiér petnascie adz dwadziécia
razy wikszy. Ten tutaj, j@i nie liczy¢ kilku ksiazek, ktore
przywiozta ze sofp pozostat po poprzednich weicielach
patacyku, podobnie jak wkszd¢ sprztéw, dywandw i ohi.
Wykonujac swop misje w Moenie, stika Egaheer nie miata
czasu na utgdzanie domu, a w zamian miata piglre,
wyszukata w¢c sobie rezydengj ktora oferowata cowigcej
niz same goteiciany. Shiacy potazyt pakunek na stole, przy
ktérym staly dwa wygodne fotele, ukfonitesi wyszedt od-
prawiony niecierpliwym gestem. Sa Tuel pgea dwa kroki i
oparta na blacie same koniuszki palcéw, potem dgdkn
cieptego aksamitu, oderwala wate i szarprta materiat na
krawedzi zawinigtka, gdzie widoczny byt drobny szew. dNi
puscita, odwinity aksamit odstonit przsvietnie wykonan
bursztynow skrzyneczk; pojedyncze kizowo-czerwone rozety
zdobity oba krotsze boki, takie same rozety, leczabe w
pary, byty na wieczku i bokach diszych. Za tto poskyta kos¢
stoniowa i bardzo jasngottobiaty bursztyn. Lekko wybrzuszone
wieczko nie miatczadnego zamka, wystarczyto je ucliyli

Widzac prezent od dalekiego eiczyzny, ktébremu przez
ostatnie kilka dni péwiecita niemal kady skrawek myli,
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potprzytomna z radei Sa Tuel na krotk chwile przymkreta
oczy.

- Boze - powiedziata cicho - gdziekolwiek jegtgakikolwiek
jeste... dzkekuje.

Otwarta wieczko szkatutki i sgneta po lezacy na wierzchu
list.

Melania, ktéra zostata na schodach razem ze wszystkimi,
uznala, ze naley na pam poczekd. Baronowa wprawdzie
nieprzesadnie przestrzegata por positkbw i - przynajmniej we
witasnym domu - nie byta nadmiernie skrupulatna, gdy chodzito
o formy. Wcale nierzadko pozwalata, by siadano do stotu bez
niej. Jednake wieczerze tradycyjnie spgpwvata w nieco
wiekszym gronie, a terazycie w domu dopiero wracato do
normy i obyczaje nal@to uszanowd tym bardziejze Sa Tuel
nie wyjawita, ze jej woh jest posipi¢ inaczej. Zarbwno witc
majordomus, ktory byt dobrym i godnym szlachcicem, jak i
sokolnik (tez szlachcic, ché z zapomnianej przez ludzi i Boga
rodziny), a na koniec doktor - ktéry zresaiyt gasciem i nie
miat nic do gadania - gknie zgodzili st z panm Sa Veresze
naleey ushk$é¢ w pokoju na dole i pawieci¢ troche czasu
rozmowie. Melania jednak, ktora jako jedyna wiedziata, na jak
wiadoma¢ i od kogo czeka baronowa, nie umiata wysieélnia
miejscu i po kilku minutach wybrataesha goe, by zapyté
panik, co naley robic - a naprawe dlatego, ze umierala
zarbéwno z ciekawdzi, jak i niepokoju.

Doszla tylko do potowy schodéw, kiedy na ich szczycie
pojawita st baronowa. Melania otwarla usta, pragnca
powiedzi€, ale w zamian krzykgla z przeraenia. Sa Tuel,
obejmupca ramieniem dia bursztynovy
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szkatutle, zatoczyta s jak pijana, uderzyta bokiem griarg,
odbita od niej i wpadta na pgaz schodéw, ktér kurczowo
pochwycita eka, upuszczajc niesiony list - pojedynazkartke,
na ktorej widniato kilkadziest stow. Blada jak trup schodzita w
dot, utrzymujc kierunek bodaj tylko dlategae nie puszczata
porg czy. Melania gotowa byta zemdlee strachu, bo Sa Tuel
patrzyta na ri oblkkanym wzrokiem, mag w oczach wyrok
$mierci - biedna dziewczyna przez pardtugich chwil
dokonywata szczegétowych rachunkédw su mienia, nim zdata
sobie spraw, ze pani, ché patrzy na ni, to widzi koga innego,
a w kadym razie o kind innym myli. W zestawieniu z tym
spojrzeniem gtos Sa Tuel, ahéroche niewyrany i ochrypty,
wydawat s¢ nienormalnie wgcz spokojny.

- W sekreterze... jest list - powiedziata baronowa,a#vci
powoli schodzc po schodach. - Przysiggo. Podnié ten ze
schodow... upicitam... Te& go we. | karet przed dom.
Natychmiast.

Uczyniwszy nadludzki wysitek, Melania gpita baronowej
z drogi, przywierggc na chwi¢ do sciany i z najbliszej
odlegtaici widzac biak jak kreda twarz pani, ktora poszta dalej,
az zeszla z najaszych stopni, nie mag juz pod dtoni poreczy,
jeszcze raz gizatoczyla, po czym - wgi kurczowosciskapc
szkatutke - poszia prostu ku w§giu, najwyraniej zamierzajc
czek& na kare¢ przed domem.

Majordomus styszat polecenie i natychmiast przywotat
stuzbe, przestraszony wygtlem baronowej nieomal tak samo,
jak Melania. Sokolnik, ktéry poczciwym byt cztowiekiem, lecz
rozumu za wiele nie mial, popatrywat na doktora, jakby pytat,
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czy to znaczyze nie ledzie wieczerzy, doktor Zaodpowiadat
spojrzeniem wielce podobnym. Sa Tuel zrinza drzwiami.
Melania podniosta laca na schodach kartk pobiegta po list,
ktory kazano jej przyni€.

Byt to list od pana Del Wares, innych listbw baronowa nie
przechowywata. W sekreterze miata treclobligacji, akty
wiasnagci domu i podobne dokumenty.

Melania znalazta list. Musiala przez chgibzuka&, bo
schowany byt pod wigiotka jednej z szuflad, a nie pagtita
ktérej. Dopiero gdy wzita pismo do ¢ki, przypomniata sobie o
tym, ktére wczéniej podniosta. Na pojedynczej, ozdobnie
przycietej i wytwornie a kunsztownie posktadanej kartce
napisano:

Kochana Baronowo!

Ubolewamze nie dotarto do Pani moje zaproszenie; ponawiam
je 1 wierz, ze nie zechce Pani zranimnie odmowa. Znag
Pani upodobanie do bursztynowych szkatutek, pozwalam sobie
posta® ten drobiazg; zechciej go przyj jako rekojmie
szczeréci moich intencji. OczekgjPani w pigtek wieczor i
pogniewam gi jesli znajdz potwierdzenie okropne plotki, a
mianowicie takie,ze nosi s Pani z zamiarem opuszczenia
Valaquet, i to w cigu trzech dni. To chyba niegtive, by
musiata wybieréa miedzy moim zaproszeniem a wyjazdem? W
kazdym razie, jéi nie uczyni Pani jednego ani drugiegozdb
przypomind sie stale i nalega coraz usilniej.

List nie byt podpisany, ale Melania doftiia si¢, od kogo jest.
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Wiedziata to take Sa Tuel, ktéra ponadto odebrata
najbardziej upokarzaga lekcje, bo ten list byt dla nigj
policzkiem. | okrutnym szyderstwem. Taki list przechwyci
mogt kazdy, taki list mana byto zguhi na gdcincu. Jego tr&
nie zdradzata nawet tego, czy pisata go kobieta czgzyzna.

Ztozywszy wszystkie kartki razem, Melania wstan je
kobiecym obyczajem za gors sukni i pobiegta do schodow, a
nastpnie na dot i przed dom. Baronowa siedziata na schodach
przed wejciem, obejmujc ramionami przyéhigta do piersi
szkatutke. Zapatrzona przed siebie kotysata Isiciutko w przod
i w tyt. Ustyszata kroki Melanii, obejrzataesi wyciagreta reke.

- Listy - powiedziata.

- Nie dam, bo mnie pani ze sphie zabierze - powiedziata
heroicznie Melania.

- Na razie nigdzie nie jad Tylko do patacu.

- Ale... jakiego patacu?

- Patacu wicekrolowej - wyttumaczyla Sa Tuel, ktorej
spokdj w zestawieniu z wgi tak samo trupio bladtwarz
wydawat s¢ az upiorny.

- Do wicekrélowej?

- Chcesz tam ze mrjech&, to jed - powiedziata obefnie
baronowa. - Ale daj mi te listy, bo mam do poméwienia z
Dostojm w cztery oczy i listy mi bda potrzebne.

- Pani chce je pokaza

- Co che zrobi, to zrobk. A teraz nie che rozmawid.
Prosz cie o listy, Melanio, i nie powtdkztego po raz czwarty.

- Przeczytatam ten list, co byt na schodach.
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- Wiec wiesz wszystko - bezbarwnie skonstatowata Sa Tuel,
chowajc kartki tak samo, jak wczriej schowata je Mel.

Wieczér nie byt szczegdlnie chtodny, niemniej baronowa,
ubrana w leklk domows suknk, dopiero co wstata z Hha.
Zakastala.

Melania usiadta obok.

Nic nie mowity, & przyjechata kareta. Potem takmilczaty
(doprawdy, mata kareta baronowej nie miala s@tia do
rozméw). Melania, ktéra w ggu kilku ostatnich dni zgryta
utwierdzic sie w przekonaniuze wszystko sijakas utozy, teraz
Z fekiem odkrywata na nowo okroprprawc:: pan Del Wares
zostat schwytany, uwkiony i nie mana mu bylo pomoc
inaczej, jak tylko spetnia¢ rozkaz strasznej kobiety, ktorej oba-
wiata skt baronowa. Dzielna dziewczyna, gotowa towarzyszy
swojej pani na krajwiata, deata jednak z niepokoju na glyze
pojedzie dokds i jak zwykle do niczego sinie przyda, zostanie
w jakim$ przedpokoju, mze w karecie, a potem zjaavsic obcy
ludzie, zapyta: ,Jestd8 stuzaca baronowej Sa Tuel,
nieprawda?" i zabior ja gdzie, nie wiadomo gdzie ani po co...
Nie dowie st niczego o losie chlebodawczyni, niedaie jej
mogta towarzyszy ani pomac, chéby i ta pomoc miata polega
tylko na pytaniu o glupstwa, na przypominari@,baronowa nie
jest sama.

A jednak byta sama stale. Zasmucona Melaniaja po raz
pierwszy zdata sobie sprayze dla kogé takiego jak pani Sa
Tuel shraca nie jest zadnym towarzystwem. Bylo to
towarzystwo psa albo konia, trachtylko dodajce otuchy
towarzystwo zywego stworzenia, ktére moa poczochra po
grzbiecie hdz
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poklepa po szyi, lecz nie towarzystwo sojuszniczki. Melania do
niczego nie mogta siprzyd& w rozmowie - na pewno bardzo
waznej - jakp baronowa miata zaraz odbyz grang
wicekrolows (Dostojna Weronika Teresa, checiaz nosaca w
postawie i twarzyslady majestatycznej urody, wydawala si
Melanii przede wszystkim g#ma). Ani w tej rozmowie, ani
zadnej innej. Byt tdwiat raz na zawsze zamkty przed prost
dziewczyn, ktéra na aytek obcych i niewanych ludzi mogta
udawa panr Sa Veres, albo nawet sarbaronows, ale ni nie
byla. Ani nih, ani w ogéle nikim. | gdy w gr wchodzity
najwaniejsze sprawy, baronowa zawsze byta sama.

Pow6z stast u celu krétkiej podrgy. Sa Tuel, jakby
wyrwano p ze snu, rozejrzata eipo wretrzu karety i
po\- Zosta tutaj. Kareta ma czekaprzed wejciem.

- Tak, prosg pani.

Baronowa wysiadta niegcznie, bo mimo pomocy stangreta
ciezko jej byto opuyci¢ ciasny pojazd z trzymanprzy piersi
szkatulkh. Z domu wybiegta ju stwzba. Melania ustyszata
jeszcze, jak jej pani méwi:

- Prosz mnie zaraz zapowiedie

Przekazawszy stangretowi polecenie gezmiejsca
postoju karety, Melania wtulita siw kat, gotowa tak siedzée
chatby do kaica swiata. Jéli nigdzie nie mogtasc z pani, to
przynajmniej wsgdzie mogta na aiczeka.

Baronowa tymczasem przemierzata kolejne pokoje, nikogo
nie zauwaajac, nie odpowiadag na niczyje ukiony, jednakowo
obojetnie traktujc gasci i domownikéw. Byta tu prawie jak
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u siebie: wszyscy dworzanie gnali, cata stiba wiedziata kto
zacz, nie musiala i nikomu opowiad& nikt jej nie
zatrzymywat. Bez pytania pospieszono z informace wi-
cekrolowa jest u siebie, w swojej sali ziimi meblami -
nazywanej Mniejsz Sah Bractwa, bo byla jeszcze druga sala,
Wielka - co baronowa bez stowa prag do wiadoméci i
stargta we wskazanej komnacie rowno z zapowigdziswoim
przWeronika Teresa zgodzitaggdrzyjac ja bez zwioki.

Idac po czarnych i zielonych rombach posadzki, Sa Tuel
miata wraenie,ze czas zatrzymatesiw miejscu. Czy na pewno
wychodzita z tej komnaty? Czy rzeczyaie byta sroda? A
moze WcChz jeszcze niedziela? Dostojna siedziata tak samo, w
bardzo podobnej sukni - bo, nie dimmjo moa&, wszystkie
suknie miata podobne - z takimi samymidb tymi samymi
papierami na olbrzymim stole. dd, baronowa zaniosta ¢si
krétkim, lecz bolesnym kaszlem i musiata na chwitzystaaé
z ditoni uniesion do ust. Nie byfa ju trupio blada, w zamian
wracata jej gogczka. Nie skioniwszy si nawet, doszia do
samego stotu i postawita na blacie szkaiujirzykrywapc ja
obiema dtami. Dopiero wowczas uniosta wzrok.

Dostojna spogldata pytaico.

- Jak ty wyghdasz? - zapytata. - Mdwiono mize
zachorowat, ale gdzitam, ze to raczej wybiegZe nie chcesz
przyjmowa gosci.

- Jestem zdrowa - powiedziata Sa Tuel, powstrzymsj
od kaszlu. Miata ceglaste wypieki, ktérych nie tuszowata
rozprowadzona na policzkach warstwaud
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Siegneta do gorsu.

- Przyjechatam do Valaquet w swoich sprawach -
powiedziata, wycigajac listy, ale jeszcze ich nie dajozmoéw-
czyni. - Nic mnie nie obchodzi pani wojna, albo z@o
powinnam powiedzie ze nic mnie nie obchodzita. Najpierw
bytam gotowa dopi swego, chébym musiata przé¢ po pani
trupie. Okazato gj ze nie musg tego rob¢, a potem zacto mi
zaleze¢ takze na pani sprawach... Albo nie na sprawach. Na
tobie - z Ayhoe Weroniko Tereso Del Valaquet hrabino Se Ali-
de Sar. Jdi w ogdle istnieje jakig dobro i zto, to ztem jest na
pewno marng&, ktéra z wyboru staje &iudzialem osoby
takiego formatu. Pon§latam, ze mog oshgm¢ to, po co tutaj
jestem, nie krzywdc cie w zaden sposéb, a kto wie, b
nawet wspierac. Ale dzisiaj nie zaley mi na niczym oprocz
czyjejs $mierci, przeczytaj wic oba te listy, a potem wyjai¢

Wyciagnawszy rke ponad szerokim blatem stotu, Sa Tuel
podata pisma. Dostojna pochylitaesii odebrata je, nie
spuszczajc wzroku z rozméwczyni.

- Licze, ze wiesz, co robisz? - zapytala po chwili, nie
zaghdajac do listéw. - Jeszcze megi je oddé. Jesté pewna,
ze mam to przeczy¢® Ustyszatam, co chciatam ustygze
przyjmuje twoje wyjanienie. MOwiac krotko, wierz ci, Sa
Tuel. Nie zaley mi na poznanidadnych twoich tajemnic.

- Przysztam prosi A zaptact mog tylko szczerécia.
Przeczytaj te listy, Weroniko. Jazjuie mam nic do stracenia,
zupetnie nic... i nikogo.

Gwattownym ruchem pchifa ciezka bursztynow szkatutk,
ktéra pomkrta po blacie, rozrzucag na boki dokumenty.
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Oniemiata Dostojna otwarta wieczko i natychmiast zagtikie
z powrotem. Przez sekuadhilczata.

- Jezu... - rzekia, bledn i bezwiednie przyktada¢ dion do
piersi, a zaraz potem do szyi. -0 Co to jest?...

- Trudno pozné? - zapytata Sa Tuel, od ktérej podbrédka
oderwata si wielka fza, by rozmazaatrament na lacej nizej,
zapisanej karcie - jakifn edykcie, rachunku dulz
rozporadzeniu. - Ja poznatam... To prawgka koga, kto ju
nigdy nie skrzyuje z nikim szpady, nie pojedzie na polowanie
ani nie umaluje brwkadnej kobiecie... Wszystko jednosljeie
rozumiesz... Krétszy z tych listbw méwi o tyme w ciagu
dwoch dni dostandrug reke, potem pewnie oczy... A cokol-
wiek zrobk, wiem na pewnoze i tak go nie uratgj Teraz
przeczytaj te listy, Dostojna.

- Przeczytam... Ale ty usilz.

- Nie, pani. Przysztam prasi bede stata, a wyjawie swa
prosbe i ustysz odpowied.

- Brzmi to dumnie, ale nierogzdnie. Mam stare oczy,
czytam wolno, a ty jestechora. Kaszlesz. Zastabniesz i o nic
nie poprosisz. Polecam ci a&i i nie sprzeciwiaj si.

Sa Tuel, w samej rzeczy znéw skulona od kaszluctfi
do krzesta i usiadta. Krztusitaggeszcze przez chwl

Dostojna, ju zupetnie opanowana, odsgm na bok
szkatutke, tak jakby zawierala co najugj piasek do
posypywaniaswiezych pism. Trzymajc list Del Waresa w
daleko odsurtej od oczu ¢ce, zagtbita sk w tresci.
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Sa Tuel, z przymketymi powiekami, siedzca na wielkim
krzeSle z poeczami, odchyliwszy glow na oparcie, nie
obserwowata wicekrélowej, nie widziataagiuczié malugcych

sie na jej twarzy. Stara wtadczyni Valaquet czytata o sobie, o
swych cérkach, zmartym synu, podupadtych dworach... O
wszystkim, co swieze spojrzenie przybysza odkrywato w
swietnej i bogatej prowincji Valaquet.

- Ksiezna Se Potres rzeczy$gie jest w Pahr - powiedziata
spokojnie. - Nigdzie nie trzeba jej szika

Po czym wrdcita do lektury.

- Egaheer - rzekta znowu. - To ignipada tutaj po raz
trzeci... Caly ten kraj stoi na grobachzmgch magii, czy to
jedna z nich? Pytam, bo znam pewien stary mit, ale nie
pamktam szczegotow.

- To nie mit - obojtnie powiedziata Sa Tuel. - Ageli nim
jest, to znaczyze stuze mitowi.

- Lecz obawiam s moja droga,ze niewiele z tego listu
zrozumiem, jéli nie powiesz mi czegowigce).

Sa Tuel opowiedziata najzgdlej jak umiata.

- Jesté wigc aniotem pokoju? - bez szyderstwa w gtosie
stwierdzita Dostojna. - Masz za #f cere i na kadych
warunkach doprowadgido zak@czenia wojny w Valaquet?

- Mniej wiecej. Gdyby pani Anna Jasena...

(Dostojna nie ustrzegtaesiekkiego drgnécia brwina dzwick
imienia niewidzianej od roku corkizywej i martwej zarazem).

- ...chciata zniszczy stronnictwo twoje fdz stronnictwo
pani Se Potres, togudawno by to zrobita. Bymoaoze nie potrafi
zwréci¢ sie przeciwko rodzinie. Lecz zachodzi obawa,
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z€ zniszczy intruzéw z zewtrz. Gdy w Valaquet zapanuje
pokoj, krolewskie putki nie wepd Nie kedzie snieznej wojny i
to, czego boi siEgaheer, nie zostanie zbudzone.

- Czy to wszystko?

- Tak - sktamata Sa Tuel, bo nie mogta przegewiedzi€:
.Nie, Dostojna. Trzebaduzie jeszcze zedrze szyi twej corki
zyciodajny dla niej klejnot, bo dopdki ten klejnot istnieje,
Egaheer nie ddlzie bezpieczna".

Dostojna podjta lektue. Skaczyta, zerkmta jeszcze na
drugi list, zapytata: ,0d Atheves?" i zyskawszy mijce
potwierdzenie, zagbita se w myslach.

- Jak go zdemaskowata ieta? Wiesz?

- Tak. Przeze mnie.

- Przez ciebie?

Sa Tuel opowiedziata, czyu krétkie przerwy dla odparcia
atakéw kaszlu.

- Kim jest ten cztowiek?

Sa Tuel stabo pokcita glowa.

- Nikim. Kims$ takim jak ja: najemnikiem Egaheer.

- Przecie nie o to pytam.

- Sojusznik. Troch przyjaciel - powiedziata Sa Tuel igsi
rozptakata.

Weronika Teresa w milczeniu patrzyta na szdaely, ktore
na policzkach rozmoéwczyni zostawialy kosztowne, tak
pozadane i modne, najnowsze farbki desz

- Sojusznik i troch przyjaciel - powtorzyta. - Miakao ca
proski... Nie wstawaj. Czego chcesz?

- Pomocy.

- Ale jak ja ci mog poméc?

- Nie wiem.
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- Nie wiesz?

- Nie.

Dostojna milczata wymownie.

- Wyjechalam do Ammene w giek, ale zawrécitam -
powiedziata Sa Tuel, a przy poruszeniu gtowy tzy znalazty sobie
na jej twarzy nowe deki. - Dzisiaj pojad znowu, ale znam
Atheves. | ty te ja znasz.

Juz nie wrécisz - powiedziata Dostojna.

| on take nie.

Ale jedziesz.

Oczywiscie. Jad.

Niczego nie ogigniesz. Niczego nie naprawisz ani nie
odkupisz. Nawet ginie zendcisz.

- Wiem. Dlatego przysztam.

- Nie wiedzc, jak mam ci poma4c?

- Egaheer znikgta. Nie mam nikogo, kto mogtby mi poméc.

- | przyszt& do mnie?

Sa Tuel skinta glowa i rozmazata na policzku szalze.

Wicekrolowa patrzyta i patrzyta. Potem wstata z krzesta i
otwarta jedm ze stojcych blisko stolu szaf. Wegla dwa
pakiety, jeden dty, drugi sporo mniejszy, upewnitagsto do
ich zawartéci, po czym wzta czysy kartg i zmoczywszy
piéro, zaceta ca pisa&. Posypata papier piaskiem, ssmla,
siegneta po wosk do pieezi. Na jednym z pakietéw wypisata
adres. Nie zabezpieczyta kopert piggami.

- Oczekug pani powrotu za gt lub sz&¢ dni, a zatem
najp&niej we wtorek - powiedziata bardzo oficjalnie. - Prosz
Czas nagli, wic nie zatrzymuj. Licze, baronowogze nie
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zawiedzie pani mojego zaufania i wyka st pazadam
zrecznacicia. Wojskows asyst zaraz kae przystad do pani
domu, dostanie pani tag& odpowiedni karet.

Sa Tuel wstata z krzesta i powoli podeszta do stotu. Dostojna
przesurta pakiety i kartk ku srodkowi blatu. Spokojnie
patrzyta, jak tamta zapoznaje itrescia pism.

- Boze... Coto jest?... - wykrztusita Sa Tuel.

- Stucham?

- Ale... co ja mam z tym zro&?

Weronika Teresa raz jeszcze wstala ze swego krzesta,
okrazyla stét i stanwszy przy niszej od niej baronowej, ¢lp
ja pod brod, po czym pélinita rabek chusteczki i
bezceremonialnie, ale za to bardzo delikatnie, ¢taarsuwé z
policzkéw brudnsalady tez.

- Co masz zrols? Nie wiem. Zréb, co chcesz. Teraz 4ed
Wszystko, co ci datam, i tak miato ujizéwiatto dzienne.
Dzisiaj... albo na balu... a m® za cztery miegce?... Na przy-
kltad za cztery miesce. Styszysz, co méwi Sa Tuel? Co za
réznica, dzisiaj czy za cztery migse?

Nieoczekiwanie mioda baronowa rzucita jeg slo kolan.
Weronika wzruszyta ramionami i pogtadzita jej wiosy.

- 1dz juz, dziecko - powiedziata. - Naprawaiewiele masz
czasu.

Sa Tuel pocatowataajw reke, zerwata si i pobiegta ku
drzwiom. Po raz drugi tego dnia, podtrzyawispédnie sukni,
spiesznie przemierzata patacowe korytarze i sale, nikskmie
odktaniajc, lekcewaac starania stiby, ktéra nie byta w stanie
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zapewnt jej nalexytej asysty. Znalazta siprzed patacem i
nieomal wskoczyta do karety, dywszy tylko krzykné stang-
retowi:

- Do domu!

Melania nie smiatla o nic pytd. Rozgrzana biegiem po
patacu Sa Tuel dlugo nie mogta usp@kkaszIu.

- O Baze... - powiedziata na koniec z wysitkiem. -
Pojedziesz ze mmdo Ammene...

Znowu zaniosta si kaszlem. Zaczynafajbole: brzuch, a
nawet boki.

- Z poselstwem... - wykrztusita, bigr oddech. - Stara
kobieta, ktorej jutro zamordglicorke... data mi wszystko, co ma.

Stara kobieta, ktorej cégkSa Tuel zamierzata zamordodya
miata jednak jeszcze kilka spraw do zafatwienia. Ligtglacje
picknej baronowej nie dotyczyly przeegiesamych tylko
poczyna& Egaheer. Gdy pani Sa Tuel wyszla, czy taczej
wybiegta z komnaty, Dostojna uderzyta w gty na stole gong.
Natychmiast pojawit i stuzacy.

- Prosz zabra stad te szkatutk.

- Tak, Dostojna.

- Jego Ekscelencja arcybiskup Vaquens Sar. Sprowadzi
natychmiast.

- Tak, Dostojna.

Stuga nawet nie mrugh Byto catkiem jasneze skoro pora
jest da¢ wczesna dla wicekrélowej, to tym bardziej odpowied-
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nia dla ks¢dza. Pierwsza Dama Bractwa Rycerskiego nawet w
czasach, gdy pozornie niczyme shie zajmowata, potrafita
wydat polecenie, ktére musiato bgpetnione natychmiast.

Jednake Palac Arcybiskupi @t w dd¢ znacznej
odlegiaci. Oznaczato to,ze minie jeszcze godzina, zanim
wezwany dostojnik stawi siu wicekrolowej - nawet i
wybiegnie do karety 4wz lektyki w szlafmycy i podkasanej

Mingly az dwie godziny. Dostojna Weronika Teresa
przektadata dokumenty, czynita jakieuwagi i poprawki.
Kilkakrotnie wzywata stibe, kazac odnigé¢ caé do kancelarii z
poleceniem przepisania adlv uzupetnienia. W zamian
przyniesiono jej troch nowych pism, lecz nie pwiecita im
uwagi. Znowu poszukata czegw szafach, wyta jakies pliki
kart i pojedyncze dokumenty. Zerkaj do nich, spormzita
projekt edyktu hdz rozporadzenia; duo poprawiata i kréita.

W pewnym momencie odchylitagsswoim zwyczajem na
oparcie krzesta i przytka dwa palce do ust. Na stole przed ni
zbieraty s¢ i rozpadaty armie, zyskiwatyadz tracity wptywy
swieckie i kacielne stowarzyszenia, rozstrzygahe Hariery,
przeptywaty ogromne piemilze.

- Och, ty niemdra dziewczyno... - powiedziala niegpm. -
Smiejesz s z moich papieréw, a w nich jest przecigszystko.
Wiadza, cahbwiat...

Bylo dwadzidcia po dziesitej, gdy zapowiedziano Jego
Ekscelengj ksiedza arcybiskupa. Po obaleniu papiestwa i
zniesieniu godnizi kardynalskiej, arcybiskupi przymierzaliesi
do tytutu eminenciji, nic z tego jednak nie wyszto, przynajmniej
w
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Kosciele Apostolskim. W  Zjednoczonych Krélestwach
Inkwizycja czuwata, by nie odrodzita esibluzniercza idea
jedynego i nieomylnego Namiestnika Chrystusa. Synod
Apostolski sprawowat wtadztak samo dobrze, a tatwiej byto

- Niech poczeka - powiedziata Dostojna, nie otwigraj
oczu, albowiem dawata im wiaie odpoczé, z glowa
odchylory na mikkie oparcie krzesta. - Wprowadziza
dzi Polecenie wypetniono z najgkisz doktadndcia.

Arcybiskup Vaquens Sar byt formalnie najgygym
dostojnikiem Kdciota w prowincji Valaquet. W digj mierze
zreszi jego wtadza byta whadzfaktyczry, bo Wanesa kstna
Se Potres, clioprzywlaszczyla sobie tytut wicekrélewski, to nie
wazyla sk jednak na ustanowienie nowego arcybiskupstwa.
Oznaczatoby to zadarcie z kKaotem, ktéry wobec zmiennych
loséw wojny nie popart datl nikogo - i ché nieopowiedzenie
sie po zadnej ze stron oznaczato akceptowanie stanu minionego,
wiec faktyczne poparcie Weroniki Teresy, ktérej praw nie
Zzanegowano, to jednak ustanowienie nowej stolicy arcybiskupiej
nie pozwolitoby Kdciotowi dalej milczé; ksigzna Se Potres
byta zbyt wytrawnym politykiem, by nie wiedZiejaka mae
by¢ reakcja na podobne posetcie z jej strony. Panowalo i
wygodne, a przynajmniej z&oe dla wszystkich milczenie.
Ksieza w swych kazaniach bardzo wstrzeftivie wypowiadali
sie na tematy polityczne, wstrzymywane i takimi zmianami
na kacielnych stanowiskach, ktére musiataby zaakceptowa
wicekrélowa, stowem - czekano.
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Wezwany dostojnik nie przybyt wprawdzie w szlafmycy,
niemniej wid@ byto wyraznie, ze wezwanie bardzo go zdumiato
i zaniepokoito. Mirto tadne pa¢ lat od chwili, gdy Dostojna
miata da sprave. Widywali sk przy okazji najwaniejszych
Swiat koscielnych - bo wszystkie innéwigta ostatnimi czasy
obchodzono w Valaquet tak skromnie (o ile w ogole
obchodzono), ze udzial w nich najwiszego keécielnego
hierarchy bytby a niestosowny.

- Dobry wieczér, ksize arcybiskupie, progzusisé - rzekta
sucho wicekrélowa. - Pora jest fma, ale rozmowa, jak
mniemam, zajmie nam tylko chwil

Dostojnik odpowiedzial na pozdrowienie i usiadt. Miat na
sobie zwykh, cha& wykonara z najlepszych tkanin sutaan
przepasam szarf, biskuph - wezwanie do patacu odczytat jako
urzedowe, zaniechat wt przebrania gi w znakomitsze szaty
koscielne ldz swieckie. Nie byt cztowiekiem wysokim i tkwe
na tym samym krzée, ktére wczéniej zajmowata pani Sa Tuel,
z trudem sjgat stopami ziemi (gkna baronowa miata
przynajmniej swe obcasy). Dostojna patrzyta ma milczeniu,
wreszcie zrobita staby ruch dieni Byt to jeden z jej
wymownych gestow i oznaczat: ,Nie rozumiem... Nogef...
Przyszedie na mnie patraeczy co?"

- Stlucham pani - ostraznie i jak najuprzejmiej odwgt sie
powiedzi€ arcybiskup.

- Alez to ja stucham, kske. Nic mi nie ma kadz do
powiedzenia?

- Obawiam i, Dostojnaze... nie rozumiem?...
Wicekrélowa siedziata bardzo wygodnie, odrokimkedbale, z
plecami na oparciu, a przedramionami naeppach krzesta.
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Zmruzyta lekko oczy i kady, kto znat § przed laty, mogt
rozpozné oniemielajacy chtdd pomieszany ze szczegdlnym
szyderstwem, cikomaze zaledwie ironi; bylo to spojrzenie,
ktére miata tylko ona jedna, gorszezniszystkie wymowne
gesty razem wgte - bo inaczej i te gesty, nigdy nie byto
wiadomo, co znaczyto.

- Mielismy pewry, umowg, a pan jej nie dotrzymat, panie Se
Dampher - zwrdcita gido rozméwcy po nazwisku. - Jestzpé.
Pan nie chce mdwj a wic ja powiem swoje, i to powiem
krétko. Ot& w tym kraju, panie Se Dampher, cuchnie tak wiele
rzeczy, ze zadnego wgcej smrodu mi nie trzeba. Ta snoje
ziemie. Albo mojej corki, wszystko jedno, bo nie pan to
bedziesz oceniat. W Kalym razie ziemie oddane po wsze czasy
w lenno Swieckiemu Zakonowi Rycerskiemu. Pan sz, ze
ten zakon to ju tylko historia? Wgc Pierwsza Dama Zakonu
mowi ci wianie, Se Damphege za péno juz, bys wziat kij i
przegnat std parszywe kundle Ductwictego, Cielca Ziotego
czy innego balwana albo #@. Za péno, bo kij trzymam ja.
Mielismy umowe, ze mazesz pan siedzéetutaj jako Przeor
Zgromadzenia Valaquet pod tym jednym warunkiem kazde
przedstawienie dane przez wadomedianck trupe zechcesz
najpierw uzgodrii ze mn. Nie ze swoim generatem, tylko ze
mna. Nie uzgadniasz? Koniec umowy.

- Dostojna... ale co pani méwi? - wybelkotat przeray
hierarcha.

- Méwie, ze mog wiecej niz ktokolwiek inny, bo stracitam
juz prawie wszystko, jestem wladczyriyle czego i na niczym
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mi nie zaley poza zatatwieniem kilku osobistych spraw. A sity
mam jeszcze dosy by pocagnaé¢ za soh w przepaé korowod
cuchracych glupcow. Wsta pan, kiedy mévd. Pozwolitam ci
usiasé, bo liczytam,ze maze przemowisz ty.

- Pani oszalata, Dostojna.

Arcybiskup oddychat z trudem, ale ochipmna tyle, by zdé
sobie spraw, ze w jego osobie pomiatagguz nie tylko tajnym
Towarzystwem Ducha&wigtego, ale Apostolskim Kaiotem
Powszechnym.

- O, tak, ale nie dzisiaj... Bardzo dawno. To jednak nie ma
nic do rzeczy. Jeszcze raz pozwalanedai méwt. A zatem,
Ekscelencjo? - Skigta jak najuprzejmiej. - Progz mi
przystpnie opowiedzi€, w imie jakiej wzniostej idei
Towarzysze Ducha&wietego panosg sie po gdcincach Va-

Jego Ekscelencja arcybiskup Se Dampher dwoma palcami
scismt nos u nasady. Nie byt glupcem, w zamian byt dobrym
intrygantem, niezgorszym dyplomati ogoélnie rozumnym
cztowiekiem. Oszotomiony gwattowscia ataku, cokolwiek ja
jednak oprzytomniat i zobaczyie sprawy nie stajbardzozle.
Uderzywszy, wicekrélowa coffa sk ha pozycje zajmowane na
pocatku rozmowy - znowuwadata wyjgnien. Gdyby niczego
sie nie bata ani niczego nie chciata, posztaby raczej dalej.
Powiedziataby swoje, przedstawita pobrane decyzje i pokazata
mu drzwi.

- Dostojna, nie wiem, gkl ma pani swoje informacje, ale
musz powiedzié, ze ... przesadzone. Towarzystwo nie
rozgrywa bez pani wiedzyadnej intrygi politycznej. Pravad
jest, ze cG nas zaprgta, ale g to sprawy drobne. Méwc
scislej,
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Dostojna, bardzo wae dla Towarzystwa, a tym samym dla
Swigtej Wiary, ale niedostrzegalne, gdy na nie spdjrze
miejsca, gdzie stoi pani tron. Dotrzymupmowy, Dostojna.
Jestem wobec pani lojalny. Moim grzechem jest nagivyga-
niechanie, ktore jednak wynika z tegae nie wae Sie
zajmowa pani uwagi drobiazgami bezadnego znaczenia.
Przecie to oczywiste,ze juz tylko istniepc... a Towarzystwo
musi istni€é wszdzie i tutaj, w Valaquet, dala pani na to swoje
przyzwolenie... W§c juz tylko istniepc, Dostojna, Towarzystwo
DuchaSwigtego...

- Wystarczy, Ekscelencjo. Jakie sprawy teraz zatatwiacie?

- Alez dotycace dwojga ludzi pozbawionych tu wszelkiego
znaczenia, ale za to spiskeych...

- Dwojga ludzi, lecz skzncych Egaheer, nieprawzia

Arcybiskup znowu stracit pewrdé siebie. Lecz Weronika
Teresa méwita dalej:

- Dwoje ludzi bez znaczenia... A ge baronowa Sa Tuel,
ktora dzisiaj otaczam przyjaia i opieka, jutro z& by¢ maze
uczyne podpon swego urzdu, przelgona Rady
Wicekrolewskiej, czyli zwierzchniczk i pierwsz sparéod
ministrow, jest dla kgdza arcybiskupa osabbez wszelkiego
zni- Czy pani to mowi powanie?

- Czy powanie? Paska bezczelni@, Se Dampher, nie zha
granic.

- Dostojna, jéli jestem zuchwaly, to dlategaze mrok,
ktéremu stay baronowa, jest zgota powodem istnienia
Towarzystwa DuchaSwigtego. Stoimy na sty ustalonego
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Stwore; porzadku swiata i usgpujac z tych pozyciji,
zanegowalbym sens shy Bogu. Bluniercza zgnilizna ukryta
pod nazw Egaheer...

- Wiem, m¢j biedny ksize. Renata mi wszystko
powiedziata.

Zalegta cisza. Ktotaki jak Dostojna nie przegycz! sig.
Wicekrélowa chciata powiedzteto, co powiedziata. Znata tytut
i nazwisko pani Sa Tuel, lecz nieyta ich.

- Mamy wiec - podgla Weronika Teresa - z jednej strony
szczytne celéwigtego zgromadzenia stmego na strgy Planu
Stworcy, z drugiej strony Zapospolitt sympat¢ odczuwan
przez starsz kobiet wobec mtodszej. Wielkpolityke i wielkie
idee, z drugiej strony Zaprywatne sprawy. Ot) kskze -
pokazata dokumenty, ktére przed godzimydobyta z szafy, a
na koniec pokrdona kart z projektem dokumentu nowego - za-
raz sprowadzimy te idee na ziemibo wprawdzie mito si
rozmawia, ale za to gtupio. Ty £aviesz, arcybiskupie, ja €0
wiem... Powiedzmy wic sobie otwarcie to, co wiemy. Valaquet
potrzebuje pieridzy, a w zamian nie potrzebuje szpiegow i
zdrajcow stanu. Sformutowatam wkde akty oskatenia
przeciwko osobongwieckim i duchownym, ktérych nazwiska
mozesz pan odczyéaz tej tu listy, a po odczytaniu zechciej
jeszcze na kitu dopisa nazwisko wtasne. &la egzekucje, ale
przede wszystkimdala konfiskaty, co jest o wiele gorsze. $o
ciot nie puéci wam ptazem utraty takich mgkow jak dobra
arcybiskupie. Pan %gest& w najgorszej sytuacji, jako osoba
zajmupca odpowiedzialne stanowiska w dwéch nie dabch
sig organizacjach.
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- Jak dowiedzie panize w ogdéle wiem, kto to jest Przeor
Zgromadzenia Valaquet? Jestem tylko arcybiskupem Vaquens
Sar. Kto twierdzize jest inaczej, musi miedowody.

- Albo swiadkdéw. Przeczytake moja liste nazwisk, Se
Dampher? Mege nie wszystkich oskat... a w zamian
skwapliwie zostanie potwierdzonee jestd Towarzyszem

- Jw z samej obawy przed konsekwencjamaden z
Towarzyszy nie doniesie na braci.

- O, naprawd? A skd mam ¢ liste nazwisk, jak pan
sadzisz, hrabio? Trzymana pd tadnych paru lat.

- Nawet jgli znajdzie paniswiadkow, to oznacza tylko
osobiste dla mnie przyk§oi. Niechby utra¢ mitry.

- Oskate pana o zdraglstanu. A to ju oznacza konfiskat
dobr.

- Prywatnych.

- Przecie to wystarczy, nie szamj pan takimiato.

Kpiace i nieodmiennie chtodne spojrzenie wicekrélowej -
tym razem nader wymowne - powiedziato dostojnikawi,
przegrat. Dobrze wiedziata, co mowi.

- A zreszy nie tylko prywatnych - dorzucita. - Tak
innych, a mianowicie natgcych do zbrodniczej organizaciji.
Nie zawaham si twierdzi, ze Kasciét musiat wiedzié o
podwojnej paskiej dziatalndci.

- Obréci pani Kéci6t przeciw sobie.

- Wolne zarty. Zbyt wielu hierarchéw zacznie esi
zastanawié czy i o nich wiem to, co o panu.

- Dowaody, Dostojna. Niezbite dowody, ktére...
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- O, naprawd, nie roZmieszaj mnie pan... Dowody? Ja ci
dam zaraz takie dowody, Se Damphas,tu i teraz k& cie
mojej stray porabat halabardami. Zechcesz sprawdzzy tak
sie stanie? Sprawdzisz, czy naprawdardzo si zestarzalam?
Stucham. Méw pan: ,Tak, chkcsprawdzt, na co si pani
odwazy". No. Méw mi pan, stucham.

| Dostojna, z przedziwnym biyskiem w oku, ktérego starcze
zngtnienie zdawato si naleee¢ do odleglej przeszkoi,
nadstawita ucha dtoaj przechyliwszy cokolwiek gtow

- Czyli sprave dowodéw mamy zatatwian powiedziata po
diugiej chwili, bo doprawdy czekata cierpliwie. - | tak zz@s
nikt w te oskatenia nie uwierzy, kaly powie po cichuze
chciatam tylko pofata swe finanse. Niemniej za spraw
dziatalngci Towarzystwa Kéciot straci w Valaquet nieru-
chomdci i dochody milionowej warteci, bo dobra arcybiskupie
to nawet nie potowa tego, co przepadnie. A skoro wyjdzie na
jaw, jak peknie poczynania Towarzystwa przysty si¢ Kos-
ciotowi, to co st wéwczas stanie? Qtdwoéwczas, hrabio Se
Dampher, stanie sito, co od lat jest odktadane jako zbyt
kosztowna i niepewna w skutkach awantura: mianowicie wezm
sie za was. Wyzw cie z doczesnych dobr, drogi kse, a
Kosciot i Towarzystwo po kolei wyzuyj cie z calej reszty.
Krétko méwic, biedny skazecze, deklaruj mi siw tej chwili:
Bozy Plan czy Ztoty Cielec? Wielka misja czgdzna mamona?

Oniemiaty arcybiskup widziat jy ze wicekrélowa napraved
wie, co robi. Nie mdAgt nie wierZyupiorowi, ktory wrécit z
przeszigci, zmartwychwstat na jego oczach, ucieieny w
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kobiecie, ktéra jeszcze niedawno, bo zaledwie przed kilku laty,
wazyla sk na przedsiwziecia grubo weksze. Zreszt chatby
nawet moéwit tylko z wariatk to miala ona pod sab
czterdziestotysiczm armi.

- Mamona, o, prosz bardzo - powiedziala Dostojna,
udzielahc oczywistej jej zdaniem odpowiedzi. — To rozumiem;
Duch Swigty DuchemSwietym, ale Wielkim Planem raczej nikt
si¢ nie naje. Trzebay¢! Swietych gotowych w imi Stworcy
umrze& z gtodu albo na szafocie macie pewnie u siebie
czterech... albo i pciu, kto wie? Pan na pewno do nich nie
nalezysz, za co dzkuj swojemu Bogu, bo gdykynalezat, to juz
dawno kazatabym eiotru¢, Se Dampher, ciato ggusci¢ do je-
ziora; po co zarazaba halabard. Nie jesté swietym ani
zadnym innym pomylécem, dlatego rozmawiamy i dojdziemy
do porozumienia. Zgadieprzecie, ze czegé chg? Czegé
innego nk mamony. Bo oto i rénica midzy nami: ja mam mate
prywatne sprawy, dla ktérych peiece wszystko, ty masz
wielkie idee, dla ktorych nie pgwiecisz swoich srebrnych
nocnikéw. Po cdwiec byto tyle mowe?

Wzruszywszy ramionami, Dostojnagta oghdat swego
gascia z pogardliwym i kgicym wmiechem ja nie tylko w
oczach, ale i na ustach.

- By¢ miernot i tchérzem jest rzeazludzka, panie Se
Dampher - powiedziata wyrozumiale, gdyzjsic naoghdata. -
Taki podobasz si Bogu, skoro @& wyhodowat.
Wynegocjowaté zatem ze ma) Ekscelencjoze sekularyzacji
nie kedzie. Podszedt mai ksiadz arcybiskup sw wymowa,
pokonatl argumentag;j olsnit bronionymi ideami, obezwiadnit
godngacia, nieugkta
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postawa, zdolnagciami dyplomatycznymi i rozbroit zdrowym
rozeadkiem. Jak rozumiem, agjnetam tylko tyle,ze juz jutro
szczury Ducha&wigtego znikm z moich gécincéw i pobiega
gdzie indziegywi¢ si¢ padlim. To niewiele, ale przystaj

Czekata. Lecz tym razem wiélabyto, ze chce ustysze
odpowied.

- Jutro nie. Prosgdat mi tydzieh. Musz... porozumié sie z
kims.

- A co to znowu? Kpiny? Powiedziatam: jutro. Przeor
Zgromadzenia Valaguet ma &@o whladzy, by wszystkie
miejscowe stugi Towarzystwa odestatyd do diabta. Potem
bedziesz s porozumiewat albo wieszat na suchejegatto juz
mnie nie obchodzi. 3k jutro ustysz, ze ktas zetkrat sie chat z
nazwy wiadomego gremium, doe nasa umowe uwazaé za
niebyh. Wyswiadczam ksjdzu grzeczn&t, dapc czas do jutra;
skorzysta z niej kgtlz albo nie.

Arcybiskup powoli skiat gtowa.

- Sprawy polityczne mamy juza soh, przejgmy teraz do
spraw osobistych. Jestem kohigtan z& jest nezczyzra; przez
caly wiecz6r prawit mi pan tu impertynencje. Domagam si
przeprosin.

- Ate przeprosiny? - bezbarwnie zapytahkizi.

- Oto czysta kartka, a tu, presatrament i piéro. Zechcesz,
Ekscelencjo, powiadori panh Dorot Atheves o swoich
podietych dzisiaj decyzjach. Jeden tylko warunek... 20t
ksieznej Se Potres rusza wtde moje poselstwo, lecz nie
watpie, ze listy uwierzytelnigice od posta odbierze pani
Atheves.
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Prosz, by list Waszej Ekscelencji dotart do niej w tym samym
czasie. Dostojnik raz jeszcze skigtowa.

- Czy mam piséateraz?

- Niekoniecznie. Prosisz @i o przebaczenie?

- Prosz pani o0 przebaczenie.

- Dobrze. Uples mie pan swi postawg i juz sie nie gniewam.

P6t minuty péniej siny na twarzy i postarzaty arcybiskup
opuscit Mniejszy Sak Bractwa.

Dostojna siedziata na krde i siedziata, spogtajc w
miejsce, gdzie zbiegaly ¢sidwie sciany i sufit. Potem nagle
zaczta sk smia i byt to smiech, jakiego ju dawno nikt u niegj
nie styszat.

Przez catezycie robita to, na co miata ockotPrzestata na
kilka lat. A teraz bawita 8i znowu. Rozémiana, a przez to
miodsza i fadniejsza, zatrzatm mah szufladk w bocznej
czesci stotu, na dnie ktorej kat catkiem grzeczny dwulufowy
pistolet; posytajc po arcybiskupa, wcale nie byla pewna, czy
przypadkiem nie naky on doswigtych.
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J  wietna kareta dostojnej Weroniki Teresy w niczym nie
uskpowata czerwonej landarze baronowej, a nawet |
przewysszata. Postanka wicekrolowej miata do dys-
pozycji obszerne wgtrze obite szlachetnymi
tkaninami, ktérego z nikim nie musiata dzéglibo

Katarzyna jechaty w drugiej karecie - razem, cho trocle.em,
uchybiato etykiecie. Sa Tuel jednakczyla sobie b§ sama,
trzeciej za karety bré nie chciata. Z przodu i z tytu klusowato
trzydziestu jedzcOw eskorty z ndjvietniejszego regimentu
gwardii - tego, w ktorym niegdy stuzyt Chal-Chenet. Na
samym kacu prowadzono furgon z bagami i zapasowe konie,
jako ze pocztowe stacje nie mogtly nastakczyvierzt dla takiej
kawalkady, a czas naglit.

Sa Tuel kilkakrotnie przeczytata otrzymane od Dostojnej
dokumenty, a najwcej uwagi péwigcita listowi, na ktérego
kopercie widnialo nazwisko Wanesy &siy Se Potres. W
Swietle tego listu wiele spraw wyglato inaczej. Bylo to
zaproszenie
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sygnowane pidcieniem Pierwszej Damy Bractwa Rycerskiego
stane do naspczyni. Odkladajc na bok cat przeszié¢ i nie-
rozstrzygnéta przysztéé, wszystkie sgitrzone sprawy, winy i
urazy, nie wspominag o nich ani stowem, generatka
Swieckiego Zakonu zapraszata pierwsgo niej w hierarchii
dostojniczk na bal majcy byt okazp do omowienia ,spraw
pierwszorzdnej wagi zwazanych z Zakonem, do ktorego i Pani
i ja naleymy". Uwaznemu spojrzeniu ztotowtosej intrygantki
nie umkreto wszake zawarte ngidzy wierszami navazanie do
czegd... nie wiadomo czego, to nie mialo zresznaczenia.
Dowodzito jedynie, ze wbrew powszechnemu przekonaniu
matka i corka wiedziaty sporo o sobie (axBostojna, czytac
list Del Waresa, nie powiedziala ze spokojpewndcia:
.Ksiezna rzeczywicie jest w Pahr, nie trzeba jej sztkg) i w
ciagu minionych piciu lat na pewno przynajmniej raz
wymienity jakies wiadomdci badz listy. Jeli nawet nie byty to
negocjacje i uktady wscistym rozumieniu, to i tak upadato
twierdzenie,ze rozgtawszy wojr, obie damy miaty dla siebie
juz tylko zapiekh, iscie zwierzca nienawié¢ i nawzajem nie
przyjmowaty do wiadomgzi faktu swego istnienia.

Sa Tuel jechata do Ammene spokojna. Dano jei bl ki,
a tym samym nie szia na spotkanie z katem, a tylko
niebezpiecznym przeciwnikiem. Lecz szlak ggia byt ustany
truchtami takich niebezpiecznych przeciwnikéw; jednej tylko
rzeczy bata si naprawd: bezradnéci. Tutaj, w wielkim i
obcym kraju, dziataic bezzadnego oparcia, popetniatactly,
ktére trudno byto naprawi Ale teraz karty ju rozdano i ché
rozgrywka nie szta datl po jej myli, to lada chwila wszystko
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miato sk zmienit. Baronowa miata weku bardzo mocne atuty,
ktérych istnienia przeciwniczka nie podejrzewata. Bardzo
mocry karte dobratla od Dostojnej, drugim &aatutem byto
wiezione w sercuscie chrzécijanskie mitosierdzie... Sa Tuel
nie mylata nici¢ sic na Atheves; nie jechala z zamiarem
zniszczenia przeciwniczki i tym samym miatazguswobod
dziatania. Chciala tylko wygta swa parte, a nienawd¢
stanowita w tym zamiarze przeszkod

Wszystko w swoim czasie. Kgiyc byt niedostpny, chmury
i dno morza te. Oznaczalo toze pani Atheves nigdzie jej nie
ucieknie. Sa Tuel nie miata teraz ani aiiwosci, ani dosy
czasu, by wymierzy czarownicy kat. Mogtaby najwyej
sprébowa ja zabti - lecz chodzito przecieo prawdzivg kare.

Myslac o Atheves, Sa Tuel poigta nas¢pnie o Dostojnej.
W ciagu minionych tygodni, a szczegélnie ostatnich dni,
dowiedziata € tego, co ju dawno dostrzegt Del Wares, a
mianowicie,ze ma jakié sumienie. Zawsze dgt byta lojalna
wobec sojusznikow, bo w sprawach, ktore przeprowadzata,
nielojalng¢ rownata st wlasnej zgubie - kaly tutaj musiat
stawa& w zaklad za drugiego i mienieziomm pewng¢, ze
dziata to w obie strony. Lecz po raz pierwszy spotkata &ogo
kto nie stuyt tej sprawie co ona, a jednak wart byt uwagi. |
baronowa, jagsta na spotkanie zes$miertelnie grdna
przeciwniczly, wiecej czasu pawiecita poszukiwaniu sposobu
na nieodptacenie Dostojnej ztem za dobralinizekapcej ja
najblizszej walce. Czy dalo sioszcedzic ozywiona przez
lodowa kolie pani Anne Jasen?
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Czy mana byto wyrzuat z przekktego klejnotu to, co grozito
Egaheer, bez zniszczenia pozostatych mocy artefaktu? Wyszto
na jaw,ze baronowa Sa Tuel gotowa byta tak jak pan Del Wares
przebierg w srodkach, szuk&innych nili tylko najprostszych,
sposobow oggniccia celu. Jéi nie dalo s¢ unikm¢ zgtadzenia
Anny Jaseny, to Sa Tuel zdecydowana byta to ucézyhie
miata nadziej, ze jest inny sposob. | postanowita go szuka

Droga do Ammene-Re Selei, ta sama, ktore] giebz
baronowa ju raz przemierzyta, podsuwata rozftgnia o
podjetych decyzjach - trafnych i nietrafnych; o zaniechaniach.
Gdyby wtedy nie zawrdcita, gdyby jechata dalej... Czy
zdotataby czemi zapobiec? Rozum podpowiadak nie. A
jednak Sa Tuel czutaesjak zdrajczyni. Powiedziano jej: ,Staw
sie, a wkzien zostanie zwolniony". Nie stawitaesil mysl o
skutkach wywotanychattchorzlinvg decyzj miata przéladowa

Lecz nie teraz. Mag orz w reku i kilka mocnych
postanowié w sercu, baronowa zdobyta ¢sina wysitek
odsungcia od siebie wszystkich uczu ktére mogtyby
zaszkodzi prowadzonej grze.

Oficjalne poselstwo, z ktérym jechata Sa Tuel, ktocitp =i
prawdziwym powodem jej pod#g, a skutkiem owej kiétni byt
nieomal humorystyczny wygll dostojnego orszaku, gaaggo
goscincem na ztamanie karku, to galopem, to tylko klusem.
Zwykta podré@ dyplomatyczna trwataby co najmniej dwa razy
diuzej. Sa Tuel jednak musiata wapgk wieczorem stawisie
przed obliczem ministry, rozkazatagei by zaradzano przerwy
w podr@y tylko po to, by zmieri zmeczone konie.
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Pomimo to w czwartek wieczorem zwieta byty u kresu sit. W
Yorei, niediym miecie lezacym na szlaku poded, stat
jeszcze garnizon Weroniki Teresy, chaclatwo byto spotka
takze wrogi oddziat. Dziwna wojna... Zayszy lepsa z gospéd
(bo w miasteczku istniaty raptem dwie), postanka wicekrélowej
odpoczywata w wynajej izbie, czekajc, & dowodca jej eskor-
ty i towarzysacy mu zotnierze wréa z wyprawy po konie. W
miescie stat potregiment arkebuzerow; nie glindwa kwadran-
se, jak do karety poeto wprzgat ciezkie wojskowe konie, nie
najlepsze, niestety, wete od jakicl furgonow. Halabardnicy-
muszkieterzy gwardii przenosili siodla na grzbiety
wierzchowcéw arkebuzerskich, pozostawtayy zamian wlasne
zwierzta. Gwar i rozgardiasz na majdanie zwabity baronde
okna. Dojrzata dowddcswej eskorty.

- Panie poruczniku! - zawofala, wychyaj sk nie
CO. - Zechciej tu podsj, prosz!

Oficer natychmiast zdj kapelusz i pospieszyt ku gospodzie,
zadzierajc glowe, bo pokoje baronowej mieity sie na pktrze.

- Co pani rozkae?

- Jak daleko jeszcze do Ammene? Albo nie, zapytam
inaczej: majc takie konie, kiedy tam dojedziemy?

- Prosz sie nie obawid, zdizymy. Najp&niej jutro w
potudnie.

- Reczysz pan?

- Chybazeby jaka wojna albo dopust ho- powiedziat z
humorem oficer.

Na wojre sie nie zanosito, pomimae w midcie od dwoch
dni kwaterowata kompania rajtaréw k&ny Se Potres, o czym
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baronowej doniesiono. Porucznik, mtodywietnie noszacy sk
szlachcic, z §cie zotnierskim zuchwalstwem w oczach i
wyraznym upodobaniem przygllat st picknej dyplomatce
wychylonej z okna niczym kochanka czejag na oblubigca.
Pelnic stuzbe u boku Dostojnej, dobrze znat par8a Tuel, ale
tylko z widzenia, niestety, bo niskiego rangficera, choéby i
stuzacego w elitarnym regimencie, przyjaciotka wicekrélowe;j
traktowata mniej wicej tak samo, jak patacavstuzbe, czyli jak
powietrze. Nigdy datd dar nie przemoéwita, bo tei w jakiej

- Nie spodziewasz si waszmé¢ zadnych opénien w
drodze?

- Jeli nawet st spodziewatem, to od pétgodzinyzjsie nie
spodziewam.

- Dlaczego?

- Bo porozmawiatem, pani baronowo, z kapitanem rajtaréw
dostojnej ksizny Se Potres i uwiadomitem go o pani poselstwie.
Od razu postat potowswoich ludzi przodem, a druga potowa
bedzie nam towarzyszy

- To jest... zgodne z wojennymi zwyczajami?

- Raczej dyplomatycznymi, pani. Zresatie wiem jakimi.
Wojenny obyczaj w kadlym kmdz razie nakazywatby raczej
stoczy tu tadry bitewke. S z jednej strony rajtarzy, z drugiej
arkebuzerzy i moi muszkieterzy, a nawet jest regimentowe
dziatko na wartowni...

- Chodz pan do mnie - zadata, prostyjc sk w oknie i
przyzywapc go skinieniem palca.

- To nie jedziemy jeszcze?

- Wiasnie o tym che¢ porozmawié. Ci rajtarzy pojechali
przodem z wiadomigia 0 moim poselstwie?
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- Potowa oddziatu.

- A wigc juz nie musimy sj tak bardzo spieszy Waszmeéc
mowisz,ze zdizymy w piatek?

- W piatek albo wcale. Rozumie parie wybuch wulkanu
na ggécincu uniemaliwi nam dotarcie do Ammene i
dokadkolwiek w ogdle.Zadnych innych opfnien sobie nie

- Wiec odpoczniemy tutaj pargodzin. Tak diugo, apan
uznaszze trzeba rusza Zdag si¢ w tym na pana.

Oficer ucieszyt si; caly dzié na kaiskim grzbiecie - to nie
byta przyjemné¢ nawet dlazotnierza, a tym bardziej, §k zaraz
miano jecha dalej, podréowat cak noc i jeszcze pot dnia.

- Jakig osiem godzin - rzekt zadowolony - ale, by¢ grani
spokdj i pewnét, powiem: cztery, @i. Moge wigc kaz#
ludziom rozkulbacz§ i wyprzac konie?

- Niech pan robi, co uwa za stuszne, moje warunkizju
znasz. | przyjd tu do mnie zaraz - dorzucita, tupwszy
niecierpliwie nog - bo nudzi mi sj rozmawi& przez to okno!

Oficer odwrdcit s¢, krzykmat na sieranta i powiedziat mu,
jak stop sprawy.

Zaraz potem przekroczyt prog obgri wbiegt po schodach
na goe. Masztalerz-oglvierny wpucit go od razu.

Baronowa weciz stata przy oknie. Odwrdcitaesigdy oficer
wszedt, i skinieniem wachlarza odpowiedziala na zgrabny
ukton.

- Zechciej mi pan przypomnie swoje nazwisko, panie
oficerze...
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- Porucznik Gorszt, do pani ustug.

- To... nordyjskie nazwisko, dobrze &hg?

- Po ojcu, pani. Lecz po matce jestem synem tego oto
piecknego i spokojnego kraju, tu zrespirzyszediem néwiat.

- Ale jeste szlachcicem?

- Pani wie na pewno, tylko nie pagta, ze szlachectwo jest
wstepnym warunkiem, ktéry trzeba spetniby dosta sie do
pierwszego w starsgstwie regimentu gwardii. O odgiu
stanowiska oficera w takim regimencie nawet fie wspoma,
pani baronowa mi wybaczy.

Byt to cztowiek obyty, przywykly do obcowania ze
swietnymi nazwiskami, widacy na dworze Dostojnej
najwyzsze znaczeniem osoby w Valaquet. Baronowa na ¢hwil
skryta st za wachlarzem.

- Nie, to pan mi wybacz... Reka swoboda w stowach i
zachowaniu, zresgzicata paska postawa powinna éyajlepsz
rekojmia. Jak mogtam w ogéle pyta

- Powiedziatbym: jak mze sk pani ttumaczy? | to przed
kim, przed dowddg swej eskorty? Lecz nie powiem, bo z
zaktopotaniem, chidby nawet tylko udawanym, jest pani bardzo
do twarzy.

Zasmiata st krotko i na moment wzniosta oczy ku powale.

- Zotnierz, ani stowa - rzekla do siebie zelgbkim
zrozumieniem i god sk na wszystkie konsekwencje zwane
z dokonanym odkryciem. - Poruczniku, jestem w tym kraju od
mieshca, a wiem o nim bardzo niewiele. Na czym polega
dziwna wojna, ktdr tutaj toczycie? Niedawno rozegratee si
wielka bitwa?
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- Ale... 0 co mnie pani pyta? Czy bratem w niej udziat?

- Nie, nie o to... - Sa Tuel z wysitkiem powstrzymata atak
kaszlu, ktory dokuczat jutroche mniej, ale wciz jeszcze dawat
0 sobie zné& - Bitwa s skaiczyta. Wojna trwa.

- Jwz rozumiem. Panizyczy sobie wiedzie dlaczego do
miasta trzymanego przez arkebuzeréw Dostojnej pidygga
rajtarzy ksgznej i nic se w zwiazku z tym nie dzieje.

- O to wianie pytam - potwierdzita Sa Tuel, siaglajna
krzesetku, ktére uhtato jej podrénej sukni.

- Ale przecig to pani jedzie z migj dyplomatyczn i to
chyba pani winna mipouczy w tej materii?

- O nie, to ju trocke za $miato, nawet jak naotnierza...
Pytam pana o ép poruczniku. Jdi nie wiesz, odpowiedz: nie
wiem. Za komentarze duje.

- Prosz mi przebacz§. Chyba rzeczywicie nie wiem,
dlaczego wojna... wygtla tak, jak wygida.

Przyghdata mu sj z namystem.

- Popatrujesz pan na mnie takomie i wydaj sie wcale
stodka - rzekta po chwili, zbijag oficera z tropu, co naprawd
wybornie umiata. - Bardzo dobrze, panie poruczniku, bo
naprawd taka jestem... Jak miod. Ale g stodycz nie idzie w
parze gtupota. Powiernica Dostojnej to nie jestsktkomu
mozna powiedzié, co s¢ mysli, nieprawda? A jednak powiedz
mi pan. Bo tak bigt na zdrowy rozum, czy wréciwszy do
Moeny pobiega do wicekrélowej z doniesieniem na pana po-
rucznika Gorsztaze nieprawomsiny albo cg?

Oficer namylit sig.
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- Data mi pani nauczk Prosz mi...

- Nie, nie, poruczniku... Nie doziemy s¢ w koétko
przeprasz& Powiesz mi pan czy nie?

- Powiem. Najpierw to byta zwykia wojna. Od jakiggo
czasu nikt jej nie chce. Mniejsza o t@ nie chg zolnierze i
oficerowie, bo oni nigdy nie chcieli. My pani, ze mito mi
strzeld do bratniego regimentu, ktory gatat temu strzegt
pétnocnych granic w ksstwie Potres? | towarzyszyt Jej
Ksiazecej Wysokdci w podr@zy do Re Alide, jeszcze gdy to
miasto istnialo? Podejmowsatny t¢ jazdz we wiasnych
kwaterach przy patacu Dostojné&otnierze nigdy tej wojny nie
chcieli. Chciaty tylko... dwie najwaiejsze w tym kraju osoby.
Ale mniej wiecej od roku, pani baronowo, nawet one tej wojny
juz nie cha. Zdaje st, ze do wojny popycha jutylko jedna
osoba... mowi gi ze uzyskata kiedyzgubny wptyw na ksizng
Se Potres; pani przeciavie, 0 kim méwg. Ale ta osoba, cko
popycha do wojny, to niewiele ra@, bo nie jest DamBractwa
Rycerskiego, to nie jej wojna i nie dla nigjtnierze strzelaj do
siebie. Mowic prawd, strzelaj dla pienédzy, bo po obu
stronach st wojska zacgizne, przynajmniej w potowie
cudzoziemskie, jak ci rajtarzy tutaj, a i nasi arkebuzeriit N
do nikogo nie czuje nienagdi, nikt nie broni kraju, domu,
wiary ani zadnej idei. Czegd pani chce? Dlazotnierza
najemnego wojna to tylko profesja, a dla rekruta z poboru
przykra konieczng&... Przed miegcem, pod Ammene,
moglismy pobt generata Treya; nie zreszt generat Trey
mogt pobt nas, ale ostatecznie skzyto sk na zt@eniu daniny
Z szdciu tyskecy zabitych i trzynastu tysty rannych.
Generatowie po bitwie nie ogtosiladnego zawieszenia
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broni, bo nikt ich do tego nie upowat. Lecz spotkali s,
wymienili uktony, skomplementowali i porozmawiali...
Wymienilismy rannych i jécow. ,Gdzie i kiedy nagpna
bitwa?", rzekt pewnie generat do drugiego. ,Tam i wtedy, gdzie
wszystkim ledzie wygodnie. Skoro trzeba jstoczy, to sk
stoczy". | tak to idzie w dot po szczeblach wojskowej hierarchii.
Uklonitem sk dzis grzecznie kapitanowi rajtarbw, on
odpowiedziat uktonem, a gdy zechce pani wyjrpezez okno,

to na pewno zobaczy jdzcéw pana kapitana i moich
muszkieteréw, jak estuja sie winem i plotkami, za ktére to
plotki w czas normalnej wojny dostaliby wszyscy po kulce...
Chetnie razem ruszyliby do bitwy z tatatajstwem... wybaczy mi
pani stéwko... ktére wyapga dziewuchy z chatup w wioskach,
napada podrych na traktach, a w wkszych bandach grabi
sklady, sklepy i obeée w miasteczkach. Tylko tyle widzi
wiem. Czy mdj raport paaizadowala?

Sa Tuel nie znata gina wojnie, lecz podejrzewala - a raczej
wiedziata - ze tak to wildnie wyghda. Chciala jednak
potwierdzenia z ustotnierza.

- Dzigkuje panu. Tak, jestem zadowolona... Ale jeszcze
jedno chciatabym ustysze

- Jestem na pani rozkazy.

- To delikatna i... bardzo szczegélna misjandes zotnierze
bratap sie z rajtarami, ale... - zawiesita gtos.

- Postujc, jest pani nietykalna.

- Whasnie méwk panu, ze to bardzo szczegdlna misja.
Wszystko s§ maze zdarzy.

- Bratamy st z rajtarami nie na pedo. Przydzielono mi
jako dowdde eskorty honorowej, pani baronowo.
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Gdy w Ammene zechcpanih pojma, kaze swoim ludziom
starg¢ w szpaler i salutowaszpadami, a naginie poprosg o
zaszczyt eskortowania pani doggienia.

- Pan sobie kpi, poruczniku?

- A pani, baronowo?

Przez chwi¢ wymieniali spojrzenia i porucznik nie dat za
wygrara. Sa Tuel zrozumialae zadajc swoje pytanie, obrazita
oficera doborowego regimentu, dowadego zotnierzami,
ktorych nierzadko podawano za najpierwszycwiecie.

- Zrozumiatam - powiedziata.

Chwycit ja atak kaszlu.

- Lecz ja jednak upewai sie, pani, czy na pewno
zrozumiatd. Jest nas tylko trzydziestu i nie obronimy pani przed
wrogiem, jéli ten wrdg zechce zlanigwigte obyczaje wojny i
dyplomaciji. Lecz nim ktokolwiek tknie panicha® palcem,
wszyscy polegniemy.

- Zrozumiatam - powtoérzyta Sa Tuel. - Jest pan wolny,
dziekuje.

Oficer sktonit sg, lecz jeszcze go zatrzymata.

- Panie poruczniku - powiedziata ciepto, wstay krzesta. -
Naprawad panu dzikujg.

Oficer zawrdcit, ujt wyciagnieta dton, po czym pocatowat z
dwornaicia szlachcica i ochat zotnierza. Zostawiwszy
baronowej &miech zucha, jakim chyba byt rzeczywie,
wyszedt z izby i wrdcit do swoichotnierzy.

Baronowa przywotata adviernego i kazata mu odszuka
Melank, ktorej wszdzie byto petno (a najwcej wsréd
rozkochanych w niej gwardzistow), lecz nie tam, gdzie mogta
sig



489

przyda. Biedna Katarzyna, ledwiezywa po catodziennej
podr&y, nie nadawata sido niczego, a Sa Tuel potrzebowata
pomocy przy rozpinaniu sukni. Miata kilka godzin i postanowita
przeznaczy je na sen. Lepszy i dajy wiccej odpoczynku ii
ten, ktéry moégt przy§¢ do niej w rozkotysanej i skrzygiej
karecie.

Poselstwo ulokowano w lewym skrzydle Patacu Driad.
Oficjalna audiencja u ministry miata zoétadzielona nazajutrz
0 godzinie széstej wieczorem.

Baronowa zostata prayta z honorami odpowiednimi do
petnionej funkcji. Przydzielono jej stbe, oddano do dyspozycji
odpowiednie apartamenty, pieczas nad wszystkim sprawowat
wysoki urzdnik dworu, gotéw w kadej chwili stwy¢ radh badz
zadara pomoa. Lecz w tle owej nienagannej poprawoioSa
Tuel fatwo wyczuta pewnsztucznéé - otz podejmowanog az
nazbyt odpowiednio, nazbyt poprawnie, nazbyt kurtuazyjnie...
Mozna by odnié wrazenie, ze wymiana poselstw rulzy
dworami to rzecz zwyczajna, codzienna. A tymczasem byla to
pierwsza taka misja w agu catej wojny. Atheves czutacesi
zagubiona i Sa Tuel wyczuwata konsternag nieomal w
scianach domu, spgtach i kobiercach, a na pewno w
spojrzeniach dworzan i sthy. Czarownica rozgrywata Swpj
podhk gre, ustalajc wlasne reguly, lecz naraz ktge zburzyt.
Wyzwanie podjto, lecz na nieoczekiwanych warunkach; mata
podziemna wojenka toczona z dawmywalka, ktéra teraz
wystugiwata st jakiemus poHegendarnemu  demonowi,
przestata b§ sprava
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prywatny. Z hatasem wdarta siw nig wielka polityka. Atheves
nie wiedziata, co przywiozta ze splpostanka, lecz miata
powody podejrzewd ze nie przybyla z pustymickami. Czy
mozliwe, ze sama wicekrélowa popierata jej spedwCzy te
raczej Weronika Teresa o niczym nie wiedziala, stala si
narzdziem w ekach ztotowtosej intrygantki, ktéra podsgia
jej mysl o wszczciu rokowa tylko po to, by uzyskadla siebie
gwarancg nietykalngci? Ale jeli nawet taka byta prawda, to
znaczyto, ze wpltywy Sa Tuel na dworze wicekrélowej s
ogromne, znacznie wksze nkli wplywy pozornie wszechwitad-
nej Atheves na dworze ksny Se Potres. Patna ministra nie
umiata sobie wyobragj w jaki sposéb mogtaby sktanksiezne
Waneg do wszczcia rokowa ze znienawidzan matky. A
tymczasem podobnej sztuki, tyte po drugiej stronie barykady,
Sa Tuel dokazata nieomal mimochodem, z dnia naidzie

Knujaca jakig ciemne spiski intrygantka byla niewygodna.
Lecz wystanniczka Dostojnej Weroniki Teresy, ata w
zanadrzu nie wiadomo co, mogta ok&azk wrogiem granym
az $miertelnie.

Sa Tuel nie wiedziata, czy pani Atheves snuje takiemnida
rozwaania, lecz domilata sk, ze i owszem. Na jej miejscu nie
mogtaby zassy.

Katarzyna, nie tyle nawet stara, co gruba i sterana latami
stwzby, trocke schorowana, cierpta na kamienie wegherzu,
przysparzata wicej ktopotow ni pazytku. Sa Tuel obiecala
sobie, ze juz po raz ostatni wlecze ze gpkv podr& wierm
garderobian, ktéra winna raczej grZasie przy kominku w
Tuel, niZli wytrzasa wielki brzuch, szerakpupg i cigzkie piersi
na
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wybojach. Baronowa przywykta do wiernej stugi i nie w smak
jej byto dopuszczanie do poufétn, a nawet pewnych tajemnic
koga niepewnego. Trudna rada. Przywotawszy Katagzyn
mioda pani ogarda spojrzeniem jej poszarzal zmeczory
twarz, po czym powiedziata: ,Odpoczywaj, pétiy mi tylko
Melank". Garderobiana popatrzyta na panize fzami
wdzigczndici w oczach i nie protestg, oddalita si. Wkrotce
przyszta Melania i Sa Tuel polecita jej rozpakdévimgae, kto-

re juz zniesiono do jej komnat.

- To nie jest zajcie dla damy dworu, ale niktghie widzi,
Sa Veres, {dz wigc tak dobra i przedzierzgnij ¢siznowu w
pokojowlke. Przygotuj mi sukri na jutro, sprawg czy niczego
nie brakuje.

- A Katarzyna?

Sa Tuel oburzyta si

- Nie masz serca?!

- Nie mam - powiedziata obtana Melania. - Rozpychata
si¢ w karecie i zrgdzita, kiedy rozmawiatam przez okienko.

- Z porucznikiem, sierantem i bodaj kalym zotnierzem
eskorty.

- To bardzo dobra szlachta.

- Otéz to. Bardzo dobra szlachta, a pani, panno Sa Veres, po
powrocie do Tuel zechce wyszoroivpodiogi w catym domu.
Poprzewracato ci siw gtowie, moja mata, i zaczynam nie
tego dosy. W tej chwili réb, co powiedzialam. A gdy
skaaczysz, zechcesz odwiedziswg starsza kolezanke i
najuprzejmiej zapyta czy nie potrzebuje jakiejabz pomocy.
ldZ!
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| Melania oddalita i jak niepyszna.

Lecz nasipnego dnia przed potudniem zndéw tryskata
dobrym humorem i miata mnostwo We, zasggnictych nie
wiadomo skd, a wigciwie wiadomo, bo od kalego bez mata
napotkanego rxczyzny. W malej, ruchliwej jak ptomyk,
wiecznie @miechnetej i roztrzepanej szelmie siedziato sco
takiego, ze rozwhzywaly sk jezyki, podstarzali panowie
przescigali sk w grzecznéciach i komplementach, mtodsi w
dwornych a dwuznacznych stéwkach, jedné zadrudzy - w

Baronowa odprawita wkmie dworzanina przybytego z
usprawiedliwieniem od Jej Ekscelencji, ktéra ,ciamiod
nadmiaru niecierpgcych zwitoki spraw pastwowych", nie
prosita do siebie na obiad, w zamian pytateyczenia dostojnej
postanki. Sa Tuel wyrazita wé wole spaycia obiadu u siebie.
Gdy tylko dworzanin wyszedt, do pokoju wpadta - bo nawet nie
wbiegta - wypindrzona, wystrojona i do nieprzyzweédo
obwieszona klejnotami Sa Veres; najwyrieej podstuchiwata za
drzwiami, ktéry to obyczaj junawet nie gniewat baronowej, tak
bardzo dé przywykia. W cagu nastpnej potgodziny Sa Tuel
dowiedziata s wszystkiego o Patacu Driad i samych
nieszcesliwych Driadach, dworze ksinej - a wildciwie
dworze Atheves - a nawet o panu Del Wares. Dobrze go tu
znano, w zamian nikt nie wiedziat, gdzie przebywaazigy
plotki, ze wyjechat,ze postany zostat przez ministdo Pahr, a
w kazdym razie gdzi€ na ziemie Potres. Ale byly i takie gtosy,
ze popadt w nietaski zostat oddalony, a nie nawet - kto wie -
uwigziony.
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- Jak zdobyta te wigci? - zapytata niespokojnie baronowa.
- Nikt tu nie ma prawa wiedzteze mam cokolwiek wspolnego
z panem Del Wares!

- Ojej, ale pani jest... niesprawiedliwa - pgén Melania,
lecz Sa Tuel mogtaby przysi, ze przez krétk jak okamgnienie
chwile pokojéweczka miata najyku catkiem inne stéwko. -
Rozmawiatam o grczyznach...

- O nxzczyznach?

- Tak. O nmezczyznach, o strojach... Jak moéwitam
.,mezczyzna", to odpowiadano mi ,Del Wares"; jak mowitam
.,gustowne stroje", to slyszalam ,pan Del Wares"; jak

- Widze, ze pan Del Wares na swdj sposob zaprowadzit tu
porzdki takie, jakie ja zaprowadzitam w Moenie - powiedziata
ze smutkiem baronowa. - Méj Be, ten cziowiek ma dusz
ktérej nie znajdziesz u tych wszystkich &sit i hrabiow w
ponczochach... A zresgto ty o tym wiesz.

- Wiem, wiem. Pani wieze wiem - powiedziata stanowczo
Melania. - Stae pani od tylu latze znam si juz na wszystkim, i
na duszach te

Pomimo smutku, ktéryaj ogarrt na wspomnienie o panu
Del Wares, baronowa nie zdotata pawgnaé usmiechu.

- Dobrze, id juz - powiedziata. - Wkrotce obiad, a potem...
Niewazne. Musez teraz pomsie¢. Uciekaj.

Postuchanie zostalo wyznaczone w tak zwanym Gabinecie
Rady - byla to komnata troehpodobna do Mniejszej Sali
Bractwa, ktog w Moenie upodobata sobie dostojna Weronika
Teresa. Shyta do spotka roboczych, lecz magych charakter
podniosty ldz uroczysty - byly tu wic zaréwno pulpity dla
pisa-



494

rzy, jak i wygodne fotele dla zaproszonychigjpzarowno due
biurko, jak i stajce za nim krzesto o rozmiarach tronu, z boku
zas dhugi stét obstawiony krzestami. O wyznaczonej godzinie
zaproszeni do Gabinetu Rady edmicy i dworzanie zaji
wyznaczone miejsca. Wkrotce potem przez boczne drzwi weszta
pani Atheves. Z wybiciem széstej zaanonsowano Jej Dostojno
postank pani Weroniki Teresy, Pierwszej Damy Bractwa
Rycerskiego hrabiny Se Alide Sar (innych tytutow wicekrolpwe
tutaj nie uznawano) wielnioa Renat baronow Sa Tuel.
Zapowiedziana dostojniczka spokojnym krokiem weszia do
komnaty, majc za cad asyst porucznika swej gwardii w
uroczystym mundurze; oficer ten natychmiast abwsie pod
sciarg. Sa Tuel zatrzymatagpaosrodku sali, w odlegitci kilku-
nastu krokéw od stotu ministry, wide, ze wygrata ji& pierwsze
starcie, zuchwat szata zupetnie unicestwia¢ stra przedni
wojsk przeciwnika.

Panih Sa Tuel dobrze tutaj znano, lecz nie oscbi a z
niezliczonych plotek, mniej lub bardziej przyzwoitygartow,
pogtosek. W Palacu Driad bodaj nie bylo zghego, o
dworakach i urgdnikach nawet nie wspomingj, ktory by nie
wiedziat, ze Atheves i Sa Tuel stoczyly swego czasu bardzo
osobist i zakaiczom kleska tej drugiej potyczk, ktérej stawk
byly wzgledy... pewnego w®rczyzny, z imienia nigdy nie
wymienianego. Tylko nieliczni widzieli baronawprzybyh
minionego dnia wieczorem, a widzieli krétko, mimochodem.
Teraz dwie kobiety znakomitych roddéw, obiecksie, ry-
walizujace kiedy o to samo, staié miaty naprzeciwko siebie - i
starety, mierzone i
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poréwnywane spojrzeniamiavécibskimi i nachalnymi. Gdyby
ciekawd¢ i zadza sensacji barwity powietrze na niebiesko i
z0to, to zmieszane razem nadatybyetvau sali odcié bardzo
giebokiej, ciemnej, intensywnej zieleni.

Atheves, majca dumm i troche wyniosh urock ziej
krolowej z bdni, pewnym krokiem nagtala za mod, a
wybierata z niej to, co najlepsze. Niepodobna byto odrédéwi
smaku granatowej sukni z czarnymi dodatkami, ozdobionej
kokardy troche mniejsa niz zwykle, ktora to kokarda nie
ujmowata powagi ministry, zarazemsézprzypominata,ze jest
ona jednak kobiat Z ulubionymi szmaragdami w broszy,
matych kolczykach i pidcionku Atheves wygldata
znakomicie: powzna, nie-ostentacyjna, lecz zadbanakipa i

Lecz w tej samej sali zjawitaesarchanielica. Tyle pickna,

CO potzna, a nawet troehgrozna. Pewna siebie i nad wyraz
dostojna.

Bickitno-biata suknia Sa Tuel, olbrzymia i rozjsta, z
rozcigtymi i luzno sptywagcymi w dot kkawami, bardzo sipo
przybrana koronkami, byta tak dalece niemodna, tak wczorajsza,
ze mogta oznacZatylko jedno: awangardrenesansu uroczystej
mody dworskiej sprzed trzydziestu lat, awangaidora tutaj...
na prowincji, nieprawda.. przeoczono. Z szerglkryza na szyi,

a w zamian ghboko odstorgtymi piersiami, nad ktérych
potkulami widniat dosy duzy, ale prosty zioty krzy ze
spietrzoms wysoko fryzug, pani Sa Tuel powiedziata wszystkim
wokét, ze Jej Ekscelencja ministra jest po prostu niestosownie
ubrana - ani skromnie, ani urodzie, stowem: nijak. Suknia
dobra na kada
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okazg na tle szaty Sa Tuel stateg sharaz sukni na zadm
okazg. Uszyta z m§la o balu szata baronowej byla jednak
sukni bardziej wizytowy niz balowsy - nie figlarra, nie
kokieteryjm i nawet nie pyszn przeciwnie, bo tylko olbrzymi

i najzupetniej wyjtkowa, w pewien sposOb uroczysti
powazna. Uzupetniaty § ztote dodatki, bardzo mate i dyskretne,
jesli nie liczy¢ krzyza. To oczywdcie nie byta kopia sukni
sprzed trzech dekad, a tylko zdecydowane do minionej mody
nawigzanie, wyraone w roziaystcsci szaty i snieznej bieli
kryzy, lecz stonowane dekoltem, nie do pélagia w tamtych
czasach. W zamian nie bylo afladu kokard... W Moenie
najwyrazniej wiedziano ju o czyn$, o czym w Ammene-Re

Surowa i dumna kryza dodana do zaméwionej sukni byta
pomystem nieocenionej Katarzyny, patajacej jeszcze suknie
sprzed trzydziestu lat szykowane matce Renaty Sa Tuel. Poprzez
str6j baronowa 2z rozmystem nadata swemu poselstwu
nadzwyczaj wysokrang;.

Dwie znakomite damy - obie powrge, obie pikne - r@nity
sie wiec bardzo wyranie. Ministra byla niemodna, drobna w
swych ciemnych barwach (minie w rzeczywistéci wyzsza od
rywalki), starsza i na koniec, niestety, mniej urodziwa.

Urzedniczka.

Atheves, nieco blada, ale opanowana, uprzejmie powitata
kobiet, ktérej do wczoraj nienawidzita w dwdjnaséb, a od
minuty - w trojnaséb. Sa Tuel odpowiedziata spokojnie, niemal
cicho, bo doskonale wiedziatae jest to najlepszy sposaéb, by
zmust zebranych do netenia uwagi i zachowania ciszy
absolutnej.
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- Prosz pozwoli, Ekscelencjo,ze przedtae swoje listy
uwierzytelniajce. - Baronowa obejrzataesidrobnym gestem
przywotujac oficera, ktory podszedt niezwtocznie, njostrzy
pakiety. Sa Tuel wskazata palcem: ten i ten. Oficer hatyast
zblizyt si¢ do stotu i podat ministrze wskazane dokumenty. - W
kopercie opatrzonej nazwiskiem dostojnejgksy Se Potres jest
list, ktéry winien trafé w jej rece. Upowaniono mnie jednak do
przediaenia go przedstawicielowialdz przedstawicielce Jej
Wysokdci, co niniejszym czyni

Atheves pobignie przeczytata petnomocnictwo udzielone
baronowej przez wicekrélayy po czym obrdcita w dioniach
drugi pakiet.

- List nie jest piecgtowany.

- Jest sygnowany pigrieniem Pierwszej Damy Bractwa
Rycerskiego, Ekscelencjo. Lecz koperta opjemzana
rzeczywicie nie jest.

- Zna wkcC zapewne pani jego &

- Oczywiscie, Ekscelencjo. | spiesz zapewnienienye nie
musiatam czytd by ja pozn&. Mam zaszczyt lypostank, nie
goncem dostojnej Weroniki Teresy.

Napomnienie, chb spokojne, w ustach kogoinnego
zabrzmiatoby obcesowo. Lecz przed ministra stata bardzo godna
i chtodna dama, domagap st szacunku nie dla siebie, lecz
osoby, kt6g reprezentowata.

Atheves dé¢ gtadko przetkagta nauczk i wyjeta list.
Pomimo nadzwyczajnego wysitku nikt z obecnych w sali nie
dostrzegt na jej twarzy najdrobniejszej bodaj wskazowki, z
ktorej mana by wnosi, jaka jest tr& pisma: pom$ina,
niepomylna, dziwna czy jeszcze jaka Przeczytawszy pismo
dwukrotnie,
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Atheves uniosta wzrok.

- List zostanie przekazany dekrwiasnych Jej Wysokai...
Czy to wszystko, z czym pani przybyta?

- Nie, Ekscelencjo.

- Prosz wiec przedtay¢ mi tres¢ pani poselstwa.

- Niestety, nie mog Ekscelencjo, czy teraczej. owszem,
ale pod pewnymi warunkami.

- Warunkami?

- Nie ja je postawitam, Ekscelencjo. Wypemiam wol
osoby, ktéra powierzyta mi reprezentowanie tutaj swoich spraw.
Czy mam przedstawite warunki?

Jeszcze raz skivszy na porucznika gwardii, Sa Tuel wiai
Z jego kki trzeci pakiet.

- Stucham - powiedziata Atheves.

- Jest to pismo do wytznej wiadoméci Jej Wysokéci
ksigzny Se Potres... albo pani. Jegosdrdxedzie wymaga
komentarzy z mojej strony, a nieatpig, ze i pani zada mi
pyt- Prosz dat mi to pismo.

- Ekscelencjo, do wytznej pani wiadomii. To oznacza,
ze musimy zostatu same. To nie méj warunek, powtarzam, i
nie mog go negocjowa

W sali podniést si cichy szmer prowadzonych szeptem i
potgtosem rozméw. Kto gestykulowat nachylony do ucha
sasiada, drugi wzruszat ramionami, jeszcze sktmny z
powatpiewaniem kecit glowa.

- Przecie skoro poznam t&&, ujawnk ja nastpnie albo nie
ujawnkie, wedtug swojej woli i zachcianki... Czy mam o
zobowhzat sie stowem do zachowania tajemnicy?
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Sa Tuel émiechreta sk wyrozumiale, z wyyn swej wiedzy
o tresci zagadkowego pisma.

- Jest to pismo do wiadorm tylko dwoch osob, pozwel
wiec sobie zauwg¢, ze byloby z pani strony nadyciem
rozgtoszenie tego, co zawiera, bez porozumienia @ikgiSe
Potres. Ale pogpi pani zgodnie ze swwola i sumieniem,
Ekscelencjo. Ja, wiede, czego to pismo dotyczy, dodam tylko,
ze za dziesié minut to pani bdzie nalegé bym zachowala
dyskrecg, 0 czym z gory magzapewnt.

Szmer rozméw wzmogt siwyraznie.

- Prosz da: mi to pismo. Przeczytam, lecz nie ujawjggo
tresci. Zdecydug, czy leda mi potrzebne dodatkowe
wyjasnienia. Jéli tak, zostaniemy same.

Sa Tuel przez sekundzastanawiata s} co to znaczy.
Predzej czy péniej i tak musialy rozmowi sie w cztery oczy.
Czyzby czarownica obawiata sipozosta w komnacie tylko z
nia? Wyranie nie chciata skorzystaz wygodnej okazji do
rozmowy. Prawdziwej rozmowy.

- Ekscelencjo. Musimy zostasame, zanim oddam pismo.
J&ili to niemaldiwe, to mam zaszczyt oznajénize moja misja
tutaj dobiegta kaca. W zamian poprogzo glejt, ktory utatwi
mi dalsz podr& do Pahr lub innego miejsca, gdzie znajduge si
Jej Wysokac ksigzna Se Potres.

To rzeklszy, Sa Tuel skionita esilekko, nie odwracap
spojrzenia od ministry.

Atheves rzeczywicie nie chciala zostateraz z prze-
ciwniczka w cztery oczy. Ta przed wejciem do Gabinetu
Rady powiadomionoaj o wizycie miodego protazyty... Nie
wiedziata, z czym przybyt, a przed rozprawSa Tuel wolataby
Sig
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dowiedzi€. Watpita wprawdzie, by to bylo gowaznego... Ale
jednak uznalaze warto sprawdzi Nic nie ryzykowata; byto
przecie zupetnie pewneze Sa Tuel nie zakozy swojej misji
w pot stowa i nie pojedzie szukdej Wysokéci. Jakiekolwiek
sprawy miata Dostojna, Sa Tuel przywiozta oprécz nich swoje
wiasne. A byly to sprawy do Atheves, nie do pani Se Potres.

| ministra z najwgkszym spokojem wzta odwet za
pierwsz porazkg.

- Skoro tak, to dzkuje pani - powiedziala, wstg§ na znak,
ze postuchanie skazone, i lubuic sk krotkim, lecz jednak
zauwaalnym wyrazem konsternacji na twarzy archanielicy. -
Oczywiscie niezwiocznie kz& wystawt glejt, o ktéry pani
prosi; podobny list, lecz skierowany do dowédcéw mijanych
garnizonéw otrzyma kapitan gwardii honorowej, ktdpani
przydziek, wzmacniaic w ten sposoéb jej wlagrosobish straz.
Zechce pani teraz wrdcido swoich komnat 4oz swobodnie
poruszé sic po patacu, progztylko nie opuszczago dzisiaj.
Nie jest to areszt, kieruje mriroska o pani bezpieczgtwo, za
ktére tu odpowiadam. Sk zechce pani jednak w jaki¢h
sprawach wybrasi¢ do miasta, progzdat mi zna, a wzmocng
pani esko i wydam odpowiednie rozkazy.aBz co kndz,

Sktonita sé uprzejmie, bezladu wyniostdci lub niecleci.

Sa Tuel doszia do siebie na tyle, by odpowiedmi ukton i
podazy¢ ku drzwiom. Wsrodku jednak, pod maskspokoju i
obojtnosci, byla zdruzgotana. de Atheves nie chciata
rozmowy, to znaczylo... znaczyle nie ma ju o czym
rozmawig.
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Del Wares niezyt, zabity z jej rozkazu 41z podczas préby
ucieczki.

Pélprzytomna z rozpaczy, utg pod brzemieniem ébki
baronowa prawie nie pantata, jak doprowadzona do komnat
gaoscinnych. Dopiero w drzwiach pokoju zdata sobie spyae
jej domyst nie musi by prawdziwy. Chéby nawet Del Wares
nie zyt... Atheves, tak czy owak, rozmowitaby & nia, klamata,
prébowata wygra swoje, niczego nie mg w kartach. Poza
tym bylo niepodobigstwem, by wypskcita z mk tajemnicze
pismo, pozwalajc, by dotarto do kgnej. O co chodzito? Jaka
gra sk toczyta? Czy naprawdDorota Atheves bataesizostd z
nia sama? Czy potrzebowata specjalnych przygof®wa maze
chciata wydrzé dokument podgpem? Ale po co, skoro
wystarczyto signa¢ reka, zgodzé sie na krotk rozmove w
cztery oczy? Najwisza poufné to w rokowaniach rzecz
zwyczajna. Guhic sk w domystach i czystych spekulacjach,
baronowa kizyta po komnacie, bo nie byta w stanie odggdn
rzeczywistej przyczyny zwioki. Przecigylko zwioki?... Lada
chwila mogt przy§¢ pokojowiec z zaproszeniem na mat
nieoficjalm audiendg.

Pokojowiec jednak nie przychodzit.

Bolesnie kalecac ministe strojem i urod, Sa Tuel ani si
spodziewataze w odwecie trafig zatrute ostrze. Pchytiie byto
dobrze wymierzone, a co gorsza, zakazito krew. Jad rozptywat
sie w zylach, powodujc niewymowne cierpienia. Sa Tuel miata
przy tymswiadoma¢, ze przeciwniczka na pewno zdaje sobie z
tego spraw, siedzi wec gdzig w swoim pokoju i by moze
spokojnie czyta kgike, unoszc wzrok tylko po to, by z lekkim
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usmiechem wystawi sobie konwulsje ugodzonej. Po czym
znowu wraca do lektury, ndlac: ,Jeszcze troah jeszcze
godzire...". | wiedziata, co robi. Pomimo categosddéadczenia
w prowadzeniu podobnych rozgrywek Sa Tuel miotata si
migdzy rezygnagj, wsciekloscia a nienawdcia i obogtne, ktore

z tych uczad miato zatriumfowd, byto uczuciem ostabiggym
gotowa¢ do dalszej walki. Po raz kolejny nie docenita
przeciwniczki. Jechala do Ammene spokojna, z zamiarem
zimnego poprowadzenia gry na wiasnych warunkach. ajuci
kwadransa wszystko ¢izmienito. Inicjatywa naleata do
Atheves, ktéra wprawdzie na pewno musiata W koacu
wezw&, ale mogta to zrobikiedykolwiek. Za pét godziny, za
dwa dni, za tydzi& zawracajc z drogi do Pahr.

Podztkowawszy zebranym w Gabinecie osobom, pani Atheves
udata st do swoich prywatnych komnat naegpze. Miody
zakonnik, wyposzony w specjala przepustk, wchodzit do
patacu bocznym weégiem i prowadzony byt zwykle prosto do
jej pokoi. Zwykle, albowiem spotkali &ijuz trzy razy,
wymieniapgc informacje o wykonanych posuoiach. Atheves
nie lekcewayta wsparcia, ktérego jej tak skwapliwie udzielono.
Dzigki Towarzyszom Duch&wietego miata dobre Ewieze
wiadomaci z Moeny, a zresztnie tylko z Moeny. Nie pytag o
nic - bo przymierze nie oznaczato przecieezwarunkowego
zaufania - zyskatéwiadoma¢, ze braciszkowie zakonni obecni
byli niemal wszdzie, oczywdcie take na jej wkasnym dworze.
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Najczsciej nawet nie braciszkowie, bo tylko pomocnicy,
najemnicy staacy Towarzystwu za piesilze albo z innych
powoddéw. Wiedac, jakie wplywy ma owo tajne
stowarzyszenie, ministra uwaa doid, ze w Valaquet jego
obecndé¢ nie zaznacza siaz tak mocno. Jednak, nawet jéli
miata sporo stuszroi, to ta ,stabo zaznaczona obegfionadal
mogta zrobt wrazenie.

Mtody protazyta, ktéry ani wiedzialze jego przybycie
postwyto Jej Ekscelencji do spadzenia powoli dziatagej
trucizny, wstat z krzesta na widok wchadej i mnisim
obyczajem skionit glow jednoczénie kryjac dionie w
rekawach. Pozdrowiwszy go, Atheves poprosita, by z powrotem

- Nie, Ekscelencjo - rzekt zakonnik. - Przybylem do pani z
poselstwem i muszprzedtayc¢ je, stojc.

- Z poselstwem?... Naprawd mazna by pomyleé, ze
rozwiazat sk worek z poselstwami.

- Wiem, o czym pani mowi.

- Wie ojciec o poselstwie, ktére wiaie przygtam?

- Oczywiscie.

- Skadinad - powiedziata Atheves - w ogdle ¢nto nie
dziwi... Gdyby Towarzystwo przeoczylo podabrsprave,
swiadczytoby to o niewielkich jego miiwosciach. A jakie te
mozliwosci s, wiem juz dosyé dobrze.

- Sa 0 wiele mniejsze, niestety, mpani mogtaby gdzi¢ -
rzekt z goryca w gtosie zakonnik. - Stoi przed pardarazem
poset i buntownik, kt§ kogo haniebnie zdradzono.

Zaniepokoita si.
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- O czym ojciec méwi? - zapytala, siaglaj

- Odebratem list od mojego zwierzchnika, wprawdzie
tymczasowego, bo w Klasztorze Valaquet jestem tyllkzigm.
Przekazui ten list pani, wypemiac otrzymane polecenie.
Dodam tylko,ze nakazano mi go odélatasnie dzisiaj i teraz.

- Dzisiaj i... teraz?

- W dniu, a nawet chwili, gdy przyjmie pani postank
dostojnej Weroniki Teresy. Wiem, dlaczego mi tak kazano, a i
pani bez trudu gidomyéli.

Ogarnkta ztymi przeczuciami Atheves rozerwata kopert
przeczytata list:

Pani!

Z przykr@cig zmuszony jestem powiadéni?ani, ze dalsza
nasza wspoOtpraca stataeshiemaliwa z powodow, ktore nie
zaleég od Pani ani ode mnie. Zechce Pani zapowhnie
wszystkich osobach, ktére z mojego polecenia stawialyrzed
Panig. Nie istnieg juz w Valaquet zadne sprawy, ktére
wymagatyby dziaka z naszej strony. Pozostaly tylko problemy
polityczne, do ktérych rozstrzygania powotani nie jgste

List nie byt podpisany. Nie padto w nim ani jedno stowo
jednoznacznie wskazige na TowarzystwdSwietego Ducha.
Tym samym jako atut w jakiejkolwiek rozgrywce list nieatni
zadnej wartéci.

- Podpis, ktérego brakuje - rzekt zakonnik, widz ze
Atheves skaczyla czyté - winien brzmié: Przeor
Zgromadzenia Valaquet. Lecz nazwiska i ja nie wymieni
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Zostatam we¢c zdradzona - powiedziata spokojnie ministra.

- Odshpiona. Porzucona - sprostowat protazyta. -
Towarzystwo nie przeszio na steonpani przeciwnikow,
Ekscelencjo, a co wtej, lojalnie powiadamia panio swoim
odstpstwie. Lecz to j@ wszystko, co mag powiedzié na
obrore zgromadzenia, ktéremu fwiccitem wszystkie swoje

- MOwi to ojciec w taki sposob, jakby ¢€osic tutaj
zmienito...

- Zmienito sk, Ekscelencjo. Zdecydowany jestem dalef sta
u pani boku, bo w dcie napisano nieprawd Owszem, w
Valaquet nadat istnigjsprawy wymagajce dziata ze strony
kazdego, kto boi & Pana Boga i szanuje Jego wielkie dzieto.

- Porzuca ojciec... chciatam rzec: wymlje ojciec z
zakonu?

- Tak o tyle,ze tamk s$lub postuszastwa; nie, bo pozostgj
wierny regule i misji mojego zakonu.

- Dlaczego ojciec to robi? A konsekwencje?

- Konsekwencje dla mnie? Madye¢, niestety, powane. A
dlaczego to rolf?...

Mnich zamylit sig.

- Prosz wreszcie usis¢. Poselstwo wypetnione, terazzju
tylko rozmawiamy.

Protazyta usiadt.

- Ekscelencjo - powiedziat po nathy - nie jest moim
zamiarem obragipanai, lecz adze, ze powody mojej decyzjias
poza granicami pani pojmowania.

- Watpie. Moge si¢ z czyns nie zgadzé, lecz niemal kady
powdd potrafé przynajmniej zrozumie
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- Skoro tak...

Miody mnich namylat sie jeszcze przez chwd] lekko
kiwajac gtowa.

- Mam wiar - rzekt na koniec. - Jest ona dwojakiego
rodzaju. Po pierwsze, wierav Boga, Ekscelencjo, w stuszto
Jego zamystoéw, nieomyldé i wszechmoc. Wiekz gicboko i
jak dotnd niezachwianie. Nie rozumierdwiata, w ktérym
przyszto mizy¢, lecz bardzo mocno wiegziz rozumie terswiat
jego Stwoérca. Zaufatem Mu i nie zdarzyte siic, co kazaloby
mi przestd ufac. Po wtére, wierg jeszcze w swdj zdrowy ad.
Nie istnieje wyrana granica oddzielaga dobro od zia, albo
lepiej: na pewno istnieje, ale #dy ja widzi w trocke innym
miejscu, i nie mévd tu o ludziach ztej woli, a tylko o ludziach
dobrych. Otéa nawet cziowiek prawy, Ekscelencjo, o
wszczaé¢ dyspug z innym prawym cztowiekiem na temat
przebiegu tej granicy. Ostateczniezétg ma tylko swoj wtasny
osad, po ludzku utomny i niedoskonaly. | ja mam swéadys
Ekscelencjo. Wierg iz jest stuszny. Ow granie oddzielajca
dobro od zta dostrzegam na og6t wyni i nie mog udawé,
ze jej w tym miejscu nie ma. Pozostajicc wierny swemu
osadowi, ktory rodzi st w rozumie i sumieniu.

- Nigdy ojciec nie ma watpliwosci?

- Alez mam. Poniewa jednak vatpliwosci maj, a
przynajmniej winni mié wszyscy, nie mogi nie che zasgpi¢
swego utomnego adu cudzym utomnym aslem. Gdy z&
chodzi o spraw, ktéra mam na msli, a o ktdrej pani wie, mag
rzec: nie, tutaj wtpliwosci zadnych nie mam. Wswiecie
stworzonym przez Boga dla ludzi pojawitg sobcy wrzod,
ropien, i jesli nawet - w co nie wtpig - pojawit sk za wiedz i z
woli Pana
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Boga, to tylko jako wyzwanie, jako préba, ktérej mgsz
sprosté. Ktorej wszyscy windimy sprostd. Moj Ojciec i
Stworca patrzy na mnie w tej chwili, Ekscelencjo. Nie patraf
spojrze ku Niemu i powiedzi& ,Panie, od dzisiaj nic mnie ju
Twa proba nie obchodzi i odwracang sio tego plecami”. Nie
zdarzyto s¢ przecie nic, co zmusitoby mnie do zmia howego
stanowiska i wytyczenia nowej granicy, o ktorej przed chwil
moéwitem.

Atheves spogldata z g¢bokim namystem na miodego
mezczyzre, tak bez reszty oddanego idei, w ktGwierzyt.
Whbrew jego krzywdzcym podejrzeniom potrafita takpostave
zrozumi€. Takze miala swojeswicte cele i niczego nie robita
dla siebie, a m@ raczej: nie dla przyziemnych kokzy i nie
dla zemsty. Jdi osiagata jedno albo drugie, to tylko po drodze,
niejako przy okazji. Toczyta diugotrwatniemal beznadziejn
wojne - wilasp wojne, prywatrp - 0 uczucie jednego
mezczyzny. | gotowa byta spélina stosie tej sprawy cale swoje

A jednak - podobnie jak Sa Tuel i Dostojna - bata si
swietych, nie ufata raczennikom i unikata ich. Mik&, ambicja,
nawet tylko pieridze - o, tak, to byly zwykle ludzkie sprawy i
ktos, kto o nie walczyl, wydawal si.. obliczalny. Lecz walka o
wielkie idee, takie jak Bog, sprawiedlidc? Czym jest mitéc i
jaka jest mit@¢, wiadomo; w zamian nikt nie wiedzial, jaki na-
prawc: jest Bog. Walka w imi czegd, co nie wiadomo, jakie
jest? Walka w imd nie wiadomo czego? W igiwyobrazen,
gotej wiary?... Tacy ludzie byli niebezpieczni.
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Miody zakonnik sprzeniewierzyt i swemu tajnemu
stowarzyszeniu, bo miat swpjgranie oddzielajca zto od

dobra; jutro gotéw sprzeniewierysie komus innemu, chéby

pani Atheves. Wystarczytlo, by doszedt do wnioskig

wytyczona przez gilinia niezupetnie pokrywa siz wytyczorn,

przez niego. Fanatyk idei.

- Moge powiedzi€ ojcu szczerze, cO rile.

Patrzyt wyczekujco, wiec uczciwie przedstawita
mu tres¢ swych rozmylan sprzed chwili. Pomigta tylko sprawy
osobiste.

- Ojciec dba o swoje szegkxie w Niebie, ja 0 swoje tak
tutaj, na ziemi - rzekla na sam koniec. - Niezemy wic
zawrzeé sojuszu, bo nie ufam ojcu; ojca nie obchodzi tu i teraz.
Organizacja, ktéra zdradzita ojca, wobec mnie ikt
uczciwie, sam ojciec przyznat. Nie zaptacitam za pomoc, nie
zostalam wjc oszukana i otwarcie mowi ze postawienie
sprawy takie, jak w tymdcie, jest dla mnie zrozumiate. Decyzja
ojca -nie. Albo raczej, @i nawet g rozumiem, to nie mag
poprze&. Jesté skazany na wiecansamotnéé, wielebny, bo
twoj jedyny sojusznik, i to bardzo niepewny, mieszka w Niebie.
A tutaj, na ziemi, pydzej czy péniej zostanie ojciec sam,
niewygodny dla wszystkich. Tak dla mnie. Nie pytam nawet,
co ojciec mae dla mnie zroldi, bo s¢ boje sojuszu z ki
takim. Drogi moje
i Towarzystwa po prostu sirozeszly. Z tol, wielebny, to ja
nie taka prosta sprawa. Nie wiadomo, czy nasze drogi kigely
tylko rozejdi, bo maliwe, ze po prostu nie pomieszcsic obok
siebie na jakigjwaskiej przet¢czy, gdzie z jednej strony zio, a z
drugiej dobro... Teraz dgtuje ojcu za wszystko... i nie mowi
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do widzenia. Nawet nie wiem, czy powinnagtzy¢ ojcu
szczscia. Mnich wstat z krzesta.

- Przykro mi,ze odrzuca pani mgjpomoc.

- To nieszczerg, bezczelng& czy tylko bezmyinosé,
mtody zakonniku? - zapytata spokojnie, a nawet tagodnie.a- Jak
pomoc? Przecig wielebny, widzisz we mnie tylko nawzie,
ktére mae postuy¢ twojej wielkiej sprawie. Nardzie, ktore
porzucisz, tak jak porzucikeswoj zakon. Nikomu nie dolziesz
wierny tu, na ziemi, tylko sobie i swoim przekonaniom. Ade s
tez inne przekonania i chc z kims wspotdziaté, z kimkolwiek,
trzeba czasem chldrocle ustpi¢ ze swoich pozycji. Czy sta
cie na to, wielebny? Otdnie. Dzisiaj sprawy splotly siw taki
spos6bze walcac o swoje, walcg zarazem ze stugami tego, co
kryje sie pod nazw Egaheer, i dlatego gotow jeste No, nie
tyle przecie stwyé mi pomoa, bo w jakiej to sprawie,
stucham? Gotow jest@ozwolic, bym ci pomagata. Ale jutro?

Protazyta nic nie powiedziat.

- Zatem zegnam, $wiatobliwy mezu. Poprosg jeszcze o
dokument, dziki ktéremu miaté utatwiony dostp do mnie.

Zakonnik oddat kartk, sktonit st i poszedt.

Atheves zostata sama. Nie ftgta juz 0 zakonniku. Mylata
0 znienawidzonej przeciwniczce, z kKorzaraz miata si
zmierzyé. A powoli stawato € jasne,ze wchgnicto ja na
niepewny grunt, bagna albo ruchome piaski. Gorzej, sama
przecie: parta do tej bitwy i sama wybrata teren.
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Zerwanie przymierza z Towarzystwem zmartwido gle nie
za bardzo. Dostata przechwycony list, przekazata o tym
wiadoma¢ Sa Tuel, zasgneta trocke réznych wigci. Wigcej
pomocy nie potrzebowata. Ale tatéég z jaka wrog wytracat jej
orez z reki, niwelowal sojusze - musiata budzirespekt.
Schwytata u siebie szpiega, na ktorym zale jej starej
przeciwniczce, tylko tyle. Wyagreta ku niej eke - i bezbronna
tania przemienita gi w smoczye, potwora z legend, ktérego
krok wstrasat gruntem, uderzenia skrzydet obalaly xeie
oddech palitf miasta. Nic nieznaca dama znid
przedzierzgata sk w jednej chwili w emisariuszknajpotzniej-
szej jeszcze do niedawna wiadczyni cywilizowandgaata,
osolz nietykalrs, wyposaona w szerokie uprawnienia,
chowajca w zanadrzu jadé grozna wiedz. W mgnieniu oka
rozpedzono tajne stowarzyszenie, ktore wdze miato swoich
ludzi, i zeby tylko rozgdzono... Gorliwie i na czyjrozkaz (czy
Dostojnej?) ta petna organizacja udzielita, symbolicznego co
prawda, wsparcia przeciwnikowi; przezie petnym rozmystem
kazano mlodemu protazycie oddist wtasnie teraz, przez co
jego wymowa byta co najmniej podwojna. ,ZivEkscelencjo -
moéwiono - jak z dziecinn tatwdscia pozbawiono @
sojusznikéw; zechciej to wat pod uwag przy rozstrzyganiu

Co dalej? Czy jutro albo pojutrze miata stawsic w
Ammene sama ksina Se Potres ze stowami: ,Bkije juz
pani, moja droga Atheves. Odpetam, teraz zechciej mi
przekazé z powrotem wszystkie sprawy i poléckoga na
swoje stanowisko;



512

jest pani zraczona, proszwyjecha& do wéd"?

Myslac o takiej maliwosci, ministra ymiechreta sie lekko i
pokrecita gtowa... nawet nie podejrzewg, ze niemal otarta si
o prawd: albo o cé, co bylo bliskie prawdy.Swiat, a
szczegOlnie prowincja Valaquet - wszystko musiatobyastaa
gtowie, by mégt Zci¢ sig podobny nonsens.

Przecie jednak wianie sk ziszczat, a raczej miat&i¢ sig
za po6t godziny.

Atheves przywotata pokojowca.

- Pojdziesz do pani Sa Tuel - powiedziata. - Najuprzejmiej
przeprosisz § za najcie i zapytasz, czy zechce mi zaraz
zlozy¢... roboca, lecz nieuroczyst wizyte w mojej osobistej
kancelarii. Jako powod podasz koniecgnozgodnienia kwestii
zwiazanych z podréy pani baronowej do Pahr.

- Tak, Ekscelencjo.

Atheves poszta do swojej kancelarii, tej samej, na ktérej
scianach weciz jeszcze widniaty bryzgi atramentu. Nie kazata
dotad zmient obi¢. Po drodze zamienita dwa stowa ze sfra
przedpokoju, by upewaisig, czy wojskowe zakute patki na
pewno dobrze wiedz po co stai przy drzwiach. Pan Del
Wares, jakkolwiek nikczemny, podpowiedziat jej jednak to i

Wkroczywszy do pokoju, Atheves rozejrzata diokota, po
czym usiadia na krake za stolem. Bytoby zabawnie, gdyby
pokojowiec wrdcit z odpowiedai ,Pani baronowa, niestety,4u
sie dzi$ potazyta i prosi o przetéenie rozmowy na jutro”. Mogty
sie tak bawé bez kdica. Ale obie wiedziatyze mog, i dlatego
podobne igraszki nie miakadnego sensu.
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Ministra byta zupetnie pewnae Sa Tuel zaraz przyjdzie.

| Sa Tuel rzeczywvitcie przyszta.

Zostawione same, be@wiadkéw, obie kobiety - ktore w
innych czasach i w innym miejscu rzucityby sia siebie jak
wilczyce i nawzajem pozagryzaty - teraz tylko w milczeniu
przygldaty sk sobie z uwagi zwyczajm ciekawdcia. Pomimo
zastarzalej nienadgi osobicie prawie si nie znaty. Sa Tuel
bywata kiedy¢ na dworze w Lazenne, lecz krélewska metresa
niewiele uwagi péwiecita co prawdaswietnie urodzonej, ale
jednak tylko prowincjuszce. Ze swej strony Sa Tuel ptata
wprawdzie, jak wyglda pani Atheves, ale to nie jej alkowa sta-
nowita wyzwanie... Wygnana ze stolicy Sa Tuel przestaleaby
na dworze; kilka lat pfniej niekochana i niechciana Atheves
zostata wystana z tajhmisja do dalekiej prowincji Valaquet...
Teraz znajdowaly giw jednej niediej komnatce. | kto mogtby
zapyt&, co wiagciwie takiego uczynity sobie te kobiety, ktore w
innych  okolicznéciach  mogtyby by  serdecznymi
przyjaciotkami, ze kazda chciata zgotowa przeciwniczce jak
najgorszy los?

Otdz popetnity zbrodnie najstraszliwsze: pierwsza probowata
zabr& sobie mgzczyzre nalezacego do drugiej, w zamian druga
skrzywdzita mezczyzre nalezacego do pierwszej. Po czym
takim nie mogto ju by¢ mowy o jakimkolwiek pojednaniu,
przebaczeniu, pokoju albo atay tylko zawieszeniu broni.
Takie rzeczy zdarzaly gsiczasem, ale by mogly ¢siziscic,
potrzebne byly inne kobiety. Nie te dwie.

- Usiadz - powiedziata Atheves, wskazgj obszerny fotel,
lecz w tym krétkim stéwku nie byto niczego protekcjonalnego,
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wrecz przeciwnie: obeine jak podta i zdradliwa, pani Sa Tuel
nalezata jednak do tego samegoedu co Atheves i mogty
rozmawi& na réwni. - Spetnilamoj warunek, a zarazem go nie
spetnit&. Przyjechatg ale nie do mojej dyspozycji, baronowo.
Jesté nietykalna; chébym chciata, cheébys ty sama tego
chciala, nigsmie ci tutaj sps& wios z gtowy. Jdi jutro zechcesz
zazy¢ trucizrg, to we wilasnym interesie wyeaci ja z reki, co
obie wybornie rozumiemy. O czymkolwiek ¢diziemy
rozmawia i cokolwiek postanowimy, musisz pani wréaio
Moeny. To oznaczae znajdziemy siw punkcie wy§cia. Mam
post& drugy szkatulkk? Czy te raczej samaajzabierzesz, a ja
dzieki temu oszczdze na oplacie pocztowej?

- O szkatutkach jeszcze pomoéwimy - odparta bezntmie
baronowa. - Te szkatutki bardziej dotyoxtheves ni Sa Tuel.

- Rzeczywécie?

- Tak, bo mogta osagna¢ wszystko, a nie ogijniesz nic.
Bytam juz w drodze tutaj, zawrdcitam wskutek przypadku, a
raczej za sprayy mylnej informacji. Pojechatabym znowu,
wystarczyto ponowd... wezwanie. Tak, wezwanie, umiem
nazwa rzeczy po imieniu. Pani jednak postas si¢ o krok za
daleko. Miatd niewolnic;, ktéra mogta zabt. Zamiast tego
udreczylas ja tak, ze doprowadzona do ostateczciorzucita sé
do walki. Twoja wojna... i twoja przegrana.

- Jest pani wyjtkowo pewna siebie, baronowo.

- Raczej tak.

- Ale zdaje st, ze ja cagle mam cé (bo nie wiem, czy to
jeszcze jest k&), na czym ci zalgy. Jak rozumiem, masz dla
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mnie ofert warty wiecej niz to, czego zaydatam za
wypuszczenie...

- Co z nim zrobita?

- Co tylko chciatam.

Sa Tuel trock mocniej zacisga dtoa na zil@zonym
wachlarzu.

- To szlachcic i powinria go traktow& jak szlachcica.
Pojma wroga, dobrze, ale tak z nim pgsit maze tylko...

- Kto? - zapytala szybko Atheves, po raz pierwszy od
pocztku rozmowy ¥miechngta.

Sa Tuel odzyskata panowanie nadasolpozatowata chwili
satysfakcji danej wiedhnie.

- Whnioskug, ze sk nie porozumiatymy - powiedziata.

- W sprawie pana Del Wares? Nie.

- Zatem j@li Wasza Ekscelencja pozwoli, przedstavjg]
postanie od wicekrolowej. Potem wrécimy do rozmowy, afe ju
z innych pozycji. - To méwic, wstata, podeszta do stotu i
sktonita s¢ nadzwyczaj powciagliwie. - Oto wilasnogczne
pismo dostojnej Weroniki Teresy Del Valaquet Se Alide Sar,
przeznaczone dla kginy Se Potres i do wiadorm jej
przedstawicielki w Ammene.

Atheves wz¢ta podany pakiet i z namystem ziyéa w
dioniach. Sa Tuel z hicym mocno sercem wrécita na swoje
krzesto. W cigu najblizszej minuty miato si okaza, czy nie
omylita sk w rachubach. Gotowa byla prayj zaktad,ze nie.
Ale nikt nie miat absolutnej pewad, jaka parte rozgrywa w
Valaquet Atheves. 3k chodzito jej o cg, o czym nikt nie
pomylat... Poza tym mogta jeszcze niejednodcknyzanadrzu.
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Walczy¢ umiata na pewno.

O czymkolwiek mylata ministra, musiatlo kiy w pewien
spos6b podobne do rozwea baronowej. Miatla w gku
prawdziwy powdd przybycia Sa Tuel do Ammene. Jejatajn
bron, straszliwy ogz, ktdrego sity przeciwniczka najwyiaiej
byta pewna. Jeden ruch palcow... rozdarta koperta... Rzadko tak
wyraznie dap zna& o sobie chwile przelomowe. Jeszcze...
czega nie ma. Zaraz dglzie. Czas poptynie dalej, nie zawrdci,
bo nie wraca nigdy. Niczego nie da sbfrac.

Atheves otworzyla pakiet. W miarjak czytata, do serca
baronowej ¢ta wlewa sig btogas¢, odpezenie graniczce ze
zmystows rozkosz. W kilkangcie sekund opadto z niej cate
napkcie i niepewné¢. Pozostat ji tylko dreczacy niepokdj o
cztowieka, ktérego wikmie uwolnita.

Ministra kskzny Se Potres nie umiata zach@wmaozorow
obojetnosci. Twarz miata wprawdzie bez wyrazu, ale pobladia
tak, ze zachodzita obawaz zemdleje. Sa Tuel dostrzegta bez
mata, jak na gtowie czarownicy zaczyngzyc Sic wiosy.

- Co to jest, do diabta? - zapytata ochryple Atheves,
niepotrafaca opanowadrzenia gk. - Prowokacja? Kpina? Jaki

Na dwie lub trzy sekundy urywane pytania ministry zawisty
w stezatym powietrzu.

- Deklaracja - niemal cicho odparta Sa Tuel. - Projekt i
zapowied aktu abdykacyjnego, bo jeszcze nie sam uroczysty
akt. Pierwsza Dama Bractwa Rycerskiego, z powodoéw
zdrowotnych niezdolna do sprawowania wiadzy, gotowa jest
natychmiast
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i bezzadnych warunkéw oddatron pierworodnej swojej corce
Wanesie ksiznej Se Potres. Prosi, by pozostayej tytut hrabi-
ny Se Alide Sar i to, co pozostato z ziem hrabstwa. Lecezto t
nie jest warunek. Tylko péba.

Weciaz blada jaksmiert Atheves milczala, nie odrywgj
spojrzenia od pisma.

- Koniec wojny - jeszcze ciszej dodata Sa Tuel. -s&#bo
jutro. Dzickujemy ci, Ekscelencjo; zechce pani wibaio
Lazenne albo kontentowasie stanowiskiem u boku miodej
wicekrolowej. Przyznam jednake widz; tam siebie.

Atheves uniosta wzrok.

- Jakakolwiek i dla kogokolwiek gf tu prowadzisz, winie
sie skaiczyta - powiedziata jeszcze Sa Tuel.

- Chyba jednak nie - odparta po dtugiej chwili ministra.

- A z czego to pani wnosi?

Skapym gestem Atheves wskazata pismo.

- Jeli to nawet nie jest mistyfikacja...

- Przecie wie pani,ze nie.

- A skad, prosz, mam wiedzié?

- Stad, ze zechce mi pani to pismo zaraz ofddareszi...
Moze pani zachowa ten dokument, ja #a niezwiocznie
wyrusz do Jej Wysokéci w Pahr. Projekt, zamiar... O
intencjach Dostojnej megpowiadomé ksiezne ustnie.

- Dobrze. Jdi nawet, to przysziapani z tym do mnie. By
zobaczy, jaka zrobik ming? Zobaczyta Czy to ju wszystko?

- Rzeczywicie nie.
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- No to stucham,

- Dwa miesice - powiedziata Sa Tuel. - BZub jutro albo
za dwa miegice... Co to za mhica? - powtorzyta niemal stowo
w stowo to, co wérode powiedziata Dostojna. - Chcesz iie
dwa miesice? Zaptd, a mae dostaniesz. Zaproszenie dla
ksieznej nie zostanie anulowane, Dostojna wkrétce spotka si
pani Se Potres i powie jej o swojej decyzji. Z wprowadzeniem
jej w zycie mana jednak poczeka Zawieszenie broni nie
potrwa nawet kilkadziesit dni; nieformalne trwa zresgtstale.
Dwa miesice to dé¢, by znalazta pani jakienyjscie z sytuacii,
ustawita s¢ w dobrej pozycji do zdania raportu krolowi. W
przeciwnym razie é&dzie wecz gtoszoneze to pani knowania i
intrygi legly u podstaw zawartego porozumieni@ to pani
jest& przyczyn, ponownego zjednoczenia prowincji Valaguet
pod bertem dam i kawaleréw Zakonu Rycerskiego. Mizs
by znalazta pani oparcie w kshej Se Potres, ktéra dotknie
wicekrolewskiej korony przyniesionej na czerwonej poduszce...
Przyniesionej przeze mnie, Ekscelencjo.

- Co mi pani wiaciwie proponuje? Przecido tyle co nic.

- Czy maliwe, bym oceniala paniwyzej, niz sama si
oceniasz?... Dwa miegie, Atheves. Tylko pondy Przez te dwa
mieshce przygotujesz grunt w Lazenne, uprzedzisz
Mitosciwego Panaze sprawy staj zle, wykryjesz jaki spisek,
utozysz intryg, obarczysz kogocah wina. Na przyktad pani
Sa Tuel, ktéra uzyskata przesmy wplyw na obie damy
Bractwa Rycerskiego; elnie przyznamgze istotnie uzyskatam.
Osiagniesz
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tylko tyle, a zarazemzatyle. W przeciwnym razie zechcesz
wzia¢ na siebie cat odpowiedzialné za nastanie pokoju w
Valaquet, zjednoczenie armii pod wspoinym dowoédztwem,
przekrglenie planow krola... za wszystko. Panidita, ministra,
jest nieunikniona, ale przegra mazna bardzo rénie.
Przywioztam ultimatum poparte propozycj honorowej
kapitulacji. Czy tak to si nazywa w tym nieznimym jezyku
Atheves doszla do siebie na tyke, zaczla si zastanawig
bezwiednie mac w rcku dokument... a m® raczej podpisany
wyrok. Rozum podpowiadatze ziota zmija ma stuszné.
Wszystko najstaranniej przektsgta i jej pewné¢ siebie nie
brata s¢ znikad. W jednej dtoni wyrok - druga déowskazujca
droge ucieczki, ratunku. Lecz zraniona mnfiéo wlasna i
sponiewierana duma, a obie podsycone nies@ayinie mogty
tak w jednej chwili ulec podszeptom rozumu. Pani Atheves
goraczkowo szukata luk, szczelin... dziury w calym. Czy
Dostojna naprawggotowa byla abdykow® Maze to byt tylko
niebywalesmiaty fortel obliczony na wyrwanie z jepk... Ale
kogo? Czy ten maly szlachcic - tadana podtota rolata pod
siebie w lochu - czy to byt kéowart podobnych machinacji?
Zreszt projekt aktu abdykacyjnego miat wagokumentu, byta
to wstpna, niemniej oficjalna deklaracja podpisana przez
wicekrolows i piecztowana jej piefcieniem. A Sa Tuel jednak
nie zartowata, mowic, ze gotowa jest natychmiast rugzeo
Pahr. J&i nic tu nie uzyska, wyruszy. Ale znowu czy to
wszystko - a wic koniec picioletniej wojny, abdykacja
(litosciwy Boze - wiaciwie tylko dymisja; nominalnie
Weronika Teresa byta przeciaie
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monarchini, a zaledwie krélewskurzedniczka) wicekrélowej,
sukcesja jej pierwszej i jedynejzcorki - czy to wszystko z
powodu matego intryganta osadzonego w Svern?

Oczywiscie nie. Dostojna musiata powzi swa decyzg juz
dawno, a w kadym razie niezalmie od loséw kawalera Del
Wares. Sa Tuel uzyskala takylko tasle, ze wicekrélowa
pozwolita jej zagrad swop wielka karta. Uroczyste przekazanie
tronu moglto sj odby za miesic, dwa miesice, trzy... Te
miesihce dostata Sa Tuel. Kilkadziesidni, za ktére mogta o
kupi¢. Byto jasne,ze pkkna baronowa nie ma junic wiecej.
Dostojna, raz powzivszy tak decyzg, wrecz musiata wytrwa
w swym postanowieniu. W piersighinej Atheves wezbrat nagle
przewrotny $miech, bo to ona w tej chwili na pcdaée
szubienicy trzymata sznur wyrywaly zatyczk zapadni. Mogty
obie zawisn¢ - ona i Sa Tuel - albo razem uciec spod stryczka.

- Prosz o0 szczegoty - powiedziata.

Batalia zostata rozstrzygsia. Sa Tuel wyszla z ostatnigj
bitwy; pozostaly jej ju tylko pospolite targi, ktére mogtaby
prowadzé i Melania.

- Za dwa tygodnie Dostojna wyprawia bal, na ktéry zaprasza
Jej Wysokac ksigzne Se Potres. Kekna zaproszenie przyjmie.

- Skad pani to wie?

- Bo inaczej Dostojna by jej nie zapraszata - chiodno
odparta Sa Tuel. - de umie pani czyta listy... a wiem,
niestety,ze pani umie... to w zaproszeniu do Jej Wyscko
znajdzie pani potwierdzenie moich stéw. Obie Damy Bractwa
nie odgrodzity
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sie od siebie atak grubym murem, jaki wszyscy tutaj widzieli.

- Prosz dalej.

- To wszystko.

- A jakie 3 moje gwarancje?

- Nie dam pankadnych.

- W takim razie myle, ze sama zatrzymam sobie jedn

- To nie wchodzi w rachup Tym bardziejze... Atheves,
niech pani nie &dzie naiwna - rzekta baronowa, potwierdzaj
to, o czym Jej Ekscelencja étgta przed minut - Dostojna
darzy mnie szczegblnymi wzglami, a nawet przypmia,
pozwolita mi wikc zaszantawa’ panik, tym bardziejze pani
nie kocha, bo weszgie kiedy w przykry spor. Znag pani
jednak lepiej ode mnie, a na pewno mfu Tyshc takich
wigznidw, jakich pani ma, to jeszczedzie za mato, by odwié
wicekrélowa od powzétego zamiaru. Dostatam od niej dwa
miesice i pod pewnym warunkiem me@ge odd& pani. Nie
dostatam natomiast prawa do decydowania o tym, czy
wicekrolowg abdykuje i na czyj rzecz. To ja postanowione.
Gwarancja, ktorej si pani domagasz, jest dla mnie nie do
przyjecia. Nie fkdziesz trzymé u siebie cziowieka, ktéremu
winna jestem catkowdtlojalnasc...

- Calkowita lojalnas¢ - przerwata drwgco Atheves.

- Nazywaj to, pani, jak chcesz. Nie pozwdal go trzyma
po to, by po dwoch miescach, gdy ju dopniesz swego, po
prostu kazata go straci

- Tego nie zrok, bo ty wbdwczas podniesiesz moje
»Zzastugi" dla sprawy pokoju w Valaquet.
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- Za p&no i poniewczasie. Nie, Atheves. Nie ap¢.
Odjac: stid z panem Del Wares albo pogadb Pahr.

Jeili nawet Atheves nie mogta digj walczy, to na pewno
umiata s¢ targowa. | natychmiast tego dowiodta.

- Alez, moja stodka Sa Tuel... Przezja jeszcze decyzji nie
powzietam. Caly czas rozwam, co mi si bardziej optaca: byle
jakie ratowanie skory czy raczej pfeeetna kkska, o ktorej
diugo keda mowic w Zjednoczonych Krolestwach... Nie kusi
mi¢ pojscie na dno, ale gdy porflg, ze mogtabym zabtaze
soly caly statek, jest mizej. Nie przecigaj wicc struny,
baronowo.

Zabrzmiatlo to na tyle powaie, ze Sa Tuel musiata
uwzgkdni¢ w swych rachubach ostrznie. Bdac na miejscu
Atheves, sama rozwataby c& podobnego. Przywykta
zdobywd wszystko albo nic. Gdy %anie brata nic, nie brat
takze nikt inny.

Atheves nalgato zagada.. D& czas, by zdata sobie sprgw
ze ch@& wyrzucona za bugt nie musi jednaksé na dno.
Oswoiwszy si z ta mysla, zacznie bezwiednie uktadlalany, a
gdy raz zacznie, to ju nie zrezygnuje. Sa Tuel musiala
rozpozna moment, w ktérym wolno jejduizie postawd sprave
na ostrzu nga. Ten moment jeszcze nie nadszedt.

- Nie zrywajmy pochopnie negocjacji... — rzeklaeptitvie.

- Gwarancje? Progzwzia¢ do rki mgj list uwierzytelniajcy.
Cokolwiek méwe, popiera swym autorytetem Ktavazniejszy
ode mnie. Wie panize Dostojna dotrzyma danego stowa. Nie
domagam s, by mi wierzyta. Uwierz jej.
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- To bardzo niedobry argument, baronowo. Sprowad
pani psa, ktéry szczeka na rynku, adaej mu uwierz niz tej
starej wywloce Ayhoe - powiedziala z catkowitym spokojem i
swobod, Atheves. - Zapomniasa do kogo mowisz. Nazywata
mnie kiedy swop mitodsz siosth, ,mala siostrzyczk"... Tak
moéwita.

- Ale to nie tobie sktada obietnice, lecz swej corce.

- Tamte obietnice nic mnie nie obchadzMowimy o
gwarancjach dla mnie. Clcmie¢ tylko pewnd¢, ze jezeli
przyjme podsunity przez pary plan, to nikt nie pomiesza mi

- Nie dam pani takiej pewsoi. Dag pani szans dwa
miesice! - rzekta z naciskiem Sa Tuel. - Cale dwa msi
styszy pani?

| odetchrta, gdy Atheves wpadta w zastawipputaple.

- Po pierwsze, to troghza mato.

- Co pani przez to rozumie?

- Potrzebu wigcej czasu.

To akurat Sa Tuel przewidziata i wygrata na swaprzysc.
Mogta d& Atheves a dwa razy wecej, niz dawata.

- Ale to wykluczone - odpowiedziata stanowczo. - Nie
dostanie go pani. Bal juza dwa tygodnie... Niepodobna
odwlek& w nieskaiczongg...

- Powtarzam pani: mugzmie¢ wiecej czasu. Przynajmniej
mieshc wiecej. Do Lazenne jest bardzo daleko... a zpeszt
powody pani nie obchodz

- W zadnym razie nie dam ci wgej, nz mam - powtorzyla
swoje Sa Tuel. - To nie ode mnie zsle Dostatam dwa
mieskce i ani chwili wicej.
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Wygrata. Byla po prostu lepsza. Teraz mogta ztagodzi
upokorzenie pokonanej, z rozmystemcdggj jeszcze jedn
chwilg satysfakcji... i odjecla smiejac sk w duchu,ze ukradta
Atheves ok#glutki mieskc.

- Przed chwi chwalita s¢ pani przyjania Weroniki Teresy
- powiedziata pani Atheves. - Choskadinad zyczliwie
uprzedzam,ze niewiele jest warta ta przyja Co wiem o
tym... Niemniej wierg, ze owa p¢kna przyjan wytrzyma mad
préke. Skoro mog by¢ dwa miesice, to maliwe 53 takze trzy.

- Nie dam ci tego miesta, bo nie mog musiatabym... Nie
mog.

- Co by pani musiata, baronowo?

| biedna Atheves pozwolitasivciagna¢ do wyniszczajce; |
meczacej walki o nic. D&¢ wyniszczajcej i nmeczacej, by
brakto sit do zmagao ca jeszcze. Sa Tuel juylko bawita s¢
klgska przeciwniczki, gotowa dajej ten miesic, gdy tylko
uzna, ze przyszta na to pora. Gotowa byla malowniczo
skapitulowd, przetkra¢ upokorzenie, potem gapostawt sie
tak twardo, by Atheves ujrzatae bez uwolnienia winia cah
rozmowg moze uzna za nieby.

Lubujac sk stanem swej ofiary, Sa Tuelakyta niczym kot
wokoét pékywej myszy, uwaajac, by zdobycz przedwcgeie
nie skonata.
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wilgotnej i zimnej celi rana nie chciatagsi
goi¢ i Del Wares zaci# goraczkowa. Nie
az tak, by zatradi poczucie miejsca i czasu,
jednak w stopniu wystarczgjym, by
powatpiewa, czy naprawe znowu Kktd
przyszedt. Od odwiedzin kata mintydzien i byt to bodaj naji
gorszy tydzié w zyciu kawalera Del Wares. Ughrzony - bo
sumienny kat nie odj mu dtoni tak po prostu, pierwej potamat
wszystkie palce, pogruchotat 4dy staw z osobna,zareka
przestata przypomirdargke - przez dwa dni odczuwat dziwny
bél w miejscach, z ktérych na pewno nie mogt dohiegekoze
tych miejsc ju nie byto. Przypalony r@arzonymzelazem kikut
wcale nie krwawit, ale dawat o sobie Znadrebnym szargicym
bolem. Wisac na tacuchach - a raczej na jednynhdaichu, bo
zelazny kajdan nie mégtesutrzyma na ramieniu pozbawionym
dioni - Del Wares rozmyyat 0 wszystkim, co mégtby jeszcze w
zyciu zrobt, a czego ja nie zrobi. Chéby nawet przeyt i
wydostat s¢ z lochu, miat by odtad tylko niestarym kalek
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szukajcym wymyslnych sposobéw na sprostanie najzwy-
klejszym czynnéciom. Filozofupc, ujrzat cad marng¢
istnienia, ktdre mogto zostaak tatwo porozhbijane na kawatki
przez brak matego fragmentu ciata. Bgshiemanaosci, sto na
zawsze zamkntych droég... Cata wiedza, zyciowe
doswiadczenie, nabyte umigposci - wszystko to uleciato
niczym porwany wiatrem puch. To nieka byta strzpem ciala,
wprost przeciwnie: to, co pozostato, byto gpram.

A jednak Del Wares chciaty¢. Przegrat swaj batalg, nie
wykorzystat ostatniej danej przez Boga szansy, nicwiecej
nie mogt uczynd. Ale bardzo na kodoliczyt. Gdzie, blisko i
daleko zarazem, w bajkowym ndgte, gdzie domy staly na
wodzie, przebywata silna kobieta potaafa dokona rzeczy
niemaliwych. Bylo zupetnie pewneze wiedziala ju o0 jego
losie. Del Wares mogt zpi¢c w siebie, w Boga, w sens
istnienia, w cokolwiek i w kogokolwiek. Lecz na tym
niepewnym gruncie zawsze miat pod stopami granitowy obelisk,
twardy i niewzruszony. Czymkolwiek byta Egaheer, dobierata
swe stugi podiug wielce szczegdlnego klucza, potrafita
rozpozné cechy, ktora bardziej ri inne ksztaltowata ich
postave, a mianowicie catkowit lojalnas¢. Absolutry lojalnasé
az do kaca. Pékna baronowa kochata go albo nie, ceniddzb
nie cenita, lecz byt jej pewien bardziegzrsamego siebie. Gdy
stawali razem do walki, to razem walke konczyli i dopiero
woéwczas znowu mogly rozgj sie ich drogi. Kade miato
sojusznika i przyjaciela gotowego ggeci¢ wszystko i zawsze
o tym wiedziato. Na dnie beznadziei i rozpaczy.
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Egaheer - dziwny byt, ni@ demon, niechby zjawisko -
réwniez taka byta. Niewiele ttumaczyta i najbardziej na tym
polegato jej podobiestwo do Boga.Zadata wiary i$lepego
zaufania. Ale, inaczej niBOg, j&li tylko mogta, przybywata na
kazde wezwanie. Nigdy nie zostawiata swych stug samym sobie.
Jeli mogta pomdc, pomagata. Del Wares wiedziad, gdyby
dotarta do niej wig& o $miertelnie granym potazeniu, w jakim
si¢ wiasnie znajdowat, przybytaby mu z pompcl rozniosta
przekkta twierdzz w drobny mak, jdi nie byloby innego
wyjscia; rozniostaby, nawet gdyby miata za to zagtdwardzo
wysoka cere. Wymagata, by jej studzy dawali z siebie wszystko,
ale gdy widziataze tak jest, gotowa byta im poméc w sytuacji
zupetnie beznadziejnej. Tak jak przed p6t rokiem, gdy porzucita
bezpiecza kryjowke i rozpraszajc znacza czs$¢ swego
jestestwa, stafa na krawdzi samozagtady, w ostatniej chwili
przychodac mu z odsiecz W brudnym i zimnym lochu Del
Wares odkryt cé bardzo niezwyklego, a mianowicie rodzaj
przywiazania do Egaheer. Nie byto przeciprawd, ze stuyt
jej tylko do zaspokojenia swojeadzy czynu, zad@&uczynienia
awanturniczej naturze. Egaheer stanowita dziwny, niesamowity,
niemniej pewny i niewzruszony element s$wiecie, gdzie
wszyscy wszystkich zdradzali, 2@¢e ods¢pstwo jawito sg
kwesth ceny, B6g byt nieobecnyallz udawat gluchego, a
Piekto paerato swoje stugi.

Siedzc w swojej ciemnicy i walex z bélem, chory i ranny
szlachcic liczyt na pomoc kobiety, w kidwierzyl, a zarazem
martwit sk 0 pana, ktorej shiyt. Znikneta, nie bylto jej. Tak
diugo, jak jeszcze nigdy. Del Wares nie chciat takiego podtego
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Swiata, w ktérym nie bytlo Egaheer. Mogt jej syd¢ albo nie
stuzy¢, alezyczyt sobie wiedzié ze gdzid jest.

Majac gomczke, stale byt spragniony, bo wody dawano mu
mato. W pustej misce nie zostata nawetlzna kropla. Nic
dziwnego, ze wyrwany ze snu, czg na wargach dotyk
krawedzi naczynia i smakyciodajnego ptynu, uznat najpierw,
ze majaczy lusni. Lecz woda byta prawdziwa, pit napragvidz
kazdym tykiem wracaly mu sity. Miat bardzo silny organizm;
sama gaiczka, chyba zresgtniezbyt wysoka, nie pokonataby
go. Musiata wspétdziata z odetwieniem, bdélem, chiodem,
niewygod, i dokuczliwym pragnieniem. Po raz pierwszy od
wielu dni zaspokoiwszy taknienie doiaa, Del Wares poczut
si¢ tak, jakby dano mu spgc eliksir mtodaci i sity.

- Zarazs$wit, mamy mato czasu - powiedziata niewidoczna
w ciemndciach kobieta. - Czy me panwsté?

Odetchawszy gkeboko po ostatnim tyku, Del Warest jsie
smiac.

- Jest pani niepoprawna... Po co pani przyszta?

- O, i znbw st pan ze mnigmiejesz?Zeby pana uwolxi -
odparta uraona, jakoze zamiasgmiechu oczekiwata chyba tez
wdzigczndici. - Jeli moze pan wsté niech pan wstanie.

- Musiatbym oderwé odsciany ten tacuch.Sruby skecono
mocno, palcami ich pani nie otworzy.

Poczut jej dié przy swojej, drug chyba ugta ogniwa, ktére
rozgicte ze szogkiem zaraz zadzwonity na kamiennej posadzce.
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- Tej obeczy na nadgarstku poatizie st pan péniej -
powiedziata, jakby rozerwanie gotymekami taacucha byto
czymé catkiem zwyczajnym. - Znowu pytam: czy sesz pan
wstat? Jéli nie, to powiedz,a wtedy €iponiog.

Nagtas¢ i niezwykias¢ zachodzcych zdarzé po raz drugi
sktonity Del Waresa démiechu. Bdl, ktérego doznawat od tak
dawna, stat giniemal czscia jego ciala, nie przeszkadzakjw
mysleniu, a nawet nie byt przeszkpdila objawdéw wisielczej
wesotgci. Wyobraziwszy sobie, jak spoczywa w ramionach
tadnej panny Se Moyna, nie potrafit zachdwawagi.

- Odwyktem od chodzenia, alesjeda mi pani gke, to
wystarczy. Nic zupetnie nie wigz.

- Zaraz lkdzie swiatlo, wstan pan. Ale... cé& panu
przyniostam, to s pludry, prosz - rzekla jeszcze i Del Wares
mogtby przysic, iz ustyszat w jej gtosie... rumieniec. - Poradzi
pan sobie?

- Zobaczymy.

Poszto nieporadnie i niezbornie, ale poszio.

- Skoro ju, to chod pan.

Niepewnie stamwszy na nogach, Del Wares uczynit kilka
krokow prowadzony przez przewodnigzDomylit si¢, a zaraz
potem ujrzat - bo w korytarzu na zegire byly przebite okna,
przez ktére zagbaty blade gwiazdy ze przekroczyt prég
swojej celi. Kobieta, ktérej kontur sylwetkiatj dostrzega,
powiedziata cé i pstrykreta palcami, ktory to gdvick wzbudzit
w wiezniu bardzo niemite wspomnienia. Majpogcie o magii,
wiedziat, ze takie gesty 41z stowa g nazywane przez adeptki
brudnej sztuki ,wyzwoleniami".
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Wyzwolenia to nie byly magiczne formuty potrzebne do
warzenia rénych zup o piekielnym dziataniu i jeszcze gorszym
smaku, lecz czynrici pomagaice w krotkiej jak okamgnienie
chwili  wyzwoli¢ wolg¢ potrzebm do przeobrzenia
rzeczywistdci. Pytanie, czy w ogole byla to magia, czy te
raczej jakd stabo poznana sita drzeqoa w ludzkim umyle.
Pomagaly uwolrd te site stowo, okrzyk, gest albo Kdaiecie w

Pstrykmwszy palcami, panna Monesca Se Moyna Koija
dwa kaganki ustawione w specjalnych ekach sciennych. W
Swietle owych kagankéw Del Wares ujrzgdiacego smacznie
dozore - cztowiek ten, oparty o mur, nie przewraca jsikims
cudem, ché wygladato na toze powinien.

- Wszyscyspia?...

- Nie sidze, inni juz sie chyba pobudzili. Bde ich usypi
kolejno, chod pan za mi. Do wyijscia nie jest daleko.

- Dobrze. Ale co pani robi i dlaczego? Wiesz przecie
komu sk naraasz, wyprowadzaf mnie sid.

Poprowadzita.

- Dobrze wiem. Nic mi nie grozi.

- Nie wie pani, co méwi.

- To pan nie wie. Ani co, ani do kogo.

Del Wares odzyskat juczes¢ wtadzy w nogach, jednak za
najblizszym zakgtem korytarza poprosit o krétki posto;.

- Najwyzej dwie minuty - powiedziat. - M@ zaraz bdzie
trzeba biec. Rozprostowalem nogi, niech teraz tramlpocza.
Potem ju sie zatrzymywa nie kedziemy. Ma pani gdzieblisko
konie?
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Skineta gtowq i oparta s¢ o Sciare.

Milczac, Del Wares ogHdat najpierw splecione w warkocz i
wysoko upéte wlosy, nasipnie czarn jedwabr koszuk, a
nizej tak samo czamspodnie spita pasem, za ktéry zatksie
byly dwa tadne kawaleryjskie pistolety - bynajmniej nie
zabaweczki. Wielce szczegdlny stréj i ekwipunek jak na mitod
dant trzepoczca na co dzié wachlarzem.

Ale zwyczajne miode damy nie biegaly agoo pogpnych
twierdzach i nie wycigaty z cel skazecow.

- Przy koniach jest brfoi szaty. Wino, troch jedzenia... i
pieniedzy.

- Kim pani jest, mtoda wieano? | dlaczego mi pani
pomaga?

- Bo che kogas ustrzec przed popetnieniem jeszcze jednej
zbrodni - odrzekta cokolwiek niecierpliwie i chtodno. - Bo mam
dosy ohydy, ktérej wszdzie petno. Bo ci uwierzytam i me
zrobitam bhkd. Niczego nie mogtam sprawdzi zaufatam
paiskim stowom. Znalaztam wtedy tamten list... i przysztam.

- Gdzie go pani znalazta?

- A co to pana obchodzi?

- Jw nie pytam.

- Przysztam raz, potem junie mogtam i dzisiaj te nie
powinnam. Ale jutro mogtoby l#yza péno.

- Dlaczego?
- Bo ktas chce pana uwolfj tak sdze. Mozliwe, ze na
panska zguke, a jeeli nie, to tym gorzej. Ma... - urwalta. -

Ministra pana nie wypigi i nikt jej do tego nie zmusi, wiem na
pewno.
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- Skad pani wie?

- Bo ja znam. Maesz pan jais¢?

- Moge.

- Chodzmy.

Lecz uszli najwyej kilkangcie krokow i postyszeli
rozmowg. Stowa rozbrzmiewaly coraz wymaiej, coraz blie;.
Kto$ nadchodzit: kobieta i giczyzna albo kilku r@zczyzn. Od
niedalekich schodéw bito coraz mocniejszeiatto latan.
Zamieniono jeszcze kilka stébw i Del Wares poznat gtos

- To jedyna droga... Wracamy, szybko! - powiedziata panna
Se Moyna. - No, chaddpan!

Pobiegli z powrotem korytarzem.

- Usiadziesz pan w celi jakby nigdy nic,agke dla pozoru
twdj fancuch, jest ciemno - ttumaczyta spiesznie. - Schowam
sig, a j&li bedzie trzeba, wyjed

- Wiesz, kto tu idzie?

- Wiem.

Mineli $piacego dozore i znalezli sie w celi. Wiedma
odwrdcita s¢, zamknrta drzwi, schylita gtow, wolno uniosta
obie rce i opdgcita gwaltownie, a razem z tym gestem
rozbrzmiat szcgk zamykanych od zewatrz zasuw.

- Dozorca! - szepai Del Wares.

- Jwz nie §pi... pametatam...

Byta wyraznie zneczona, ale chyba nie od krétkiego biegu.

Siadiszy podsciam, Del Wares okryt nogi swajwierm
postrzpioma pelerym, zeby zakr¢ pludry, ktérych wczéniej
nie miat, po czym wyaignat okutezelazem rami i pozwolit,
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by dziewczyna zaczepita roztg ogniwo faécucha, z czym
tatwo sobie poradzita mimo mroku.

- Nie zobaczy mnie...dolz spokojny... — powiedziala jeszcze
i umilkta, jakby rozptyrta sk w ciemndciach.

Del Wares czekat pod awiciam.

Ustyszat kroki, krotki rozkaz i zgrzyt zasuw. Udej
wyrwanego ze snu, migc oczy od swiatta dwoch latar,
spoghdat na dostatnio, cldoniedbale odzianego ¢rczyzre,
ktéry mogt by gubernatorem twierdzy Svern. Najbardziej
wskazywata na to wiaie owa niedbak® ubioru; tak odziewa
sie ktos wyrwany nagle ze snu. Gdyby czlowiek ten przybyt z
ministra, wygladatby nieco poradnie;.

Pani Atheves, w ciemnej sukni, z latarmv dioni, pewnym
krokiem posipita w ghb celi.

- Dziekuje panu - rzekla do towarzygzego jej mzczyzny.

- Zechciej pan zabéastad dozore i prosz na mnie poczeka
przy schodach.

- Nalegam, by jednak...

- Powiedziatamze che tu zosté sama. lle razy mam panu
powtarzg? Wigzien jest skuty, nic mi nie grozi. A zregzt
zabierz pan pistolet straikowi i zostaw mi tutaj. Nie zaszkodzi.

Odebrawszy podanbron, pani Atheves odczekataz ana
korytarzu umilkra kroki odprawionych rzczyzn. Przymkata
ciezkie drzwi, odiayta pistolet na zbutwiat potke przy
drzwiach, uniosta lataraii obejrzata watrze redznej celi. To
samo, ché dyskretnie, uczynit Del Wares, chamie watpit, ze
panna Monesca wie, co mowi... Wzkgm razie nie bylo jej.
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Atheves odwiedzita twier@zSvern tylko raz, ale w dze
nie w nocy. Wydawata sizdziwiona chtodem i wilgogi tak
niepasuicymi do majowych upatéw; mrokiem, ktéry zalegt w
katach i nie dawat siwypedzi¢ nawetswiattu latarni.

- Myslatam, ze pomieszkasz tu diaj - powiedziata. - A
tymczasem musgzci¢ WypLscic.

Del Wares nic nie powiedziat. Popatrzyta prosto na niego.

- Co, nie cieszysz si kawalerze? Powiedzialanie cie
wypuszczam.

Zajrzala w niezdrowo blyszgze oczy siedcego i
postuchata, jak oddycha z wysitkiem. Wegizniaty i brudny Del
Wares, pétokryty podartym ptaszczem, z owlpin szmatami
kikutem prawej ¢ki, bez trudu udawat bardziej chorego i
stabego, rili byt. Goraczke miat rzeczywidcie, a sam szklisty
btysk oczu nie zdradzal, jak bardzo byla wysoka. Atheves
pochylita sé i zawiecita mu latarri w twarz, patrac, jak

- Ach, do diabta, czy ty jestew ogole przytomny, moj
zloty? Przecig musimy porozmawia Bardzo mi zalgy na
rozmowie.

- O czym chcesz... rozmawia Doroto?... - z wielkim
trudem zapytat Del Wares.

- Doroto. Jak stodko to brzmi.

Lekko uwsmiechntta stata przed nim, kotyse trzyman za
kétko latarna.

- Przegratam - powiedziata spokojnie. - Catkowitaskh,
kawalerze. Twoja gkna pani przyjechata do mnie i postawita
sprave w taki sposébze nie mogtam odméwi
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Wsiadtam do karety i przyjechatane giazegna. Zaraz odjae,
a ty wyjdziesz.

Del Wares nie wierzyt w ani jedno stowo, ¢hekadinad
Atheves potwierdzita to, co wcagiej mowita mioda wiedma.
Powiedziata: ,kt¢ chce o¢¢ uwolni¢". Wiec Sa Tuel
rzeczywicie byta w Ammene. Lecz Del Wares nie wierzyt, by
pani Atheves przyjechata dlav nocy tylko po to, by oznajrmi
dobra nowirg. Cokolwiek sobie umgfita, byto grazne i na
pewno podie. B§ moze istotnie zamierzata go wyfaic,
odjawszy wpierw drug reke, nogi, albo i ten najgtmiejszy
orez, jaki ,jej ztoty" w tej chwili miat przy sobie... Del Wase
podjat wiec gre obliczors na pana Monese, bo tego, co mo-
wita Atheves, nie zamierzat kirsobie do serca.

- Chcesz mnie odda. w jej rece? - zapytat stabo. - Mato ci
tego... co ju mi zrobita?...

- Co méwisz?

- Nie wydawaj mnie.

- Nic nie rozumiem - powiedziata szczerze zdziwiona. -
Boisz s¢ swojej kochanki albo co?

- Gdyby chat raz chciata ze mnpomowk... zamiast od
razu karé, dowiedziataby si¢ wszystkiego.

- A czego takiego bym sidowiedziata?

- Ucieklem od niej i ukrytem siu ciebie. Przysgta, ze
mnie dostanie...

- A c0z to za bén, kawalerze? | jaka gkna!... Ale zdaje si
ze naprawd majaczysz. Hola, panie Del Wares! Oprzytomniej
pan!

- Podsunito ci ten list... nie rozumiesz? Nie wiem, kto ci go
przyniost, ale jéi przypadkiem Towarzysze Ducl$avietego...
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to przeptknie cie omotano. A ja ptagza twop tatwowiernaé.

Strzelajc w ciemno, Del Wares zarazem wiedziat, co mowi.
Jako kochanek Atheves mogt nie wzbudzej zaufania, ale
przechwycenie przez aqilistu nie wchodzito w rachub By
przechwyct tajra wiadomdac¢, trzeba na ni czeka, wykrasé ja,
odebr& badz wytudzi¢, tego nie da sizrobic przypadkiem; w
kazdym razie nie w takich warunkach. Towarzystwo Ducha
Swigtego mogto czekai wiedziato na kogo. Na wiazego list
Ewangelis¢. Zakonnicy mogli wskazaministrze gaca kndz
przep¢ list wlasnymi sitami.

Niemal nieuchwytny cig na twarzy Atheves podpowiedziat
mu, ze chyba trafit. Poprowadzit wt szare dalej:

- Przecie ona jest jedmz nich... O czym napisata wsdie?
Moze o Egaheer? Stytlem temu czemiurazem z nj... mialem
dosé... i ucieklem od obu...

Atheves przestata iusmiech&. Bajka czy nie bajka,
brzmiato to jednak... miiwie. Ministra nagle zadata sobie
pytanie, jakim cudem intrygantka tej miary co baronowa Sa Tuel
napisata tak kompromitagy list? Zacgta pospiesznie szuka
czegokolwiek, co kazatoby odrzdci postyszan wihasnie
historie... i nie mogta niczego znae Wszystko, zupetnie
wszystko pasowato. Tak byie musiato i najpewniej nie bylo -
lecz by mogto.

Jednake teraz, wobec tak usilnych staréSa Tuel o
wypuszczenie  winia, jego stowa brzmiaty nie-
prawdopodobnie. Gdyby to istotnie byla przewrotna gra
obliczona na osobiszemst,
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to Sa Tuelmiataby st w Moenie, odbierag kolejne kawatki
kawalera Del Wares, radig sk zemsi dokonam cudzymi
rekami. Po co miataby zadawaobie taki trud, by uwoldiska-
zanca?

Lecz i na to byta odpowigd mogta s¢ obawi&, ze wiezien
predzej czy péniej powie to, co winie powiedziat. Ze
zdemaskuje jej @ zdradzi przynalenos¢ do tajnego bractwa...
Zaskoczona Atheves zobaczyla nagle, jakkmie sktada si
historia Towarzystwa Duch$wictego, ktére nagleajodstpito.
Z czyjego rozkazu, dociekata. Kto byt tak silag, rozgdzit ich
na cztery wiatry? Al.. nikt! J&li Sa Tuel w samej rzeczy byla
jedma z nich... I mnich, niby téwicty, pragracy nadal pomaga
A moze raczej szpiegowa

Kilka niewyraznych stéw okaleczonego aiczyzny
wywotato w glowie Atheves wkszy zamt niz wcze&niejsza
rozmowa z baronowv Doswiadczona w knowaniach i intrygach,
nie umiata jednak wyptac sig z tych wszystkich sieci
narzuconych jedna na drugNie w cagu godzin... minut! Tylko
minut! Jaka gra nakfadala sina inra. Gdzie leata prawda? Tu
czy tam? A mee jeszcze gdzie indziej? Co \itawie
rozgrywata Sa Tuel? Kim byt ten tutaj... okaleczonyn®ie
Kolejnym kochankiem ukradzionym przez ziotowgadziwke?
Ktéra jej nienawidzita z calej duszy, aleak! Czy naprawe ze-
mécita sk za stag kleske z Lazenne, wela odwet za tamto

wygnanie? Zniszczytla nielojalnego, a raczej bytego kochanka,

odbierajc go zarazem kobiecie, ktérej byaiertelnym wro-
giem. Odebrata i zniszczyta jej
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wilasnymi ekami! Lecz Dostojna?... Lecz abdykacja?... Lecz
poselstwo, listy... Niemdiwe! Chyba zeby Weronika Teresa
miata w tym swoj udziat, techciata st zengci¢... a mogta i
miata powody. Atheves, ze wzrokiem utkwionym $aianie,
czuta,ze zaraz pknie jej glowa.

- Jgli  nawet jest to mdiwe... to  zupetnie
nieprawdopodobne... - powiedziata na koniec z wysitkiem tak
wyraznym, jakby to 4 ogarniata gagczka. - Mam dé¢ knowa,
zdrad i podsipOw, jest mi ju wszystko jedno. Przegratamegr
znacznie wgksz niz intryga kochankéw... cudzych albo
wlasnych, bez znaczenia. No di#&e, to jw bez znaczenia.
Wkrétce wyja@ z tego kraju, bo obejne z jakich powodéw, ale
jednak zostatam wyrzucona. | tylko toediczy. Musz cie
wypusci¢, wiec wypuszczam. Obeine mi, czy wrécisz w
ramiona kochanki, czy tepod topér kata. Ale na wypadek,
gdyby to rzeczywicie byla twoja kochanka... nie dostanie. ci

Siegmawszy do szyi, Atheves wygineta spod sukni
maleika aksamita sakiewk zawieszoa na ziotym tacuszku.
Wydobyta z niej flakonik o rozmiarach potowy palca.

- Karol! - powiedziata bardzo gioo i wyraznie. - Imk
kréla, styszysz? Moéwi Karol! KAROL! A teraz ci opowiem,
kawalerze, jaki los ei czeka, bo che mie¢ swop chwile
zemsty. Potem sprawi ze zapomnisz wszystko, co zostato
powiedziane po stowie, ktére przed chwivbitam ci do gtowy.
Otéz zaraz zechcesz wypkilka kropel z tej buteleczki... ate
nie zaprzeczaj, bo mowici, ze zechcesz. Wyjdzieszadt i
odjedziesz ze
swoja ukochan, wszystko jedno, czy naprawdia jest.
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Ta trucizna ja na zawsze zostaje we krwi, zabija bardzo powoli,
ale nieuchronnie. Dwa miegie, mae trzy, a nawet cztery... Nie
istnieje zadna odtrutka i nie maadnego ratunku. Uczeni
medycy orzeks bardzo zgodnieze zabito ct wycienczenie,
febra nabyta w ciemnicy ze zgnigoraczka pospotu... Bdziesz
chudt, marniat, umierat. | gtzyt sk jak potpieniec. J&i wziaé
pod uwag, ze nie bardzo wiekzw histork, ktéra mi dopiero
przedstawitg, to bezradng i rozpacz piknej baronowej &da

az niewyobraalne. Umrze ze zgryzotye spé&nita sk; ze gdyby
dziatata szybciej, to pobyt w twierdzy nie dokonatby takich
spustosze.. W kazdym razie Atheves stowa dotrzyma. Za
kwadrans bdziesz wolny, kawalerze. A teraz presprzyja¢
poczstunek.

Siedzc podsciam, Del Waresdt obliczat, z jak sita winien
szarpn¢ tancuch, by rozerwane i dla pozoru tylko sczepione
ogniwa pycity. Wybornie ju znat sik czarownicy, ktdra mogta
nim grzmotm¢ o $ciarg, uczyniwszy tylko jeden drobny gest,
musial wegc by¢ od niej szybszy. Musiat jednym skokiem
dopac¢ potki, na ktérej poteyta niepotrzebnie wzgardzony
pistolet, odwié¢ kurek, uwywajac chyba przedramienia
okaleczonejgki, i celnie wypalé, co akurat ze wszystkiego byto
najtatwiejsze, jakoze kady kawalerzysta i chyba kdy
szlachcicéwiczyt sie w strzelaniu z obuak. Jeden skok, jeden
strzat, jeden trup. A potem... co Bog da.

Atheves powiesita latargina wbitym wsciarg haku.

- Prosz, kawalerze - powiedziata, odmykaj flakonik i
bawiac sk wyrazem oczu w#nia. - Wypijesz jak rzczyzna,
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stawisz czoto przeznaczeniu z gofltie, czy te kazesz s¢
sponiewierd, skomhc o litos¢? Zrobisz, co tylko zeckei nie
kaz mi dowodzé, ze tak ledzie. Zatem prosz kawalerze.
Zechciej pan otworzy usta, a zalatwimy rzecz szybko. No?
Poprobuj, co wynika z patzenia zielarstwa, magii i alchemii,
twoja ukochana takich delicji nie ma...

Lecz Sa Tuel, gdyby byta w tej celi, rzeklaby zado, co jej
samej powtarzat Del Wares: ,Gdy masz Zaldabij od razu.
Nie ciesz s zwycigstwem, nie sy zemsi, nie ponkaj
przeciwnika, nie ttumacz siprzed sob ani przed nim. Zabij, a
dopiero potem mow".

Jednake Atheves minionego wieczoru musiata sigiac,
zostata urzona w swej dumie i nieomal sponiewierana przez
wroga, ktorego nie docenita. | musiatla iejakies
zaddcéuczynienie.

- Ach, prawda, bo jeszcze najméejsze - powiedziata. -
Ona take tego poprobuje, zechce przediatro przed odjazdem
spazy¢ jakis positek... Nie mog otru¢ postanki Dostojnej, lecz
postanka Dostojnej nie przecieé zanieméc za miegi albo
dwa? Wecej czasu mi nie potrzeba. Pij, méj ziotyz jego nie
wyplujesz, maléka kropelka wystarczy... a nawet im mniej, tym
lepiej, bo oznacza dhej. Diuzej, cha tak samo nieuchronnie.

| Atheves wycigreta reke, jakby chciata ri przesuné
przed twara Del Waresa, ktéry ju byt gotéw rzuct sie do
rozpaczliwej walki, czego nie dostrzegta. Lecz w tej game
chwili rozbrzmiato:

- Zostaw go.
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Atheves znieruchomiata. Monesca Se Moyna wyszia z
cienia, chd nalezaloby raczej rzec: pojawita giw cieniu i
zebrata w sobie wszystkie inne cienie, ktérych naraztacdk
ubylo. Stamta nieruchomo obok wkgnia i patrzyla na groma
twarz czarnowtosej wieainy, w ktorej oczach migotat gniew
pomieszany z niedowierzaniem.

- O... - szepela Atheves. - Co widZ...

- Niszczysz wszystko, czego tylko dotkniesz - z gogyicz
niemal bdlem powiedziala Monesca. - Zawsze tak mué? by
Przekkty ten, kto ot kocha, bo prdzej albo péniej sticisz go
w nicos¢. Opamgetaj sk chocia raz.

- Chcesz mnie czegmauczy, panienko?

- Chee cie przed czyn powstrzyma.

- A jakim to prawem? Co ty sobie w ogoéle wyalasz? Do
czego ty s mieszasz? | zechcesz mi powiedzieo tu robisz?

- Probug nie dopyci¢, bys skrzywdzita kogé, kogo jedyia
wing byto cie pokoché.

- O moj Baze!... Wigc ten tutaj pan Del Wares naprawest
niewinny!

- Nie ma panizadnych dowodéwze jest winny.

- Wierzysz w te bzdury, Se Moyna?

- Wierze. Ale jesli nawet to g bzdury... W takim razie
pozwdl st oszuk& To lepsze, i dopuci¢ sic kolejnej
niegodziwgci.

- O, tego ju za wiele... Nie bdziesz mnie uczyta, jak mam
zy¢. Miatas tutaj do niczego ginie miesz4, a co robisz?

- Zabieram std pana Del Wares.



543

- Pan Del Wares, kochana, to trup.

- Nie pozwot ci go zabt.

- Rzeczywicie?

To rzekiszy, pani Atheves nieoczekiwanie wykonataaglgr
ruch dloni, jakby cé chwytala... i nie ogfneta niczego, bo
mitoda czarownica odpowiedziata réwnie szybko, albo nawet
szybciej, wykonujc gest odwrotny, cliotak samo krédony.
Jednoczénie poderwata drugreke, rzucajc cas w powietrze -
byt to drobniutki, zielono migoazy pyt, a mae raczej kurz.
Atheves odskoczyta do tytu i krzyia ccs, jedno stowo.
Swiecacy kurz zgast.

- Tania sztuczka, ale jaka szybka... Xestdoda i dlatego
taka silna. Ale gtupia i niewiele jeszcze umiesz.

- Wystarczajco duo.

- Atak, widz. Usypiajce proszki... | na kogo to?

- Nie pozwot ci.

Nie tudz sie. 1dz stad, dziecko. Méwg ostatni raz.
- A ja mowie: nie.

- Pozwdl wic ze mna na stéwko.

- Dobrze. Jutro.

- Natychmiast, Se Moyna.

Nie, bo wezwiesz stia.

Atheves raz jeszcze sprébowata obezwladnintody
wiedzme, rzucajc krétkie jak strzat z muszkietu stowo, lecz
tamta, niebywale szybka i czujna, obronita jgidnym krotkim
gestem. Rozgniewana czarownica przestala przeébiava
srodkach. Pstrykqwszy palcami, postata dziewczaynna
kamienr $ciarg, odbierajc takh sam odpowied, lecz
silniejszz. Se Moyna krzyketa, uderzajc plecami w mur;
Atheves uderzyta znacznie
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mocniej, lecz nie wydata gtosu. Mloda wimth rzeczywicie
mniej wiedziala, ale byta wsaie mioda... Za stara juna
wiedzmg-zabojczyng, ale jednak mtoda. Mioda, mtoda!... Nie
meczyta s¢ tak szybko jak czterdziestolatka, a jej ataki miaty
straszg site. Jednake Atheves lepiej umiata nad sppanowa;
uderzywszy plecami éciarg, mimo przeszywagego cafe ciato
bélu natychmiast poelia walke, czego tamta nie potrafita, cho
wstrzasnieto nia duzo stabiej. Uczyniwszyeka gest, jakby co

od siebie odpychata, pétprzytomna Atheves osuwada psi
cianie, lecz tamta stata nieruchomo, przygnieciona do kamieni
sita, ktéra niemal miadzyta jej ciato, odbierata oddech, nie po-
zwalata wykona najmniejszego ruchu. Czgj, ze umiera, wi-
dzac, ze rozwécieczona starsza czarownica zapdata se w
gniewie, mae zreszt potprzytomna nie zdaje sobie sprawy z
tego, co robi, nic nie widzi i walczy instynktownie, Monesca
prébowata krzycz& lecz mogta tylko krztugiurywane stowa.

- Nnie... ju... nn...

Atheves tracita przytomri6, coraz mocniej, nieomal
konwulsyjnie przygniatag przeciwniczk do sciany. Se Moyna
ptakata, czujc, jak zaczynajpekac zebra i wretrznaosci.

- Mamo... nie... - powiedziala, krztugzsk bélem i zami.

Ani fancuch nie pécit dos¢ szybko, ani skok nie byt taki, jak
trzeba... Staby wkzien wyobraat sobie B6g wie co, a
tymczasem wtte nogi zaledwie uniosty go z ziemi,szstawetny
skok przypominat raczej upadek. Del Wares calym ciatem
wyrznat w siedaca pod s$ciamm Atheves, dwie glowy
jednoczénie
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rozbijajac 0 mur: swaj i jej, w ktéra uderzyt barkiem. Na
moment straciwiadoma¢; zaraz potem ujrzat silezacym na
bezwtadnym ciele kobiety, spod ktérej gtovacayta st struzka
krwi, czarna w swietle latarni. Naprzeciwko dygotata,
oddychagc ochryple, zwingta w kkbek... Widnie, kto?

Del Wares miat uszy i styszat. Sytuacje takie jak ta oto,
gdy ledwie, ledwie wywijat si $mierci, znal lepiej, i mozna
wyrazic. Jeszcze potggat obolad gtowa, na ktoérej rést
ogromny siny guz; jeszcze zgrzytatbami, nie wiedgc, jak
usmierzy¢ bol w uraonym kikucie, bél wyciskagy mu z oczu
niemeskie zgota tzy - a ju szukal drobnego przedmiotu
zgubionego przez lubkochank. tatwo znalazt, cho niewiele
pozostato wérodku. Liczc lata (bo znat wiek Atheves, umiat
oszacowd& wiek panny Vel Raesa Se Moyna, a nawet,¢ccho
tylko w przyblizeniu, obrachowawiek zmartego przedwczeie
drugiego matonka péniejszej krélewskiej metresy, magego
pickne dobra w g&innym krélestwie Arelay), dodat dwa do
dwdch i racac nieprzytomn Atheves przyniesionym przezani
specjatem, wiedziat jy jak sk sprawy maj. Wyrzuciwszy
flakonik do diabta, stah na stabych nogach, uzbroitesiwv
potozony na poteczce pistolet i opadt na kolana przy swej
dzielnej obréczyni, wchz walczicej o kady oddech.

- Jesté cala?

- Tak... - powiedziata ze szlochem. - Ale... ona?

Brakowato jej odwagi #dz sity, by przetoczy siec i spojrzeé
za siebie.
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- Bedziezyla, chocia z b6lem gtowy... Opatrzmy jszybko,
odpocznij, jéli musisz, i wyprowad mi¢ stad, Monesco. Im
szybciej pani to zrobisz, tym gatzej wrécisz tutaj. Ja zanusz
dat zn& do Patacu Driad, i to jeszcze zanim... Jej Ekscelencja
tam wradci.

- Chce pan ratowa.. tamg?

- Tak, bo kochalemaj kiedys. Nie pozwot, by zostata
otruta.

- Aja... mam tu wro@?

- Nie chce pani?

Weciaz dygocac, zwrdcita twarz ku niemu.

- Pan uslyszat - powiedziata bezradnie.

- Jeli nawet, to nie ma dla mnie znaczenia. Choom
ogole nie wiem, co to wszystko znaczy.

- Chciatam wreszcie léyprzy niej - powiedziata z nowymi
tzami. - Zawsze mnie trzymata z daleka od wszystkiego... Od
siebie. Przyjechatam, chogiani zabronita. Przysgtam, ze nie
zdradz si¢, kim jestem. Bala gj ze ktas zechce mnie zy¢ w
jakiejs intrydze przeciw niej... Martwt sk o0 kogd, byla
staba... uwzala, ze jest staba. Miatam @inie miesza do
niczego, podzadnym pozorem nie ujawh)i kim naprawg je-
stem i... zlamatam stowo...

- To nietadnie - powiedziat Del Wares.

- Nietadnie - zacga smiac sie przez tzy.

- Obejrzyj b, owin gltowe... i wyprowad mic std.
Przerytem dac.

- Ona... ale ona nie chciata mnie skrzywdzipan to wie.

- Wiem. Opatrzmyd, Monesco.

- Pan mi pomge?
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- Tak.

- Ale czy to, co pan mi mowit... i jej te. Czy to byly
bzdury, tak jak powiedziata? Pan ktamat? Ja... zrozumiesl; je

- Nie - powiedziat Del Wares, bo bardzo chciat apé
mury Svern, a zrozumienia u kobiet wolakt jnie szuka. -
Kochatem pani matk Monesco. | by moze nadal § kocham...
ale juz do niej nie wroe.

- Jaka ona nieszegna i glupia - powiedziata ze tzami,
ktérych miata chyba nieprzebrany zapas. - Strkogcs takiego
jak pan.

Byto juz catkiem widno, gdy znali sie na matej polance nad
rzeka, w zagajniku, ze skraju ktérego widayto krepe wieze
twierdzy. Wskazawszy towarzyszowi miejsce, gdzie statyie,
panna Se Moyna chciata wrgcale Del Wares nie pozwolit.

- Wiem, co pani czuje - powiedziat - ale jest prien i nie
wpuszca pani do twierdzy bez odpowiedniego dokumentu.
Musiataby zrezygnowa ze swego incognito, a to nie wchodzi
w rachule. Zreszy dano by ci wiag tylko wowczas, gdyby
powotata st na... wiadom osole. A zrozumiatemze ona tego
nie chce.

- Ale ona mnie potrzebuje. | ja #epotrzebug czegd...
Przebaczenia. Be, podniostameke na wtaskn matle, czy pan
wie, jaki to grzech?!

- Pani, czarownica, méwi o grzechu?

- Daruj mi, kawalerze, ale nie rozumiem tych pokpiwa
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Del Wares odziat sijuz jako tako, ché dostarczony przez
wybawicielke przyodziewek wydawat sitrocte za duy; panna
Se Moyna nie takiego szlachcica pataia, jakim wyszedt z
ciemnicy. Trzymany przez dwa tygodnie, Del Wares na
wig¢ziennym wikcie schudt fadne paiuntow.

Lecz i panna Vel Raesa Se Moyna vaglgita wcale nie
najlepiej: z podkizonymi oczami, blada, zdawata sialczy¢ z
nudndgciami i zawrotami gtowy. Byly to skutki odebranych
obrazen, ale bardziej jeszcze - czego Del Wares tylke si
domyslat - samego ycia wpionych zwykle sit. Musiato byto
ogromnie kosztowne.

Wziagwszy do eki szpa@d owinicta pendentem, szlachcic
usmiechryt sie tylko - lecz nie byt to émiech wesoty - pokicit
gtowa i przewiesit pendent tak, by hravisiata wzdti prawego,
nie lewego uda. Gotow byid o zaktad ze mim tygodnie, albo i
miesice, nim przestaniegpotyka o swoj oez...

Mtoda czarownica siedziata na pniu drzewa, ktére padto
chyba pod ciosem burzy. Pomimo tego, co moéwita, wydawato
sie oczywiste,ze donikyd nie pojdzie ani nie pojedzie, bo musi
najpierw odzyské nieco sit. Ze zwieszangtows i potozonymi
na kolanach ¢kami zdawala si zasypigé. Konczac
pracochtonny izmudny proces odziewaniaesi Del Wares
szukatl sposobu zapob@nia nieuniknionemu, co czynit 4u
wczesniej i czynic mogt jeszcze przez @ lub dziesg¢ minut...

Do Ammene, a raczej Re Selei, bo od tej strony dwumiasta miat
nadjecha, dzielity go dwie godziny galopady cokavyskoczy.
Poczta, list, goniec pocztowy... To jeszcze godzina. Jak szybko
Sa Tuel mogla by gotowa do wyjazdu? Jak szybko mogta
dotrzet
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do Ammene Atheves? Mibwe, ze niezbyt szybko, albowiem
wbrew temu, co dla uspokojenia mowit pannie Se Moyna, gtow
Jej Ekscelencja rozhitmiata bardzo powaie i mogto diugo
potrwa, nim stanie & zdolna do podrdy. A gdyby nawet
ruszyta w drog badz wystata gaca, to co z tego? Wypytawszy
mioda towarzyszk w trakcie marszu do kryjowki z keni, Del
Wares wiedziat doktadnie, w jakim charakterze baronowa
przybyta do Ammene. Byta wt nietykalna.

Ale czy dla kogé w takim stanie ducha jak pani Atheves?

Krétko moéwic, czas naglit. B rysowaly st dwie
mozliwosci, to zawsze nalato bra& pod uwag te gorsz. Nie
bylo minuty do stracenia.

Byt za to ktd@, kto nic o niczym nie wiedziat, ale wkrétce
miat sk dowiedzi€. Miat przejrz& wszystkie klamstwa, odkéy
okroprg prawd: 0 wyrokusmierci wydanym na matk oglhda®
jej konanie... Ten kiéomiat odziedziczy tajemnice, kim byt i
komu stiyt kawaler Del Wares, wspierany przezelpia
baronow Sa Tuel... | ten kkomdgt to wszystko rozgtoi a co
gorsza, przytoczyrézne fakty na poparcie swych stéw, czymi
owego szlachcica podejrzamperson, ktorej nikt nigdzie nie
zaufa, a tym samym sprowadzigo do roli jednego z
Ewangelistow - kryjcego st przed ludmi zabdjcy wartego
tyle, ile wart lzdzie jego pistolet trzymany w ocalatej lewej

Umowa z Atheves ju nie obowazywata; ministra nie
dotrzymata stowa, przyszta go zabnie uwolné. Ale czego ta
umowa dotyczyta? Del Waresiptt po bardzo niepewnym
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gruncie. Z czym przyjechata do Ammene Sa Tuel? gk
prowadzita? Jaki byt zastaw udzielony Atheves w zamian za
wolnas¢ kawalera Del Wares? Jakie gwarancje zatrzymata sobie
ministra? Co mogto pomoc baronowej, a co pomieszyki?

Nie wiedzic nic 0 niczym, a tylko dondlajac sk tego i owego

na podstawie poétstéwek i znanych sobie zdarpezostajcy w
stuzbie Egaheer szlachcic baksiczynt cokolwiek, bo kada
decyzja mogta by bledna. Winien wigciwie pod luf, pistoletu
zabr& ze soh - czyli moéwihc krdcej, porwd, uprowadz -
towarzysaca mu dziewczyn i dopiero potem zdecydowa jej
losie. Lecz byt wyadzniatlym kalek, mapcym mato czasu, a
wiele, bardzo wiele do zrobienia, panna Se Moyna lzda
wiedzma. Kim$, kogo dalo s zastrzelt, lecz na pewno nie
upilnow&.

W ciagu minut Del Wares musiat paedj jedra z naj-
trudniejszych decyzji sweggycia. Dziatat zupetnie po omacku;
bardziej domylat sig, nizli naprawa wiedziat, co nalgy czyni.
Czy powinien zaufa rozumowi, sercu... czy e tylko
instynktowi, ktory tak rzadko wodzit go na manowce?

Mioda wiedzma uniosta ¢ce, dotkrta skroni i masowata je
lekko z zamkrgtymi oczami.

Del Wares nie znalazt odpowiedzi. Niczego nie mégt by
pewien, wiedziat tylko tyleze ma jeda stuzbe, jedm pana,
ktorej winien jest lojalngt, i jeden kodeks najemnika. Stojw
odlegtaci najwyzej széciu krokdéw od siedzej na zwalonym
pniu dziewczyny uniést pistolet i wymierzyt w sa#dnodek
czofa. Nie bat si spojrze jej w oczy, ale nie chciat, by w tych
wielkich, dobrych oczach zdyly zamigot& strach, rozpacz
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i zal do podiegoswiata, ktéry tak a nie inaczej wdzono...
Wolal, by Monesca Vel Raesa Se Moyna umarta, nie wedz
tym, ze umiera, z zamkelymi oczyma, gmierzapc delikatnym
dotykiem smuktych palcow bdl skotatanej glowy.



epilog

Bal u wicekrélowej
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ozna watpi¢, czy kiedykolwiek wydanoza
tak nieudany bal.

Nie dopisata pogoda. Przewidziano gak
mozliwo$¢ i stoty zamiast pod gotym niebem
zastawiono w patacowych komnatach.

stety, $wiatto tysiecy swiec nie mogto & rowna ze $wiattem
zniczy, ktére miaty ptom¢ w patacowych ogrodach, a migotanie
krysztatowychzyrandoli miato st nijak do migotania gwiazd.
Jednak to nie pogoda unicestwita pierwsze odsleieto w
Valaguet; ostatecznie bawiono by slobrze i w palacowych
komnatach. Bal zatruto juwcze&niej najgorsz z mazliwych
trucizn, a mianowicie polityk Najpierw tylko kazyty
niesprawdzone plotki, potem statq sriadomym wszem wobec,
ze oczekiwane jest przybycie Jej WységioNanesy ksizny Se
Potres. Uszegliwione nowymi strojami kobiety, dace ze
wzruszenia na n# o wrazeniu, jakie na innych zrobiich
kreacje; rozochoceni ¢aczyzni, obiecujcy sobie rozkosze do-
brej rozmowy i jeszcze lepszego stolu, a w osobach dam uczt
dla oczu — wszy-
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scy ci ludzie pgjli, ze ich oszukano. W szarej rzeczywistio
diugiej wojny barwna i pyszna zabawa miata napravegc
Swigtem. Miato by beztrosko; mialy b§ tance, biesiady,
wystepy i pokazy, maskarada w patacowych ogrodaghzb
salach, puszczane nad jeziorem fajerwerki - zamiast tego pro
ponowano rozpogrie negocjacji z wrogiem, protokoty,
etykieg dyplomatyczn, wyciaganie uraz i niegfti. Czy
ksigzna - zuchwata uzurpatorka, ktéra wagieta reke po
kororg spoczywajca na skroniach matki, wiarotomna corka,
buntowniczka - mogta zatazy¢ na balu?... Czy Dostojna -
srednia w latach dama, ktéra przedgioma laty ukradta rra
wlasnej cérce -moglta wg udziat w maskaradzie?... Czy
towarzysace kseéznej osoby mogly niezawistnie bawbie z
moeiczykami? Czy gospodarze, pozij w orszaku pani Se
Potres wilasnych dawnych przyjaciét - przyjaciot, ktorzy
nierzadko jedynie dla korzgi albo z innych niskich pobudek
przeszli na stropirebeliantki - mogli szczerze spefaitasty za

A przeciez miato byt wreszcie normalnie. Tylko przez dwa
dni; czy to duo? Dwa dni péwiecone nie zgrzebnej
codziennéci, lecz nowym strojom, klejnotom, smiechom,
flitom i niemeczacym dysputom na odlegte od wojny tematy.
Plotkom, zalotom, komplementom. Byli tacy, co wierzy@
ujrza wicekrélowy w nowej, kolorowej sukni, wimonej zamiast
czarnej, do ktorej to barwy nawykta. Obiecywano sobie cuda po
fantowej loterii, ktés miala rzekomo ufundowa jako
niespodziank pierwszej nocy. Zamiast tego przigeata pani
Se Potres. Géma ksezna, ktdén wszyscy ju przywykli darzyé
CO najmniej
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nieckecia. | zadm pociech nie bylo malékie swiatetko nadziei
zapalone dzki wszczciu uktadéw. Czy nie mma z tym byto
poczeka jeszcze dwa dni? Skoro czekano przez [#t?

Przybytly w orszaku ksinej kawaler Del Wares czytat
wszystkie te pytania i uczucia w oczach rigléej szlachty.
Najpierw dziwity go 6w chiéd i kwene humory, potem
zrozumiat. Na wszystko powinna dypora. Gdyby w dobie
wojny nieustannie wydawano bale, ludzidiby sark& na
rozrzutng¢, lekkomyslnos¢, wreszcie niestosowdé hucznych
zabaw, gdy tyasicom ludzi na bitewnych polach przygrywaty
armaty i muszkiety, a fantowe loterie byty tylko takie,igakn
sam widziat w boju pod Ammene. Pytano by o uktady, po-
lityczne idee... Lecz tu i teraz, w kraju, gdzie do wieczngphwo
wszyscy ju przywykli, pierwsze od wielu laiwigto winno by
tylko swietem, a uklady - aletak, swoj droga...

Nikt nie podziwiat strojéw kobiet, bo wszyscy mowili o
przybyciu ksgznej.

Nie flirtowano, bo toczono dysputy i spierang si cel jej
przyjazdu.

Nie plotkowano, bo véwietle zamierzonych rokowabtaha
plotka albo pogtoska wydawala sidrady tajemnicy stanu.

Wisielczy wiatr i lejcy od czterech dni deszcz dopetniaty
miary nieszcgécia. Znéw zacgo martwi sie o domy w
~wodnych" i przylegtych kwartatach, juod dawna sthie i w
zlym stanie.

Ten sam deszcz, ktéry do reszty zwarzyt humory,zopd
ksiezne i jej orszak tak bardzage grzznace
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na rozmgklych drogach karety przybyly nie dwa dni przed
balem, a dopiero drugiego dnia balu. Nikt tego nie mogt
przewidzi€ i nikt nic nie mogt poradéi Przez cat pierwsz
dolke wygladane od tygodniwicto uptyreto na oczekiwaniu.
Przykrym, jak kade czekanie na spdiajacych s¢ gasci, bo
kt6z nie zna owego uczucia, gdy wszystko gotowe, nic nie warto
juz robi¢, bo lada chwila... juzaraz... ale, ale, czy wiaie nie
ida?...

Tuz przed balem dano zéaze kskzna i jej orszak stuz.

Pod wieczér przyszta wiadorfiy ze karety wyrwaly s z
bagna, ktorym stat si gtdbwny gdciniec, i ruszyly szuka
objazdu.

Po zaiste piekielnej podiy (bo Bog wyranie nie chciat
zadnych zabaw ani rokowav Valaquet i opie& nad nimi zlecit
diabtu) wyreczona do granic ketna, chéby nawet chciata si
bawi¢, chatby gotowa byta uj¢ wszystkich taktem, taskawcia
i usmiechem - jake mogta tego dokaza Przecie winna raczej
is¢ do t&’ka, okry sig kotdrami i grzanym winem poskrotni
rodzace st przezebienie... A jak bliskie bylo to prawdy,
wiedziat najlepiej pan Del Wares, na wiasne oczyamhcy
oficerow gwardii wynosacych Jej Wysok& z beznadziejnie
ugrzztej karety, deszcz mosgey jej podré&na suknk, mokre
wlosy przylepione do szyi i zemzorn, szan od truddéw i
bezsenngi twarz. Wiedzial, dlaczego pani Se Potres tak
usilnie, niemal bohatersko, przedziera przez btota i ulewy,
zamiast przeczekge w jakims miescie po drodze, ale wide t¢
determinagj, prawie nie wierzyt oczom, bo ujrzawszy &sic
po raz pierwszy przed dzigsioma dniami, gotéw bytsé o
zaktad,ze ta biedna,
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wynedzniata mniszka omdleje z wygiezenia ju pierwszego
dnia podray. Wyszedtszy dopiero z edienia, wygtodzony i
schorowany, na tle tej kobiety, ktéra chciatac wtadczyni
mocarstwa, wygldat wcale czerstwo, niczym okaz sily i
zdrowia.

Del Wares, nikomu nieznany szlachcic, ktéremueklzi
protekcji pozwolono przykzy¢ siec do orszaku ksiznej, przybyt
do Moeny z niewielkim oddziatkiem dragonévagym na czele
kawalkady. Chtostane deszczem ulice byly puste i mieszany
oddziat, w ktérym potow stanowili gwardzci pani Se Potres,
druga potowe z& zotnierze Dostojnej, dotart niemal pod sam
patac nienagabywany przez nikogo. Wkrétce jednak griahn
wiesé: ,Sa juz! Jad!". Przez nasipna godzire Del Wares, w
schracym na ciele podiym odzieniu, macym sk nijak do
toalet dam i strojéw napotykanychemzyzn, niezauwaany i
bez mata poticany snut s po zattoczonych korytarzach patacu,
ogladajac sty nazywan balem. Sale, w ktérych grano, ale nie
tanczono; stoty, przy ktérych mato kto siedziat; niezadowolo-
nych ludzi dyskutujcych w grupkach podcianami. To wtedy
wiasnie jat si¢ dziwi¢c kwasnym humorom gospodarzyatJsie
dziwi¢ - i po namyle przestat. To i owo postyszat, drugie tyle
zobaczyt.

Za oknami byto ja ciemno; pod grubymi chmurami, ktére
wciaz ronity strugi ddzu, zmierzch zapadat wc@de] niz
zwykle. Zaczynala sidruga i ostatnia noc zabawy.

Na dziedzhcu przed patacem turkotaty kota przybytych
wreszcie karet. Shlba, dworzanie i gwie pospotu pobiegli
ogladat przyjazd ksiznej.
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Del Wares nie poszedt z innymi. Majdoktadne wigci od
baronowej, wiedziatze oghda koniec wojny. Byta to chwila
historyczna, poagnicta jednak pdzlem przémiewcy. Tkwic
skromnie podsciam, w niszy, ktog sobie wynalazt przy oknie,
potsiedac na parapecie, oglat spiesgcych dokds i
wracapcych ludzi, lecz pochtonty byt wikasnymi mylami. Nie
otrzasmat si¢ z nich nawet woéwczas, gdy mijat go tlum
gospodarzy i gei, w ktérym to ttumie migata blada twarz
pani Se Potres, prowadzonej ddk a mae raczej wleczonej,
jako ze ledwie, ledwie trzymatagna nogach.

Utozony w najdrobniejszych szczego6tach ceremoniat powitania
legt w gruzach, gdy staloesjasne,ze kskzna nie zdzy przed
balem. Pospiesznie przedstawiono Dostojnej nowy projekt, ale
nie wiadomo, czy go zaakceptowata. Wicekrélowej na
wydanym przez ni balu prawie nie widywano. Co gorsza, nie
widywano te pani Sa Tuel, ktéra przeciedbyta dusz catego
Swieta, a zawsze miala rgjiezsze i pewne informacje o
zamierzeniach i decyzjach Weroniki Teresy. Stowem, nikt nie
wiedziat, co robi. Wreszcie, chiéby nawet wiedziano, to i tak
caly poradek musiat zostaobr6cony wniwecz wobec postawy
ksieznej Wanesy, ktéra gdy nareszcie przybyta, nie zgodzta si
péjs¢ do przeznaczonych dla niej komnat, rigczyta sobie
zmienic szat podrénych, nie stuchata nikogo i pytata tylko, czy
moze bez zadnej zwtoki zobaczy sie z Dostoja. Blisko
trzydniowe spénienie ttumaczyto pépiech - ale czy ataki?...
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Postano do wicekrélowej.

Wkrétce przyszta odpowigdze Dostojna oczekuje ksinej
w Wielkiej Sali Bractwa.

Lecz wchz nie bylo wiadomo, jaki charakter ma ri¢o
spotkanie. Czy prywatny? Uroczysty? ko potoficjalny? W
zaplanowanej pierwotnie ceremonii powitania miatochueziat
cale mnéstwo 0s6b - lecz czy byto to aktualne? Rezolutniej si 0
nic nie pytali, tylko zaraz pedyli zaja¢ miejsca w wyznaczonej
komnacie; inni wahali gi Wkrétce jednak przez sale i korytarze
ruszyt caty pochdéd - ten sam, ktérego przemarsgdadjistopcy
w swojej wrece przy oknie jedneki szlachcic.

Wielka Sala Bractwa byta najokazajdomna# patacu, sal
tronowa w nagcislejszym znaczeniu. Na obszernym, lecz
niewysokim podwyszeniu - prowadzity natylko dwa ptaskie
stopnie - pysznito si krzesto godne kalego monarchy na
swiecie, ché@ maze nalealoby powiedzié: nie majice sobie
rownych pdrod trondwswiata. W dziwnym kraju, ktory nie byt
suwerennym krélestwem, gdzili dziedziczni wladcy nie-
bedacy krélami; mieli wkasnych ministréw, wtagrarmie, skarb,
polityke zagranicza i wewrgtrzna, a nawet wlaspn monet,
bedaca w obiegu razem z piegdzem bitym w mennicach
krélewskich... Zjednoczone Krélestwa Nolandii, Werwalu i
Henestii, najpatzniejsze pastwo swiata byloby takim i bez
najwiekszej swej prowincji, ale tylko wowczas, gdyby ta
prowincja zapadfa sipod ziem¢ albo w morzu, jak przed
wiekami Stara Ziemia Heastseg, w przeciwnym razie
kontentowa by sk musiatlo rang mocarstwa drugiego w
kolejndsci.
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Od pkciu lat przecie nadaremnie czekano, by armie prowincji
skrwawity sk i staly stabsze od krélewskich wojsk; daremnie
sondowano madiwos¢ wejscia w sojusz z jednym lub drugim
stronnictwem. Matka i coérka, nienawige sk, skiécone,
nieodmiennie byly gotowe @zy¢ sity i wspdlnie stawd czota
kazdemu wrogowi z zewgirz, a szczegOlnie armiom
krolewskim, bo jua predzej puécityby w granice Arelow lub
Nordyjczykéw. Wobec takiego stanu rzeczy trudng dZiwié
doprawdy, ze przywileje dane przed dwoma wiekaSwiec-
kiemu Zakonowi Rycerskiemu aiyly Zjednoczonym
Krélestwom. Woprawdzie krél wegk zachowywal prawo
mianowania gubernatora Valaquet, ediicego zaledwie
wicekrdlem, namiestnikiem, lecz w istocie byt to obgmek, nie
przywilej. Na paoiktych stronicach traktatu zapisano przecie
tylko tyle, ze Jego Krolewska Md powotuje na tron Valaquet
Pierwszego Kawalera lub PiergsRane Bractwa Rycerskiego,
a byla to godn& tylko zwyczajowo deywotnia. W istocie
prowincjat zakonu ugpi¢ mogt w kadej chwili; zakon mogt
wytoni¢ nowego prowincjata albo prowincjatk(a w rze-
czywistgci generala; zakon nie istniat Zunigdzie poza
Valaquet, prowincjat zanie tytutowat st generatem jedynie z
przyczyn formalnych, otd6 musiatby powotd go papie).
Swietne krzesto stape w Wielkiej Sali mogto wic przypéé
kazdemu i daleki kr6l nie miat nic do powiedzenia, bo
wzbraniajc sk przed potaeniem podpisu i krolewskiej
Lecz o tym, jak bliski jest moment przekazania tego krzesta
osobie, ktéra zwylg rzeczy koleg miata na nim zagé¢ dopiero
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kiedys, w przyszidci, nie wiedziat jeszcze nikt. Prawie nikt.

Rezydencja w Moenie byta rezydencktdra zwano czasem
wojenm”, i nie z powodu nadwiezszych zmaga Lewa $ciang
Wielkiej Sali Bractwa pokrywat gigantyczny fresk
przedstawiajcy bitwe bitew - bo uwieczniano tu kolejne
odnoszone na przestrzeni wiekOw zvegtiva wojsk zakonu.
Powstato dzieto sztuki jedyne w swoim rodzaju: w pangram
zamierzchtej bitwy sprzedwierci tysihclecia wkomponowano
obrazy zmaga nowszych; powstat chaos, stale pgkgzany;
krzyzowaly sk tu zaréwno rozmaite bitwy, jak i zhe malarskie
szkoly. Szatujace rycerskie hufce mialy za plecami okryte
dymami armaty; wsrodku wrogiego szyku formowataesiercja
ognistej piechoty otoczona mrowiem tucznikéw, a trodalej
nieliczni muszkieterzy stali za wielkimi pawami, tak jak
towarzysacy im  kusznicy... Byla to wszechbitwa
wszechczaséw, wymieszane oddziaty z@h epok, setki ludzi
dzierzacych najrozmaitszy @, rozmaite szyki, zarébwno za-
rzucone, jak i te najnowsze - dziwnie gng i ponury obraz
historii, ktéra sprowadzata eiprzecie do taacuchéw kolejno
dokonywanych rzezi. Z przeciwlegiégiany oghdaly 6w boj
oczy wszystkich wiladcéw prowincji Valaquet - Zkego
przedstawiono na tym samym kétee ktére od stuleci trwato na
podwyzszeniu. Mzczyzni i kobiety, w szatach odpowiednich do
swych epok, zamyeni badz zapatrzeni w dal, gémi, surowi
albo dobroduszni. Na ostatnim z malowanych krzeset siedziata
wysoka i powana, wladcza, bardzo ¢kna kobieta, maga w
oczach jak$ zimm kpine, rodzaj spokojnego
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a wyzywajcego szyderstwa. Kimkolwiek byt artysta malyj
Ow portret, potrafit bezlgbnie uchwyat szczegély najbardziej
znamienne dla dostojnej Weroniki Teresy Ayhoe.

Obecni w sali szlachcice vag szukali najlepszych miejsc,
przepychano gipodscianami, kté chciat wygé, a mae uciec z
sali, lecz inny wiénie wchodzit. Zupetnie nieoczekiwanie od
drzwi zabrzmiat don@ny gtos:

- Jej Wysoké¢ Wanesa kszna Se Potres, Dama Bractwa
Rycerskiego!

Poprzedzana przez dwoéebinierzy, ktérzy zaraz odeszli na
boki, wsparta na ramieniu bladego szlachcica (kto to byt?)
weszta do sali wysoka i bardzo szczuptash j@ie wychudzona -
kobieta, ktorej cat postda oczy zgromadzonych dopiero teraz
mogly naleycie ogaraé. Prawie wszyscy tutaj znali ksine,
pierworodn, cérke Dostojnej; méwiono o niej czasere pek-
dzej jest mtodsg siostn nizli cérka swojej matki, tak bardzo
byly do siebie podobne zaréwno z wydll, jak i charakterow,
tak blisko przestawaly ze sphi tak bardzo si przyjaznity.
Dostojna przez calezycie dopdcita do poufatéci kilka
zaledwie 0s6b, do ktérych opr6cz pani Wanesy zaliczata si
jeszcze pierwsza dama dworu Atheves, ponadtaz m
(prawdziwie go kochata), a pdiej syn, ktéremu pozwalata na
wszystko, bo zgodzita shawet na maknstwo z kobied, ktorej
nie zyczyta sobie za synaw Moéwito sie jeszczeze bawaca w
Valaguet od tak niedlugiego czaswhria pani Sa Tuel cieszy
sie wzgledami Dostojnej midzy innymi dlategoze w jakieg
mierze zasipita
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jej corke; zdaje st, ze byly doktadnie w tym samym wieku.

Patrzc na blad, zle ubran - nawet jéli wzia¢ pod uwag,
ze tylko w podréana suknk - chyba char ksiezne Se Potres,a
trudno bylo uwierzy, ze ta oto kobieta wyagneta reke po
korore matki, rozgtata wojre kierowana wybujat ambich i
checia zemsty za wsetne cudzotostwo swegogia. Chocia...
gdzie widgciwie byta przyczyna? PrzecieBernard ksizg Se
Potres wypdzony zostat przez mainke z wkasnych dobr, jesz-
cze zanim zwizat sk z jej matk...

Ksiezna posipita kilka krokéw i zatrzymata gj patrac na
puste krzesto stege na podwiszeniu. W ghluchej ciszy
ogladana przez se¢kpar oczu uzurpatorka nie umiata ukry
swoich uczd. Przybiegta na pierwsze skinienie, przedzigraj
sie¢ przez btoto i deszcz, by zobaézye wezwanog, bo chciano
upokorzy, ponizy¢, udowodné wszem wobec jej mado.
Potzna matka niezyczyla sobie wy§é jej na powitanie, kazata
stara¢ przed pustym tronem i zna@shiezdrows ciekawa¢ tej
oto nagwietniejszej szlachty, ktérej miejsce w zwyczajnych
czasach bytoby nie w krolewskim patacu, ale w zapomnianych
przez Boga wiejskich zameczkach i dworkach. Samotniecstoj
posrodku sali nieszagnica porGowiata lekko na policzkach i
nie byto jasne, czy odwrdci i wyjdzie bez stowa, czy fe
wybuchnie gniewem... a me tylko ptaczem. Kiedybytoby to
nie do pomylenia, ale teraz wiladcza i surowa d&sia
spoghdata przed si smutnymi, podkizonymi oczami, jakby
stworzonymi do wylewania tez.
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Lecz Dostojna tylko sisp&nita. Szukano potem powoddow
tego spénienia, dzielono gidomystami, a tylko jedna pani Sa
Tuel znata prawg ktérej jednak nigdy nikomu nie zdradzita.

Dostojna spénita se ze strachu. Dowiedziawszyesize
ksigzna przybyta i ju, zaraz, natychmiast, prosi o postuchanie,
wicekrélowa gogczkowo poprawita toalef przerwata ¢
czynnag¢é w potowie, ruszyta do Sali Bractwa i natychmiast
musiata wréai do swych prywatnych komnat... albowiem nie
tylko, ze draly jej rece, ale jeszcze miata biegunknieomal
bez przerwy odczuwata niezime parcie na ¢gcherz. Kobieta,
ktéra z ironi w chlodnym spojrzeniu wyniewata amba-
sadoréw pagznych monarch6w geacych jej pastwu
strasznymi konsekwencjami, nie umiata sprésspotkaniu z
niewidziary od pkciu lat cork.

Drzwi w $cianie, na ktorej wyobrmne byly postacie
kolejnych wtadcéw Valaquet, otwarlyesi Weronika Teresa
niemal wbiegta do sali, kierag sk w strore swego krzesta.
Zatrzymata § gtucha cisza. Wszyscy czekali, cqedhie, lecz
istniata jeszcze druga przyczyna owego powszechnego
milczenia - najpierw nikt Dostojnej nie poznat.

Od pewnego czasu nosita; s Moenie suknie jednobarwne,
wigC czerwona, sipo przybrana czarnymi koronkami szata
Weroniki Teresy byta jak najbardziej odpowiednia. Lecz kroj
nawiazywatl do tego, co miata na sobie towarzysz
wicekrélowej baronowa Sa Tuel: odwolywate sdo mody
dworskiej sprzed trzydziestu lat. Z diademem w czarnych
witosach posypanych ztotym pudrem, z wielkim medalionem na
szyi i cudownej
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urody rubinami w uszach i na palcach, ze zetinth czarno-
zlotym wachlarzem zawieszonym na temblaczku u nadgarstka,
po raz pierwszy od dlugiego czasu zadbana, umalowana i strojna
wicekrélowa nie odzyskata urody sprzed lat, lecz wydobyta na
wierzch jej minion swietngs¢, stapc sk zywym dowodemze
pickna za miodu kobieta, §i tylko zechce, pozostanie do
smierci niebrzydka. Rozlysta suknia przydawata jej wtadczo-
sci; zloty puder, precjoza i wachlarz kobiéch obcasiki
wzrostu i pewngéci kroku.

Ujrzawszy matk, ksiezna Se Potres coffa se mimowolnie,
a uczynita to tak chwiejnie,ze a kilku szlachcicow
jednoczénie rzucito s§¢ z r&nych stron, gotowi podtrzynia
padajca. W tej samej chwili Dostojna zobaczyta cérk
krzykneta cicho i tak samo sicofreta, nieomal wpadag na
pani Sa Tuel i towarzyszych jej dworzan. Przyciskg rece
do piersi, przez dwie albo trzy sekundy pragglta s¢ miodej
ksieznej, ktéra wyghdata na jej réwignice, co wybornie dato
sig ocent, gdy byly razem w tej samej sali, oddzielone nie-
wielka przestrzeni. Nagle zakryta oczy dloaj ale tylko na
chwilg, bo zaraz opicita ja nizej i przygryzia kostk palca,
wciaz patrzc na cork, albo raczej cie corki, ktérm pamktata -
blach, chor, pokywa nieszczsnice, ktéra stata bodaj tylko
dlatego, ze ja podtrzymywano. Z przegeniem, rozpacg i
bolem na twarzy, nie dba o etykiet, protokdt, uroczysty
ceremoniat powitania i wszelkie powt ustalenia, w ogoéle nie
pamktajac 0 zamartym tlumie, powiedziata zdtawionym

- O Baze, Waneso!... Waneso, Waneso, przebacz mie Bo
co mysmy zrobity?...
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Slyszc to, kskzna nie zdotata opanowdez. Zachwiala si
raz jeszcze, pagpita naprzdéd i rzucita si matce do ndég.
Dostojna schylita sii pochwycita j. W narastajcym gwarze
pani Sa Tuel z niekobieczupetnie s pocagneta obie damy,
zmuszajc je do wstania z posadzki, i niemal wypelanz sali
przez boczne drzwi. Zamiga je, oparta s o skrzydia,
powiodta wzrokiem po zgromadzonych i, jakby w ogdle nic nie
zaszto, rzekta swym wysokim, dobrze styszalnym gtosem:

- O p6inocy maskarada, presaie zapomni€ Gotowalnie i
kostiumy juz czekaj!

Zdumieni, zaskoczeni, to znéw wzruszenisge po-
trzebowali czasu, by zrozundie co wiaciwie dano im
zobacz¢. Nim jednak wybita péinoc, do najglupszego z
zaproszonych na bal dotarta oczywista prawdayojna jest ji
skaiczona,ze nie kedzie zadnych ukladow. Bdzie co najwyej
rozmowa matki z cOrk przez nikogo niestyszana, prowadzona
tylko w cztery oczy.

Rozmowa kéczaca - no przecig - rodzinrg sprzeczk
Ayhoe.

W dwéch wielkich salach balowych, oddalonych od siebie tak,
ze muzyka grana w jednej nie docierata do drugiej, bawiano si
bardzo rénie. W Sali Réowej taiczono arelsk ayang, taniec o
trojdzielnym metrum, trudny, obfitagy w figury i ztazone
kroki, ktorego peine wykonanie mogto zajmawa godzire.
Lecz ayama byta feeem zaiste krolewskim, ktéremu nie mogty
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sprosté nogi byle szlachciury z zabitej dechami wsi, a takich
person na obu dworach spotykate gizecie najwiecej; nie dla
nich byt take dostojny chodzony lechet, korowodowy taniec
cudzoziemski.Sciagano wic ttumnie do Sali Zielonej, gdzie
krélowaly swobodne, szybkie itee zagranicznego i gminnego
pochodzenia, takie clby jak skoczna galarda. Mizy obiema
salami kazyty grupy i grupki ciekawskich, nie tyle pragrych
tanczye, co oghdat tanczacych. Podobnie czynit pan Del Wares;
zajrzat tu, zajrzat tam, pozwolit sobie na tyk winaslstrawy w
jednej z sal biesiadnych. Rozfiglowana miodziektorej
wreszcie dozwolono sibawi - byto juz po uktadach, po wojnie

i po wszystkim! - znakomicie sprostata wyzwaniu, jakimwija

sie pierwsza od lat maskarada, dla wielu mtodych ludzi w ogdle
pierwsza w zyciu. Mijajac apetyczne panny przebrane za
kawalerow, a nawet - co bylo aktemzdjiodwagi - kawalera
przebranego za paginkrazac wsrod dzikusek z paciorkami i
piorami we wtosach, swod rusatek, nimf, driad i syren,swod
tuczniczek, kroliczkdéw, pastuszkow i staytnych nedrcéw w
togach, Del Wares nie wyiniat sk zbytnio, bo po pierwsze, nie
wszyscy gotowi byli i bawi i wielu srednich albo starszych
wiekiem pandéw zrezygnowato z przebieranek, kontgotsk
waskimi maseczkami (Del Wares takotrzymat tak maseczk

z podtznymi wycieciami na oczy; z uklonem podat myg |
pokojowiec), po wtére Za w prostym podrgnym odzieniu
mogt uchodzi od biedy za kogg kto niepomystowo udaje €6
schludnego herszta rzezimieszkow zéapca kydz jakiega
obiezyswiata - solidnyzotnierski rapier, za pasem zamszowe
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rekawice, wysokie buty z ostrogami, przewieszona przezerami
peleryna, w dloni niedrogi kapelusz z takimpiorem,
przypietym prostej roboty agraf Moglo to uchodz za
przebranie, bo na pewno przecigie byto uroczystym strojem,
wiasciwym na okazj balu u wicekrélowej - wszak ci wszyscy,
co sk nie przebrali, odziani byli jednak édligtnie.

W jednej z mniejszych sal ustawiono tylko krzesta, fotele i
szezlongi - byt to pokdj shacy do odpoczynku, peten
rozplotkowanych dam, wiatru wzbudzonego poruszeniami stu
wachlarzy, nadskakagych kawaleréw, a wreszcie wigej w
powietrzu gstej woni perfum i kwiatowych wod. Tylko tam
zajrzawszy przez otwarte drzwi, Del Wares oddakt zaraz,
albowiem w podobnym gwarze i powietrzu mogt nakiasie
najwyzej bolu glowy, co tu méwi o odpoczynku. Lecz
przystanmt, jako ze ku owej sali zmierzata wdnie bardzo pikna
kobieta, prowadza zywa rozmowe z jakim starszym
mezczyzmm W czarnej masce. Owej damie nie zbywalo na
odwadze, jakae - wierna regutom zabawy - przebrana byfa za
prosh wiejska dziewczyr, z drewnianymi chodaczkami na
bosych stopach (najpowszechniej takich chodaczkéw, czy te
moze sabotow, tywano w Henestii, Kraju Tulipanéw, ale i w
poétnocnych departamentach Nolandi), w bardzo prostej
spodnicy i szarej koszulinie, miata rozpuszczone i cokolwiek
potargane ztote wiosy, w ktoérych datoby gnale¢ parnascie
dtugich zdzbet siana. Para zatrzymala giod sciama, za idacy
korytarzem oficer - mze przebieraniec, ale raczej nie - z
usmiechem skitonit i damie i odebrat
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dam palcami dtoni odpowied Del Wares grzecznie zatrzymat
oficera, gdy ten zamierzat go min

- Daruj pan natrctwo, poruczniku... 3 pan pozwolisz,
jestem kawaler Del Wares, osoba tu catkiem obca. Przypohat
z orszakiem Jej Wysokoi pani Se Potres.

Oficer najwyraniej poprébowat ju wina, ch@ bynajmniej
nie byt pijany, a tylko w dobrym humorze.

- Rzeczywicie, nie znam pana, kawalerze, a pochlebiam
sobie,ze na dworze Dostojnej znam wszystkich. Nie przepraszaj
mi¢ pan jednak, mamywicto i najwyzsza ju pora Spéci¢
nieco z tonu i przegzi¢c minorowe nastroje. Jestem porucznik
Gorszt z regimentu muszkieteréw-halabardnikoéw gwardili Je
nie przeszkadza panu moje towarzystwo, to ¢hmah upt sie
ze mny, wiasnie zdatem sitbe, a za tdcem cd@ nie przepadam.

- Shwzysz pan w znamienitym regimencie... Nie odrzucam
zaproszenia; ji tylko powiesz, gdzie & szuk&, maze znajd.
Teraz jednak chciatlem poprési grzecznéc.

- Grzeczné¢, mowisz pan?

- Mala grzecznéc.

- No to pra pan. Jak?

- Pickna dama, ktorej siktaniates... Wnosz, ze zna panet
dang? Czy nie zechcialymi¢ przedstawd?

- Bal - powiedziat oficer. - To nie grzecz® lecz
obowiazek nezczyzny wzgédem drugiego... Chddpan, zanim
wkroczy do piekta, ktéry tu nazywaj pokojem do
wypoczynku... Cho#l pan szybko, bo wknie jest sama,
unikniemy wkc
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nieziecznego wiicenia s¢ do rozmowy.

W samej rzeczy, pkna blondynka pgegnata gmiechem i
skinieniem towarzysza, po czym skierowakalgai drzwiom.

- Moja droga dziewojo... 0, przepraszam, pani baronowo -
spostrzegt swomytke pan porucznik Gorszt, zdziegajz glowy
kapelusz i stag w pigknej wojskowej postawie. - Jegln
chwileczk;, jesli pani pozwoli.

- Oczywiscie. Czego pan sobigczy, poruczniku? Wie pan,
ze dla niego zawsze mam czas i atigpwe wzgedy.

- Zechce pani powtérzyto Dostojnej, a natychmiastde
mo&gt sk przebr& co najmniej za kapitana.

Rozémiata sk.

- Ten oto kawaler - rzekt porucznik - pan Del Wares,
przybyly z dostoja ksiezna Se Potres, pragnie zi¢ pani
swoje uszanowanie. Kawalerze, stoisz przed sp&a Tuel,
ktéra komenderowata mnniedawno stokr® bardziej surowo
nizli ja swoimi zotnierzami; masz pan zaszczyt rozmawm
Matka Przelaona Zakonu Forsownych Przemarszéw, takich,
jakich nie powstydzitby giputk dragonow.

- Jesté pan nieznény poruczniku! Cofam wszystko, co
dobrego o panu powiedziatam! - zawotata oburzorgknuicé,
zamierzajc sk wachlarzem, ktérego jednak nie miata, co
wprawito ja w niejakie pomieszanie; zaraz zwr6citae slo
przedstawionego jej szlachcica: - Zechciej mi pan towayzys
kawalerze. Pan porucznik wymusztrowatentak, ze gotowa
jestem przyj¢ tu postaw stopcego na warcie muszkietera;
gdybym tylko
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wiedziata, ze go tutaj spotkam, miatabym na sobie foqm
halabardnika, a i saamhalabard, nie inaczej... |él pan sobie,
oficerze, ju, a psik!

Rozbawiony i niezrzony bynajmniej tak suroavpotajaniy
zotnierz skionit s¢ baronowej, skigt poznanemu przed chwil
szlachcicowi i pomaszerowat korytarzem.

- Wielki Boze - powiedziata z takmina, jakby rozmawiali 0
deszczu, ktéry podobno przed godziprzestat pada - Gdzie
mieszkasz?

Pomimo wysitku nie zdotata powstrzyhaspojrzenia ku
mankietowi prawegockawa; mana by adzi¢, ze ujrzawszy za
pasem rozméwcy parzamszowych ekawic, uwierzyta na
sekund w rzecz niemdiwa... Lecz zaraz zagryzta wargi, nie
potrafiac sk opanowa.

- Gdzie mieszkam? Jeszcze nie wiem. Host pojechat &zuka
jakiegas lokum w migcie. Ale pora jest pfha, nie zdziwg sie
wiec, jezeli nie znajdzie. Wowczas wezrpokoj w gospodzie.

- Znajdzie bez trudu, to wyludnione miasto, chacdialaje
stolicg, a twojego shmcego ju poznatam; znajdzie Cci
mieszkanie, chiby miat je zaraz wybudowa. Kiedy znajdzie
badZz wybuduje, natychmiast daj mi zf)gytaj o dom Sa Tuel,
kazdy ci tutaj powie... Przyjgdo ciebie. Cherozmawi& i cha
wreszcie troch z toly pobyt. Ale teraz... ale teraziduz. Petno
tutaj ludzi, wszyscy patiz.. a ja zaraz sirozptacz.

- Dalibdg, ja take mam ochat

- No toidz juz! Idz!

Odwrdcita st i uciekta, znikajc w pokoju z szezlongami.
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Del Wares odetchyh gieboko, bo widok najwierniejszej
przyjaciotki sprawit, ze scisnegto mu sk serce, postat chwg a
nastpnie podjt swa wedréwke po patacowych korytarzach i
salach. Nie miat tu junic do roboty, powinien wyf na schody
przed patacem i rozejrzesig, czy nie czeka mastuzacy gotéw
prowadzé do kwatery w migcie. Lecz chciat jeszcze przez
chwile uczestniczy w swigcie stanowicym tto i oprawe konca
wojny w prowincji Valaquet.

Jednake taice, biesiady, rozmowy, setki ludzi w
najwymyslniejszych strojach, swietne wrtrza, ptétna na
scianach, kobierce, gobeliny, obicia, marmury, sprzstuzba i
zotnierze pod scianami... wszystko toefo zlewa sie w
stubarwny, chaotyczny sen. | Del Wares:ghnit za domem, w
ktérym tak bardzo si nudzit, a ktérego jednak nie chciat
opusci¢, gdy niespetna przed rokiem zjawita sV nim Renata
Sa Tuelzadajaca w imieniu Egaheer, by powrécit na niechaian
stwzbe. Otruta go wtedy, przypisgg wine komus innemu;
Egaheer go uratowala i zobligowala do wdzindci...
Odrazajaca intryga, dziki ktérej wrécit do staby... i poczutze
tak miato by. Ze dobrze si stato, bo z powrotem zgdjmiejsce
wyznaczone mu chyba przez Boga. Zostat kalekej stuzbie,
bolat nad tym... lecz niczego niatowal. Bat st tylko, ze gdy
wreszcie Egaheer wréci, powie mu: ,M6j Del Wares... A czegé
to spodziewasz sipo mnie?Ze przyjne posad nianki albo
mamki u kogé, kto kazdego ranka zmagagst paiczochami, to
znéw hajdawerami i niesporo mu idzie ta walka bez pomocy
stugi? Bywaj pan, kawalerze! A nie omieszkaj wéddo mnie,
jak tylko odrgnie ci eka".
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I, niestety, mogto tak kiy.. Egaheer miewala swoje sentymenty,
lecz od najemnikowadata skutecznwi. Czy Del Wares mogt
jeszcze by skuteczny?

Znat odpowied. | powoli szukat sobie nowego miejsca w
zyciu. Bo uczciwéé kazata mu powiedzée ze na miejscu
Egaheer waziby pana Del Waresa na stggnwynagrodzit
hojnie, nawet bardzo hojnie, a ngstie odprawit do diabta.

W Sali Zielonej nie tAczono. Zmeczeni muzykanci posilali
sie spiesznie na stggo i zwilzali gardta, widéd dano im
odpoca¢ par minut. Del Wares zajrzat do sali i od razu uciekt,
albowiem na czele istnego orszaku mtodych wielbicieli zobaczyt
Melank, co go niemato zdziwito, bo chalostat troch wiesci
od Sa Tuel, to niezatak doktadnych, by wiedzteo pannie Sa
Veres. Rozzuchwalona maskagadlicznos¢ miata na sobie
podarty sukienczyn, rozszarpaami podziurawiomn tak przemyl-
nie, ze biedactwo bylo w owej szatce prawie nagie - Del Wares
dostrzegt gote uda panny, w rytm krokéw miga spod
strzzpéw spddnicy... dalej nie patrzyt, albowiem rudowtosa
zebraczka gotowa byta dostrzec i jego, co grozito nie wiadomo
czym; mogta nie mie tyle zimnej krwi co jej pani. lat
korytarzem, uciekapy od Zielonej Sali Del Wares spostrzegt
jednak, # jestscigany - pospieszat za nim postawny sokolnik ze
szpakowatymi wsami i brédl, w das¢ szerokiej masce, ze
skorzamn rekawica na dtoni, ktég to dtad obejmowat szponami
wspaniatej urody ptak towny. Cztowiek 6wt dawa znaki, Del
Wares zatrzymat si wiec. Sokolnik podszedt krokiem
energicznym i wcale sgrystym, co zdawato sidowodze, ze
przetykane siwizqp wasy i broda g tylko czscia przebrania -
albo mae byt to cztowiek
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posiwialy przedwczaie; w kazdym razie mtody. Poczyniona z
bliska obserwacja potwierdzita stusztospostrzeenia, wi-
doczna spod maski €€ twarzy nie nalgata do starca, ani
nawet cztowieka wirednim wieku.

- Jw stracitem nadziej - rzekt sokolnik, uchylagc lekko
kapelusza. - Szukam pana, kawalerze, od chwili, gdytstaio
mozliwe, wiec od rozpoczcia maskarady. Lecz znalaztem tylko
stuzacego, ktéry nudzi si na dziedzicu przed domem...
Upewnito mi to przynajmniejze znaj& pana gdziew srodku.
Jest zimno, ale deszcz przestat gadaechcesz pan wf ze
mng
do ogrodu? Nikt tam za nami nie poéjdzie, znajdziemy sobie
jakas altare i spokojnie pomoéwimy. Mze by, ze zejdzie nam
do Del Wares spogtat pytajco.

- Skoro pan uwza, ze mamy wspoélny temat...

- Otz mamy, i to niejeden; mamy wiele wspdlnych
tematébw i zaraz przyzna mi pan raci rzekt sokolnik,
rozgladajac sk dokota, a widzc, ze chwilowo g sami, dotkat
kapelusza jeszcze raz. - Pan mnie nie zna, ale ja znam pana...
Przywr&my réwnowag, kawalerze: jestem hrabia Se Rhame
Sar i rad kdg, jesli pan mnie nie wydasz.

Del Wares nie uczynitadnego zbkdnego gestu. Ale przez
bardzo diug chwile nic nie méwit.

- Skoro tak, to rzeczywtie chodmy do ogrodu - rzekt
nareszcie. - Zechce mnie pan poprowadziv kaicu to paski
dom.

- Jwz nie, kawalerze. Ale rzeczywiie znam go dobrze. Na
pictrze jest pokdj dziecinny; jeden taki pok6j maty Robert miat
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w kazdej rezydencji dostojnej swojej matki... potem zamiast
dziecinnych pokojow dano mu ministerialne gabinety. Mniejsza
0 to; wspomnienia, widzisz panedy, kawalerze.

Pewnie prowadzony przez labirynt korytarzy i sal Del Wares
dotrzymat kroku swemu towarzyszowi. Przy matych drzwiach
prowadacych do ogrodu staly stre, ale tylko dla fasonu i
pomocy, gdyby komiipomoc byta potrzebna. Zatiwszy s¢
w mroczne alejki - jednak troghmzyto, cha nie dato s tego
nazw& az deszczem - hrabia zgodnie z wazejsz
zapowiedz, wskazat majacca w ciemndciach altan. Po
niedtugim czasie oczy nawykly doslegoswiatta, tym bardziej
ze owo $wiatto nie byto wecale takie stabe, jake niedaleka
budowla janiata setlk wielkich okien. Rozsiadiszy i
wygodnie na stagych w altanie tawkach, szlachcice przez
chwile milczeli, by maze wbrew rozumowi prébag wybada
swe twarze, nie do, ze ledwie majacice w ciemnéciach, to

- Poznatem pana o dawno, kawalerze, a mianowicie
wowczas, gdy patrzylem na ¢cioczami pewnego bladego
szlachcica wysadzonego w powietrze wraz z gusiarego
domu... Nie pytam, czy pagtasz to zdarzenie.

Del Wares oczywicie pamétal, bo omal nie przyptacit go
zyciem. Byla to pierwsza i jedyna jak na razie walka stoczona
przez stug tajemniczej krélowejsniegu, siostry hrabiego Se
Rhame Sar, ze stugami Egaheer.

- Potem zobaczytem giraz jeszcze, w Pahr, szghwie
razem z twym stiacym, co dzisiaj wyszto mi na kor&.
Wiem, kim jesté, kawalerze, komu shysz, kto c¢ wspiera, a
nawet to,
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jaki jest prawdziwy cel twojego pobytu w Valaquet. Doniesiono
mi takze o twoich poczynaniach na dworze pani Atheves & cho
nie opowiem panu o kdym jego kroku, to z grubsza jest dla
mnie jasne, co prébowateosagma¢ i jaki cie spotkat los.
Stracite pan did, tocac swoje zmagania; znikfes, pojawites

sie znowu, a hieszesna Atheves jest chyba koneg... co
wszelako dowodzi tylko tegoe istnieje jak& sprawiedliwdé

na tym swiecie. Skuteczrig¢ panskich dziata, kawalerze, a
bardziej jeszcze skuteczio dziatan paiskiej towarzyszki,
wywiera ogromne wrzenie. Kiedy nie mégtbym tego docehi
dzi$ juz mogg.

- Wie pan naprawg duzo, panie hrabio, ale jednak mgsz
poprosé, bys wymienit mi kilka imion albo nazw... & mamy
rozmawia& otwarcie, to zycze sobie mié niezachwian
pewngag¢, iz nie zdradzamadnych tajemnic.

- Oto te imiona: pani Sa Tuel i nie wiem, czy nie jej dworka,
W rzeczywistdci wierna stuika; ponadto Egaheer. Niszczyciele
badz Ewangelici, lecz to tylko nargdzia. Maze powiem
jeszcze: pani Anna Jasena, miodsza moja siostra, a specjalnie
klejnot, ktéry nosi na szyi, klejnot nie tylko przechowayj
pami¢ i wiedz o jednej z najstarszych magiiviata, ale
jeszcze... o ile nie przede wszystkimeddzy kryjowka demona
podobnego nieco do twej pani. Oto osoby, istoty i powody
majace znaczeniedolz biorace udziat w naszej historii. Pana i
siebie nie wymieniam. Zaufaj mi, waszfdp nie mam
wzgledem panaadnych ztych zamiaréw, ty wobec mnie zak
nie masz, bo twoim celem nie ja jestem, lecz diamentowa kolia,
wiec od razu moévd,
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ze dostanieszaj Najbardziej przyszedtem tu po to, by powie-
dziet panu, kawalerze, gdzie i kiedydriesz mogt4d wziaé.
Porozmawiajmy najszczerzej. Jestem bardzoeczonym
cztowiekiem, wierz mi pan. Cztowiekiem, ktory dotart v
do kaaca swojej drogi i ktéremu junie chce s intrygowa,
mataczy, krecic... Daé¢ tego byto w moimzyciu. | za wiele.
Czy przekonalem panae znam jego tajemnice, a tym samym
mozna ze ma rozmawi& bez ogrodek?

- Wybacz, hrabio... Tak.

- Skoro tak, to co mam wybacZy

- Niezrecznas¢, falszywy nutk, jaka maze jeszcze znajdziesz
w niektérych moich wypowiedziachatlz pytaniach. Prawie
nigdy z nikim nie rozmawiam catkowicie szczerze, taki los.
Przekonat md pan, panie hrabio, §& wiec znajdziesz w moich
stowach jaki nieszczery ton, zechciej 2 to na karb nawyku
wiecznego fgarza, ktlamcy i éacza. Jest pan w moich oczach
czlowiekiem bardzo niezwyklym, ktérego jednak mialem za
zmartego... Chg rozmawid& z panem otwarcie; pytanie, czy
jeszcze umiem.

- Chyba wiem, o czym pan méwi, bo od pewnego czasu sam
zyje zyciem zaklamanym; zresghiewielu wie,ze w ogdlezyje.
Lecz przejdmy do rzeczy, kawalerze. Najpierw krotko
opowiem panu wknie 0 swoimzyciu w ciagu minionego roku.
Znasz pan z grubsza moje losy do chwili, gdym zaszczuty przez
pank Atheves zawiesit lodowy klejnot na szyi niesgzej swej
siostry. Nie palstem sobie wtedy w teb; zamiast tego
pojechatem do drugiej mojej siostry i uczynitem to, co wobec
pana
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czynie dzisiaj: rozméwitem sl z nig szczerzetak szczerze, jak
tylko umiatem, lecz nie czyat zadnych wyrzutéw. Grzeszytem
przez catezycie i wéwczas odkrytem jeszcze jeden popetniony
grzech. Ota przywyklem s¢ uwaza¢ za jedyn istot ludzka
sparod catej Rodziny; wszystkich miatem za grzesznikow,
zbrodniarzy i zbrodniarki bez skruputéw, bez wyrzutéw
sumienia, zresat w ogole bez sumienia. A mylitem ¢si
kawalerze. Ksizna, moja siostra, ukryta mnie, glaszze nie
zyje. Wszystko, caty pogrzeb, wczeej domniemane samoboj-
stwo... to tylko wybieg, intryga.

- Widze, panie hrabio.

- Daruj mi pan. Masz ragj szkoda czasu na gloszenie
rzeczy oczywistych. Krétko moéwg, pracowatem eizko, krazac
miedzy swymi zamarzistymi dobrami a ponurym zamczyskiem
w Pahr, bo do wicekrolowej, mojej matki, udasie nie
odwazytem; ma mnie za zmartego i niechzjuak zostanie.
Krazac miedzy Rhame Sar a Pahr, miodsgioste uczylem
zycia z przeldta kolia na szyi, pomagatem zapandwaad
zywiotem, podtrzymywatem na duchu jak umiatem i kochatem
jak potrafitem... a o tym zaraz £geszcze powiem. Starsz
sioste wspieralem w rozterkach, przekonywatem, btagatem.
Pierwsza maczy sk teraz, zachowdg bezczynné&t, okupupc
niewyobraalnym bélem i cierpieniem kdy dzieh, gdy zmusza
lodowe potgi do pozostawania wspieniu - nie od razu to po-
trafita i wiesz o tym wasznid najlepiej, bo walczyke z jej
wystannikiem, ché moze lepiej powiedzi& wystannikiem
tego, co kryje si gleboko w diamentowej kolii, jeszcze pod mo-
cami mranej magii. Druga moja siostra @o dzisiaj rgczyta
sie tak samo,
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bo powéciagmawszy dume, odtazywszy na bok mité wiasr,
poskromiwszy wszystkie ambicje i urazy, niektére przecie
stuszne, zdobyta sina najwiksz ofiare swegozycia i postata
list do matki, nie otrzymac w zamianzadnej odpowiedzi,
nawet jednego stowa, célwy to byto tylko stowo: ,Precz!". Czy
mam mowé dalej, kawalerze? W najvmiejszej sprawie mego
zycia, w wojnie, ktég prowadz, a ktorej celem jest ponowne
zwrocenie ku sobie dwoéch najdizych mi istot, otrzymatem
wsparcie. Przyjechatem tu po to, by na wtasne oczy oliejrze
cud, o ktéry modlitem siprzez tyle lat, ale bardziej jeszcze po
to, by dzekowat. Obogtne, komu albo czemu i w igijakich
celow shiysz, btogostawe cie, kawalerze, bo oddatepokoj
wielkiemu krajowi, gdzie codziennie wragajlo domu kaleki,
codziennie kté optakuje syna albo ojca, zabitych w bitwigdb
na niebezpiecznym @oincu, a optakujc, przeklina zarazem
jedm z najblizszych mi os6b, matkalbo sioste. Od jutra ju
nie bkedzie nowych przekigstw. Blogostawg pana, kawalerze
Del Wares, bo wdwiadczyted mi najwieksze dobro, jakie
cztowiek mae wyswiadczye drugiemu: ocalité sens mego
istnienia i pomogie w oskgnieciu najwaniejszego, ndjviet-
szego celu. Te same stowa winien jesteliiskigj towarzyszce,
a maze hawet bardziej jej nipanu; siedgz tutaj z tol, nie z
pani Sa Tuel, bo niepodohistwem jest, by baronowa znida
dzis na cad noc z patacu, a tak i dlategoze tatwiej mi, przy-
znag, rozmowt sie z mezczyzm. To pan zresat przyplacite
kalectwem czyn, za ktory d#uje. W kazdym razie, panie ka-
walerze, moja misja zostatla wypetniona, odebratlem swoj

nagroc,
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po czsci niezashaona, i nic juz mnie tutaj nie trzyma. Jedynie
dtlug wobec pana. Hrabia zamilkt.

- Nic mi pan nie jestewinien, panie hrabio. Nie zrobitem
niczego dla pana. Powiemagej: w imie swoich celéw gotow
bytem segma¢ zaréwno po tweycie, jak izycie twoich bliskich.
Nadal jestem gotow.

- Dobrze, kawalerze. Ale jakie to ma znaczenie? Chcesz
postuch& filozofii zyciowej i prawd nowej wiary cztowieka,
ktory zwatpit juz w boskie mitosierdzie? Wt postuchaj, bo to
pozwoli ci zrozumié zamierzenia i czyny tego tutaj twojego
rozméwcey. Oto, kawalerze, éwiadczany wciz i wciaz od
nowa, nie umialem ju wierzy¢ w Boga, w Jego nurosé i
sprawiedliw@é, ale nie umiatem tale Go odrzud. | od
pewnego czasu wydaje meske juz wiem, czego Bdog tak ode
mnie, jak i od nas wszystkich oczekuje. Qt&awalerze, w
pierwszym rzdzie oczekuje, bymy w imi¢ dobra czynili aytek
z rozumu, i poddaje ten rozum prébie, agazgrubne wytyczne,
powiadajc: ,Czyncie to, a tamtego nie cagie". S to prawdy
dla gtupcow, kawalerze; w ten wilie sposob BAg oddziela ich
od ludzi madrych. Glupiec, jdi zakaza mu mitcsci, nie zapyta,
ile dobra, a ile zta wyniknie z tego zakazu. Cztowiekdm
sprosta prébie idalzie swiadczyt swoim blnim dobro,$miato
tamiac kazdy zakaz, kade przykazanie, kale prawo naturalne
albo stanowione. Rozum ludzki, dany nam przez Boga, kawa-
lerze, winien by ponad wszystkie prawa i nakazy, bo dany
zostal nam wczmiej niz one i jest wobec nich pga
zwierzchni; powinndcia kazdego z nas nie jest przestrzeganie
praw dla nich samych,
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lecz czynienie dobra innym ludziom. M&wi jasniegj,
postpowa naley w zgodzie z duchem praw, zamiast nie-
wolniczo stosowd sie do ich litery Nie jest to moje odkrycie,
kawalerze, méwd tylko, ze dotyczy tak praw ludzkich, jak i
praw boskich. Do mechanicznego przestrzegania nakazow i
zakazéw rozum jest niepotrzebny; przydajetgiko do przebie-
rania pdréd nich, omijania albo tamania wtedy, gdy jest to
pozyteczne i stuszne.

- Powiem, hrabio,ze ponielgd bliski jest mi ten punkt
widzenia, ché nie twierdz, ze catkowicie pokrywa giz moim.
Ciagle jednak nie wiem, dlaczego pan mi to mowi?

- Dlatego, kawalerze,ziprzez calezycie bytem glupcem.
Kochatem jedn z mtodszych moich siostr, kawalerze, kochatlem
jak mezczyzna kobiet, i gdybym kierowat & rozumem, gdyby
inni takze to czynili, wiédtbym z nj do dzk szczsliwe zycie,
wychowywat dzieci, tamic niedorzeczne tabu kazirodztwa,
dobre wswiecie zwierat, lecz nie wswiecie istot rozumnych.
Rzadko zdarza sj kawalerze, by zakwitta wzajemna niiéo
migdzy dwojgiem rodzéstwa - znacznie rzadziejmskionnagé
mezczyzny ku drugiemu. Lecz gdy takesidzieje, trzeba
pozwolic ludziom, pozwok samemu sobie uczynto, co dobre
i wkasciwe. Ja wolalem tylko stosowaie do praw, albo raczej
prébowatem je omij@ ale batem gi cofatem, nie potrafitem
ztama&. Teraz Anna Luiza nigyje; zona moja Helena, dla ktorej
nie mialem dé¢ ciepta, bo przecie kochatem tamt jest tak
samo martwa. Doprowadziwszy do edid | samobojstwa trzegi
kobiek, przeckatem sk. Jestem dzisiaj z kifnkogo kocham,
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i méwie ci prosto w oczy: Jasena jest mi sigstle take zona,
mam dla niej wszystko, czego nie miatem dla tamtych. Po raz
pierwszy sprostatem wyzwaniu, kawalerze, pokierowategn si
uczuciem i rozumem, a Bég natychmiastakde mnie khtwe,
ktéra ma dla glupcéw. Przez miniony rok zapobiegtem
przemienieniu Valaquet w lodawpustyng, ratupc miliony
istnien, a teraz dodatkowo odbieram swajagrod, widzac
matke i sioste razem, do czego zesig przecie troche
przyczynitem, bom zasiat ziarno, przygotowat grunt dla poczy-
nah pani Sa Tuel. Z tych oto powoddw méwianu: dziataj po
swojemu, miej swoje powody, ale nigdd nigdy gtupcem, bo
obrazisz Boga, lekcewac sobie Jego najwksze dary, miano-
wicie rozum, sumienie i prawo do samostanowienia o sobie.

- Blogostawisz mnie, hrabio, lecz wielu mnie przeklina i
jeszcze przeklinabedzie. Kierug sie rozumem, lecz zywam
go do swoich celéw. Nie do czynienia dobra, o czym dobrze
wiesz.

- To juz twoja sprawa, kawalerze, do czegeyjesz darow,
ktére wymienitem. Czy pogwalcisz swoje sumienie, to sprawa
miedzy toly a nim; zresz takze midzy toly a Bogiem. Ja ci
przedstawitem punkt widzenia kogokto przez catezycie bat
sie Boga, chciat b§ cztowiekiem dobrym, a byt przez to ztym.
Stat sé dobry dopiero woéwczas, gdy przestakiewolnikiem
swego Stworcy, a w zamian zatavyzej cent Jego dary.
Wtedy zostat nagrodzony, wyzwolony z niewolnictwa i
usynowiony. Dopiero teraz Bog jest moim Ojcem, a nie tylko
Panem. Mowg ci tez, ze sprzymierzac sk z demonami,
ktamiac i zdradzajc, cudzotaac, intrygupc, kradnc i zabijapc,
tamiac wszystkie
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mozliwe przykazania, ty i twoja towarzyszka $wiadczyliécie
milionom ludzi w tym kraju wicej dobra, ni wyswiadczyt
bliznim ktérykolwiek z uznanych przez Kot swigtych i
btogostawionych. Ji nie spotka ¢ za to nagroda, toedzie
oznaczaloze nie ma sprawiedliwvggi ani ha tym, ani na tamtym
swiecie. Dobro jest dobrem, kawalerze, a zlo zlem. Gdzie
przebiega granica, a pan jesteraz po wiéciwej stronie. Setki
tysiecy ludzi, ktérzy jutro khda sktad& dzigki Bogu za koniec
wojny, w istocie ztaa te dzekczynienia na twojecce.

Del Wares milczat zagbiony w sensie stow towarzysza. Ze
stéw tych przebijata szczera wiara... ale chyba reazbyt
szczera.

- Znow poprosg, bys mi zechciat wybaczy panie hrabio.

- Prosz méwi¢, kawalerze. Nalegatem, bybyt ze mn
szczery.

- Jest pan mtody, hrabio, bardzo jeszcze mtody, ma pan lat
dwadzidcia i dziewgg, o ile dobrze licz. Wiem,ze przeyt pan
wiele, ale ja take niejedno widziatem, clédomaoze unikratem
wielkich osobistych nieszegt... W zamian jestem o kilka lat
starszy. To, co pan mi méwi, owszem, ma pewien sens, ale jest
pan cztowiekiem zgorzkniatym i tym samym gorzka jesisga
filozofia. Nie sidze, by istniat tylko taki wybor, jak bycie Jego
niewolnikiem albo dzieckiem.

- Stucham pana.

- Ale co mam panu powiedzi@ Nie potrzebuj Boga, panie
hrabio, wolatbym,zeby Go nie byto, bo a@ycie nikogo nie
prositem, a skoro juzyje, to wystarczy mi jednaycie, drugie
73K,
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lepsze hdz gorsze, wolatbym odgpi¢ za uczciva cere, albo
nawet zupetnie darmo... Nie pmlam zadnych nagréd po
smierci, lecz tym bardziej nieycze sobie kar, chciatbym tylko
mie¢ wreszcie spokdj. Lecz Bég, niestety, istniejegonrad
nierad, ché czasem si z Nim kiéc;, to przyjmug takiego,
jakim jest, i obdarzam niejakim szacunkiem, bo, powiedzmy
sobie otwarcie, mogtby léyten Bdg znacznie gorszy. Pan doro-
bit sobie bardzo pkna ideg, ale zbyt jest akuratnagby mogta
mi sie podob&. Nic nie wiem o Bogu; pan przeciwnie, uxaa
7€ C0S wiege juz sie czegd dowiedziat. A ja panu méwi to,
co sk zdarzyto, to przypadek, splot okoliczeh Wyszto panu
dobro, mogto wy§¢ i zto. Ja, jeeli czegd jestem pewien, to
tego, ze swiat wokét pana i mniezadnymi regutami si nie
rzadzi, albo mae lepiej powiem: owszem, pewnieadzi sk
jakimis, ale ani pan, ani ja, z osobna czy pospotu, tych regut nie
poznamy. Chciat pan szczéen wigc powiem jeszcze jedno, a
pan, panie hrabio, obrazisilbo nie... Otd szukanie tych regut,
poszukiwanie wyjgnien, pytanie o cel, sens istnienia, zamiar i
co tam jeszcze to nieodparta potrzeba ludzi stabych, ktorzy nie
potrafia i boja sie zmierzy¢ z takh mozliwoscia, ze s po nic, dla
nikogo, bez wszelkiego sensu i dednego celuZe mog robic,
co tylko chg, a Bog na koniec rozliczyeskz nimi po swojemu,
przy czym wyjdzie na jawze faktycznie nic nie zrozumieli i
dalej nic nie pojmu. Ja st takiej maliwosci nie bog, cha nie
twierdz, ze mi st podoba.

- J&li stabym jest cziowiek, ktoéry musi widzigakis sens
we wszystkim, co go otacza, to masz pan stuszinaie
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gniewam s§. Rzeczywdcie, w takim rozumieniu jestem staby.

- Odtézmy wiec na bok wszelkie filozofie, bo w rzeczy
samej jest mi wszystko jedno, panie hrabio, weiczego cé
robisz. Porozmawialimy o Bogu, ktéry, moim zdaniem, nic tu
do rzeczy nie ma, tak samo &wi moglgmy porozmawia o
koniuszym wicekrolowej... Pan wysnut jaknorat; ja moratu w
tej historii nie widz i nie odczuwam potrzeby znalezienia go.
Obchodzi m¢ tylko, co z tego wszystkiegoetie miat: tadny
trzosik czy guza na gtowie.

- Ladny trzosik, kawalerze, bo zagjes nan. Ostatecznie
jestémy tu zgodni, bom ci przecierzekt niedawno to samo:
wszystko jedno, w ingiczego zrobiteto, co zrobité.

- Skoro tak, to poprogzo trzosik.

- Oto on: wyjedzam juw jutro, bo kté gotéw mnie tutaj
rozpozng, a dla Dostojnej jestem martwy od roku i
okrucienstwem bytoby wsta z grobu tylko po to, by
natychmiast potgy¢ sig znowu... Jed pan za ma, kiedy
bedziesz chciat... albo nie, uméwmy depiej za tydzia. Czy
moze by taki termin? Przyjezldo Rhame Sar, kdy wskae ci
drog:, cha tak samo kady popuka si przy tym w czoto. Lecz
niestusznie. Mrozu nie cozie. Jadc, zobaczysz odwl
sptywapce $niegi i ociekajce wody sople. J€i dobrze
rozpytasz s o drog;, to méj dom odnajdziesz bez trudu,gad
resztkami gécinca od ruin Re Alide, zresgivez jakiega prze-
wodnika i obiecaj muze zawréci bez przeszkod, gdy tylko
pot- Co pan zamierza zrohihrabio?



589

- Pozostawd trzosik, nic wecej. W moim domu znajdziesz
to, czego szukasz. Na stole w Sali Rycerskiej; bez trudu
poznasz, ktéra to.

- To jesti nie jest odpowied

- Bom obiecat odpowied nie spowied.

- A jednak, panie hrabio, §& stusznie s domyslam, co pan
chce uczyrd, to by moze jestem ostatnim cziowiekiem, z
ktéorym w ogéle rozmawiasz.

Hrabia Se Rhame Sar milczat.

- No dobrze, kawalerze... Prawgest, ze odstonitem panu
cakh dusz i byloby smiesznym teraz mie jakies tajemnice.
Kto$, kogo kocham, a kto nie mazuikogo poza ma jest
skazany na jedn z dwdch rzeczy: rozpanie lodowych
huraganéw w Valaquet, a tym samym zniszczeniegdysi
ludzkich istnig, miedzy nimi z& siostry i matki, albo zdfie z
szyi klejnotu wgzacego zimow mage. Ta osoba ju wie, co
uczyni, i zrobitaby to dawno, ale dawata oparcie przyjacielowi,
zarazem zamezowi i bratu, probujcemu urzeczywistidiswoje
i jej marzenia. Te marzenia wifae sk speity, co oznaczage
potepiencze zaiste wrki, ktore cierpi ta osoba, magwreszcie
dobiec kresu. Ja jednak teatrzech i ostatni kobiet, ktora
kocham, kawalerze. Trzeci. i ostatri. Pierwsz mi
zamordowano; drugzabitem sam; teraz umrze ta trzecia, i to
umrze po raz drugi, teraz jednak nieodwracalnie. Nieapist
jej. Nie mam jua tutaj zadnych spraw do zatatwienia. W ogoéle
nie mam spraw. Patrz pan, oto tam, gdzie $eietlone okna,
trwa bal pokoju i pojednania... Skoro wystucBagan spowie-
dzi, to zechciej mnie zrozunde rozgrzeszy.

- Nie znalazt partadnego sposobu?...



590

- Nie znalaztem. | wiemze go nie ma. G co zywi Sie
mrozem, kawalerze, zbudowalo sobie schronienie, ktérego
zniszczy ani naruszy niepodobna. Wszystkie moce tej kohi s
nierozerwalnie ze sabzwiazane. Kt¢ o nadludzkiej sile woli
moze przez jald czas nie odpowiadana wezwanie tych
diamentdéw, lecz niczego wiej dokond nie zdota. Ridzej czy
pézniej rozmta sk zima dajca paywienie temu... czensu
Czemy, co tak jak twoja pani nie jest dobre ani zte i chyba
nawet nie chce krzywdgiludzi, a tylko potrzebuje niestychane-
go zimna. Powiedziano mi, cbaie wiem, czy to prawdaze
gdyby istniata meliwos¢ wyrzucenia tego czegodaleko, a
raczej wysoko, bardzo wysoko, w otahteniedzygwiezdn, to
tam panuje chtéd odpowiedni dla tej istoty, o ile w ogodle
moéwimy o istocie. Leczadne dziato nie wystrzeli tej kolii tak
wysoko,zaden ptak nie zaniesie jej wdadlegte przestworza.
Pozostawiona tutaj owa istotadzie zabijata, a nie ma takiej
pustyni, na ktérej mdzej lub péniej ktos przekktej kolii nie
odr- Ale pan chceg odda komws, kogo nie zna.

- Przeciwnie, znam pana, kawalerze. Z jednej tylko strony,
to prawda, ale jest to strona odpowiednia. Oddasz p&olit
swojej pani, jestem pewien. Onajazniszczy.

- Moze tak. Ale rzecz w tym, panie hrabize ta, o ktorej
moéwisz, znikrta i nie wiem, gdzie jest.

- Pan nie wiesz, ale ja wiem.

- Wiesz pan?...

- | to bardzo dobrze. Brama, ktorznalazt¢ w Domach
Reus, kawalerze, jest zamka dla lodowej magii, lecz otwarta
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dla istoty, ktorej ta magia sty. Porwano twaj pana,
kawalerze, a ja widziatem j rozmawiatem z ni. Przemawiata
ustami mojej siostry. Del Wares milczat.

- Dodam tylko... doprawdy, kawalerze, zobacz, jak to si
dziwnie sktada... dodam tylkaze kolia nie bez powodu jest
mata, ciasna, przeznaczona na gkgbiety, a i to nie kadej. W
kazdym razie raczej kobiety himezczyzny. Jest zresziviasnie
kolia, wiec kobiecym klejnotem... K&p kto nosi ¢ kolie, jest
odporny na kady chtdd, ale jéi w ciele tego kogé uwi¢ziona
jest ponadto Egaheer, to mamy istoieomal niezniszczadn
Twoja pani miata zostaniewolnicy czega, co tkwi w artefakcie
noszonym przez JasgnJednake Jasena to buntowniczka,
kawalerze. Kté, kto nie chce sty¢ swojej kolii i nie czyni tego.
Jeszcze nie. Egaheer jest wolna, leégiana, bo inaczej nie
mogtaby ukry¢ sie przed tymczyms, co chciato z niej uczyi
niewolnice. Zbudzi s¢ lada dzi@, wiem to od niej.

- Gdzie jest teraz?

- Czy powiedziebmy sobie wszystko, kawalerze?

- Slowo panu dag panie hrabio... nie wiem. To
najdziwniejsza rozmowa, jalodbytem kiedykolwiek.

- W Sali Rycerskiej w Rhame Sar znajdziesz pan klejnot, a
takze list ode mnie, hy maze podpisany przez ko§qgeszcze,
kto btogostawi g} tak samo jak ja. Méwio pani Annie Jasenie,
mojej siostrze. Nie znasz pan tej kobiety, ale pdnay niej
czasem jak o siostrze wiasnej, 0 mnié jgk o bratu. Oddae
nam matk, kawalerze, oddadga takze Wanesie i niech giza
to Bog btogostawi, co altnie powtarzam jeszcze raz. Zechciegj
tez
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wyrazic ma wdzieczng¢ picknej, a przy tym odwanej i madrej

baronowej. Teraz jupdjc, wiec zegnaj i pamitaj: réwno za
tydzien. Twoja podré do Rhame Sar jest zbyt we, by jej
termin pozostawi przypadkowi, kté gotéw ck ubiec i zabra

co nie jego. Najpierw jednak zechciej nglé rekawice,

widzialem,ze masz zacny zamsz za pasem... Nat®wi. To

potezne szpony, wic uwazaj... Twoja pékna orlica tatwo s do

ciebie przyzwyczai, a zreszinie na diugo. Jako zwieyzest
zupetnie odporna na zimno, uzyskata od kKogaki dar... lecz
kryje w sobie bardzo niezwykidusz i ta dusza musiata sfia
by nie drani¢ czegd potznego, co bylo naprawdbardzo,
bardzo blisko.
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anie Kawalerze!
Mniemamze ji& wszystko zostato powiedziane,
a tym samym list, ktéry trzymasz, to tylko po-
zegnanie. Lecz zarazem glejt, bo zechciej akaza
go komy, kto ca przyrzekt przyjaciolom w lodo-
wym patacu. Manyczenie, ktére nowa wieicielka tej oto kolii
zechce spetiitak, jak mi obiecata. Progzo jedry modlitwe w
intencji pewnego cudu, a Pan zechciej &idi2 do sanktuarium
w Loern, gdzie - jak powiadgj- przed cudows figurg
Zbawiciela ociemniali odzyskujwzrok, tedowaci odchodz
uleczeni, a sparalowani o wtasnych sitach wstaj Winienem
dod&’, ze ch@ przekazuj te prosbe, to nie pochodzi ona ode
mnie, lecz od kogpkogo nie znasz, lecz kto mieri Isy¢ Twog
sio Zostai z Bogiem, Kawalerze.

Twoj brat Robert hrabia Se
Rhame Sar
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Aroldzie Del Wares,
dziekuje. Obok listu znajdziesz klejnot i wachlarz. Ten drugi
przedmiot zechciej odd&omu, komu winna jestem tyle co i
Tobie. Bidzcie zdrowi.

Anna Jasena

Za oknami powoli zmierzchato.

Del Wares nie ruszyt klejnotu, lecz wkivachlarz i schowat
do kieszeni, list za podal stajcej obok wychudzonej
czarnowlosej kobiecie, na ktérej twarzy widoczne bshydy
odbierajcej wszystkie sity choroby. Z wielkim trudem datoby
sie pozn& wszechwlada do niedawna ministr Wanesy
ksieznej Se Potres. Zapatrzona w okno, nie od razu zagaya
ze Mezczyzna cé jej podaje.

- Egaheer - rzekt sucho. - To do ciebie.t& uwagi, ktérych
sensu nie znam. Zechcesz wyé mi éw sens.

Wzieta list i rzucita okiem.

- Bardzo to izawe, polioe i glupie — powiedziata z
niezadowoleniem. - ,Przyjaciele z lodowego patacu”... Ale co ty
na to, Atheves?

Del Wares bardzo nieswojo czug siobec istoty zteonej po
rowno z cztowieka i demona. Byt przez kdgobserwowany,
moze o cé bezgiénie blagany, bo uwkiona w skradzionym
ciele dusza aple zyta.

Dorota Atheves widziata i styszata to, co Egaheer, ponadto
myslata, czuta... | miata tak ciergiesz do granic okddu. Az do
chwili, gdy mylace zjawisko, ktore ukradto jejycie i weszto
na jego miejsce, znudzi¢siupiorra zabavd, porzuci ciafo,
oddajpc je smierci, adz rozedrze na stepy bezbrona,
mieszkajca,
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w nim jazn. Egaheer w kalej chwili mogta cofa¢ sie nieco
gtebiej, odd& tamtej wtadz nad cialem i cieszysie widokiem
oszalatej kobiety uciekafej na dlep przed tym, przed czym
uciec nie mogta, bo unosita to ze sobbywato,ze bawita st w
ten sposoéb, clionie w obecnéci Del Waresa.

Egaheer niedbale rzucita list na stét, po czym rzekia,
WZruszagc ramionami:

- Sa Tuel powiedziataze prdzej czy péniej prawda
wyjdzie na jaw. | ma stuszgé co niecktnie przyznaj. Zbyt
wiele osbéb poznato gitutaj, méj kawalerze. A jeszczeagle nie
mog: sie dowiedzi€, co st stato z pewn miodh wiedzma.
Mowisz, zes ja zastrzelil, ja ci wierg, lecz ze wspomnigetej oto
damy wynika,ze zastrzelona do niej przyszfa. Jednak to nie tyle
Sa wspomnienia, co urojenia i majaki, bo krol Karat tho niej
przychodzit i kto jeszcze?... Niemniej to byta wieth. Znajc
twoja niezawodnéc, kawalerze, wierg, ze zrobitg, co naleato.

W przeciwnym razie zostawit§ysobiesmiertelnego wroga.

- Zrobitem, co nalgalo - rzekt Del Wares z lekkim
naciskiem, ktéry zaraz dostrzegtaby Sa Tuel, ale nie Egaheer.

- To dobrze, jednak nawet bez panny Se Moyna szybko
wyjdzie na jaw,ze podtes sig roli aniota pokoju w Valaquet.
Lecz to przecig nie bytg ty? Ktas przywlaszczyt sobie twoje
nazwisko, kt¢ bardzo podobny z twarzy, ale przecieie ty,
moj kawalerze. Tamten cziowiek stracit peaveke, na co jest
wielu swiadkéw, a prawdziwy pan Del Wares ma obie.
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- Egaheer - rzekt z niezrnonym spokojem Del Wares. -
Czy bliska¢ tego klejnotu wplywa jake?...

- Kiedy nikt go nie nosi, jest niegimy. Wszystko jedno, ja
juz poprositam, co nie bylo przyjemne. Nigdy nie jest -
powiedziata, podnosz diamenty ze stotu. - Bég usamnie za
parszywego psa, ktoremu trzeba czasem ézag&is ochtap... co
zreszyy z grubsza oddaje proporcje gdzy Nim a m@ -
skonstatowata z wiaiwa sobie obajtnoscia. - Niemniej,
podobnie jak ty, zrobitam, co nakdo. Teraz zechcesz pan
dyskretnie odebraswdéj cud w loerngskim sanktuarium, po
czym z wielkim hatasem wrégido domu z Nordii, Hostenne
badz Arelay... wszystko jedno, byle z daleka. Athevegdre
sobie gdzig, wycofujac sk ze wszystkich spraw publicznych,
ale zapytana powieze nie ciebie miata za kochanka, tylko
kogas bardzo podobnego. Zreg#ogas, kto stracit eke.

- Mam jech& do Loern?

- Nie wierzysz w cuda?

- Nie.

- Mimo to jesté dobrym chrzécijaninem i podobasz i
Bogu, mdj kawalerze. Prawda, moégibypan przestrzega
nakazanych postéw; poprawesA co do cudéw...

Urwata bez widocznego powodu. Widayta juz znudzona
rozmowy na ten temat.

- I mam jech& do Loern? - jeszcze raz zapytat Del Wares.

- Tak, masz jecikado Loern. Jak ci sinie chce, to nie jexl
ale bez ¢ki jeste&s mi pan zkdny.
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Zapkta kolie na szyi i zerkata w okno, za ktorym tajaly
resztki sniegu, lecz w Sali Rycerskiej bytlo ciemniejznha
zewngtrz, wiec nie ujrzata odbicia. Na mgnienie oka p6tmrok w
komnacie jeszczegpogkbit, ale mae bylto to ztudzenie.

- Zegnam, siostro - powiedziata, po czym atipkolic. - To
juz tylko diamentowa btyskotka - oznajmita, wygajc reke. -
Prosz. Sprzedaj komu, przegraj w d@, kaz poca¢ na
pierscionki lub kolczyki... Albo zechciej oddaswojej peknej
Sa Tuel razem z tym biatym wachlarzem. Chrog, Atheves.

To powiedziawszy, ruszyta prosto do drzwi.

Koniec
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